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Predgovor IX

Cetvrti tom Dela Marxa i Engelsa sadrZ radove Friedricha En-
gelsa iz 1843. i one radove iz 1844. godine koje je on napisao pre su-
sreta s Marxom krajem avgusta u Parizu, to jest pre potetka njihovog
zajedni¢kog rada na delu Sweta porodica. Doduse, ovaj susret Marxa
i Engelsa ne ¢ini striktnu granicu toma, jer u njega ulazi i Engelsovo
delo PoloZaj radnike klase u Engleskoj napisano i objavljeno nekoliko
meseci docnije; ali s obzirom na to da je nastanak toga dela, kao i ostalih
radova koji se objavljuju u ovom tomu, vezan za Engelsov boravak u
Engleskoj od 1842. do 1844. i da je materijal za njega prikupljen za vre-
me toga boravka, tj. u 1843. i 1844, godini, uvriteno je i ono u ovaj, et-
vrti tom. Po sln':no; loglcn, u priloge uz ovaj tom uvrsteni su Jedan

gleski Strajk i Ej uz ispise iz nekih proitanih dela,
kou su nastah tek 1 u leto 1345, ah su cehm svo;nm sadrZajem vezani
0 pr je sc ih ih prilika u Engleskoj

toga vremena. Kao prilozi uneti su i Engelsow predgovori docnijim
izdanjima PoloZaja radnicke klase u Engleskoj da bi se samo delo $to
bolje osvetlilo, mada ¢e se ti predgovori objaviti i u onim tomovima koji
sadrZe radove iz perioda u kome su predgovori napisani (1887, 1892).

Kao i u 2. tomu ovog izdanja, na koji se ovaj tom neposredno
nastavlja, pred nama su jo§ uvek radovi mladoga Engelsa—pisao ih
je u svojoj dvadeset tre¢oj, odnosno dvadeset Cetvrtoj godini. Ti radovi
nam vrlo jasno pokazuju kako se Engels, u nastojanju da shvati sustinu
drustvenih pojava svoga vremena i da u skladu sa svojim uverenjem
utie na njih, postepeno oslobadao uticaia idejnih i polit.iékih pokrcta
kroz koje je u svom domdaén;em razvoju pro$ao, i dokle je na razvo;nom
putu od idealizma i revolucionarnog demokratizma ka materijalizmu i

stigao pre sa Marxom, koji se nefto drugacijim
putem kretao ka sli¢nim shvatanjima.

Engels je u Englesku stigao u drugoj polovini novembra 1842,
a vet¢ 29. i 30. novembra §al;e prve dopise listu oRhelmsche Ze:tung-
u Keln. U toku d ljena su jo§ tri njeg dopnsa u istom
listu, od kojih je poslednji datiran 22. deoembra Ti prvi dopisi iz En-
gleske objavljeni su u 2. tomu ovoga :zdan)s

Do danas nije nad P 3njenje za$to je Engels od-
dnju u l:stu »R ische Zeitunge. Deo objas-
njenja le%i svakako u poost u Nemackoj; u januaru

1843. je zabranjen Rugeov éasopns »Deutsche Jahrbiicher fiir Wissen-
schaft und Kunst« i najavljena zabrana lista »Rheinische Zeitunge,
ali je ovaj ipak izlazio do kraja marta (Marx je napustio redakciju 18.
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marta). Od marta 1843. u Nemackoj vise nije bilo nijednog organa u
kojem bi Engels mogao objavljivati svoje dopise. Ruge i Marx su tek
pripremali plan za pokretanje novog Casopisa (»Deutsch Franzosische
Jahrbiicher«), ali do njegovog pojavljivanja proéi ¢e jo§ niz meseci.

Jedini organ na koji je Engels mogao u to vreme ratunati bio je
»Schweizerischer Republikaner, koji je u Cirihu uredivao Julius
Frobel, izdava¢é Rugeovih »Anekdota« i Herveghovih »Einundzwanzig
Bogen aus der Schweiz«. I odista, Engels se Koristi ovom jedinom mo-
guénos$éu i u toku maja i juna 1843. 3alje pomenutom listu Zetiri dopisa
koji izlaze pod redakcijskim naslovom Briefe aus London (Pisma iz
Londona), mada je vie nego verovatno da ih je Engels slao iz Man-
Cestera.

Medutim, i ova saradnja se naglo prekida. Obja$njenje se moze
traziti u dogadajima u Svajcarskoj. Tamo su delovale grupe nemackih
emigranata, vecinom radnika i radikalno - demokratski orijentisanih
intelektualaca, koje su $vajcarske vlasti do izvesne mere tolerisale jer
je sav njihov propagandni politicki rad ostajao uglavnom zatvoren u
krugu emigranata. Medutim, kad je ta delatnost pretila da izade 1z
okvira gradanskog liberalizma i radikalizma, ili kad je izazivala ne-
prilike 3vajcarskoj vladi kod nemackih reakcionarnih vlastodrzaca,
onda su i $vajcarske vlasti umele da postupaju dosta oitro. Ako su jo§
nekako i tolerisale publicisticku delatnost i radikalni demokratizam
profesora mineralogije na ciriS$kom univerzitetu Juliusa Frobela, ¢ak i
kad se ovaj zalagao za socijalisticke ideje, revolucionarnom pesniku
Georgu Herweghu, koji je nameravao da list »Der deutsche Bote aus
der Schweiz« pretvori u Casopis, otkazano je gostoprimstvo (3. marta
1843), asopis Wilhelma Weitlinga »Die junge Generation¢ je u maju
1843. zabranjen, sam Weitling uhapden (9. juna 1843), a svi njegovi
spisi zaplenjeni. Zbog veza sa Weitlingom, bio je ugroZen i Frobel,
pa je morao da se povule iz uredni§tva lista »Schweizerischer Repub-
likanere. Verovatno je da je Engels zbog toga prekinuo saradnju i u ovom
listu.

Osim Svajcarske postojao je, doduse, jo§ jedan centar nemacke
polititke emigracije—Pariz. Tamo je u to vreme bilo oko 80 000 Ne-
maca, ali izdelieni u grupe sa nairazl.iéitiiim shvaraniima i nedovoljno
povezani i organizovani, jo§ nisu imali ni lista ni éasopm Izmedu
Marxa, Rugea, Fmbela, Hessa, Herwegha Bakunjina i dr. vodi se u

¢koj vrlo Ziva prepiska, pr e p ja i vode razgovori
o pokretanju éasopnsa Cija ée se redakcua smestiti u Pariz, ali &asopis
¢e se pojaviti tek pocetkom 1844. godine.

U takvim okolnostima Engels odista nije mogao da nastavi onako
plodnu publicisticku delatnost kao prethodnih nekoliko godina. Me-
dutll‘m, vreme koje je time dobio upotrebio je u druge, isto tako korisne
svrhe

Jo§ u Pismima iz Vupertala (vidi 2. tom ovog izdanja) videlo se
da Engels ima otvorene oéi i ui za Zivotne uslove i drustveni poloZaj
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radnistva. Tamo je re¢ bila o radnicima u jednom k gradu u
kojemu je moderna industrija bila tek u za¢etku. U Engleskoj je masinska
industrija bila mnogo razvijenija, klasni odnosi izraZeniji, beda radni¢ke
Xlase daleko uotljivija nego u Nemackoj—i to je privuklo izuzetnu
Engelsovu paznju.

Bilo je i pre Engelsa pisaca koji su uodili i opisivali industrijski
polet u Engleskoj i divili mu se, ali njihovoj paznji je izmicala beda
radnitke klase i novi oblici otvorenih i sve ostrijih klasnih sukoba.
Bilo je i takvih koji su opisivali bedu radnicke klase, ali su u njoj videli
samo klasu koja pati i koju iz humanih obzira treba spasti bede. Po
njima, inicijativu za njeno oslobodenje treba da uzmu na sebe plemeniti
pojedinci i prosveceni slojevi drustva. Engels je prema drustvenoj
stvarnosti imao drukéiji stav zahvaljujuéi delom svom filozofskom
obrazovanju, ali isto tako i direktnom uticaju koji je na njega izvrsio
Moscs Hess. Ovaj mu je jo§ ranije skrenuo paZnju ne samo na bedu
radnicke klase vec i na ogoréenu Kklasnu borbu u Engleskoj i na ulogu
koju zbog toga Engleska moze da igra u bududoj socualno; revoluciji.
Drugim reélma, knd je dosao u Englesku, Engels )e ve¢ usmeren ka
komunizmu i materijali toga vr , mada ce tragow ranijih
shvatanja izbijati u njegovim radovima, ¢as ovde ¢as onde, jo3 nekoliko
godina. Oslobadanju od njih doprinece upravo taj boravak u Engleskoj
i upoznavanje njene ekonomske, socijalne i politicke stvarnosti.

Osnovne karakteristike ekonomskog i politickog razvoja Engleske
bile su tih godina, kao i celog tog razdoblja, burno napredovanje indu-
strije i prometa, ekonomsko i politi¢ko jaéanje industrijske i trgovacke
burzoazije, raslo;avan)e sitne burZoazije i stanovniStva koje se bavilo
pollopnvredom, povecanje broja industrijskih radnika i sve veéa beda
u koju su oni zapadali, narcéito u gradovima, i postepeno osamosta-
ljivanje politickog pokreta radni¢ke klase. Kratko re¢eno, Engleska je
jo$ bila popriste industrijske revolucije sa svim njenim dalekoseZnim
ekonomskim, socijalnim i politickim posledicama.

Gledaju¢i u takvoj Engleskoj blisku buducnost i ostalih evropskih
—i ne samo evropskih —zemalja, koje su tek stupale na put indu-
strijskog razvoja, Engels paZljivo prati zbivanja oko sebe i proucava
uslove koji su doveli do tadainjeg stanja. Otvorena i radoznala duha,
on se koristio svim moguénostima za sticanje uvida u taj razvoj. Tesko
da bi neki drugi grad bio za tu svrhu podesniji od Mancestera, gde se
Engels nastanio. Bio je to centar tekstilne industrije, tada najrazvije-
nije i najdinami¢nije industrijske grane u Engleskoj. Svakodnevni
rad u fabrici, u kojoj je njegov otac imao udela kao vlasnik, omogucavao
mu je da neposredno upozna ekonomske i trZi$ne odnose, a u znatnoj
meri i ivotne prilike radnika. Medutim, on se time nije zadovoljavao.
Zalazio je u radnitke Zetvrti i stanove, odlazxo na radnicke skupove i
diskusije; pravio je p va s obi¢nim radnicima i njihovim vodama,
uspostavljao konm.kte s redakcijama njihovih listova. Nije propustio
priliku da se upozna i sa komunisti¢kim vodama nemacke emigracije
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1, + Mall,

(Karlom Schapperom, Heinrichom
i dr.), mada ga je izvesno vreme njegov filozofski Komunizam drZao na
izvesnoj distanci od njihovog »ograni¢enog komunizma jednakostic.

Svoja neposredna iskustva i ja Engels je dopunj prouca-
vanjem ekonomske i politicke literature. Sve ga je to vodilo sve jasnijem
uvidanju da su drustveni i polititki Zivot uslovljeni ekonomskim raz-
vitkom i da je klasna borba koia iz tog razvitka rezultira osnovna po-
kretacka snaga moderne lston;e

U takvim uslovima on je krélo sebi put ka matcn)ahstlékom shva—
tanju istorije kao osnovi svoga k i --‘lmv ja,
se korak po korak ne samo ladohegel ideali i hegeli
uopste ve¢ i Hessovog utopizma i Feuerbachovog apstraktnog huma-
nizma.

Kao $to je gore pomenuto, u toku maja i juna 1843. godine u listu
»Schweizerischer Republikaner«, koji je pod uredniStvom Juliusa
Frobela izlazio dvaput nedeljno u Cirihu, objavljena su ¢etiri Engel-
sova dopisa pod naslovom Pisma iz Londona. U poredenju sa dopisima.
objavljenim pola godine ranije u listu »Rheinische Zeitung«, Pisma
iz Londona pokazuju da je Engels ulinio znacajan korak napred u
poznavaniju socijalno - politickih odnosa u Engleskoj i da je, $to posebno
treba istadi, poteo da jzutava dela iz polititke ekonomije. Sada jo$
konkretnije izlaZe odnose politickih snaga i njihovu ekonomsku i klasnu
uslovljenost, naroitu paZnju obracajuéi Cartistickom pokretu i socija-
listima - ovenistima i isti¢u¢i da je radni$tvo najprogresivnija drustvena
klasa ba$ zato $to se na$lo na najniem delu drustvene lestvice. Ceo
Cetvrti dopis posvecen je poloZaju Iraca i njihovoj borbi protiv nacio-
nalnog porobljavanja i ekonomskog iskori$¢avanja. Kako u ovom, tako:
i u nekoliko narednih dopisa ima u « snage p po-
kreta niz preterivanja, koja se mogu objasniti delom mlad alacki entu-
zijazmom autora a delom i svesnom propagandistitkom Zeljom da se
odgovaraju¢im klasno - politickim snagama na kontinentu da jaci
podsticaj, mada, najzad, ne treba gubiti iz vida ni to da pouzdanih
izvora o broju pristalica ovog ili onog pokreta nije tada ni bilo.

Posle tih dopisa objavljenih u maju i junu 1843. Engels nekoliko me-
seci nigde ni$ta ne objavljuje. Za to vreme on marljivo izu¢ava englesku
literaturu (Shelleya, Carlyle-a i dr.), budno prati dnevnu i periodi¢nu
Stampu, koja je mnogo slobodnije i otvorenije pisala o svim politickim
i drustvenim pitanjima nego $to je to bio slu¢aj u Nematkoj toga vre-
mena. Da bi dubl]e prodro u prave uzroke bede proletarijata, on &ita
dela leskih i fr tito Adama Smitha, Ja-
mesa Stuarta, Thomasa Roberta Malthusa, Davida Ricarda i Jean-
- Baptiste-a Saya, crpedi iz njih kriti¢ki saznanja o ekonomskoj i poli-
titkoj strukturi kapitalistitkog dru$tva. Ugestvujuéi sve neposrednije
i sve aktivnije u borbama engleskog radniitva, on je $irio krug svojih
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poznanstava sa prvacima iz Cartistickih i ovenisti¢kih redova. Sklapa
prijateljstvo sa George-om Julianom Harneyem, urednikom &arti-
sti¢kog organa »The Northern Star« koji je izlazio u Lidsu, i sa socija-
listom Johnom Wattsom preko koga dolazi u vezu sa centralnim oveni-
sti¢kim organom »The New Moral World« u Londonu.

Engels je u jednom od svojih dopisa zapxsao da je bio prili¢no
1znenaden kad j je. video kako su englakl socuahsu i uopste obrazovani
ljudi u ,‘ )j slabo obaves o zbivanj; na konti-
nentu. On je veé tada pored razlika uocavao i zajednitke crte progre-
sivnog kretanja u najrazvijenijim zemljama tadainje Evrope i ukazivao
na njihovu zajednit¢ku sudbinu. I kao 3to je nekoliko meseci ranije za
¢itaoce na kontinentu prikazao u Pismima iz Londona 3ta se zbiva u
Engleskoj, tako je sada za engleske ¢itaoce u ovenistickom organu
»The New Moral World« izloZio osnovne karakteristike socijalnih
kretanja na kontinentu. U toku novembra 1843. izlazi u dva nastavka
njegov poduzi ¢lanak Progress of Social Reform on the Continent (Na-
predak pokreta za socijalnu reformu na kontinentu), koji sa izvesnim
skracenjima objavljuje i Cartisticki dnevni list »The Northern Star«
u svojim brojevima od 11. i 15. novembra. U januaru i februaru 1844.
»The New Moral World« objavljuje jo3 tri kraca Engelsova dopisa:
»The Times on German Communisme (Tajms o nernaékom komu-
nizmuc), French Communism (Francuski } C
Movements (Pokreti na kontinentu).

Duh ovih dopisa s kraja 1843. i s potetka 1844. godine najbolje
je izrazen u ¢lanku Napredak pokrem 2a socijalnu refermu na kontinentu
u sledecem pasusu: »Tako su tri velike i civilizovane zemlje Evrope —
Engleska, Francuska i Nematka — sve dosle do zakljucka da je potpuna

revolucija socijalnih prilika, na dnickoj svonm, postala
hitna i i Ovaj je 1 utohko jniji $to je do
njega dosla svaka od p ih nacija druglh, to je Ci-

njenica od koje ne moze biti jateg dokaza da komunizam nije posledica po-

sebnog polozaja Englmke, ili bilo koje druge nacije, ve¢ da je on nuZan za-

klju¢ak koji moramo izvuci iz premisa koje su date u op3tim uslovima sa-

vremene civilizacije.« Engels istice misao da ce za)edmékom cilju
&k

vkojemu razli¢itim p ima teZe Fr ka, Engles}
doprineti narogito ove m zeml;e prva svojim polmékun pokretom,
druga svojim ek jem, i tre¢a svojim fi-

lozofskim pokretom Istma, to su tada bile nalrazvuem)e zemlje pa
se ta misao i sama nametala, ali se u tome oseca i uuca; Hessova ¢lanka
Die europiische Triarchie (Evropska tn)arhl)a) I u ovim dopisima ima
mestimi¢nih preterivanja, naroito u oceni broja pristalica komunisti¢-
kog pokreta u Francuskoj.

Iz prepiske pesnika Herwegha je poznato da je Engels u sep-
tembru 1843. dolazio na kontinent i da se u Ostendeu sreo s Herwe-
ghom i liberalnim nematkim istoritarem Georgom Gervinusom.
0Od Herwegha je tada mogao saznati o pripremama za izdavanje a-
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sopisa »Deutsch - Franzosische Jahrbiichers, jer je i Herwegh bio
angaovan u tim pripremama. Od njega je Engels isto tako mogao
saznati za promene u odnosima medu svojim prijateljima iz mlado-
hegelovskog kruga (raskid Rugea i Marxa sa berlinskim krugom »slo-
bodnih«). Moguéno je isto tako da je Engelsa na saradnju u novom
Zasopisu pozvao i sam Ruge, koji je poznavao Engelsove radove iz
berlinskog perioda i jo§ tada ga pozivao na saradnju u svom &aso-
pisu »Deutsche Jahrbiicher«. Bilo kako bilo, Engels krajem 1843.
i u januaru 1844. pise svoje ¢lanke za »Deutsch - Franzosische Jahr-
biicher«. To su bili lanci Umrisse zu einer Kritik der Nationaloko-
nomie (Nacrt za kritiku politicke ekonomije) i Die Lage Englands.
Past and Present by Thomas Carlyle (Polozaj Engleske. Proslost i
sadadnjost od Thomasa Carlyle-a). Tesko je utvrditi koji je ¢lanak
pisan ranije a koji docnije. Prema nekim podacima u samim ¢&lancima
izgleda da je Nacrt za kritiku politicke ekonomije pisan ranije, krajem
1843, a Polo#aj Engleske u januaru 1844. Medutim, ako bi se sudilo
po stavovima autora i po ¢ ima ranijih, mladohegelovskih fojerba-
hovskih i utopijskih shvatanja, moralo bi se zakljutiti da je red bio
obrnut.

Nacrr za kritiku politicke ek ije je prvi ek ki rad Frie-
dricha Engelsa. Pisan je sa stanovi3ta socijalizma na osnovu poznavanja
prili¢cnog broja autora onoga vremena i predstavlja poku3aj opste
kritike kapitalistitkog dru3tva i osnovnih kategorija dotadasnje polititke
ekonomije. Razmatrajuci ekonomsku strukturu burZoaskog drustva En-
gels dolazi do zakljutka da temelje toga drustva ¢ine privatna svojina i
konkurencija i pod tim uglom ispituje niz ekonomskih kategorija kao §to
su: vrednost, cena, renta, profit, najamnina, monopol, krize, koncentra-
cija kapitala i dr. Opsti zakljuc¢ak je da je kapitalizam osuden na propast,
jer ¢e razvoj proizvodnih snaga dovesti do zaostravanja sukoba
dveju osnovnih klasa—Kklase posednika i klase proletera—i do so-
cijalne revolucije, koja ¢e ukinuti privatnu svojinu, ostvariti ra-
cionalnu organizaciju rada i izgraditi komunizam. Komunizam,
dakle, proizlazi iz razvoja samog Kkapitalistickog druitva. Pre-
ma tome, Engels analizom i kritikom ekonomike dolazi do istog za-
klju¢ka do kog u to vreme dolazi i Marx anali i kritikom gradansk
drustva i drzave.

Medutim, ijako je Engelsova kritika kapitalisticke ekonomike
svedotila o lucidnosti njegova duha i o Sirini pogleda koja s
obzirom na njegovu mladost zadivljuje, ipak je ovaj &lanak bio sa-
mo skica, nejednaka po vrednosti svojih delova, u kojoj su se jo§
nalazili tragovi moralno - filozofskih razmatranja tamo gde je
bila potrebna dublja ekonomska analiza. Engels je bio svestan to-
ga vec tada i na kraju ¢lanka ie izrazio nameru da detaljnije obradi
uticaj masinske proizvodnje i fabritkog sistema. Mnogo docnije,
u jednom pismu Wilhelmu Liebknechtu, aprila 1871, on odbija da
da pristanak za ponovno objavljivanje toga &lanka jer je smatrao da
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je ¢lanak »zastareoe, da je pisan »u hegelovskom manirue, i da ima
vrednosti jo§ samo kao istorijski dokument.

Pa ipak je Marx u predgovoru za Prilog kritici politicke ekonomije
1859. nazvao taj Engelsov rad sgenijalnom skicom kritike ekonom-
skih kategorija« pa se i u Kapitalu pozivao na neka mesta iz njega.
U svakom slucaju, ne moZe biti sumnje u to da je Engels upravo
tim svojim radom skrenuo Marxu paZnju na znaajnost ekonom-
skog faktora u drustvenim zbivanjima, koji su mladohegelovci bili
potpuno zanemarili, i da je i u tom smislu ovaj Engelsov rad znaca-
jan, jer je Marxova kritika burZoaskog druitva sa ekonomskog sta-
novista ubrzo donela krupne plodove i u oblasti proudavanja drutvenih
pojava i u prakti¢nopolitickom pokretu radni¢ke klase. Zato ova En-
gelsova skica obeleZava vrlo znacajnu etapu u genezi istorijskog mate-
rijalizma.

Drugi Engelsov c¢lanak napisan za »Deutsch - Franzosische
Jahrbiicher« u stvari je kriticki prikaz Carlyle-ove knjige Pro$-
lost i sadasnjost, objavljene u Londonu 1843. godine. Po uverenju
konzervativac i puritanac, Carlyle se zgrazao nad stanjem u koje
je »materijalizam i utilitarizam¢, u stvari rani kapitalizam, doveo
englesko burZoasko drustvo. On je dobro video, i u knjizi vrlo uver-
Jjivo prikazao, bedu »siromaha« na jednoj i nagomilavanje bogatstva
na drugoj strani. Spas je oCekivao od neke nove aristokratije koja se
neée rukovoditi traien)em profna, veé opitim interesom — noSena

1i: i istinsk ¢u. Engelsa je Carlyle osvojio uz-
budljivim opisivanj bede leskog proletarijata, parazitizma zem-
ljoposednicke aristokratije i pohlepnosti burZoazije, ali re3enja Engels
nije oéekivao odande odakle ih je oekivao Carlyle: ne od religije i boga
ve¢ od &oveka, ne od aristokratije, ve¢ od radnicke klase. Medutim,
Engelsov komunizam je u tom &lanku jo§ pod znatnim uticajem Feuer-
bachovih i H ih utopijskih st ja o »sustini Coveka«. Na kraju
&lanka Engels i pored pomenutih neslaganja daje visoku ocenu Car-
lyle-ova rada i svoje pozitivno misljenje o Carlyle-u promenice tek
posle 1848. godine kad je ovaj odlu¢no stao na stranu reakcije.

Posle prvog dvobroja koji je izi$ao u Parizu prvih dana marta
1844. godine »Deutsch - Franzosische Iahrbv'.'\cher« se nisu viSe
pojavili. Odlu¢na | isticka ih priloga ucinila
je da se burZoaski radikali na éelu s Rugeom poénu povlatiti, Sto je
ubrzo dovelo i do konaZnog raskida izmedu Marxa i njih i do lik-
vidacije Zasopisa.

U prvoj polovini 1844. godine Engels je napisao jo§ dva opSir-
na ¢lanka o Engleskoj. To su Die Lage Englands. Das achizehnte Jahr-
hundert (Polozaj Engleske. Osamnaesti vek) i Die Lage Englands.
Die englische Konstitution (Polozaj Engleske. Engleski ustav).
Vrlo je verovatno da su é&lanci bili namenjeni Casopisu »Deutsch -
- Franzosische Jahrbiicher¢, ali po$to je on prestao da izlazi, ¢lanci
su u vremenu od 31. avgusta do 5. oktobra 1844. objavljeni u nas-
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tavcima u radikalnom nemackom listu »Vorwirtsle, koji je izlazio
dva puta nedeljno u Parizu i koji se pod Marxovim uticajem od leta
1844. poteo orijentisati ka komunizmu. Ti ¢lanci su bili rezultat daljeg
i dubljeg proucavanja drustveno - ek kog razvoja Engleske, pa su
se od prethodnih napisa odlikovali odredenijim i &vri¢im stavom o ulozi
proizvodnih snaga u razvoju drudtva i o suprotnosti ekonomskih
interesa kao osnovi poljtickog zbivanja. U svoja razmatranja Engels
ovde uvladi i drzavu, i otkrivajuéi u njoj politicko sredstvo za ostva-
rivanje i zastitu interesa vladajucih klasa, utvrduje njen klasni karakter. Ti
&lanci, medutim, jo§ jednom pokazuju kako je proces Engelsovog
oslobadanja od ostataka idealistickih shvatanja bio mudan i dug.
Dck se u prikazu engleske istorije posle industrijske revolucije En-
gels nalazi skoro u potpunosti na pozicijama istorijskog materijalizma,
u objadnjavanju prodlosti se medu primarnim faktorima jo§ uvek
pojavljuju »svest«, »nacionalni karakter, »sklonost skepticizmu« itd.

U vreme obiavliivania ovih ¢lanaka, tj. krajem avgusta 1844,
Engels napu$ta Englesku i na putu za Nemacku svraéa u Pariz,
gde se zadrzava desetak dana. Tih dana dolazi do znatajnog susreta
Marxa i Engelsa, od kojeg poémje n)lhov zajedni¢ki revolucionarni
rad zasnovan na istovetnosti pogleda i na tralnom pnjatehstvu

Radovi nastali posle ovog susreta u 1844. i 1845. godini ulaze
u naredni tom ovog izdanja s izuzetkom Engelsovog dela Polozaj
radnicke klase u Engleskoj, koje je, kao 3to je gore receno, uvrsteno
u ovaj tom jer je celim svojim sadrZajem vezano za takozvani londonsko-
- mancesterski period Engelsova Zivota.

Engels je prvobitno imao nameru da napise delo o socijalnoj istoriji
Engleske, u kome bi posebno poglavlje bilo posveéeno poloZaju radnitke
klase. Kad se u toku svog boravka u Engleskoj i u toku svojih prou-
<avanja upoznao sa stvarnim drudtvenim odnosima u toj zemlji, i
kad je dosao do ja 0 mestu radnicke klase u bur k drustvu
i njenoj istorijskoj ulozi, promenio je svoj plan i odlugio da radni¢koj
klasi Engleske posveti posebno delo.

To delo je ne samo najobimniji i najznacajniji rad mladoga En-
gelsa, ve¢ je znatajno i po tome 3to je Engels, prikazujuéi poloZaj
engleskog proletarijata, dao analizu razvoja industrijskog Kkapitalizma,
razotkrio ekonomsku i polititku strukturu burZoaskog druitva u tada
najrazvijenijoj zemlji Evrope i utvrdio zakonitosti kapitalistitke pro-
izvodnje. Iako ni to delo jo$ nije slobodno od izvesnih ostataka fi-
lozofskih shvatanja kroz koja ie Engels prethodno bio prosao u svom
duhovnom razvitku—na 3$to je vrlo reljefno i jasno sam ukazao u
svom predgovoru nemaékorn izdanju iz 1892. godine—ipak ono,
po svoga predstavlja prvi plod istorijsko - materija-
listi¢kog pnlaien;a prou&van)u dru$tvenih pojava. Kao »steska op-
tuzba protiv kapitalizma i burZoazije« (Lenjin), ono je bilo decenijama
borbeno orude u rukama revolucionarnog proletarijata i odigralo je
znatajnu ulogu u borbi protiv raznih utopijskih shvatanja, koja su




Predgovor XVII

u uslovima teSke eksp ije i prvog budenja svesti radnitke klase
nicala na sve strane i pred jala ozbiljnu ju u formiranju kla-
snog radni¢kog pokreta i u njegovim prvim politickim akcijama.

U predgovorima docnijim izdanjima Engels je sam ukazao na
slabosti knjige koje su bile rezultat njegove mladosti i mladosti po-
kreta kome je o svom uverenju pripadao. Iako je te tragove mladosti
|asno video, nije nalazlo za pot.rebno da ih uklanja, ve¢ je delo prenec
i docnijim g obliku.

Polozaj " radnitke klase u Engleskq predstavl;a i danas ne samo
dokument o jednoj znalajnoj etapi u razvoju naudnog socijalizma ve¢
i delo &ije osnovne misli o socijalizmu kao jedinoj alternativi kapita-
lizmu koji odZivljava svoj vek i o radni¢koj klasi kao osnovnom nosiocu
drustvenog preobraZaja, savremeni druStveni razvitak sve vide pot-
vrduje.

Materijal za PoloZaj radnitke klase u Engleskoj Engels je prikupio
za vreme svoga boravka u Mandesteru, a samo delo je napisao u svom
rodnom mestu Barmenu, od sredine novembra 1844. do sredine marta
1845. Iz Stampe je izaSlo poletkom juna 1845. u Lajpcigu. U godini
1848. isti izdava¢ (Wigand) obnovio je staro izdanje sa novim koricama
i natpisom »drugo izdanje«. U Njujorku se 1887. godine pojavio engleski
prevod dela s Engelsovim predgovorom i »dodatkom¢, a 1892. je isti
prevod objavljen i u Londonu. Drugo nemacko izdanje za Engelsova
Zivota i sa Engelsovim predgovorom pojavilo se u izdanju J.H.W.
Dietza 1892. u Stutgartu.

Srpskohrvatski prevod ovog dela objavljen je prvi put 1911.
godine u izdanju »Socijalisticke knjiZare« u Beogradu (u prevodu
N. Tomiéa i N. Bogdanovi¢a). Nova redakcija tog prevoda objavljena
je 1951. godine u izdanju »Kulture« u Beogradu. Isti prevod je uzet
i za osnovu ovog izdanja.

U celini uzeti, radovi koji su usli u ovaj tom pokazuju samostalni
razvojni put mladoga Engelsa, put koji ga je od mladohegelovstva i
Feuerbachovog apstraktnog materijalizma vodio ka istorijskom mate-
rijalizmu, put kojim se od demokratskog radikalizma kretao ka ko-
munizmu, i dokle je na tom putu stigao pre susreta sa Marxom u
leto 1844. godine, kada potinje njihov dugogodidnji zajedniki rad.
Osim toga, radovi koji se objavljuju u ovom tomu pokazu)u da Engelsov
doprinos polaganju osnova nau¢nog socijalizma nije bio ni mali ni
beznalajan, kako bi se moglo mkljuém iz njegovih docnijih izjava
ko;e je—narotito posle Marxove smrti—o tome davao, rukovoden
svojom urodenom skromno3éu i Zeljom da §to viSe istakne zasluge
i genijalnost svoga prijatelja.

GLIGORIJE ERNIAKOV]C
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Pisma iz Londona

I

Demokratska paruja Engleske brzo napredu;e Dok vigovci i
torijevcilll, nov&ana i plemicka aristol vode dosadnu prepirku
oko beznacajnih stvari u »nacionalnoj brbljaonici¢, kako kaZe torijevac
Thomas Carlyle, ili u »domu koji pretenduje na to da zastupa en-
gleske opStines, kako kaZe Cartist Feargus O’Connor, dok drZavna
crkva upotrebljava sav svoj uticaj na bigotne sklonosti nacije da bi jo$
malo odrZala svoju ostarelu zgradu, dok Liga protiv zakona o Zitul?)
razbacuje stotine hiljada u ludoj nadi da ée zato dodekati da milioni
teku u dZepove lordova kou predu pamuk -za to vreme mirno i
s:gurno koraca napred prezreni i izrug se
namece javnom mnenju, za to vreme se za nekoliko godma ‘oformi-
la nova, neprebrojna partija pod zastavom Narodne povelje (charter)3
i izabrala je tako energi¢an na¢in agitovanja da su O’Connell i Liga
prema njoj prave 3eprtlje. Poznato je da su partije u Engleskoj identi¢ne
sa socijalnim stupnjevima i klasama; da su torijevci identi¢ni s plemstvom
i bigotnom, strogo ortodoksnom frakcijom anglikanske crkve, da se
partija vigovaca sastoji od vlasnika fabrika, trgovaca i disenteral4,
u celini od gornjeg sloja srednje klasels), da donji sloj srednje klase
saCinjavaju tzv. »radikalic, i da napokon ¢artizam ima svoju snagu
u working men, u proleterima. Socijalizam ne ¢ini zatvorenu politi¢ku
partiju, a regrutuje se u celini iz donjeg sloja srednje klase i proletera.
Tako Engleska pokazuje neobi¢nu &injenicu da ukoliko neka klasa
stoji niZe u dru$tvu, ukoliko je »neobrazovanija« u obi¢nom smislu
reti, utoliko je blize napretku, utoliko ima vise buduénosti. U celini,
to je karakteristiéno za svaku revolucionarnu epohu, 3$to se narotito
jasno pokazalo prilikom religijske revolucije ¢&iji je proizvod bilo hris-
éanstvo: »blaZeni su siromasnis, »mudrost ovoga sveta postala je glu-
post« itd. Ali taj predznak velike promene nije se jo§ nikada pojavio
tako jasno izraZen, tako ostro graduiran kao sada u Engleskoj. U
Nematkoj pokret proizlazi ne samo iz obrazovane nego &ak i iz uéene
klase; u Engleskoj su obrazovani, i uz to i nauénici, ve¢ tri stotine
godina gluvi i slepi za sve znake vremena. Traljavost engleskih univer-
ziteta, prema kojima su nase nema&ke visoke $kole jo3 zlatne, poznata je
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u celom svetu; a kakva su dela prvih engleskih teologa, jednim delom
¢ak i prvih engleskih prirodoslovaca, kakve reakcionarne spise sadrzi
masa sedminih »pregleda novih knjiga¢, o tome se ne moZe na Kon-
tinentu ni sanjati. Engleska je domovina politicke ekonomijel®); a
kako stoji nauka medu profesorima i prakti¢nim politi¢arima? Sloboda
trgovine Adama Smitha saterana je u besmislene konsekvencije Mal-
thusove teorije 0 stanovniStvu i proizvela je jedino nov civilizovan
oblik starog monopolistickog si koji u danasnjim torijevcima
nalazi svoje zastupnike i koji je Malthusovu besmislicu pobijao s
uspehom,—ali je ipak opet nateran na Malthusove konsekvencije.
Nekonsekventnost i licemerstvo na sve strane, dok se uverljivi eko-
nomski traktati socijalista, a delimi¢no i Cartista, odbacuju s prezirom
i nalaze Citaoce samo u nizim stalezima. Straufiovo delo Zivor Isusov
prevedeno ;e na engleski. Nijedan »ugled: dava¢ nije hteo da ga

je objavljen u k 3 penija sveska, i to u izdanju
sasvim drugorazrednog ali energi¢nog antikvara. Tako j; je iBlois prevod:-
ma Rousseau-a, Voltaire-a, Holbacha itd. Byrona i Shelleya <&itaju
gotovo samo niZi staleZi; dela ovog poslednjeg nije smeo driati na
svome stolu nijedan »ugledan« &ovek a da ne izide na najgori glas.
Pri tom ostaje: blaZeni siromasni, jer je njihovo carstvo nebesko, a
jednog lepog dana—i carstvo ovoga sveta.

Pred parlamentom se sada nalazi zakonski predlog sera J. Gra-
hama o odgoju dece koja rade u fabrikama, prema kojem bi njihovo
radno vreme bilo ograni¢eno, uvedena $kolska obaveza, a anghkansko;
crkvi bio bi poveren nadzor nad $kolama. Taj predlog je, naravno,
izazvao opste uzbudenje i strankama se ponovo ukazala pnhka da odmere
svoje snage. Vigovci Zele da potpuno odbace taj predlog, jer potiskuje
disentere od odgoja omladine, a vlasnike fabrika dovodi u nepriliku
zbog ogranienja radnog za decu Nasuprot tome, medu
Cartistima i socuahsnma postoji snazno odot j
tendencija predloga, s izuzetkom klauzula koje se od.nose na angli-
kansku crkvu. Lankasir, glavna fabri¢ka oblast, prirodno je i glavno
srediste agitacije koja se odnosi na gornji predlog. Torijevci su ovde
u gradovima potpuno nemo¢ni; ni njihove skupitine, koje su odrZavali
s tim u vezi, nisu bile javne. Disenteri su se najpre skupljali u korpo-
racijama da bi upudivali peticije protiv predloga, a zatim su zajedno s
liberalnim vlasnicima fabrika izdejstvovali da se sazivaju gradski
zborovi. Takav gradski zbor saziva najvi$i gradski sluZbenik, potpuno
je javan i svaki gradanin ima pravo da govori. Ovde dakle moze,
ako je dvorana dovolino velika, pobedit.i samo najjata i najenergi¢nija
partija. A na svim dosad sazvanim gradskim skupovima pobedivali
su Cartisti i socijalisti. Prvi je bio u Stockportu, gde su rezolucije
vigovaca dobile samo jedan glas, dok su rezolua;e Cartista imale za
sebe celi skup, i tako je vig porta, kao predsednl.k
skupa, bio prisiljen da potpise |ednu Cartisticku peucuu i da je poSalje
Lartistitkom ¢lanu parlamenta (Duncombe-u). Drugi je bio u Salfordu,
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nekoj vrsti predgrada Mantestera, s nekih 100000 stanovnika; tamo
sam bio. Vigovci su preduzeli sve mere da osiguraju pobedu; boro-
ughreeve! je zauzeo predsednicko mesto i mnogo govorio o nepri-
strasnosti; a kad je jedan Cartist upitao da li je dozvoljena diskusija,
njemu je odgovoreno: da, kad se skupstina zavrsi! Namera je bila da se
prva rezolucija prokrijumeari, ali &artisti su bili na oprezu i to su spre-
¢ili. Kad se jedan &artist popeo na govornicu, prisao je jedan disenterski
sveStenik i hteo je da ga zbaci! Medutim, sve je jo§ dobro islo dok
napokon nije bila predloZena jedna peticija u duhu vigovaca. Tada
se pojavio jedan cCartist i predloZio amandman; odmah zatim pred-
sednik i cela vigovska svita su ustali i napustili dvoranu. Sastanak je
ipak nastavljen i Cartistitka peticija stavljena na glasanje; ali bas u taj
¢as policijski sluZbenici, koji su se vide puta angaZovali u korist vi-
govaca, ugasili su svetlo i prisilili skupstinu da se razide. Vigovci su
ipak u slede¢em broju lokalnih novina objavili da su sve njihove rezolucije
prihvadene, a boroughreeve je bio dovoljno neposten da stavi svoj
potpis »zastupajudi skupitinu i po njenom nalogu«! To je vigovsko
postenje! Treéi sastanak odrZan je dva dana kasnije u Mancesteru
i tu su radikali odneli isto tako sjajnu pobedu. Iako je vreme sastanka
bilo odabrano tako da veéina fabri¢kih radnika nije mogla prisustvovati,
ipak su &artisti i socijalisti imali znatajnu veéinu u dvorani. Vigovci
su se ograni¢ili na tatke koje su im bile zajedni¢ke s ¢artistima; jedan
socijalist i jedan cartist govorili su s govornice i pohvalili vigovce
§to su se toga dana poneli kao dobri Zartisti. Socijalist im je bez okoliSenja
rekao da je do$ao da pravi opoziciju ako nade ma i najmanju priliku
za to, ali da je sve i8lo po njegovoj Zelji. Tako je doslo do toga da je,
Lankasir, i naroito Mancester, sedidte vigovaca, glavno uporiste.
Lige protiv zakona o Zitu, pokazao sjajnu veéinu u korist radikalne
demokratije, pa se na taj nalin snaga »liberala« potpuno drZi u $ahu.

II

t i list »All, ine Zeitung¢ ima u Londonu liberalnog
kompondenta koji se potpisuje znakom [QF! kou vxgovske stranacke
spletke s naklonod¢u izla¥e u duglm i dosad &lancima.
»Liga protiv zakona o Z%itu sada je mo¢ u zemlji¢, kaZe ovaj vra -
- pogadat i time iskazuje najveéu laZ koju je ikada rekao jedan pristrasni
dopisnik. Liga—moé zemlje! Gde se skriva ta moé? U ministarstvu?
Pa tamo sede Peel i Graham i Gladstone, najljui neprijatelji Lige.
Uparlamenm" Ta.mo svaki njihov predlog odbacuje veéina koja je retka

parl Gde se skriva ta mo¢? U javnosti,
u naciji? Na ovo pxtan;e e moze potvrdno odgovoriti samo takav praznoglav,

1 gradonaelnik
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vetropnrast dopnsmk, kome je Drury - Lane!” publika, a zbrda - zdola
ina javno je. Kad je taj mudri korespondent

vet toliko slep da ne vidi usred bela dana—takva je sudbina vigovaca
—onda ¢u mu reéi kako stoji s tom moci Lige. Torijevci su je isterali
iz vlade i iz parlamenta, a Cartisti su je isterali iz javnog mnenja. Feargus
O’Connor ju je truumfalno terao pred sobom po svim gradovuna
Engleske, svagde ju je izazivao na d.lskusuu, a Lnga nikada nije pri-
hvatila rukavicu. nga ne moze nikada sazvati javni skup a da od &artista
ne pretrpi najsramniji poraz. Ili, ne zna li augsburélu korespondent
da su januarski pompezni skupovi u Man& u i sada u
londonskom pozoritu Drury - Lane, gde se liberalni dZentlmeni medu
sobom ot juju lazima i pok ju prikriti svoju unumaénju nesta-
bilnost, ne zna li on da su sve to »okreteni grobovi«? Kome je dopuéteno
da prisustvuje tim skupovima? Samo &lanovima Lige i onima kojima
Liga daje ulaznice. Dakle, tu nijedna protivni¢ka stirana nema izgleda
da bude u uspe$noj opoziciji i zbog toga niko i ne traZi ulaznice; ma koliko
da se primeni lukavost, nijedna ne bi mogla prokrijumdariti ni stotinu
svojih pristalica. Takve skupove, koji se kasnije nazivaju »javnimae,
Liga odrzava ve¢ godinama i sama sebi Cestita zbog svog »napretkas. Ligi
sasvim prili¢i da na ovakvim »javnim« skupovima sa ulaznicama napada
»sablast Cartizma¢, naro&ito kad zna da ¢e O’Connor, Duncombe,
Cooper itd. posteno odgovoriti na te napade na stvarno javnim skupovima.
isti su do sada sa sjajnom vecinom razbili svaki javni skup
Lige, a Liga jo§ nikada nije mogla uznemiriti Cartisticke skupove.
Odatle mrZnja Lige prema Zartistima, odatle povika zbog »ometanja«
javnih skupova od strane dartista—tj. zbog otpora veéine protiv
manjine koja sa govornice poku$ava da iskoristi onu prvu u svoje
ciljeve. Pa gde je onda mo¢ Lige? — U njenoj uobrazilji i u njenoj—
nov&anoj kesi. Liga je bogata, ona se nada da ée uklanjanjem Zitnih
zakona kao ¢arobnim 3tapi¢em ostvariti cvatuéi period trgovine i zato
je obesna. Njene supskripcije donose znatnu masu novca, pa se time
odrZavaju svi pompezni skupovi, otud ostale obmane i laZni sjaj. Ali
iza tog sjajnog eksterijera ne nalazi se nista realno. »Nacionalna Zarter -
-asocuaq;a«“l udruienle Cartista, po broju &lanova je jaéa i uskoro
éese pokazau da i ona moze pnbavm mnogo novca, iako je satinjavaju
samo siromasni radnici, dok Liga ima u svojim redovima sve vlasnike
fabrika i trgovee. I to sa toga razloga Sto Zartisticka asocijacija_dobija
$Vo0j novac u sitnim parama, ali gotovo od svakog sv &lana, dok Ligi pri-
ti¢u doduse znatne sume, ali samo od pojedinaca. mogu svake
sedmice s lakocom da prikupe milion penijal—pitanje je da li bi to
Liga mogla izdrzati. Liga je raspisala zajam od pedeset hiljada funti
sterlinga i dobila oko sedamdeset hiljada; Feargus O’Connor ¢ée uskoro

1 To &ini godi¥nje 1 787 500 forinta rajnskih, §to se prema nadim kontinentalnim
polmovnnx o -slroma§nlrnc Ijudlm: jedva moZe verovati.—[Prim. red. lista
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raspisati sto dvadeset pet hiljada funti sterlinga i moZda iza toga isto
toliko—on ¢e ih dobiti, to je sigurno—i $ta ée tada Liga s tim svojim
»velikim fondovima«?

Zasto su Cartisti u opoziciji prema Ligi, o tome drugi put. Sada
jo§ samo jedna napomena: napori i dela Lige imaju jednu dobru
stranu. To je kretanje koje se pomodu agitacije protiv Zitnih zakona
unosi u dosad potpuno stabilnu klasu dru$tva — u zemljoradnitko
stanovni§tvo. Dosad ono nije imalo nikakvog javnog interesa; zavisni
od zemljoposednika, koji svake godine moze otkazati ugovor o zakupu,
farmeri su iz godine u godinu flegmati¢no, neznalagki, slali u parlament
samo torijevce, 251 od 658 ¢lanova Donjeg doma, i to je dosad bila
jaka baza reakcionarne stranke. Ako se neki farmer hteo odupreti tom
naslednom glasanju, on nije dobio podriku ostalih zemljoradnika i
zemljoposednik mu je lako mogao otkazati. A sada se pokazuje prili¢na
zivost u toj klasi stanovniftva; ve¢ ima liberalnih farmera i medu
njima ljudi koji uvidaju da su i i ljoposednika i zakupca u
mnogim slu¢ajevima upravo suprotni. Pre tri godine, osobito u uZoj
Engleskoj, ne bi to niko smeo re¢i jednom zakupcu a da ne bude ili
-ismejan ili istu¢en. Delovanje Lige u redovima ove klase donece koristi,
ali sasvim sigurno drugatije nego §to ona oZekuje; jer ako je verovatno
da masa zakupaca postepeno prilazi vigovcima, onda je jo§ mnogo
verovatnije da masa zemljoradni¢kih nadnitara prelazi na stranu
Cartista. Jedno bez drugog je nemoguce i tako ¢e Liga i ovde dobiti
slabu naknadu za odluéni i totalni gubitak radnitke klase, koju je
privukao ¢artizam u gradovima i fabri¢kim okruzima u toku proteklih
pet godina. Carstvo juste - milieu-a'® je prodlo, a »mo¢ zemlje« po-
deljena je na ekstreme. Ja, medutim, pitam nakon ovih nepobitnih
&injenica gospodina dopisnika lista »Allgemeine Zeitunge iz Augsburga,
u ¢emu je ta »mo¢ Lige«?

I

Engleski socijalisti su mnogo temeljitiji i prakti¢niji od francuskih,
a to potiCe narotito otuda §to su oni u otvorenoj borbi s razli¢itim
crkvama i ne Zele nijta da znaju o religiji. Naime, u ve¢im gradovima
oni obiéno drZe jednu »hall« (dvoranu, dom za sastanke), gde svake
nedelje slusaju govore, koji su &esto upereni protiv hrid¢anstva i religije
uopste, a Cesto osvetljavaju i onu stranu koja se ti¢e Zivota radnika;
&ni mi se da je medu njihovim predavadiima Watts u Mancesteru
u svakom sluéaju zna&ajan &ovek; on je s mnogo talenta napisao nekoliko
brosura o egzistenciji boga i o politi¢koj ekonomiji.Ovi predavadi imaju
vrlo dobar nalin rezonovanja; u svemu se polazi od iskustva i od
dokazivih ili o¢iglednih Zinjenica, a to se &ini tako temeljito da je u sva-
kom sluZaju tedko boriti se s njima na podrudju koje sami biraju.
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Medutim, ako neko Zeli da odabere drugo podruqe, onda mu se nas-
meju u lice; ja na pnmer kaicm za éoveka egmstencua boga ne zavisi
od dokaza na a oni odg ju: »Kako je smeSan
va$ stav: ako se on ne manifestuje u éln]emeama, zasto da se bavimo
njime: iz valeg stava nzlnm upravo to da su ljudi ravnodu$ni prema
ili boga. Buduéi da se moramo brinut o
hd)adarna stvari, “mi vam prepustamo dragog boga iza oblaka, gde
on mozda postoji a mozda i ne postou Nas se ne ti¢e ono §to ne znamo
posredstvom ¢&injenica; mi ostajemo na tlu ,lepih Cinjenica’, gde o
takvim fantan)ama kao §to su bog i religija ne moie biti govora.«
Tako oni i svoje ostale k isticke na dokaz &-
njenicama, ko;e maée prihvataju oprezno. Upornost tih ljudi je neopisiva,
a kako i misle da ih pridobiju, to sam bog neka zna. Na primer
u Mangesteru komunisti¢ka zajednica broji 8 000 &lanova koji su se
upisali za predavanja u dvorani koju placaju i nije preterano ako se
tvrdi da polovina radni¢ke klase u Mancesteru ima ista shvatanja o
svojini kao i oni; jer kad Watts kaZe s govornice (kod komunista kao
propovedaonica kod hri$¢ana): danas idem na ovaj ili onaj skup, onda
moZemo ralunati s tim da ¢e predlog koji on tamo iznese imati veéinu.
I medu socijalistima ima teoreti¢ara, ili, kako ih komunisti nazivaju,
potpunih ateista, dok se oni drugi nazivaju prakiéni ateisti; od tih
teoreti¢ara najpoznatiji je Charles Southwell u Bristolu, koji je izdavao
borbeni Easopis »Prorocanstvo umas10) i zbog toga bio kaznjen jednom
godinom tamnice i globom od sto funti; naravno, globa je brzo bila
pokrivena supskripcijama: kao 3to svaki Englez ima svoje novine,
tako on svojim vodama pomaze u isplati globe, plaéa swojoj kapeli ili
dvorani i ide na svoje skupove Charles Southwell, medutim, opet sedi
u zatvoru; naime, u antolu je dvorana morala biti prodata, jer tamo
nema tako mnogo i ne bogatih, a takva dvorana
je prili¢no skupa Niju je kupxla )edm hridc¢anska sekta i pretvorila u
kapelu. Kad je dvorana bila posveéivana za kapelu, prodrli su u nju
socijalisti i ¢artisti da vide i ¢uju $ta se tamo radi. A kad je svestenik
poceo da zahvaljuje bogu §to se svemu tom bezboZnidtvu primice kraj,
$to ¢e se tamo gde se inate hulio sada slaviti bog, oni su to shvatili kao
napad, a kako prema engleskim pojmovima svaki napad traZi odbranu,
oni su poceli uzvikivati: Southwell, Southwell, Southwell neka od-
govon na napadl—Southwell onda ustade i pote da govori; sada se,
hri$¢anske sekte stavile na &elo svojih parohijana
svrstanih u kolone 1 jurnu§e na Southwella drugl iz sekte pozvaée
policiju, jer je S
ga zgrabide vlastitim 3akama, pretukoée ga (§to se u mkvn-n sluéa)evnmn
&esto dogada) i predadode ga 1l je sam
naredio svojim pnseahcamx da ne pruis;u “nikakav fizicki otpor; dok su
ga vodili, pratilo ga je 6000 ljudi s uzvicima »%iveos.
Osnival pokreta socijalista Owen piSe u svojim mnogobrojnim
knjizicama kao nematki filozof, tj. vrlo loSe, ali ipak ima povremeno
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svetle trenutke kad se njegove mutne relenice mogu svariti; njegovi
pogledi su uostalom vrlo iroki. Prema Owenu su »brak, religija i
svojina jedini uzroci celokupne nesrece koja postoji od potetka sveta«
(1), svi njegovi spisi vrve od srditih ispada protiv teologa, pravnika i
medicinara, koje on trpa u isti ko$. »Porotne sudove zaposela je klasa
ljudi koja je potpuno teolodka i prema tome stranka; i zakoni su teoloski
pa ih zato treba odbaciti zajedno sa porotnim sudom.«

Dok je anglikanska crkva pirovala, socijalisti su ucinili neverovatno
mnogo za obrazovanje radne klase u Engleskoj; u poetku se ne moZemo
dovoljno natuditi kad ¢ujemo da najobi¢niji radnici govore u Hall of
Science! s jasnom sve$¢u o polititkom, rcligiiskom i socija]mm stanju;
ali kad upoznamo neobi¢ne narodne spise, kad ¢ujemo socijalistitke
agmnore, npr. Wattsa u Manéesteru, onda viSe nema razloga éuden)u

dnici poseduju sada u pristojnim jeftinim

francuskih filozofa proélog stol)eca, vecinom Contrar social Rousseau-a,
Systéme de la Nature!) i razna dela Voltaire-a. Osim toga, u jeftinim
brosurama i ¢asopisima oni nalaze rasprave o principima komunizma.
U ruke radnika takode dolaze po niskoj ceni spisi Thomasa Paine-a i
Shelleya. Tome jo§ pridodajemo nedelina predavanja koja radnici
vrlo marljivo posecuju; tako sam za vreme svog boravka u Mancesteru
video komunisti¢ku dvoranu, koja prima oko 3 000 ljudi, svake nedelje
dupke punu i slu§ao govore koji imaju neposredno dejstvo, u kojima
se narodu govori otvoreno, a bilo je i $ala na ratun svestenika.

se deava da se hridcanstvo otvoreno napada i da se hriS¢ani nazivaju
»nasim neprijateljimac.

Po obliku ti sastanci su unekoliko sli¢ni crkvenim skupovima;
peva&ki zbor, pracen orkestrom, peva na galeriji socijalne himne. To
su napola ili potpuno duhovne melodije s komunistitkim tekstovima,
a za vreme tog pevanja sluSaoci stoje. Tada se jedan Citalac sasvim
neZenirano, sa Sedirom na glavi, penje na podijum na kojem se nalaze
sto i stolica, mahanjem 3esira pozdravlja prisutne i skida kaput; potom se-
da i pocinje svoje predavanje, pri kojem se ljudi obi¢no mnogo smeju,
jer engleski duh u iskri¢avom humoru daje sebi oduika u ovim govorima.
U jednom uglu dvorane je prodavnica knjiga i brodura, a u drugoj
kiosk s narand¥ama i drugim osveZenjima, gde svako moZe podmiriti
svoje potrebe, ili ako bi mu govor bio dosadan, moZe se tamo povuci.
Povremeno se nedeljom uvete prireduju éa)anke na kojima su ljudi
izme$ani bez obzira na godine, staleX i pol i veteraju uobitajeni
&aj s kruhom i maslacem; radnim danom se u dvorani esto prireduju
plesov1 i koncerti, na kojima se ljudi od srca vesele: u dvorani se nalazi
i jedna kavana.

Kako dolazi do toga da se trpe sve te stvan’ ]ednorn su komunisti
za vreme vlade vigovaca izvojevali sebi parl ni akt o tome i
tada se uopste tako ulvrstili da im se sada kao korporaciji ne moZe

1 dvorana za predavanja
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ni$ta uginiti. Drugo, vlasti bi rado napale istaknute poied.ince, ali
znaju da bi to i3lo samo u korist socijalista jer bi svratilo javnu paznju
na njih, a oni ba3 to i Zele. Kad bi bilo muéenika za njihovu stvar (a
koliko bz l)udx bilo spremno na to svakog trenutka), to bi izazvalo
je je sredstvo koje mozZe jo§ vise da prosiri
njihovu stva:, dok sada veliki deo naroda prelazn preko njih tako Sto
smatra da su oni sekta kao i druge sekte; vigovci su vrlo dobro znali
da protivmere deluju efikasnije za neku stvar nego agitacija njenih
predstavnika, pa su im zato dozvolili da egzistiraju i dali im oblik, a
svaki oblik obavezuje. Suprotno tome, torijevci prelaze u napad kad
ateisti¢ki spisi postaju suvide opasni; ali svaki put se to okrene u korist
komunista; decembra 1840. godine Southwell i drugi bili su kaZnjeni
zbog bogohuljenja i odmah su se pojavila tri nova ¢asopisa: prvi »Ateiste,
drugi »Ateist i republikanace, tre¢i u izdanju agitatora Wattsa, »Bogo-
hulnike. Neki brojevi »Bogohulnika« privukli su veliku paZnju i uzalud
se ispitivalo kako bi se taj pravac mogao suzbiti. Pustili su ih da izlaze i,
gle, sva tri lista su proj

Trece, socijalisti se spasavaju, kao i sve ostale stranke, obilaZenjem
zakona i cepidlatenjem, $to je ovde svakodnevna pojava.

Tako je ovde sve Zivot i povezanost, ¢vrsto tlo i delo, tako ovde
sve dobija vanjski oblik, dok mi verujemo da nesto znamo kad progutamo
otuznu bedu Steinove knjige!l?), ili da nedto jesmo kad ovde - onde
izrazimo neko misljenje ublaZeno mirisom ruZinog ulja.

U socijalista se sasvim jasno vidi engleska energija; ali mene je
narotito zatudila dobrocudnost ovih, gotovo bih rekao, postenjacina,
ali koja je daleko od slabosti; oni se smeju obi¢nim republikancima,
jer bi republika bila isto tako licemerna, isto tako teolo3ka, isto tako
u zakonima nepravedna kao i monarhija; a za socijalnu reformu oni
¢e zajedno sa Zenama i decom dati svoje dobro i svoju krv.

v

Sada se ne govori ni 0 ¢emu drugome nego samo o O’Connellu
i irskom repealu (ukidanje unije izmedu Irske i Engleske).!13) O’Connell,
stari lukavi advokat, koji je za vreme vladavine vigovaca mirno sedeo
u Donjem domu i pomagao da se donesu sliberalne« mere da bi
propale u Gornjem domu, taj isti O’Connell je najednom nestao iz
Londona i parlamentarne debate i ponovo poteZe svoje staro pitanje o
ukidanju unije. Niko Ziv nije viSe na to mislio; tada se Old Dan!
iskrcava u Dablinu i ponovo poteZe tu starudiju. Nije nikakvo ¢udo
$to stara uskisla stvar razvija sada ¢udnovate zratne mehure. Tako
stari mudrija3 ide od grada do grada, svaki put pracen telesnom gardom

1 Daniel O’Connell
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kakvom se nijedan kralj ne moze pohvaliti—dvesta hiljada ljudi
uvek oko sebe! Sta bi se sve moglo s tim udiniti kad bi neki razuman
Zovek uzivao popularnost O’Connella, ili kad bi O’Connell bio malo
pronicljiviji i nedto manje sebi¢an i tast! Dvesta hiljada ljudi; i to kakvih
ljudi! —ljudi koji nemaju ni prebijene pare, koji u dve trecine sluéajeva
nemaju na sebi ¢itav kaput, pravi proleteri i sankiloti, a osim toga Irci,
divlji, neukrotivi, fanati¢ni Geli.! Ko Irce nije video, taj ih ne poznaje.
Dajte mi dvesta hiljada Iraca i ja ¢u srusiti celu britansku monarhiju.
Irac je bezbrizino, Zivahno dete prirode koje jede krompir. S poljane
na kojoj je odrastao pod lodim krovom, uz slabi ¢aj i mriavu hranu,
on je uvucen u na$u civilizaciju. Glad ga tera u Englesku. Njegove
strasti se bude u mehanickoj, egoisti¢noj, ledeno - hladnoj sredini
engleskih fabritkih gradova. Sta zna o Stednji sirovi mladié¢ koji je
svoju mladost proveo igrajuci se na poljani i proseéi po cestama?
Sto zaradi, to stradi; tada gladuje do sledece plate ili dok opet ne nade
posla. On je tako navikao na gladovanje. Potom se vra¢a natrag, trazi
po cestama svoju porodicu koja se raspriila radi pro$nje i povremeno
se skuplja oko lonca za &aj koji majka vu¢e za sobom. Ali on je u Engles-
koj puno video, posecivao je javne skupove i radni¢ka udruZenja, on zna
3ta je repeal i $ta o tome misli ser Robert Peel, on se sigurno vrlo Cesto
tukao s policijom i zna mnogo da pri¢a o nemilosrdnosti i besramnosti
»peelera« (policajaca). On. je isto tako mnogo ¢uo i o Danielu O’Con-
nellu. Sada ponovo traZi svoju staru ku¢u s paréetom zemljiSta za
krompir. Krompir je dospeo za vadenje i on smatra da je zbrinut za
zimu. A onda dolazi nadzakupnik(! i trazi zakupninu. O, dragi boze,
a gde je novac? Nadzakupnik je odgovoran zemljovlasniku za zakup,
on hoce da popisuje stvari. Irac se protivi i trpaju ga u zatvor. Na kraju
ga opet puste i uskoro nakon toga nalazimo nadzakupnika, ili nekoga
drugog ko je uZestvovao u popisivanju, umlacenog u jarku.

To je pri¢a iz Zivota irskog proletarijata koja se dogada svakoga
dana. Poludivlji odgoj i kasnije sasvim civilizovana okolina dovodi
Irca u protivrelnost sa samim sobom, u stalnu razdraZenost, u stalni
bes koji u njemu neprekidno tinja, koji ga ¢ini sposobnim za sve.
Osim toga, na njemu leZi teret p godi$njeg ugnji ja sa svim
svojim posledicama. Kakvo onda ¢udo 3to on, kao svaki poludivljak, u
svakoj prilici navaljuje slepo i besno, $to u njegovim otima gori vecna
Zed za osvetom, bes razaranja, jer je sasvim svejedno protiv Cega se
ispoljava, samo kad moZe udarati i razarati! Ali to jo3 nije sve. Duboka
nacionalna mrZnja Gela protiv Saksonaca, starokatolitki fanatizam
§to ga potpiruju svestenici protiv pr ko - episkopalne oholosti
—s takvim elementima moZe se sve posti¢i. A svi ti elementi su u
O’Connellovoj ruci. I kakvom masom on raspolaZe! Prekju¢e u Corku
— 150 000 ljudi; jue u Nenaphu —200 000 ljudi; danas u Kilkennyju

1 potomci starih Kelta
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—400 000 ljudi, i tako to ide stalno. Trijumfalni pohod od &etrnaest
dana, trijumfalni pohod za kakav nije znao ni rimski imperator. I kada bi
O’Connell zaista hteo najbolje narodu, kad bi mu zaista bilo stalo
do uklanjanja bede—kad ne bi njegovi jadni siculni ciljevi juste-
- milieu-a stajali iza sve te galame i agitacije o repealu, ja bih zaista
Zeleo da znam $ta bi mu ser Robert Peel smeo uskratiti kad bi on to
zahtevao na &elu takve sile koju ima sada. A 3ta je on udinio s celom
1om svojom snagom i svojim milionima za oruZje sposobnih, oZajnih
Iraca? On ne moZe da ostvari ni jadni raskid unije; naravno samo
zbog toga $to on o tome ne misli ozbiljno, $to on iscrpljeni, ugnjeteni
irski narod zloupotrebljava da bi torijevskim ministrima priredio
neprilike i da bi svoje juste - milieu- prijatelie ponovo doveo na
polozaje. To vrlo dobro zna i ser Robert Peel i zato je dovoljno 25 000
vojnika da se cela Irska drzi na uzdi. Kad bi O’Connell zaista bio &ovek
naroda, kad bi on imao dovoljno hrabrosti i kad se sam me bi bojao
naroda, tj. kad ne bi bio dvoli¢ni vigovac, nego posteni, konsekventni
demokrat, onda ve¢ odavno ne bi vie nijedan engleski vojnik bio u
Irskoj, nijedan protestantski leni pop u ¢isto katolickim okruzima, nijedan
staronormanski baron u svome dvorcu. Ali u tome i jeste stvar. Kad bi
se narodu samo za trenutak dala sloboda, onda bi se Daniel O’Connell
i njegova novéana aristokratija uskoro isto tako nasukali kao $to on
Zeli da nasude torijevce. Zato se Daniel tako ¢vrsto povezuje s kato-
lickim svestenstvom, zato on upozorava svoje Irce na opasni socija-
lizam, zato on odbija ponudenu podrsku ¢artista, iako prividno, ovde-
-onde, govori o demokratiji, kao 3to je nekada Louis - Philippe govorio
o republikanskim institucijama, i zato on nikada neée dovesti ni do
<ega sem do polititkog odgoja irskog naroda, a taj odgoj na kraju ni
za koga nece biti tako opasan kao za njega samoga.

Naslov originala
Briefe aus London

Prvi put objavlieno u listu
»Schweizerischer Republikaners,

br. 39, 41, 46 i 51 od 16. i 23. maja
9. 27. juna 1843. godine.



Napredak pokreta za socijalnu reformu
na Kontinentu!'¥

Kad god sam sretao engleske socijaliste, uvek me je donekle izne-
nadivalo $to veéina njih vrlo malo zna o socijalnom kretanju koje se
zbiva na razli¢itim delovima Kontinenta. Pa ipak, u Francusko; ima vise
od pola miliona komunista, ne raéuna|uc1 furijeovce i druge manje
radikalne socijalne reformatore; u svim delovima Svajcarske posto;c
komunisticka udruZenja, koja 3alju emisare u Italiju, Nemacku i ¢ak
Madarsku; a nemacka filozofija, posle dugog i tegobnog okolisenja,
najzad se ustalila na komunizmu.

Tako su tri velike i civilizovane drZave Evrope —Engleska, Fran-
cuska i Nematka—sve dolle do' zakljutka da je potpuna revolucija
socualmh odnosa, zasnovana na zajedni¢koj svojini, postala sada hitna
i neminovna nuZnost. Ovaj je rezultat utoliko znacajniji $to j je do n)ega
dosla svaka od p ih nacija i od druglh, to je ¢injenica
od koje ne moze biti jateg dokaza da komunizam nije posledica posebnog
polozaja Engleske ili bilo ko,e druge nacije, ve¢ da je on nuzan zakljuéak
koji moramo izvuéi iz prermsa koje su date u opstim uslovima savremene
civilizacije.

Zbog toga bi bilo poZeljno da dode do medusobnog razumevanja
ove tri nacije, da znaju u ¢emu se slazu, a u ¢emu se ne slaZzu; jer mora
biti i neslaganja zbog razli¢itog porekla komunistitke doktrine u svakoj
od ove tri drzave. Englezi su dosli do zakljucka prakeicki, usled brieg
porasta bede, demoralizacije i pauperizma u samoj njihovoj zemlji;
Francuzi politicki, pre svega preko zahteva za politickom slobodom
i jednako3¢u, i ustanoviv§i da ovo nije dovoljno, dodali su svojim po-
litickim zahtevima zahtev za socijalnom slobodom i socijalnom jedna-
ko$éu; Nemci su postali komunisti filozofsk, razmisljanjem o osnovnim
principima. S obzirom na ovakvo poreklo socijalizma u ove tri zemlje,
mora biti razlika u sporednim pitanjima; ali mislim da ¢u mo¢i da
pokazem da su ove razlike beznafajne i da ne smetaju najboljim oseca-
njima socijalnih reformista u svakoj od ovih zemalja prema onima u
drugoj. Potrebno je da se oni medusobno upoznaju; kad se ovo postigne,
siguran sam da ée svi najiskrenije Zeleti uspeh svojoj inostranoj braci
komunistima.
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I

Francuska

Francuska je, od revolucije, izrazito politicka zemlja Evrope.
Nikakav napredak, nikakva doktrina ne moZe da dobije nacionalni
znacaj u Francuskoj ako se nije otelotvorila u neki politicki oblik. Iz-
gleda da je uloga francuske nacije, koju ona mora da odigra na sada3-
njem stupnju istorije ¢ovetanstva, da prode kroz sve oblike polititkog
razvoja i da od ¢isto politickog stigne do one tacke gde se sve nacxje,
sve razhéxte staze, moraju sresti u komunizmu. Razvoj javnog mnenja u
Fr ovo jasno pokazuje, i u isto vreme pokazuje kakva mora
biti buduca istorija engleskih ¢artista.

Francuska revolucija je bila izvoti§te demokratije u Evropi. De-
mokratija je—a ja smatram da su svi oblici vladavine takvi— protiv-
re¢nost u samoj sebi, neistina, u osnovi ¢isto licemerstvo (teologija,
kako bismo je mi Nemci nazvali). Politicka sloboda je laZna sloboda,
najgore moguce ropstvo; privid slobode, i otuda stvarnost robovanja.
Politicka jednakost isto tako; zato demokratija, kao i svaki drugi oblik
vladavine, mora na kraju krajeva da se raspadne: hipokrizija ne moze
opstati, protivrecnost sakrivena u njoj mora se ispoljiti; mi moramo
imati ili istinsko ropstvo—to jest nepnknven despotizam, ili stvarnu
slobodu i stvarnu jednakost—to jest komumzam Obe ove konse-
kvence pojavile su se u francuskoj luciji : )! je
prvu, a Babeuf drugu Mislim da mogu da budem kratak o predmetu
babuvizma posto je istoriju njegove zavere Buonarotti preveo na en-
gleski jezik. Komunisti¢ki udar nije uspeo zato $to je tadadnji komuni-
zam po sebi bio vrlo grub i povr3an i zato $to, s druge strane, javno
mnenje jo§ nije bilo dovoljno razvijeno.

Sledeci francuski reformator je bio grof de Saint-Simon. On
je uspeo da osnuje sektu i ¢ak izvesne naseobine; niSta od toga nije
uspelo. Opsti duh sensimonovskih doktrina je bio veoma slitan duhu
Ham - Common socijalistall8] u Engleskoj, mada se sistem i ideje u
pojedinostima znatno razlikuju. Osobenosti i ekscentri¢nosti sensimo-
nista su uskoro postale Zrtve francuske duhovitosti i satire; a sve $to je
jednom postalo smesno, u Francuskoj je nepovratno izgubljeno. Ali,
pored ovog, postojali su i drugi uzroci neuspeha Saint- Simonovih
naseobina; sve doktrine ove stranke bile su obavijene oblacima nera-
zumljivog misticizma, kon je mozda u podetku privlacio paznju ljudi,
all, na kra]u, morao je da ostavi nezadovoljena njihova oldekivanja.

ki principi i ista su takode bili neprihvatljivi; trebalo
je da udeo svakog ¢lana njihovih za;edmca u raspodeh proizvoda bude
regulisan, prvo, koli¢inom rada koji je obavio i, drugo, veli¢inom ta-
lenta koji je pokazao. Nematki republikanac Borne ispravno je zamerio
ovom principu da talenat umesto da bude nagraden treba pre da se
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smatra preimudéstvom koje je dala priroda; i zato bi trebalo oduzeti od
dela talentovanog da bi se uspostavila jednakost.

Sensimonizam je, poSto je kao svetli meteor pobudio paZnju
mislilaca, i3¢ezao sa socijalnog horizonta. Niko danas ne misli o njemu,
niti govori o njemu; njegovo vreme je proslo.

Gotovo istovremeno sa Saint - Simonom jo$ jedan ¢ovek je usmerio
aktdvnost svog moénog intelekta na socijalno stanje Eovelanstva—
Fourier. Mada Founer-ovn spisi ne pokazuju one svetle iskre genija
koje nalazimo u Saint - S vim i u spisima nekih njegovih u¢enika;
mada je njegov stil teZak i odaje u prili¢noj meri napor koji autor ulaze
da bi izneo svoje ideje i izrazio stvari za koje nema reci u francuskom
jeziku —pored svega toga mi Citamo njegova dela s vide zadovoljstva i
nalazimo vide stvarne vrednosti u njima nego u onima iz prethodne
3kole. Ima misticizma, takode, ito ekstravaganmog kakav samo moze
biti, ali ga moZete odsedi i odbacm i ostate nesto $to se ne moZe naéi
kod sensimonista—nauéno istraZivanje, tr pred da lifeno
sistematsko misljenje; ukratko, :ocxjalna jzlozofqa, dok se sensimonizam
moZe nazvati samo socijalnom poezijom. Fourier je prvi postavio veliki ak-
siom socijalne filozofije: po3to svaki pojedinac ima sklonost ili osobitu
ljubav prema nekoj posebnoj vrsti rada, suma svih ovih sklonosti svih
pojedinaca mora u celini predstavljati silu dovoljnu da zadovolji po-
trebe svih. Iz ovog principa sledi: ako se svakom pojedincu dopusti
da prema svojoj sklonosti radi ono 3to Zeli, potrebe svih bi¢e zado-
voljene, i to bez sredstava prinude koja se primenjuju u sada$njem
drustvenom sistemu. Ovo tvrdenje izgleda smelo, pa ipak posle nacina
na koji ga je Fourier postavio sasvim je nepobitno, gotovo samo po
sebi razumljivo — Kolumbovo jaje. Fourier dokazuje da je svako roden
s naklono$¢u prema nekoj vrsti rada, da je apsolutna neaktivnost besmi-
slica, neito $to nikad nije postojalo i ne moZe da postoji: da je sustina
ljudskog duha da sam bude aktivan i da pokrece telo na akciju pa da,
prema tome, nema potrebe da se ljudi primoravaju na aktivnost, kao u
sada postojeéem stanju dru$tva, ve¢ samo da se njihovoj prirodnoj
aktivnosti da pravilan smer. On zatim dokazuje da su rad i uzivanje
identi¢ni i pokazuje nerazumnost sadaénleg dru§tvenog snstema, kou
ih razdvaja, ¢ine¢i rad mul je van doma$aja vecine
radnika; on pokazuje, dalje, kako u tacnonalnom uredenju rad mozZe da
bude ono §to treba da bude, naime, uZivanje, dopustajuéi svakome da
sledi svoje vlastite sklonosti. Ja ne mogu, naravno, pratiti Fourier-a
kroz celu njegovu teoriju slobodnog rada, ali mislim da ¢e ovo biti dovoljno
da pokaZe engleskim socijalistima da je furijerizam predmet i te kako
vredan njihove paZnje.

Druga Fourier-ova zasluga je u tome 3to je pokazao preimudstva
ili, bol)e reéi, nuZnost udruzivanja. Dovoljno je samo da pomenem
ovaj predmet posto znam da su Englezi potpuno svesni njegovog zna-
&aja.
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Postoji, ipak, jedna nedoslednost u furuenzmu, ito vrlo vaZna, a to
je zadrZavanje pnvame svo,me U njegovxm phalamtérexl"l ili zadruznim
naseobinama ima bog: lista i radnika. Svojina
svih ¢lanova ¢ini za;edmélu fond, naseobina se bavi trgovinom, zemljo-
radnjom i industrijom, a prihod se deli medu ¢lanovima: jedan deo kao
nadnica za rad, drugi kao nagrada za znanje i talent, i treci kao profit
na kapital. Tako, posle svih lepih teorija o udruZivanju i slobodnom
radu, posle mnogo srditog dekl ja protiv trgovine, sebitnosti i
konkurencue, u praksi imamo stari sistem konkurencije na pobolj-
$anoj osnovi, sirotinjsku basul;uml na hberalnmm principima! Naravno,
na ovome se ne moze ostati; ni Francuzi nisu na tome ostali.

Napredak furijerizma bio je u Francuskoj spor, ali stalan. Furi-
jeovaca nema mnogo, ali medu njima je znatan broj intelektualaca sada
aktivnih u Francuskoj. Victor Considérant je jedan od njihovih naj-
darovitijih pisaca. Oni imaju takode i list »La Phalange «19), koji je
ranije izlazio triput sedmi¢no a sada svakodnevno.

Posto su sada zahvaljujuéi g. Dohertyju furijeovci predstavljeni
i u Engleskoj, mislim da sam dovoljno rekao o njima i prelazim na naj-
vazniju i najradikalniju partiju u Francuskoj, na komuniste.

Rekao sam ranije da u Francuskoj sve $to tezi da dobije nacio-
nalnu vaznost mora biti politicke prirode, ili ne¢e uspeti. Saint - Simon
i Fourier nisu se doticali uopte politike i njihove sheme zato nisu postale
opSta svojina nacije, ve¢ samo predmeti privatne diskusije. Videli
smo kako je Babeufov komunizam proizi$ao iz demokratije prve revo-
lucije. Druga revolucija, od 1830, stvorila je drugi i snaZniji komunizam.
»welika sedmica«(20) od 1830. ostvarena je savezom srednje i radnicke
Kklase, liberala i republikanaca. Po3to je posao obavljen, radnitka klasa
je odstranjena, a plodova revolucije se doepala samo burZoazija. Rad-
nici su dizali vi§e ustanaka za ukidanje polititkog monopola i zasnivanje
republike, ali su uvek bili poraZeni; burZoazija je imala ne samo armiju
na svojoj strani nego je pored toga formirala i nacionalnu gardu. U to
doba (1834. ili 1835) nastala je medu radnicima republikancima jedna
nova doktrina. Oni su uvideli da bi ih njihove obdarenije i obrazovanije
vode obmanule ¢ak i kad bi oni uspeli u svojim demokratskim plano-
vima i da se njihov drustveni poloZaj, uzrok njihovog polititkog neza-
dovoljstva, ne bi popravio nijednom polititkom promenom, ma kakva ona
bila. Oni su se pozivali na tstonju velike revolucije i Zudno se hvatali
Babeufovog komumzma Ovo je sve §to se moie sa sigurnodéu reéi o

/4 ; o predmetu se prvo
raspravljalo po i kaci i ljudi bijenim uli¢icama
panskog predgrada Saint - Antome, a ubrzo zatim na tajnim sastan-
cima zaverenika. Oni koji znaju viSe o njegovom poreklu veoma se
bnnu o tome. da zadrie sv0)e znanje za sebe, da bi izbegli »&vrstu ruku
se brzo 3irio na Pariz, Lion, Tuluzu i
druge velike i industrijske gradove kraljevstva; razlitita tajna udru-
Zenja smenjivala su jedno drugo, medu kojima su najvrednija paZnje
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bila »Travailleurs Egalitaires¢, ili »Radnici pobornici jednakosti«,
i Humanitarci.[21] Pobornici jednakosti su bili prili¢no »sirova dru-
Zina¢, sli¢ni babuvisti velike lucije; oni su nameravali da od
sveta nap. radniCku zajednicu, da odbace svaku ugladenost civili-
zacije, nauku, lepe umetnosti itd., kao beskorisnu, opasnu i aristokratsku
raskos; predrasuda, ko;a je nuino nastala :z n1xhovog potpunog nepo-
znavanja Lstonje i politi¢k i su bili narodito
poznati po svo;lm napadima na brak, porodicu i druge sli¢ne institucije.
Obe ove, kao i ostale dve ili tri partije, bile su vrlo kratkog veka i velika
vecina francuske radnicke klase je prihvatila vrlo brzo osnovne stavove
koje je izneo g. Cabet, »Pére Cabet« (Cita- Kabe) kako ga zovu, i koji
su poznati na Kontinentu pod i ikarijski k

Ova skica istorije komunizma u Francusko; pokazuje, u lzvesn0)
meri, kakva mora biti razlika izmedu fi
Poreklo socijalne reforme u Francuskoj je polméko Uvidelo se da
demokratija ne moze dati stvarnu )ednakost i zato je njoj u pomoé
pozvan sistem k Mnog1 ki i su uz to i republi-
kanci; oni Zele drustveno stanje koje pociva na komunama pod repub-
likanskim oblikom vladavine. Ne mislim da bi engleski socijalisti imali
ozbiljne primedbe na ovo; jer, iako su sami viSe naklonjeni izbornoj
monarhiji, ja znam da su oni i suvi$e prosveceni da bi drugom narodu
nametali svoj oblik vladavine kojem se taj narod odlu¢no suprotstavlja.
Otigledno je da bi takav poku$aj uvukao ovaj narod u daleko vede
nerede i teSkoée od onih koje bi izazvao njihov vlastiti demokratski
natin vladavine, ¢ak i pod pretpostavkom da bi ovaj bio los.

Ali ima drugih prigovora koji se mogu staviti francuskim komuni-
stima. Oni namerava;u silom da zbace sada$nju vladu svoje zemlje
ito su pokaza.l.l svojom nepreludnom politikom tajnih udruZenja. To
je istina. Cak i ikarijanci, mada u svojim publikacijama izjavljuju da su
protiv nasilnih revolucija i tajnih udruZenja, ¢ak i oni se udruZuju na
ovaj nadin i rado bi iskoristili svaku priliku da silom zasnuju repub-
liku.[22) Tome ée se, moZda, prigovoriti, i s pravom, zato §to su, bez
sumnje, tajna udruenja uvek u suprotnosti sa osnovnom razbori-
to$éu jer ucesnike izlaZu nepotrebnim zakonskim progonima. Nisam
sklon da branim takvu politiku, ali nju treba objasniti, obrazloZiti;
to se potpuno obja$njava razlikom izmedu francuskog i engleskog
nacionalnog karaktera i vladavine. Engleski ustav je, otprilike sto pedeset
godina bez prekida, zakon zemlje; svaka promena je izvriena legalnim
sredstvima, ustavnim oblicima; zato Englezi moraju da imaju visoko
postovanje prema svojim zakonima; ali u Francusko1 u toku posledn)xh
pedeset godina jedna nasilna promena sledila je drugo;, svi reZimi,
od radikalne demokratije do otvorenog despouzma, svi mogudi zakoni
odbacivani su posle kratkog vremena i zamenjivani drugim; kako onda
narod da po§tu1e svoje zakone? A rezultat svih ovih potresa je francu-
skim ustavom i zakonima utvrdeno ugnjetavanje siromas$nih od strane
bogatih, ugnjetavanje odrzavano silom; kako se moZe ofekivati da
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ugn)etavam vole svoje drzavne institucije, da ne pribegnu starim me-
todama iz 1792? Oni znaju da ako i3ta znace, oni to znale time §to na

silu odgovara)u silom, i juci za sada nikak d.rugog sredstva,
zasto bi se i trenutak ustruéavah da |e pnmene> “Zatim ce se reéi:
zasto fr: ki i ne j ti¢ke naseobine, kao $to

to ¢ine engleski? Moj odgovor je: zato 5to se ne usuduju. Ako bi se usu-
dili, prvi pokusaj bi bio ugusen vojni¢kom silom. A i kad bi smeli to
da uéine, ne bi im nista koristilo. Uvek sam smatrao da je osnivanje na-
seobine »Harmonija« samo eksperiment da bi se pokazala moguénost
planova g. Owena ako bi se primenili u praksi, da bi se javnom mnenju
nametnula povoljnija predstava o socijalistickim planovima za ubla-
Zavanje bede masa. I ako je to tako, takav eksperiment ne bi bio od
koristi u Francuskoj. Ne dokazujte Francuzima da su vasi planovi
praktiéni, jer to ¢ée ih ostaviti hladnim i indiferentnim. PokaZite im
da vase komune neée potéiniti ¢oveanstvo »gvozdenom despotizmus,
kako je rekao g. Bairstow, €artist, u nedavnoj diskusiji sa g. Wattsom(23].
Pokazite im da ¢e stvarna sloboda i stvarna jednakost biti moguce
jedino u uredenju koje polazi od komuna, pokaZite im da pravda za-
hteva takvo uredenje, i tada éete ih imati sve na va3oj strani.

Ali da se vratimo socijalnim uéenjima ikarijskih komunista. Nji-
hovo »jevandelje« je Voyage en Icarie (Put u Ikariju) od &ica - Cabet-a,
koji je, uzgred budi regeno, ranije bio drZavni tuZilac i poslanik skup-
stine. Opste uredenje njihovih komuna vrlo se malo razlikuje od komuna
g. Owena. Oni su u svoje planove ukljuiili sve racionalno $to su nasli
kod Saint- Simona i Fourier-a; i zato su daleko nadmasili stare fran-
cuske komuniste. Sto se ti¢e braka, potpuno se slau s Englezima.
Cini se sve moguée da se oslgura sloboda po;cdmca Kaznjavanje treba
da se ukine i zameni vaspitanjem mladih, i razumnim moralnim delo-
vanjem na odrasle.

Jedna stvar je ipak ¢udnovata: dok su engleski socijalisti obi¢no
protiv hriS¢anstva i stoga moraju da trpe sve religijske predrasude
stvarno hri$¢anskog naroda, francuski komunisti su, mada deo nacije
Cuvene po svome bezverju, sami hri$¢ani. Jedan od nuhovxh omiljenih
aksioma je da je hn§éanstvo i le Chr isme c’est le Com-

Oni to pok ju da dokazu Biblijom, stanjem opitine u
kojoj su, kazu, 21ve].| prvi hri§éani, itd. Ali sve to samo pokazuje da ovi
dobri ljudi nisu najbolji hri§éani, mada se tako nazivaju, jer kad bi bili,
poznavali bi bolje Bibliju i videli da je i pored toga $to neka mesta u
Bibliji idu u pnlog komunizmu opér.l duh njenih uéenja potpuno su-
protan njemu, kao i i svako; razumnoj meri.

Uspon k pozdravila veéina emi ih duhova u
Francusko), Pierre Leroux, metaﬂzléar, George Sand, hrabra pobor-
nica prava svoga pola; Abbé de Lamennais, autor Re& vernika, i mnogi
drugi su, viSe ili manje, naklonjeni komunistickim uenjima. Naj-
vazniji plsac, medutim, na ovom podrué&ju je Proudhon, ]edan mlad
Covek, koji je objavio pre dve ili tri godine svoje delo Sta Jje svojina?
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(Qu’est ce que la propriété?)i24], u kome je dao odgovor: »La pro-
priété c’est le vol«—svojina je pljatka. To je na strani komunista
najzapazenije filozofsko delo napisano na francuskom jeziku; i ako bih
Zeleo da vidim ijednu francusku knugu prevedenu na englcslu jezik,
onda j je to ova. Pravo pnvatne svo;me, posledice ove msutucue, konku-
rencija, 1, beda—r su ovde snagom intelekta i stvarnim
naudnim istraZivanjem koje nikad ranije nisam nasao tako spojene u
jednoj jedinoj knjizi. Pored toga, on daje vrlo vaZne napomene o via-
davini i dokazuje da se svakoj vrsti vladavine, bez obzira da li je demo-
kratija, aristokratija ili monarhija, moZe uciniti isti prigovor: da sve
vladaju silom i da, u najboljem sludaju, sila veéine ugnjetava slabost
manjine; na kraju, on dolazi do zaklju¢ka: »Nous voulons Panarchie !«
—Mi hoéemo anarhiju, da niko ne vlada, ve¢ da svaki pojedinac bude
odgovoran samo sebi.

O ovom predmetu ¢u morati da govorim viSe kad bude reéi o
ncmaélum komumsuma Sad n-eba samo da dodam da se broj francuskih
ikarij h ke juje na oko pola miliona, ne racunajuci
Zene i decu. Po§tovan)a vredm falanga, zar ne? Oni imaju meseéni
list »Le Populaire«!28), koji izdaje &ica- Cabet, a osim toga P. Leroux
izdaje Zasopis »La Revue Indépendante« (26), u kojima se s filozofskog
stanovi§ta zastupaju osnovni stavovi komunizma.

Mandéester, 23. oktobra 1843.

II

Nemadka i Svajcarska

Nemadcka je imala svoje drudtvene reformatore ve¢ u doba refor-
macije. Kad je Luther poteo da nagovestava reformu crkve i da agituje
u narodu protiv duhovne vlasti, seljatvo juzne i srednje Nemacke
je kratko vreme posle toga diglo opsti ustanak protiv svojih svetovnih
gospodara. Luther je uvek tvrdio da je njegov cilj povratak prvobitnom
hridcanstvu u ucenju i praksi; seljaci su zauzeli potpuno isto stanoviste
i zato zahtevali obnavljanje prvobitnog hris¢anstva ne samo u crkvi
nego i u drudtvu. Oni su shvatili da je stanje zavisnosti i kmetstva u
kojem su Ziveli nespojivo sa ucenjem Bibljje; njih je ugnjetavala Sa-
¢ica oholih barona i grofova, pljackala i postupala s njima svakog dana
kao sa stokom, nije bilo zakona koji bi ih $titio, a ako ga je i bilo, nije
se mogao niko na¢i da mu pribavi snagu izvrsenja. Ovakvo stanje se
veoma razlikovalo od opstina prvih hri$¢ana i od Hristovog ucenja
kako je ono izloZeno u Bibliji. Zbog toga su se oni digli i poveli rat
protiv svojih gospodara, koji je mogao biti samo rat do istrebljenja.
Thomas Miinzer, propovednik, koga su izabrali za svog predvodnika,

2 Marx - Engels (4)
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izdao je proglas, pun, naravno, religioznih i sujevernih gluposti toga doba,
ali koji je pored ostalog sadrZavao i principe kao §to su ovi: Da prema
Bibliji nijednom hri$¢aninu nije dato pravo da ima bilo kakvu imovinu
iskljucivo za sebe; da je zajedniko vlasni$tvo jedino stanje prikladno
za drudtvo hri§¢ana; da nije dopusteno nijednom dobrom hrij¢aninu
da ima ikakvu vlast ili komandu nad drugim hri§¢anima, niti da ima
bilo kakvu upravnu funkciju niti naslednu vlast, ve¢ naprotiv, poito
su svi ljudi jednaki pred bogom, da treba da budu takvi i na zemlji.
Ova ucenja nisu bila niSta drugo nego zakljuéci izvuceni iz Biblje i
iz Lutherovih vlastitih spisa; ali Reformator nije bio spreman da ide
toliko daleko koliko je narod i$ao; uprkos hrabrosti koju je ispoljio protiv
duhovne vlasti on se nije oslobodio politickih i drustvenih predrasuda
svoga doba; u bozansko pravo prinéeva i zemljovlasnika da gaze narod
on je verovao isto tako &vrsto kao i u Bibliju. Pored toga, on je Zeleo
zastitu aristokratije i protestantskih princeva, i zato je napisao jedan
pamflet protiv pobunjenikal??’), ne samo porituéi svaku vezu s njima
nego i bodredi aristokratiju da se baci na njih s krajnjom surovoscu,
kao na pobunjenike protiv boZjih zakona. »Ubijajte ih kao psel«—
vikao je. Ceo pamflet je napisan s takvom mrZnjom, ne, s besom i
fanatizmom protiv naroda, da ¢e to zauvek ostati mrlja na Lutherovom
karakteru; to pokazuje da je on, iako je poteo svoju karijeru kao ¢ovek
naroda, sad bio potpuno u sluzbi njegovih ugnjetata. Ustanak je posle
najkrvavijeg gradanskog rata uguden, a seljaci vraceni u svoje ranije
ropstvo.

Ako i 1j j koje javnost m]e zapazila,
od sel]ackog rata sve do na]skon]eg datuma u Nemaéko; nije bilo nikakve
partije socijalnih reformatora. Javno mnenje je bilo u toku poslednjih
pedeset godina i suviSe obuzeto pitanjima bilo samo politicke ili samo
metafizicke pnrode—pltannrna na koja se moralo odgovorm pre
nego §to se s potrebnim mirom i poznavanjem stvari moglo razlasn.m
socijalno pltarue Ljudi koji bi se odlu¢ ili ickom
sistemu da im je on bio predloZen, ipak su utirali put za njegovo uvo-
denje.

U redovima radni¢ke klase Nemacke socijalna reforma je odne-
davna opet postala predmet diskusije. Posto u Nemxékoj ima relativno
malo industrije, masa radnicke klase se sastou od zanatlija koji, pre
nego $to se skrase kao sitni ma)storl, putuju po nekoliko godina po
Nematkoj, Svajcarskoj, a vrlo Eesto i po Francuskoj. I tako veliki br0|
nemackih radnika stalno odlazi u Pariz i vm(m se, a 1amo se, naravno,
neizostavno upoznaje s politickim i
radnicke klase. Jedan od tih ljudi, Wilhelm Wudmg roden u Magde-
burgu u Pruskoj, obi¢an krojatki kalfa, reio je da u svojoj zemlji
osnuje komunistitke zajednice.

Oval Covek, koga treba smatrati za osnivata nematkog komumzma,
predao je posle boravka od nekoliko godina u Parizu u Sva;ansku,
dok je radio u nekoj krojatkoj radnji u Zenevi, propovedao je svoje
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novo jevandelje svoum drugovxma radnicima. On je osnovao komuni-
stitka udruZenja u svim manjim i veéim gradovima na $vajcarskoj
strani Zenevskog jezera, pndob1v§1 za svo;a shvatan;a vedinu Nemaca
koji su tamo radili. Po3to je tako pripremio javno mnenje, on je po-
krenuo ¢asopis »Die Junge Generation«[28! da bi razvio mnogo $iru
agitaciju u zemlji. Ovaj list, mada pisan samo za radnike rukama rad-
nika, bio je od svog potetka bolji od veéine francuskih komunistickih
publiknciia, ¢ak i od lista »Le Populaire« &ia- Cabet-a. On pokazuje
da je njegov urednik morao vrlo naporno da radi da bi stekao ono
poznavan)e istorije i polmke bez ko;eg jedan pubhqsta ne moze, a
koje mu je uskraéeno obr . On u isto vreme
pokazu)e da je Weitling uvek nasto;ao da uleduu svoje razliCite ideje
i misli o dru$tvu u potpun sistem komunizma. List »Die Junge Gene-
ration¢ se prvi put pojavio 1841; iduée godine Weitling je objavio
delo Garantije harmonije i slobode'??), u kojem je dao prikaz starog
socijalnog sistema i konture novog. Jednog dana éu, nadam se, dati
nekoliko izvoda iz ove kn)lge

Poito je tako jezgro istitke partije u Zenevi i njenoj
okolini, on je oti3ao u Cirih, gde su, kao i u drugim gradovima severne

vajcarske, neki njegovi prijatelji ve¢ poceli da utitu na duh radnika.
Tad je poteo da organizuje svoju partiju u ovim gradovima. Pod pla-
§tom pevackih drustava obrazovala su se udruZenja za diskusiju o soci-
jalnoj reorganizaciji. U isto vreme Weitling je objavio svoju nameru da
izda knjigu Jevandelje bednoga gresnika'30). Ali tu se u njegovu delatnost
umesala policija.

U junu 1843. godine Weitling je zatvoren, njegovi rukopisi i
knjiga zaplenjeni pre nego §to su izadli iz Stampe. Vlada Republike je
naimenovala komisiju da ispita stvar i podnese izves§taj Velikom vecu,
predstavnickom telu ove zemhe Ovaj izvestaj je objavljen pre nekoliko
meseci®1), Iz njega se vidi da je u svim delovima Svajcarske postojalo
vrlo mnogo ke istiCkih udr ja, koja su se jala ve¢inom od
nemackih radnika, da su Weitlinga smatrali za vodu partije, da je primao
s vremena na vreme izve$taje o njihovom radu, da se dopisivao sa
sli¢énim udruZenjima Nemaca u Parizu i Londonu i da su sva ova drustva,
posto su sastavljena od ljudi koji su vrlo &esto menjali svoja mesta bo-
ravka, bila rasadnici ovih »opasnih utopijskih uenja¢, da su ona svoje
starije &lanove slala u Nema&ku, Madarsku i Italiju i proZimala svojim
duhom svakog radnika koji je doSao u njihov domaiaj. Izvestaj je sa-
stavio dr Bluntschli, &ovek aristokratskih i fanati¢nih hri$c¢anskih
ubedenja, i zato je ceo 1zve§ta) naplsan vide kao prnstrasno denunciranje,
nego kao miran, . K je pr glas zakra)n)e
opasnu doktrinu koja podriva ceo posto,ecn poredak i razara posvecene
temelje dru$tva. PoboZni doktor je, sem toga, u neprilici zbog reti
nedovoljno snaZnih da izraze njegova oseéanja prema frivolnom bogo-
huljenju kojim ovaj grozni i neuki svet pokusava da opravda svoja opasna
i revolucionarna udenja mestima iz Svetog pisma. Weitling i njegova par-

2
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tija su u ovom pogledu sasvim sli¢ni ikarijancima u Francuskoj i tvrde
da je hrid¢anstvo komunizam.

Rezultat sudenja Weitlingu vrlo malo je doprineo tome da se
ispune ocekivanja ciriSke vlade. Mada su Weitling i njegovi prijatelji
bili ponekad nesmotreni u svojim izrazima, ipak se protiv niega nije
mogla odrzati optuiba za veleizdaju i zaveru; krivicni sud ga je osudio
na 3est meseci zatvora i dozwotno progonstvo iz Sva)earske, clanovn
ciri$kih udruZenja su proterani iz k je j vla-
dama drugih k i stranim poslanstvima ah to k iste u drugim
delovima Svajcarske nije narodito pogodilo. Progon je do3ao i suvise
kasno, a drugi kantoni su ga vrlo malo pomogli; on nista nije u¢inio
za razbuan)e komumzma, ¢ak mu )e bio od koristi zahvaljujuéi velikom
inter ju koje je u svim 1j u kojima se govon ne-
macki. Komunizam je bio gotovo nepoznat u Nemackoj, ali je posle
ovoga postao predmet opste paZnje.

Pored ove partije postoji u Nemackoj jo jedna koja zastupa ko-
munizam. Ona prva ¢ée, posto je potpuno narodna partija, nema sumnje,
vrlo uskoro ujediniti radnicku klasu Nemacke; a partija o kojoj je sada
re¢ je filozofska, ona po svom poreklu nije u vezi ni s francuskim ni sa
engleskim komunistima, ve¢ potice iz one filozofije na koju je Nemacka
tako ponosna ve¢ pedeset godina.

Polititku revoluciju Francuske pratila je filozofska revolucija u
Nemagkoj. Nju je poteo Kant obaranjem starog sistema Leibnizove
metafizike, koji je na kraju proslog veka bio prihvac¢en na svim univer-
zitetima Kontinenta. Fichte i Schelling su udarili nove temelje, a Hegel
je zavrsio novi sistem. Jo$ nikad otkad je ¢ovek poteo da misli nije
bilo tako sveobuhvatnog sistema filozofije kao 3to je Hegelov. Logika,
metafizika, filozofija prirode, filozofija duha, filozofija prava, religije,
istorije, sve ujedinjene u jedan sistem, svedene na jedan osnovni
princip. Taj sistem je izgledao neoboriv spolja, i bio je takav; njega
su oborili samo #znutra, i to oni koji su i sami bili hegelovci. Ovde ne
mogu, naravno, da prikazujem potpun razvoj sistema ni njegovu
istoriju, i zato ¢u morati da se ograni¢im na sledece primedbe. Napredak
nemacke filozofije od Kanta do Hegela bio je tako dosledan, logitan,
nuzan ako tako mogu da kazem, da se osim onih koje sam pomenuo ni-
kakvi drugi sistemi ne bi mogli odrZati. Postoje dva ili tri takva, ali oni
ne privlate nikakvu paZnju; oni su bili tako zanemareni da niko nije
hteo da im u¢ini ¢ak ni tu &ast da ih obori. Hegel je pored svoje ogromne
ucenosti i duboke misli bio tako silno obuzet apstraktnim pitanjima,
da je propustio da se oslobodi predrasuda svoga vremena—vremena
restauracije starih sistema vladavine i religije. Ali njegovi udenici su
imali sasvim drukcije poglede na ta pitanja. Hegel je umro 1831, a
ve¢ 1835. pojavio se Strauov Ziwor Isusov, prvo delo koje pokazuje
izvestan napredak preko granica ortodoksnog hegelovstva. Zatim su
dosla druga; i 1837. godine hri$¢ani su ustali protiv onih koje su na-
zivali novohegelovcima, optuZujudi ih kao ateiste i traeéi intervenciju
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drzave. DrZava se, medunm, m;e meéala i sporow su nastavljeni. U to
vreme su h vai, ili d lovci, bili tako malo svesni

posledi svog VI lasti divanja, da su sv1 poncah optuzbe zbog
i i i sebe hriséanima i i pored toga $to su
poncah posto;an)e boga kou ne bl blO Covek, i proglasavah istoriju
lja Cistom logijom. Tek je prosle godme pisac ovih redova

u jednom pamfletu priznao da je optuzba zbog ateizma bila pa mestu(32),
Medutim, razvoj se nastavljao. Mladohegelovci iz 1842. su bili otvo-
reni ateisti i republikanci; list partije, »Deutsche Jahrbiicher«, bio je
radikalniji i otvoreniji nego ikad ranije; osnovane su politicke no-
vine i ubrzo je bila sva nemacka liberalna $tampa potpuno u nasim
rukama. Imali smo prijatelje u gotovo svakom vaznijem gradu Ne-
macke; snabdevali smo sve liberalne novine potrebnim materijalom i
tako ih u¢inili svojim organima; preplavili smo zemlju pamfletima i
uskoro vladali javnim mnenjem u svakom pitanju. Privremeno popu-
Stanje cenzure Stampe mnogo je doprinelo energiji ovog pokreta, koji
je bio sasvim nov za prili¢an deo nemacke javnosti. Novine, izdavane
sa odobrenjem vladinog cenzora, sadrzavale su stvari koje bi se &ak
i u Francuskoj kaZnjavale kao veleizdaja i druge stvari koje se ne bi
mogle izre¢i u Engleskoj a da posledica toga ne bude sudsko gonjenje
zbog bogohuljenja. Pokret je bio tako iznenadan, tako brz, voden s tako
puno energije, da je za neko vreme povukao za sobom i vladu i javnost.
Ali ovaj Zestoki karakter agitacije je dokazao da.on nije bio zasnovan
na jakoj partiji u javnosti i da su njegovu mo¢ stvorili samo iznenadenje
i zapanjenost njegovih protivnika. Dosavsi k sebi, vlade su uc¢inile tome
kraj najdespotskijim guSenjem slobode govora. Pamfleti, novine, Ca-
sopisi, nauéna dela—sve je to zabranjivano na desetine i nemirno
stanje u zemlji se uskoro smirilo. Samo se po sebi razume da jedan
ovakav tiranski potez nee zaustaviti napredovanje javnog mnenja,
niti uguditi principe koje su zastupali agitatori; sve to progonjenje nije
bilo ni od kakve koristi vladaju¢im snagama, jer da one nisu ugusile
pokret, njega bi zaustavila apatija 3iroke publike, publike koja je isto
tako malo pripremljena za radikalne promene kao ma koja druga bilo
koje zemlje; i ¢ak da ovo nije bio sludaj, republikansko agitovanje bi
napustili sami agitatori, koji bi sada, sve daljim i daljim razvojem po-
sledica svoje filozofije, postali komunisti. KneZevi i upravljati Nemacke,
ba3 u trenutku kad su verovali da su zauvek oborili republikanstvo,
videli su uspon komunizma iz pepela politikog agitovanja; i ovo novo
ugenje izgledalo im je &ak opasnije i stravi¢nije nego ono Cijem su se
prividnom ruSenju bili obradovali.

Vec u jesen 1842. neki u partiji su tvrdili da su politicke promene
nedovoljne i izjavljivali da je po njihovom misljenju socijalna revolucija,
zasnovana na zajedni¢koj svojini, jedino stanje oveZanstva koje se slaze
s njihovim apstraktnim principima. Ali ¢ak ni vode partije, takvi kao
dr Bruno Bauer, dr Feuerbach i dr Ruge, nisu bili spremni na ovaj
odluéni korak. Polititki organ partije, »Rheinische Zeitunge, objavio
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je nekoliko rasprava zastupajuéi k i ali bez Zeljenog efekta.
Komunizam je, medutim, bio tako nuZna posledica novohegelovske
filozofije da ga nikakvo suprotstavljanje ne bi moglo savladat, i u toku
ove godine njegovi tvorci su imali zadovoljstvo da vide kako se jedan
republikanac za drugim pridruzuje njihovim redovima. Osim dra
HeBa, jednog od urednika sada zabranjenog lista »Rheinische Zeitunge,
koji je bio u stvari prvi komunista u partiji, ima sada mnogo drugih
—kao dr Ruge, urednik ¢asopisa »Deutsche Jahrbiicher«, nau¢nog
&asopisa mladohegelovaca koji je zabranjen odlukom nemadkog Rajhstaga;
dr Marx, isto tako urednik lista »Rheinische Zeitunge; Georg Her-
wegh, pesnik &ije je pismo3] kralju Pruske prole zime veéina engleskih
listova objavila u prevodu, i drugi; a mi se nadamo da ¢e nam ostatak
republikanske partije takode ubrzo priéi.

Tako, moze se smatrati da je filozofski komunizam zauvek uévriéen
u Nemackoj, uprkos naporima vlada da ga uguse. One su ugusile stampu
na svojim podruc¢jima, ali uzalud; progresivne partije se sluZe slobodnom
Stampom Svajcarske i Francuske i njihova izdanja isto tako obilno cir-
kulisu Nemac¢kom kao da su $tampana u samoj ovoj zemlji. Sva proga-
njanja i zabranjivanja pokazala su se bezuspe3na, i uvek ¢ée takva biti;
Nemoi su filozofska nacija i ne¢e, ne mogu da se odreknu komunizma,
¢im je on zasnovan na zdravim filozofskim principima, pogotovu ako
je izveden kao neizbeZan zakljuéak njihove vlastite filozofije. I to je
zadatak koji sada stoji pred nama. Nasa partija mora dokazati ili da su svi
filozofski napori nemacke nacije, od Kanta do Hegela, bili uzaludni—
gore nego uzaludni—ili da se oni moraju zavriiti u komunizmu; da
Nemci moraju ili odbaciti svoje velike filozofe, &ija imena visoko uva-
iavaju kao slavu svoje nacije, ili da moraju usvoiit.i komunizam. I ovo
Ce biti dokazano; na ovu dilemu éde Nemci biti primorani, i jedva da
moZe biti ikakve surnn)e u to za koju stranu ce se narod odluéid. U
Nemackoj postoji veca mogué 2a istick pam;c
medu obrazovanim klasama dru$tva nego bilo gde. Nemci su nacija
koja vrlo malo gleda na svoj interes; ako u Nema&koj dode u sukob
princip sa interesom, princip ¢e uvek uéutkati zahteve interesa. Ista
ljubav prema apstraktnom principu, isto nepo$tovanje stvarnosti i sop-
stvenog interesa koji su Nemce doveli do stanja polititkog niitavila,
ba$ ti isti kvaliteti garantuju uspeh filozofskog komunizma u toj zemlji.
Englezima ¢e izgledati vrlo &udnovato $to jednu partiju &ji je cilj
ukida.nie privatne svojine sadinjavaju uglavnom oni koji imaju svojinu,
pa ipak je ba$ to slu¢aj u Nema&koj. Mi svoje redove moZemo popu-
n;avau samo iz onih klasa koje su stekle prili¢no obrazovanje; to znati,
sa univerziteta i iz trgovatke klase; ni kod jedne nismo do sada na-
ilazili na neke vede tekode.

Sto se tite posebnih uZenja nale partije, mi se slatemo mnogo
vide sa engleskxm socuallsnma nego s bilo kojom drugom parulom
Nijihov sistem se, kao i na$, zasniva na fxlozofskom principu; oni se
bore, kao i mi, protiv religijskih pred odbacuju
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filozofiju i ovekovetuju religiju vukudi je za sobom u projektovano
novo stanje druStva. Francuski komunisti su mogli da nam pomognu
samo na prvim stupnjevima naseg razvoja, ali smo uskoro otkrili da smo
znali vide od nasih utitelja; no mora¢emo |o§ mnogo da ugimo od en-
gleskih socijalista. Jako nam na.§1 osnovm principi da1u $iru osnovu
utoliko $to smo ih prmuh iz fi fsk koji obul svaku
oblast ljudskog znanja, ipak u svemu $to se odnosi na praksu, na ¢&-
njenice sadadnjeg stanja drudtva, nalazimo da su engleski socijalisti
daleko ispred nas i da su vrlo malo ostavili da se posle njih uradi. Sem
toga, smem da kaZem da sam se sreo sa engleskim socijalistima s kojima
se slazem gotovo u svakom pitanju.

Ne mogu sada da dam prikaz ovog komunistitkog sistema a da i
suvi§e ne poveéam duZinu ovog ¢lanka; ali nameravam da to udinim
uskoro, ako mi urednik lista »New Moral World« da prostora za to.
Zato zakljutujem tvrden)em da uprkos progonima koje vrie nemacke
vlade (¢uo sam da je u Berlinu gospodin Edgar Bauer optuzen zbog
neke komunistitke publikacije®], a u Stutgartu je neki drugi gospodin
osuden zbog novog zlodina »komunisticke korespondencije«), uprkos
tome, kazem, preduzeto je sve §to je potrebno da se pokrene uspeina
agitacija za socijalnu reformu, da se osnuje novi ¢asopis i da se obezbedi
Sirenje svih publikacija koje zastupaju komunizam.

Naslov originala

Progress of Social Reform on the Continent
Nr. 1. France

Nr. II. Germany and Switzerland

Prvi put objavljeno u listu
+The New Moral Worlds,
4. i 18. novembra 1843, br. 19 i 21. Prevedeno s engleskog
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Nacrt za kritiku politicke ekonomije®™

Politicka ekonomija je nastala kao prirodna posledica prosirenja
trgovine, i s n)om je namesto primitivnog, nenau¢nog torbarenja stupio
den sistem d 1j , kompletna nauka o bogaéen)u
Ova »nacionalnac« ekonorm;a, ili nauka o bogaéemu, koja je nastala
iz medusobne zavisti i lakomosti trgovaca, nosi na svom &elu pecat
najodvratnije sebiénosti. Zivelo se jo§ u naivnom uverenju da su zlato
i srebro bogatstvo i nije bilo nifta pre¢e da se u¢ini nego da se svagde
zabrani izvoz »plemenitih« metala. Nacije su se suprotstavljale jedna
drugoj kao tvrdice od kojih svaki obema rukama évrsto drZi svoju cenjenu
nov&anu kesu i sa zavi$¢u i sumnji¢enjem gleda prema svojim susedima.
Sva su se sredstva upotrebljavala da bi se $to viSe gotova novca izmamilo
od narodé s kojima se trgovalo i da se sreéno unesen novac mudro
zadrZi unutar carinskih granica.

Sasvim konsekventno provodenje ovog principa ubilo bi trgovinu.
Pocelo se, dakle, i¢i dalje od ovoga prvog stupnja; uvidelo se da kapital
lezi mrtav u sanduku, dok se u cirkulaciji stalno umnozava. Odnos
medu nacijama postao je oveéniji ; nacije su slale svoje dukate kao mamce
da bi doveli sa sobom i druge i saznale su da nista ne $kodi ako nekom
gospodinu A preplate njegovu robu dokle god je gospodinu B mogu
prodati po viSoj ceni.

Na toj osnovi je izgraden merkantilni sistem. Pohlepni karakter
trgovine bio je ve¢ nedto skriven; nacije su se malo pribliZile, sklopile
su trgovinske ugovore i ugovore o prijateljstvu, medusobno su trgovale,
i radi veceg dobitka ukazivale jedne drugoj svu mogucu ljubav i dobrotu.
Ali u osnovi su to bile stara lakornost na novac i sebi¢nost, i one su se
H na vreme ispolj: ur na, koji su u tom periodu
izbijali zbog trgovacke zavisti. U tim ratovxma se takode pokazalo
da se trgovina, kao i pljatka, osniva na pravu jadega; bez ikakve grize
savesti iznudivani su pomocu lukavstva ili nasilia onakvi ugovori
kakvi su smatrani najpogodnijima.

Glavna tatka u celom merkantilnom sistemu je teorija o trgovin-
skom bilansu. Polazilo se, naime, jo§ uvek od stava da zlato i srebro
predstavljaju bogatstvo i smatralo se da su unosni samo oni poslovi
koji na kraju u zemlju donose gotov novac. Da bi se to utvrdilo, upore-
divani su uvoz i izvoz. Ako se vide izvezlo nego uvezlo, verovalo se da je
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razlika u gotovu novcu dosla u zemlju i smatralo se da je nacija za tu
razliku bogatija. Vestina ek jala se, dakle, u tome da se
brinu kako bi krajem svake godine izvoz davao povoljan bilans prema
uvozu; i zbog te sme$ne lluzn)e ubijane su h:l;ade i hiljade ljudi! I
trgovina ima da pokaZe svoje krsméke ratove i svo,u mkvnzxcuu

Osamnaesti vek, vek revol ! ij
ali kao 3to su sve revolucne toga stoleéa bile )ednostrane i zapale u
suprotnosti, kao $to je apstraktnom spirituali bio sup lien
apstraktni materijalizam, monarhiji repubhka, bozanskom pravu dru-
Stveni ugovor, tako je i ekonomska revolucija ostala u okvirima tih
suprotnosti. Pretpostavke su svuda ostale iste; materijalizam nije napao
hris¢ansko preziranje i poniZavanje Coveka, te je samo umesto hris-
canskog boga ¢oveku suprotstavio prirodu kao apsolut; politika nije
mislila na to da ispita pretpostavke drZave po sebi i za sebe; ekonomiji
nije palo na pamet da postavi pitanje opravdanosti privatne svojine.
Zato je nova ekonomija bila samo polovi¢an napredak; ona je bila pri-
morana da izda i porekne svoje vlastite pretpostavke, da pozove u pomo¢
sofistiku i licemerstvo kako bi prikrila protivreénosu u koje se zaplela,
kako bi dosla do zaklju¢aka na ko;e je nisu navodile njene pretpostavke
nego humani duh stole¢a. Tako je ek ija dobila Eovekoljubiv ka—
rakter; ona je proizvodatima uskratila svoju naklonost i poklonila je
potrosalima; ona je glumila sveto gnu$anje nad krvavim strahotama
merkantilnog sistema i proglasila trgovinu za vezu prijateljstva i ujedi-
njenja nacija i pojedinaca. Sve je bilo sama divota i krasota—samo su
uskoro opet iskrsle one iste pretpostavke i proizvele, nasuprot toj bli-
stavoj filantropiji, Malthusovu teoriju o stanovni$tvu, najgrublji var-
varski sistem koji je ikada postojao, sistem oZajanja koji je oborio sva
ona lepa pri¢anja o ljubavi prema ¢oveku i o svetskom gradanstvu; te
pretpostavke su proizvele i uzdigle fabri¢ki sistem i moderno ropstvo,
koje po neove¢nosti i okrutnosti nije nimalo zaostajalo za starim.
Nova ekonomija, sistem slobodne trgovine zasnovan na Wealth of
Nations'3) Adama Smitha, pokazuje se kao isto licemerje, nekonsek-
ventnost i nemoralnost koja se sada na svim podruéjima suprotstavlja
slobodnoj ¢ove¢nosti.

Ali zar Smithov sistem nije bio napredak? Naravno da je bio, i uz
1o jo§ nuzan napredak. Bilo je nuZno da merkantilni sistem sa svojim
monopolima i smetn;ama u prometu bude sruSen da bi prave posle-
dice privatne svo;me mogle iziéi na videlo; bilo je nuzno da odstupe svi
ti sitni lokalni i nacionalni obziri da bi borba naSeg vremena mogla
postati opsta, ljudska borba; bilo je nuZno da teorija privatne svojine
napusti Cisto empxmskl samo objektivni put istraZivanja i dobx;e
nauéni karakter koji ju je uginio odgovornom i za posledice i time
preneo stvar na opite ljudsko podruéje; bilo je nuzno da se nemoralnost,
sadrzana u staroj ekonomm, dovede do krajnosti poku§a;em da se ona
porekne i licemerjem koje je u ekonomuu uneseno, a koje je bilo nuzna
posledica ovog pokusaia. Sve je to lefalo u prirodi stvari. Rado pri-
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znajemo da smo tek sa osnivanjem i sprovodenjem slobodne trgovine
mogli da prevazidemo ekonomiju privatne svojine, ali istovremeno
moramo imati i pravo da tu slobodu trgovine prikaZzemo u svoj njenoj
teorijskoj i prakti¢noj niStavnosti.

Na$ ¢ée sud morati da bude utoliko stroZi ukoliko su ekonomisti
koje treba da ocenimo bliZi naSem vremenu. Jer, dok su Smith i Malthus
zatekli u gotovu obliku samo pojedine odlomke, dotle su noviji ekonomisti
imali pred sobom zavrSen ceo sistem; sve konsekvencije su bile izvu-
Cene, protivreénosti su dovoljno jasno izbile na videlo, a oni ipak nisu
pristupili ispnivanju premisa i jo§ uvek su preuzimali na sebe odgovor-
nost za ceo S1stem Ukoliko se ekonomlsn pribliZavaju sadasnjici,
utoliko se viSe udaljavaju od p Sa svakim k vremena
nuZno se povecava namerno 1zopaéavan;e da bi se ekononu)a odrzala
na visini vremena. Zato je, na primer, Ricardo krivlji od Adama Smitha,
a MacCulloch i Mill krivlji od Ricarda.

Novija ekonomija i ne moZe pravilno oceniti merkantilni sistem,
jer je i sama jo§ jednostrana i optereCena njegovim pretpostavkama.
Tek ¢e stanovite koje se uzdiZe iznad suprotnosti oba sistema, koje
kritikuje njihove zajedniCke pretpostavke i polazi od Cisto ljudske,
opste baze, tek ¢e ono moci da odredi pravo mesto i jednom i drugom
sistemu. Pokazade se da su branioci slobodne trgovine gori monopo-
listi i od samih starih merkantilista. Pokazace se da se iza blistave hu-
manosti novijih ekonomista skriva varvarstvo o kome stari ekonomisti
nisu ni$ta znali, da je zbrka pojmova kod starih jo$ jednostavna i kon-
sekventna u poredenju sa dvosmislenom logikom njihovih napadata
i da nijedna od ove dve partije ne moZe drugoj prebaciti nesto 5to ne bi
pogadalo nju samu.—Stoga novija liberalna ekononuja i ne moZe
shvatm Llstovo obnavhan)e merkannhzma, dok je za nas stvar sasvu'n

kventnost i liberalne ek
nuZno se mora ponovo raspasti na svoje osnovne sastavne delove. Kao
$to teologija mora i¢i ili natrag slepom verovanju ili napred slobodnoj
filozofiji, tako i sloboda trgovine mora na jednoj strani proizvoditi ob-
navljanje monopola, a na drugoj ukidanje privatne svojine.

Jedini pozitivni napredak koji je ucinila liberalna ekonomija jeste
razrada zakona privatne svojine. Oni su u stvari u njoj sadrZani, iako jo§
nisu razvijeni do krajnjih konsekvencija i nisu jasno izraZeni. Odatle
sledi da je u svim tatkama u odludivanju o najkraéem postupku za
bogacenje, dakle u svim strogo ekonomskim sporovima, pravo na strani
branilaca slobodne trgovme Razume se—u sporowma s monopoli-
suma, anes prouvmcxma pnvame svojine, jer da ovi o ekonomskim

iek ki pravx].m)e odludivati, to su engleski soci~
)allstl odsvno dokazali prakti¢no i teorijski.

Zato c¢emo kritikujuéi polititku ekonomiju istraZivati osnovne
kategorije, otkrivati protivreZnost koja je unesena sistemom slobodne
trgovine i izvudi konsekvencije obeju strana protivre&nosti.
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*

Izraz nacionalno bogatstvo pojavio se tek sa stradéu liberalnih
za uop j Dok god postoji privatna svojina, ovaj
izraz nema nikakva smisla. »Nacionalno bogatstvo« Engleza je vrlo
veliko, pa ipak su oni najsiroma$niji narod pod suncem. Izraz treba
ili sasvim napustiti ili prihvatiti pretpostavke koje mu daju smisao.
Isto to vaZi i za izraze nacionalna ekonomija, politicka, javna ekonomija.
Prema sada$njim odnosima, ova nauka treba da se zove privatna eko-
nomija, jer njeni javni odnosi postoje samo zbog privatne svojine.

*

Neposredna posledica privatne svojine je trgovina, medusobna
razmena potro$nih dobara, kupovina i prodaja. Ova trgovina, kao i
svaka delatnost, mora pod vladavinom privatne svojine postati trgovcu
neposredan izvor zarade, $to znati—svako mora trafiti da proda
5to skuplje i da kupi $to jeftinije. Prilikom svake kupovine i prodaje,
dakle, stoje jedan prema drugom dva &oveka s apsolutno suprotnim
interesima; sukob je odlu¢no neprijateljski, jer svaki poznaje intencije
drugoga i zna da su one suprotstavljene njegovim. Prva je posledica,
dakle, na jednoj strani medusobno nepoverenje, a na drugoj oprav-
davanje toga nepoverenja, primena nemoralnih sredstava za postizanje
nemoralnog cilja. Tako je, na primer, prvo natelo u trgovini precut-
kivanje, skrivanje svega onoga 3to bi moglo sniziti vrednost traZenih
artikala. Otud posledica: u trgovini je dopusteno izvlagenje $to vece
koristi iz neznanja i poverenja protivne strane, a isto je tako dopusteno
hvaljenje i onih svojstava svoje robe koje ona nema. Fednom recju,
trgovina je legalna prevara. Da se praksa poklapa s tom teorijom, moZe
posvedotiti svaki trgovac, ako Zeli da ostane veran istini.

Merkantilni je sistem imao jo§ izvesnu prostodu$nu, katolicku
otvorenost i nije ni naj je skrivao Inu sus$tinu trgovine.
Videli smo kako je otvoreno iznosio na videlo svoju prostacku lakomost.
Medusobno neprijateljski poloZaj nacija u 18. veku, odvratna zavist
i trgovatka ljubomora—to su bile prirodne posledice trgovine uopste.
Javno mnenje nije jo§ bilo humanizovano, pa za$to bi onda trebalo
skrivati stvari koje su sledile iz neljudske, Coveku neprijateljske sustine
same trgovine.

Ali otkako je Luther ekonomije, Adam Smith, podvrgao Kritici
dosadasnju ekonomiju, stvari su se jako izmenile. Stolece je humani-
zovano, um je do$ao do izraZaja, moral se poceo pozivati na svoje ve<no
pravo. Iznudeni trgovinski ugovori, trgovinski ratovi, kruta izolacija na-
cija suvi$e su odudarali od napredne svesti. Namesto katolicke otvorenosti
stupnla je protestantska licemernost. Smith je dokazivao da i humanost
ima osnovu u sultini trgovine i da bi trgovina, umesto §to je »naj-
plodniji izvor razjedinjavanja i neprijateljstva«, morala postati »veza
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sjedinjavanja i prijateljstva kako medu nacijama tako i medu pojedinci-
ma« (upor. Wealth of Nations, t. IV, ch. 3, § 2); StaviSe, u prirodi je
stvari da trgovina bude u celini korisna svim ucesnicima.

Smith je imao pravo kad je trgovinu hvalio kao humanu. Na
svetu nema ni¢eg apsolutno nemoralnog; i trgovina ima jednu stranu
kojom iskazuje po3tovanje moralnosu i éovecnosn. Al kakvo posto-
van;e' Pravo jacega, prosto st dnj drumsko vo
bilo je humanizovano kad je preslo u trgovmu, a trgovina je ‘huma-
nizovana kad je prvi njen stupanj, &ija je karakteristika zabrana izvoza
novca, presao u merkantilni sistem. Sad je i sam taj sistem bio humanizo-
van. Naravno, u interesu je trgovca da odrzava dobre odnose kako s
onim od koga jeftino kupuje, tako i s onim kojem skupo prodaje.
Dakle, vrlo nepromisljeno postupa nacija kad podrZava neprijateljsko
raspoloZenje svojih nabavljata i kupaca. Ukoliko prijateljskije, uto-
liko korisnije. To je humanizam trgovine, a onaj licemerni nacin—
da se moral zloupotrebi za nemoralne ciljeve—ponos je sistema slobodne
trgovine. Zar nismo srusili varvarstvo monopola, dovikuju licemeri,
nismo li proneli civilizaciju u daleke delove sveta, nismo li zbratimili
narode i stidali ratove?—Da, sve ste vi to uinili, ali kako ste to uéinili>
Vi ste unistili male monopole da bi slobodnije i neograni¢enije delovao
Jjedan veliki osnovni monopol, svojina; civilizovali ste daleke krajeve
sveta da biste dobili nov teren za razvijanje svoje niske lakomosti; zbra-
timili ste narode, ali u bratstvo lopova, i stifali ratove da §to viSe za-
radite u miru, da do krajnosti doterate neprijateljstvo pojedinaca,
netasni rat konkurencije! —Gde ste vi nesto uéinili iz ¢istog huma-
nizma, iz svesti da je suprotnost izmedu opsteg i individualnog interesa
za osudu? Gde ste bili moralni a da niste bili zainteresovani, da potajno
niste gajili nemoralne, egoisticne motive?

Posto je liberalna ekonomija preduzela sve 3to moZe da uni-
Stenjem nacionalnosti ucini neprijateljstvo opstim, da Covedanstvo
pretvori u copor krvoloénih Zivotinja—zar konkurenti nisu ba$ to?
—koji se medusobno Zderu upravo zbog toga 3to svaki sa svima drugima
ima isti interes, posle te predradnje preostao joj je jo§ samo jedan
korak do cilja—uniStenje porodice. Da bi to postigla, pomogao joj
je njen vlastiti lepi pronalazak, fabricki sistem. Posledniji trag zajedni¢kih
interesa, porodi¢na zajednica dobara, pokopan je fabri¢kim sistemom i
—barem ovde u Engleskoj—ve¢ se nalazi u raspadanju. Svakodnevna
je pojava da deca ¢im postanu sposobna za rad, tj. &im navrie devet
godina, trode svoju zaradu na sebe, roditeljsku kuéu smatraju samo
kuéom za prehranu i pla¢aju roditeljima izvesnu sumu za hranu i stan.
Kako bi moglo biti drugagije? Sta moze drugo slediti iz izolovanja
interesa koje leZi u osnovi slobodne trgovine? Kad je jedan princip
jednom stavljen u pokret, on se onda sam probija i vude za sobom
sve svoje posledice, dopadalo se to ekonomistima ili ne.

Ali sam ekonomist ne zna kakvoj stvari sluzi. On ne zna da sa
svojim celokupnim egoistiénim rezonovanjem &ini samo kariku u lancu
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opsteg napretka covetanstva. On ne zna da sa svojim ukidanjem svih
posebnih interesa samo kr¢i put velikom preokretu kojem stoleée ide
u susret, pomirenju &ovelanstva s prirodom i sa samim sobom.

*

Sledeca kategorija uslovljena trgovinom jeste zrednost. O nijoj,
kao i o drugim kategonjama, ne pos(o)x nikakav spor izmedu starijih
i novijih ekonomista, jer monopolisti nisu imali vremena da se u svom
neposrednom besnilu obogacivanja bave kategorijama. Sva sporna
pitanja o takvim tatkama poti¢u od novmh ekonomista.

Ekonomist, koji Zivi od suprotnosti, ima naravno i dvostruku
orednost; apstraktnu ili realnu vrednost i razmensku vrednost. O
sustini realne vrednosti vodio se dug spor izmedu Engleza, koji su
proizvodne troskove odredivali kao izraz realne vrednosti, i Francuza
Saya, koji je tvrdio da se ova vrednost meri upotrebljivos¢u stvari.
Spor se vukao od pocetka ovog stoleca i stifao se bez odluke. Ekono-
misti ne mogu niSta odluciti.

Englezi—osobito MacCulloch i Ricardo--tvrde, dakle, da se
apstraktna vrednost jedne stvari odreduje proxzvodmm troﬁkovnrna.
Razume se, apstraktna vrednost, ne
value, vrednost u trgovini—to je neito sasvim drugo. Zadto su pro-
izvodni trokovi mera vrednosti? Jer,—&ujte, Eujte!—jer niko pod
obi¢nim uslovima, i ako se ostavi po strani odnos konkurencije, ne bi
stvar prodavao jeftinije nego Sto ga staje njena proizvodnja. Ne bi
prodavao? Kakva posla imamo ovde s sprodajome« kad se ne radi o
trgavimkaj vrednosti? Ovde nam se opet uplela trgovina koju je upravo
trebalo 1spustm—1 o kakva trgovma'—ngovma koja ne treba da
vodi racuna o g j stvari, o ije! Najpre apstrakina
vrednost, sad i apstraktna trgovina, trgovina bez konkurencije, tj.
Covek bez tela, misao bez mozga koji proizvodi misli. I zar ekonomist
uopste ne pomislia na to da ne postoji nikakva garancija da ¢e proiz-
voda¢ prodati svoju robu upravo po proizvodnim troskovima ako ne
dejstvuje konkurencija? Kakva zbrka!

Dalje! Dopustnmo za trenutak daje sve to tako kako kaze ekonomist.
Pretpostavnrno da j je neko s gc g im trodkovima
nacinio nesto sasvim nckonsno nesto $to mko ne trazi. Pa da li je i
to vredno troskova proizvodnje ? Nikako, kaze ekonomist. Ko bi to kupio?
Dakle, tu imamo najednom ne samo Sayovu izvikanu upotrebljivost
nego—s »kupovanjem¢—i odnos konkurencije. Nemoguce je, eko-
nomist svoju apstrakciju ne moZe da odrZi nijednog trenutka. Ne samo
$to mu se medu prste svakog trenutka upli¢e konkurencija, koju on
po svaku cenu Zeli da ukloni, nego i upotrebljivost, koju on napada.
Apstraktna vrednost i njeno odredenje proizvodnim tro$kovima samo
su apstrakcije, besmislice.

Ali dajmo ekonomistu jo§ jednom za trenutak za pravo — kako
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misli da nam odredi proizvodne troskove ako ne uzme u raun i kon-
kurenciju? Prilikom istraZivanja proizvodnih trolkova videemo da
je i ta kategorija osnovana na konkurenciji, i ovde se ponovo pokazuje
kako ekonomist ne moZe dosledno sprovesti svoje tvrdnje.

Ako predemo na Saya, na¢i ¢emo istu apstrakciju. Upotrebljivost
jedne stvari je ne$to &isto subjektivno, ne$to 3to se nikako ne moze
apsolutno odrediti —sigurno se ne moZe odrediti bar dok se vrtimo
u suprotnostima. Po toj teoriji morali bi predmeti za zadovoljavanje
nuznih potreba imati ve¢u vrednost nego luksuzni artikli. Jedini mo-
guéni put da se pod vladavinom privatne svojine dode donekle do
objektivnog, prividno opsteg suda o vecoj ili manjoj upotrebljivosti
jedne stvari jeste odnos konkurencije, a upravo to sad treba ostaviti
po strani. Medutim, ako je odnos konkurencije dopusten, tada ulaze
i proizvodni troskovi; jer niko nece prodavati jeftinije od onoga $to je
sam uloZio u proizvodnju. I ovde, dakle, jedna strana suprotnosti
protiv volje tvorca teorije prelazi u drugu.

Pokusajmo uneti jasno¢u u ovu zbrku. Vrednost jedne stvari
uklju¢uje oba faktora koje strane u sporu, kako smo videli, odvajaju
nasilno i bez uspeha. Vrednost je odnos proizvodnih tro$kova prema
upotrebljivosti. Slede¢a primena vrednosti )e odluka o tome da li
neku stvar treba uopste proizvoditi, tj. da li je upoueblnvost veéa od
proizvodnih troskova. Ako su proizvodni trodkovi dveju stvari jednaki,
presudni momenat pri odredivanju njihove uporedljive vrednosti bice
upotrebljivost.

Ova je baza jedina pravedna baza razmene. Ali ako se pode od nje,
ko treba da odlu¢i o upotrebljivosti stvari? Samo misljenje u¢esnika?
Tada ¢e jedan svakako biti prevaren. Ili, odredenje koje je, nezavisno
od zainteresovanih stranaka, zasnovano na inherentnoj upotrebljivosti
stvari i koje tim strankama nije jasno? Tada se razmena moZe izvrsiti
samo prinudno i svaki ¢e smatrati da je prevaren. Ova suprotnost
izmedu stvarne inherentne upotrebljivosti stvari i odredenja ove
upotrebljivosti, izmedu odredenja upotrebljivosti i slobode razmenjivaca,
ne moZe se ukinuti a da se ne ukine privatna svojina; a ¢im ona bude
ukinuta, ne mozZe vise biti govora o razmeni kakva je sada. Prakti¢na
primena pojma vrednosti ograniéavaée se tada sve vise na odluku o
proizvodnji, a tu i jeste n)egova prava sfera.

Medutim, kako stvan stoje sada? Videli smo kako je pojam vrednosti
nasilno rastrgnut, a pojedine se strane progl ji za oelmu Proiz-
vodni tro$kovi, koji su od samog poéetka P ¢
treba da vaze kao sama vrednost; isti je sludaj i sa Listo subjektivnom
upotrebl;woééu—)er druga sada ne moZe ni postojati. Da bi se pomoglo
ovim sakatim deﬁnlcuama, mora se u oba sluéaja uzeti u obzir kon-
kurencija; a najbolje je to $to kod Engl ja,
proizvodnim tro$kovima, zastupa upotrebl)wost, dok ona kod Saya,
obratno, nasuprot upotrebl)wosﬂ, uvodi u igru proizvodne troskove.
Ali kakvu upotrebljivost i kakve proizvodne tro$kove ona uvodi! Nje-




Nacrt za kritiku polititke ekonomije 31

na upotrebljivost zavisi od sluéa)a, od mode, od raspoloZenja bogatasa,
njem 2Erolzvodm trokovi rastu i opadaju sa slu¢ajnim odnosom ponude
i traZnje.

U osnovi razlike izmedu realne vrednosti i razmenske vrednosti
leZi jedna ém;emea, naime, da je vrednost stvari razli¢ita od tzv. ekvi-
valmta koji je za nju dm u trgovxm, tj. da taj ekvivalent nije nikakav

. Ovaj 1zv. ekvivalent je cena stvari, i kad bi ekonomist bio
posten, on bi upotrebljavao tu re¢ umesto strgovinska vrednoste.
Ali on ipak jo§ uvek mora da odr¥ava bar privid da je cena nekako
povezana s vredno3¢u, kako nemoralnost trgovine ne bi suvise izisla
na videlo. Da se, medutim, cena odreduje uzajamnim delovanjem
proizvodnih troskova i konkurencije, to je potpuno pravilno, to je glavni
zakon privatne svojine. Prvo §to je na$ao ekonomist bio je ovaj &isto
empirijski zakon; odavde je onda apstrahovao svoju realnu vrednost,
tj. cenu u vreme kad je odnos konkurencije uravnoteZen, kad se
traZnja i ponuda poklapaju,—tada, naravno, preostaju proizvodni
troSkovi, a ekonomist to onda naziva realnom vredno$¢u, dok je to
samo jedna odredenost cene. U ekonorniii je tako sve postavljeno na
ghvu, vrednost, koja je prvobitna, izvor cene, stavl;ena je u zavisnost od
n;e, u zavisnost od svog vlastitog proizvoda. Kao §to je poznato, ovakvo
mxl;rt:hnje je sustina apstrakcije, 0 ¢emu se treba obavestiti kod Feu-
erbacha

*

Prema el i izvodni trolkovi neke robe sastoje se
od tri elementa potrebna za n)enu proizvodnju i preradn zeml)ﬁne
rente za komad zeml)e koji je hodan za
kapitala s dobitkom i nov&ane naknade za rad. Meduum, odmah se
pokazuje da su kapital i rad identi¢ni, jer ekonomisti sami priznaju
da je kapital »nagomilani rad«. Tako nam, dakle, preostaju samo
dve strane, prirodna, objektivna—zemljiste, i ljudska, subjektivna
—rad, koji uklju¢uje kapital i pored kapitala jo§ nesto tree, na §to
ekonomist ne misli: duhovni element pronalaska, misli, uz fizicki
element samog rada. Kakvog posla ekonomist ima s pronalazaélum
duhom? Nisu li mu svi pronalasci pali kao gotovi, bez njegova u¢esc¢a?
Da li ga je ma i jedan od njih $togod stajao? Sta on ima, dakle, da se
brine o tome prilikom pror j sv011h proizvodnih tro¥kova?>
Njemu su uslovi bogatstva zemlja, kapml, rad i dalje mu ne treba nista.
Nauka ga se nijta ne ti¢e. Sta mu je stalo do toga da li mu je ona preko
Berthollet-a, Davyja, Liebiga, Watta, Cartwrighta itd. davala poklone
koji su beskrajno uzdigli njega i njegovu proizvodnju? Tako $to on ne
ume da izraluna; uspesi nauke prevazilaze njegove brojeve. Ali u
jednom razumnom stanju, koje je izvan podele interesa kakva se nalazi
kod ekonomista, u elemente proizvodnje svakako spada i duhovni
element i on ée naéi svoje mesto i u ekonomiji medu proizvodnim
troskovima. Svakako je pri tom ugodno znati kako se negovanje na-
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uke nagraduje i materijalno, znati da je jedan jedini plod nauke, kao
$to je parna masina Jamesa Watta, viSe doprineo svetu za prvih pede-
set godina svog postojanja nego $to je svet od svog pocetka izdao za
negovanje nauke.

Prema tome, dva su elementa proizvodnje—priroda i &ovek,
a ovaj poslednu opet i fnzlékl i duhovno, sada se mozemo vratiti eko-
nomistu i njeg p d N

*

Ekonomist kaZe da ono $to se ne moZe monopolisati nema vred-
nosti; to je stav koji ¢emo kasnije pobliZe ispitati. Ako kazemo—nema
cene, onda je taj stav pravilan za stanje koje se osniva na pri-
vatnoj svojini. Kad bi se zemljiSte tako lako dobijalo kao vazduh,
onda niiedan &ovek ne bi placao rentu za zemljiste. Buduci da nije tako,
vec je povriina zemljiSta ko;e seu od.redenom slucaju uzima u obradu
ograni¢ena, za zemlju, placa se renta
111 se polaie odredena prodajna oem Vrlo je ¢udno kad se posle ovog

dnosti zeml;e mora slusati od ekonomista
da je zemlusna renta razllka izmedu prinosa od komada zemlje koji
donosi rentu i najgoreg komada zemlje koji se jo§ isplati obradivat.
Kao §to je poznato, ovo je definicija zemlji$ne rente koju je prvi potpuno
razvio Ricardo. Ova definicija je, doduSe, prakti¢no pravilna ako se
pretpostavi da pad traZnje trenutno uti¢e na zemljidnu rentu i odmah
stavlja van obrade odgovarajuéu koli¢inu najgoreg obradivog zemljiita.
Ali to nije slucaj i definicija je stoga nepotpuna; osim toga, ona ne u-
kljucuje poreklo zemlji¥ne rente i ve¢ stoga mora otpasti. Pukovnik
T.P. Thompson, ¢lan Lige protiv zakona o Zitu,!?! obnovio je, nasuprot
toj definiciji, definiciju Adama Smitha i obrazloZio je. Po njemu je
zemlji$na renta odnos izmedu konkurencije onih koji traZe zemljidte za
upotrebu i ograni¢enog kvantiteta raspoloZive zemlje. Ovde barem
postoji vracanje nastajanju zemlji$ne rente; ali ovo objadnjenje zanemaruje
razli¢itu plodnost zemljista, kao §to gornje objainjenje ispusta kon-
kurenciju.

Dakle, opet imamo dve jednostrane i stoga polovi¢ne definicije
jednog predmeta. Mi ¢emo ta dva odredenja opet morati saZeti, kao
kod pojma vrednosti, da bismo nasli pravo odredenje koje sledi iz
razvitka stvari i koje stoga obuhvata celokupnu praksu. Zemlji$na
renta je odnos izmedu plodnosn zemljidta, prirodne strane (koja se opet
sastoji od prirodnog svojstva i Covekove obrade, radx upotrebl;enog
za njegovo poboljianje) —i l)udske strane, konk je. Neka ek
vrte glavama nad tom »defi ; na svoje zaprepa$éenje oni é.e
videti da ona ukljutuje sve 3to se odnosi na stvar.

Vlasnik zemlje nema niSta da prebacuje trgovcu.

On pljatka na taj nacin $to monopolizira zemlju. On pljatka tako
Sto iskorid¢ava porast stanovni$tva koje poveéava konkurenciju a time
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i vrednost njegovog komada zemlje, tako $to &ini izvorom svoga li¢nog
dohotka ono $to nije proiziSlo iz njegova li¢nog delovanja, §to mu je
pripalo sasvim slucajno. On pljatka kad daje zemlju u zakup na taj
nadin §to na kraju prisvaja sva poboljfanja koja su izvrsili njegovi
zakupci. To je tajna stalno rastuéeg bogatstva zemljovlasnika.

Mi ne stojimo iza aksioma koji natin zarade zemljoposednika
kvalifikuju kao pljacku, naime, da svako ima pravo na proizvod svog
rada, ili da niko ne treba da Zanje tamo gde nije sejao. Prvi aksiom
iskljutuje duZnost ishrane dece, a drugi iskljutuje svaku generaciju
iz prava na egzistenciju, jer svaka generacija nasleduje prethodnu
generaciju. Ovi aksiomi su, naprotiv, konsekvencije privatne svojine.
Ili treba izvesti sve njezine konsekvencije, ili je napustiti kao premisu.

Cak i prvobitno prisvajanje opravdava se tvrdnjom da je jo§ ranije
postojalo zajednicko pravo poseda. Dakle, kud god se okrenemo, pri-
vatna svojina nas dovodi do protivre¢nosti.

Prodavanje zemlje koja nam je sve i sva, i prvi uslov nade egzi-
stencije, bio je poslednji korak ka samoprodavanju; to je bila i do
danasnjeg dana ostaje nemoralnost koju pr je samo 1
samoprodavanja. A prvobitno prisvajanje, monopoliziranje zemlje
od strane malog broja, isklju¢enje ostalih od uslova njihova Zivota, po
nemoralnosti ni u &emu ne zaostaje za kasnijim prodavanjem zemlje.

Ako ovde opet uklonimo privatnu svojinu, onda se zemlji$na renta
svodi na svoju istinu, na razumno glediste koje joj sustinski lezi u osnovi.
Vrednost odvojena od zemlje kao zemljisna renta vraca se onda ponovo
zemlji. Ova vrednost, koju treba meriti proizvodno$éu jednakih povrsina
pri jednakom, na njih primenj radu, svakako spada u racun
prilikom odredivanja vrednosti proizvoda kao deo proizvodnih trodkova,
i ta vrednost je, kao i zemlji$na renta, odnos proizvodnosti prema
konkurenciji, ali prema pravoj konkurenciji, koja ¢e se razviti u svoje
vreme.

*

Videli smo kako su kapital i rad prvobitno identi¢ni; dalje vidimo,
iz izvodenja samog ekonomista, kako kapital, rezultat rada, u procesu
proizvodnje odmah ponovo postaje supstrat, materijal rada, kako se,

akle, tr izvr$ dvaji kapitala od rada odmah ponovo
ukida i prevazilazi u njihovom jedinstvu; a ekonomist ipak odvaja
kapital od rada, on se ipak &vrsto drZi toga razdvajanja, a jedinstvo
priznaje samo pomocu definicije kapitala: »nagomilani rade. Rascep
izmedu kapitala i rada, koji proizlazi iz privatne svojine, samo je
razdvajanje rada u sebi, koje odgovara tom razdvojenom stanju i koje iz
njega proizlazi. I poto je to odvajanje ostvareno, kapital se jo§ jednom
deli u prvobitni kapital i dobit, u prira$taj koji kapital dobija u procesu
proizvodnje, iako sama praksa tu dobit odmah ponovo dodaje kapitalu i
zajedno s njim stavlja u obrtanje. StaviSe, sama dobit se ponovo deli
na kamatu i &istu dobit. N ovih odvajanja doterana je u

3 Marx - Engels (4)
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kamati do krajnosti. Nemoralnost posudivanja novca na kamatu,
nemoralnost primanja kamate bez rada, za obi¢no pozajmljivanje,
mada ima svoj osnov veé u privatnoj svojini, ipak je suvide ocigledna, i
naivna narodna svest, koja u tim stvarima veéinom ima pravo, odavno
ju je spoznala. Sva ta fina razdvajanja i deljenja nastaju iz prvobitnog
razdvajanja kapitala i rada i dovrSenja toga razdvajanja u rascepu
ZoveCanstva na kapitaljste i radnike, u rascepu koji postaje svakim
danom sve odtriji i ostriji, i koji se, kao §to ¢emo videti, mora stalno
povecavati. Ovo je razdvalanje, kao 1 vec razrnotreno razdvajanje
zemljidta od kapitala i rada, u krajnjoj instanci guce. Nikako se
ne moze odrediti koliko u odredenom proizvodu iznosi udeo zemlje,
kapitala i rada. Te tri veli¢ine su nesamerljive. Zemlja stvara sirovine,
ali ne bez kapitala i rada, kapital pretpostavlja zemljiSte i rad, a rad
pretpostavlja barem zemljiSte, a u vecini slucajeva i kapital. Delovanje
tih triju veli¢ina sasvim je razli¢ito i ne moZe se meriti éetvrtom zajed-
ni¢kom merom. Ako, dakle, pri sadadnjim odnosima dode do podele
dobiti medu tri elementa, tada ne postoji neka njima inherentna mera,
nego odlutuje sasvim strana, njima slu¢ajna mera: konkurencija ili
rafinirano pravo jafega. Zemljidna renta implicira konkurenciju,
dobit od kapitala odreduje se jedino pomocu konkurencije, a kako
stoji s najamninom, videcemo odmah.

Ako pretpostavimo da ne postoji privatna svojina, tada otpadaju
sva ta neprirodna razdvajanja. Otpada razlika izmedu rente i dobiti;
kapital nije ni§ta bez rada, bez kretanja. Dobit svodi svoje znaZenje
na uteg koji kapital stavlja na vagu prilikom odredivanja proizvodnih
tro$kova i ostaje tako inherentna kapitalu, kao 3to se ovaj sam ponovo
vra¢a u svoje prvobitno jedinstvo s radom.

*

Rad, glavni faktor u proizvodnji, »izvor bogatstvas, slobodna
ljudska delatnost, lose prolazi kod ekonomista. Kao 3to je ve¢ kapital
bio odvojen od rada, tako se sad opet rad cepa po drugi put; proizvod
rada stoji sada prema radu kao najamnina, odvojen je od njega i ponovo
se, kao i obi¢no, odreduje konkurencijom, jer za udeo rada u proizvodnii,
kao $to smo v1deh, nema ustaljene mere. Ako ukinemo privatnu svojinu,
tada otpada ito nepnrodno odva)anje, rad je sam sebi nagrada, a
pravo & ranije ine izbija na videlo: znalenje
rada za odredivanje proizvodnih trogkova jedne stvari.

Videli smo da se na kraju sve svodi na konkurenciju dok god
postoji privatna svojina. Ona je glavna kategorija_ekonomiste, njegova
najmilija kéi, koju on neprestano mazi i miluje—i pazite samo kakvo
ce mednzmo lice odatle pro:znén

Nep ledica privatne svojine bilo je deljenje proizvodnje
na dve suprots‘tavl;ene strane, prirodnu i ljudsku, na zem.l)xéte, koje
je bez oplodavanja od strane &oveka mrtvo i neplodno, i na ljudsku
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delatnost, kojoj je prvi uslov upravo zemlji§te. Mi smo dalje videli
kako se ljudska delatnost opet razlozila na rad i kapital i kako su se te
strane opet neprijateljski suprotstavile jedna drugoj. Mi smo, dakle,
ve¢ imali medusobnu borbu triju elemenata umesto njihovog uzajamnog
pomaganja; sada k tome jo§ pridolazi da privatna svojina nosi sa sobom
cepkanje svakog od ova tri elementa. Jedan komad zemlje suprotstavlja
se drugom komadu zemlje, jedan kapital drugom kapitalu, jedna
radna snaga drugoj radnoj snazi. Drugim re¢ima: buduéi da privatna
svojina izoluje svakoga na njegovu vlastitu grubu pojedina¢nost i buduéi
da svaki ipak ima iste interese kao i njegov sused, to se jedan vlasnik
zemlje neprijateljski suprc lja drugome vlasniku, jedan kapi-
talist drugom Kkapitalisti, jedan radnik drugom radniku. Nemoralnost
dosada$njeg stanja Covelanstva dobija krunu u toj protivstavljenosti
istih interesa ba$ zbog njihove jednakosti, a ova kruna jeste konku-
rencija.

*

Suprotnost konkurenciji jeste monopol. Monopol je bio lozinka
merkantilista, a konkurencija bojni pokli¢ liberalnih ekonomista.
Lako je uvideti da je ova suprotnost opet samo prividna. Svaki kon-
kurent mora Zeleti da ima monopol, bio on radnik, kapitalist ili vlasnik
zemlje. Svaka manja skupina konkurenata mora Zeleti da poseduje mono-
pol za sebe nasuprot svima drugima. Konkurencija po¢iva na interesu,
a interes opet proizvodi monopol; ukratko, konkurencija prelazi u
monopol. Na drugoj strani, ne moZe monopol zaustaviti bujicu kon-
kurencije, $taviSe, on sam proizvodi konkurenciju, kao $to na primer
zabrana uvoza ili visoke carine proizvode kcnkurenciju krijumdcarenja.
—Protivrecnost konkurencije potpuno je ista kao i protivretnost same
privatne svojine. U interesu je svakog pojedinca da sve poseduje,
ali je u interesu celine da svaki jednako poseduje. Tako su, dakle,
opéti i individualni interes dijametralno suprotni. Protivrecnost je
konkurencije da svaki mora Zeleti monopol, dok zajednica kao takva
monopolom mora gubiti i mora ga, dakle, odstraniti. Stavise, konku-
rencija veé¢ pretpostavlja monopol, naime monopol svojine—ovde
ponovo izlazi na videlo licemerstvo liberala—i sve dok postoji monopol
svojine, dotle je opravdana svojina monopola; jer i jednom dati monopol
je svojina. Kakva je to jadna polovi¢nost mapadati male monopole,
a ostaviti osnovni monopol! I ako ovde jo§ dodamo ranije pomenutu
redenicu ekonomiste—da ono $to se ne moZe monopolisati nema
vrednosti, dakle, da niSta ne moZe stupiti u konkurentsku borbu 3to
ne dopusta to monopolisanje, onda je potpuno osnovana na$a tvrdnja
da konkurencija pretpostavlja monopol.

*

Zakon je konkurencije da se trafnja i ponuda stalno dopunjuju
i ba$ zato nikada ne uravnoteZavaju. Obe se strane ponovo razdvajaju

3
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i pretvaraju u ostru suprotnost. Ponuda uvek ide za traznjom, ali
nikada ne dolazi do toga da je potpuno pokrije; ona je ili prevelika ili
premala i nikada ne odgovara traZnji, jer u ovom nesvesnom stanju
Coveéanstva niko ne zna kolika je traZnja, a kolika ponuda. Ako je
traznja ve¢a od ponude, onda cene rastu i time se ponuda, tako redi,
podstice; ¢im se ponuda pojavi na trZitu, cene padaju, i ako ona postane
veéa od traZnje, onda pad cena postane toliko znalajan da se traznja
opet podsti¢e. Tako se to neprestano nastavlja, nikada nema zdravog
stanja, nego neprestano smenjivanje podstreka i malaksavanja, smenjiva-
nje koje iskljucuje svaki napredak, ve¢no kolebanje koje nikad ne stize
do cilja. Ekonomist smatra da je ovaj zakon prekrasan sa svojim stalnim
izjednatavanjem —3to se ovde izgubi, to se tamo opet dobije. On
je njegova glavna slava, on ga se ne moZe dosta nagledati i posmatra
ga u svim moguéim i nemoguéim odnosima. A ipak je potpuno jasno
da je taj zakon Cist prirodni zakon, a ne zakon duha. Jedan zakon koji
proizvodi revoluciju. Ekonomist dolazi sa svojom lepom teorijom
ponude i traznje, dokazuje vam da se »nikad ne mozZe proizvesti suvise«,
a praksa odgovara trgovinskim krizama koje se vracaju redovito kao
komete, a koje sada imamo prose¢no svakih 5 do 7 godina. Ove trgo-
vinske krize javljaju se ve¢ osamdeset godina, i to tako redovito kao
ranije velike epidemije—a sa sobom su donele vise bede i nemorala
nego ove (upor. Wade, Hist[ory] of the Middle and Working Classes,
London, 1835, p. 211). Naravno da te trgovinske revolucije potvrduju
zakon, one ga potvrduju u punoj meri, ali na drugi nalin nego $to nas
ekonomist Zeli da uveri. Sta da mislimo o zakonu koji se potvrduje
samo periodi¢nim revolucijama? To je pravi prirodni zakon, koji se
osniva na nesvesnosti u¢esnika. Kad bi proizvodali kao takvi znali
koliko potro3acima treba, kad bi organizovali proizvodnju i medusobno
je podelili, onda bi bili nemoguéni kolebanje konkurencije i njena
sklonost krizi. Proizvodite svesno, kao ljudi, ne kao rasprieni atomi
bez svesti 0 rodu, i vi éete biti iznad svih tih ve$tatkih i neodrZivih
suprotnosti. Medutim, sve dotle dok vi i dalje proizvodite na dosada3nji
nesvestan, nepromidlien nacin, koji je prepusten vladavini sluaja,
sve dotle ¢e ostati i trgovinske krize; a svaka sledea mora postati
obuhvatnija, tj. gora nego prethodna, mora osiromasiti ve¢i broj kapi-
talista i u poveéanoj proporciji umnoziti broj onih koji Zive od samog
rada—tj. mora oligledno poveéati masu radnika koju treba uposliti,
taj glavni problem na$ih ekonomista, i napokon izazvati socijalnu
revoluciju, o kakvoj $kolska mudrost ekonomista ne moZe ni da sanja.

Vetno kolebanje cena, do koga dolazi usled konkurentskog odnosa,
oduzima trgovini i poslednji trag moralnosti. O wrednosti nema vise
ni govora; isti sistem koji na izgled pridaje toliku vaZnost vrednosti,
koji apstrakciji vrednosti daje Zast posebne egzistencije u obliku novca
—m; isti sistem razara konkurencuom svaku inherentnu vrednost
i svakodnevno, svakog sata menja medusobni odnos vrednosu svih
stvari. Gde jeu tom vrtlogu na Inoj osnovi? U
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tom neprestanom gore - dole svako mora traZiti da pogodi najpovoljniji
trenutak za kupovmu i prodaju, svako mora postati Ipekulant, tj.
Znjeti tamo gde nije sejao, bogatiti se gubitkom drugoga, radunati s
nesre¢om drugoga ili se posluim slu¢ajem. Spekulant uvek racuna
na nesreéne sludajeve, dicu, on iskoril¢ava sve, kao
na primer svojevremeno pozar Nju;orka, a kulmmacn)a nemorala ;e
berzanska 3pekulacija s vrednosnim paplnma, ko;a mtorn;u 1 u njoj
Zovetanstvo sniZava do sredstva za
koji kalkuliraju ili hazardiraju. I neka se poétem, »sohdm« trgovac
ne zgraZava farisejski nad berzanskom igrom—hvala ti, gospode, itd.
On je isto tako nemoralan kao i $pekulanti s vrednosnim papirima,
on isto tako 3pekuliSe kao i oni, on to mora, na to ga prisiljava konku-
rencija; njegova trgovina implicira, dakle, isti nemoral kao i njihova.
Prava pmoda konkurentskog odnosa jeste odnos potro$ne mo¢i prema

i j moéi. U jed stan)u dostoj! Zovelanstva nece biti
mkakve druge konkurencije osim te. Bice potrebno. da zajednica iz-
ra¢una $ta moZemo proizvesti sredstvima koja nam stoje na raspolaganju
i da iz odnosa te proizvodne mo¢i prema masi potrosata odredi koliko
treba da se poveca ili snizi proizvodnja, koliko treba da popusti luksuzu
ili koliko da ga ograni¢i. Ali, da bi se pravilno sudilo o tom odnosu
i o povecanju proizvodne mo¢i koje se moze ocekivati od jedne razumne
zajednice, neka moji ¢itaoci uporede spise engleskih socijalista, a deli-
mi¢no i . Fourier-a.

Subjektivna konkurencija, borba kapitala s kapitalom, rada s
radom itd., reduciraée se u tim okolnostima na plemenito takmicenje
koje je osnovano u ljudskoj prirodi, a koje je dosad prili¢no prikazao
samo Fourier, takmiZenje koje ¢e se posle ukidanja suprotstavljenih
interesa ogranititi na pravu i razumnu sferu.

*

Borba kapitala s kapitalom, rada s radom, zemljoposeda sa zemljo-
posedom tera proizvodnju u groznicu, u kojoj sve prirodne i razumne
odnose postavlja na glavu. Nijedan kapital ne moze izdrZati konkurenciju
drugoga ako se ne dovede na najvisi stupanj delatnosti. Nijedan komad
zemlji$ta ne moze se obradivati s kori3¢u ako stalno ne povecava svoju
proizvodnu snagu. Nijedan radnik ne moZe se odrZati protiv svojih
konkurenata ako sve svoje snage ne posveti radu. Ko god se upusta u
konkurentsku borbu moze u toj borbi izdrati samo uz najveée napre-
zanje svojih snaga, uz odricanje od svih istinskih ]ludsklh cnlleva
Zbog takvog naprezan;a na jednoj strani, malaksalost je nuzna posl
na drugoj. Ako je kolebame konkurencije neznatno, ako su traZnja
i ponuda, potroinja i pronzvodn;a gotovo )ednake, onda u razvitku
proizvodnje mora nastupiti stupanj na kolem ée posto;au toliko suvi$ne
proizvodne snage da velika masa nacije ne¢e imati niSta za Zivot, da
¢ée ljudi umirati od gladi zbog samog izobilja. U tom bezumnom po-
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lozaju, u tom Zivom apsurdu nalazi se Engleska ve¢ odavno. Ako se
proizvodnja jace koleba, §to ona nuZno Cini usled takvog stanja, onda
nastupa smenjivanje procvata i krize, prekomerne proizvodnije i zastoja.
Ekonomist nije nikada mogao da objasni taj glupi polozaj; da bi ga
objasnio, pronasao je teoriju o stanovni$tvu, koja je isto tako besmislena,
¢ak i besmislenija od protivretnosti istovremenog bogatstva i bede.
El ist se nije di da vidi istinu; on nije smeo da uvidi
da je ta protivre¢nost prosta posledica konkurencije, jer bi se inage
srusio ceo njegov sistem.

Nama je lako da objasnimo tu stvar. Proizvodna snaga koja Cove-
Canstvu stoji na raspolaganju neizmerna je. Plodnost zemljista moze
se beskonatno povecavati primenom Kkapitala, rada i nauke. »Prena-
seljenac Velika Britanija moZe, po proratunu najsposobnijih ekonomista
i statisti¢ara (uporedi: Alison, Principle of population, knj. 1, pogl. 1.
i 2)37 u toku deset godina biti dovedena dotle da proizvodi dovoljno
pSenice za $est puta brojnije stanovnitvo od sada$njega. Kapital se
povecava svakog dana; radna snaga raste sa stanovni$tvom, a nauka
svakog dana sve viSe podreduje prirodne snage ljudima. Ova neizmerna
proizvodna sposobnost, rukovodena sve$¢u i u interesu svih, smanjila
bi uskoro na minimum rad koji je pao u deo &ovedanstvu; prepustena
konkurenciji, ona ¢&ini isto, ali u okviru datih suprotnosti. Jedan deo
zemlji$ta obraduje se na najbolji na¢in, dok drugi—u Velikoj Britaniji
i Irskoj 30 miliona jutara dobre zemlje—leZi neobraden. Jedan deo
kapitala cirkulife ogromnom brzinom, drugi leZi mrtav u sanduku.
Jedan deo radnika radi Cetrnaest, Sesnaest sati na dan, dok drugi stoji
leno i nezaposleno i umire od gladi. Ili razdeljenost [na ova suprotna
stanja] napusta tu istovremenost: danas trgovina ide dobro, traZnja
je vrlo visoka, tada sve radi, kapital se obrée ¢udesnom brzinom, ze-
mljoradnja cveta, radnici rade do iznemoglosti —sutra nastupa zastoj,
zemljoradnija nije vredna truda, celi kompleksi zemlje ostaju neobradeni,
kapital zastaje usred kretanja, radnici nemaju zaposlenja i cela zemlja
pati od suvidnog bogatstva i od suvi$nog stanovnistva.

Ovakav tok stvari ekonomist ne sme pnhvaun kao normalan;
inace bi morao, kao $to je reéeno, napustiti ceo svoj sistem konkurencnc,

on bi morao uvideti b sVog supr ljanja proizvodnje i
potro$nje, suvi$nog stanovnistva i suvi§nog bogatstva. Da bi se, medutim,
ta Cinjenica dovela u sagl s teorijom, jer se &injenica nije mogla

poricati, pronadena je teorija o stanovni$tvu.

Malthus, zaCetnik te teorije, tvrdi da stanovnidtvo stalno vrsi
pritisak na sredstva za Zivot, da se ono povecava u istoj srazmeri u
kojoj proizvodnja raste, i da je uzrok sve bede, svih poroka, stanovnidtvu
inherentna tendencija da se uveéava iznad raspoloZivih sredstava za
Zivot. A ako ima previse ljudi, onda oni na ovaj ili onaj natin moraju
biti uklonjeni, ili nasilno ubijeni, ili moraju umreti od gladi. Ali ako se
to dogodi, onda tu opet nastaje praznina koju odmah ispunjavaju
drugi umnoZitelji stanovniitva, i tako ponovo potinje stara beda.
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Stavise, to se desava u svim uslovima, ne samo u civilizovanom negoiu
prirodnom stanju; divljaci iz Nove Holandije!, od kojih na kvadratnu
milju dolazi jedan, pate isto toliko od p 1j i kao i Engles}
Ukratko, ako Zelimo da budemo konsekventni, onda moramo priznati
da je Zemlja bila prenaseljena veé onda kad je postojao samo jedan Eovek.
Iz toga proistice ovaj zakljucak: buduci da su upravo siromasi preko-
brojni, za njih ne treba ni$ta drugo <initi ve¢ im olakati smrt od gladi,
uveriti ih da se niSta ne moZe promeniti i da je za celu njihovu klasu
jedini spas da se $to manje razmnoZavaju, ili, ako to ne ide, onda je
jos uvek bolje da se osnuje drZavna ustanova za bezbolno ubijanje
dece siromaha, kao 3to je predloZio »Marcus«(38), naime, da se svakoj
radnickoj porodici dopusti da ima dva i po deteta, a $to bude vise
da se bezbolno ubije. Davati milostinju bio bi zlogin, jer potpomaze
prirast prekobrojnog stanovni$tva; no bi¢e vrlo korisno ako se siro-
mastvo ulini zlotinom, a sirotiita kaznenim zavodima, kao $to se to
ve¢ dogodilo u Engleskoj pomoéu novog »liberalnog« zakona o siro-
tinji.[18] Istina je, doduSe, da ta teorija nije ba$ sasvim u skladu s uge-
njem Biblije o savrienstvu boga i njegova stvaranja, ali »slabo je ono po-
bijanje u kome se Biblija upotrebljava kao argumenat protiv éinjenica«.

Treba li i dalje da razvijam tu gnusnu, podlu doktrinu, tu odvratnu
blasfemiju protiv prirode i &oveZanstva, treba li i dalje da sledim njene
konsekvencije? Ovde smo, najzad, otkrili nemoralnost ekonomista u
njenom najvi§em stepenu. gta su svi ratovi i uZasi monopolskog sistema
prema toj teoriji? I upravo je ona zavr$ni kamen liberalnog sistema
slobodne trgovine, &iji pad povlaci za sobom celu zgradu. Jer ako se
ovde dokaZe da je konkurencija uzrok bede, siromastva, zlo¢ina, ko ¢e
se jo§ odvaziti da kaZe neku re¢ u njenu zastitu?

Alison je u svom gore citiranom delu poljuljao Malthusovu teoriju,
apelujuci na proizvodnu snagu zemlje i sup ljajuéi Malth om
principu &injenicu da svaki odrastao Eovek moZe vide proizvoditi nego
$to sam potrosi, ¢injenicu bez koje se Covetanstvo ne bi moglo razmno-
Zavati, $taviSe, ne bi moglo ni postojati: od Cega bi inace Ziveli oni
koji tek rastu? Ali Alison ne ide do korena stvari i zato na kraju dolazi
opet do istog rezultata kao i Malthus. Doduse, on dokazuje da je Mal-
thusov princip netalan, ali ne moZe poreéi ¢injenice koje su ovoga
dovele do njegova principa.

Da Malthus nije posmatrao stvari tako jednostrano, onda bi
morao videti da je prekobrojno stanovnidtvo ili radna snaga stalno
povezana s prekobrojnim bogatstvom, prekobrojnim kapitalom i preko-
brojnim zemljoposedom. Stanovnistvo je preveliko samo tamo gde je
prevelika proizvodna snaga uopste. To najjasnije pokazuje stanje
svake prenaseljene zemlje, osobito Engleske od vremena kad je pisao
Malthus. To su bile &injenice koje je trebalo da Malthus posmatra u
njihovoj sveukupnosti i to bi ga moralo dovesti do pravilnih rezultata;

1 stari naziv za Australiju
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umesto toga on je izdvojio jednu Cinjenicu, ostale nije uzeo u obzir
i stoga je dosao do svoga apsurdnog rezultata Druga gre&ka ko;u Je
potinio bilo je
Da stanovni§tvo stalno vr§1 prmsak na sredstva za zaposlen)e, da se
proizvodi onoliko ljudi koliko se moZe zaposliti, ukratko, da je pro-
izvodnju radne snage dosad regulisao zakon konkurencije i da je stoga
bila izloZena periodi¢nim krizama i kolebanjima, to je &injenica koju
je utvrdio Malthus i to mu treba priznati kao zaslugu. Ali sredstva
za zaposlenje nisu sredstva za izdrZavanje. Sredstva za zaposlenje
umnozavaju se pomo¢u umnozavanja masinske snage i kapitala samo
u konacnom rezultatu; sredstva za izdrzavanje umnoZzavaju se &m se
proizvodna snaga nesto poveca. Ovde dolazi na videlo nova protiv-
re¢nost ek ije. TraZnja ek i nije stvarna traznja, n]egova
potro$nja je ve§tatka. Za ekonomistu je stvarni potraZiva¢, stvarni
potro$a¢ samo onaj ko moze dati ekvivalent za ono $to dobije. Medutim,
ako je &injenica da svaki odrastao &ovek proizvodi vise nego $to sam moze
potrositi, da su deca sli¢na drvecu koje obilno vraca sredstva koja su
za njega utroSena—a to su ipak éinjenice?—, onda bi trebalo verovati
da bi svaki radnik morao proizvoditi mnogo vise nego $to treba, a zajed-
nica bi ga, stoga, morala rado opskrbiti svim §to mu je potrebno, onda bi
trebalo verovati da bi jedna velika porodica morala biti zajednici vrlo
poZelian poklon. Ali u grubosti svoga opaZanja ekonomist ne zna
nikakav drugi ekvivalent nego da mu se isplati u opipljivu gotovu
novcu. On sedi tako &vrsto u svojim suprotnostima da ga najuverljivije
¢injenice zabrinjavaju isto tako malo kao i nau¢ni principi.

Protivrenost unitavamo jednostavno time 3to je ukidamo. Stapa-
njem sadas$njih suprotnih interesa nestaje suprotnost izmedu prenaselje-
nosti na jednom i prekomernog bogatstva na drugom mestu, nestaje <u-
desna ¢&injenica, udesnija od svih &uda svih religija zajedno, da nacija
mora umreti od gladi zbog pustog bogatstva i izobilja: nestaje bezumna
tvrdnja da zemlja nema snage da prehrani ljude. Ova tvrdnja je naj-
vidi vrh hri$¢anske ekonomije—a da je nala ekonomija u sustini
hri¥¢anska, mogao bih dokazati na svakoj re¢enici, na svakoj kategoriji,
a u svoje vreme to ¢u i udiniti; Malthusova teorija je samo ekonomski
izraz religijske dogme o protivreZnosti duha i prirode i o njihovoj
pokvarenosti koja iz toga sledi. Nadam se da sam i na ekonomskom
podrugju pokazao ovu protivrednost u njenoj niStavnosti, protivrenost
koja je za religiju i s religijom davno reSena; uostalom, ja necu prihvatiti
kao kompetentnu nijednu odbranu Malthusove teorije koja mi najpre
ne objasni iz njena vlastita principa kako jedan narod moZe umreti
od gladi zbog samog izobilja i koja to ne dovede u saglasnost s razumom
i ¢injenicama.

Malthusova teorija bila je, uostalom, sasvim nuZna prolazna tacka
koja nas je odvela beskrajno dalje. Mi smo pomoéu nje i uopste pornoéu
ekonomue poceli obracati paZnju na prmzvodnu snagu zeml)e i Cove-
Canstva, i posle lad ja ovog ek j ja mi smo
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zauvek osigurani od straha od prenaseljenosti. Iz nje mi izvlatimo
najjale ekonomske argumente za socijalni preobrazaj; jer ¢ak kad bi
Malthus i bio potpuno u pravu, taj preobrazaj bi se morao preduzeti
smesta, jer samo on, samo obrazovanje masa koje preko njega treba
da se da omogucuje ono moralno ograni¢enje nagona za razmnozavanjem,
koje i sam Malthus prikazuje kao najuspeSnije i najprostije sredstvo
protiv prenaseljenosti. Preko te teorije upoznali smo najdublje poniZenje
Covelanstva, njegovu zavisnost od odnosa konkurencije; ona nam je
pokazala kako je privatna svojina u krajnjoj liniji napravila od ¢oveka
robu ¢ija proizvodnja i unitenje zavise samo od traZnje; kako je sistem
konkurencije time ubio i svakog dana ubija milione ljudi; sve smo
to videli i sve nas to tera na ukidanje ovog poniZenja ovetanstva uki-
danjem privatne svojine, konkurencije i suprotnih interesa.

Vratimo se, medutim, jo§ jednom na odnos izmedu proizvodne
snage i stanovniStva da bismo uklonili svaki osnov opstem strahu
od pr 1j i. Malthus p lja jedan proracun na kojem bazira
svoj celi sistem. Stanovni$tvo se umnoZava u geometrijskoj progresiji:
1424448416432 itd., a proizvodna mo¢ zemljifta u aritmetickoj:
1424344+ 5+6. Razlika je otigledna, zastra§ujuéa; a da li je ona
taéna? Gde je dokazano da se plodnost zemlji§ta umnoZava aritmetickom
progresijom? Povriina zemljista je ograni¢ena, u redu. Radna snaga
koja se upotrebljava na toj povrini raste sa stanovnistvom; pretposta-
vimo ¢ak da poveéanje prinosa usled povecanja rada ne raste uvek sraz-
merno sa radom; tada ostaje jo$ treéi element, nauka, koja ekonomisti,
naravno, nikad ni$ta ne zna¢i, a njezin napredak tako je beskrajan i, u
najmanju ruku, isto tako brz kao i porast stanovnistva. Kakav napredak
zahvaljuje agrikultura ovog stole¢a samo hemiji, $tavi$e samo dvojici lju-
di —ser Humphreyu Davyju i J Liebigu? A nauka napreduje ba-
rem istom brzinom kao i povecavanje stanovni$tva; ono se umnozava
u odnosu na broj poslednje generacije; nauka napreduje u odnosu na
masu saznanja koje joj je ostalo od prethodne generacije, dakle, pod
najobi¢nijim uslovima takode u geometrijskoj progresiji — pa 5ta je nauci
nemoguée? Smesno je, medutim, govoriti o prenaseljenosti sve dotle
dok »dolina reke Misisipi ima dosta neobradene zemlje da bi se tamo
moglo preseliti celokupno stanovniitvo Evrope«3®), sve dotle dok se,
uopdte, tek tredina zemlje moZe smatrati obradenom i dok se proizvo-
dnja samo ove trecine moZe poveéati za $est puta primenom sada ve¢
poznatih poboljianja.

*

Konkurencija suprotstavlja, dakle, kapital kapitalu, rad radu,
zemljoposed zemljoposedu, a isto tako svaki od tih elemenata suprot-
stavlja drugima. U borbi pobeduje jati, a da bismo predvideli rezultat
te borbe, mora¢emo ispitati snagu boraca. Pre svega, zemljoposed i
kapital su, svaki posebno, ja¢i od rada, jer radnik mora raditi da bi Ziveo,
dok zemljoposednik moZe Ziveti od svoje rente, kapitalist od svoje
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kamate, a u sluéaju nuzde od svog kapitala ili kapitalisanog zemljo-
poseda. Zbog toga radu pripadaju samo najnuZnija, gola sredstva za
odrzanje, dok se najveéi deo proizvoda deli izmedu Kkapitala i zemljo-
poseda. Dalje, jaci radnik tera s trZiSta slabijeg, veci kapital maniji, veéi
zemljoposed manji. Praksa potvrduje ovaj zakljucak. Poznata su pre-
imuéstva koja ima veéi fabrikant i trgovac nad manjim, veliki zemljo-
posednik nad posednikom jednog jutra zemlje. Usled toga ve¢ pod
obi¢nim uslovima veliki kapital i veliki zemljoposed gutaju mali kapital i
mali zemljoposed po pravu jatega—centralizacija poseda. Za vreme
trgovinskih i agrarnih kriza ova centralizacija se odvija jo§ brze.—
Uopste, veliki posed se uvecava brZze nego mali, jer se od prinosa
mnogo manji deo odbija kao izdatak na posed. Ova centralizaciia
poseda je pnvatno; svojini isto tako imanentan zakon kao i svi drugi;
sredme klase moraju sve vi$e nestajati, dok se svet ne podeli na milio-
nere i siromahe, na velike ljoposednike i si nadnilare.
Svi zakoni, sve podele zeml;oposeda, sva eventualna cepkanja kapi-
tala niSta ne pomaZu—taj rezultat mora dodi i doci ¢e ako ga ne pre-
tekne totalan preobraZaj socijalnih odnosa, stapanje suprotnih interesa,
ukidanje privatnog vlasniStva.

Slobodna konkurencija, glavna parola ekonomista nasih dana,
predstavlja jednu nemoguénost. Monopol je barem imao nameru,
iako je nije mogao ostvariti, da potroSace Stiti od prevare. Ukidanje
monopola otvara prevari sva vrata. Vi kaZete da konkurencija ima sama
u sebi sredstvo protiv prevare: niko nece kupiti lose stvari. To znaci
da svako mora biti poznavalac svakog artikla, a to je nemoguce. Odatle
nuznost rnonopo]a koja se i pokazuje u mnogim artiklima. Apoteke
itd. moraju imati monopol. A najvaZnijem artiklu, novcu, najpotrebniji
je upravo monopol Kad je sredstvo cnrkulacue prestalo biti driavm
monopol, ono je svaki put proizvelo trg ku krizu, a engleski eko-
nomisti, medu ostalima dr Wade, priznaju i ovde nuZnost monopola.
Ali monopol ne $titi ni od laZnog novca. Postavili se mi na bilo koju
stranu pitanja, jedna je isto tako te$ka kao i druga, monopol proizvodi
slobodnu konkurenciju, a ova opet monopol; stoga oboje moraju pasti,
a te tekote moraju biti uklonjene ukidanjem principa koji ih rada.

*

Konkurencija je proZela sve nale Zivotne odnose i upotpunila
medusobno ropstvo u kojem se ljudi sada nalaze. Konkurencija je velika
pokretatka sila koja neprestano ponovo podstite na delatnost na$
ostareli i omlitaveli socijalni poredak ili, naprotiv, socijalni nered, ali
pri svakom naprezanju guta i jedan deo klonulih snaga. Konkurenciia
vlada broj¢anim napretkom Eovedanstva, ona vlada i njegovim moralnim
progresom. Ko se donekle upoznao sa statistikom zlodinstava, tome
je morala pasti u odi svoj pravil kojom zlotinstva svake

p

godine napreduju, kojom odredeni uzroci proizvode odredena zlotin-
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stva, Prodirenje fabritkog sistema ima svuda za posledicu umnozavanje
zlotinstava. Za veliki grad ili okrug moze se svake godine, svaki put
s dovoljnom talno$¢u unapred odrediti broj hapsenja, kriminalnih
slucajeva, $taviSe, broj ubistava, provala, malih krada itd., kao 3to se to
Zesto dogadalo u Engleskoj. Ova pravilnost dokazuje da konkurencija
upravlja i zlo¢instvom, da druitvo proizvodi rrasnju za zloginstvom,
kojoj se odgovara prikladnom ponudom da bi se praznina koja nastaje
hap3enjem, proterivanjem ili pogubljenjem izvesnog broja odmah ispu-
nila drugima, upravo kao 3to se svaka praznina u stanovnidtvu odmah
ponovo ispunjava novim pridoslicama, drugim redima, da zloginstvo
isto tako vrdi pritisak na sredstva za kaZnjavanje kao stanovniitvo na
sredstva za zaposlenje. Koliko je pravedno da se pod tim okolnostima,
bez obzira na sve ostalo, kaZnjava zlodinac, to prepustam sudu svojih
<italaca. Meni je ovde stalo samo do toga da dokaZem progirenje kon-
kurencije i na moralno podru¢je i da pokazem do kakve je duboke
degradacije dovela Coveka privatna svojina.

*

U borbi kapitala i zemljoposeda protiv rada imaju oba prva ele-
menta jo§ jedno posebno preimuéstvo pred radom—pomoé nauke,
jer je i ona u sada3njim okolnostima upravljena protiv rada. Gotovo
sve mehanitke pronalaske, na primer, izazvao je nedostatak radne
snage, a pogotovu Hargreavesovu, Cromptonovu i Arkwrightovu
predilicu za pamuk. Nikada nije bilo velike traZnje rada a da iz toga
nije proizi$ao neki pronalazak koji je znatno povecao mo¢ rada, odnosno
smanjio traZnju ljudskog rada. Istorija Engleske od 1770. do sada
stalan je dokaz za to. Poslednji veliki pronalazak u predenju pamuka,
selfacting mulel, izazvan isklju¢ivo traznjom rada i rastom najamnine,
udvostruéio je masinski rad i time sveo ru¢ni rad na polovinu, izbacio
polovinu radnika s posla i time snizio najamninu druge polovine; on
je unistio zaveru radnika protiv fabrikanata i razorio poslednji ostatak
snage kojim je rad izdrZavao neravnu borbu s kapitalom {upor. dr Ure,
Philosophy of manufactures, sv. 2)40). Ekonomist doduse kaZe da je u
kona¢nom rezultatu masina povoljna za radnike, jer proizvodnju &ini
jeftinijom i time stvara novo, vele trZiSte za svoje proizvode i tako,
napokon, ponovo zaposljava radnike koji su ostali bez posla. Sasvim
ta¢no; ali ne zaboravlja li ekonomist da proizvodnju radne snage regu-
lie konkurencija, da radna snaga stalno vr3i pritisak na sredstva za
zaposlenje, da tada, dakle, kad bi trebalo da se ispolje ta preimuéstva,
veé prek broj konk za rad ponovo &eka i time &ini ilu-
zornim to preimudéstvo, a da, naprotiv, negativna strana, iznenadno
oduzimanje sredstava za izdrZavanje za jednu polovinu i pad nadnica
za drugu polovinu radnika, nije iluzorna? Ne zaboravlja li ekonomist

1 automatska predilica
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da napredak pronalazaka nikada ne zastaje, i da se tako ta negativna
strana ovekovetuje? Ne zaboravlja li on da prilikom podele rada, koju
je nasa civilizacija beskrajno povecala, radnik mozZe Ziveti samo onda
ako se mozZe upotrebiti na odredenoj masini, za odredeni sitni posao,

da je prelazak od jednog zaposlenja na drugo, novo, za odraslog radnika
gotovo uvek Cista nerm:'gucnost>
Posmatrajudi uticaj Sinske p dnje, dolazim na drugu,

udal;em;u temu, na fabricki sistem, a da to ovde obradujem, nemam
ni Zelje ni vremena. Uostalom, nadam se da ¢u uskoro imati prilike da
iscrpno prikazem odvratnu nemoralnost toga sistema i da bespostedno
razotkrijem licemerstvo ekonomista koje se ovde pojavljuje u punom
svetlul4t,

Naslov originala
Unrisse zu einer Kritik
der Nationalokonomie

Prvi put objavlieno u dasopisu
#Deutsch - Franzésische Jahrbiichers,
br. 1-2, Pariz 1844,
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PoloZaj Engleske

Past and present by Thomas Carlyle!, London 1843.

Medu svim debelim knjigama i tankim broSurama koje su prosle
godine izile u Engleskoj za uveseljavanje ili duhovno okrepljenje
»obrazovanog sveta« jedino je gornji spis vredan &itanja. Sve romane
u mnogo svezaka, s njihovim Zalosnim i veselim zapletima, sve te poucne
i kontemplativne, uéene i neuene komentare Biblije—a romani i
pobozZne knjige dva su stalna artikla engleske literature —sve to mozete
mirno ostaviti neproditano. Mozda ¢ete naéi nekoliko geoloskih ili
ekonomskih, istorijskih ili matemati¢kih knjiga koje sadrze zrnce no-
voga—ali to su stvari za studiranje a ne za Citanje, to je suva struna
nauka, suvi herbarijum, biljke &ije je korenje odavno iS¢upano iz opsteg
ljudskog zemlji$ta iz kojeg su vukle svoju hranu. Mozete traZiti koliko
hocete, Carlyle-ova je knjiga jedina koja dira ljudske Zice, koja pri-
kazuje ljudske odnose i nosi obeleZje ljudskog nadina shvatanja.

Cudno je kako su u Engleskoj vise klase druitva, koje Englezi
zovu respectable people, the better sort of people? itd., duhovno jako
propale i omlitavele. I3Zezla je sva energija, sva delatnost, sva sadrZina:
seosko plemstvo ide u lov, nov&ana aristokratija bavi se knjigovod-
stvom i u najboljem sluéaju vrti se u isto tako praznoj i beZivotnoj litera-
turi. Politi¢ke i religiozne predrasude prenose se iz generacije u generaci-
ju; sada se sve lako dobija gotovo i viSe se uopste ne treba muéiti oko prin-
cipa, kao u ranija vremena; njih sada pojedinac dobija gotove ve¢ u
kolevci, a da se ne zna odakle. Sta je jo potrebno? Svako je dobio dobro
vaspitanje, tj. u $koli je uzalud muéen Rimljanima i Grcima, u ostalome
je respectable, tj. poseduje toliko i toliko hiljada funti i ne treba se,
dakle, dalje ni oko &ega truditi, osim oko Zene ako je jo3 nema.

I sad jo$ to strailo koje ljudi nazivaju »duhome«. Odakle da se u
takvom Zivotu pojavi duh, odnosno, kad bi se pojavio, gde bi kod njih
na$ao utotiste? Sve je tu utvrdeno i kineski odmereno—teiko onome
ko prekorati uske granice, tri puta te3ko onome ko povredi tradicijom
posveéenu predrasudu, devet puta te$ko njemu ako je ta predrasuda

! Prolost i sadadnjost od Thomasa Carlyle-a — 2 uvaZenim slojem, boljom
vrstom ljudi.
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religijske prirode. Na sva pitanja postoje ovde samo dva odgovora,
vigovski i torijevskilll; a te su odgovore veé¢ odavno propisali mudri
vrhovni majstori ceremonija ovih dveju partija, nije vam potrebno
nikakvo razmisljanje ni opsirnost, sve je gotovo, to je rekao Dicky
Cobden ili lord John Russell i Bobby Peel ili »voivoda« par excellence,
naime, vojvoda od Wellingtona je tako rekao i pri tom se ostaje.

Vi, dobri Nemci, morate svake godine da slu§ate od llberalmh
novinara i narodnih pred: ika kako su Englezi divni i
ljudi, i sve to zbog nuhovnh slobodnih institucija, a to iz udaljenosti
izgleda sasvim dobro. Debate u parlamentu, slobodna $tampa, burni
narodni zborovi, izbori, porote, postizu svoj efekat na plasljivu Mi-
chelovu dusu i on u ¢udenju prima sav taj lepi privid za gotovo. Me-
dutim, na kraju, stanoviste liberalnog novinara i narodnog predstav-
nika ni izdaleka nije jo§ dovoljno visoko da bi osiguralo obuhvatan
pogled, bilo o razvitku Covecanstva, bilo, pak, o jednoj jedinoj naciji.
Engleski ustav je u svoje vreme bio sasvim dobar i uéinio je nesto
dobra, $tavide, od 1828. poceo je raditi na svom najbol)em delu,
naime, na svom vlastitom m%en)uml—ah ono to mu pnp:su)e li-
beral, to on nije uéinio. On nije ucinio Eng
Englezi, tj. obrazovani Englezi, po kojima se na Kontinentu sudi o
nacionalnom karakteru, ti Englezi su najprezreniji robovi pod suncem.
Stvarno je za postovanje, uprkos svoj svojoj grubosti i svoj svojoj
demoralizaciji, samo onaj deo engleske nacije koji je nepoznat na Kon-
tinentu, samo radnici, parije Engleske, siromasi. Od njih ¢e do¢i spas
Engleske, u njima jo$ ima grade koja se da obraditi; oni nisu obrazo-
vani, ali nemaju ni predrasuda, oni jo$ imaju snage da je utroe u jedno
veliko nacionalno delo, oni jo§ imaju buduénost pred sobom. Aristo-
kratija—a ona obuhvata danas i srednje klase—iscrpena je; $to je
imala misaonog sadrZaja, to je razradeno do poslednjih konsekvencija
i prakti¢no ostvareno, a njeno carstvo ide velikim koracima u susret
svome kraju. Ustav je njeno delo, a neposredna posledica toga dela
bilo je to da je svoje tvorce okruZila mrezom institucija u kojoj je onemo-
guceno svako slobodno kretanje duha. Vladavina javne predrasude
svagde je prva posledica takozvanih slobodnih politickih institucija,
a ta vladavina je u politicki najslobodnijoj zemlji Evrope, u Engleskoj,
jata nego bilo gde drugde—izuzev§i Ameriku, gde je zakonom o lin¢u
javna predrasuda zakonski priznata kao sila u drZavi. Englez puzi
pred javnom predrasudom, svakog dana joj se Zrtvuje—i ukoliko je
liberalniji, utoliko poniznije pada u prasinu pred tim svojim idolom.
Medutim, javna je predrasuda u »obrazovanim krugovimac ili tori-
jevska ili vigovska, u krajnjem slucaju radikalna,—a to ve¢ ne mirise
vise tako fino. Otidite jed medu obr. Engleze i recite da
ste Cartist ili demokrat—posumnja¢e u va$ zdrav razum i izbegavade
vade drustvo. Ili izjavite da ne verujcte u Hristovo bozanstvo i bicete
izdani i prodani; priznajte potpuno da ste ateist, slede¢eg dana ce se
praviti da vas ne poznaju. A nezavisni Englez ako jednom i potne
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stvarno misliti, $to se retko desava, i strese okove predrasude koju je
upio s majéinim mlekom, ¢ak ni tada nece imati hrabrosti da svoje
uverenje slobodno iskaZe, ¢ak i tada ¢e pred javno$cu licemerno ispo-
vedati mnenje koje se barem tolerise, i zadovoljan ¢e biti ako katkada
bude mogao u Cetiri oka otvoreno da govori sa svojim istomislje-
nikom.

Tako su obrazovane klase u Engleskoj gluve za svaki progres,
a u pokretu ih jo§ donekle drzi samo pritisak radni¢ke klase. Ne moze
se ofekivati da svakodnevni literarni kruh toga staratki nemocnog
obrazovanja bude drugadiji nego oni sami. Sva se fashionable! literatura
okreée u ve¢nom krugu i dosadna je i neplodna isto onako kao i blazi-
rano i ispijeno fashionable drus$tvo.

Kad su StrauBov Zivor Isusov i njegova slava presli Kanal, nijedan
se pristojan &ovek nije usudio da knjigu prevede, nijedan ugledniji
izdava¢ da je Stampa. Napokon ju je preveo jedan socijalisticki »lecturer«
(za ovaj agitatorski ve§tacki izraz nema nemacke reci)—znali, Covek
u jednom od najneotmenijih Zivotnih poloZaja na svetu—beznacajan
socijalisticki Stampar 3tampao ju je u sveskama, svaka po jedan peni,
a radnici Mangestera, Birmingema i Londona bili su jedina Straufiova
publika u Engleskoj.

Uostalom, ako jedna od dveju partija u koje se deli obrazovani
deo Engleske, zasluZuje prednost, to su onda torijevci. Pri socijalnom
poloZaju Engleske vigovac je i suviSe pristrasan da bi mogao imati
kakav sud; industrija, taj centar engleskog drustva, u njegovim je ru-
kama i obogacuje ga; on je smatra neporotnom, a njeno prosirenje
smatra jedinom svrhom celokupnog zakonodavstva, jer mu je ona
dala bogatstvo i mo¢. Nasuprot tome, torijevac, &iju je mo¢ i samovlast
slomila industrija, Cije je principe ona uzdrmala, mrzi je i vidi u njoj u
najboljem slucaju nuZno zlo. Stoga je stvorena ona sekcija filantropskih
torijevaca, ¢ije su glavne vode lord Ashley, Ferrand, Walter, Oastler
itd., i koji su sebi stavili u duZnost da zastupaju fabri¢ke radnike
protiv fabrikanata. I Thomas Carlyle je prvobitno bio torijevac i jo3
uvek je blizi toj partiji nego vigovcima. Jedno je sigurno, nijedan
vigovac ne bi nikad mogao napisati knjigu koja bi bila upola tako ljudska
kao Past and Present.

Thomas Carlyle je postao poznat u Nemacdkoj svojim nastojanjima
da Englezima udini pristupaénom nemaZku literaturu. Poslednjih neko-
liko godina on se uglavnom bavi socijalnim poloZajem Engleske,—on,
jedini medu obrazovanima svoje zemlje, koji to &ini!—i ve¢ 1838.
napisao je jedno manje delo: Charzism. Tada su na vlasti bili vigovei i
s mnogo pompe su objavili da je unidtena »sablast« &artizma, koja je
nastala oko 1835. godine. Cartizam je bio prirodni nastavak starog radi-
kalizma; on je za nekoliko godina bio uéutkan zakonskim aktom o
reformi, a od 1835 - 36. pojavio se opet s novom snagom i u zbijenijim

1 pomodan, moderan
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redovima nego ikad ranije. Vigovci su verovali da su taj ¢artizam ugu-
$ili, a Thomas Carlyle je u tome nasao povoda da pokaZe stvarne uzroke
cartizma i nemogucnost da se on unisti pre nego §to se uniste ti uzroci.
Stanoviste je u toj knjizi u celini, doduse, isto kao i u Past and Present,
ali s nesto jaom torijevskom bojom, koja je, medutim, mozda imala
osnovu samo u toj okolnosti §to su vigovci kao vladajuca partija najvise
bili izloZeni kritici. U svakom sluéaju Past and Present sadrzi sve §to se
nalazi u manjoj knjizi, samo jasnije, razvijenije i s izri¢itim ukazivanjem
na konsekvencije, i uéteduie nam, dakle, kritiku kniige o &artizmu.

Past and Present je paralela izmedu Engleske 12. i 19. stolem,
a sastoji se od Cetiri odeljka, s naslovima: »Uvod¢, »Monah
doba¢, »Radnik novog »Horoskop«. —Prodimo redom tim
odeljcima; ne mogu odoleti iskusenju da prevedem najlep3a od pre-
krasnih mesta knjige.—Kritika ¢e se ve¢ sama za sebe brinuti.

Prvo poglavlje uvoda zove se »Midase.

»Polozaj Engleske... s razlogom vaZi kao jedan od najopasnijih i uopste
najneobi¢nijih poloZaja koji su ikada videni u svetu. Engleska je puna bogatstva
svake vrste, a ipak Engleska umire od gladi. U ve&no istom izobilju zeleni se i cveta
tlo Engleske, ustalasano u zlatu Zitnih useva, gusto pokriveno radionicama, alatom
svake vrste, s petnaest miliona radnika, koje smatraju najja¢im, najmudrijim i nsj-
marljivijim koje je nasa zemlja ikada imala; ti ljudi su tu; rada koji su izvr3ili,
ploda koji su stvorili ovde ima napretek, svagde u punom izobilju—i gle, kakva
je kobna zapovest doSla, kao od nekog Zarobnjaka, koja kaZe: ,Ne dirajte ga, vi
radnici, vi, gospodo, koja radite, vi dokona gospodo; da ga niko od vas nije
taknuo, da ga niko od vas ne uZiva—to je zalarani plod !«

Ta zapovest pada prvo na radnike. U Engleskoj i Velsu bilo je
1842, godine 1430000 siromaha, od kojih 222 000 sedi zatvoreno
u radnim domovima—narod ih zove bastiljama zakona o su'otm]lml
Zahval;u)ua humanizmu vigovaca!—S8kotska nema zakona o siro-
tinji, ali sirotinje ima u masama. — Uz put re¢eno, Irska se moZe po-
hvaliti ogromnim brojem—2 300 000 siromaha.

»Pred u Stockp (Cesir) op isui la3eni krivima otac
i majka koji su otrovali svoje troje dece da bi tako na prevaru izvukli od pogrebnog
drudtva tri funte i osam 3ilinga koji se dobijaju za smrt svakog deteta, a zvani¢ne
vlasti, kaZe se, nagoveStavaju da sluaj nije usamljen, da bi moZda bilo bolje da se
to ne istraZuje detaljnije. —Takvi primeri podseéaju na najvidi vrh brda koji iz-
ronjava na horizontu—a ispod toga leZi ceo brdski predeo i zemlja koja jo¥ nije
izronila. — Majka i otac, ljudska stvorenja, rekli su jedno drugome: 3ta da &inimo
da bismo izbegli smrt od gladi? Mi smo duboko utonuli u ovaj na¥ mra¢ni podrum,
a pomo¢ je daleko.—O, u Ugolinovoj kuli gladil43] defavaju se ozbiljne stvari,
predragi mali Gaddo pao je mrtav na oleva kolena. —Roditelji u Stockportu misle
i kazu: Na3 jadni mali gladni Tom, koji celog dana trai kruha, koji ée u ovom
svetu videti samo zlo, a nifta dobro—kad bi se on jednom za svagda izbavio iz
nevolje, i mi drugi bismo se moZda odrzali? PomisliSe, reko3e, i najzad ulinide,
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I Tom je sada mrtav, i sve je izdato i potrofeno, ko je sad na redu, jadni, mali
glad.m Jack, ili jadni mali gladm Will?— O, kakvog li nzm1§l)nma o putevima i

?—U d dovima, na pustim i ima, koji
je pao od gneva boZjeg, predsknzano je: bedne Zene e sopstvenim rukama pripre-
mati sebi 2a jelo svoju vlastitu decu. Mralna fantazija Jevreja nije mogla izmisliti
crnji ponor bede, to je bio svrSetak poniZenja bogom prokleta Xoveka—a mi
ovde, u mod j Engleskoj, u obilju bog: —da li éemo mi doéi dotle? Kako
se to delava? Otkuda to, za$to mora da bude tako?«

To se dogodilo 1841. Mogao bih dodati da j je pre pet meseci u
Liverpulu obeiena Betty Eules iz Boltona, koja je iz istoga razloga
otrovala troje sopstvene dece i dva pastoréeta.

Toliko o siromasima. Kako izgleda s bogatasima?

»Ta uspeina md\lsm)a sa svojim obilnim bogatstvom nije dosad jo§ nikog
bogatila, to je za& i ne pripada nikome. Mi moZemo izdati
hiljade gde smo inace ulauh stotine —ali za to ne moZemo kupiti nita korisno.
Neko jede finije poslastice, pije skuplja vina—a kakva je veéa sreéa u tome? Da
li su oni lepdi, bolji, jati, valjaniji? Jesu li to oni koje nazivaju, ,sreéniji’?«

Gospodin koji radi nije sre¢niji, gospodin koji lenéari, tj. plemeniti
zemljoposednik, nije sre¢niji, pa
»a koga je onda to bog bogatstvo Engleske? Kome ono donosi blago-
slov, koga ¢&ini sreénijim, lep$im, mudrijim, boljim? Dosad nikoga. Nasa uspeina
industrija nema dosad nikakva uspeha; usred rasko$na izobilja narod umire od
gladi; medu zlatnim zidovima i punim Zitnicama niko se ne oseéa siguran i zado-
voljan. Midas(44] je &eznuo za zlatom i grdio Olimp. Dobio je zlato, tako da je
sve postajalo zlato &ega se god dotak to mu je s njegovim dugim usima
malo pomoglo. Midas je lode razumeo nebesku muziku. Midas je grdio Apolona i
bogove, a bogovi su mu ispunili Zelju i dali uz to par dugih usiju, takode dobar
dodatak —kakve li istine u tim starim pri¢ama'e

#Kako je istinitas, nastavlja on u drugom poglavlju, »druga stara pri¢a
o sfingi; priroda je sfinga, boginja, ali ne jo§ sasvim oslobodena, nalazi se napola
)o§ u hvoun)stv\:, u neduhovnosti—na jednoj strani red, mudrost, ali i mrak,

Priroda - sfinga—kad ¢&itaju ovo poglavlje, Englezi kaZu: ne-
madki misticizam—ima pitanja za svakog Coveka i za svako vreme—
sreéan onaj koji na to pitanje pravilno odgovori; ko na nj ne odgovori
ili odgovori pogresno, taj pripada Zivotinjsko - divljem delu sfinge,
umesto lepe neveste on nalazi krvolo¢nu lavicu. A tako je to i s naci-
)ama mozZete li resiti zagonetku sudbine? Svi nesre¢ni narodi, kao i
svi nesreéni pojedinci, odgovorili su pogreino na pitanje, primili su
privid za istinu, prevideli veZne unutrainje injenice univerzuma, zbog
spoljnih prolaznih pojavnih oblika; a to je u¢inila i Engleska. Engleska
je, kako se Carlyle kasnije izraZava, zaplivala u vode ateizma, a njen

4 Marx - Engels (4)
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sada3¥nji poloZaj nuZna je posledica toga. Mi ¢emo o tome govoriti ka-
snije, a zasad ¢emo samo napomenuti da je Carlyle mogao i dalje raz-
vijati poredenje sa sfingom, ako se ono ve¢ prihvata u gornjem,
panteistitko - staro§elingovskom smislu—reSenje zagonetke je danas,
kao i u pridi, Covek, i to reSenje u najSirem smislu. No, doéi ¢emo
i na to.

Sledeée poglavlje daje nam ovakav opis mancesterskog ustanka u
avgustu 1842:

sMilion gladnih radnika se diglo, svi su izili na ulice i—tamo stali. Sta
bi inage mogli da udine? Njihove nedace i Zalbe bile su gorke, nepodnoiljive, a
njihov gnev opravdan; gde je uzrok ovih nedaéa, gde da se trazi pomoé? Mi imamo
neprijatelje ali ne znamo ko su oni ili §ta su oni; mi imamo prijatelje, ali ne znamo
gde su. Kako da nekoga d da nekoga 1j: ili da dopustimo da nas
neko strelja? O, kad bi taj prokleti zao duh koji nevidljivo cedi na$ Zivot i Zivot
nadih bliZnjih, kad bi samo hteo da se pojavi u jednom obliku i da nam se suprot-
stavi kao hirkanski tigar[46], kao behemot!46] haosa, kao sam neastivi, u nekakvom
obliku koji bismo mogli videti, koji bismo mogli uhvatitile

A nesreca radnika u letnjoj pobuni 1842. bila je upravo u tome $to
nisu znali protiv koga treba da se bore. Njihova je nevolja bila socijalna
—a socx)al.ne nevolje ne mogu se ukinuti kao §to se ukida kraljevstvo

privilegija. Socijalne lje ne mogu se letiti narodnim poveljama,
a to je narod oseuo—maée bi »narodna poveljas bila danas osnovni
zakon Englesk lje treba prc iiup i, a t0 masa
radnika dosad nije )o§ ¢inila. Veliki plod ustanka bio je u tome $to je
Zivotno pitanje Engleske, pitanje definitivne sudbine radni¢ke klase
postavljeno tako, kako kaZe Carlyle, da ga je ¢ulo svako misaono uho
u Engleskoj. Pitanje se sada vide ne mozZe obiéi, Engleska mora na nj
odgovoriti ili propasti.

Predimo preko zavrinog poglavlja ovog odeljka, ostavimo 2za
trenutak po strani i celi sledeéi odeljak, pa pristupimo odmah tre¢em,
koji raspravlja o radniku novog vremena, da bismo dobili potpuni opis
Engleske koji je zapocet u uvodu.

Mi smo, nastavlja Carlyle, odbacili religioznost srednjeg veka,
a mesto toga nismo dobili ni$ta.

*Mi smo zaboravili boga, zatvorili smo oi za veénu suitinu stvari, a
drzali smo ih otvorene samo za varljivi privid, mi se pri tom telimo da je taj
univerzum iznutra veliko, neshvatljivo smoZdas, a izvana otito veliki obor i radio-
nica s velikim kuhinjama i stolov-ma za ielo, gde ima mesta za onoga ko je mudar;
sva istina toga uni je i Zoveku jesu i ostaju jasni samo
zarada i gubitak, samo hrana i uspeh.—Za nas viSe ne postoji nikakav bog; boZji
zakoni postali su princip snajviSe moguée sreées, parlamentarna smicalica; nebo
je postalo astronomski sat, loviite za Herschelove teleskope, gde se love nauéni
rezultati i sentimentalnosti; na naSem jeziku i jeziku starog Bena Jonsona to bi
znatilo: Eovek je izgubio svoju dudu i polinje primeéivati da mu ona nedostaje.
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To je uistinu bolno mesto, centar opteg socijalnog raka. Nema religije, nema boga,
Zovek je izgubio svo;u du§u i unlud trail so prouv trul)enn Uzalud —u pogub-
ljenju kraljeva, u fi u dlozi za reformu,
u mandesterskom ustanku, u svemu tome nema leka. Gnojna guba, umirena na jedan
sat, javlja se ponovo, gora i opasnijae.

Ali, poito mesto religije nije moglo ostati sasvim neposednuto,

rm Smo umesto nje dobxh novo |evandelje, koje odgovara Supljosti i

Z ko nebo i

hri$éanski pakao su nspu&tem, nebo kao sumnjivo, pakao kao besmislen

—ali pojavio se novi pakao; pakao moderne Engleske je svest o tome da
se »ne moZe uspeti ni do¢i do zaradel

3,

»Uistinu, s nadim jevandeljem bogatstva mi smo dodli do &udnovatih za-
kljutaka! Mi to nazivamo drustvom, a lpa.k svagde uspomvl,amo totalno razdva-
janje i izolovanje. Na$ Zivot nije med nego medt neprija-
teljstvo, po odredenim ratnim zakoni: konk ijae itd. Mi smo
potpuno zaboravili da placanje u gotovu nije jedina veza izmedu Soveka i Zoveka.
sMoji radnici gladni?’ —pita bogati fabrikant. ,Nisam li ih posteno iznajmio na
trZidtu? Nisam li im do poslednje pare isplatio ug zaradu? Kakva jo3 posla
imam s njima?’ Odista, kult mamona je Zalosna verals

+Jedna siromasna irska udovica u Edinburgu molila je pomoé kod neke dobro-
tvorne ustanove za sebe i za svoje troje dece. Sve ustanove su je odbile; izdala ju je
snaga i odvaZnost; zapala je u tifusnu groznicu, umrla je i inficirala bole3éu celu
svoju ulicu, tako da je usled toga umrlo sedamnaestoro drugih. Humani lekar
koji tu istoriju prita—dr W. P. Alison —pita povodom toga: ne bi li bilo eko-
nomiénije da se toj Zeni pomoglo? Ona je dobila groznicu i povukla je u smrt

vadih! Vrlo &ud irska udovica obraéa se svojoj
sabraéi: ,Vidite, ja bespomoéno umirem, vn ste duZni da mi pomognete, ja sam
vada sestra, telo vadeg tela, stvorio nas je jedan beg!” —A oni odgovaraju: ,Ne,
nemogudée; ti nisi nafa sestra’. —Ali ona dokazuje svoje sestrinstvo; njena groz-
nica ubija njik ; oni su bili njena braca iako su to poricali. Da li su se ljudi ikad spu-
3uli niZe da bi dokazali da su ljudi?e

Uz put reémo, Carlyle je ovde u zabludi isto lmo i Alison. Boga-
tadi za smrt sed: ljudi. Nije
li opita sreéa $to je »prekobrojno stanovni§tvo« umanjeno za sedam-
naest ljudi? Kad bi samo bilo nekoliko miliona umesto tih »sedamnaest«
dronjavih ljudi, bilo bi utoliko bolje. —Tako misle bogati engleski
maltuzijanci.

A onda drugo, jod gore jevandelje diletantizma, koje je stvorilo
vladu koja nista ne radi, koje je ljudima oduzelo svu ozbiljnost i nateruje
ih da se prikazuju onim $to nisu,—to je teZnja za »sreome, to jest za
dobrim jelom i piéem, koje je na presto uzdiglo grubu materiju i
unistilo svaki duhovni sadriaj; $ta ée proizi¢i iz svega toga?

A 3ta da kaZemo vladi kao 3to je nada, koja svoje radnike optuZuje zbog
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p je’? Hij dukcija—nije li to glavna stvar? Vi, zbrda -

-zdola lieni pojedinci koji proizvodite, vi ste suviSe proizveli! Mi vas optu-
Zujemo $to ste napravili vile od dvesta hiljada ko3ulja za golotinju &ovelanstva,
A hla&e koje izradujete od pamuénog somota, kamira, Skotskog pleda, od nan-
kinga i vunene &oje, zar njih nema mnogo? Vi proizvodite 3eSire i cipele, stolice
za sedenje i kaSike za jelo —StaviSe, vi proizvodite i zlatne satove, juvelirske stvari,
srebrne viljuske, ormare, ormariée i obloZene sofe —o nebesa, vade proizvode ne
‘mogu smestiti ni svi trgovinski, ni Howelovi i Jamesovi magazini: vi ste proizvodili,
proizvodili, proizvodili—ko hoée da vas optuZi neka samo pogleda oko sebe; mi-
lioni ko$ulja i praznih hla¢a vise ovde kao svedoanstvo protiv vas. Mi vas optuzujemo
zbog prekomerne proizvodnje; vi ste krivi za teSko zloZinstvo 3to ste proizvodili
kosulje, hlage, 3elire i cipele itd. u strahovitom obilju. Zbog toga je sada dolo do
zastoja i vadi radnici moraju umirati od gladie.

»My lords and gentlemen!, zbog ega vi jete one si dnike?
Vi ste, my lords and gentlemen, bili izabrani da se brinete da ne nastupe zastoji;
trebalo je da vi gledate da se uredno odvija podela plata za izvrieni rad, da nijedan
radnik ne ostane bez svoje plate, bilo to u nov&anicama, bilo u kudeljnim uZetima
za vefala; to je bila va¥a duZnost od pamtiveka. Ovi su siroma3ni prelci zaboravili
mnogo od onoga 3to bi trebalo da imaju na pameti po unutrainjem, nepisanom
zakonu svoga poloZaja—ali koji su to pisani zakon svoga poloZaja oni zaboravili?
Bili su odredeni da prave koSulje. Zajednica im je naredila: pravite ko3ulje—i
ko3ulje su tu, PreviSe koSulja? To je, odista, novo na ovom ludom svetu s njegovih
devet stotina miliona golih tela! A vama je, my lords and gentlemen, zajednica nate-
dila: gledajte da se te ko3ulje dobro podele —i $ta je s tom podelom? Dva miliona
radnika bez ko$ulja ili s rdavim kouljama sede u bastiljama zakona o sirotinji(18],
drugih pet miliona u Ugolinovim podrumima gladi; i umesto da tome nadete leka,
vi dovikujete: povisite nafe rente! Vi kaZete trijumfujudi: ,Vi Zelite da skrpite optuZbu,
vi hoéete nama da prebacujete zbog suvine proizvodnje? Mi se kunemo nebom i
zemljom da uopite niSta nismo proizvodili. U prostranim carstvima sveta nema
nijedne ko3ulje koju smo mi napravili. Mi smo neduZni u tome ; naprotiv, vi nezahval-
nici, kakva brda stvari nismo morali ,konzumirati’! Nisu li ta brda pred nama
i3&ezla kao da imamo nojeve Zeluce i neku vrstu b k b izap ji
O nezahvalnici, niste li vi rasli u senci nasih krila? Ne stoje li vaie prljave ﬁbnke na
nafoj zemlji? A mi da vam ne prodajemo Zito po ceni koja nam se dopada? Sta
mislite da bi bilo od vas kad bismo mi, posednici zemlje u Engleskoj, odlugili da
uopite viSe ne proizvodimo Zito?’«

Ovo shvatanje aristokratije, ovo varvarsko pitanje: §ta bi od vas
bilo kad mi ne bismo bili tako milostivi i dozvolili da raste Zito, pro-
izvelo je »bezumne i zlokobne zakone o Zitue; zakoni o Zitu koji su
toliko bezumni da se protiv njih ne mogu navesti uopste nikakvi argu-
menti, osim takvi »koji moraju naterati na pla¢ andele na nebu i magarce
na zemlji«. Zakoni o Zitu dokazuju da aristokratija jo¥ nije naucila da
ne ¢&ini zla, da mirno sedi, da uop3te nista ne &ini, a da ne govorimo o

1 Milostiva gospodo
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tome da ulini neito dobro, a to bi, ipak, po Carlyle-u, bila njena
duznost;

*svojim jem ona je ob: da E vodi i da njome vlada, i svaki
radnik u radnom domu ima pravo ba$ nju da pita: za$to sam ja ovde? Njegovo
pitanje se Zuje na nebu, a &uée se i na zemlji ako se o njemu ne vodi ratuna. Njegova
optuzba je upravljena protiv vas, my lords and gentl:men, vi stojite u prvom redu
optuzenih, vi treba najpre da mu odgovorite, ji lozaju koji i !
— Sudbina aristokratije koja lenari, koliko se moZe proitati njen horoskop u
zakonima o Zitu itd., jeste ponor Koji izaziva oajanje! Da, moja rumena braco,
lovci na lisice, na vaSem sve!em negovanom licu, u vadoj veéini oko Zitnih zakona,
u sliding - scales7], i u vadem p i¢ivanju glasa¢a i u pobedni.
kim kentskim vatramal4¢) misaono oko otkriva jezivu sliku pada, suvise jezivu da
bi se reima mogla opisati, to oko otkriva natpis »Mene, Mene«[4®)—dobri boze,
nije li francuska besposliZarska aristokratija, jedva pola veka ranije, mo tako i u)av-
ljivala: mi ne moZ opstati, ne moZ i da se oblati P
primerno nalem stalefu; zemlji¥na renta s nadih poseda nije nam dovoljm, mi
moramo imati viSe od toga. Mi biti oslobodeni obaveza, imati
zakon o Zitu da povisimo svoju zemlji¥nu rentu. To je bilo 1789, &etiri godine kasnije
—ijeste li &uli o radionici za lienje koZe u Meud gde su sankiloti pravili
sebi hlaZe od ljudske koZe? Neka milostivo nebo otkloni taj zlokobni znak; budimo
mudriji da bismo bili manje bedni'«

A radna se aristokratija zapliéé u zamke aristokratije koja lencari,
i sa svojim »mamonizmom« dolazi, napokon, takode u teZak poloZaj;

»&ini se da ljudi na Kontinentu kupuju nade masine, predu pamuk i proizvode
sami za sebe, teraju nas sad s ovog, sad s onog trZi§ta. Zalosne vesti, ali jo§ ne naj-
Zalosnije. NajZalosnije je to $to nada nacionalna egzistencija, kako sam &uo, treba
da zavisi od nase b ida tkanine prodaj jedan heler po arSinu
jeftinije od svih drugih naroda. To je vrlo malo mesta za veliku naciju! Mesto,
koje, kako mi se &ini, neéemo moéi trajno zadrZati uprkos svim moguéim ukidanjima
zakona o %itu.—Nijedna velika nacija ne moZe stajati na takvom vrhu piramide,
podiZuéi se sve viSe, balansiraju¢i na noznom palcu. Ukratko, to mamonovo je-
vandelje sa svojim paklom nezaradivanja, ponude i traZnje, konkurencije, slobode
trgovine, laissez fairel59), »a sve drugo neka davo nosi¢, potinje postepeno postajati
najjadnije jevandelje koje se ikad propovedalo na zemlji.—Da, kad bi se zakoni o
Zitu sutra ukinuli, time se jo$ nista ne bi postiglo, samo bi bio stvoren prostor za
preduzimljivost razli¢ite vrste. Ukinite nkone ° Zitu, uélm(e trgovinu slobodnom,

onda je sigurno da ée nestati sadanj; ije. Ponovo ¢&emo
imati period trgovacke preduzimljivosti, pubeda i procvata, popustiée okovi gladi
koji nas steZu, imac P za disanje i za razmiSljanje i kajanje —

trostruko skupocenog vremena da bismo se borili za svoj Zivot, za reformu loseg
uredenja, da bismo olak3ali teret svom narodu, da bismo ga poutili i uputili, da
bismo mu dali neto duhovne hrane, stvarno vodstvo i vladu—to ée biti neocenjivo
vreme! Jer, po staroj metodi sZivela konkurencija, a sve drugo neka davo nosie,
na¥ ée se novi period procvata napokon pokazati, i mora se pokazati, opet samo



54  Friedrich Engels

kao ksi: i kao na$ poslednji i Jer, ako se za dvadeset
godina i nada industrija, za tih dvad godina udv, i¢e se i nale
stanovni§tvo; naéi ¢éemo se onda tamo gde smo i bili, samo ¢e nas biti dvaput vide i
biéemo dvaput, Stavile deset puta neobuzdaniji.—Avaj, u kakve smo predele
dospeli na ovom na$em putovanju kroz daljine vekova, gde se ljudi kreéu kao gal-
vamzovam Izievx, s praznim ukofenim o¢ima, bez dule, samo sa sposobno3éu za
dnju i Zelucem za probavu! Bolno je gledati u ovim
danima klonulo oZajanje fabnkx pamuka, rudnika uglja i seoskih nadni¢ara u Can-
dosu, ali za onoga ko misli ni izdaleka tako bolno kao kad se posmatra ta brutalna,
bezboZna filozofija zarade i gubitka i 2lvotm mudrost koja se prrokhmu;e sa svih
strana: na sedni senata, u diskusi sa
crkvenih propovedaonica i govornikih tribina, kao poslednye, Cisto englesko je-
vandelje ljudskog Zivotals
»Ja imam smelosti da verujem da od prvih podetaka druitva sudbina nemih,
izmugenih miliona nije nikada bila tako nepodnoSljiva kao sada. Coveka ne &ini
bednim smrt, &k ni smrt od gladi; svi mi moramo umreti, poslednji izlaz svih
nas je u ognjenim kolima bola; ali biti bedan i ne znati za$to, do iznemoglosti raditi
ni za 3ta, biti izmudena i umorna srca, a ipak biti izolovan, napuiten, zahvaéen
hladnim, univerzalnim laissez - jmre, tokom celog Zivota polako umirati, uzidan u
gluvu, mrtvu, beskraj kaou p trbuhu Falarisovog bikal511
—to jeste i ve&no ostaje nepodno!ljwo svim bogom stvorenim ljudima. I mi se &udimo
francuskoj revoluciji, »velikoj nedelji«, engleskom &artizmu? Ako dobro razmislimo,
su odista t i

Ako se u takvim besprimernim vremenima pokaZe da je aristokra-
tija nesposobna da upravlja op$tim poslovima, onda je nuZno treba od-
gurnuti. Otud demokratija.

»Koliko se demokratija dosad Sirila, s kakvom zlokob sve vetom
Zurbom ona kora¢a napred, to moic da vidi svako ko hoée da otvori o&i za bilo koju
oblast ljudskih odnosa. Od \p ih bitaka do dernjave oko
opitinske skupitine u St. Mary Axe-u, sve najavljuje demokratiju«.

Ali, §ta je zapravo demokratija?

»Niita drugo ve¢ odsustvo gospodara koji bi mogli vama upravljati i mirenje
s tim da ih nema, pokudaj da se bez njih izide na kraj.—Niko ne ugnjetava tebe,
slobodni i nezavisni bira¢u, a ne ugnjetava li te ta glupa boca piva? Nikakav Adamov
potomak ti ne nareduje da dodes ili da ode$ —ali ta zaglupljujuéa boca, ta tedka
teénost (heavy - wet) moZe ti zapovedati i ona ti zapoveda! Ti nisi rob Cerdika
Saksonskog, nego svojih vlastitih Zivotinjskih poZuda, i ti govori§ o slobodi? Ti,
totalna budalo! —Predstava da je sloboda &oveka u tome 3to ée svoj glas dati na
izborima i reéi: vidi, i ja imam svoj dvadesethiljaditi deo govornika u nadoj nacio-
nalnoj brbljaonici, zar mi neée biti naklonjeni svi bogovi? —ta predstava je jedna
od najsme3nijih na svetu. Uz to, sloboda koja se iskupljuje tako §to se medusobno
izolujete, 3to nemate niteg zajednitkog osim gotovog novca i glavnih blagajniZkih
knjiga, —ta sloboda ée se napokon pokazati kao sloboda umiranja od gladi za milione
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radnih ljudi, kao sloboda propadanja za lene, za hiljade i pojedince koji besposlitare.
Brato, posle vekova ustavne vlade mi jo3 malo znamo o tome $ta je sloboda, 2 ita
ropstvo. Ali demokratija ée uzeti svoj slobodni tok, radni milioni u svojoj Zivotnoj
pou-ebx, u svom instinktivnom strasnom zahtevu za rukovodstvom odbaciée lazno
i dace se za jedan da ée mo¢i da upravljaju bez rukovodstva,
ah samo za trenutak. Odbacite tlaZenje svojih laZnih stareina; ja vas ne prekoravam,
ja vas samo saZaljevam i opominjem: ali posle toga veliki problem ostaje i dalje
nereen; problem da pronadete svoje istinske stareSinc za rukovodstvod.
*Rukovodstvo ko;e sada poston pnhéno je jadno! U nedzvnom parhmenm-

nom odboru za ispiti izgledalo je da glave
misle da se podmicivanje ne moZe izbeéi i da bismo, bez obzira da li dobro ili lode,
morali pok i da se ije bez ih izbora. Kakvo se zakonodavstvo

moZe oZekivati od parlamenta koji objavi da je izabran i da se moZe izabrati podmi~
¢éivanjem! Podmiéivanje ne zna&i samo potkupljivost, nego nepoitenje, besramnu
prevaru, tvrdu b ji za laZ i nag je na laz. Budite ipak poSteni, ot-
vorite u Dauning - strituls2) izbornu kancelariju s tarifom za gradove: toliko stanov-
niStva plaéa toliko poreza na prihod, vrednost kuéa je tolika, grad bira dva poslanika,
ili bira jednog poslanika, za to treba imati gotova novca: Ipsvi¢ toliko hiljada funti,
Notingem toliko —tako cete ih lepo dobiti poiteno, kupovinom bez nepostenja,
bez bestidnosti, bez laZi! — Na§ parlament priznaje da je izabran i da se moZe izabrati
podmiéivanjem. Sta e biti s takvim parlamentom? Ako ovim svetom ne vladaju
Belijal i Beelzebub, onda se takav parlament priprema za nove zakonske predloge
o reformi. Mi éemo radije pokusati s fartizmom ili svakim drugim sistemom nego

da budemo jni takvim ! ! Parl koji polinje s laganjem,
moraée sam da odstupn Svakog dana i svakog sata probija se poneki &artist, kakav
naoruzani Cromwell da takvom ikne: ,Vi niste I U ime

svevi§njega — tornjajte se!’s.

To je polozaj Engleske po Carlyle-u. Lena zemljoposednicka
aristokratija koja jo§ nije naucila da mirno sedi i barem da ne ¢ini ni-
kakvo zlo, »radna aristokratija« koja je ogrezla u mamonizmu, koja,
tamo gde bi trebalo da bude skupitina rukovodilaca rada, »vojskovoda
industrije¢, predstavlja gomilu industrijskih razbojnika i gusara, pod-
miéivanjem izabrani parlament, Zivotna filozofija pasivnog posma-
tranja, nerada, laissez - faire-a, otrcana i tro3na religija, totalno raspa-
danje svih op3teljudskih interesa, univerzalno sumnjanje u istinu i &ove-
¢anstvo i zbog tog univerzalna izolacija ljudi u njihovu »grubu poje—
dinacnost«, haouéna, pusta zbrka svih Zivotnih odnosa, rat sviju pronv
svih, opéta d1 smrt, p jkanje »du3eq, tj. istinske ljudske svesti;
nesrazmerno brojna radnitka klasa u nepodnosljivom ugnjetavanju i
bedi, u dubokom nezadovoljstvu i pobuni protiv starog dru$tvenog
poretka i stoga preteca demokratija koja se nezadrZivo priblizava—
svuda haos, nered, anarhija, raspadanje starih veza dru$tva, na sve
strane duhovna praznina, bezidejnost i mlitavost. —To je poloZaj En-
gleske. Ako ostavimo po strani neke izraze koji su vezani za Carlyle-ovo
posebno stanoviste, onda mu morate dati potpuno za pravo. On, jedini
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iz »respectabel« Kklase, bar nije zatvarao ofi pred ¢injenicama, on je
barem pravilno shvatio neposrednu sada3njost, a to je za jednog »obra-
zovanog« Engleza odista veoma mnogo.

Kako stoji s buduc¢noséu? Tako kako je sada nece i ne moZe ostati.
Videli smo da Carlyle nema, kao §to sam priznaje, nikakve »Morri-
sonove pilule«(33), nikakvo univerzalno sredstvo za leenje socijalnog zla.
I u tome ima pravo. Svaka socijalna filozofija je jako daleko od savr-
Senstva sve dotle dok nekoliko stavova postavlja kao svoj kona¢ni re-
zultat, sve dotle dok jo3 daje »Morrisonove pilule«; nama nisu toliko
potrebni goli rezultati kolike proucavanmje; rezultati nisu niSta bez
razvitka koji je k njima vodio, to znamo ve¢ od Hegela, i rezultati su
vi$e nego nekorisni ako su fiksirani za sebe, ako opet ne postanu premise
za dalji razvitak. Ali rezultati moraju s vremenom dobiti i neki odredeni
oblik, moraju se u toku razvoja oblikovati iz maglovite neodredenosti
u jasne misli, a u takvoj istoj empirijskoj naciji, kao 3to su Englezi,
ne mogu onda nikako izbeéi oblik »Morrisonovih pilula«. Iako je sam
Carlyle primio mnogo nemackog i prili¢no je daleko od grube empirije,
on bi verovatno imao pri ruci nekoliko pilula kada bi u pogledu budu¢-
nosti bio manje neodreden i nejasan.

Zasad on izjavljuje da je sve nekorisno i jalovo dokle god cove-
Canstvo ostaje u ateizmu, dokle god ponovo ne nade svoju »dusuc«. Nije
re¢ o tome da bi trebalo ponovo uspostaviti stari katolicizam s njegovom
nekada$njom energijom i Zivotnom snagom ili samo odrZati sada$nju
religiju—on zna vrlo dobro da ne mogu pomodi obredi, dogme, lita-
nije i gromovi na Sinaju, da svi sinajski gromovi ne mogu istinu uciniti
istinitijom i razumna ¢oveka plasljivim, da je odavno prevladana religija
straha, ali smatra da religija mora biti ponovo uspostavljena, jer sami
vidimo dokle su nas dovela »dva veka ateisticke vladavine«—od
»blagoslovene« restauracije Charlesa II—i malo - pomalo mi éemo uvi-
deti da taj ateizam bledi i postaje otrcan. Medutim, mi smo videli $ta
Carlyle naziva ateizmom: ne toliko neverovanje u licnog boga, nego
neverovame u unutarnju sustinu, u bwkonaénost umverzuma, neve-
rovanje u razum, sumnju u duh i istinu; njegova borba nije upravlj
protiv neverovanja u biblijsko otkrovenje, nego protiv »najstradnijeg
neverovanja, neverovanja u bibliju svetske istorijec. Ona je velna
knjiga bozja u kojoj svaki covek, sve dok mu ne ugasnu dusa i o¢ni
vid, mozZe videti prst boZji kako p|§e Rugnn;e njoj je neverovanje
razli¢ito od svakog drugog, neverovan)e za ko;e ccte biti kaznjeni, ne
vatrom i loma¢ nego ¢u da Cutite dok ne
budete imali da kaZete nesto bolje. Zasto da se bukom preklda blazeno
Cutanje da bi se izrekla kakva budala$tina? Ako prolost nije prozeta
nikakvim boZanskim umom, nego samo davolskom bezumno$¢u, onda
ona prolazi zauvek, ne govorite viSe o njoj; nama, kojima su ocevi
obeseni, ne priliti da brbljamo o konopcima! »Moderna Engleska,
medutim, ne moZe verovati u istorijuc. Oko vidi od svih stvari samo
onoliko koliko moZe videti po svojoj inherentnoj sposobnosti. Bez-
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boZni vek ne moZe shvatiti bogobojazljive epohe. On vidi u proslosti
(srednjem veku) samo praznu neslogu, opitu vladavinu grube sile,
a ne vidi da se mo¢ i pravo u krajnjoj liniji poklapaju, vidi samo glupost,
divljacko bezuml)e §to viSe odgovara domu umobolnih nego ljudskom
svetu. A iz toga onda, naravno, sledi zakljutak da ista svojstva treba
da dominiraju i u nase vreme. Milioni okovani u bastiljama; irske udo-
vice koje svoju ljudskost dokazuju_tifusnom grozmcom, uvek je bilo
tako ili gore; $ta biste drugo hteli? Sta je istorija bila drugo ve¢ iskoris-
¢avanje zatucane gluposti uspe$nim nadrilekarstvom? Nikakvog boga
nije bilo u prodlosti, nita osim mehanizma i haoti¢no - Zivotinjskih
idola; kako jadni »filozof - istoriograf moZe videti boga u proglostic
kad je njegov vlastiti vek tako bezboZzan?

No nase vreme ipak nije tako sasvim napusteno.

»Zar se nisu i u samoj nadoj jadnoj raspar&anoj Evropl u ovo m)novx)e vreme
podigli religiozni glasovi s novom, a i ij nepri-
kosnovenom za srca svih ljudi? Poznajem neke koji nisu smatrali da su proroci,
niti su se tako nazivali, ali su njihovi zvonki glasovi jo§ jednom istinski zazvuéali
lZ vetnog srca prirode; to su dude koje ¢e ve&no poStovati svi oni koji imaju dusu.

lucija je ; kao njena dopuna i duhovni eksponent pesnik
Goethe i nemacka literatura za mene su takode fenomen. Ako je stari lai¢ki ili prak-
ti¢ni svet nestao u vatri, ne ispunjava li se onda ovde proroZanstvo i zora novog
duhovnog sveta, majka mnogo plemenitijih, daljih, novih, prakti¢nih svetova?
Zivot antitkog samoodricanja, antifke istine i antitkog herojskog duha postao je

opet moguéan, on je ovde stvarno vidljiv najmodernijem &oveku, fe u svom
njegovom miru neuporediv ni s ,edmm drug:m' To su akordi nove melodije sfera
koji se opet mogu &uti u onim t ji i di ij stvari §to se

naziva literaturac.

Goethe je prorok »religije buduénosti¢, a njen kult rad.

2Jer rad nosi pecat vetite plemenitosti, $taviSe, svetosti. I ma koliko Covek
bio pomragen, ma koliko zaboravio svoj visoki poziv, jo§ uvek postoji nada za onoga
ko stvarno i ozbiljno radi; samo je u lenosti veéno oéajanje. Koliko god rad bio ma-
moniziran, uniZen, ipak on ostaje veza s prirodom; pokretatka Zelja da se dobiju
plodovi svoga rada sve ¢e vide voditi istini, pravilima i zakonima prirode. — U radu
leZi beskona&ni smisao; ovek se njime se uklanjaju;
na njihovom mestu nastaju lepa zasejana polja i veliZanstveni gradovi, a pre svega
sam Zovek prestaje da bude nezdrava moévara i pusto§ puna zaraze. Pomislite kako
se cela k dusa ispunjava nekom } ijom &ak i pri najniZoj vrsti rada &im.
se da na posao! Duu siromasnog nadniZara, kao i svakog drugog, sale¢u kao pak-
leni psi sumnja, poZuda, briga, nemir, negodovanje, pa i otajanje, ali on sc odvazno
laéa svoga dnevnog posla i svi oni reZeéi uzmicu u svoje daleke pecine. Covek je sa-
da &ovek; sveti Zar rada u njemu je kao vatra koja &isti i u kojoj sav otrov, pa ¢ak i
najkuZniji vazduh, izgaraju svetlim, svetim plamenom.— Blagosloven je onaj ko je
naao svoj rad; neka ne traZi nikakav drugi blagoslov. On ima rad, ima Zivotni cilj;
on ga je nadao, on ga sledi i njegov Zivot tede kao kanal koji slobodno oti¢uci kroz us-
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tajalu barustinu egzistencije odvodi ustajalu vodu i iz najudaljenijeg Sevara i pretvara
okuZenu barustinu u plodno zeleno polje. Rad je Zivot; u osnovi ti nema$ drugog
znanja osim onoga koje si stekao radom, sve drugo je hipoteza, materijal za skolastid¢ku
raspravu koja lebdi u oblacima, koja raste u beskonaéni logi¢ki vrtlog, dok je ne ispita-
o i fiksiramo. Sumnje svih vrsta mogu se razresiti samo delatnodéu. —Prekrasna je
bila m'ekl starih monaha: laborare est orare, rad je molitva. Starije od svakog pro-

g j delja bilo je to nepropoved: i ali ivo, veéno
Jevandclle, radi i mdl umirenje u radu. O Covele, ne leZi li u najveéoj dubini srca
tvoga duh delatnog sredivanja, snaga rada: kao vatra koja bolno tinja, vatra koja
ti ne da mira dok je ne rasplamsa$, dok je ne upiSe¥ oko sebe u &injenice? Sve nes-
redeno, divlje, treba ti da sredi3, da uredi$, da obradi3, da sebi pokori§ i uini§
plodnim. Gde nade3 nered, tu je tvoj veéni neprijatelj; brzo ga napadni i savladaj;
otrgni ga iz vlasti haosa, privedi ga pod svoju vlast, vlast razuma i boZanstva! Ali,
pre svega, tamo gde naded neznanje, glupost, podivljalost, napadaj ih, kaZem ti,
udri ih mudro, neumorno, ne miruj sve dotle dok Zivi§ ti i dok Zive oni, udri, udri
u ime boga, udri! Treba da delujed sve dotle dok je dan; dolazi no¢ kad niko ne
moZe da deluje. —Svalu istinski rad je svet; znoj lica, napor mozga i srca, uklju-
Cujuéi i Kepl ja, Ne ditacije; sve nauke, sve izgovorene
junagke pesme, sva uginjena herojstva, muéeni$tva, do one ,agonije krvavog znoja’
koju su svi ljudi nazvali boZanskom. Ako to nije kult, onda do vraga svaki kult.
Ko si ti 3to se Zali§ na svoj Zivot gorkog rada? Ne Zali se, prema tebi je nebo strogo,
ali ti je naklonjeno, ono ti je plemenita majka, kao ona Spartanka koja je dajuéi sinu
§tit rekla: s njim ili na njemu! Ne Zali se; ni Spartanci se nisu Zalili. —U svetu
postoji jedno Eudoviste—lenjivac. Zar se njegova religija ne svodi na to da je priroda
fantom, da je bog laZ, i da su laZ Zovek i njegov Zivote.

Ali i rad je uvugen u divlji vrtlog nereda i haosa; princip olis¢enja,
prosveéivanja, razvitka zapao je u zamrsenost, nered i mrak. To vodi na
pravo, glavno pitanje, na buduénost rada.

»Kakav ¢e to biti rad ko;: m§| pn;ateln na Konnnentu, veé prili¢no dugo i
neito dno oko (oga rada’. Ona se mora
uzeti iz ruku ja i predati valjani im, marljivim ljudima,
da bi je odmah zapoleli izvoditi i provoditi, ako Evropa—ako barem Engleska
Zeli jo§ dugo ostati naseljena. Ako pogledamo nale visoko - plemenite vojvode
Zitnih zakona ili nafe duhovne vojvode i duhovne pastire, s godi3njim minimumom
-od &etiri hiljade pet stotina funti’, onda ée nade nade, naravno, nesto oslabiti. Samo
hrabrosti! Ima jo3 valjanih ljudi u Engleskoj. Ti, neukrotivi fabricki lorde, mogu
1i se i u tebe polagati jo kakve nade? Ti si dosad bio gusar, ali ispod tog ozbiljnog
Zela, u tom neukrotivom srcu koje moZe da pobedi pamuk, ne leZe li tu moguénosti
i za druge, deset puta plemenitije pobede?s — sObazrite se, vaa svetska vojska
je sva u pobuni, pometnji, raspustenosti, u predvelerju propasti u plamenu, u
predvecerju ludila! Ona neée dalje marSirati po principu ponude i traZnje, za 3est
‘penija dnevno; ona neée, i na to ima pravo. Ona je dovedena gotovo do bezumlja;
budite vi razumniji! Ovi ljudi ne¢e duZe marsirati kao smetena i zbunjena svetina,
nego kao zbijena, sredena masa sa pravim vodama na Zelu. Svi ljudski interesi,
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svi drudtveni pothvati morali su se organizovati na odredenom stupnju razvitka,
2 sada organizaciju zahteva rad, najveci od svih ljudskih interesac.

Da bi se ta organi , da bi se laznog rukovod-
stva stavilo pravo mkovodstvo i prava vlada, Carlyle zahteva »istinsku
aristokratijue, »kult heroja« i kao drugi veliki problem postavlja prona-
laZenje uh &pwrov., na]bolplh, pod él)u'n bl tukovodstvom bllO moguce

P

Iz ovih izvoda Carlyle-ovo je stanoviSte priliéno jasno. Celo
njegovo shvatan]e jeu sustini pantensuéko, i to nemacko - panteisti¢ko.
nego samo skepucnzam, rezultat
celokupnog engleskog f:lozofnrama je sumnja u razum, priznata ne-
sposobnost da se rede protivretnosti do kojih se u krajnjoj instanciji
doslo, i usled toga, s jedne strane, vracanje veri, a s druge strane pre-
danost éistoi praksi, bez dalje brige za metafiziku jtd. Carlyle je stoga
sa svojim panteizmom, koji potiCe iz nemacke literature, takode »fe-
nomen¢ u Englwko;, itoza prakuéne i skepti¢ne Englm tesko shvatljiv

Ljudi ga gled: govore o
o iskvarenom engleskom jeziku; drugi tvrde da, na kraju, iza toga ipak
nesto stou, da je njegov engleski jezik, doduse, neobican, ali ipak
lep, da je on prorok itd. —ali mko ne zna ta¢no $ta da &ini s celinom.

Nama Nemci kon pr k Carlyle-ova stano-
vi§ta, stvar je priliéno jasna. Ostaci 1on|evske romantike i humani-
stitka shvatanja uzeta od Goethea, na jednoj strani, a na drugoj skep-
ti¢no - empirijska Engleska—ti faktori su dovoljni da se iz njih izvede
celokupni Carlyle-ov pogled na svet. Carlyle je, kao i svi panteisti,
jo§ uvek upleten u protivre¢nost, dualizam je kod njega utoliko gori
$to on poznaje, doduse, nemacku hteraturu, ali ne poznaje njenu nuznu
dopunu, nemaéku ﬂlozofuu, pa su i stoga sva njegova shvatanja nepo-
sredna, i vide § ka nego hegelovska. Sa Schellingom,
1j. sa ranim %chelhngom, ne sa Schellingom »otkrovenja«, Carlyle
stvarno ima mnogo dodirnih tacaka; sa Strauf} &ija su
takode panteusnéka, on se podudara u »kultu herojac ili »kultu gem]a«

Kiritika panteizma izvriena je u poslednje vreme u Nematkoj
tako iscrpno da je ostalo malo 3ta da se doda. Feuerbachove teze u
zborniku »Anekdota»54! i spisi B. Bauera sadrie sve $to tu spada.
Mi ¢emo se stoga modi da ograni¢imo na to da jednostavno povucemo
konsekvencue iz Carlyle-ova stanovista i da pokaZzemo da je ono u
osnovi samo predstupanj za stanovite naleg zbornika.

Carlyle se Zali na ta$tinu i besadria)nost stole¢a, na unutra$nju
gniilost svih socijalnih institucija. Zalba je opravdana, ali samo Zalbama
ne moZe se nista uciniti; da bi se zlo uklonilo, mora se potraim njegov
uzrok, a daje Carlyle tako postupio, onda bi naao da ta rastro;enost i

ta »bezdud ta nerehgnoznost i taj »ateizam« imaju
svo;u osnovu u samoj religiji. Religija je po svojoj sustini lifavanje
éoveka i prirode svakog sadrZaja, prenolenje tog sadrZaja na fantom
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onostranog boga, koji onda opet Coveku i prirodi daje iz milosti nesto
od svog izobilja. Sve donde dok je vera u taj onostrani fantom &vrsta
i Ziva, dotle Covek tim okolnim putem dolazi barem do neito sadrzaja.
Cuvrsta vera srednjeg veka dala je na taj nacin celoj epohi svakako zna-
cajnu energiju, ali energiju koja nije doSla izvana, nego koja je ve¢
lezala u ljudskoj prirodi, iako jo3 nesvesno, jo§ nerazvijeno. Vera je
postepeno slabila, religija se rastocavala pred rastu¢om kulturom, ali
&ovek jos nije uvidao da je obogotvoravao i oboZavao svoje vlastito bice kao
tude bice. U tom nesvesnom, a istovremeno nereligioznom stanju &ovek
ne moze imati nikakva sadrZaja, mora sumnjati u istinu, u razum i
prirodu, a ona ta$tina i besadrZajnost, ona sumnja u vecne Cinjenice
univerzuma trajace sve dok Cove¢anstvo ne uvidi da je bice koje su
ljudi $tovali kao boga bilo njihovo vlastito, njima dosad nepoznato
bi¢e, dok —uostalom, za$to da prepisujemo Feuerbacha?

Praznoca je odavno postojala, jer je religija akt samoopustosenja
Coveka; i vi se cudite §to ona sada, kad je izbledeo purpur koji ju je
pokrivao, kad se razi§la magla koja ju je obavijala, $to ona sada na
vase zaprepascenje izlazi na videlo?

Carlyle nadalje optuZzuje stolece zbog licemerstva i laZi, a to je
neposredna posledica ovoga $to je prethodilo. Naravno, tastina i besa-
drzajnost moraju se ipak pristojno sakriti i mora im se dati vid snage
maskiranjem, vatiranom odecom i steznicima! I mi napadamo licemer-
stvo danasnjeg hriS¢anskog sveta; borba protiv njega, nase oslobodenje
od njega i oslobodenje sveta od njega je na$ jedini zadatak dana; no,
bududi da smo do saznanja toga licemerstva dosli razvitkom filozofije
i da borbu vodimo na osnovu nauke, nije nam vise tako tuda i nerazum-
Jjiva sustina toga licemerstva, kao $to je svakako jos§ tuda i nerazumljiva
Carlyle-u. To licemerstvo svodimo takode na religiju, Cija je prva rec
laz—ili: zar ne pocinje religija time $§to nam pokazuje nesto ljudsko, a
tvrdi da je to nadljudsko, bozansko? Ali poito znamo da sva ta laz i
sva nemoralnost poticu iz religije, da je religiozno licemerstvo, teologija,
prototip svake druge laZi i licemerstva, onda imamo pravo da ime teo-
logije prosirimo na celokupnu neistinu i licemerstvo, kao $to su to prvi
ucinili Feuerbach i B. Bauer. Neka Carlyle &ita njihove spise ako Zeli
da zna otkud dolazi nemoral koji kuZi sve nase odnose.

Treba, kazu, zasnovati ili ocekivati novu religiju, panteisticki
kult heroja, kult rada! Nemoguéno; sve moguénosti religije su iscr-
pene; posle hridc¢anstva, posle apsolutne, tj. apstrakte religije, posle
»religije kao takve«, ne moZe se vide pojaviti nikakav oblik religije.
Carlyle sam uvida da katolitko, protestantsko ili bilo koje drugo hris-
canstvo nezadrZivo ide u susret propasti; kad bi poznavao prirodu
hri$¢anstva, on bi uvideo da posle njega nije vise moguéna nikakva
religija. Pa ni panteizam! Sam panteizam je od svoje premise jo§ neod-
vojiv zaklju¢ak hri§canstva, barem moderni spinozisti¢ki, Selingovski
i hegelovski, a isto tako i Carlyle-ov. Feuerbach me ponovo oslobada
truda da to dokazujem.
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Kao}to je receno, i nama je stalo do borbe protiv nepostojanosti,
unutradnje praznine, pritvorstva i duhovne smrti stole¢a; sa svim tim
stvarima vodimo borbu na Zivot i smrt, isto tako kao i Carlyle, a imamo
daleko vise izgleda na uspeh nego on, jer znamo $ta hoéemo. Mi Zelimo
da ucinimo kraj takvom ateizmu kakav prikazuje Carlyle, time $to
vratamo Coveku sadr?aj koji je izgubio zbog religije—i to ne kao bo-
Zanski, nego kao ljudski sadrZaj, a sav taj povratak svodi se na prosto
budenje samosvesti. Mi Zelimo da uklonimo s puta sve $to se proglasava
natprirodnim i nadljudskim i time da odstranimo pritvorstvo, jer pre-
tenzija ljudskog i prirodnog da budu nadljudsko i natprirodno koren
je svakog pritvorstva i laZi. Stoga smo i religiji i religijskim predsta-
vama jednom zauvek objavili rat i malo se brinemo o tome hoce li nas
nazivati ateistima ili nekako drukéije. Medutim, ako bi Carlyle-ova
panteistitka definicija ateizma bila pravilna, onda ne bismo pravi
ateisti bili mi, nego nasi hri$¢anski protivnici. Nama ne pada na pamet
da napadamo »vecne unutradnje Cinjenice univrezuma¢; naprotiv, mi
smo ih tek istinski obrazlozZili, dokazavsi njihovu veZnost i zastitivsi ih
od svemocne samovolje boga, koji je protivretan sam u sebi. Nama
ne pada na pamet da proglasimo »svet, Coveka i njegov Zivot za laze;
naprotiv, tu nemoralnost ine nai hris¢anski protivnici, kada svet i
Zoveka stavljaju u zavisnost od milosti nekog boga, koji je u stvarnosti
stvoren samo odraZavanjem Coveka u pustom haosu (hyle) njegove
vlastite nerazvijene svesti. Nama ne pada na pamet da sumnjamo u
»otkrovenje istorije« ili da ga preziremo, istorija je nama sve i sva,
i mi je cenimo viSe nego §to je ceni bilo koji drugi raniji filozofski
pravac, vi$e nego sam Hegel, kome je ona kona¢no sluzila samo kao
proba za njegovu logi¢ku konstrukciju.

Prezir prema istoriji, nevodenje raluna o razvitku Covetanstva
sasvim je na drugoj strani; opet su ba$ hris¢ani oni koji, ustanovlja-
vajuéi zasebnu ristoriju carstva boZjege, odriu svaku unutradnju su-
$tinu stvarnoj istoriji i tu sultinu pripisuju samo svojoj onostranoj,
apstraktnoj i uz to jo§ izmidljenoj istoriji, koji, daju¢i ljudskom rodu
zavrSetak u njihovom Hristu, ljaju istoriji imaginarni cilj, preki-
daju je usred njezina toka, zatim, ve¢ radi same doslednosti, narednih
osamnaest stole¢a prikazuju kao pusti besmisao i &istu besadrZajnost.
M; tra%imo da se istoriji vrati sadrZaj, ali mi u istoriji ne vidimo otkro-
venje »boga«, nego Soveka i samo Coveka. Da bismo videli krasotu
Zovekova bi¢a, da bismo otkrili i prikazali razvitak roda u istoriji,
njegov nezadrZivi napredak, njegovu uvek sigurnu pobedu nad nera-
zumno$éu pojedinaca, njegovu surovu ali uspe$nu borbu s prirodom
do konaZnog ostvarenja slobode, ljudske samosvesti, do uvidanja jedin-
stva ¢oveka i prirode i slobodnog samodelatnog stvaranja novog sveta,
osnovanog na &isto ljudskim, moralnim Zivotnim odnosima—da bismo
sve to otkrili i prikazali u pravoj veli¢ini, nije nam potrebno da najpre
pribegavamo apstrakciji nekog »boga« i da joj pripisujemo sve 3to je
¢ po, veliko, uzviSeno i istinsko &ove¢no; nama nije potreban taj zaobi-
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lazni put, nije nam potrebno da istinski ljudskom utiskujemo najpre
petat »boZanskoga« da bismo bili sigurni u njegovu veli¢inu i krasotu.
Naprotiv, ukoliko je nedto »boZanstvenijes, tj. neljudskije, utoliko ¢emo
manje mo¢i da mu se divimo. Samo Jjudsko poreklo sadrZaja svih reli-
gija spasava im ovde-onde jo§ nesto prava na postovanje; samo svest
da i najlude praznoverje u osnovi ipak sadrzi vetne odredbe ljudskog
bica, ma koliko one bile u iskrivljenom i unakaZenom obliku, samo ta
svest spasava istoriju religije, a osobito istoriju srednjeg veka, od totalnog
odbacivanja i veénog zaborava, $to bi inace svakako bila sudbina tih
»bozanskih« istorija. Ukoliko su »boZanstvenije«, utoliko su neljud-
skije, utoliko Zivotinjskije; a »boZanski« srednji vek usavrsio je, svakako,
Jjudsku bestijalnost, kmetstvo, ius primae noctis! itd. Bezboznistvo
na$eg vremena, na koie se Carlyle toliko Zali, upravo je njegova bofan-
stvenost. Odavde postaje jasno zaSto sam Coveka gore oznadio kao re-
Senje sfingine zagonctke Pitanje je dosad uvek bilo: $ta je bog, i ne-
magka filozofija je to pitanje resila ovako: bog j je Covek. Covek treba
da upozna samog sebe, da sve Zivotne odnose meri prema sebi, da sudi
prema svojoj sustini, da svet uredi odista ljudski, prema zahtevima
svoje pmode—i onda je re§io zagonetku naseg vremena, ne izvan vre-
mena i prostora, ne u »bogu« koji se nalazi u svetu ili kojemu je suprot-
stavljen, nego mnogo bhie, u sopstvemm grudu'na &oveka. Covekovo
sopstveno bi¢e mnogo je divnije i uzviSenije nego imaginarno bice svih
mogudih »bogovas, koji su samo vide ili manje nejasni i iskrivljeni odraz
samoga Coveka. Ako, dakle, Carlyle kaZe, prema Ben Jonsonu, da je
Covek izgubio svoju dusu i da sada pocinje da primecuje da mu ona
nedostaje, onda bi pravi izraz za to bio: &ovek je u religiji izgubio svoje
sopstveno bice, liio se svoje Covecnosti i sada, kad je religija pokole-
bana razvitkom istorije, pnmeéu)e svoju praznmu i nepostojanost.
Za njega nema drugog spasa, svoju 6oveénost, svoju su§tmu on moze
ponovo osvojiti samo temeljitim prevlad svih religijskih pred-
stava i odlu¢nim, iskrenim povratkom ne »bogu«, nego samom sebi.
Sve se to nalazi i kod Goethea, »prorokae, i ko ima otvorene oci,
taj to moZe procitati. Goethe se nije rado bavio »bogome; od te reci
b:lo mu je nelagodno, on se osccao ugodno samo u ljudskom, i ba3 ta

&o , ta i od okova rehgue, i &ini
Goetheovu velicinu. U tom pogledu s njim se ne mogu meriti ni anticki
pisci, na Shakespeare. Ali tu 3 &o , 10 p il

religijskog dualizma u njegovom celokupnom istorijskom znacenju
moze shvatiti samo onaj kome nije tuda druga strana nemackog nacional-
nog razvitka, filozofija. Ono $to je Goethe mogao izre¢i samo nepo-
sredno, dakle u izvesnom smislu samo »p &kie, to je u najnovijoj ne-
mackoj filozofiji razvijeno i dokazano. Carlyle takode nosi u sebi pretpo-
stavke koje bi konsekventnim nacinom morale dovesr.l do gore izloZenog
stanovi$ta. Sam p i je samo poslednji f panj ka slobodnom

J1 p

1 pravo prve noéi
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ljudskom shvatanju. Istorija, koju Carlyle prikazuje kao pravo »otkro-
venje«, sadr2i zapravo samo ljudsko, a njen sadrzaj moze se oduzeti i
preneti na »boji¢ ratun samo na silu. Rad, slobodna delatnost, u kojoj
Carlyle takode vidi »kulte, opet je Cisto ljudska stvar, a u vezu s »bogome
moze se dovesti isto tako samo nasilnim putem. Cemu neprestano
isturati napred re¢ koja u najboljem slucaju izrazava beskonacnost ne-
odredenosti, a uz to podrava privid dualizma, re¢ koja sama po sebi
znali proglafavanje niStavnosti prirode i ove¢anstva?

Toliko o unutrainjoj, religijskoj strani Carlyl L
Prosudivanje jske, polititko - socijalne strane nad je se nepo-
sredno na ovo; Carlyle je jo§ dovoljno religiozan da bi ostao u stanju
neslobode; panteizam priznaje jo§ uvek nesto vife od Coveka kao
takvog. Otud njegov zahtev za »pravom aristokratijome¢, za »hero-
jimas, kao da bi heroj i u najboljem slu¢aju mogao biti neito vide nego
éovek. Da je toveka shvatio kao Eoveka u svoj njegovoj beskona¢nosti,
onda ne bi do$ao na misao da &ovetanstvo opet deli u dve hrpe—ovce
i ovnove, one koji vladaju i one kojima se vlada, aristokrate i svetinu,.
gospodu i budale, onda pravi socijalni poziv talenta ne bi nasao u na-
silnom upravljanju, nego u podsticanju i prednjatenju. Talent treba
da uveri masu u istinitost svojih ideja, pa nece morati dalje da se muci
oko njihova ostvarenja koje ¢e doéi samo po sebi. Covetanstvo prolazi
kroz demokratiju ne zato da bi na kraju opet do$lo na mesto odakle
je poslo.—Uostalom, onom 3to Carlyle kaZe o demokratiji nema $ta
ni da se doda ni oduzme, izuzev ono 3to pomenusmo—nejasnost cilja,
odnosno svrhe moderne demokratije. Demokratija je, razume se, samo
etapa na putu ne ka novoj, poboljSanoj aristokratiji, nego ka stvarnoj
ljudskoj slobodi; isto onako kao 3to ée nereligioznost veka dovesti na-
pokon do potpune emancipacije od svega religijskog, nadljudskog i
natprirodnog, a ne do njihovog ponovnog uspostavljanja.

Carlyle priznaje manjkavost »konkurencije«, ponude i traZnje,
mamonizma« itd., i daleko je od toga da prizna apsolutnu opravdanost
posedovanja zemlje. Sto ne izvu¢e jednostavan zakljutak iz svih tih
pretpostavki i ne odbaci svojinu uopite? Kako ¢e unidtiti »konku-
renciju¢, »ponudu i traZnju¢, »mamonizame itd., dok postoji koren
svega toga, privatna svojina? »Organizacija rada« tu nidta ne pomaZe,
ona se uopite ne moZe provesti bez i g identiteta i Zasto
nije bio konsekventan, zaito nije prokl o identitet i jedino
Zoveéno stanje, i time ulinio kraj svim telkoéama, svim neodrede-
nostima i nejasno¢ama?

Ni u jednoj svojoj rapsodiji Carlyle ne pominje engleske soci-
jaliste ni jednom re&ju. Dokle god ostaje na svom sadainjem stano-
viStu, koje je, nema sumnje, beskrajno preteklo masu obrazovanih
u Engleskoj ali je jo3 uvek apstraktno - teorijsko, sve dotle on se, na-
ravno, neée moéi osobito da sprijatelji s njihovim stremljenjima. En-
gleski socijalisti su potpuno prakti¢ni i stoga predlazu mere, unutradnju
kolonizacijul5® itd., u obliku koji podseéa na »Morrisonove pilule«;

s
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njihova filozofija je istinski engleska, skepti¢na, tj. oni sumnjaju u
teoriju i u praksi se drze materijalizma na kojem je baziran oelokupni
njihov socijalni sistem; Carlyle-u sve to malo odgovara, a on je isto
tako jednostran kao i om I oni i on prevladah su protivre¢nost samo
u gr s iug prakse, Carlyle
u granicama teorije, ai tu samo posredno, dok su se socijalisti pomoéu
misljenja odlu¢no izbavili iz praktiéne protivre¢nosti. Socijalisti su
Englezi i tamo gde bi trebalo da budu samo ljudi; od filozofskog
razvoja Kontinenta oni poznaju samo matenjahzam, ali ne poznaju
nemacku filozofiju, to 1e sav njihov nedostatak, i oni direktno rade na
odstranjivanju te praznine radeci na prevladavanju nacionalnih razlika.
Ne moramo biti tako b17.opleu da im nameéemo nemacku filozofiju,
do koje ¢e oni doci sami po sebi i koja bi im sada mogla malo koristiti.
Ali oni su u svakom slucaju jedina partija u Engleskoj koja ima budué-
nost, koliko god bili relativno slabi. Demokratija, ¢artizam mora se
uskoro probiti, a masa engleskih radnika imace tada izbor samo izmedu
smrti od gladi i socijalizma.

Nepoznavanje nemacke filozofije nije za Carlyle-a i njegovo
stanoviste tako nevazno. On je za sebe nemacki teoretitar, a pri tom
je 1pak zbog svoje nacionalnosti upucen na empiriju; on se nalazi u
vapijucoj protivre¢nost k0)a se moie rediti samo tako da nemacko -
-teorusko stanoviste razvue do njegovih lednjih K kvencija, do
totalnog izmirenja s empirijom. Da bi se oslobodlo protivreénosti u
ko;o; se krece, Carlyle treba da ugini jo§ samo jedan korak, ali, kako
je pokazalo celokupno iskustvo u Nernaékol —1tezak korak. PoZelino
je da ga on udini, pa iako m1e vide mlad, on ¢e ga ipak mo¢i da uéini,
|er napredak koji pok g p ja knjiga dokazuje da se
jo§ nije prestao razvijati. 156

Prema svemu ovom Carlyle-ova knjiga deset hiljada puta vise
zasluZuje da se prevede na nemacki nego sve legije engleskih romana
koji se svakog dana i svakog sata uvoze u Nemacku, i ja takav prevod
mogu samo preporuditi. Samo nasi brzopleti prevodioci treba odatle
da uklone svoje prste! Carlyle piSe naroditim engleskim jezikom i pre-
vodilac koji ne razume odli¢no engleski i aluzije na engleske odnose
nacinio bi najsmes$nije greske.

Posle > ovog nedto opsteg uvoda ja cu se u sledeélm svskarna ovoga
ur i

srin, poloza;a radméke klase. Polozaj Englake od nelzmernog ;e zm-

Caja za istoriju i za sve druge zemlje, jer u socijal pogledu Englesk

je, svakako, daleko ispred svih ostalih zemalja.

Naslov originala

Die Lage Englands

+Peast and Presente by Thomas Carlyle, London 1843,

Prvi put objevlieno u asopisu

*Deutsch - Franzdsische Jahrbiichers,

br. 1 -2, Pariz 1844,

&
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»Times« o nemackom komunizmu
Uredniku lista »The New Moral World«

Gospodine, —Vide¢i da je &lanak iz lista »Times«57 o komuni-
stima u Nematkoj pre§tampan u listu »The New Moral Worlds,
pomislio sam da bi dobro bilo da to ne prode bez nekih objasnjenja,
koja ¢ete, nadam se, smatrati vrednim da se objave.

»Timese je dosad uZivao na Kontinentu reputaciju dobro infor-
misanog lista, ali jo§ nekoliko &lanaka kao §to je ovaj o nematkom ko-
munizmu mogli bi vrlo brzo da izmene takvo misljenje. Svako ko i
najmanje poznaje druStvene pokrete u Francuskoj i Nema&koj brzo
¢e uvideti da autor ¢lanka namerava da govori o predmetu o kome ne
zna ni$ta. On ne zna ¢ak ni toliko o njemu da bi mogao pokazati slabije
strane stranke koju napada. Ako je Zeleo da okleveta Weitlinga, mogao
je naé¢i u Weitlingovim spisima mesta koja mnogo vie pristaju nje-
govoj nameri od onih koja je on preveo. Da se bar potrudio da protita
izvestaj Ciriskog komitetals8! —on tvrdi da ga je protitao, ali otigledno
je da nije—na$ao bi u izobilju stvari za klevetanje, puno izopacenih
mesta skupljenih izri¢ito za ovu svrhu. Vrlo je neobitno, na kraju
krajeva, $to sami komunisti moraju snabdevati svoje protivnike oruzjem
za borbu; ali, stojeéi na $irokoj osnovi filozofske argumentacije, oni
mogu sebi i to dopustiti.

Dopisnik lista »Times¢ pocinje time $to komunistitku partiju
opisuje kao vrlo slabu u Francuskoj, i pita se da li je ustanak iz 1839.
u Parizul59 digla ona, ili—a on smatra da je to vrlo verovatno—
»moéna« republikanska partija. Moj dobro obavesteni izveStavatu
engleske javnosti, mislite li da je vrlo slaba jedna partija koja broji
oko pola miliona odraslih muskaraca? Da li znate da »mocna« repub-
likanska partija u Francuskoj jeste, i bila je ovih poslednjih devet
godina, u stanju krajnje raspustenosti i sve veéeg propadanja? Da
Ii znate da list »National«,'80) organ ove »mocne« partije, ima manji
tiraz nego bilo koji drugi pariski list?> Moram li ja, stranac, da vas
podseéam na republikanski upis za fond irskih »ripilovaca, koji je
pokrenuo »National« pro3log leta, i koji iznosi manje od stotinu funti,
mada su republikanci osecali prilitno simpatija za irske »sripilovce«?

5 Marx - Engels (4)
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Zar ne znate da se veéina republikanske partije, radni¢ka klasa, odavno
otcepila od njenih bogatijih pristalica i da je osnovala Komunisti¢ku
partiju, a ne pridruZila se njoj, mnogo pre nego §to je Cabet poceo
da zastupa komunizam? Zar ne znate da sva »moé« francuskih repu-
blikanaca leZi u oslanjanju na komuniste, koji Zele da vide ustanovljenu
republiku pre nego §to poénu da primenjuju komunizam u praksi?
Izgleda da vi ne znate sve ove stvari, a trebalo bi da ih znate, da biste
stvorili ispravno miSljenje o socijalizmu na Kontinentu.

Sto se ti¢e ustanka iz 1839, ne smatram da se takve stvari mogu
pripisivati ijednoj partiji; ali §to se ti¢e partije koja je bila aktivno anga-
Zovana u ovoj pobuni, mogu reéi da su je zamislili i sprovodili komunisti.

Dobro obave$teni dopisnik kaZe dalje: »Izgleda da Fourier-ova
i Cabet-ova ulenja vie obuzimaju duh nekih knjiZevnih i nauénih
li¢nosti nego §to zadobijaju op3tu naklonost obi¢nih ljudi«. O Fourier-u
je ovo taéno, kao §to sam imao priliku da pokazem u jednom od ranijih
brojeva ovog lista; ali Cabet! Cabet, autor gotovo nifeg osim malih
brosura,—Cabet, koga gotovo uvek nazivaju ¢i¢a - Cabet, ime koje
svakako ne daju »knjiZevne i nau¢ne li¢nosti«,— Cabet, &ija je najveca
greSka povr3nost i Zelja za postovanjem opravdanih zahteva nautnog
istrazivanja,— Cabet, urednik lista usmerenog na obavestavanje onih
koji jedva umeju da ¢&itgju;—da ée ulenja ovog Eoveka da obuzmu
duh jednog profesora pariskog univerziteta, kao $to su Michelet, ili
Quinet, &ije je razmetanje nedokudivije od misticizma? To je i suvise
smesno.

Zatim dopisnik govori 0 ¢ ¢kim noénim mitinzima
u Hambachu i Steinhélzlijul®!) i izraZava misljenje »da su oni imali
pre polititki nego socijalno - revolucionarni karakter«. Jedva znam
odakle da poénem u otkrivanju pogreaka ove recenice. Prvo, »noéni
mitinzi« su sasvim nepoznati na Kontinentu: mi nemamo bakljade
Cartista, niti noéne »Rebeka - zborove«$2], Miting u Hambachu se
odrZavao usred dana, pred o¢ima vlasti. Drugo, Hambach je mesto u
Bavarskoj, a Steinhélzli u Svajcarskoj, nekoliko stotina milja od Ham-
bacha; ipak va$ dopisnik govori o »hambaskom i itajnhelcli$kom mitin-
gu¢. Trece, ova dva mitinga su bila odvojena u prili¢noj meri ne samo
prostorno ve¢ i vremenski. Miting u Steinhélzliju je odrZan nekoliko
godina posle onog prvog. Cetvrto, ne samo da je izgledalo nego su ovi
mitinzi stvarno imali jedino politi¢ki karakter; oni su odrZani pre nego
$to su se komunisti pojavili na sceni.

Izvori iz kojih )e na$ dopisnik dobio svo,e neprooenlllvo obaves-
tenje bili su »i: j (ciriske) komisije, objavlj ljeni komu-
nisti®ki spisi otkriveni prilikom hap3enja chtl.mga, 1 li¢na istrazi-
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vanja«. Sad je oligledno, na osnovu neznanja naeg dopisnika, daon
nikad nije ¢itao ovaj izvedtaj; otigledno je da vobjavljen: komunisticki
spisi¢ ne mogu biti »orkrivenss pri hapsenju bilo koga, jer sama &injenica
§to su »objavljeni« negira svaku moguénost »otkricac.

Dravni tuzilac iz Ciriha sigurno se ne bi hvalisao »otkriéem«
knjiga kojima bi mogao da ga snabde svaki knjizar! Sto se ti¢e »neob-
javljenih« spisa, zbog tijeg suzbijanja je otpoeo proces, ciridki veénici
bi zaista bili nedosledni da su ih oni sami docnije objavili, kao $to
izgleda da na$ dopisnik veruje! Ne rade oni takve stvari. Zaista, u
celom izveStaju naseg dopisnika nije ni$ta napisano $to bi on mogao
dobiti iz ovog izvora i iz onog li¢nog istraZivanja, ako se to ne odnosi
na dve nove (injenice: da su nemagki komunisti dosli do svog uéenja
uglavnom preko Cabet-a i Fourier-a, koje oni napadaju; to je na$
dopisnik mogao da protita u istoj knjizi koju tako obilno citira (Weit-
lingove Garantije, str. 228); i da »oni za svoja &etiri jevandelista sma-
traju Cabet-a, Proudhona, Weitlinga, i—i— Constant-a«. Benjamin
Constant, prijatelj gospode de Staél, odavno je umro, i nikad nije
mislio ni o ¢emu 3to je u vezi sa socijalnem reformom. Ogigledno,
na$ dopisnik misli na Considérant-a, furijeovca, urednika lista »Pha-
lange¢, sada »Démocratie Pacifiques,[1®) koji uopite nema veze sa
komunistima.

»Komunistitko ulenje je za sada viSe negativno nego pozitivno«
—i odmah posto je navedeno ovo tvrdenje, na§ dopisnik skace sebi
u usta navodeéi, u dvanaest paragrafa, osnove Weitlingovog predloga
uredenja novog socijalnog stanja, koji je u celosti pozitivan, pa ¢ak
i ne pominje rudenje sadalnjeg socijalncg sistema.

Ovi izvodi, medutim, dati su na vrlo konfuzan nacin, i pokazuju
da na$ dopisnik u viSe slucajeva nije uspeo da pogodi srZ pitanja i da je
umesto toga dao prili¢no beznadajne detalje. Tako je on propustio da
izlozi glavnu tatku u kojoj je Weitling nadmocniji od Cabet-a, naime,
ukidanje svake vladavine pomocu sile i veéine i zasnivanje umesto
nje &iste administracije, koja organizuje razlicite grane rada i raspodelu
njegovog proizvoda; on ne pominje predlog da sve ginovnike ove ad-
ministracije, i za svaki pojedini resor, postavlja ne vecina zajednice
uopéte, ve¢ samo oni koji poznaju pojedinu vrstu rada koji buduéi
&novnik ima da obavlja; i jednu od najvaZnijih odlika plana: da biradi
treba da biraju najpodesniju osobu pomocu neke vrste nagradnih
ogleda, bez poznavanja autora ovih ogleda; da imena treba da budu
zape¢adena i da bude otvoren samo onaj omot koji sadrZi ime takmaca
koji je uspeo; tako se odstranjuju svi liéni motivi koji bi mogli da
uti¢u na misljenje birata.
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Sto se tide ostalih izvoda iz Weitlinga, ostavljam ¢itaocima ovoga
lista da sude da li oni sadrZe tako bezvredne stvari kakve se priginjavaju
naSem dopisniku ili se u njima zastupaju u veéini, ako ne u svim slu-
tajevima, isti principi i predlozi za ¢ije je propagiranje i ovaj list pokrenut.
U svakom sluéaju, ako bi »Times« opet zaZeleo da piSe o nemackom
komunizmu, on bi dobro u¢inio da nade drugog dopisnika.

Ostajem, Gospodine, Va$ odani,

F. EncELs
Naslov originala
+Timess on German Communism
Prvi put objavlieno u listu
+The New Moral Worlds,
20. januara 1844, br. 30, str. 235. Prevedeno s engleskog
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Francuski komunizam
Uredniku lista »The New Moral World«

Mancester, 28. januara 1844,

DRAGI GOSPODINE—U svome pismu koje sam Vam uputio
za »The New Moral World« trinaestog ovog meseca napravio sam je-
dnu greku. Smatrao sam da dopxsmk lista »Tlmes« nije bio u pravu
kad je M. Cc a P kao k istu; medutim, naknadno
sam dobio neke francuske komunistitke publikacije u kojima se opat
Constant pominje kao pristalica sistema komuna. U isto vreme, Mr.
Goodwyn Barmby je bio liubazan i pruzio mi dalje informacije © opatu
Constant-u, za koga kaZe da je bio zatvaran zbog svo)nh principa i da je
autor viSe komunistickih dela. Njegovo v;eru)u je ovako izraZzeno nje-
govim vlastitim re¢ima: ja sam hri$¢anin i smatram da je hri$¢anstvo
jedino komuna.

Molim Vas, zato, da ispravite gornju gresku u Vasem sledecem
broju.

Ostajem, dragi gospodine, Va$ s puno poitovanja
F. EnceLs
Naslov originala
French Communism
Prvi put objavijeno u listu

sThe New Moral Worlds,
3. februara 1844, br. 32. str. 256. Prevedeno s engleskog
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Pokreti na Kontinentu

Cuveni roman Eugéne-a Sue-a, Tajne Pariza, ulinio je dubok
utisak na javno mnenje, osobito u Nemackoj; ubedljiv na¢in na koji
ova knjiga prikazuje bedu i demoralizaciju koje su u velikim gradovima
zahvatile »niZe staleZe« neminovno je usmerio paZnju javnosti na
stanje siromas$nih uopste. Nemci poéinju da otkrivaju, kako »Allge-
meine Zeitung«—»Times« Nemactke—kaze, da je nadin pisanja
romana doZiveo potpunu revoluciju u toku poslednjih deset godina;
da su namesto kraljeva i kneZeva, koji su ranije bili junaci takvih prica,
sada dosli siromasi, prezrena klasa, i da su njihovi udesi i uspesi, radosti
i patnje, postali tema romana; oni otkrivaju, najzad, da je ova nova
klasa romanopisaca, kao $to su G. Sand, E. Sue, i Bozl, obelezje ovog
doba. Dobri Nemci su uvek mislili da beda i siromastvo postoje samo
u Parizu i Lionu, Londonu i Mangesteru, i da je Nemacka sasvim
postedena takvih izraslina preterane civilizacije i prekomerne industrije.
Sad, medutim, potinju da uvidaju da bi i oni mogli pokazati prili¢no
drudtvenih bolesti; berlinske novine priznaju da »Voigtland«€® niji-
hovog grada ne zaostaje u tom pogledu za St. Gilesom!®4 ili ma kojim
drugim prebivali§tem parija civilizacije; one priznaju da bi, mada su
sindikati i Strajkovi dosad bili nepoznati u Nemackoj, pomo¢ ipak
bila vrlo potrebna da bi se spretila pojava sli¢nih stvari medu njihovim
sunarodnicima. Dr Mundt, docent Berlinskog univerziteta, zapoceo je
niz javnih predavanja o razliitim sistemima socijalnog preobrazaja;
i mada on nije &ovek koji moZe ispravno i nepristrasno da sudi o takvim
stvarima, ipak ova predavanja moraju biti veoma korisna. Lako se moZe
da shvati koliko je pogodan ovaj t k za otpocinjanje 3iroke soci-
jalne agitacije u Nemaékoi, i kakvo ée biti de;stvo jednog novog caso-
pisa koji se zalafe za temeljitu socijalnu reformu. Ovakav &asopis
je pokrenut u Parizu pod 1 »Deutsch - Fi osische Jahr-
biicher«; njegovi urednici, dr Ruge i dr Marx, kao i njegovi drugi

1 Boz — pseudonim Charlesa Dickensa
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saradnici, pripadaji im } jisti Nemacke, koje podrzava
vedina istaknutih socijalistitkih pisaca Francuske. Za pojavu <&a-
sopisa, koji treba da izlazi jedanput mese¢no i koji treba da sadrZi
kako francuske tako i memacke &lanke, zaista nije mogao biti izabran
pogodniji momenat i moZe se smatrati da je njegov uspeh siguran, ¢ak
i pre nego 3to se pojavio prvi broj.

F.E.
Naslov originala
The Movements on the Continent

Prvi put objavijeno u listu
#The New Moral Worlds,

3. februara 1844, br. 32, str. 256. Prevedeno s engleskog
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Polozaj Engleske!®]

I

Osamnaesti vek

Na prvi pogled bi se reklo da je vek revolucije prosao pored En-
gleske a da je nije mnogo izmenio. Dok je na Kontinentu unisten Citav
jedan stari svet, dok je dvadesetpetogodiSnji rat olistio atmosferu,
u Engleskoj je ostalo sve mirno, bez ikakve opasnosti kako po drzavu,
tako i po crkvu. Pa ipak je Engleska od sredine proslog veka dozivela
prevrat veéi nego ijedna druga zemlja—prevrat, koji je utoliko bogatiji
posledicama ukoliko se tiSe odvijao, i koji ée zato po svoj prilici u praksi
pre postiéi svoj cilj nego francuska politicka ili nematka filozofska
revolucija. Revolucija Engleske je socijalna i zato obuhvatnija i dublja
nego ijedna druga. Ne postoji nijedna, pa ni najzabacenija, oblast
ljudskog saznanja i ljudskih Zivotnih odnosa koja nije njoj doprinela
i koja pod njenim uticajem nije izmenila svoj poloZaj. Tek socijalna
revolucija je prava revolucija, u koju moraju da se uliju polititka i fi-
lozofska revolucija; a ta socijalna revolucija vrdi se u Engleskoj ve¢
sedamdeset ili osamdeset godina i upravo sada ide brzim koracima
u susret svojoj krizi.

Osamnaesti vek je bio vek u;edm;avanla, okupljanja Covecanstva
iz rasutosti i razjedinjenosti u ko;e ga je bilo bacilo hri§c¢anstvo; pret-
poslednu korak ka lobodenju Covelanstva,
ali koji je kao pretposlednji zato i osmo jo3 ;ednosuan, u okvirima
protivrenosti. Osamnaesti vek je sakupio rezultate dosada§n|e istorije,
rezultate kou su se do tada pojavljivali samo po;edmnéno i u obliku
slucajnosti i pokazao njihovu 2
Bezbrojni, jedni preko drugih nab i podacn ja su
izdvojeni i dovedeni u kauzalnu vezu; znanje je postalo nauka, a nauke
su se pribliZile svojoj potpunosti, tj. vezale su se s jedne strane za fi-
lozofiiu, as druge za praksu. Pre 18. veka nije bilo nauke; poz-
navanje prirode je dobilo svoj nau¢ni oblik tek u 18. veku ili, samo
u nekim granama, nekoliko godma ramle Newton je zakonom o gravi-
taciji stvorio nauénu ast svetla opuku

heclk x
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i otkrivanjem prirode sile nauénu mehaniku. Fizika je isto tako u 18.
veku dobila svoj nauéni karakter; hemiju su stvorili tek Black, Lavoisier
i Priestley!%6), geografija se uzdigla do nauke utvrdivanjem oblika zemlje i
mnogim putovanjima, koja su tek u to vreme preduzimana u korist na-
uke; isti je sluaj s istorijom prirode, zahvaljujuéi Buffonu i Linnéu;
¢ak je i geologija otpocela da se postepeno izvladi iz vrtloga fantastiénih
hipoteza u kome se gubila. Ideja enciklopedizma bila je karakteristicna
za 18. vek; njenu osnovu &inila je svest da su sve ove nauke medusobno
zavisne, ali ona jo3 nije bila u stanju da pravi prelaze i mogla ih ie samo
jednostavno staviti jednu uz drugu. Isto tako u istoriji; mi sada najpre na-
lazimo tomove kompilacija svetske istorije, jo3 bez kritike i potpuno bez
filozofije, ali ipak op3tu istoriju dotadasnuh

ograni¢enih istorijskih fragrnenam Politika je postav],ena na ljudsku
osnovu, a Adam Smith je reformisao politicku ekonomiju. Vrhunac
nauke 18. veka je bio materijalizam, prvi sistem filozofije prirode i
posledica pomenutog razvoja prirodnih nauka. Borba protiv apstraktnog
subjektiviteta hri$¢anstva gurala je filozofiju 18. veka u protivrenu
jednostranost; subjeknvntetu je suptrotstavljen objektivitet, duhu
priroda, spiri materijali apstraktnom pojedinatnom
apstraktno opste, supstancija. Osamnaesti vek je bio vek ozivljavanja
antiCkog duha nasuprot hri$¢anskom; materijalizam i republika,
filozofija i politika starog sveta ponovo su oziveli, a Francuzi, pred-
stavnici antickog principa unuzar hrid¢anstva, domogli su se za izvesno
vreme istorijske inicijative.

Osamnaesti vek, dakle, nije re$io onu veliku protivre¢nost kojom
se istorija od pocetka bavila i &iji razvoj &ini istoriju, suprotnost sup-
stancije i subjekta, prirode i duha, nuznosti i slobode; ali on je obe
strane te suprotnosti suprotstavio jednu drugoj u njihovoj punoj
otrini i potpuno razvijene i time utinio nuZnim njeno prevazilazenje.
Posledica ovog jasnog, skorasnjeg razvoja te suprotnosti bila je opsta
revolucija, koja se razdelila na razne nacionalnosti i &ije ¢e predstojece
dovréenje biti istovremeno razreSenje suprotnosti dosadasnje istorije.
Nemci, hridéansko - spiritualisticki narod, doZiveli su filozofsku revo-
luciju; Francuzi, anti¢ko - materijalisti¢ki, zato politicki narod, morali
su provesti revoluciju politickim putem; Englezi, ¢iju nacionalnost &ini
mesavina nemackih i francuskih elemenata, koji dakle u sebi nose obe
strane suprotnosti i koji su zato univerzalniji i od jednog i od drugog
pC g faktora posebno, uvuceni su zato u jednu univerzalniju,
u socijalnu revoluciju.—Za ovo je potrebno detaljnije izlaganje,
posto je mesto nacija, barem u novije doba, u nasoj filozofiji istori-
je do sada veoma oskudno obradivano ili ¢ak nije ni obradivano.

Da su Nemacka, Francuska i Engleska tri vodece zemlje savremene
istorije, to zaista smem prihvatiti kao taéno; da Nemci zastupaju
hri$¢ansko - spmtuahstlékl, Francuzi antic¢ko - rnateri)alisnéki princip,
da, drugim reélma, pm predstavl;aju rehguu i crkvu, drugi politiku
i drzavu, takode je jasno, ili ée postati jasno u svoje vreme; znacaj
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Engleza u novijoj istoriji je manje upadljiv, ali za na$u sadadnju svrhu
najvazniji. Engleska nacija je formirana od Germana i Romana u doba
kad su se ove dve nacije tek odvojile jedna od druge i kad je njihov
razvitak prema obema stranama suprotnosti jedva bio poteo. Germanski
iromanski elemenat su se uporedo razvijali i konaéno su formirali naciju
koja u sebi nosi neizmirene obe jednostranosti. Germanski idealizam
je zadrzao toliko slobode delovanja da je mogao da prede ¢ak u svoju
suprotnost, apstraktnu spoljnu formu; jo§ uvek zakonito prodavanje
Zena i dece i trgovacki duh Engleza se sigurno mogu staviti na rabo$
germanskom elementu. Isto je tako romanski mateniahzam pre§ao u
apstrakini idealizam, u povlaéen]e u unutraén)x Zivot i rehgmznost,
otuda fenomen trajanja r unutar ger

protestantizma, otuda drZavna crkva, papstvo svetovnih vladara i
skroz - naskroz katoli¢ki natin da se religija svodi na formalnosti.
Karakter engleske nacije je nerazreSena protivregnost, sjedinjenje
najostrijih kontrasta. Englezi su najreligiozniji narod sveta i istovremeno
najnereligiozniji; oni se za onaj svet viSe brinu nego ijedna druga nacija,
aipak pri tom Zive tako kao da im je ovaj svet sve i svja; njihovi pogledi
u nebo nimalo im ne smetaju da isto tako &vrsto veruju u »pakao ne-
zaradivanja novca«. Otuda veliti unutradnji nemir Engleza koji je
izraz nesposobnosti da se resi ta protivre¢nost i sam po sebi tera na
delatnost. Osecanje protivretnosti je izvor energije, ali one energije
koja se ispoljava samo prema spoljnom svetu; to ose¢anje protivrecnost
je bilo izvor kolonizacije, brodarstva, industrije i uopite ogromne
prakticne delatnosti Engleza. Nesposobnost da se redi ta protivrecnost
provladi se kroz svu englesku filozofiju i gura je u empiriju i skepticizam.
Zato $to Bacon swojim razumom nije mogao da redi protivre¢nost
idealizma i realizma, morao je razum uopite biti nesposoban za to,
idealizam se po kratkom postupku morao odbaciti i jedini spas tra-
Ziti u empiriji. Iz istog izvora proisti¢e kritika mo¢i saznanja i psiho-
lo8ki pravac uopste, u kojem se engleska filozofija kretala od pocCetka
i koji je tu protivre¢nost, posle svih uzaludnih pokusaja da je resi,
na kraju proglasio nere$ivom, razum nedovoljnim i traZio spas ili u
religioznom verovanju ili u empiriji. Hjumovski skepticizam je jo§
i danas oblik celokupnog ireligioznog filozofiranja u Engleskoj. Mi
ne moZemo znati, smatraju pristalice ovog shvatanja, da li postoji neki
bog; ako postoji, onda za njega nije moguéna nikakva komunikacija s
nama, pa na$u praksu treba prema tome da uredimo tako kao da on ne
postoji. Mi ne moZemo znati da li je duh razli¢it od tela i da li je bes-
mrtan; Zivimo onda tako kao da nam je ovaj Zivot jedini i ne mu¢imo
se stvarima koje prevazilaze na$ razum. Ukratko, praksa ovoga skepti-
cizma je upravo francuski materijalizam; ali u metafizi¢koj teoriji on
ostaje nesposoban da dovede do kona¢nog refenja. —No posto su En-
glezi u sebi nosili oba elementa koji su na Kontinentu razvijali istoriju,
oni su bili u stanju da i bez mnogo saobracanja sa Kontinentom ipak
odrZe korak sa tim razvojem i da ponekad ¢ak budu ispred njega.
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Engleska revolucija 17. veka bila je zapravo uzor francusko; od 1789.
U 'dugom parlamentu« se lako mogu razlikovati tri faze koje se u
Fr kao skupstina, zakonodavna skupstina i
kao nacionalni konvent, prelazak od ustavne monarhue ka demokratiji,
vo;nom despotizmu, restauraciji i revolucm »just - milieue-a o3tro
je izrazen u engleskoj revoluciji. Cromwell je Robcsplerre i Napoleon
u )edno; li¢nosti; Zirondi, montanji i hebertistima i babuvistima odgo-
varaju prezbiterijanci, independenti i leveleri; polmékl rezultat je i
kod jednih i kod drugih prilieno bedan i cela paralela, koja
bi se mogla izvesti jo§ detaljnije, dokazuje uzgred i to da se religi-
ozna i ireligiozna revolucija, dokle god ostaju polititke, svode na kraju na
sto. Naravno, ova prednost Engleza pred kontmentom 1e bila samo
pnvremena i opet je postepeno doslo do i
cija je zavrsila u »)ust milieu«-u i stvaran;u dveju nacionalnih pamja,
dok francuska jo§ nije zavr3ena i ne moze se zavrsiti dok ne postigne
isti rezultat do kojega su stigle nemacka filozofska i engleska socijalna
revoluciia.

i nacionalni karakter se u biti razlikuje i od nenmékog iod
francuskog, n]emu su sv0)stvem sumnja u ukidanje suprotnosti i totalno
predavanje empiriji koje iz toga proizlazi. I &isto germanski element
je svoj apstraktni unutradnji Zivot preobratio u apstraktnu spoljnu
formu, ali ta spoljna forma nije nikad izgubila trag svoga porekla i
uvek je ostala podredena unutra$njem Zivotu i spiritualizmu. I Francuzi
stoje na materijalnoj, empirijskoj strani; ali po$to je ova empirija
neposredni nacionalni ‘pravac a ne sekundarna posledica u sebi samoj
razdvojene nacionalne svesti, ona se izraZava u nacionalnim, opstim
razmerama, ispoljava se kao politicka delatnost. Nemac je branio
apsolutno pravo spiritualizma i zato je traZio da opste interese Cove-
<anstva razvije u religiji i kasnije u filozofiji. Francuz je ovom spiri-
tualizmu kao apsolutno opravdan suprotstavljao materijalizam i shodno
tome drZavu uzimao kao vegiti oblik ovih interesa. Ali Englez nema
opétih interesa, on o njima ne moZe da govori a da ne dodirne ranjivo
mesto, protivreénost, on ne veruje u njih i ima samo pojedinaine
interese. Ovaj apsolutni subjektivitet, razbijenost opsteg u mnogo
pojedinagnih svakako je germanskog porekla, ali, kao §to je receno,
odvojen od svoga korena i stoga samo empirijski delotvoran i bad
po tome se razlikuje engleska socijalna od francuske politicke empirije.
Delatnost Francuske bila je uvek naciomlna, od pocetka svesna svoje
celovitosti i opitosti; delatnost E: ke bila je rad isnih, naporedo
postavllemh individua, kretanje nepovezamh atoma, koji retko, a i
onda samo iz individualnog interesa, deluju zajedni¢ki kao jedna celina,
i &ji nedostatak jedinstva upravo sada dolazi na svetlo dana u opstoj
‘bedi i potpunom rasulu.

Drugim reima, samo Engleska ima socijalnu istoriju. Samo su
u Engleskoj individue kao takve, bez svesti da zastupaju opste mterese,
‘podsticale nacionalni razvitak i privele ga njegovom kraju. Samo je
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4 Kkaomasad laui jihsop ih pojedinacnih
samo ovde su pl‘ll'lClpl pretvoreni u interese pre nego §to su mogli
imati uticaja na mton;u Francuzi i Nemci takode malo - pomalo
pnlaze socijalnoj monu, ali j |e om jos nemaju. I na kontinentu je bilo
bede i ja, ali to je ostalo bez uticaja
na nacnonalm razvmk, nasuprot tome, beda i siromastvo radnicke klase
d ke imaju Ini, i viSe nego to, imaju svetsko-
istorijski znaca) Socijalni moment je na Kontinentu jo§ uvek zakopan
ispod polmékog, jos se m;e odvono od njega, dok je u Engleskoj so-
cua]m politicki i potéinj: ga sebi.
Sva je engl&cka polmka u osnovi socijalne pnrode i samo zato 3to
Engleska nije prevazidla drzavu, samo zato 3to j je za nju politika sred-
stvo za nevolju, samo zato se socijalna pitanja ispoljavaju politi¢ki.

Dokle god su drzava i crkva jedini oblici u kojima se ostvaruju
opste. odredbe ljudskog bica, dotle ne moZe biti ni govora o socijalnoj
1stor111 Stari i srednji vek nisu zato mogh ni imati neki socijalni razvitak;
tek je reformacija— prvn, jos smusem 1 pnguéem pokusaj rcakcue
na srednji vek—donela i je kmeta
u »slobodnog« radnika. Ali i ovaj prevrat |e ostao bez trajnog dejstva
na Kontinentu, $tavise on je ovde 2apravo provcden tek s revolucijom
18. veka; u Engleskoj je s refor pretvoreno
u vnlams, bordars, cottars(6? i time u Klasu li¢no slobodnih radnika,
dok je 18. vek ovde ve¢ razvio konsekvence ovog prevrata. Zasto se ovo
desilo samo u Engleskoj, izloZeno je gore.

Stari vek, koji jo$ niSta nije znao o pravima subjekta, &iji je ceo
pogled na svet bio u biti apstraktan, uopsten, supstancijalan, nije
zbog toga ni mogao postojati bez ropstva. HriS¢ansko - germanski
pogled na svet je apstrakini subjektivitet, pa je stoga samovolju, unu-
tradnji Zivot, spiritualizam suprotstavio starom svetu kao osnovni
princip; ali se taj subjektivitet, upravo zato §to je bio apstraktan, jedno-
stran, morao odmah preokrenuti u svoju suprotnost i umesto slobode
subpekta proizvesti robovan;e sub)ekta Apstraktm unum§n11 Zivot
postao je apstraktna sp i je Coveka, a
prva posledica novog prmcnpa je bilo ponovno usposmvl]an)e ropstva
u |ednom drugom, manje upadljivom, ali zato lloememom i nedovet-
nijem obliku, u obliku kmetstva. R po-
liticka reformacija, tj. prividno priznanje razuma, i zato stvarno vrhunac
nerazuma, prividno je ukinulo ovo kmetstvo, ali ga je u stvari ucinilo
samo necovecnijim i opstijim. Ono je prvo proglasilo da ovetanstvo
ne treba vise da se ujedinjava silom, tj. politickim sredstvima, nego
interesom, tj. socjjalnim sredstvima, i tako je s ovim novim principom
postavilo bazu za socijalni pokre(. Ali mada je time negiram driava,
s druge strane je ona ponovo i te kako uspostavljena time Sto joj je
vracen dotad od strane crkve uzurplram sadria), i tako je drzavi, koja
je u toku sred ; g veka bila b data snaga novog
razvitka. Iz ruina feudalizma nastala je hn§éanska drZava, vrhunac
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hri¥¢anskog svetskog poretka sa polititke strane; podizanjem interesa
na nivo opiteg principa usavr$io se ovaj hriS¢anski svetski poredak i sa
druge strane. Jer interes je u biti subjektivan, egoisti¢an, pojedinatan
interes, i kao takav vrhunac germansko - hri$¢anskog principa subjekti-
viteta i razjedinjenosti. Posledica uzdizanja interesa do veze ¢ovecanstva,
dokle god interes ostaje neposredno subjektivan, jednostrano egoisti¢an,
mora biti opita razdrobljenost, upucenost individua na sebe same,
izolacija, pretvaranje Covedanstva u gomilu atoma koji se medusobno
odbijaju; a ova razjedinjenost je opet krajnja konsekvenca hri§¢anskog
principa subjektviteta, vrhunac hriS¢anskog svetskog poretka.--
Dokle god, dalje, postoji osnovni oblik otudenja, privatna svojina,
dotle interes nuZno mora biti pojedinatan interes, a njegova vladavina
se mora pokazivati kao vladavina privatne svojine. Unistenje feudalnog
ropstva je ufinilo »pladanje u gotovu jednom vezom <&ovecanstvac.
Svojina, sirovi, bezdudni element, suprotan ljudskom, duhovnom,
podignuta je tako na tron, i u krajnjoj instanci, da bi se to otudenje
dovrsilo, novac, otudena, prazna apstrakcija svojine, ucm)en je gospo-
darom sveta. Covek je prestao da bude rob &oveka i postao je rob srvari;
dovrieno je preokretanje ljudskih odnosa; ropstvo modernog ¢if-
tinskog sveta, usavr§eno, potpuno, univerzalno prodavanje svega
necovenije je i sveobuhvatnije od kmetstva feudalnog doba; prosti-
tucija je nemoralnija, bestijalnija.- nego jus primae noctis!.--Hri$-
danski svetski poredak ne moZe dosti¢i vecu visinu; on se mora slo-
miti u samom sebi i napraviti mesta tove¢nijem, razumnijem poretku.
Hri$éanska drZava je samo poslednji moguéni pojavni oblik drzave
uopste, njenim padom mora pasti drzava kao takva. Raspadanje Cove-
Zanstva u masu izolovanih atoma koji se medusobno odbijaju samo po
sebi je ve¢ unistenje svih korporativnih, nacionalnih i uopste posebnih
interesa i poslednji nuZan stupanj ka slobodnom samoujedinjenju
Zovedanstva. Vrhunac otudenja u gospodstvu novca je neizbeZna etapa,
ako Covek, kao §to je sada tome blizu, treba ponovo da dode k sebi.
Socijalna revolucija u Engleskoj je tu konsekvencu unitenja feu-
dalnog sistema razvila toliko da vi$e ne moze biti daleko kriza koja ce
unistiti hri$éanski svetski poredak, Stavise, da se epoha ove krize, ako
ne u godinama i kvantitativno, a ono bar kvalitativno moZe sa sigurno§cu
predskazati; naime, ova kriza mora nastupiti ¢im zakon o Zitu bude
ukinut i uvedena Narodna povelja, tj. ¢im plemicku aristokratiju
politi¢ki ukloni novéana aristokratija, a ovu radnicka demokratija.
esnaesti i sedamnaesti vek su stvorili sve preduslove za socijalnu
revoluciju, unistili srednji vek, uspostavili socijalni, politi¢ki i religiozni
protestantizam, stvorili kolonije, pomorsku mo¢ i trgovinu Engleske, i
aristokratiji uz bok stavili ve¢ prilicno moénu srednju klasu. Socijalni
odnosi su se kretali postepeno ka nemirima 17. veka i uzimali &vrst
oblik, koji su zadrzali do oko 1780. ili 1790. godine.

1 pravo prve noéi
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Bilo je tada tri klase zemljoposednika: lendlordovi—plemiéi,
jo$ uvek jedina i neugroZena aristokratija u imperiji, koja je svoje
zemljiSte davala u parcelama pod zakup i rentu trodila u Londonu
ili na putovanjima; lendlordovi - neplemié¢i ili country gentlemen
(obi¢no su ih titulisali squires), koji su Ziveli na svojim zemljoposedima,
davali svoju zemlju pod zakup i uZivali u poStovanju koje su im kao
aristokratima ukazivali njihovi zakupci i drugi stanovnici pokrajine,
a §to im je u gradovnma ustaano zbog njlhovog niskog roda, manjka-
vog obr. Ova je klasa sada
potpuno iScezla. %tan Sqmres, koji su medu seljacima u svojoj okolini
uzivali patrijarhalni autoritet, koji su bnh savetodavcn, sudue, sve i svja,
potpuno su izumrli; njihovi se p ju neti n aristo-
krau;orn Engleske, takmice se u obrazovanju i finom ponasanju,
raskosi i aristokratskom drhniu sa plemstvom, koje im u malo éemu
prednjadi, i sa svojim grubim i neotesanim dedovima imaju za)edmékx
samo posed. —Treca klasa 1j dnika bili su »y
malih parcela koje su sami ohrad.wa.ll obi¢no na dobri stari nemarni
natin njihovih predaka; i ova je klasa iSCezla u Englwko;, socijalna
revolucija ih je eksproprisala i tako je doslo do ¢udne situacije da u
isto vreme kad se u Francuskoj veliki zemljoposed silom parcelise, u
Engleskoj veliki zemljoposed privladi i guta parcele. Pored »yeomena«
su stajali sitni zakupci, koji su se obi¢no uz zemljoradnju bavili jo§ i
tkanjem; ni njih viSe ne moZ i u danasnjoj Engleskoj; gotovo svo
zemljidte je sada razdeljeno u mah broj velikih poseda i tako dato u za-
kup. Konkurencija velikih zakupaca proterala je male zakupce i »yeome-
ne« sa trzifta i pretvorila ih u siromahe; oni su postali poljoprivredni
nadnicari i od nadnice zavisni tkadi; iz njihovih redova regrutovane su
mase od Cijeg su priliva zadivljujuéom brzinom rasli gradovi.

Seljaci su takode u svoje vreme vodili tih i miran Zivot u punoj
poboZnosti i postenju, Ziveli su bez mnogo briga, ali i bez pokreta,
bez opstih interesa, bez obrazovanja, bez duhovne aktivnosti; bili su
jo$ na preistorijskom stupnju razvoja. PoloZaj gradova nije bio mnogo
drugadiji. Samo je London bio znacajnije trgovinsko mesto; Liverpul,
Hull, Bristol, Mancester, Birmingem, Lids, Glazgov jo§ nisu bili
vredni pomena. Glavne industrijske grane, predenje i tka.n]e, upraz-
n)avane su vecinom na selu ili bar van gradova, u okolini; P! j
metala i lon¢arske robe je jo$ uvek blla na zanatskom stupnju razvoja;
Sta se onda i moglo deiavan u gradovima? Krajnja jednostranost
|zbomog d: )e grad: svih polititkih briga; Covek
je nominalno bio vigovac ili lomevac, ali je veoma dobro znao da je to
u osnovi sve]edno, posto nije imao pravo glasa, sitni trgovcn, bakah
i zanatlije salinjavali su Citavo danstvo i vodili
Englezu sasvim neshvatljivi palanat‘.lu Fivot. Rudnici jos$ nisu bili do-
voljno iskori$¢eni; gvozde, bakar i kalaj su priliéno mirno lezali u
zemlji, a ugalj je kori$¢éen samo za domace potrebe. Ukratko, Engleska
je tada bila u stanju u kojem se, na Zalost, jo§ uvek nalazi najveéi deo
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Francuske i narolito Nematke, u stanju prepotopske apatije prema
svim op3tim i duhovnim i ima, u socijal detinjstvu, u kojem
jo$ nema ni drutva, ni Zivota, ni svesti, ni aktivnosti. Ovo stanje je
de facto nastavak feudalizma i srednjovekovnog siromastva misli i
prevazideno je tek s pojavom modernog feudalizma, s cepanjem drustva
na posednike i neposednike. Mi na kontinentu, kao $to je receno,
nalazimo se jo§ duboko u tom stanju; Englezi su protiv njega poveli
borbu pre osamdeset i prevaziili ga pre Cetrdeset godina. Ako je ci-
vilizacija stvar prakse, socijalni kvalitet, onda su Englezi sigurno
najcivilizovaniji narod na svetu.

Rekao sam gore da su nauke u 18. veku dobile svoj nau¢ni oblik,
oslanjajui se s jedne strane na filozofiju, a s druge na praksu. Rezultat
njihove povezanosti s filozofijom bili su materijalizam (¢iji su preduslov
bili kako Newton, tako i Locke), prosvetiteljstvo, francuska politicka
revolucija. Rezultat njihove veze sa praksom je engleska socijalna
revolucija.

Godine 1760. na vlast je dosao George III, oterao vigovce, koji
su od George-a I gotovo neprekidno bili na vlasti ali su, naravno,
vladali potpuno konzervativno, i poloZio osnovu za monopol torijevaca
koji je trajao do 1830. Vlada je time ponovo dosla u saglasnost sa svo-
jom unutrainjom prirodom; u politi¢ki konzervativnoj epohi Engleske
bilo je sasvim normalno da vlada konzervativna partija. Socijalni pokret
je otada apsorbovao snage nacije i potisnuo politicki interes, ¢ak ga
unitio, jer je otada sva unutrainja politika samo prikriveni socijali-
zam, oblik koji dobijaju socijalna pitanja da bi se mogla izraziti u opstim,
nacionalnim razmerama.

Godine 1763. je dr James Watt iz Greenrocka poceo da se bavi
konstrukcijom parne masine i zavrsio je 1768.

Iste, 1763. godine je Josiah Wedgwood primenom nau¢nih prin-
cipa udario temelj engleskom longarstvu. Zahvaljujuéi njegovim napo-
rima pretvoren je jedan pusti komad zemlji§ta u Stafordsiru u indus-
trijski rejon —potteries —koji sada zaposljava 60000 ljudi i koji je
poslednjih godina igrao veoma vaZnu ulogu u socijalno - politickom
kretanju.

Godine 1764. je James Hargreaves u Lankasiru napravio »spin-
ning - Jenny« - madinu koja je radniku koji je opsluZuje omogudila
da isprede Sesnaest puta viSe nego na staroj preslici.

Godine 1768. je Richard Arkwright, berberin iz Prestona u Lan-
kairu, napravio »spinning - throstle«—prvu predilicu koja je od
pocetka bila sra¢ na mehanicki pogon. Ona je proizvodila »water -
- twist¢, tj. predu koja se prilikom tkanja koristila kao osnova.

Godine 1776. je S: 1 Cromp iz Bol u Lankasiru pove-
zivanjem mehani¢kih principa primenjenih kod »Jenny« i »throstle«
izradio »spinning - mule«. Ova masina, kao i »Jenny«, prede »mule -
- twist«, tj. potku tkada; sve tri madine su namenjene preradi pamuka.
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Godine 1787. je dr Cartwright napravio mehanic¢ki razboj na
kojem su potom vriena jo§ mnoga pobolj$anja, pa je tek 1801. mogao
biti prakti¢no primenjen.

Ovi pronalasci su podstakli socijalni razvitak. Neposredna po-
sledica njihova bio je nastanak engleske industrije, i to najpre prerade
pamuka. »Jenny« - masina je doduSe pojevtinila proizvodnju prede
i time dala prvi podstrek proSirenju trZiSta koje je iz toga proizislo;
medutim, ona je socijalnu stranu, karakter industrijske proizvodnje,
ostavila gotovo nedirnutu. Tek su Arkwrightova i Cromptonova masina
i Wattova parna maSina stvaranjem fabri¢kog sistema dale snaZan
impuls tom razvoju. Najpre su nastale male fabrike koje su pokretali
konji ili vodena snaga, ali su ih ubrzo potisnule vece fabrike koje su po-
kretale voda ‘ili para. Prvu parnu predlomcu je pustio u pogon Watt
1785. godine, u Notingemsiru; za njom su sledile druge, i uskoro
je novi sistem postao opsti. Sirenje parnog preden;a, kao i sve tada3nje
i kasnije industrijske reforme, napredovalo je neverovatno brzo. Uvoz
sirovog pamuka, koji je 1770. jo§ bio ispod pet miliona funti godi3nje,
popeo se na 54 miliona funti (1800), a 1836. na 360 miliona funti. Sada
je u prakti¢nu primenu usao parni razboj i dao industrijskom napretku
novi impuls; sve su ma$ine pretrpele bezbroj sitnih, ali u svojoj
ukupnosti veoma znaajnih poboljsanja, a svako novo pobo-
ljsanje imalo je povoljan uticaj na prosirenje celog industrijskog
sistema. Sve grane pamucne industrije su revolucionisane; Stampanje
tkanina je primenom mehanicke sile, a istovremeno i bojenje i beljenje
napretkom hemije, dostiglo nevidenu visinu; fabrikacija pletene robe
uvuéena je takode u opsti tok; od 1809. se fine pamucne stvari, til,
cipke itd., izraduju masinama. Prostor mi ne dopusta da fabrikaciju
pamuka pratim kroz detalje njene istorije; mogu samo da dam rezultate,
a i to ¢e, u poredenju sa prepotooskom industrijom i njena 4 miliona
funti uvoza p ka, sa njenim presli ruénim grebenom i ru¢nim
razbojem, biti dovoljno reito.

Godine 1833. je u Britanskoj imperiji ispredeno 10264 miliona
struka prede, ¢&ija je duZina iznosila preko 5000 miliona milja, od-
Stampano 350 miliona ar$ina pamuine tkanine; radilo je 1 300 fabrika
pamuka i u njima 237 000 prelaca i tkata; u pogonu je bilo preko
9 miliona vretena, 100 000 parnih i 240 000 rué¢nih razboja, 33 000
razboja za pletenje i 3 500 malina za izradu &ipke; 33 000 konjskih
snaga pare i 11 000 konjskih snaga vode pokretalo je masine za preradu
pamuka, a jedan i po milion ljudi Zivelo je direktno ili indirektno od
ove industrijske grane. Lankasir se prehran;u)e isklju¢ivo a Lanarksir
najveéim delom predenjem i tk ; Notingemsir, Derbisir i
Lesterdir su glavna sediita grana podredemh industriji pamuka. Koli-
Cina izvezene pamuine robe porasla je od 1801. osmostruko; u samoj
zemlji utrofena koli¢ina je porasla jo¥ vise.

Fabrikaciji pamuka dati podstrek preneo se ubrzo i na ostale grane
industrijske proizvodnje. Industrija vune bila je dotad glavna proiz-
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vodna grana; nju je sada potisnuo pamuk, ali ona umesto da se smanji
isan}a se povecala. Godine 1785. lezala je nepreradena sva vuna sa-
kupljena u toku tri godine; prelci nisu mogli da je obrade dok god su
ostajali pri svojim.nezgrapnim preslicama. Tada su se masine za preradu
p ka pocele pr jivati na vunu, 3to je posle nekih izmena potpuno
uspelo, i sada je industrija vune dozivela isti onakav brzi razvitak kakav
smo ve¢ videli kod industrije pamuka. Uvoz sirove vune popeo se
od 7 miliona funti (1801) na 42 miliona funti (1835); u ovoj poslednjoj
pomenutoj godini je u pogonu bilo 300 fabrika vune sa 71 300 radnika,
ne ratunaju¢i masu ru¢nih tkada koji rade kod kuée i $tampara, boja-
dzija, belilaca etc., ets., koji indirektno takode Zive od prerade vune.
Centri ovih industrijskih grana su Zapadni okrug Jorksira i zapadna
Engleska (narodito Somersetsir, Viltdir itd.).

Industrija lanenog platna je ranije svoj centar imala u Irskoj.
Pred kraj proslog veka podignute su prve fabrike za preradu lana,
i to u Skotskoj. Masine su, medutim, bile vrlo nerazvijene; materijal
je stvarao teSkoce koje su zahtevale znacajne modifikacije maSina.
Francuz Girard (1801) prvi ih je usavrsio; medutim, ova poboljiajna
su tek u Engleskoj dobila svoj prakti¢ni zna¢aj. Primena parnog razboja
na laneno platno pocela je jo$ kasnije; ali od tada je fabrikacija lanenog
platna rasla neverovatnom brzinom, mada je imala da izdrZi konku-
renciju pamuka. U Engleskoj Lids, u Skotskoj Dandi, u Irskoj Bel-
fast postali su njena sredi$ta. Sam Dandi je 1818. godine uvozio 3 000,
a 1834. godine 19000 tona lana. Izvoz lanenog platna iz Irske, gde
se ruéno tkanje jo§ zadrZalo pored parnog tkanja, porastao je od 1800.
do 1825. za 20 miliona jardi, koje su gotovo sve idle za Englesku, a
odatle delimi¢no izvoZene opet dalje; izvoz cele Britanske imperije u
strane zemlje popeo se od 1820. do 1833. godine za 27 miliona jardi;
1835. je u pogonu bilo 347 fabrika lana, od kojih 170 u Skotskoj; u
tim fabrikama je bilo zaposleno 33 000 radnika, ne ratunaju¢i mnoge
irske zanatlije.

Industrija svile je postala znacajna tek od 1824. godine zahvaljujuci
uklanjanju visokih carina; otada se uvoz sirove svile udvostrutio,
a broj fabrika povecao na 266 sa 30 000 radnika. Centar ove industrijske
grane je Cedir (Macclesfield, Congl i okolina), zatim Man& i
u Skotskoj Paisley. Centar izrade traka je Koventri u Voriksiru.

Tako su ove &etiri industrijske grane, u izradi i prede i tkanina,
totalno revolucionisane. Namesto kuénog rada dosao je zajednicki rad u
velikim zgradama; ru¢ni rad je zamenjen pogonskom snagom pare i
radom masina. Pomo¢u masina je sada osmogodisnje dete izradivalo
vife nego ranije dvadeset odraslih muskaraca; Sest stotina hiljada
fabri¢kih radnika, od kojih su polovina deca a vide od polovine Zenskog
pola, obavljaju rad za sto pedeset miliona ljudi.

Al to je samo poletak industrijskog prevrata. Videli smo kako su
se bojenje, tampanje i beljenje razvili sa napretkom predenja i tkanja
i kako su zbog toga potrazili pomo¢ mehanike i hemije. Otkako se

6 Marx - Engels (4)
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primenjuju parna masina i Ini valjak za Stampanje, jedan covek
obavlja posao za dve stotine; upotrebom hlora umesto kiseonika prilikom
beljenja reducirano je vreme te operacije od nekoliko meseci na neko-
liko sati. Ako se tako uticaj industrijske revolucije prosirio na procese
koji se na proizvodu preduzimaju posle predenja i tkanja, povratno de-
lovanje na materijal nove industrije je bilo jo§ znaajnije. Neiscrpnim
naslagama uglja koje se protezu pod povriinom Engleske vrednost je
dala tek parna masina; novi rudnici uglja su masovno otvarani, a stari
eksploatisani dvostrukom energijom. Proizvodnja razboja i masina za
predenje potela je takode da predstavlja posebnu industrijsku granu i
postigla je savrSenstvo koje nije dostignuto ni u jednoj drugoj zemlji.
Masine su se pravile masinama, i do u detalje izvrienom podelom ra-
da postignuta je ona preciznost i tatnost koje {ine preimudstvo en-
gleskih masina. Proizvodnja masina je opet povratno delovala na
dobijanje gvozda i bakra, koje je medutim svoj glavni podstrek dobilo
s druge strane, ali jo§ uvek zahvaljujuéi pocetnom zamahu koji su
dali Watt i Arkwright.

Posledice jednom datog mdust.n)skog podstreka su beskrajne.
Pokret yedne industrijske grane prenosi se na sve ostale. Novostvorenim
snagama je potrebna hrana, kako smo upravo videli; novostvoreno
zaposleno stanovniStvo donosi sa sobom nove uslove Zivota i nove
potrebe. Mehanitke prednosti fabrikacije sniZavaju cenu fabrikata,
sniZavaju dakle cenu Zivotnih potreba i time radnu nadnicu uopste;
svi ostali produkti se mogu jevtinije prodavati i stoga u srazmeri s nji-
hovom jevtinodom zahvataju sve $ire trZidte. Primer korisno prime-
njenih mehani¢kih sredstava koji je jednom dat postepeno se kopira u
svim industrijskim granama; porast civilizacije, koji je neminovna
posledica svih industrijskih poboljsanja, stvara nove potrebe, nove
fabricke grane i time opet nova usavriavanja. Posledica revolucioni-
sanog predenja pamuka morala je biti revolucija celokupne industrije; i
ako ne moZemo uvek da pratimo ispoljavanje te pokretne sile u udalje-
nijim granama, onda je tome kriv samo nedostatak statisti¢kih i istorij-
skih podataka. Ali mi ¢emo svuda videti da je uvodenje mehanickih po-
mo¢nih sredstava i uopite nau¢nih principa bilo pokretaZka sila razvoja.

Prerada metala je posle predenja i tkanja glavna industrijska grana
Engleske. Njeni centri su Voriksir (Bm-nmgern) i Stafordsir (Vulver-
hempton) Snaga pare se_ vrlo brzo pocela pmnen;wau i urne, kao i

rada, p i troskovi 1} za tri
Zetvrtine. Zato se udetvorostru¢io izvoz od 1800 do 1835 godme
U prvoj godini je eksponovano 86 000 centi gvozdene i isto toliko
bakarne robe, u ovoj drugoj 320 000 centi gvozdene i 210000 cent
bakarne i mesingane robe. Izvoz gvoida u $ipkama i livenog gvozda
je tek sada postao jan; 1800. je 0 4 600 tona gvozdenih
sipki, a 1835. godine 92000 tona gvozdemh Sipki i 14000 tona li-
venog gvozda.
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Sva engleska noarska roba se izraduje u Sefildu. Koris¢enje
parne snage, narocito za ostrenje i poliranje seliva, prerada gvozda u
éelik, 3to je tek sada postalo vaino, i novopronadena metoda livenja
Zelika i ovde su izazvali pravu revoluciju. Samo Sefild utrosi godisnje
500 000 tona ugljai 12 000 tona gvoZda, od ¢ega 10 000 tona inostranog
(narogito 3vedskog).

Potrodnja robe od livenog gvoZda takode datira od druge polo-
vine proslog veka, ali je tek poslednjih godina dobila znacaj koji sada
ima. Gasno osvetljenje (praktitno uvedeno 1804) stvorilo je ogromnu
potrebu za cevima od livenog gvozda; Zeleznice, lan¢ani mostovi itd.,
masine itd. jo§ vise su povecali ovu potrebu. Godine 1780. je prona-
deno pudlovanje, tj. pretvaranje livenog gvoida u kovno gvozde po-
modu visoke temperature i oduzimanja ugljenika, a to je engleskim
rudnicima gvozda dalo nov znataj. Zbog nedostatka drvenog uglja
Englezi su do tada morali da uvoze iz drugih zemalja sve kovno gvoZde.
QOd 1790. pravljeni su masinama klinci, od 1810. zavrtnji; 1760. je
Huntsman u Sefildu pronasao livenje Zelika; Zica je izvlatena pomocu
masina i uopste je u industriji gvoZzda i mesinga uvedena masa novih
masina, potisnut ru¢ni rad i, koliko je to dopustala priroda stvari,
uveden fabricki sistem.

Progirenje rudnika je bilo samo nuZna posledica ovoga $to je po-
menuto. Do 1788. je sva gvozdena roba topljena drvenim ugljem i
dobijanje gvozda je stoga bilo ograni¢eno malom kolitinom gorivnog
materijala. Od 1788. pocelo se s upotrebom koksa (sumporom oboga-
¢enog uglja) umesto drvenog uglja i time je za Sest godina uSestostru¢en
kvantum godi$nje proizvodnje gvoZda. Godine 1740. dobijano je go-
di$nje 17 000 tona, 1835. godine 553 000 tona. Iskori§¢avanje rudnika
kalaja i bakra je utrostruéeno od 1770. Medutim, pored rudnika gvozda
rudnici uglja su najvaZniji rudnici Engleske. Porast dobijanja uglja
od polovine proslog veka ne moZe se ¢ak ni izratunati. Masa uglja,
koja se sada trosi za bezbrojne parne masine koje su u pogonu u fa-
brikama i rudnicima, za vignje, topioni¢ke pedi i livnice i za privatno
loZenje pri udvostru¢enom stanovnidtvu, ne moZe se uopsite uporediti sa
kvantumom koji je troSen pre sto ili pre csamdeset godina. Samo za
topljenje sirovog gvoida utrodi se godinje preko tri miliona tona (po
dvadeset centi u tonu?).

Stvaranje industrije je kao sledecu posledicu imalo poboljsanje
komunikacionih sredstava. Putevi su u proflom veku u Engleskoj bili
isto tako lodi kao ma gde u svetu i ostali su takvi dok &uveni MacAdam
nije gradnju puteva postavio na nauéne principe i time dao nov pod-
strek napretku civilizacije. Od 1818. do 1829. postavljeno je u Engleskoj
i Velsu novih drumova u ukupnoj duZini od 1000 engleskih milja, ne
ratunajuéi male poljske puteve, a skoro svi stari su obnovljeni po prin-
cipima MacAdama. U Skotskoj je uprava za javne radove od 1803.

1 nemacka centa je 50 kg

o*
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godine sagradila preko 1000 mostova; u Irskoj su cestama prosecene
modvare na jugu u kojima je Ziveo jedan poludivlji razbojnitki soj.
Time su udinjeni pristupa¢nim svi krajevi zemlje koji su do tada sta-
jali van svih veza sa svetom; na taj na¢in su naterani da se upoznaju sa
spoljnim svetom i da prihvate do njih doprlu civilizaciju narocito
okruzi Velsa u kojima se govori keltsh, Skotska visija i jug Irske.

Godine 1755. je u Lankasiru iskop prvn vredan kanal;
1759. je vojvoda od Bndgewatera zapoleo svoj kanal od Worsleya do
Mangcestera. Od tada je sagradeno kanala u ukupnoj duZini od 2 200
milja; osim njih Engleska ima jo§ 1800 milja plovnih reka, od kojih
je veci deo takode tek u novije vreme poceo da se koristi.

Od 1807. se snaga pare primenjuje za pogon brodova, a posle
prvog britanskog parobroda (1811) sagradeno je 600 drugih. Godine
1835. je u britanskim lukama radilo oko 550 parobroda.

Prva javna Zeleznica sagradem je 1801. u Surreyu; meduum,
novo komunikaciono sredstvo je postalo zna¢ajno tek otvaranjem Zelez-
ni¢ke linije Liverpul —Mancester (1830). Sm godma kxsmjeu Engle-
skoj je bilo poloZ 680 leskih milja i otvo-
rene su Getiri velike linije: od Londona za Birmingem, Bristol i Sau-
tempton, i od Birmingema za Mancester i Liverpul. Otada se mreZa
prosirila preko &itave Engleske; London je &voriste za devet, Mance-
ster za pet Zelezni¢kih linija.*

Ovo revolucionisanje engleske industrije je osnova svih savremenih

leskih odnosa, pc ka sila celog socijalnog pokreta. Njegova
posledica je bilo gore ve¢ pomenuto uzdizanje materijalnog interesa
do vlasti nad &ovekom. Taj interes se domogao novostvorenih indu-
strijskih sila i iskori§¢avao ih u svoje svrhe, ove sile, koje po pravu
pripadaju celom &ovedanstvu, postale su del jem privatne svoj
monopol malog broja bogatih kapitalista i sredstvo za porobljavanje
masa. Trgovina je zahvatila industriju i time postala svemo¢na, postala
je veza Eovelanstva; sav se li¢ni i nacionalni saobraéaj utapao u trgo-
vinski saobracaj i, 3to je isto, svojina, stvar, postala je gospodar sveta.

Gospodstvo svojine se nuZno moralo prvo okrenuti protiv drZave
i unidtiti je, ili barem, posto se nije mogla odredi drZave, svojina ju je
morala li§iti njene sadrZine. Adam Smith je ovo oduzimanje sadrZine
drzavi poleo istovremeno s industriiskom revoluciiom time §to je
1776. izdao svoja IstraZivanja o sustini i usrocima nacionalnog bogar-
stva 1 tako stvorio nauku o fma.nsuama Cela dotada$nja nauka o fi-

bila je ekskl Ina; na privredu drzave gledalo
se samo kao na granu celokupnog biéa driave, potcinjavajudi j je dria\'l
kao takvoj; Adam Smith je I podredio

cilievima i drZavnu privredu uzdigao do sustine i svrhe driave. On je

* Gorn)l statlst.lékl podacl uzeti su ve¢inom iz knjige Progress of the Nation
G. Portera, u za vreme vig vlade; prema
tome, oni ponfu iz oficijelnih izvora. (o8]~
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i polmku, i partije, i religiju sveo na ekonomske kategorije i time )e
svo)mu priznao za sustinu, a bogacenje za svrhu drzave. Na drugoj strani
je William Godwin zastupao (Political Fustice, 1793169) republikanski
sistem politike, postavio istovremeno sa J. Benthamom princip utili-
tarizma, ¢ime je republikansko Salus publica suprema lex! dovedeno
do svojih legitimnih konsekvenci, i napao samo bi¢e dr?ave svojim
stavom da je drzava zlo. Godwin shvata princip utilitarizma jo¥ sasvirn
uopsteno, kao duZnost gradanina da zanemarujuéi individuaini interes
Zivi samo za opite dobro; Bentham, naprotiv, dalje razvija bitno soci+
jalnu prirodu ovog principa time §to u skladu sa nacionalnom orijen+
tacijom toga doba pojedina¢ni interes uzima za osnovu opiteg interesa;
sto priznaje identitet oba interesa u stavu—koji je narolito razvio
n)egov u¢enik Mill-da ¢&ovekova llubav nije niSta drugo ve¢ pro-
goi i 3to je io pojam »op3teg dobra« pojmom naj-
vece sre¢e najveceg broja. Bentham ovde pravi u svojoj empiriji istu
gresku koju je Hegel napravio u teoriji; on ne &ini nista ozbiljno za
prevazilaZenje supromosti, on subjekat pretvara u predikat, celinu
potém)ava delu i time sve postavlja na glavu. On prvo govori o ne:
jivosti opsteg i pojedinaénog , a zatim jednostrano zastaje
kod ¢iStog pojedinacnog interesa; niegov stav je samo empirijski izraz
jednog drugog stava: da je ovek Eovelanstvo, ali zato 3to je izraZen
empirijski, prava roda daje ne slobodnom, samosvesnom i samostvara-
latkom, nego sirovom, slepom i u protivreZnosti upletenom Coveku.
Bentham slobodnu konkurenciju ¢&ini su$tinom moralnosti, odnose
Covelanstva regulie po zakonima svojine, stvari po prirodnim zako-
nima, i tako ostvaruje vrhunac starog, hris¢anskog iskonskog svetskog
poretka, krajnost otudenja, a ne poletak novog stanja, koje s punom
slobodom treba da stvori sam svesni &ovek. On ne prevazilazi driavu,
ali joj uzima svu sadrZinu, zamenjuje politicke principe socijalnim,
politicku organizaciju &ini oblikom socijalnog sadraja i time protiv-
re¢nost dovodi do vrhunca.

U isto vreme sa industrijskom revolucijom javila se demokratska
partija. Godine 1769. je J. Horne Tooke osnovao »Society of the Bill
of Rights«?, u kojem je prvi put od vremena republike ponovo diskuto-
vano o demokratskim principima. Kao i u Francuskoj, demokrati su
bili sve sami filozofski obrazovani ljudi, ali su uskoro ustanovili da
vide i srednje klase stoje njima nasuprot i da samo radni¢ka klasa ima
otvoreno uho za njihove osnovne stavove. U redovima ove klase oni
su ubrzo obrazovali jednu partiju, koja je 1794. bila prili¢no jaka, ali
jo$ ne dovoljno jaka da bi mogla delovati drugatije nego povremenim
udarcima. Od 1797. do 1816. o njoj se nije nista ¢ulo; u burnim go-
dinama od 1816. do 1823. bila je ona opet veoma aktivna, ali je onda
sve do julske revolucije ponovo utonula u neaktivnost. Posle toga ona

1 Javno dobro je najvidi zakon. — 2 Drustvo za provodenje zakona o pravima.
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je zadrZala svoj znalaj pored starih partija i ravnomerno napreduje, kao
§to ¢emo to kasnije videti.

NajvaZniji rezultat 18. yeka je za Englesku bilo stvaranje proleta-
rijata kao posledica industrijske revolucije. Nova je industrija zahtevala
uvek spremnu masu radnika za bezbroj novih grana rada, i to rada
kakvog do tada nije bilo. Do 1780. Engleska je u'nala malo proletera, kao
§to nuzno i proizlazi iz gore op ja nacije.
Indusm]a je koncentrisala rad na fabrike i gradove, spa;anle zanatskog
i zemljoradni¢kog posla postalo je nemogucéno i nova radnicka klasa
je upudena samo na svoj rad. Dotadasnji izuzetak je postao pravilo i
postepeno se prosirio i van gradova. Parcelnu obradu zemlje potisli
su veliki zakupci i tako stvorili novu klasu poljoprivrednih nadnicara.
Gradovi su utrostruc¢ili i uetvorostru¢ili broj svojih stanovnika i gotovo
svugde su novodoseljeni bili sami radnici. ProSirenje rudarstva je ta-
kode trazilo veliki broj novih radnika, koji su takode Ziveli samo od
svoje nadnice.

Na drugoj strani, srednja klasa se uzdigla do prave aristokratije.
Fabrikanti su u procesu industrijskog razvoja povecavali svoj kapital
neverovatnom brzinom; trgovci su takode dobili svoj deo, a ovom
revolucijom stvoreni kapital bio je sredstvo kojim se engleska aristo-
kratija borila protiv francuske revolucije.

Rezultat celokupnog razvoja je bio u tome da je Engleska sada
podeljena u tri partije: u zemljoposednitku aristokratiju, novéanu
aristokratiju i u radni¢ku demokratiju. To su jedine partije u Engle-
skoj, jedine pokretacke sile koje ovde deluju, a kako deluju, to ¢emo
verovatno pokusati da prikaemo u jednom kasnijem ¢&lanku

Naslov originala
Die Lage Englands I
Das achtzehnte Jahrhundert

Napisano u februaru 1844, godine.

Prvi put objavlieno u listu

sVorwiirts!s (Paris)

u brojevima 70, 71, 72 i 73 od 31. avgusta,
4, 7.i 11. septembra 1944. godine.
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II
Engleski ustav

U prethodnom ¢&lanku su izloZeni principi po kojima treba suditi

dasnij mestu Britanske imperije u istoriji civilizacije; pored
toga, o razvoju engleske nacije dati su podaci koji su za tu svrhu bili
neophodni a koji su na Kontinentu manje poznati; tako, posle izlaganja
nasih pretpostavki, moZemo bez daljega pre¢i na sam na$ predmet.

Polozaj Engleske je svim ostalim narodima Evrope dosad izgledao
zavidan, i on takav i jeste za svakog ko se kreée samo po povrsini i
gleda samo o¢ima politi¢ara. Engleska je svetska imperija u onom smislu
u kojem tako nesto danas moZe da postoji i kakve su u osnovi bile i sve
ostale svetske imperije; jer i Aleksandrovo i Cezarevo carstvo bila su kao
i englesko—gospodstvo civilizovanih naroda nad varvarima i kolo-
nijama. Nijedna druga zemlja sveta ne moZe se po modi i bogatstvu
meriti s Engleskom, a ova mo¢ i to bogatstvo nisu kao u Rimu u ruci
jednog jedinog despota, ve¢ pripadaju obrazovanom delu nacije. Strah
od despotije, borba protiv moéi krune, ne postoje u Engleskoj ve¢
sto godina; Engleska je neosporno najslobodnija, tj. najmanje ne-
slobodna zemlja na svetu, ne izuzimajuéi ni Severnu Ameriku, i usled
toga obrazovani Englez ima u sebi i stepen urod i i
¢ime se ne moZe pohvaliti nijedan Francuz, a o Nemcu da i ne govo-
rimo. Politika aktivnost, slobodna $tampa, gospodstvo na moru i
dzinovska industrija Engleske razvili su gotovo kod svakog pojedinca
nacionalnom karakteru svojstvenu energiju, najodlu¢niju snagu delatnosti
uz najspokojnije rasudivanje tako potpuno, da i u tome narodi konti-
nenta stoje daleko, daleko iza Engleza. Istorija engleske armije i flote
je niz sjajnih pobeda, dok Engleska ve¢ osam stotina godina jedva da
je videla neprijatelja na svojim obalama; engleskoj literaturi prvenstvo
mogu osporavati samo starogréka i nemacka, u filozofiji je Engleska
dala u najmanju ruku dva velika imena—Bacona i Locke-a—, u
empirijskim naukama bezbroj velikih imena, a ako je re¢ o tome koji
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je narod najviSe uradio, onda niko ne moZe poricati da su Englezi taj
narod.

To su stvari kojima se Engleska mozZe ponositi, u kojima je ona
ispred Nemaca i Francuza, i koje sam ovde unapred naveo da bi dobri
Nemci veé na samom pocetku mogli da se uvere u moju »nepristras-
noste; jer ja vrlo dobro znam da se u Nemackoj bezobzirno moze go-
voriti pre 0 Nemcima nego o bilo kojoj drugoj naciji. A ove upravo na-
vedene stvari predstavljaju vide ili manje temu vrlo obimne, no ipak
vrlo neplodne i sasvim suvi$ne literature koja je na Kontinentu napi-
sana o Engleskoj. Nikom nije palo na pamet da ude u sustinu engleske
istorije i engleskog nacionalnog karaktera, a koliko je jadna sva literatura
o Engleskoj, vidi se ve¢ i iz proste ¢injenice $to u Nemackoj bedna
knjiga gospodina von Raumeral?), koliko ja znam, jos vaZi kao najbolja
o tom predmetu.

Posto je dosad Engleska posmatrana samo sa politicke strane,
po¢nimo s tim. Ispitajmo engleski ustav, taj, kako torijevci kazu, »naj-
savr3eniji proizvod engleskog razuma¢, i postupimo, da bismo politi-
¢arima uéinili jo§ jedno zadovoljstvo, najpre sasvim empirijski.

»Just - milieu« ceni engleski ustav narotito zbog toga $to se on
razvijao »istorijskic, tj. prosto receno, §to je zadrZao staru, revolucijom
od 1688. stvorenu, osnovu i na tom se fundamentu, kako oni to nazivaju,
dalje gradio. Mi ¢emo ve¢ v1det1 kakav j je karakter engleski ustav time
dobio; zasad je dovoljno jed je Engl od 1688. sa
Englezom od 1844, da bi se dokazal da je istd i fi za
obojicu besmislica, nemogucnost. Cak i ne uznmajuc: u obazir op§t|
napredak civilizacije, politi¢ki karakter nacije je sada sasvim
¢iji nego onda. Test - act, Habeas - Corpus - act, Bill of nghts"'“—sve
su to bile mere vigovaca koje su provedene blagodarei slabosti i porazu
tada3njih torijevaca i bile upravljene protiv torijevaca, tj. protiv apso-
lutne monarhije i otvorenog ili skrivenog katolicizma. Ali ve¢ u toku
sledecih pedeset godina nestalo je starih torijevaca, a njihovi su potomci
prihvatili principe koji su do tada bili svojina vigovaca; od dolaska
George-a I na presto monarho - katolicki torijevci poleli su se pre-
tvarati u jednu aristokratsko - anglikansku partiju, a od francuske
revolucije, koja ih je tek privela svesti, pozitivni stavovi torizma sve
viSe su se rasplinjavali u apstrakciju »konzervatizma¢, u golu, besmi-
slenu odbranu postojeéeg—pa je &ak i ovaj stepen prevaziden; u ser
Robertu Peelu se torizam odludio za priznanje razvoja, uvideo je ne-
odrZivost engleskog ustava i &ini ustupke samo da bi jo3 koliko je mo-
guéno odr?ao tu preZivelu tvorevinu.—Vigovci su takode znatno
evoluirali, nastala je jedna nova, demokratska partija, i trebalo bi da
fundament od 1688. bude ]0§ dovoljno $irok za 1844! Nuzna posledica
ovog »xston;skog razvitka« je to $to su unutrainje protivre¢nosti koje

jaju sudtinu monarhije i koje su bile dovoljno otkrivene
)o§ u ono doba kad je novija nemadka filozofija zauzela republikansko
stanovidte—3to su te protivreZnosti dostigle svoj vrhunac u modernoj
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engleskoj monarhiji. U stvari, engleska ustavna monarhija je vrhunac
ustavne monarhije uopste, to je jedina drzava u kojoj je, koliko je to
sada jo3 moguéno, prava plemicka aristokratija zadrzala svoje mesto
pored no veoma razvij narodne svesti, i u kojoj zato stvar—
no egzistira trojstvo zakonodavne vlasti, koje je na Kontinentu vestacki
obnovljeno i s mukom se odrZava.

Ako je sustina drZave, kao i religije, strah Sove¢anstva pred samim.
sobom, onda taj strah dostiZe svoj najvisi stepen u ustavnoj, a narotito
u engleskoj monarhiji. Iskustvo od tri hiljade godina ljude nije uéinilo
pametnijim, nego naprotiv konfuznijim, bespomo¢nijim, uéinilo ih
je bezumnim, a rezultat ovog bezumlja je politicko stanje danasnje
Evrope. Cista monarhija izaziva uZas—pomilja se na orijentalnu i
rimsku despotiju. Cista aristokratija nije manje straina—rimski pat-
riciji i srednjovekovni feudalizam, venecijanski i denovski nobili nisu
uzalud postojali. Demokratija je stra$nija i od jednih i od drugih;
Marije i Sula, Cromwel i Robespierre, krvave glave dva kralja, pro-
skripcione liste i diktatura dovoljno glasno govore o »uZasima« demo-
kratije. Uz to je opstepoznato da se nijedna od ovih formi nikad nije
mogla dugo da odrzi. Pa 3ta je onda moglo da se uradi? Umesto da se
ide pravo napred, umesto da se iz nesavrsenosti ili bolje re¢eno neco-
venosti svih oblika drZave izvuée zakljuéak da je sama drzava uzrok svih
ovih necovetnosti i da je i sama nelovetna, umesto toga trazilo se
umirenje u shvatanju da je nemoralnost vezana samo za oblike drzave,
zaklju¢ivalo se iz gornjih premisa da tri nemoralna faktora zajedno
mogu dati moralan proizvod —i stvorena je ustavna monarhija.

Prvi stav ustavne monarhije je stav o ravnoteZi vlasii, a ovaj
stav je najpotpuniji izraz straha Cove¢anstva pred samim sobom. Necu
ni da govorim o sme$noj nerazumnosti, o totalnoj neostvarljivosti ovog
stava, ho¢u samo da ispitam da li je on proveden u engleskom ustavu.
Postupaéu, kao $to sam obecao, sasvim empirijski, toliko empirijski
da ée to verovatno &ak i nadim politickim empiri¢arima biti previse.
Ja, dakle, ne uzimam engleski ustav onakav kakav on postoji u Black-
stone-ovim »Komentarima¢, u de Lolme-ovim prividenjimal?2! ili u
dugom nizu ustavnih statuta od »Magna Charta«?] do Reformbilla,
nego onakav kakav stvarno postoji.

Uzmimo najpre monarhisti¢ki elemenat. Svako zna Kkoliko znati
suvereni kralj Engleske, muskog ili Zenskog pola. Mo¢ krune se u
praksi svodi na nulu, i ako za ovu u celom svetu notornu Cinjenicu
treba jo§ dokaza, onda bi okolnost to je jo§ pre sto i vi§e godina prestala
svaka borba protiv krune, $to &ak i radikalno - demokratski Cartisti
umeju da upotrebe svoje vreme za neSto bolje nego za ovu borbu,
bila dovoljan dokaz za to. Gde je onda tre¢ina zakonodavne vlasti koja
je u teoriji data kruni? Ipak—i ovde strah dostife svoj vrhunac—
ipak engleski ustav ne moZe da postoji bez monarhije. Odbacite krunu,
»subjektivni vrhe, i cela se vedtatka tvorevina rusi kao kuca od karata.
Engleski ustav je preokrenuta piramida; vrh je istovremeno i baza. I
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ukoliko je monarhisticki element u stvarnosti postajao beznacajniji,

utoliko je znacajniji p i! Nigde se li¢nost za koju se zna
da ne vlada ne oboiava vnée nego u Englmko; F.ngleske novme daleko
nadi u koj ser Ali ovaj od i kult kralja

kao takvog, obozavanje potpuno prazne, svakog sadrZaja liSene pred-
stave—ne predstave, ve¢ reéi »kralje—to je vrhunac monarhije, kao
3to je oboZavanje same refi »boge vrhunmac religije. Re¢ kralj je
sustina drZave, kao §to je re¢ bog sustina religije, mada ni jedna ni druga
ne znale ba$ nita. Kod obeju glavno je to $to glavno, naime &ovek
koji se nalazi iza tih re¢i, ne dolazi do redi.

Zatim aristokratski element. S njim, barem u sferi koja mu je data
ustavom, stvari ne stoje mnogo bolje nego s krunom. Ako je podsmeh,
kojem je Gornji dom stalno izloZen ve¢ vise od sto godina, malo - pomalo
postao u tolikoj meri sastavni deo javnog misljenja da se na ovaj ogranak
zakonodavne vlasti svuda gleda kao na invalidski dom za isluZene
drzavnike, da je ponudu perstva svaki jo$ ne sasvim izlapeli ¢lan Donjeg
doma smatrao za uvredu, onda se lako moze zamisliti kakvo po3tovanje
uZiva ova po rangu druga ustavom ustanovljena driavna vlast. U
stvari, delatnost lordova u Gornjem domu spala je na praznu, bezna-
¢ajnu formalnost, i samo se ponekad uzdiZe u neku vrstu sile inercije,
kakva se pokazala za vreme vladavine vigovaca od 1830. do 1840—
ali ni tada lordovi nisu bili jaki sami po sebi, ve¢ posredstvom partije
torijevaca, Ciji su oni najcistiji predstavnici. I Gornji dom, ¢&ije bi
glavno preimuéstvo po teoriji ustava trebalo da bude to 3to je neza-
visan u istoj meri i od krune i od naroda, zavisi u stvari od jedne partje,
§to znaci od narodnog raspoloZenja, a i od krune zbog njenog prava da
imenuje perove. Medutim, §to je Gornji dom nemocniji, on sve &vrice
tlo dobija u javnom mnenju. Ustavne partije—terijevci, vigovei i
radikali —jednako se plase uklanjanja ove prazne formal i, a najvisi
domet radikala je primedba da su lordovi kao jedina neodgovorna
ustavna vlast—anomalija, i da zato nasledno perstvo treba zameniti
izbornim. Opet samo strah od naroda odrZava ovu praznu formu, a
radikali, koji za Donji dom zahtevaju ¢isto demokratsku bazu, taj strah
razvijaju jo§ dalje nego ostale dve partije time 3to izlizanom, prezi-
velom Gorn;em domu ne samo ne dopustaju da padne ve¢ pokusavaju
da mu dne krvi udahnu jo$ nesto % snage. Cartisti
bolje znaju $ta treba da rade; oni znaju da pred navalom demokratskog
Donjeg doma sva trulez—kruna, lordovi i tako dalje—mora sama
od sebe da se raspadne, pa se stoga i ne mude, kao radikali, reformom
perstva. —1I kao 3to je oboiavan;e krune u istom stepenu poraslo u
kom je njena vlast opala, tako )e i poétovan]e anstokrat.ue u narodu
postajalo utoliko vece ukoliko je t & iCki uticaj
Gornjeg doma. Ne samo $to su zadrZane pomiava;uée formalnosti feu-
dalnog doba da ¢lanovi Donleg doma kad se u zvaruéno; funkdiji pojav-
ljuju pred lordovima moraju pred ovima da sto;e sa §e§u'om u ruu dok
lordovi sede sa $esirima na glavi; §to sluZbeni nadin 1j ja nekog
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plemica glasi: »Ako dopusta Vase lordstvo« (May it please your lord-
ship) itd.; najgore je to to su sve ove formalnosti stvarno izraz javnog
mnenja, koje smatra da su lordovi bi¢a vise vrste i gaji respekt pred po-
reklom, zvu¢nim titulama, starim porodi¢nim relikvijama, $to je nama
kontinentalcima isto tako odvratno i gadno kao i kult krune. I u ovoj
crti_engleskog karaktera imamo opet oboZavanje prazne, svakog zna-
Cenja lidene reéi, potpuno bezumne, fiksne ideje, kao da jedna velika
nacija, kao da Zovedanstvo i univerzum ne bi mogli postojati bez reéi
aristokratija. —Pri svem tom, aristokratija u stvari ipak ima znalajan
uticaj; ali kao §to je vlast krune vlast ministara, tj. predstavnika veéine
Donjeg doma, dakle dobila sasvim drugi pravac nego $to je predvidao
ustav, tako i vlast aristokratije ima svoj osnov u necem sasvim drugom
nego 3to je njeno pravo na nasledno mesto u zakonodavnom telu.
Aristokratija je jaka zahvaljujuéi svom ogromnom zemljoposedu,
svom bogatstvu uopste, i zato ovu mo¢ deli sa svima ostalim, neple-
mickim bogatadima; vlast lordova se ne ispoljava u Gornjem, veé u
Donjem domu, a ovo nas dovodi do one komponente zakonodavnog
tela koja po ustavu treba da zastupa demokratski element.

Ako su kruna i Gornji dom bez vlasti, mora Donji dom u sebi da
koncentri§e svu vlast, a to i jeste sluaj. U stvari, Donji dom pravi
zakone i upravlja preko ministara, koji ¢ine samo jedan njegov odbor.
Po toj svemo¢i Donjeg doma morala bi, dakle, Engleska biti prava de-
mokratija sve i kad bi druga dva nosioca zak davne vlasti nominalno
i dalje postojala, samo kad bi sam demokratski element bio stvarno
demokratski. Ali o tome nema ni govora. Op#tine su prilikom donosenja
ustava posle revolucije 1688. ostale potpuno nedirnute u svome sastavu;
gradovi, varo$ice i izborni okruzi koji su ranije imali pravo da $alju po
jednog poslanika, zadrZali su to pravo; a ono nije uopste bilo demokrat-
sko, »opste ljudsko pravo«, ve¢ &isto feudalna privilegija, koja je jod
pod Elisabethom davana sasvim proizvoljno i po slobodnoj milosti
krune mnogim dotada nezastupljenim gradovima. Cak i karakter pred-
stavnistva, Koji su izbori za Donji dom bar u prvo vreme imali, brzo je
nestao zahvaljujuéi ristorijskom razvitku«. Sastav starog Donjeg doma
je poznat. U gradovima je ponovno biranje poslanika bilo ili u ruci
nekog pojedinca ili neke zatvorene i sebi samoj dovoljne korporacije;
samo neki gradovi su bili otvoreni, tj. imali su prilicno velik broj
bira¢a, i u njima je najbestidnije podmicivanje unitilo i poslednje
ostatke stvarnog predstavni$tva. Zatvoreni gradovi su vecinom bili
pod uticajem jedne li¢nosti, obi¢no nekog lorda; a u seoskim izbornim
okruzima je svemo¢ velikog zemljoposednika potisla svaki iole slobodan
i samostalan pokret u inace politicki mrtvom narodu. Stari Donji dom,
dakle, nije bio nidta drugo veé zatvorena, od naroda nezavisna, srednjo-
vekovna korporacija, vrhunac ristorijskoge prava, koja nije mogla na-
vesti ni jedan jedini stvarni ili na izgled razumni argument za svoju
egzistenciju, koja je egzistirala uprkos razumu i koja je zato i 1794.
preko svoje komisije porekla da je skup predstavnika i da je Engleska
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predstavnicka drzava*. U denju sa takvim morala je
teorija o predstavnickoj drhvn, &k o obnéno; ustavnoj monarh:u sa
jednim predstavni¢kim d izgledati kao skroz revolucionarna i za

osudu, pa su zbog toga torijevci imali potpuno pravo kad su Reform-
bill oznadili kao meru koja je potpuno u suprotnosti sa duhom i slovom
ustava i koja ga potkopava Reformbxll je, meduu.rn, pro$ao i mi sada
treba da vidimo $ta je on napravi kog ustava, a ¢ito od
Donjeg doma. Prvo, uslovi za izbor poslamka na selu ostali su potpuno
isti. Bira¢i su ovde skoro isklju¢ivo sami zakupci, a oni su potpuno
zavisni od svog zemljoposednika time $to im ovaj svakog momenta
moze otkazati zakup, jer oni s njim nemaju nikakav ugovorni odnos.
Poslanici grofovija (nasuprot gradovima) sad su kao i pre poslanici
zemljoposednika, jer se samo u najnemirnijim epohama, kao 1831(%4),
zakupci usuduju da glasaju protiv zemljoposednika. Cak je Reformbill
zlo u¢inio jo§ gorim time $to je povetao broj poslanika iz grofovija.
Zato od 252 poslanika iz grofovija torijevci mogu uvek racunati na naj-
manje 200, sem ako mcdu zakupcn'na zavlada opste vren)e, koje bi
ucinilo ner 19) o d je bar pro
forma uvedeno predstavni§tvo i svako ko stanu)e u kudi za koju se
placa najmanje deset funti godiSnje zakupnine i ko placa direktne
poreze (porez za sirotinju etc.), dobija pravo glasa. Time je isklju¢ena
ogromna vecina radnicke Klase, jer, prvo, naravno samo oZenjeni stanuju
u posebnim kucama, i mada se za znatan deo tih kuca i placa godi$nje
deset funti zakupnine, skoro svi kou u njima stanuju izbegavaju pla-
¢anje direktnih poreza, i.zato nisu bira¢i. Pri cartistitkom, opStem
pravu glasa broj bira¢a bi se u najmanju ruku utrostrucio. Gradovi
su ovako u rukama srednje klase, a ona je opet u manjim gradovima
veoma cCesto—direktno ili indirektno—preko zakupaca, koji su
glavne musterije sitnih trgovaca i zanatlija, zavisna od zemljoposed-
nika. Samo u velikim gradovima srednja klasa dolazi do vlasti, a u
manjim fabri¢kim gradovima, narodito u LankaSiru, gde je srednja
klasa brojcano slaba a seosko stanovnistvo po uticaju beznacajno, gde,
dakle, ve¢ manjina radnicke klase predstavlja odlutujuci teg na tasu
terazija, prividno predstavni$tvo pribliZava se u izvesnoj meri stvarnom.
Ovi gradovi, na primer Ashton, Oldham, Rochdale, Bolton itd.
Salju zato u parlament skoro isklju¢ivo radikale. Prodirenje prava
glasa prema principima Cartista i ovde bi, kao i svuda u fabrickim
gradovima, dalo ovoj posebnoj partiji veéinu birada. Ali osim ovih
raznovrsnih i u praksi veoma komplikovanih uticaja do izraZaja do-
laze jo§ i razliciti lokalni interesi i, najzad, veoma znatajan je uticaj—
podmicivanja. U prvom ¢lanku ove serije bilo je ve¢ govora o tome da

* »Second Report of the Committee of Secrecy, to whom the Papers referred
to in His Majesty’s Message on the 12 May 1794, were deliverede [Drugi izve-
§taj tajne komisije, kojoj su predata dokumenu koja se odnose na poruku Njegovog:
Veli¢anstva od 12. maja 1794). (Izve$taj o lond

London 1794). Pag. 68 ff.
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je Donji t:lom preko svoje komisije koja je ispitivala podmiéivanje iz-
javio da je izabran zahvaljujuéi mitu, a Thomas Duncombe, jedini
odluéni &artisti¢ki poslanik, odavno je Donjem domu otvoreno rekao
da ni jedan jedini iz celog skupa, pa ni on sam, ne moze reéi da je na
svoje mesto doao slobodnim izborom svojih bira¢a, bez potkupljivanja.
Proglog leta je Richard Cobden, poslanik za Stockport i vod Lige protiv
Zitnih zakona izjavio na jednom javnom skupu u Manéesteru da je pot-
kupljivanje sada dostiglo visi stepen nego ikad ranije, da se u torijev-
skom Carlton - klubu i u liberalnom Reform - klubu predstavnistvo gra-
dova formalno licitira i dobija ga onaj ko najviSe d i da ovi klubovi po-
sluju kao preduzimati—za toliko i toliko funti garantujemo ti to i to
mesto itd. —Uza sve to dolaze jo3 lepi maniri s kojim se provode izbori,
opite pijanstvo u kojem se glasa, kréme u kojima se bira¢i napijaju na
ra¢un kandidata, nered, tuce i urlanje mase na glasatkim mestima, da
bi upotpunili sliku o ni§tavnosti predstavniitva koje se bira na sedam
godina.

Videli smo da su kruna i Gornji dom izgubili svoj znadaj; videli
smo na koji se natin regrutuje svemoéni Donji dom; pitanje je sad:
Ko u stvari vlada u Engleskoj?—Vlada posed. Posed omoguéava
aristokratiji da ovlada izborom poslanika iz seoskih okruga i malih
gradova; posed daje trgovcima i fabrikantima moguénost da odreduju
poslanike za velike, a delimi¢no i za male gradove; posed i jednima i
drugima omogucava da potkupljivanjem povecavaju svoj uticaj. Go-
spodstvo poseda je izri¢ito priznato u Reformbillu zahvaljujudi cenzusu.
I ukoliko posed i zahvaljujuéi posedu dobijeni uticaj predstavljaju
su$tinu srednje klase, ukoliko se, isto tako, aristokratija na izborima
koristi svojim posedom i time istupa ne kao aristokratija nego se izjed-
nacava sa srednjom klasom, utoliko je uticaj prave srednje klase u ce-
lini mnogo ja¢i nego uticaj aristokratije, utoliko u stvari vlada srednja
Kklasa. Ali kako i za$to ona vlada? Zato $to narodu jos nije jasna sustina
poseda, zato §to je uopste—barem na selu—narod duhovno jo§ mrtav
pa se zato miri s tiranijom poseda. Engleska je svakako demokratska
zemlja, ali u onom smislu u kom je i Rusija demokratska; jer narod
nesvesno vlada svuda, i vlada je u svim drzavama samo drugi izraz za
stepen obrazovanja naroda.

Tesko da éemo se moéi sa ove prakse engleskog ustava vratiti na
njegovu teoriju. Praksa je u najoditijoj suprotnosti sa teorijom; obe
strane su se tako otudile jedna drugoj da vide nemaju nikakvih sli¢-
nosti. Ovde trojstvo zakonodavne vlasti—tamo tiranija srednje klase;
ovde dvodomni sistem —tamo svemo¢ni Donji dom; ovde kraljevske
prerogative —tamo vlada koju bira Donji dom; ovde nezavisan Gornji
dom sa naslednim zakonodavcima—tamo invalidski dom za preZivele
poslanike. Svaki od ova tri sastavna dela zakonodavne vlasti je morao da
ustupi svoju moé nekom drugom elementu: kruna ministrima, tj.
veéini Donjeg doma, lordovi torijevskoj partiji, dakle masovnom ele-
mentu, i ministrima koji kreiraju perove, tj. u osnovi takode masovnom
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elementu, a Donji dom srednjoj Klasi ili, $to je isto, polititkoj nepuno-
letnosti naroda. Engleski ustav u stvari uopite viSe ne postoji, ceo
dugotrajni proces zakonodavstva je samo farsa; protivrenost izmedu
teorije i prakse je postala tako oCita da se viSe ne moZe dugo odrZati,
a ako se katolickom emancipacijom, o kojoj ¢emo jo§ imati prilike da
govorimo, ako se parlamentarnom i municipalnom reformom slabunja-
vom ustavu di na izgled jo$ ne$to Zivotne snage, ipak te mere veé izra~
7avaju priznanje da se sumnja u odrZivost ustava, pa se u njega unose
elementi koji su u o¢itoj suprotnosti s njegovim osnovnim principima,
konflikt se, dakle, jo§ povecava time $to se teorija dovodi u protiv-
re¢nost sa samom sobom.

Videli smo kako organizacija vlasti u englesk ustavu pociva
isklju¢ivo na strahu. Ovaj se strah jo3 viSe pokazuje u pravilima po
kojima se postupa pri donoSenju zakona, u takozvanim Standing
Orders!. Svaki zakonski predlog mora se i u jednom i u drugom domu
protitati tri puta u odredenim vremenskim intervalima; posle drugog
¢itanja on se predaje jednoj komisiji koja ga proucava u pojedinostima;
u vaznijim slu¢ajevima »dom se pretvara u komisiju celog doma« radi
diskusije o predlogu i imenuje jednog izvestioca koji posle okon&anja
diskusije podnosi sa mnogo pompe istom domu koji je diskutovao,
izvestaj o diskusiji. Uzgred reéeno, 2ar ovo nije najlepsi pnmer »trans-
cendencije unutar i ije unutar t
kakav jedan hegelovac samo po!eleu moze? »Znanje Donjeg doma o
komisiji je znanje komisije o samoj sebi«, a izvestilac je »apsolutna
li¢nost posrednika u kojoj su oboje identi¢ni«. Zato se svaki zakonski
predlog osam puta prodiskutuje pre nego $to moZe da dobije kraljevsku
sankciju. Celom ovom smes$nom postupku u osnovi je naravno opet
strah od ljudskog. Uvida se da je progres suitina covelanstva, ali se
nema hrabrosti da se progres otvoreno proklamuje; izdaju se zakoni
koji treba da imaju apsolutnu vaZnost, koji dakle postavljaju granice
napretku, a pridrZavanim pravom da se zakon menja ostavljaju se upravo
oporeknutom napretku otvorena mala vrata. Ali, samo ne prebrzo,
nipo§to ne prenaglo! Napredak je revolucionaran, opasan, i zato mora
dobiti barem jednu jaku koénicu; pre nego $to se odlu¢imo da stvar
priznamo, moramo je osam puta razmotriti. Ali taj strah, koji je sam
po sebi nitavan i dokazuje samo da oni koji se plase sami jo§ nisu
istinski, slobodni ljudi, nuZno mora dovesti do gresaka i u njihovim
merama. Umesto da predlogu obezbedi 3iroku diskusiju, ponavljano
Citanje postaje u praksi sasvim suvi$no i &ista formalnost. Glavna se
diskusija koncentri§e obi¢no na prvo ili drugo &itanje, ponekad i na
debate u komisiji, ve¢ kako to opoziciji najbolje konvenira. Ali sva
nidtavnost ovog umnogostrudavanja pokazuje se onda kad se ima na
umu da je sudbina svakog predloga vel unapred odlugena, a ako nije
odlucena, u debati se disk ne o tom spec predlogu, ve¢ o

1 Pravila parlamentarne procedure
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opstanku jedne vlade. Prema tome, rezultat ove cele, osam puta po-
novljene lakrdije je ne moZda mirna diskusija u samom domu, nego
nesto sasvim drugo, $to uopte nisu imali na umu oni koji su tu lakrdiju
uveli. Dugotrajnost postupka daje javnom mnenju vremena da stvori
predstavu o predloZenoj meri i da joj, ako treba, oponira mitinzima i
peticijama, i Cesto—kao prosle godine prilikom razmatranja zakona o
obrazovanju ser Jamesa Grahama—sa uspehom. Ali ovo, kao 3to je
re¢eno, nije prvobitni cilj i moglo bi se posti¢i daleko jednostavnije.

Po3to smo ve¢ kod Standing Ordersa, mogli bismo pomenuti jo§
neke tatke u kojima se ispoljavaju strah koji proZima engleski ustav i
prvobitni korporativni karakter Donjeg doma. Debate Donjeg doma nisu
javne; prisustvovanje se smatra privilegijom i obi¢no se moze izdej-
stvovati samo pismenim nalogom nekog poslanika. Za vreme glasanja
galerije se prazne; uprkos ove smesne tajnovitosti, &ijem se uklanjanju
dom uvek snano opirao, imena poslanika koji su glasali za ili protiv
objavljuju se sledeceg dana u svim novi Radikalni poslanici nikad
nisu mogli da dobiju autentiénu kopiju protokola—ba$ pre Zetrnaest
dana je propao jedan predlog koji je i$ao za tim, —usled Zega je izdava¢
parlamentarnog izvestaja koji se pojavi u novinama li¢no odgovoran
za sadrZinu toga izvestaja, i svako ko se oseéa uvreden—prema zakonu
i vilada—bilo kojom izjavom nekog poslanika mozZe zbog objavljivanja
uvredljive izjave da tuZi izdavadéa, dok je nanosilac uvrede zahvaljujuéi
svojoj parlamentarnoj privilegiji za$ti¢en od svakog progona. Ova i
dugi niz drugih tataka u Standing Ordersu pokazuje ekskluzivni,
nenarodni karakter reformisanog parlamenta; a upornost s kojom se
Donji dom drZi ovih obi¢aja dovoljno jasno pokazuje da on nema ni-
malo volie da se od privilegovane korporacije pretvori u skup na-
rodnih predstavnika.

Drugi dokaz za ovo je privilegisanost parlamenta, izuzetni polozaj
njegovih ¢lanova prema sudovima i pravo Donjeg doma da lisi slobode
svakoga koga hoée. Prvobitno upravljena protiv zahvata krune, koja je
od tog doba izgubila svu moé, ova se privilegija u novije vreme okre-
nula samo protiv naroda. Godine 1771. se dom razgnevio zbog drskosti
novina koje su objavile debatu, za $ta je samo dom ovlaicen, i pokusao
je da hap3enjem izdavaa, i zatim &inovnika koji su ove izdavate oslo-
bodili, postavi granice ovoj drskosti. Naravno, to nije uspelo; ali po-
kusaj pokazuje kako stoji sa privilegijama parlamenta, dok neuspeh
dokazuje da i Donji dom, uprkos svojoj uzdignutosti nad narodom,
ipak zavisi od ovoga, da dakle ni Donji dom ne vlada.

U zemlji u kojoj je »hriséanstvo sustinski sastavni deo zemaljskih
zakona« (Christianity is part and parcel of the laws of the land) drZavna
erkva nuzno spada u ustav. Engleska je prema svom ustavu u Sustini
hris¢anska drZava, i to potpuno izgradena, jaka hrijcanska drZava;
drzava i crkva su potpuno stopljene i nerazdvojive. Ali ovo jedinstvo
crkve i driave moZe postojati samo u jednoj hridéanskoj konfesiji uz
iskljuéenje svih ostalih, a ove iskljuZene sekte su time naravno obele-




‘96  Friedrich Engels

zene kao jeretitke i izloZene i religijskom i polititkom progonu. Tako
ie to u Engleskoj. One su, dakle, oduvek sve bacane u jednu klasu, kao
nonkonformisti ili disenteril4], lifene svakog ude$éa u zivotu drzave,
ometane i spretavane u vrienju svoga kulta i progonjene krivi¢nim
zakonima. Sto su se one oitrije izja§njavale protiv jedinstva crkve i
drzave, to jate je vladajuca partija branila ovo jedinstvo i uzdizala ga
na visinu principa od Zivotnog znacaja za drzavu. Zbog toga je, kad je
hri$¢anska drZzava u Engleskoj jo§ bila u punom procvatu, i progon
disentera, a narocito katolika, bio stalno na dnevnom redu, progon koji
je od onog u srednjem veku bio doduse manje surov, ali zato univer-
zalniji i uporniji. Akutna je bolest presla u hroni¢nu, iznenadni krvavi
izlivi besa katolicizma pretvorili su se u hladni, proracunati politicki
obracun, kojim je pokusavano da se heterodoksija iskoreni blazim ali
stalnim pritiskom. Progon je prebacen u svetovnu sferu i time ucinjen
nepodnosljivijim. Neverovanje u 39 ¢lanoval™! prestalo je da bude
bogohulstvo, ali je umesto toga pretvoreno u zlogin pmuv drzave.

Medutim, istorijski napredak se m;c mogao zausmvm, razlika
izmedu zakona od 1688. i javnog mnenja od 1828. je bila tako velika
da je te godine ¢ak i Donji dom nasao za potrebno da ukine najsurovije
zakone protiv disentera. Ukinuti su Test-act i religijski paragrafi
Corporation Act-al%®); zatim je slede¢e godine, uprkos Zestokoj opo-
ziciji torijevaca, do$la emancipacija katolika. Torijevci, branioci ustava,
imali su potpuno pravo u toj opoziciji, jer ni jedna jedina liberalna
partija, ¢ak ni radikali, nije napadala sam ustav. Ustav je i za njih
trebalo da ostane osnova, a na tlu ustava samo su torijevci bili kon-
sekventni. Oni su uvidali, i izjavljivali, da predloZene mere moraju
za sobom povudi pad anglikanske crkve i nuZno s tim i ustava; da da-
vanje aktivnih gradanskih prava disenterima zna¢i de facto uniStenje
anglikanske crkve, znaci sankcionisanje napada na anglikansku crkvu;
da je krajnja nedoslednost prema drZavi uopste kad se katoliku, koji
iznad drZavne vlasti priznaje autoritet pape, odobrava udeo u vlasti
i zakonodavstvu. Na njihove argumente liberali nisu mogli odgovoriti;
emancipacija se ipak nastavljala, a prorolanstva torijevaca su ve¢ po-
<ela da se ispunjavaju.

Anglikanska crkva je, dakle, tako postala prazno ime i od ostalih
konfesija razlikuje se samo po tri miliona funti koje godidnje dobija, i
po nekoliko sitnih privilegija, koje su taman dovoljne da odrZavaju
borbu protiv nje. Tu spadaju crkveni sudovi, u kojima anglikanski
biskup vr$i samostalnu ali sasvim beznalajnu jurisdikciju i Zije se
sankcije sastoje naroéito u sudskim trodkovima; dalje, lokalni crkveni
porezi koji se trofe za odrZavanje zgrada koje stoje na raspolaganju
drZavnoj crkvi; disenteri su pod jurisdikcijom tih sudova i takode
moraju da placaju ove poreze.

Ali nije samo zakonodavstvo protiv crkve, nego je i zakonodav-
stvo za crkvu doprinelo tome da drZavna crkva postane prazno ime.
Irska crkva je bila prazno ime oduvek, usavriena drZavna i vladajuéa
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crkva, kompletna hijerarhija od nadbiskupa pa dole do vikara kojoj
nista ne nedosmie tako kao vernici i ¢&iji je zadatak da drzi predike,
da moli i peva hmmle za prazne zidove. Engleska crkva ima doduse
publiku, mada i nju, narocito u Velsu i u fabrickim dxsmku.ma, prili¢éno
potiskuju disenteri, ali se dobro plateni pastiri dusa ba i ne brinu
mnogo za ovce. »Ako neku svestenicku kastu hocete da ucinite dostoj-
nom prezrenja i da je srusite, platite je dobro«, kaze Bentham, a en-
gleska i irska crkva potvrduju istinitost ove izreke. Na selu i u gradovima
u Engleskoj ni$ta u narodu nije omrznutije nego church - of - England
parsonl. A kad je re¢ o jednom tako poboznom narodu kao $to je en-
gleski, to ne$to znadi.

Razume se, 3to je praznije i viSe lideno znacenja ime anglikanske
crkve, to &vrice ga se drZi konzervativna i uopste strogo ustavna partija;
odvajanje crkve od drZave bi i lordu John Russelu moglo da izmami
suze; razume se isto tako, ukoliko je ovo ime praznije, utoliko je jaci
i osetniji pritisak. Ba$ zato $to je najbeznacajnija, irska crkva je i
najomraZenija; ona nema nikakve druge svrhe ve¢ da ogor¢ava narod,
da ga podseca na to da je on podjarmljeni narod kojem je osvajac na-
metnuo svoju religiju i svoje institucije.

Engleska, prema tome, stoji sada na prelazu od odredene u ne-
odredenu hrid¢ansku drZavu, u drZavu koja za osnovu ima ne neku
odredenu religiju, nego prosek svih postoje¢ih religija, neodredeno
hri$¢anstvo. Naravno, ve¢ se i stara, odredena hri§¢anska drZava dizala
protiv nevernika i zakon o inoverstvu od 1699. kaZnjavao ih je takode
gubitkom pasivnog gradanskog prava i zatvorom; taj akt nije nikad
stavljen van snage, ali se viSe i ne primenjuje. Jedan drugi zakon, koji
poti¢e iz doba kraljice Elizabete, propisuje da se svako ko nedeljom
bez opravdanog razloga izostane iz crkve (ako se ne varam, propisana
je ¢ak biskupska crkva, jer Elizabeta nije priznavala disenterske kapele)
kaznjava nov¢anom kaznom i zatvorom. Ovaj se zakon na selu i sad
Zesto primenjuje; ¢ak i ovde u civilizovanom Lankasiru, par sati od
Mangcestera, ima nekoliko bigotnih mirovnih sudija, koji su—kako
je pre Cetrnaest dana saopitio u Donjem domu M. Gibson, poslanik
za Mancester —zbog izostajanja iz crkve osudivali masu ljudi i na
Sestonedeljni zatvor. Ali glavni zakoni protiv nevernika su oni koji
svakog ko ne veruje u jednog boga ili u nagradu, odnosno kaznu na
onom svetu, h§ava;u prava na polaganje zakletve i kaZnjavaju zbog
je je sve 3to tezi da dovede do preznran)a
Bz'bh]e ili hri¥éanske religije, a isto tako i direktno poricanje egzisten-
cije boga; kazna koja za to predstoji jeste zatvor —obi¢no godinu
dana—i nov¢ana kazna.

Ali i neodredena hriS¢anska drZava ve¢ ide u susret svojoj propasti,
pre nego 3to je zakonodavnim putem dosla do javnog priznanja. Zakon
o inoverstvu je, kao §to je reeno, apsolutno zastareo; propis o oba-

1 sveitenik anglikanske crkve.
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veznom poseéwan)u crkve je mkode vec pn]:éno zastareo i pnmen;u;e

se samo nzuzetno, zakon o bog j ne-
ustr kih j a &i Ru:harda Carlilesa —ta-
kode da zastareva i primenjuje se samo pogdekad u ¢ito bigotnim

mestima, na primer u Edinburgu, pa se Cak i zabrana zaklinjanja izbe-
gava gde god je to moguéno. Hrid¢anska partija postala je tako slaba
da i ona sama uvida da bi striktna primena ovih zakona za kratko
vreme povukla za sobom njihovo ukidanje, pa zato radije ¢uti, da bi
Damoklov ma¢ hri§¢anskog zakonodavstva bar ostao da visi nad gla-
vama nevernika i nastavio moZda i dalje da deluje kao pretnja i zastra-
Sivanje.

Osim ovih dosad ocenjenih postojec¢ih politickih institucija, u
oblast ustava treba ukljuditi jo§ neke stvari. O pravima gradana dosad
jedva da je bilo govora; na osnovu pozitivnog ustava pojedinac nema
nikakvih prava u Engleskoj. Ova prava postoje na osnovu obilaja ili
pojedinih statuta koji ne stoje ni u kakvoj vezi sa ustavom. Videéemo
kako je doslo do tog neobi¢nog razdvajanja, a sada samo za momenat
predimo na kritiku ovih prava.

Prvo je pravo da svako nesmetano sme da objavi svoje misljenje
i bez prethodne dozvole vlade—sloboda 3tampe. U celini uzeto,
istina je da nigde ne vlada Sira sloboda $tampe nego u Engleskoj;
pa ipak je ta sloboda ovde jo§ veoma ograni¢ena. Zakon o Kkleveti,
zakon o veleizdaji i zakon o bogohuljenju tesko pristiskuju Stampu, i
ako su proganjanja Stampe retka, to nije posledica liberalnih zakona,
ve¢ straha vlade od neizbeZne nepopularnosti, kojoj bi se izlozila pre-
duzimanjem mera protiv Stampe. Engleske novine svih partija ¢ine
svaki dan prekriaje po zakonu o stampn, i to kako protiv vlade tako i
protiv pojedinaca, ali ih sve ostavljaju na miru i &eka se povol)an mo-
menat da se pokrene polititki proces, a onda se i §tampa poziva na
odgovornost. Tako se desilo sa Cartistima 1842, tako nedavno sa irskim
»ripilovcima«(13), Engleska sloboda $tampe veé sto godina Zivi od mi-
losti kao i pruska sloboda $tampe od 1842.

Drugo »urodeno pravo« (birtright) Engleza je pravo zbora i do-
govora, pravo koje ne uZiva dosad ni jedan drugi narod u Evropi.
Ovo pravo, mada prastaro, formulisano je kasnije u jednom statutu
kao »pravo naroda da se okuplja da bi diskutovao o svojim Zalbama,
i zakonodavnoj vlasti upudivao peticije o njihovom reSavanjuc. Ovde
je ve¢ dato jedno ogranitenje. Ako rezultat nekog skupa nije neka
peticija, skup time dobija ako ne ba$ nezakonit a ono veoma sumnjiv
karakter. U O’Conellijevom procesu je kruna narotito istakla da
mitinzi koji se opisuju kao nezakoniti nisu sazvani radi savetovanja
o peticijama. Medutim, glavno ogranitenje je policijsko; centralna
ili lokalna vlast moZe svaki miting unapred zabraniti ili ga prekinuti
i rasturiti, i to je ona priliéno &esto ¢inila ne samo u Clontarfu! nego

1 Clontarf— predgrade Dablina.
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i u samoj Engleskoj sa cartistickim i socijalistickim mitinzima. Ali
to se ne smatra napadom na urodena prava Engleza, jer Cartisti i so-
cijalisti su siromasi i, prema tome, bez prava; zbog toga niko ne diZe
glas osim listova »Northern Star«!” i »New Moral Worldl15), j
zato se na Kontinentu o tome niSta ne zna.

Dalje, pravo udruzivanja. Dozvoljena su sva udruZivanja koja
zakonite ciljeve postizu zakonitim sredstvima; ali ona moraju uvek
obrazovati velika udruZenja, koja ne smeju imati lokalne ogranke.
Obrazovanje udruZenja koja se dele u lokalne ogranke sa posebnom
organizacijom dopusteno je samo u dobrotvorne, uopste u pekunijarne
svrhe, i sme se preduzeti samo uz odobrenje za to imenovanog ¢&i-
novnika. Socijalisti su takvo odobrenje za svoje udruZenje dobili,
posto su naveli jednu takvu svrhu; Cartistima je ono uskraceno, mada
su oni statut socijalistitkog udruZenja bukvalno prepisali. Oni su sada
prinudeni da zaobilaze zakon i time stavljeni u poloZaj da jednom
jedinom greskom u pisanju jednog jedinog &lana &artistickog udruzenja
mogu zapetljati celo drustvo u zamke zakona. Ali i bez toga je pravo
udrugivanja u svojoj punoj Sirini privilegija bogatih; za udruZenje
je potreban pre svega novac, pa je bogatoj Ligi protiv zakona o Zitu
lakse da potrosi stotine hiljada nego siromasnom <¢artistickom drustvu
ili Uniji britanskih rudara da pokrije samo trodkove udruZenja. A
udruZenje koje ne raspola¥e fondovima malo ¢e znaliti i ne¢e moti
da vrdi agitaciju.

Habeas - Corpus, tj. pravo svakog optuZenog (izuzev u slucaju
veleizdaje) da do otvaranja procesa uz kauciju bude na slobodi, to
toliko hvaljeno pravo—i ono je privilegija bogatih. Siromah ne moze
dati nikakvo jemstvo, i zato mora da ide u zatvor.

Poslednje od ovih gradanskih prava je pravo svakog da mu sude
samo njemu ravni; i to pravo je privilegija bogatih. Siromahu ne
sudi njemu ravan, njemu u svim slu¢ajevima sudi njegov krvni neprijatelj,
jer u Engleskoj su bogati i siroma$ni u otvorenom ratu. Porotnici
moraju imati odredene kvalifikacije, a kakve one treba da budu proi-
zlazi iz toga 3to spisak porotnika u Dablinu, gradu od 250 000 stanov-
nika, obuhvata samo osam stotina za to kvalifikovanih lica. Prilikom
poslednjih procesa &artistima u Lankasteru, Voriku i Stafordu radnicima
su sudili zemljoposednici i zakupci, koji su veéinom torijevci, i fabri-
kanti ili trgovci, koji su veéinom vigovci, ali u svakom slu¢aju neprijatelji
Zartista i radnika. Ali to nije sve. Jedna takozvana »nepristrasna po-
rotac je uopite besmislica. Kad se pre &etiri sedmice sudilo O’Conellu
u Dablinu, svaki mu je &lan porote kao protestant i torijevac bio
neprijatelj. »Njemu sli¢ni« bili bi katolici i »ripilovci«—ali i oni ne
bi bili nepristrasni jer su mu bili prijatelji. Katolik bi u poroti uginio
nemoguéom svaku presudu sem oslobodenja. Takav sludaj je ekla-
tantan; ali u osnovi je i svaki drugi sluéaj isti. Porotni sud je po svojoj
sudtini polititka, a ne pravna institucija; ali posto je svo pravo prvobitno
polititke prirode, u porotnom sudu dolazi do izraZaja istinsko pravo,

7™
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i engleski porotni sud, zato 3to je najizgradeniji, vrhunac je juristitke
lazi i nemoralnosti. Polazi se od fikcije »nepristrasnih porotnika«;
od njih se traZi da zaborave sve 3to su pre pretresa ¢uli o predstojeem
slu¢aju; da sude samo prema onom 3to je na sudu posvedoceno—
kao da je tako ne$to uopste mogucno! Pravi se druga fikcija—»nepri-
strasnog sudije«, koji treba da tumati zakon i razmotri razloge koje su
obe strane_iznele, nepristrasno, sasvim »objektivno«—kao da je to
moguéno! Stavise, od sudije se zahteva da narotito, i uprkos svemu,
ne vrsi nikakav uticaj na sud porotnika, da im ne potura odluku, tj.
on premise treba da izloZi tako kako se one moraju izloziti da bi se
izvukao zakljucak; ali on ne treba sam da izvuce zakljucak, on ga
sam za sebe ne sme izvudi, jer bi to vrilo uticaj na njegovo izlaganje
premisa—sve ove i stotine drugih nemoguénost, nefovelnost i
gluposti zahtevaju se samo da bi se pristojno pokrile prvobitne gluposti
i ne¢ovecnosti. Ali se praksa ne da zavaravati, u praksi se na sve to
niko ne osvrée; sudija pruZa poroti dovoljno mogucnosti da shvati
kakvu presudu on treba da donese, a poslu$na porota tu presudu
redovno i donosi.

Dalje! Optuzeni mora biti na svaki nadin zaitiCen, optuZeni je,
kao kralj, svet i neprikosnoven i ne mozZe pri¢initi nikakvu nepravdu,
tj. on uopste ne moZe niSta ucinit, a ako nesto i ¢ini, onda to nema
nikakve vaznosti. OptuZeni moZe priznati svoj zlo¢in, no to mu nita
ne pomaZe. Zakon zaklju¢uje da on nije dostojan poverenja; neki
Covek je, ¢ini mi se negde oko 1819. godine, optuZio svoju Zenu zbog
neverstva, po§to je ona, za vreme njegove bolesti za koju je mislila
da je smrtna, priznala svome muZu izvrieno neverstvo — ali Zenin
branilac je prigovorio da priznanje optuzene nije dovoljan dokaz,
i tuzba je odbijena.* Neprikosnovenost optuzenog se zatim dalje
razvija u juristickim formama kojima je opteretena engleska porota
i tako pruza pre svega povoljno tlo rabulisti¢kim smicalicama advokata.
Neverovatno je kakve smesne formalne greske mogu ceo proces dovesti
u pitanje. Godine 1800. je jedan &ovek proglafen krivim zbog falsi-
fikovanja, ali je osloboden jer je njegov branilac jo¥ pre dono3enja
presude otkrio da je na laZnoj novéanici bilo skra¢eno napisano ime
Bartw., dok je u optuZbi napisano puno ime Bartholomew. Sudija je,
kao §to je redeno, prihvatio prigovor kao dovoljan i optuZenog pustio
na slobodu.** -- Godine 1827. je jedna Zena optuZena zbog ¢edomorstva,
ali je oslobodena zato §to je u protokolu o pregledu leda porota »z
svoju zakletvu« (The jurors of our Lord the King upon their oath
present that, etc.) tvrdila da se to i to desilo, a ova porota, koja se
sastojala od trinaest ljudi, nije mogla poloZiti jednu zakletvu veé tri-
naest zakletvi, pa bi prema tome moralo da stoji: »uz svoje zakletve«
(upon their oaths).** Pre godinu dana je u Liverpulu jedan mladi¢,

* Wade, British History, London 1838.
*% Ibidem.
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koji je nekome iedne nedeljne veceri iz dzepa ukrao maramicu, uh-
vaten na delu i zatvoren. Njegov je otac prigovorio da je policajac
mladi¢a nezakonito uhapsxo, posto jedan zakon pl‘OplSL\]e da niko u ne-
del;u ne sme da vrsi onaj posao kojim zaraduje svoje izdrzavanje; poli-
ca;ac, dakle, nedeljom ne sme nikoga hapsiti. Sudija se s tim saglasio,
ali je i dalje sasluSavao detaka, i kad je ovaj priznao da je on lopov
po profesul, sudija ga je kaznio sa 5 dilinga zato $to se nedeljom bavio
svoum zam.man]em Mogao bih navesti na stotine ovakvih primera,
ali i ovi navedeni ve¢ sami za sebe dovoljno govore. Engleski zakon
3titi neprikosnovenost optuZenog i okrete se protiv drustva, zbog
¢ije zadtite u stvari i postoji. Kao u Sparti, ne kaZnjava se zlocin, nego
glupost s kojom je on ulinjen. Svaka se zaitita okreée protiv onoga
koga hode da zaltiti; zakon Zeli da zastiti drustvo, a ugrozava ga; on
Zeli da zastiti optuzenog, a ugrozava ga—jer jasno je da svako ko je
suviSe siromasan da oficijelnim formalistickim smicalicama suprotstavi
jednog isto tako u smicalicama vestog branioca, ima protiv sebe sve
forme koje su stvorene radi njegove zastite. Ko je previSe siromasan
da bi angaZovao branioca ili odgovarajuéi broj svedoka, izgubljen je
u svakom iole sumnjivom slufaju. On pre rasprave dobija na uvid
samo optuznicu i iskaze date ranije pred mirovnim sudijom; ne zna,
dakle, detalje onoga $to se iznosi protiv njega (a upravo je to za nevinoga
najopasnije); on mora odmah posle saopitenja optuzbe da odgovara,
sme samo jedanput da govori; ne svrdi li sve odjednom, nedostaje
li mu jedan svedok, kojeg on nije smatrao potrebnim, on je izgubljen.

Vrhunac svega ¢ini odredba da dvanaest porotnika moraju svoju
presudu doneti jednoglasno.

Nijih zatvaraju u jednu sobu i ne pustaju ih sve dok se ne sloze
ili dok sudija ne uvidi da se ne mogu sloziti. Ali to je skroz necove¢no
i toliko u suprotnosti sa celom ljudskom prirodom, da je upravo smesno
traziti od dvanaest ljudi da o jednom pitanju budu potpuno istog
miljenja. Ali to je doslednost. Inkvizitorski postupak muci optuZenog
telesno ili dusevno; porotni sud proglasava optuZenog neprikosnovenim
i muéi svedoke unakrsnim ispitivanjem, 3to nimalo ne zaostaje za
inkvizitorskim sudom; on mué¢i ¢ak i porotnike; do odluke se mora
dodi, pa makar svet zbog toga propao; porota se kaZnjava zatvorom dok
ne donese odluku; a ako se ona i dalje kapriciozno dri svoje zakletve,
imenuje se nova porota, proces se ponovo vodi od pocetka, i tako dalje
dok se ili optuZeni ili porotnici ne umore od borbe i ne predaju na
milost i nemilost. To je dovoljan dokaz da celo pravo ne moZe da
postoji bez muéenja i da je u svakom slu¢aju varvarstvo. Ali drugacije
uopite ne moZe biti; ako Zelimo da imamo matemati¢ku izvesnost
o stvarima koje takvu izvesnost ne dopustaju, onda se nuZno mora
zapasti u besmislice i varvarstvo. Praksa opet iznosi na svetlo dana
ono §to se krije iza svega toga; u praksi, porota sebi olak$ava rad i
mirne duSe krsi svoju zakletvu kad ve¢ ne ide drugatije. Godine 1824.
jedna porota u Oksfordu nije mogla da se sloZi. Jedan je tvrdio: kriv;
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jedanaest: nije kriv. Konacno je napravljen sporazum; jedini disentijent
je na optuzbi napisao: kriv, i povukao se; onda je doSao predsednik
sa ostalima, uzeo papir i pred kriv napisao: Nije (Wade, British History).
—O jednom drugom sludaju pri¢a Fonblanque, redaktor lista »Exa-
miner¢, u svom delu England under seven Administrations\’, Ovde
porota takode nije mogla da se sloZi i na koncu se pribeglo Zrebu:
uzeli su dve slamke i vukli; prihvaéeno je misljenje one grupe koja je
izvukla duzu slamku.

Kad smo ve¢ kod juristickih institucija, moZemo, da bismo upotpu-
nili pregled o pravnom stanju Engleske, stvar jo§ detaljnije da pogleda-
mo. Engleski krivi¢ni zakonik je, kao §to je poznato, najstrozi u Evropi.
Godine 1810. on nije nimalo zaostajao za varvarstvom »Carolina«(?9l;
spaljivanja, tockovi, Ceretenje, vadenje utrobe iz iivog tela itd. bile
su veoma omiljene kategorije. Otada su, doduse, najjezivije grozote
odstran)ene, ali jo§ uvek u zakoniku ima mnogo nedirnutih su.rovosu
i infamija. Smrtna kazna postoji za sedam p k (ubistvo, veleizd;
silovanje, sodomija, provala, phaéka uz primenu sllelpsl)evmas name-
rom da se ubije), a i na ovaj broj je smrtna kazna, ranije jo§ obuhvatnija,
ogranitena tek 1837; pored nje engleski krivi¢ni zakon poznaje jo§
dva krainie varvarska nadina kainjava.nja—depomciiu ili poiivoti-
njavanje u drustvu, i zatvaranje u samicu ili poZivotinjavanje u samodi.
Ni jedna ni druga nisu mogle biti grozruje i viSe poniZavajuce da bi se

Zrtva zakona sa si dno$¢u telesno, intelektualno i
moralno unistila i da bi se gumula medu zveri. Deportovam zlo¢inac
zapada u takav ponor demoralizacije, niske b i, da se tome

ni najbolja priroda ne moZe opirati duZe od Sest meseci; ko ima volje
da ¢ita svedoéenja o Novom JuZnom Velsu ili ostrvu Norfolk, daée mi
za pravo kad tvrdim da sve gore redeno jo ne izraZava pravu stvarnost.
Zatvorenik se u samici dovodi do lud.da, uzorni zatvor u Londonu

je ve¢ posle tri svoga p predao u Bedlam tri poludela,
ao rehgloznom ludilu, koje se obicno jo$ smatra normalnim, da i ne
govorim.

Krivi¢ni zakon protiv polititkih prekriaja je sastavljen bezmalo
od istih izraza kao i pruski; naroito se »podstrekavanje na nezado-
voljstvoe (exciting. discontent) i »govor koji podstie na pobunu« (se-
ditious language) pojavljuju u istoj neodredenoj formulaciji koja sudiji
i poroti daje vrlo Siroko polje delovanja. I kazne su ovde stroZe nego
bilo gde; deportacija je glavna vrsta kazne.

Ako se ove stroge kazne i ove neodredene formulacije polititkih
prekr3aja u praksi ne poiavliuiu tako &esto kao 3to bi se, sudeéi po
zakonu, moglo odekivati, onda je 10, s jedne strane, nedostatak samog
zakona, koji je tako zakudast i nejasan da vest advokat svagde mozZe
naci teskoce u korist op leski zakon je ili obi¢ajno pra-
vo (¢ law), 1j. i pravo, kakvo je egzistiralo u ono vreme
kad su pogeli da se skupljaju statuti i koje su juristi¢ki autoriteti kasnije
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uobli¢ili; ovo je pravo, naravno, u najvaZnijim tatkama nesigurno
i sumnjivo; ili statutno pravo (statute law), koje se sastoji od beskrajnog
niza pet stotina godina sakupljanih parlamentarnih akata, koji su me-
dusobno protivre¢ni i namesto »pravnog poretka« stavljaju potpuno
bespravni poredak. Advokat je ovde sve; onaj ko je svoje vreme utro-
§io u to da zaista temeljno ude u ovo pravni¢ko zamesateljstvo, u ovaj
haos protivre¢nosti, taj je u engleskom sudu svemodéan. Nesigurnost
zakona je naravno vodila do poverenja u autoritete odluka ranijih sudija
u sli¢nim sludajevima, i time je ona uginjena jo§ ve¢om, jer i ove odluke
protivrete jedna drugoj, a rezultat istrage opet zavisi od nacitanosti
i prisustva duha advokata. S druge strane, medutim, pomanjkanje
znacaja engleskog krivi¢nog zakona je samo rezultat milosti etc., rezultat
uzimanja u obzir javnog mnenja, koje vlada po zakonu uopste nije
obavezna da uzima u obzir; a da zakonodavna vlast uopste i ne pomislja
da izmeni ovo stanje, pokazuje jaka opozicija svim zakonskim reformama.
Ali ne treba nikad zaboraviti da posed vlada i da se zato ova milost
primenjuje samo na »respektabilne« zlodince; na siromasne, na parije,
na proletarijat pada sav bes zakonskog varvarstva, i zbog toga niko ne
dize svoj glas.

A ovo preimuéstvo bogatih je i u zakonima izrid¢ito iskazano.
Dok se svi te3ki prekriaji kaZnjavaju najstroZim kaznama, za skoro
sve drugostepene prestupe postoje novlane kazne, koje su naravno
iste za siromasne i za bogate, ali bogatima mogu da znale malo ili
nifta, dok ih siroma3ni u devet sluajeva od deset ne mogu platiti,
i onda ih bez daljega zbog »default of payment«! 3alju za par meseci
na prinudni rad. Treba samo da protitamo policijske izvestaje u bilo
kom engleskom dnevniku pa da se uverimo u istinitost ove tvrdnje.
Zlostavljanje siromasnih i privilegovanje bogatih na svim sudovima
su tako opsta pojava, vrie se tako otvoreno, tako bestidno, i o njima
novine tako bez srama izvestavaju, da se novine retko mogu &itati
bez unutrainje pobune. Tako se sa bogataiem uvek postupa s neiz-
mernom uétivo$éu, bez obzira na brutalnost prekr3aja koji je on uinio;
»sudijama je uvek veoma Zao« §to ga obi¢no moraju osuditi na naj-
mizerniju novéanu kaznu. Zakonska praksa je u ovom pogledu jo¥
mnogo nefovednija nego sam zakon; »law grinds the poor, and rich
men rule the lawe? i sthere is one law for the poor, and another for the
rich«® potpuno su istinite i ve¢ odavno poslovi¢ne izreke. Ali kako bi i
moglo biti drugatije? Mirovne sudije kao i porotnici su sami bogati,
uzeti su iz srednje klase i zato su pristrasni kad su u pitanju njima
sli¢ni, a krvni neprijatelji prema siromasnim. Ako se u obzir uzme
jod i socijalni uticaj poseda, na kome se sad ne moZemo zadrZavati,
onda se stvarno niko ne moze ¢uditi takvom varvarskom stanju stvari.

! neplatanja — 2 zakon tla¢i siromaine, a bogati upravljaju zakonom —
2 jedan je zakon za siromasne, a drugi za b(;gxte P )
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O direkeno socijalnom zakonodavstvu, u kojem kulminira podlost,
bi¢e kasnije govora. Na ovom mestu se i onako ne moze predstaviti
u svom punom znalaju.

Sumirajmo rezultat ove kritike engleskih pravnih prilika. Ono
§to se sa stanovista »pravne driave« mozZe reci protiv toga, potpuno je

¥no. To §to Engleska nije zvani¢no demokratija, ne moZe nas
navesti da budemo protiv njenih institucija. Za nas je samo jedno
vaino, ono §to nam se svuda pokazuje: da teorija i praksa stoje u naj-
izrazitijoj protivreCnosti. Sve vlasti ustava—kruna, Gornji dom i
Donji dom—raspale su se pred na$im ocima; videli smo da su drzavna
crkva i sva takozvana urodena prava Engleza prazne redi, da je éak i
porotni sud u stvari samo privid, da sam zakon nema egzistencije,
ukratko, da drZava, koja se postavila na jednu ta¢no odredenu zakonsku
osnovu, porice i gazi ovu svoju osnovu. Englez je slobodan ne zahvalju-
ju¢i zakonu, ve¢ uprkos zakonu, ako je uopste slobodan.

Mi smo dalje videli kakvu zbrku i laZi i nemoralnosti povlaci
takvo stanje za sobom; ljudi pada;u na kolena pred praznim nazivima
i ponéu stvarnost, o njoj nece niSta da znaju, suprotstavl;a;u se priz-
na.n)u onoga §to stvarno egzistira, $to su sami stvorili; obmanjuju
sami sebe i uvode konvencionalni jezik sa veStackim kategorijama,
a svaka od njih je paskvila na stvarnost, i hvataju se strasljivo za ove
prazne apstrakcije samo da ne bi sebi morali priznati da su u Zivoru,
u praksi posredi sasvim druge stvari. Ceo engleski ustav i svo konsti-
tucionalno javno mnenje nije nista drugo ve¢ jedna velika laZ, koja se
gomilom malih laZi neprestano podrZava i prikriva kad se ovde - onde
pojavi u svom pravom obliku. Pa ¢ak i kad dodu do saznanja da je sva
ova rabota sama neistina i fikcija, ¢ak i onda se &vrsto drZe toga, Cak
&vrice nego ikad, samo da se ne bi raspale te prazne reéi, tih par bez
smisla skupljenih slova, jer ba$ te reéi su stoZeri sveta i s njihovom
propas¢u bi svet i Covelanstvo takode morali da se survaju u mrak
haosa! Covek moze samo s jakim gaden)em da okrene glavu od ovog
spleta otvorenih i skrivenih laZi, 1 va i

Moze li takvo stanje duZe da se odr%i? Ne treba ni pom|§l)an na to.
Borba prakse protiv teorije, stvarnosti protiv apstrakcije, Zivota protiv
praznih re¢i lidenih znatenja, jednom recju, borba foveka protiv ne-
Covecnosti mora se resiti, a na kojoj ¢e strani biti pobeda, ne treba
ni pitati.

Ta borba je ve¢ tu. Ustav je uzdrman u svojim temeljima. Kakva
ée biti najbliza buduénost, proizlazi iz onoga 3$to je receno. Novi,
strani elementi u ustavu su demokratske prirode; i javno mnenje se,
kao §to de se poknzati, razvija prema demokratskoj strani; najbliza

t je demokratija.

Ali kakva demokratua' Ne ona francuske revolucx;e Zija je su-
protnost bila monarhua i fe i vec takva ij él)a su
suprotnost posed i srednja klasa. To p sav dosadasnji

Srednja klasa i posed vladaju; siromah je besp gnjetavaju ga
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i 1skon.§cava)u, ustav ga ne pnzna;e, zakon 2zl lja; | borba demok
protiv aristokratije je u Engleskoj borba si h protiv bogatih
Demokrau,a kojoj Englwka ide u susret jeste socjalna demokratija.
sama kratija nije sposobna da izledi zlo. Demo-
kratska jednakost je himera, borba siromasnih protiv bogatih se uopste
ne moZe izvesti na tlu demokratije ili politike. I ovaj je stepen dakle
samo prelaz, poslednje &isto polititko sredstvo koje jo§ treba isprobati
i iz kojega se mora odmah razviti jedan novi element, princip koji
prevazilazi sada$nju politicku sustinu.
Ovaj princip je socijalizam.

Naslov originala

Die Lage Englands 11

Die englische Konstitution

Napisano u martu 1844. godine.

Prvi put objavljeno u listu sVorwirts!s,

br. 75, 76, 71, 78, 80, 83. i 84;

18, 21, 25. i 28. septembra i 5, 16. i 19. oktobra 1844. godine.
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Radnickoj klasi Velike Britanije®!

Radnici

Vama posvecujem delo u kome sam pokusao da svojim j
Nemcima pnkaiem vernu sliku vasih uslova Zivota, vasih patnji i bOl'bl,
vaSih nada i perspektiva. Ja sam podugo Ziveo medu vama pa sam
pnl\éno upoznat sa vasim Zivotnim uslovima; njihovom upoznavanju
posvetio sam najozbiljniju paZnju; studirao sam mnoga zvani¢na i
nezvani¢na dokumenta, ukoliko sam mogao da ih pribavim—no ja se
time nisam zadovoljio, meni je trebalo neito vide od apstrakinog po-
znavanja predmeta o kome piSem, ja sam hteo da vas vidim u vasim
domovima, da vas posmatram u va$em svakodnevnom Zivotu, da s va-
ma porazgovaram o vasim uslovima Zivota i vadim nedatama, da
budem svedok vadih borbi protiv socijalne i polititke vlasti va$ih
ugnjetata. Pri tome sam postupao na sledeéi nacin: odrekao sam se
drustva i banketa, porto - vina i $ampanjca srednje klase!®! i svoje slo-
bodne ¢asove sam posvecivao skoro isklju¢ivo kontaktu sa obi¢nim rad-
nicima; ja sam zadovoljan, a istovremeno i ponosan 3to sam ¢inio tako.
Zadovoljan zato §to sam doZiveo mnoge &asove radosti dok sam upo-
znavao stvarni Zivot—mnoge &asove Koji bi inae bili izgubljeni u kon-
vencionalnom brbljanju i dosadnoj etikeciji; a ponosan zato §to mi se
tako dala prilika da odam priznanje jednoj potlatenoj i oklevetanoj klasi
ljudi, koji i pored svih svojih nedostataka i svih teSkoca svoga poloZaja
uZivaju postovanje svih osim engleskog ¢ifte; ponosan sam i zato §to
sam na taj nacin dospeo u polozaj da engleski narod branim od sve
veéeg prezira koji je na Kontinentu bio neizbeZna posledica brutalno -
- koristoljubive politike i op3teg drZanja vale vlada;uée srednje klase.

Zahval;ujuén tome $to sam istovremeno imao Siroku moguénost
da posmatram i srednju Kklasu, va$eg protivnika, ja sam vrlo brzo doSao
do zaklju¢ka da vi imate pravo, potpuno pravo, $to od n;e ne ocekujete
nikakvu pomo¢. Njeni interesi su duamen'alno suprotni va$ima, mada
ée ona uvek pokusavati da tvrdi suprotno i da u vama probudi veru
u svoje najiskrenije saude$¢e u va$oj sudbini. Njena dela dokazuju
da ona laZe. Nadam se da sam sakupio viSe nego dovoljno dokaznog
rnaten)ala za to da srednja klasa—ma $ta ona inace govorila—ne zna
u stvari ni za kakav drugi cilj ve¢ samo za to da se vadim radom bogati
dokle god moze da prodaje njegove proizvode, a vas da pusti da u-
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mirete od gladi ¢im iz te indirekine trgovine ljudskim mesom ne bude
mogla da izvladi profit. Sta su njeni predstavmcn uéinili da bi dokazali
svoje dobre namere koje toboZe gaje prema vama? Jesu li oni ikad
posvetili iole ozbiljniju paZnju va$im patnjama? Da li su oni uéinili
nesto viSe osim toga $to su odobrili troskove za pola tuceta istraznih
komisija, ¢iji su opsirni izvestaji osudeni na to da vecito leZze pod hrpom
ispisanih tabaka u arhivima Home Office-al? Da li su se oni ikad uz-
digli dotle da na osnovu tih bezvrednih splavih knjiga« sastave bar
jednu jedinu knjigu koja bi se mogla ¢itati i koja bi svakome dala mo-
guénost da bez muke dobije neki materijal o Zivotnom poloZaju velike
vecine »slobodnih britanskih gradana?« Naravno da nisu, to su stvari o
kojima oni ne vole da govore—oni prepustaju strancu da on obavesti
civilizovani svet o poniZavajuéem poloZaju u kome ste prinudeni da
Zivite.

Strancu za njih, a ne, nadam se, za vas. Mada moj engleski jezik
i nije besprekoran, vi ¢ete, nadam se, na¢i da je on ipak jasan. Nije-
dan radnik u Engleskoj —a uzgred budi re¢eno, ni u Francuskoj —nije
se prema meni pona$ao kao prema strancu. Sa najveéim zadovoljstvom
sam video da ste vi slobodni od nesreénog prokletstva nacionalnih
predrasuda i osecanja neke nacionalne superiornosti, koja u krajnjoj
liniji nije niSta drugo ve¢ egoizam u velikom—ja sam posmatrao vase
izraze simpatija prema svakome ko svoje snage posteno posvecuje
ljudskom napretku, pa bio on Englez ili ne, vase divljenje svemu 3to
je plemenito i dobro, pa bilo to na vaiem rodnom tlu ili ne, ja sam video
da ste vi ne§to viSe nego Englezi, pripadnici jedne pojedinaéne izo-
lovane nacije; ja sam uvideo da ste vi ljudi, pripadnici velike i univer-
zalne porodice éoveéanstva, koji znaju da su njihovi interesi istovetni
sa interesima celog ljudskog roda. I kao takve, kao ¢lanove te porodice
Jednog i nedel]wag Eoveé‘amwa, kao l_;udska bu‘a u nalpum)em znaéen)u
te redi, ja i mnogi drugi s Ke vase u svim
pravcima i Zelimo vam brz uspeh. Pa napred, putem koum ste i dosad
i8li! Jo3 mnogo $ta treba uraditi; budite ¢vrsti, ne klonite duhom—
va§ uspeh je siguran i m;ednn korak napred na putu kojim idete nece
biti izgubljen za vasu i¢ku stvar, za stvar &ovelanstva.

Barmen (Porajnska Pruska)
15. marta 1845. Frieoricu ENGELS

1 ministarstva unutra$njih poslova
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Predgovor

Slededi tabaci bave se predmetom kojem sam prvobitno hteo da po-
svetim samo jedan odeljak obimnijeg dela o socijalnoj istoriji Engleske,
ali njegova vaZnost me je uskoro prinudila da ga obradim posebno.

PoloZaj radni¢ke klase je stvarna osnova i polazna tatka svih
drudtvenih pokreta danasnjice, jer on je najveca, najvidljivija krajnost
naSe postojece socijalne bede. Francuski i nemagki radni¢ki komunizam
su njegov direktni, a furijerizam i engleski socijalizam, kao i komuni-
zam nematke obrazovane burZoazije—indirektni proizvod. Da bi se
dala ¢vrsta podloga socijalistickim teorijama, s jedne, i prosudivanju o
opravdanosti tih teorija, s druge strane, da bi se u¢inio kraj svima sanja-
rijama i fantazijama pro et contral, neophodno je upoznavanje stanja u
kome Zivi proletarijat. A to stanje proletarijata postoji u svome klasiénom
obliku, u svojoj potpunosti, samo u Britanskoj imperiji, upravo u samoj
Engleskoj; u isto vreme, potrebni materijal je samo u Engleskoj tako
potpuno sakupljen i zvani¢nim ispitivanjem utvrden kako je to potrebno
za jole iscrpniji prikaz predmeta.

Ja sam imao prilike da u toku dvadeset i jednog meseca li¢nim
posmatranjem izbliza i li¢nim dodirom upoznam engleski proletarijat,
njegove teZnje, njegove muke i radosti, i da to svoje posmatranje isto-
vremeno dopunim koristedi se potrebnim autenti¢nim izvorima. Ono
$to sam video, ¢uo i protitao obradeno je u ovom spisu. Ja sam pri-
premljen na napade sa mnogih strana ne samo protiv mojih gledista
veé i protiv navedenih &injenica, narocito ako moja knjiga dospe u ruke
Engleza; isto tako dobro znam da ¢e mi se ovde - onde moéi dokazati
poneka neznatna nepreciznost, koju kod jednog tako obimnog predmeta
i tako opseZnog materijala koji je za njega potreban ne bi mogao izbeci
¢ak ni Englez, utoliko pre $to ni u samoj Engleskoj ne postoji nijedno
delo koje bi kao ovo moje govorilo o svima radnicima; ali ja ni trenutka
ne oklevam da englesku burZoaziju pozovem da mi dokaZe netainost
ma i jedne jedine ¢injenice koja ima iole znacaja za pogled na celinu
—da dokaZe sa isto tako autenti¢nim podacima kao 3to su oni koje sam
ja naveo.

Prikaz klasi¢nog poloZaja proletarijata Britanske imperije ima velik
znadaj osobito za Nemacku —naroéito u sada$njem momentu. Nema&ki

1 za i protiv

8 Marx - Engels (4)
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socn;ahmm je viSe nego ikoji drugi proizi$ao iz teorijskih pretpostavki;
mi, nemadki teoreti¢ari, znali smo o stvarnom svetu suvie malo da
bi nas stvarne prilike morale nagnati neposredno na reformu te srdave
stvarnosti¢«. Od javnih zastupnika takve reforme gotovo ni jedan jedini
nije doao do komunizma drugacije do kroz Feuerbachovu likvidaciju
Hegelove spekulacije. Stvarni Zivotni uslovi proletarijata su medu
nama tako malo poznati da Cak i dobronamerni »savezi za uzdizanje
radni¢kih klasa¢, u kojima sad nasa burZoazija zlostavlja socijalno
pitanje, stalno polaze od najsmes§ jiih i najneuk J)I.h misljenja o
poloZaju radnika. Nama Nemci P ji jenica koje se
odnose na to pitanje potrebmle nego Lkom drugom. 'I mada uslovi Zivota
proletarijata u Nemackoj jo$ nisu tako Kklasi¢ni kao u Engleskoj, mi ipak
imamo u osnovi isto socijalno uredenje, koje ¢e ranije ili docnije morati
da dode do iste krajnosti do koje je ve¢ dospelo s one strane Severnog
mora—osim ako uvidavnost nacije na vreme ne preduzme mere
koje ¢e celom socijalnom sistemu dati novu osnovu. Isti osnovni uzroci
koji su u Engleskoj prouzrokovali bedu i potlatenost proletarijata
postoje i u Nemackoj, pa moraju s vr dati iste 1 Dotle
¢ée nam konstatovana engleska beda dati povoda da konsmtuiemo i
na$u nemacku bedu, kao i merilo kojim moZemo meriti njeno $irenje
i veli¢inu opasnosti koja je na svetlo dana dosla s nemirima u Sleskoj
i Ceskoji82], a koja odatle meposredno ugroZava mir Nemalke.
Najzad, imam jo3 dve primedbe. Prvo, reg srednja klasa upotreb-
ljavao sam u smislu engleske midle - class (ili, kao $to se skoro uvek kaze:
middle - classes), koja kao i francuska re¢ bourgeoisie oznatava posed-
ni¢ku klasu, i to specijalno onu posednitku klasu ko;a se razhkuje od
takozvane aristokratije —klasu ko;a u Fi k
a u Nematkoj indirektno, kao »javno mnenjes, ma u svojim rukama
drzavnu vlast. Tako sam i izraze: radnici (working men) i proleteri,
radnitka klasa, klasa bez poseda i prolemriiat upotrebljavao uvek kao
izraze istog znadenja.—Drugo, kod vedéine citata navodio sam partiju
kojoj pripadaju ljudi na koje sam se pozivao, i to stoga §to liberali
gotovo uvek tefe da p licaju bedu Jjoradni¢kih distrikta, a
bedu fabri¢kih distrikta pokusavaju da oporeknu, dok konzervativci,
naprotiv, priznaju bedu fabrickih distrikta, a o bedi zeml;oradméhh
dnstnkta mSta neé¢ da zna)u Zbog toga sam, gde mi je nedostajalo
Jo ju p ja industrijskih radnika
uvek radx)e navodio Iﬂ;er ] da bih liberalnu burZoaziju
tukao n)emrn sopstvenim reﬁmx, a na torijevce ili Cartiste sam se po
pravilu pozlvao samo tada kad sam ili poznavao pravo stanje stvari
na osnovu anja, ili kad sam o istinitosti iskaza mogao
biti uveren na osnovu litnog ili literarnog karaktera autoritetd koje
sam citirao.

Barmen, 15. marta 1845,

F. EncELs
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Uvod
Istorija radnitke klase u Engleskoj pocinje u drugoj polovini
log veka sa p laskom parne masine i masina za preradu pamuka.

Ti pronalasu su, kao $to je poznato, dali podstreka industrijskoj revo-
luciji, revoluciji koja je istovremeno preobrazila celo gradansko druitvo,
a Ciji svetskoistorijski znacaj tek sada pocinje da se uvida. Engleska
je Klasicno tlo ovog prevrata, koji je bio utoliko snaZniji ukoliko se
sa manje buke provodio, a ona je stoga i klasi¢na zemlja za razvitak
njegovog glxvnog proizvoda, proletarijata. Proletariiat se samo u
Engleskoj moze proucavati u svim svojim odnosima i sa svih strana.

Mi se, medutlm, ovde necemo bavm ni 1ston)om te revolucue
ni njenim ogr za sad i bud To ée biti
zadatak Jednog buducdeg, obu-nm;eg rada. U ovom trenutku se moramo
ograni¢iti na ono malo 3to je nuZno za razumevan)e ém)emm ko;e
slede u daljem izl ju, za
proletarijata.

Pre uvodenja masina predenje i tkan]e vriilo se u kuci samoga
radnika. Zena i kéeri su prele predu koju )e muz tkao ili su je one
prodavale ako je sam staresina porodice nije preradivao. Te tkacke
porodice su Zivele ve¢inom na selu, u blizini gradova, i sa svojom zaradom
mogle su sasvim dobro izlaziti na kraj, jer je u potraZnji robe domace
trzi$te bilo odlu¢ujuce, pa skoro i jedino, a strasna mo¢ konkurencije,
koja se pojavila docm;e sa osva)an;em stranih trzista i $irenjem trgovme,
jo§ nije osetno del na radnu inu. Uz 10 je dolazila i sve veca
potraznja na domaéem trZidtu, koja je iSla ukorak sa sporim porastom
stanovnistva i tako davala posla svima radnicima, a o3tra konkurencija
medu radnicima bila je guca i zato 3to su im stanovi bili rastrkani
po selima. Tako je tka¢ veéinom bio u stanju da ne3to odvaja i na stranu
i da najmi parée zemlje koje je obradivao u slobodnom vremenu—
a slobodnog vremena je imao koliko je hteo, jer je mogao tkati kad
je hteo i koliko je hteo. On je, istina, bio slab zemljoradnik i obradivao
je svoje zemljilte nemarno, ne dobijajuéi mnogo stvarnog prinosa;
ali bar nije bio proleter, on je, kako Englezi kaiu, pobio kolac u zemljidte
svo;e otad’bine, bio je stalno nastanjen i njegov drustveni poloZaj
bio je za jedan stepen vidi od drutvenog poloZaja sadainjeg engle-
skog radnika.

) P ) & &

g
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Na taj nadin su radnici Ziveli sasvim podnosljivo, valjanim i mirnim
Zivotom, u poboZnosti i poStenju, njihov materijaini polozaj bio je daleko
bolji od poloZaja njihovih naslednika; oni nisu imali potrebe da preko-
merno rade, radili su onoliko koliko im je bila volja, a ipak su zaradivali
ono §to im je bilo potrebno, imali su slobodnog vremena za zdrav
rad u svome vrtu ili polju, za rad koji je za nuh bio razonoda, a mogli
su sem toga da uzi ucescaiu dama i zabavama svojih suseda;
i sve te zabave, kuglanje, loptanje itd., doprinosile su odrZanju zdrav—
lja i snaZenju njihovog tela. To su bili ve¢inom snaZni, dobro gradeni
Jjudi, ¢ija se telesna konstitucija malo razlikovala, ili se uopste nije
ni razlikovala od telesne konstitucije njihovih suseda seljaka. Njihova
deca su rasla na ¢istom seoskom vazduhu, a ako su kad i pomagala
svojim roditeljima u radu, to je ipak bilo samo povremeno, a o nekom
osmocasovnom ili dvanaestocasovnom radnom danu nije bilo ni
govora.

Lako se moZe zamisliti kakav je bio moralni i intelektualni lik pri-
padnika ove klase. Odvojeni od gradova, u koje nisu nikad dolazili jer
su predivo i tkaninu predavali putujuéim agentima koji su im ujedno
i zaradu isplacivali, odvojeni toliko da stariji ljudi koji, mada su sta-
novali u blizini gradova, nisu tamo nikad odlazili sve dok im masine
nisu najzad oduzele zaradu i primorale ih da potraZe posla u gradovima,
oni su u moralnom i intelektualnom pogledu bili na stupnju seljaka,
s kojima su i ina¢e bili ve¢inom neposredno vezani svojim u zakup
uzetim malim paretom zemlje. U svome Squire—najznatnijem
zemljoposedniku u okolini —gledali su oni svoga prirodnog pretpo-
stavljenog, obracali mu se za savet, iznosili preda nj svoje sitne razmirice
da ih on resi i odavali mu svako postovanje koje je proisticalo iz tog
patrijarhalnog odnosa. Oni su bili »uvaZeni« ljudi i dobri domacini,
Ziveli su moralno jer nisu imali nikakva povoda da budu nemoralni,
posto u njihovoj blizini nije bilo ni krémi ni javnih kuda, a i gostionitar
kod koga bi ponekad gasili Zed bio je takode uvazavan &ovek i ve¢inom
krupm zakupac, koji je mnogo polagao na dobro pivo, dobar red i
rani prestanak rada uvee. Deca su preko celog dana bila uz njih
i oni su jh vaspitavali uéeci ih poslus; i poboZnosti; pamjarhalm
porodi¢ni odnos ostao je netaknut sve dok i sama njihova deca nisu
stupila u brak; mladi ljudi rasli su u ldlhénO) bezazlenosti i prisnosti
sa svojim vrinjacima sve do Zenidbe, a ako je polni odnos skoro redovno
postojao i pre braka, to se ipak desavalo samo pod uslovom da obe strane
priznaju moralnu obavezu za brak, a brak koji je posle toga dolazio
dovodio je sve u red. Jednom re&ju, mdanu engleslu mdustruskl rad-
nici Ziveli su i mlshl.l isto onako kako se u Nj &koj jo¥ i sada p
%ivi, izol &eno, bez duh aktivnosti i bez velikih koleba-
nja u svom iwotnom poloialu Oni su retko urneh ému, a )05 rcde
pisati, i8li su redovno u crkvu nisu poli nisu

ljali su se ji énarue Biblije su sluali sa pn-
rodenom smerno¥éu i, zahvaljujuéi svojoj besprekornoj poniznosti,
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odli¢no su se slagal.\ sa viS$im klasama u drustvu. Ali zato su i bili
duhovno mrtvi, Ziveli su samo za svoje sitne privatne interese, za
svoj razboj i vrti¢, i nisu znali niSta o silnom kretanju kojim je Govecan-
stvo van n;nh bilo zahva¢eno. Oni su se u svom tihom vegetiranju
osecali pnlatno, i da nije bilo industrijske revolucije, oni ne bi nikada
napuétah taj svakako romanti¢no - dobrodusan, ali oveka ipak nedo-
stojan Zivot. Oni i nisu bili ljudi, veé samo radne masine u sluzbi
malog broja anstok:atn, koji su tada upravljali tokom istorije; industrij-
ska revolucija je samo izvela sve konsekvencue iz te injenice, pret-
vorivsi potpuno radnike u same masine i oduzevsi im i poslednji ostatak
samostalnog rada, ali ih je ba$ time nagnala da misle i da zahtevaju
polozaj koji je dostojan ¢oveka. Kao 3to je u Francuskoj politika, tako
su u Engleskoj industrija i kretanje buroaskog druitva uopste, uvukli
u vrtlog istorije i poslednje klase utonule u apatiju prema opstim
ljudskim interesima.

Prvi pronalazak koji je izazvao duboku promenu u dotada$njem
polozaju engleskih radnika, bila je Fenny, mehani¢ka predilica koju
je izradio tka James Hargreaves iz Standhilla, blizu Blackburna u
severnom Lankasiru (1764). Ta ma$ina je bila primitivni zagetak docnije
mule - masine i pokretana je rukom, ali je za razliku od obiéne ru¢ne
predilice umesto jednog vretena imala 3esnaest do osamnaest, koja je
pokretao samo jedan radnik. Time je omoguceno da se proizvede znatno
vise prediva nego do tada; dok ranije tri prelje nisu mogle da ispredu
toliko prediva koliko je jedan tka¢ mogao da istka, pa je on morao
Cesto da Ceka na predivo, sada je prediva bilo vide nego $to 8 je
postojeci broj radnika mogao istkati. Potraznja tkanina, koja je i inade
blvala sve veca, porasla je jo§ vise usled pojeftinjenja tih proizvoda,

0g smzen)em trosk proizvodnje prediva usled primene novih
masina; viSe tkaca je bilo potrebno, pa se povecala i njihova nadnica.
Posto je sada tkal mogao viSe zaradivati sa svojim razbojem, on je
postepeno napustao svoj rad na njivi i zanimao se isklju¢ivo tkanjem.
‘Tada je jedna porodica od &etvoro odraslih i dva deieta, koja su namo-
tavala predivo na kaleme, zaradivala nedeljno pri desetolasovnom
radnom danu Cetiri funte sterlinga—28 pruskih talira, a Zesto jo§ i
viSe kad je sve dobro i$lo a posla bilo mnogo; bivalo je ¢esto da je samo
jedan tkac za svojim razbojem zaradivao nedeljno PO dve funte steﬂmga
I tako je klasa tkala- ljoradnika malo - i pre-
tvarala se u novu klasu &istih tkaca, koji su Ziveli isklju¢ivo od svoje
nadnice, a nisu imali nikakvog poseda, pa ni prividnog poseda arendi-
sanog parleta zemlje, i koji su tako postali proleteri (working men).
Uz to je ukinut i stari odnos izmedu predioca i tkata. Do tada se,
ukoliko je bilo moguée, pod jednim krovom i prelo i tkalo. Sad, poto su
za Jenny - ma$inu bile pottebne isto tako snazne ruke kao i za razboj;
poZede i muskarci da predu i cele porodice su Zivele iskljutivo od
Jenny - masine, dok su opet druge porodlce odbacile sada zastarelu
i nadmasenu predilicu i morale, ako nisu imale novaca da kupe Jenny,
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da Zive iskljutivo od jednog razboja na kome je radio staresina porodice.
Time je u tkanju i predenju otpocela podela rada, koja se docnije u
industriji tako beskrajno razvila.

Dok se tako veé sa ovim prvim, jo§ uvek nesavr$enim masinama
razvijao industrijski proletarijar, davale su one povoda i za postanak
poljoprivrednog proletarijara. Dotle je postojala velika mnozina sitnih
sopstvenika zemlje, takozvanih jomena (Yeomen), koji su Zivotarili
isto onako tiho i bezbrizno kao i njihovi susedi, tkaci - zemljoradnici.
Oni su obradivali svoje pare zemlje na onaj isti stari, neracionalni
nacin kao i njihovi ocevi i protivili se svakoj novini sa uporno$éu svoj-
stvenom ljudima koji se kroz itav niz generacija drie starih navika.
Medu njima je bilo i mnogo sitnih zakupaea, ali ne zakupaca u danas-
njem smislu redi, ve¢ ljudi k0)| su svo;e parée zemlje nasledili od svojih
oceva i dedova bilo ugt kupu bilo starim obicajem,
i za njega bili tako privezani kao da je ono bila njihova svojina. Sada,
kad su industrijski radnici napustili zemljoradnju, mnoge parcele su
ostale slobodne i na njima se ugnezdila nova klasa krupnih zakupaca
koji su zakupljivali po pedeset, sto, dvesta i vide jutara zemlje, koji
su bili tenants - at - will, tj. zakupci kojima se zakup svake godine
mogao otkazati i koji su boljom obradom zemlje i proirivanjem gaz-
dinstva umeli da poveaju prinos sa zemlje. Svoje produkte mogli
su oni prodavati jevtinije nego sitni »jomen«, te ovome, posto ga njegovo
parte zemlje viSe nije moglo prehranjivati, nije ostalo niSta drugo,
nego da ga proda, pa ili da nabavi Jenny ili razboj, ili da se kao
nadniCar, poljoprivredni proleter, unajmi kod krupnog zakupca.
Njegova prirodena lenost i nebriZljivo obradivanje svoje zemlje, na-
sledeni od predaka, a ega se nije mogao osloboditi, nisu mu nista
drugo ni dozvoljavali kad je bio pnnuden da konkuriSe ljudima kou
zakupl;enu zemlju obraduju racnonalm;e 1 sa svxm omm preimuc-
stvima koje donosi krupno gazdinstvo i ulags pitala u pobolj-
$anje zemljista.

Razvitak industrije medutim nije ostao na tome. Neki kapitalisti
poceli su da instaliu Jenny - masine u velike zgrade i da ih pokrecu
vodenom snagom, pa su tako mogli da smanje broj radnika i da svoje
predivo prodaju jevtinije nego individualni proizvodag, koji je masinu
pokretao samo rukom. Jenny se sve viSe usavriavala, tako da je svakog
trenutka neka magina zastarevala te se morala menjati ili sasvim izbaci-
vati; a ako se kapitalist, zato 3to je |skon§éavao vodenu snagu, )o§ i
mogao drzati sluzedi se starijim masi
je to bilo na duze vreme nemoguce. I ako je ve¢ tu bio poéetnk fabritkog
sistema, onda se on masinom spinning - throstle, koju je 1767. godine
pronasao Richard Arkwnght, berberin iz Prestona u severnom Lankasi-
ru, jos vie prosirio. Ova je maéma, u Nemaékol nazvana Kettenstuhl,
pored parne masine najvaZniji lazak 18. veka. Ona je
narotito konstrumna za mehamﬂe: pogon i bazira se na snsvnm novim
principima. Sjed kteristike Jenny i K hl - maine
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konstruisao je 1785. godme Samuel Crompton iz Firwooda u Lankasiru
mule - masinu, akad je u isto vreme Arkwright prona$ao masinu za ées-
ljanje pamuka i masinu za grubo predenje, u predenju pamuka sasvim je
zavladao fabricki sistem. Ove masine, sa nekim malim izmenama, pos-
tepeno su se pocele upotrebl;avau i za predenje vune, a docm]e (u
prvoj deceniji ovog stoleéa) iza preden)e lana, te su tako i tu potele
potiskivati ru¢ni rad. No ni tu se nije stalo; poslednjih godina proslog
veka je dr Cartwright, jedan seoski sveitenik, pronaSao mehanicki raz-
boj i oko 1804. tako ga usavrdio, da je mogao uspe$no konkurisati
ru¢nom tkatu; a sve te masine postase dvostruko znadajnije sa parnom
masinom, koju je oko 1764. pronasao Fames Wart, a koja se od 1785.
primenjivala za pogon masina predilica.

Sa tim pronalascima, koji su se do tada svake godine usavriavali,
izvojevana je konatna pobeda masinskog rada nad ruénim radom u
glavnim granama engleske industrije, i sva istorija ru¢énog rada govori
od tada o tome kako su rulni radnici bili potiskivani masinama sa
jedne pozicije na drugu. Posledice toga bile su na jednoj strani
naglo padan)e cena svih fe nih roba, ¢ je trgovine i in-
dustrije, osvajanje gotovo svih carinski nezasti¢enih stranih trZista,
naglo povecanje kapitala i nacionalnog bogatstva; na drugoj strani,
jo§ brze umnoZavanje proletanyata, unistavanje svakog njihovog poseda,
héavanpe radnicke klase svakc slgurne zarade, demorahmcua, politicka

i sve one ¢ tako &injenice o
kojima ¢e biti re¢i na slede¢im stranicama. I kad je samo jedna tako
nesavriena masina kao 3to je Jenny mogla, kako smo videli, izazvati
takav prevrat u drustvenim odnosnma nizih klasa, onda nam vise
nece biti cudnovato ono $to je i la jedna fino si isana
masinerija, koja prima od nas sirovinu, a daje nam gotovu tkaninu.

Upoznajmo se sada malo pobliZe s razvitkom! engleske industrije*
i otpotnimo sa njenom glavnom granom, sa pamuinom industrijom.
Od 1771. do 1775. godine uvozilo se godi$nje prose¢no manje od pet
miliona funti sirovog pamuka; 1841. godine--528 miliona, a 1844.
iznosio je uvoz najmanje 600 miliona funti; 1834. godine izvezla je
Engleska 566 miliona jardi pamuénih tkanina, 76/2 miliona funti
pamuénog prediva i za 1200000 funti sterlinga pamucnog pletiva.
Iste godine radilo je preko 8 miliona mule - vretena, 110 000 meha-
nickih i 250 000 ru¢nih razboja, ne ratunajudi tu Kettenstuhl - vretena
upotrebljavana u pamuénoj industriji, a i po ratunu MacCullocha

* Prema Porteru [The] Progress of the Nation [Napredak nacije], London
1836. I vol., 1838. II vol,, 1843. III vol. (po zvamémm _podacima) i drugim
veéinom zvamémm izvorima.—(1892) Ova i:
je u nekim pojedinostima netaZna; ali 1843 - 44. nije bllo mlukvnh boljih izvoral®3],

! u origi (1845) Verwicklung (zaplitanje); (1892) i @
Tazvoj)
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tada je, bilo direktno bilo indirektno, od ove industrijske grane Zivelo
skoro milion i po ljudi u sve tri drave, od kojih je samo u fabrikama
radilo 220 000; energija upotrebljavana u ovim fabrikama iznosila je
33 000 konjskih snaga parne i 11 000 k.s. vodene energije. Sada ti brojevi
vise ni izdaleka ne odgovaraju stvarnom stanju i moZe se slobodno
uzeti da su 1845. godine snaga i broj masina kao i broj radnika za
polovinu veéi nego 1834. Centar ove industrije je Lankasir, gde je
onai ponikla; ona je skroz naskroz revolucionisala tu grofoviju, pretvorila
tu opskurno i slabo obradivanu moévaru u Ziv i radin predeo, njegovo
stanovni§tvo za 80 godina udesetostrucila i kao dodirom <&arobnog
Stapi¢a ulinila da u njemu iz zemlje izrastu dzinovski gradovi kao
§to su Liverpul i Mandester sa ukupno 700 000 stanovnika, zatim njima
susedni gradovi Bolton (60 000 .), Rochdale (75 000 1)
Oldham (50 000 stanovn.), Preston (60000 stanovn.), Ashton i Staly-
bridge (40 000 stanovn.) i niz drugih fabrickih gradova. Istorija juznog
Lankasira poznaje najveca ¢uda novoga vremena, pa ipak niko ne go-
vori 0 njima, a sva ta ¢uda stvorila je pamu¢na industrija. Osim toga,
drug1 centar pamucne industrije predstavlja Glazgov za Skotsku, Lanar-
ksir i Renfrusir; i tu se broj stanovnika glavnog grada, otkako se u ovom
kraju potela razvijati pamué¢na industrija, popeo od 30 000 na 300 000.
Proizvodnja pletiva i éarapa u Notingemu i Derbjju dobila je snizenjem
cena prediva takode nov podstrek; a drugi podstrek dobila je usavr-
Savanjem caraparskog razboja na kome su se mogle istovremeno plesti
dve Qarape; fabrikacija &ipaka postala je takode znaCajna industrijska
grana od godine 1777, kada je pronadena lace - masina. Uskoro potom
Lmdley jep 3a0 point - net - masinu, a 1809. Heath bobbin - net -

3i &ime se proizvodnja Cipaka beskrajno uprostila, a njihova
upotreba se zbog niske cene takode jako prosirila, tako da sada najmanje
20 000 ljudi zivi od ove fabrikacije. Centri ove fabrikacije su Notingem,
Lester i zapadna Engleska (Vzlehr, Devonsir i dr.). Isto su se tako pro-
sirile i one grane rada kO)e zav:se od pamuéne mdusmle kao: beljenje,
bolen)e ik ¢i primeni hlora
u brzom beljen;j bo;en)e i Stampanje — zahval;ulucn
brzom razvitku hemije, a $tampanje osim toga zahval]u]u(n na)sla)nmm
mehani¢kim pronalascima dobili su 1o§ |edan zamah koji je ove proiz-
vodne grane, pored ‘proSirenja koje )e 1 fabrikacije
pamuka, doveo do procvata kou ranije nisu pozmvale

Sli¢no tome razvijala se i industrija vune. Ona je i dotle bila glavna
grana engleske industrije, ali koli¢ina produkata proizvedenih u ono
vreme je nitavna prema onome 3to se danas fabrikuje. Godine 1782.
je usled nedostatka radnika ostala nepreradena vuna skupliena za
prethodne tri godine, i ona bi morala i dalje ostati nepreradena da ni-
su pri§le u pomoé¢ novopronadene masine i da je one nisu oprele. Pri-
mena tih masina na predenje vune izvedena je s najveéim uspehom.
Sada je u predelima industrije vune nastupio isti onakav brzi razvitak
kakav smo videli u rejonima pamulne industrije. Godine 1783. je u
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Zapadnom okrugu Jorkira proizvedeno 75000 komada vunenog sukna,
1817. godine 490 000, i Sirenje industrije vune bilo je tako brzo da je
1834. bilo proi 450000 ¥ da sukna viSe nego 1825. Godine
1801. preraden je 101 milion funti vune (od toga 7 miliona uvezeno).
Glavni rejon te industrije je Zapadni okrug Jorksira, gde se u Brad-
fordu preradivala duga engleska vuna za pletivo itd., a u ostalim
gradovima, Lidsu, Halifaksu, Huddersfieldu i dr., kratka vuna za &vrsto
usukano predivo i sukno; zatim u graniénom delu Lankafira, u
okolini Rochdale-a, gde se pored prerade pamuka proizvodilo i mnogo
flanela, i u Zapadnoj Engleskoj, gde se fabrikovalo najfinije sukno.
Porast broja stanovnika je i ovde znatan:

Bradford je imao 1801. 29000, a 1831. 77000 stanovnika
Halifaks » » 1801. 63000, a 1831. 110000 5
Huddersfield ,, ,, 1801. 15000, a 1831. 34000 »
Lids » 5 1801. 53000, a 1831. 123000 s

a celi
Zapadni okrug; , 1801.564000, a 1831. 980 000 »

Od 1831. ovaj broj stanovnika mora da se uveéao jo$ najmanje za
20-25 procenata. Godine 1835. je u sve tri drZave bilo 1313 fabrika za
preradu vune sa 71 300 radnika, no to je uostalom samo jedan mali
deo one mase ljudi koji direktno ili indirektno Zive od prerade vune,
a u taj broj tkati gotovo i ne ulaze.

Lanena industrija uznapredovala je docnije jer su tu prirodna svoj-
stva sirovine jako oteZavala Sprimenu predilica. Doduse, ve¢ poslednjih
godina prodlog veka su u Skotskoj injeni takvi pokusaji, ali je tek
1810. Francuz Girard uspeo da konstruiSe prakti¢nu predilicu za lan,
no Girard-ove masine su na britanskom tlu dobile znalaj koji im
pripada tek usavr$avanjem koje su doZivele u Engleskoj i njihovom
opstom primenom u Lidsu, Dandiju i Belfastu. I tada se engleska lanena
industrija pocela naglo $iriti. Godine 1814. uvezeno je u Dandi 3 000
tona* lana, 1833. oko 19 000 tona lana i 3 400 tona konoplje. Izvoz
irskog lanenog platna u Veliku Britaniju popeo se od 32 miliona jardi
(1800) na 53 miliona (1825), od &ega je veliki deo opet izvezen; izvoz

gleskih i 3kotskih 1 ih tkanina popeo se od 24 miliona jardi
(1820) na 51 milion (1833). Godine 1835. bilo je 347 predionica lana
sa 33 000 radnika; polovina od ovog broja predionica bila je u juznoj
Skotskoj, preko 60 u jorksirskom Zapadnom okrugu (Lidsu i okolini),
25 u Belfastu u Irskoj, a ostale u Dorsetiru i Lankasiru. Lan se tkao
u juznoj Skotskoj, na nekim mestima u Engleskoj, a narotito u Irskoj.

Sa istim uspehom bavili su se Englezi i preradom svile. 1z juine
Evrope i Azije dobijali su predenu svilu, i njihov glavni posao je bilo

* Engleska tona teZi 2240 engleskih funti, (1892) oko 1000 kg.
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samo upredanje ove svile u fine niti (tramiranje). Do 1824. razvitak
engleske industrije svile bio je jako ometan visokim carinama na sirovu
svilu (4 §ilinga po funti); zbog zaititnih carina englesko; industriji
svile stajala su na raspolaganju samo trZista Engleske i njenih kolonija.
Sada su uvozne carine spustene na jedan peni i broj fabrika se odmah
znatno poveéao; za jednu godinu broj duplih vretena je porastao
od 780 000 na 1180000, i mada je trgovinska kriza od 1825. za neko
vreme paralisala ovu mdusm;sku granu, ipak se ve¢ 1827. fabrikovalo
vide nego ikad dotle, jer su mehaméarska ume§nost i iskustvo Engleza
osngurah njihovim tramir - nad
postr jima njihovih konk Godine 1335 )e bilo u Bmansko)
imperiji 236 fabrika za tramiranje sa 30 000 radnika; a veéina ovih
fabrika nalazila seu Cesiru, (. ‘Macclesfield, Congleton i okolina) u Man-
Lesteru i SomerserSiru. Sem toga, ima jo§ mnogo fabrika za preradu
svilenih otpadaka od &aura, od kojih se spravlja ;edan naroliti artikl
(spunsilk), kojim Englezi snabdeva)u &ak i pariske i lionske tka¢nice.
Tkanje ove tako trami dene svile vrsi se ¢ito u Skotskoj
(Paisley i dr.) i Londonu ( Spualfwlds), zatim u Mancesteru i drugim
mestima.

Ali dzinovski polet koji je englesku industriju zahvatio od 1760.
nije se ograni¢avao samo na fabrikaciju tekstilnih proizvoda. Jednom
dati impuls preneo se na sve industrijske grane i mnogobrojni pro-
nalasci koji su bili bez ikakve veze sa do sada pomenutim dobili su
dvostruki znakaj samo zato 3to su u¢injeni u vreme ovog opsteg pokreta.
U isto vreme, poSto je sada ogroman znalaj mehaniCke energije za
industriju bio prakticki dokazan, sve se pokrenulo da se ta energija
iskoristi na svim stranama i donese koristi pojedinim pronalaza¢ima
i fabrikantima; sem toga, potraZnja masina i materijala za gorivo i
preradu veé¢ je direktno davala dvostruko viSe posla masi radnika i
mnogim industrijskim granama. Prostranim leZi$tima uglja u Engleskoj
znaéai je dala tek parna masina; fabrikacija masina je tek sad nastala,
a s njom i novi interes za rudnike gvoda, koji su davali sirovi materijal
za masine; povecana potro$nja_vune pod:gla je englesko ovearstvo,
a sve veéi uvoz vune, lana i svile i je  pC leske trgovacke
mornarice. Pre svega, povecala se proi: gvaéda Gvozdem bogate
planine u Engleskoj bile su do tada slabo eksploatisane ; gvozdena ruda se
uvek topila drvenim ugljem, koji je usled boljeg obradivanja zemlje i
se¢e Suma postajao sve skuplji i redi; tek u proslom stole¢u se poceo
za to upotrebl;avan sumporom obogaéem kmem ugalj (coke), a 1780.
otkrivena je i nova da da se 1ji gvoide, koje se do
tada upotrebljavalo samo kao liveno gvoide, pretvara iu upotreblnvo
kovano gvozde. Ovu metodu, koja se sastoji u tome da se iz gvozda
odstrani ugljenik koji se pomeSao s njim prilikom topljenja, nazivaju
Englezn puddling, i s njom je engleskoj proizvodnji gvoZda otvoreno
sasvim novo polje. Gradene su visoke peci pedeset puta vece nego

ranije, topljenje rude je upro3éeno vruceg d i
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gvozde se time moglo tako jevtino proizvoditi, da su se mnoge stvari
koje su se ranije pravile od drveta ili kamena sada pravile od gvozda.
Godine 1788. je poznati demokrata Thomas Paine podigao u Jorksiru
prvi gvozdeni most, za kojim je usledilo bezbroj drugih, tako da se sada
gotovo svi mostovi, narocito na Zeleznickim prugama, prave od livenog
gvozda, a u Londonu je od livenog gvozda konstruisan i jedan most
preko Temze, Southwark - most; gvozdeni stubovi, postolja masina
itd., usli su u op3tu upotrebu, a denjem gasnog o jenja i Zeleznica
engleskoj industriji gvozda su se otvorile nove oblasti za prodaju
proizvoda. Ekseri i zavrtnji pocede se postepeno praviti i masinama;
Huntsman iz Sefilda pronasao je 1790. novu metodu livenja celika,
kojom se rad uprod¢avao i koja je omoguéavala proizvodnju sasvim
novih, jevtinih roba; i tek sada, blagodareéi vedoj &istoéi materijala
koji je stajao na raspolaganju, kao i ijim instrumentima, novim
malinama i detaljnijoj podeli rada, fabrikacija metalnih proizvoda
postade u Engleskoj znacajna. Broj stanovnika Birmingema porastao
je od 73000 (1801) na 200 000 (1844), Sefilda od 46 000 (1801) na
110000 (1844), a potrodnja uglia samo u ovom poslednjem gradu
iznosila je 1836. godine 515000 tona. Godine 1805. izvezeno je 4 300
tona gvozdene robe i 4 600 tona sirovog gvoda, 1834. 16 200 tona
gvozdene robe i 107 000 tona sirovog gvoda, a ukupna proizvodnja
gvoZda, koja je 1740. iznosila samo 17 000 tona, popela se 1834, na
skoro 700 000 tona. Samo na topljenje sirovog gvozda trosi se godisnje
preko tri miliona tona uglja, a kakvu su vaZnost uopste dobili rudnici
uglja u toku poslednjih $ezdeset godina, ne moze se ni predstaviti.
Sada se eksploati$u sva engleska i 3kotska leZista uglja, a samo rudnici
u Nortamberlendu i Daremu daju godi¥nje preko 5 miliona tona za izvoz
i uposljavaju 40-50000 radnika. Po listu »Durham Chronicle«84)
u tim dvema grofovijama radilo je

1753. 14 ugljenokopa

1800. 40 »

1836. 76 »

a 1843, 130 5

Uz to se ti rudnici sada i mnogo vide eksploati$u nego ranije. Isto je
tako povecana i eksploatacija rudnika cinka, bakra i olova, a pored
razvitka fabrikacije stakla nastala je i jedna nova industrijska grana,
grnéarstvo, koje je dobilo svoj zna¢aj oko 1763. godine zahvaljujudi
Fosiah-u Wedgwoodu. On je svu fabrikaciju zemljanog posuda postavio
na nau¢ne principe, uneo finiji ukus u proizvodniju i osnovao grncarske
fabrike (potteries) u Severnom Stafordsiru, jednom okrugu od osam
engleskih kvadratnih milja koji je ranije bio neplodna pustinja, a sada su
po njemu posejane fabrike i stanovi, i tu se ishranjuje preko 60000 ljudi.

U taj sveopsti vrtlog kretanja uvuéeno je sve. I u poljoprivredi
je izvr$en preokret. I to ne samo po tome §to je zemlja, kako smo videli,
predla u ruke drugih sopstvenika i obradivala, ve¢ je ona i na drugi
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nacin preobrazena. Krupni zakupci su ulagali lmpml u poboljsanje
zemljidta, uniStavali nepotrebne ograde, lsuswalx 1 dubnh zernlju,
primenjivali savrSenija sredstva za obradu i si:
(croppl.ng by rotation). Progres nauke je i njima pomogao, ser H.
Dawy je s uspehom primenjivao hemiju u poljoprivredi, a razvitak
mehanike im je takode davao mnoge prednosti. Uz to se usled po-
rasta stanovnitva tako jako povecala i traZnja poljoprivrednih produkata,
da je od 1760. do 1834. godine ucinjeno obradivim 6 840 540 engleskih
jutara puste zemlje, ali je Engleska ipak morala od tada uvozit
Zito, mada ga je do tada izvozila.

Ista takva aktivnost razvila se i na izgradnji komunikacija. od
1818. do 1829. godine u Engleskoj i Velsu izgradeno j je 1000 engleshh
milja glavnih puteva zakonske $irine od 60 stopa, i gotovo svi stari
su obnovljeni po principu MacAdama. U Skotskoj je uprava javnih
radova izgradila od 1803. godine 900 mll;a glavmh drumova i preko
hiljadu mostova, usled ¢ega se narod p okru j p
na$ao u blizini civilizacije. Stanovnici tih okruga su ranije vec¢inom
krali divlja¢ i krijumdarili; sad su postali marljivi zemljoradnici i zanat-
lije, i mada su radi odrZanja jezika podignute gelske $kole, ipak gelsko -
- keltski obicaji i jezik brzo iS¢ezavaju pred nastupanjem engleske
civilizacije. Isto je tako i u Irskoj. Izmedu grofovija Kork, Limerik i
Keri postojao je jedan pust predeo bez prohodnih puteva, koji je zbog
svoje neprohodnosti bio utociSte prestupnika i glavna zastita keltsko-
- irske nacionalnosti u juznoj Irskoj; sada je i on proseten putevima
i time je i ovaj divlji predeo otvoren civilizaciji. Cela Britanska imperija,
a narocito Engleska, koja je pre 60 godina imala isto tako rdave puteve
kao tada$nja Nemacka i Francuska, pokrivena je sada mreZom najlepsih
drumova, koji su, kao gotovo i sve drugo u Engleskoj, delo privatne
preduzimljivosti, jer je drZava na tome radila vrlo malo ili ba$ nimalo.

Pre 1755. u Engleskoj nije bilo gotovo nikakvih kanala. Godine
1755. je u Lankasiru prokopan kanal od Sankey Brooka do Saint He-
lensa, a 1759. godine izgradio je Fames Brindley prvi znaéa)an kanal
Kanal hercoga Bridgewatera, koji ide od Manéestera i
rudnika ka u$¢u Merseya, a kod Bartona je taj kanal sproveden u
jedan akvedukt kou premo$cuje reku Irwell. Od tog vremena potinje

gradenje kanala u Engleskoj, koji su tek Brindl dobili
vainost Sada su kanali prokopam u svim pravcima i reke ucinjene
U samoj Engleskoj duZina kanala iznosi sada 2 200

mllja, a plovnih reka 1800 mll)a, u Skotskoj je prokopan Kaledonski
kanal, koji popreko preseca zemlju, a u Irskoj su takode prokopani
mnogi kanali. I oni su, kao i Zeleznice i drumovi, gotovo svi delo
privatnih ljudi i kompanija.

Zeleznitke pruge su izgradene tek u najnovije vreme. Prva veca je
bila pruga izmedu Lmerpula 1 Manéestera (otvorem 1830); od toga
doba su svi veliki grad ' p i¢kim prugama:
London sa S B D , Colch
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KembridZom, Exeterom (preko Bristola) i Birmingemom; Bu'mmgem
sa Glosterom, Liverpulom i Lankasterom (preko Newtona i Wigana i
preko Mangestera i Boltona), dalje sa Lidsom (preko Mangestera
i Halifaksa i preko Lestera, Derbija, Set‘nlda), Lids sa Hullom i Ne-
wcastle-om preko Jorkn Treba _spomenuti i mnoge manje pruge,

koje su jo3 u izg ili su projek i koje ¢e uskoro omoguéiti
da se iz Edinburga u London doputu)e za jedan dan.
Koliko je para revoluci ije na suvu, toliko je

dopnnela i promeni komunikacija na vodi. Prvi parobrod zaplovio
je 1807. Hadsonom u Severnoj Americi; a prvi parobrod u Britanskoj
kraljevini plovio je rekom Clyde 1811. Od toga doba je u Engleskoj
sagradeno preko Sest stotina parobroda, a 1836. je u britanskim lukama
bilo u saobracaju preko 500 parobroda.

To je ukratko istorija engleske industrije poslednjih $ezdeset
godina, istorija kojoj nema ravne u analima &ovecanstva. Pre Sezdeset,
osamdeset god.ma kao i sve druge drZave, zemlja sa malim gradovima,
malom i nerazvn)enom mdustmom i retkim ali srazmerno mnogo-
brojnim dni¢kim vom, a sada zemlja kao nijedna
druga, s prestonicom od dva i po miliona stanovnika, s kolosalnim
fabrickim gradovima, s industrijom koja snabdeva ceo svet i koja
gotovo sve pl’OlZVOdl na)komphkovamnm masinama, zemlja sa marlu-
vim, intelj nim, gusto 1j iStvom od koga je dve
tre¢ine zaposleno u industrijil i koje se sastoji od sasvim drugacijih
klasa, koje 3tavise saéiniava i jednu sasvim drugu naciju, sa sasvim
druglm obi¢ajima i drugim potrebama nego raru;e Industrijska revo-
lucua )e za Englesku imala isti znacaj kao i polméka rcvolucua za

fska za N ku, i razlika i k
l760 i Engleske iz 1844. godine velika je u na;man)u ruku isto tOl.lkO
koliko je velika i razlika izmedu Francuske ancien régime-a% i Fran-
cuske iz doba julske revolucije. Ali najvaZniji plod toga industrij-
skog prevrata jeste engleski proletarijat.

Mi smo gore videli kako je proletarijat stvoren uvodenjem masina.
Naglom razvitku industrije potrebne su bile ruke; radnitka nadnica
se penjala i usled toga su mase naroda odlazde iz pol)opnvredmh
okruga u grad Broj vr brzinom i
gotovo sav porast stanovniStva svodxo se na porast proleterske klase.
Uz to je u Irskoj tek poetkom 18. veka nastupilo normalno stanje;
stanovni$tvo, koje je u ranijim nemirima bilo vise nego desetkovano
engleskim varvarstvom, umnoZavalo se i tu naglo, narocito od vremena
kad su usled industrijskog poleta mnogi Irci poceli prelaziti u Englesku.
‘Tako posmdo&e veliki fabricki i trgovacki gradovi Britanske i 1mpen|e, u
kojima bar tri &etvrtine stanovniStva pripada radni¢koj klasi, a sitna
burZoazija se sastoji samo od trgov&iéa i vrlo, vrlo malo zanatlija.

1 u engleskim izdanjima iz 1887. i 1892. godine: »... trade and commerce...¢
—~trgovini i industriji — 2 starog reZima (pre revolucije 1789 - 1894)
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Jer kao $to je nova industrija postala znacajna tek usled toga sto je
alatke pretvorila u masine i zanatlijske radionice u fabrike—a time i
radnu srednju klasu u radni proletarijat, dotadanje krupne trgovce u
fabrikante; kao §to je, dakle, veé tu sitna srednja k]xsa istisnuta, a sve

razlike u stanovnistvu dnika i kapitali-
sta, tako se to isto dogadalo i izvan oblasu mdustn]e u uzem smislu,
u zanatima pa i u trgovini. N Snjih i kalfi pojavi-

li su se krupni kapitalisti i radnici lieni svake nade da se uzdignu iz-
nad svoje klase; u zanatima je zavladao fabricki sistem, podela rada je
strogo sprovedena i sitni majstori, koji nisu mogli konkurisati velikim
preduzecima, potonuse u klasu proletarijata. U isto vreme je, medutim,
usled uniStenja dotada$njih zanatskih radnji i sitne burZoazije radniku
bila oduzeta svaka mogucnost da i on postane burZuj. Do tada je on
uvek imao izgleda da ¢e se kao samostalan majstor modi negde ustaliti,
pa docnije moZda nabaviti i pomo¢nika; ali tek sada, kad su i same
maijstore potisnuli fabrikanti, kad je za samostalnu proizvodnju bio
potreban veliki kapital, postade proletarijat stalna, postojana klasa sta-
novnistva, dok je ranije bio samo jedna etapa u prelazu ka burZoaziji.
Ko je sada roden kao radnik, taj nije imao nikakvih drugih izgleda,
ve¢ da celog Zivota ostane proleter. Tek sada je, dakle, proletarijat
bio u stanju da stvori svoj samostalni pokret.

Na taj nain skupljena je ogromna masa radnika, koja sada ispu-
njava celu Britansku imperiju i &ji socijalni poloZaj svakim danom
sve viSe privlati paZnju civilizovanog sveta.

Polozaj radni¢ke Kklase, tj. poloZaj ogromne vedine engleskog
naroda, ili pitanje: $ta ¢e biti s tim milionima ljudi koji nemaju nikakve
svojine, koji danas pojedu ono §to su jude zaradili, koji su svojim pro-
nalascima i svojim radom stvorili veli¢inu Engleske, koji svakog dana
sve viSe postaju svesni svoje moéi i sve odlu¢nije zahtevaju da i oni
imaju udela u prednostima koje daju drustvene ustanove—to pitanje je
od vremena Reformbillal8s) postalo nacionalno pitanje. Na njega
se mogu svesti sve iole vaZne parlamentarne debate; i mada engleska
srednja klasa to do sada nije htela priznati, mada ona pokusava da iz-
begne to veliko pitanje i da svoje posebne interese predstavi kao prave
nacionalne interese, ipak joj to niita ne pomaze. Sa svakom parla-
mentarnom sesijom radnicka klasa zadobija sve viSe terena, a interesi
srednje klase gube svoj zna¢aj; i mada je srednja klasa glavna, ¢ak
jedina sila u parlamentu, ipak se na poslednjoj sesiji 1844. nep
debatovalo o radni¢kim prilikama (zakon o sirotinji, zakon o fabrikama,
zakon o odnosu gospodara i slugu), i Thomas Duncombe, pred-
stavnik radni¢ke klase u Donjem domu, bio je junak sesije; medutim,
liberalna srednja klasa sa svojim predlogom za ukidanje zakona o Zitu
i radikalna srednja klasa sa svojim predlogom o odbijanju pla¢anja po-
reza igrali su bednu ulogu. Pa i same debate o Irskoj bile su u stvari
debate o polozaju irskog proletarijata i o sredstvima da mu se pomog-
ne. No krajnje je vreme da engleska srednja klasa uéini ustupke radni-
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cima, koji ne mole, nego prete i zahtevaju, jer mozda ¢e to uskoro biti
suviSe dockan.

Al i pored svega toga engleska srednja klasa, a narotito fabrikanti
koji se direktno bogate na radun bede radnika, neée nista da znaju o
toj bedi. Ta klasa, koja se oseca mocna, kao klasa koja reprezentuje
naciju, stidi se da pred otima sveta otkriva rane na telu Engleske;
ona ne¢e da prizna da se radnici nalaze u bedi, jer bi moralnu odgo-
vornost za tu bedu morala da snosi ora, imuéna industrijska klasa.
Otuda ona podrugljiva grimasa koju obrazovani Englezi—a samo su
oni, to jest srednja klasa, poznati na Kontinentu—obi¢no &ne kad se
otpocne govor o poloZaju radnika; otuda u celoj srednjoj klasi totalno
nepoznavanje svega onoga 3to se ti¢e radnika; otuda sme3ni neuspesi
koje ta klasa dozivljava u parlamentu i van parlamenta kad se povede
re¢ o prilikama proletarijata; otuda ona nasmejana bezbriZnost u kojoj
1a klasa Zivi na tlu koje je pod njenim nogama tako podriveno da se
svakog dana moZe survati, i &je je skoro survavanje izvesno kao kakav
matematicki ili mehaniki zakon; otuda i to ¢udo da Englezi jo$ nemaju
ni jedne jedine potpune knjige o poloZaju svojih radnika, mada ga ve¢
ko zna koliko godina ispituju i petljaju se oko njega. Ali otuda i duboki
gnev cele radni¢ke klase, od Glazgova do Londona, protiv bogataa,
koji ih sistematski eksploatifu i zatim bezdu$no prepustaju njihovoj
sudbini—gnev koji ¢e u nedalekoj buducnosti—3to se moZe skoro i
sratunati—dovesti do revolucije, prema kojoj ¢e prva francuska re-
volucija i godina 1794. izgledati kao delija igra.
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Industrijski proletarijat

Red kojim ¢emo posmatrati razne delove proletarijata nameée
se sam po sebi iz istorije njegovog postanka koju smo napred izlo-
zili. Prvi proleteri pripadali su industriji i direkmo ih je ona
stvorila; stoga ¢emo svoju paZnju najpre obratiti na industrijske radnike,
radnike koji su zaposleni na preradi sirovina. Proizvodnja industrijskog
materijala, sirovina i goriva, postala je zna¢ajna tek sa industrijskim pre-
vratom, te je ona tek tada mogla stvoriti nov proletarijat: radnike u rud-
nicima uglja i metala. U tretoj instanciji delovala je industrija na
poljoprivredu, a u Cetvrtoj na Irsku, pa u skladu s tim treba odrediti
i mesto odgovara)uc:m frakcuama prolemnjata Mi éemo videti i to
da stupanj obr. ja raznih k ija radnika, sem mozda Ira-
ca, stoji u upravnoj srazmeri sa nuhovom vezom sa industrijom i da
su, dakle, industrijski radnici najsvesniji svojih interesa, rudarski
vec man)e, a pol)opnvredm gotovo nimalo!. Sli¢an redosled nadi
¢emo i medu samim industrijskim proleterima i vide¢emo da su fab-
ricki radnici, ta najstarija deca industrijske revolucije, od pocetka
do sada bili jezgro radni¢kog pokreta i da su se ostali radnici pridruZili
pokretu samo utoliko ukoliko je njihov zanat bio zahvacen industrij-
skim prevratom; na taj na¢in ¢emo na primeru Engleske, na uporednom
razvoju radni¢kog pokreta i industrije, shvatiti istorijski znaZaj industrije.

Ali posto je u ovom momentu sav industrijski proletarijat pri-
licno zahvacen pokretom i podto poloZaj njegovih pojedinih delova
ima mnogo zajednitkog ba3 zato $to su one sve industrijske, to ¢emo
se na)pre pozabaviti onim §to je zajednitko da bismo docnije utoliko
jasnije mogli razmotriti osobitosti svake pojedine grane.

*

Napred je ve¢ nedto refeno o tome kako industrija izaziva cen-
tralizaciju poseda u rukama malog broja ljudi. Ona zahteva velike
kapitale pomoéu kojih podiZe kolosalna preduzeca pa time ruinira sit-
nu, bur: i éu kojih stavlja u svoju sluzbu prirodne

P

1 (1892) »... gotovo jo¥ nimalo.«
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sile da bi istisnula sa trziSta pojedinatnog, ruénog proizvodaia. Podela
rada, iskoriS¢avanje vodene, a narolito parne snage, i m i
masinerije — to su tri velike poluge kojima industrija od sredine pro3-
log veka radi na tome da uzdrma temelje starog sveta. Sitna industrija
je stvorila srednju klasu, a krupna je stvorila radni¢ku klasu i uzdigla na
presto mali broj izabranih iz srednje klase, ali samo zato da bi ih kasnije
utoliko sigurnije survala. Neosporna je, medutim, i lako objasnjiva
Cinjenica da je mnogobrojna sitna srednja klasa »iz dobrih starih vre-
mena¢ uniStena industrijom i pretvorena s jedne strane u bogate kapi-
taliste, a s druge strane u siroma$ne radnike*.

Ali centralizatorska tendencija industrije ne zaustavlja se na ovome.
Stanovnistvo se isto tako centralizuje kao i kapital; to je sasvim pri-
rodno, jer se u industriji smatra da je Covek, radnik samo deo kapi-
tala, kome fabrikant, pod imenom radne najamnine, daje izvestan
procenat za to §to se njime koristi. Veliko industrijsko preduzeée zah-
teva mnogo radnika koji ¢e zajedno raditi u jednoj zgradi; oni moraju
zajedno stanovati i pri osrednjoj fabrici salinjavaju veé &itavo selo.
Oni imaju potreba, a za njihovo zadovoljenje potrebni su drugi
ljudi;; stoga se tu naseljavaju zanatlije, krojaci, obudari, pekari, zidari i sto-
lari. Stanovnici sela, narocito mlada generacija, navikavaju se na fa-
bricki rad, srastaju s njim i kad prva fabrika —razumljivo —ne moze
da uposli sve, pada nadnica, a posledica toga je da tu dolaze novi fa-
brikanti i podiZzu nove fabrike. Tako od sela postaje mali grad, od malog
veliki. Ukoliko je grad veci, utoliko su vece prednosti takvog naselja.
Tu ima Zeleznica, kanala i drumova; izbor iskusnih radnika je sve
veéi; usled konkurencije medu gradevinarima i medu fabrikantima
masina, koji su tu uvek pri ruci, nova preduzeca se mogu podici jevti-
nije nego u kakvom udaljenom predelu u koji najpre treba transpor-
tovati gradevinski materijal, masine, gradevinske i fabri¢ke radnike;
t je i trZite i berza na kojoj se guraju kupci; tu se stoji u direktnoj
vezi sa trzistima koja liferuju sirovine ili apsorbuju gotovu robu. Otuda
to izvanredno brzo uveéavanje velikih fabri¢kih gradova. Selo, naravno,
ima tu prednost da je nadnica tamo obi¢no niZa; tako selo i fabricki
grad neprestano konkuri$u jedno drugom, pa ako je danas preimuéstvo
na strani grada, sutra ¢e se na selu nadnica toliko sniziti da ée izgradnja
novih preduzeéa biti ‘jevtinija na selu. No pri tome centralizatorska
tendencija industrije ostaje ipak u punoj snazi i svaka nova fabrika
podignuta na selu nosi u sebi klicu fabri¢kog grada. Kad bi bilo mogu¢no
da ovakav besomuéan razvitak industrije potraje tako jo3 sto godina,
onda bi svaki industrijski okrug Engleske postao jedan jedinstven ve-
liki industrijski grad, a Mancester bi se slio sa Liverpulom kod War-

* Uporedi u vezi s tim moj Nacrt za kritiku politicke ekonomije u publikaciji
sDeutsch - Franzosische Jahrbiichers88l. U toj raspravi se polazi od »slobodne
konkurencijes, ali industrija je samo praksa slobodne konkurencije, a ova samo
princip industrije.

9 Marx - Engels (3)
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ringtona ili Newtona; jer i u trgovini ta centralizacija stanovni$tva
deluje na sasvim isti nadin, pa zato nekoliko velikih pristani§tal kao
Liverpul, Bristol, Hull i London monopolifu gotovo svu pomorsku
trgovinu britanske imperije.

Poito u tim velikim gradovima industrija i trgovina dostizu svoj
najpuniji razvitak, to se u njima najjasnije i najotvorenije ispoljavaju
posledice tog razvitka za proletarijat. Tu je centralizacija poseda do-
stigla najvidu tadku; tu su obicaji i odnosi starog dobrog vremena naj-
temeljitije unidteni; tu se oteralo dovoljno daleko da se pod imenom

Old merry England? vide ne pod ba¥ nista, jer Old England
ne p ju viSe ni iz usp i pricanja dedova. Zato tu postoji
samo klasa bogata$a i klasa si ih, jer sitna burZoazija nestaje

svakim danom sve viSe. Od nekada najstabilnije, ona je sada postala
najnestabilnija klasa; ona se sada sastoji jo§ samo od malo ostataka
proslosti i jednog broja ljudi koji bi rado Zeleli da stvore sebi kakvo
imanje, od kompletnih industrijskih ritera i 3pekulanata, od kojih se
jedan obogati a devedeset devet bankrotiraju, pa i od onih devedeset
devet vide od polovine Zivi isklju¢ivo od svog bankrotiranja.

Ali ogromnu veéinu u ovim gradovima &ne proleteri, pa ¢emo
sada pogledati kako oni Zive i kakav uticaj vr$i na njih veliki grad.

1 (1892) »... nekoliko pristaniita...« — 2 Stara sre¢na Engleska
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Veliki gradovi

Takav grad kao 3to je London, po kome se mozZe iéi satima a da
se ne dode ni do pocetka kraja, da se ne naide ni na najmanji znak koji
bi podsecao na blizinu sela, predstavlja neito osobito. Ova kolosalna
koncentracija, ova nagomilanost dva i po miliona ljudi na jednom mestu,
ustostrudila je snagu ova dva i po miliona; ona je podigla London na
stupanj komercijalnog centra sveta, stvorila kolosalne dokove i skupila
hiljade brodova, koji uvek zakréuju Temzu. Ja ne znam ima li i¢eg impo-
zantnijeg od slike Temze kad se sa mora plovi ka londonskom mostu.
Mase kuca, brodogradilidta na obe strane, narocito pocevii od Wo-
olwicha pa navie, bezbroj brodova du% obe obale, koji se sve gusce
zbijaju tako da najzad ostaje slobodan samo jedan uzan prolaz sredinom
reke, prolaz kojim se stotine parobroda mimcilaze tik jedni uz druge—
sve je to tako velitanstveno, tako kolosalno, da se ne mozZe doéi k sebi
i da se &ovek mora diviti velitéini Engleske pre no 3to je i stupio na
englesko tlo*.

A koliko je Zrtava sve to stalo, to se otkriva tek docnije. Ako neko-
liko dana budete lutali glavnim ulicama, s mukom se probijali kroz
gomilu ljudi, beskrajne redove fijakera i kola, zko posetite »rdave
kvartove« svetskog grada, tada éete tek zapaziti da su ti Londonci
morali Zrtvovati ono §to je najbolje u ljudskoj prirodi da bi stvorili
sva ta ¢uda civilizacije kojima njihov grad kipti, da su stotine latentnih
snaga ostale u njima inertne i prigu$ene radi toga da bi se punije raz-
vilo samo nekoliko tih snaga i umnoZilo snagama drugih. Ve¢ sama ona
uli¢na gungula ima u sebi nedeg odvratnog, neeg protiv fega se buni
ljudska priroda. Te stotine hiljada ljudi iz svih klasa i svih staleZa,
koji se tu tiskaju jedni pored drugih, nisu li oni svi ljudi sa istim oso-
binama i sposobnostima i istim interesom, koji je u tome da budu
sre¢ni? I zar oni svi ne treba da teZe svojoj sreéi na kraju krajeva istim
sredstvima i istim putevima? Pa ipak oni prolaze jedni mimo drugih

* (1892) To je bilo pre nekih pedeset godina, u doba %ivopisnih jedrenjaka.
Oni sada—ukoliko jo$ koji i dode u London—miruju u dokovima, a Temza
je pokrivena denim, ruZnim parobrodi
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kao da nemaju ba$ niceg zajedni¢kog, kao da nisu potrebni jedan dru-
gom, i jedina precutna pogodba medu njima je u tome da svaki ide
desnom stranom trotoara da se ne bi suprotne struje sudarale i zadrza-
vale; i nijedan nece da udostoji drugoga ni jednim pogledom. Bru-
talna ravnodusnost i tupa zat svakog pojedinca u svoje pri-
vatne interese utoliko su odvratniji i bolniji ukoliko je veéi broj pojedi-
naca skupljen na jednom malom prostoru; iako znamo da je ta izolova-
nost pojedinaca, taj svuda princip naseg
danasnjeg drustva, ipak se on mgde ne javlja tako bestidno otvoreno,
tako samosvesno kao ba$ tu u gunguli velikoga grada. Rastvaranje
¢ovecanstva na monade, od kojih svaka ima svoj zasebni Zivotni princip
i svoj zasebni cilj, njegovo pretvaranje u svet atoma doslo je tu do
krajnosti.

Otuda je tu socijalni rat, rat svih protiv sviju, otvoreno objavljen.
Ovde ljudi, kao i prijatelj Stirner, gledaju jedan na drugog kao na
subjekte koji se za nedto mogu upotrebiti; svaki eksploatiSe drugoga
i pri tome jai slabijega baca pod noge, a mali broj jakih, tj. kapitalista,
sve grabi sebi, dok veliki broj slabih, siroma$nih, jedva odriava svoj
goli Zivot.

Sto va¥i za London, to vaZi i za Mangester, Birmingem i Lids, to
vazi i za sve velike gradove. Svuda varvarska ravnodusnost, egoisticka
okrutnost na jednoj strani i besprimerna beda na drugoj strani; svuda
socijalni rat, dom svakog pojedinca je u opsadnom stanju, svuda uza-
jamno pljackanje pod zadtitom zakona, i sve to tako bestidno, tako
otvoreno, da se ¢ovek pladi posledica naSeg drustvenog stanja koje nam
se tu otvoreno pokazuje i ni¢emu se toliko ne ¢udi koliko tome da to
ludo stanje jo§ traje.

Posto u tom socijalnom ratu kao oruZje za borbu sluZi kapital,
direktno ili indirektno posedovanje sredstava za Zivot i sredstava za
proizvodnju, to je jasno da sva $teta od takvog stanja pada na siro-
masnog. Niko se ne brine o njemu; baten u vrtlog, on se mora probi-
jati kako god zna. Ako je toliko sretan da dobije posao, tj. ako mu
burZoazija utini tu milost da se pomocu njega bogati, onda ga otekuje
najamnina koja je jedva dovoljna da odrZi dusu u telu; a ako ne dobije
posla, onda moze krasti ako se ne boji policije, ili skapavati od gladi, a
policija ¢e se pri tom postarati da skapa mirno, na nain koji burZoaziju
ne uznemiruje. Za vreme mog bavljenja u Engleskoj umrlo je direktno
od gladi, pod najpotresnijim okolnostima, bar dvadeset do trideset
ljudi, a pri uvidaju umrlih retko se nalazila komisija koja bi imala hrab-
rosti da to otvoreno kae. Ma koliko iskazi svedoka bili jasni i nesum-
njivi—burZoazija, iz &jih redova je komisija i izabrana, ipak nalazi
neka zadnja vrata kroz koja ¢e da umakne od strainog verdikta: umro
od gladi. BurZoazija ne sme u takvim slu¢ajevima da kaZe istinu jer bi
onda samu sebe osudila. Ali pored onih koji direktno umiru od gladi
jod je mnogo vedi broj onih koji indirektno umiru od gladi, kao Zrtve
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smr ih bolesti i oskudicom u Zivotnim namir-
nicama, posto ih ta oskudica toliko oslabi da izvesne okolnosti, koje
inale prolaze sasvim sre¢no ne izazivajuéi nikakvih posledica, neiz-
bezno izazivaju teSke bolesti i smrt. Engleski radnici nazivaju to soci-
jalnim ubistvom i optuZuju celo drustvo da ono neprestano vr$i taj
zlotin. Zar oni nisu u pravu?

Istina, od gladi umiru samo pojedinci, ali $ta g je radnik
da sutra i on nece doéi na red? Ko mu obezbeduje njegov polozaj?
Ko mu jam¢i da ¢e, kad ga sutra njegov poslodavac iz bilo kog razloga
ili bez ikakvog razloga otpusti, mo¢i sa svojom porodicom da se odri
dok ne nade drugog gospodara, koji mu »daje hleb«? Ko radniku ga-
rantuje da je dovoljna dobra volja za rad pa da rad dobije, da su postenje,
marljivost, $tedljivost i jo§ mnoge druge vrline koje mu mudra burZo-
azija preporutuje, za njega pravi put ka sre¢i? Niko. On zna da danas
nesto ima i da od njega ne zavisi da li ¢e i sutra to imati; on zna da ga
bilo kakva sitnica, svaki kapris poslodavca, svaka rdava trgovatka
konjunktura mogu ponovo gurnuti u besni vrtlog iz koga se privremeno
bio spasao, a u kome mu je tesko, Cesto i nemoguc¢no, da se odrZi na
povrdini. Ako danas mozZe Ziveti, on zna da je sasvim neizvesno da li ¢ée
i sutra modi da Zivi.

Predimo sada na podrobnije ispitivanje stanja u koje je socijalni
rat stavio klasu onih koji su bez poseda. Da vidimo sada kakvu nagradu
daje u stvari drudtvo radniku za njegov rad u obliku stana, odela i
hrane, kakve uslove egzistencije daje ono onima koji najvise doprino-
se egzistenciji druitva; i razgledajmo najpre stanove.

Svaki veliki grad ima jedan ili viSe »rdavih kvartova¢, u kojima se
gusi i tiska radni¢ka klasa. Istina, sirotinja &esto stanuje u zatvorenim
sokaci¢ima pored samih palata bogatada; ali obi¢no se njoj dodeljuje
zaseban kraj, gde ona daleko od pogleda sre¢nijih klasa mora Ziveti
sama, kako zna i ume. Ti rdavi kvartovi imaju u svim engleskim gra-
dovima gotovo podjednak oblik: najgore kuée u najgorem kraju grada;
vec¢inom dvospratne ili jednospratne zgrade od cigala, poredane u du-
gim redovima, po moguéstvu i sa podrumima u kojima se stanuje, a
gotovo svuda nepravilno postrojene. Te kucice od 3-4 sobe i jednom
kuhinjom nazivaju se kotedZima (cottages) i, sem u nekoliko delova
Londona, one su u celoj Engleskoj opsti tip stanova radni¢ke klase.
Ulice su obi¢no nekaldrmisane, neravne, prljave, pune biljnih i Zivo-
tinjskih otpadaka, bez odvodnih kanala i oluka, no zato sa ustajalim i
usmrdelim lokvama. Pri tom je i provetravanje oteZano usled rdavog
postrojenja cele te gradske &etvrti, a posto tu Zive mnogi ljudi na ma-
lom prostoru, lako moZemo predstaviti kakav je vazduh u tim radni-
&kim delovima grada. Pored toga, kad je lepo vreme, ulice sluZe i kao
prostor za susenje rublja: od jedne kuce do druge veZe se konopac na
koji se poveda mokro rublje.

Uzmimo za primer nekoliko od tih rdavih kvartova. Tu je pre




134 Friedrich Engels

svega London*, a u Londonu ¢uvena Cetvrt stracara (rookery), St.
Giles, Cetvrt kroz koju sada najzad treba da bude proseteno nekoliko
Sirokih ulica i na taj nacin treba da bude uniStena. Taj St. Giles lezi
usred najnaseljenijeg dela varosi, opkoljen sjajnim, irokim ulicama, ko-
jima 3eta otmeni svet Londona—sasvim u blizini Oxford Streeta i Re-
gent Streeta, Trafalgar Square-a i Stranda. To je neuredena gomila vi-
sokih, trospratnih i éetvorospratnih kuca sa tesnim, krivim i prljavim uli-
cama, u kojima je barem isto toliko Zivo kao i u glavnim ulicama grada, s
tom razlikom §to se u St. Gilesu vide samo ljudi iz radni¢ke klase. Na uli-
cama je i pijaca, korpe sa povréem i votem, sve to, naravno, rdavog
kvaliteta i teSko da je za jelo, i ona jo§ viSe suZava prolaz, a od nje kao
i od prodavnica mesa udara odvratan zadah. Kuce su naseljene od
podruma do samog krova, prljave i spolja i iznutra, reklo bi se da u
njima nijedan ¢ovek ne bi hteo da stanuje. A sve to nije jo$ nita prema
stanovima u tesnim dvori§tima i soka¢i¢ima izmedu ulica, u koje se
ulazi kroz pokrivene prolaze izmedu kuca i u kojima ima toliko nei-
stoce i takvih trodnih stracara da se to ne moZe ni zamisliti; tu se ne
mozZe videti gotovo mjedan ceo prozor, zidovi su tro$ni, vrata i pro-
zorski ramovi razglavlj i, vrata slup od starih dasaka
ili ih nikako i nema-— ovde, u ovim lopovskim kvartovima nisu vrata
ni potrebna, jer niSta nema da se ukrade. Svuda unaokolo leZe gomile
dubreta i pepela, a prljava te¢nost, prosuta pred samim vratima, sliva
se u smrdljive bare. Tu Zive najsiroma3niji medu siroma3nima, najgore
placeni radnici zajedno sa lopovima, lupeZima i ¥rtvama prostitucije
—vecina njih su Irci ili potomci Iraca, a oni koji jo§ nisu potonuli u
vrtlog moralne propasti koji ih okruZuje, no koji ipak svakim danom
tonu sve niZe i niZe, svakim danom sve vise gube snagu da se odupru
demoraliSuéem uticaju bede, blata i rdave okoline.

Ali St. Giles nije jedini »rdav kvart« Londona. U ogromnom
klupku londonskih ulica ima stotine i hiljade skrivenih sokaka i soka-
¢ida u kojima su kuée suvide rdave za sve one koji jo§ mogu da nesto
odvoje za ljudski stan—&esto se uz najvelelepnije palate bogata$
nalaze takva skrovidta najbednije sirotinje. Tako je nedavno prilikom
uvidaja nekih umrlih jedan predeo ba$ do Portman - skvera, jednog
vrlo prijatnog javnog mesta, oznaten kao prebivalite »mase Iraca,
demoralisanih netisto¢om i siromadtvome«. Tako se i u ulicama kao
sto su Long Acre i dr., koje iako nisu otmene, ipak su vrlo pristojne,
nalazi mnogo podrumskih stanova iz kojih izlaze na svetlo dana bolesni
degiji likovi i polugladne Zene u ritama. U neposrednoj blizini pozo-
rifta Drury Lane—drugog londonskog pozoridta—nalazi se neko-

* Posto sam ve¢ napisao ova) prikaz, dosao mi je do ruku &lanak o radni&kim
delovima Londona u &: 1IN (oktobar 1844), koji se na
mnogim mestima gotovo doslovce, a i inade u sultini svuda potpuno slaze s mojim
opisom. Nssluv tog lanka je The Duwellings of the Poor, from the note - book of
onedl‘g Doctor) [ iz beleZnice jednog dra
me
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liko najgorih ulica celog grada, ulice Charles, King i Parker Street, u
kojima su kuce takode od podruma do krova naseljene samim siromag-
nim porodi U vestmi kim parohij St. John i St. Mar-
garer stanovalo je 1840, prema biltenu Statistitkog drustva, u 5294
»stana«—ako oni zasluZuju to ime—5366 radnitkih porodica,
muskarci, Zene i deca natrpani bez obzira na starost i pol, ukupno
26 830 lica, a od tog broja porodica tri éetvrtine imale su samo po jednu
sobu. U aristokratskoj parohiji St. George, Hanover Square, stanovalo
je, po podacima iz istog izvora, 1 465 radnickih porodica, ukupno oko
6 000 lica, pod istim okolnostima; i ovde je preko dve trecine od ukup-
nog broja porodica bilo zgurano u jednu sobu. I kako imuéna klasa
koristi zakonitim putem si vo ovih ika, kod kojih se ¢ak
ni lopovi ne nadaju da ée nedto naéi! Kirija za te odvratne stanove kod
ve¢ pomenutog pozoriita Drury Lane iznosi: za dva stana u podrumu
3 silinga (1 talir), za jednu sobu u parteru 4 $ilinga, na prvom spratu
4l/2, na drugom spratu 4, za sobu na tavanu 3 $ilinga nedeljno—
tako da samo izgladneli stanovnici Charles - Streeta plaéaju sopstveni-
cima kuca godisnji tribut od 2 000 funti sterlinga (1 400 talira), a pome-
nutih 5 366 porodica u Vestminsteru pla¢aju godi$nje kiriju od ukupno
40 000 funti sterlinga (270 000 talira).

No najve¢i radni¢ki kvart je istono od Towera—u White
Chapelu i Bethnal Greenu gde je koncentrisana glavna masa londonskih
radnika. Cujmo $ta kaZe g. G. Alston, pastor crkve sv. Filipa u Bethnal
Greenu o stanju u svojoj parohiji:

»Ona ima 1 400 kuéa, u kojima stanuje 2 795 porodica ili otprilike 12 000
lica. Prostor na kome ovoliki broj stanovnika stanuje manji je od 400 kvadratnih
jardi (1 200 stopa), pa pri takvoj stisci nije niSta neobi¢no da Zovek, njegova Zena,
tetvoro do petoro dece, a katkad jo3 i deda i baba stanuju u jednoj jedinoj sobi od
deset do dvanaest kvadratnih stopa; u toj sobi oni rade, jedu i spavaju. Dok
londonski biskup nije obratio javnu paZnju na ovu veoma siromasnu parohiju, o
njoj se, &ini mi se, u zapadnom delu grada znalo isto toliko koliko i o divljacima
u Australiji ili na ostrvima JuZnog Pacifika. I kad jednom svojim oZima sagle-
damo i saznamo patnje ovih nesreénika, kad ih nademo pri njihovom bednom
rucku i vidimo kako su jeni boledéu ili posl ¢u, onda ¢éemo naéi da
je masa nevolje i bede tolika da se jedna nacija kao §to je nafa treba da stidi
toga 3to je tako nedto moguéno. Ja sam tri godine bio sveStenik u Huddersfieldu,
i za te tri godine su fabricki poslovi i8li vrlo rdavo; ali nikada nisam video tako
potp besp i ha kao u Bethnal Greenu. U celoj okolini, od deset
stareSina porodice ni jedan nema drugog odela sem svog radnizkog, i to jo§ toliko
loSeg i pocepanog da gore biti ne moZe; 3tavile, mnogi sem ovih rita nemaju
noéu nikakvog drugog pokrivals, a kao postelju nidta sem dZaka napunjenog
slamom i strugotinome(s7),

1z ovog opisa ve¢ moZemo videti kako su ovi stanovi morali izgle-
dati iznutra. Radi potpunije slike praticemo engleske &inovnike u jo§
nekoliko radnickih stanova, u koje oni katkad zalaze.
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Prilikom jednog uvidaja, koji je g. Carter, islednik iz Surreya,
izvr$io nad leSom cetrdesetpetogodisnje Ann Galway 16.! novembra
1843. god., novine su o stanu umrle pisale slede¢e: Ona je stanovala u
Londonu, u Bermondsey Streetu, White Lion Court, br. 3, sa svojim
muzZem i devetnaestogodi$njim sinom u jednoj maloj sobi, u kojoj nije
bilo ni kreveta, ni posteljine, niti bilo kakvog drugog name3taja. Ona je
lezala mrtva pored svog sina na jednoj gomili perja, koje je bilo rasuto
po njenom gotavo golom telu, jer nije bilo ni pokrivata ni &arSava.
Perje se tako zalepilo za njeno telo da lekar nije mogao da pregleda
les sve dok nije bio otiScen, a onda je video telo koje je od gladi pot-
puno izmr3avelo i sve izujedano od gamadi. Jedan deo poda u sobi
bio je izvaden i ta rupa je sluZila porodici kao nuznik.

U ponedeljak 15. januara 1844. g. doterase pred policijski sud u
Worship Streetu, u Londonu, dva decaka, koji su zbog gladi ukrali
jednu upola kuvanu kravlju nogu iz neke prodavnice i odmah je pojeli.
Policijski islednik je na$ao za nuzno da stvar dalje istraZuje i uskoro
je od policijskih sluzbenika dobio sledece objasnjenje: Majka ovih
decaka bila je udova jednog starog vojnika, koji je docnije sluZio u po-
liciji; posle smrti svoga muza vrlo je teko Zivela sa devetoro dece.
Ona je Zivela u najvecoj bedi u kud¢i br. 2 na Pool’s Place, Quaker
Street, Spitalfields. Kad je policijski sluzbenik do$ao kod nje, zatekao
ju je gde se sa Sestoro svoje dece bukvaino zbila u jednoj maloj dvo-
ri$noj sobici, u kojoj nije bilo drugog namestaja sem dve stare stolice
od rogoza, ali bez sedista, jednog malog stola sa dve slomljene noge,
jedne razbijene $olje i jedne male &inije. Na ognjiStu jedva ako je bilo
nesto Zeravice, u uglu toliko rita da bi ih jedna Zena u svojoj kecelji
mogla poneti, a one su sluZile kao postelja celoj porodici. Kao pokriva¢
im je sluZila samo njihova bedna odeéa. Sirota Zena pricala mu je da je
prosle godine morala prodati krevet da kupi hrane; posteljinu je dala
bakalinu kao zalog za uzete namirnice, i uopste je sve morala prodati
da bi samo dobila hleba. Policijski islednik je dao Zeni znatnu sumu
novca iz sirotinjske kase.

Februara meseca 1844. bila je preporucena za pomo¢ policijskom
isledniku u Marlborough Streetu Theresa Bishop, udovica stara 60
godina, sa svojom 26 - godi$njom bolesnom kéerkom. Ona je stanovala
na Grosvenor Square-u, Brown Street br. 5, u maloj krajnjoj sobici,
koja nije bila veca od nekog ormana i u kojoj nije bilo nikakvog na-
mestaja. U jednom uglu leZalo je nekoliko rita na kojima su njih dve
spavale; jedan sanduk je sluZio u isto vreme kao sto i kao stolica. Maj-
ka je ponesto zaradivala ¢i§¢enjem soba; po pri¢anju sopstvenika sta-
na, one su od maja meseca 1843. Zivele u takvim prilikama da su po-
stepeno rasprodale ili zaloZile sve $to su imale, pa ipak kiriju nisu ni-
kad platile. Policijski islednik im je dao jednu funtu iz sirotinjske kase.

1 U originalu: 14; u Dietzovom izdanju iz 1962. prema listu »Timese od
17. 11. 1843: 16,



PoloZaj radnitke klase u Engleskoj « Veliki gradovi 137

Meni ne pada na pamet da tvrdim da svi londonski radnici Zive u
takvoj bedi kao ove tri porodice; ja dobro znam da na jednog, koga j je
drustvo tako stradno zgazilo, dolaze njih deset koji bolje Zive—ali ja
tvrdim da se hiljade marljivih i valjanih porodica, mnogo valjanijih,
mnogo Zestitijih nego svi londonski bogatasi, nalaze u takvom &oveka
nedostojnom poloZaju, i da svakog proletera, svakog bez izuzetka, mozZe
Is;méi, bez njegove krivice i pored svih njegovih naprezanja, ista sud-

ina.

Ali uza sve to sreéni su oni koji jo§ imaju ma kakav krov nad glavom,
srecni u poredenju s onima koji ga nemaju. U Londonu svakog jutra
ustaje 50 hiljada ljudi koji ne znaju gde ¢e iduce nodi nasloniti svoju
glavu. Najsrecniji od njih su oni kojima uspe da za uvece ostave jedan
ili dva penija, da odu u prenocidte, tzv. lodging - house, kojih ima
mnogo u svima velikim gradovima, i gde oni za svoj novac nalaze
skloni$te. Ali kakvo skloniste! Kuca je odozgo do dole ispunjena kre-
vetima, u jednoj sobi ima &etiri, pet, Sest kreveta, jednom reéju onoliko
koliko moZe da ih stane. Na svaki krevet se nabije &etiri, pet, 3est ljudi,
opet onoliko koliko moZe da ih stane—i to bolesni i zdravi, stari i
mladi, muskarci i 2ene, pijani i trezni, sve je 0 izmeSano i kako ko
dolazi tako i leze. Tu ima svade, tuée i ranj ja, a ako se postelj
kompanjoni slazu, tada je )o§ gore: tada se ugovaraju krade ili deéava)u
stvari &iju bestijalnost nasi jezici koji su postali ljudskiji ne mogu da
iskazu. A 3ta je sa onima koji nemaju da plate takvo preno¢idte? Oni
spavaju gde stignu, po pasaZzima, arkadama, u kakvom kutu gde ih
policija ili sopstvenik zgrade ne¢e uznemiravati u spavanju; neki odlaze
i u utotiSta koja su ovde - onde podignuta privatnim dobrodinstvom;
neki s gavaiu u parku na klupama, ispod samih prozora kraljice Vikto-
rije. Cujmo $ta kaZze »Times« od [12.] oktobra 1843:

Iz juleradnjeg izvestaja koji smo dobili od policije izlazi da proseéno oko
50 ljudskih biéa spavaju svake noc¢i u parku, nemajuéi nikakve druge zaitite od
nepogode sem drveéa i udubljenia u bedemima. Veéina njih su mlade devojke,
koje su, zavedene od vojnika, doile u glavni grad i gurnute u Siroki svet, pre-
puitene bedi u gradu i nehaju poroka.

To je zaista uZasno. Sirotinje mora biti svuda. Nemastina ¢e svuda naci sebi
puta i nastaniti se sa svom svojom odvratno§éu i u srcu jednog velikog i lepog grada.
U hiljadama uskih ulica i uliica jedne mnogoljudne metropole mora, bojimo se,
biti uvek mnogo patnje, mnogo takve koja vreda nale oko—mnogo takve koja
nikad ne izlazi na svetlo dana.

Ali zar da i u onom krugu gde su se dototili bog: d j i
sjaj, da u blizini kraljevske veli¢ine St. Jamesa, ba$ uz samu sjajnu Bayswater
palatu, gde se susrecu stara i nova aristokratska etvrt, da u kraju u kome se
oprezni i prefinjeni ukus moderne gradske arhitekture fuvao da podigne ma i
najmanje prebivalifte za sirotinju, u kraju koji je, izgleda, namenjen iskljucivo
uZivanju bogata$a —zar i tu da sviju gnezdo beda i glad, bolesti i porok, i svi sli-
&ni uZasi koji izjedaju telo za telom i dusu za dusom!
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Stvarno, to je monstruozno stanje. Najveéa zaduvoljstva koja mogu dati
telesno zdravlje, duhovna Zivost, nevina Zulna j —u
.dodiru sa krajnjom bedom! Bogatstvo koje se odozgo, iz blistavih salona, smeje,
smeje sa brutalnim nehajem, ne znajuéi za rane bede! Tamo radost, koja se
nesvesno ali grozno ruga bolu, koji ovde dole stenje! To je borba svih su-
protnosti, sve protivre¢i jedno drugom, samo ne porok koji vodi u iskuSenje
i porok kou se podaje iskuSenju... No neka svi ljudi imaju na umu da se
kvartu najt grada na svetu moZe svake noéi, svake zi-
me, naci Zend, mladih po godinama, ali starih po gresima i patnjama, isteranih
iz drudtva, onih koje propadaju od gladi, prljavitine i bolesti. Neka svi to imaju
na umu i neka se naude da ne teoretidu, ve¢ da delaju. Bog je svedok da
danas ima mnogo mesta za delanjel¢

Ja sam gore govorio o skloniStima za beskuénike. Kako je jaka
navala na njih, mogu nam pokazati dva primera. Novopodignuti »Re-
fuge of the Houseless«! u Upper Ogle Streetu, gde moZe noéivati 300
lica, primilo je otkako je otvoreno, od 27. ianuara do 17. marta 1844,
za )ednu ili viSe no¢i 2 740 lica; i mada je nastupﬂo toplije vreme,
ipak je broj onih koji su se obracali ovom azilu, kao i azilima u Whi-
tecross Streetu i Wappingu, jako porastao, te su svake noci zbog osku-
dice u prostoru mnogi morali biti odbijeni. U drugom, u Centralnom
azilu u Playhouse Yardu je za prva tri meseca godine 1844. svake noci
noéivalo proseino 460 lica, svega 6 681 lice i podeljeno im je 96 141
porcija hleba. Ipak uprava izjavljuje da je ovaj zavod tek onda uneko-
liko zadovoljio pred navalom bednika kad je otvoren i istoéni azil za
beskucnike.

Ostavimo London i pogledajmo redom druge velike gradove
triju delova drzave. Uzmimo prvo Dablin, koji s mora izgleda isto to
liko drazestan koliko i I.ondon impozantan; Dablinski zaliv je najlepsi
od svih zaliva britanskih ostrva i Irci ga obi¢no uporeduju sa Napuljskim
zalivom. Sam grad je takode vrlo lep i njegovi aristokratski delovi su
bolje i ukusniie uredeni nego u bilo kom drugom britanskom gradu.
Ali zato su i sirotinjski kvartovi Dablina nesto nalodvramue i na)rnrsklje

§to se u svetu moze v1det1 Tu |e kako kriv i

Iraca, kou seu 1 riiamo ¢aju tek u prljavitini;
ali posto i u_ svakom velikom gradu Engleske i i Skotske nalazimo hi-
ljade Iraca, i posto svako mora

utonuti u istu prl;av&tmu, znadi da beda u Dab]mu m)e nista speci-
fi¢no, nije nedto $to je svojstveno samo irskom gradu, veé nesto §to je
zajednicko svim velikim gradovima celoga sveta. Sirotinjskih Zetvrti
ima u svim delovima Dablina, a prl,avium, neupotrebl;wost kuéa za
stanovanje i zap ulica p sve poj . O tome kako
ovde siromasni stisnuto Zive moZe se Stvoriti predstava kad se ¢uje da

1 Azil za beskuénike
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je prema izvedtaju inspektora Radnog doma* 1817. godine u Barrack
Streetu stanovalo u 52 kuce sa 390 soba 1318 lica, a u Church Streetu
i okolini u 71 kuéi sa 399 soba 1997 ljudi; da

»u ovom i u susednom distriktu ima mnogo smrdljivih (foul) sokaci¢a i dvorista,
da mnogi podrumi dobijaju svetlost samo kroz vrata, a u viSe njih stanovnici spavaju
na goloj zemlji, mada veéina ima bar krevete—ali da, na primer, u Nicholson
Courtu u 28 malih, bednih soba stanuje 151 &ovek u najvecoj bedi, tako da su se u
celoj zgradi mogla naéi samo dva kreveta i dva pokrivatae.

Siroma$tina je u Dablinu tako velika da samo jedan dobrotvorni
zavod, »Mendicity Association«!, svakodnevno prima po 2 500 lica,
dakle jedan procenat celokupnog broja stanovnika, koje danju hrani a
s veceri otpusta.

Sli¢no nam pri¢a i dr Alison o Edinburgu—opet jednom gradu
¢iji divan polozaj, koji mu je pribavio naziv moderne Atine, i &iji sjajan
aristokratski kvart u novom delu grada stoji u oStrom kontrastu sa
smradom i bedom sirotinje u starom delu grada. Alison tvrdi da je taj
veliki deo grada isto tako prljav i odvratan kao i najgori kvartovi Da-
blina, i »Mendicity Associati bi u Edinburgu imala da pomogne
isto toliko bednika koliko i u p ici Irske; on 3tavide tvrdi da je
sirotinja u Skotskoj, narotito u Edinburgu i Glazgovu, veéa i gora
nego u ma kojoj drugoj oblasti Britanske imperije i da najbedniji nisu
Irci veé Skoti. Propovednik stare crkve u Edinburgu, dr Lee je 1836.
godine pred Commission of Religious Instruction? izjavio da

»takvu bedu kao u svojoj parohiji on nije nigde video. Ljudi su bez namestaja,
bez itega; &esto dva braina para stanuju u jednoj sobi. Jednog dana je on bio u
sedam kuéa u kojima nije bilo kreveta—u nekima &ak nije bilo ni slame; osam-
desetogodi¥nji starci spavaju na golim daskama i gotovo svi spavaju u odelu.
U jednom podrumu nafao je dve 3kotske porodice sa sela; dvoje dece umrlo
im je odmah po dolasku u grad, a treée je u vreme posete bilo na samrti—
svaka od ovih dveju di )t jednom il prljave slame u uglu,
a sem toga je u podrumu, koji je tako mraian da se danju fovek u njemu
ne moZe poznati, bio smelten i jedan magarac. I kameno srce bi moralo pre-
puéi kad se vidi takva beda u zemlji kao 3to je Skotska.«

Sli¢ne stvari saopstava i dr Hennen u »Edinburgh Medical and

* Citirano iz Dr. W. P. Alison, F. R. S. E., fellow and late president
of the Royal College of Physicians etc. etc.: Observations on the Management of
the Poor in Scotland and its Effects on the Health of Great Towns [Razmatranja
o tretiranju siroma3nih u Skotskoj i dejstvo takvog tretiranja na zdravlje u veli-
kim gradovima), Edinburgh 1840.— Autor je religiozni j i brat istori
Arch[ibalda) Alisona.

1 UdruZenje za zbrinj ji jaka — 2 Komisijs za versku nastavu
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Surgical Journal«. Iz jednog parlamentarnog lzve§tnja" vidi se kakva
netistota—kao 3to se u takvim L moZe i odeki -—vlada
u kuéama edinburike sirotinje. Na X kil i

kokosi, a u #stoj sobi u kow; spavayu ljudi spava)u i psi, pa ¢ak i kenn, i
prirodna posledica toga je uZasna nedistota i smrad, kao i mnostvo
gamadi i gada svakojake vrste u tim stanovima. Ovom gnusnom stanju
ide na ruku, koliko god je to moguc¢no, i edinburska arhitektura. Stari
grad lezi na dvema padinama jednog brega, Cijim se grebenom proteZe
Visoka ulica (High street). Od nje na obe strane silazi niz breg mnoitvo
uzanih krivih uli¢ica, koje su zbog svojih mnogih zavoja nazvane
wyndsl, i te ulic¢ice ¢ine proleterski deo grada. Kuce $kotskih gradova su
uopste visoke, petospratne i $estospratne, kao u Parizu, i u suprotnosti
sa Engleskom, gde po moguéstvu svaki ima svoju zasebnu kucu, na-
seljene su velikim brojem raznih porodica; usled toga je stiska velikog
broja ljudi na maloj povrsini jo§ veca.

»Te ulice«—kaZe jedan engleski list** u &lanku o zdravstvenim prilikama
radnika u gradovima— »&esto su tako uske da se sa prozora jedne kuce moZe pre-
koraéiti na prozor njoj naspramne kuce; kuce su tako visoke, sa mnogo spratova,
da svetlost jedva moZe dopreti u dvorite ili ulicu izmedu th kuéa. U ovom
delu grada nema ni kanalizacije ni drugih uredaja potrebnih jednoj kuéi, kao
§to suodvodi i nuZnici; stoga se sve smece, otpaci i ekskrementi od najmanje
50 000 lica svake noéi bacaju u uli¢ne oluke, tako da i pored sveg ¢iScenja na
ulici ostaje masa osuSenog dubreta i razvija se smrad, 3to ne samo da vreda

oko i nos ve¢ i za zdravlje ik dstavlja najveéu Je li onda
Cudnovato $to se u ovim mestima mmlo ne obraéa paZnja na zdravlje, moral,
pa ni na najobi istoji ? Naprotiv, svi koji stanje stanovniStva blize

poznaju posvedoéi¢e da su ovde jako rasprostranjene bolesti, beda i demora-
lizacija. Drudtvo se u ovome kraju srozalo na jedan neopisivo nizak i bedan
stupanj. — Stanovi siromasnijih klasa su uopite vrlo prljavi i, otigledno, nikako
se ne &iste; u vedini slucajeva oni se sastoje od jedne sobe, koja je, pored
slabe ventilacije, zbog razbijenih prozora ili zbog toga 3to se oni ne mogu da
zatvore, jos i hladna, nekada vlaZna i delimi¢no se nalazi pod zemljom, uvek sa
rdavim ji i sasvim bljiva za je, tako da gomila slame
&esto sluzi celoj porodici za postelju, na kojoj musko i Zensko, staro i mlado u za-
panjujucoj guzvi leZe’ jedno preko drugog. Voda se moZe dobiti samo iz javnih
&esama i teSkoca da se ta voda donese pogoduje naravno svoj mogucoj prljavitini.«
* sReport to the Home Secretary from the Poor - Law Commissioners,
on an Inquiry into the Sanitary Condition of the Labouring Classes of Great Bri-
tain. With Appendices. Presented to both Houses of Parliament in July 1842.¢
3 vols. in folio [IzveStaj poverenika za zakon o sirotinji ministru unutra$njih po-
slova o ispitivanju zdravstvenih prilika radni¢ke klase Vehke Britanije. Sa prilozima.
Podneseno u oba doma parlamenta jula 1842.—3 toma in folio].—Sakupio i
sredio iz lekarskih izve$taja Edwin Chadwick, sekretar komisije za izradu zakona
o pomoéi_siroma3nima.
** »The Artizane, 1843, sveska za oktobar. —Mese&nik.

1 wkrivajes, tj. krivudave uliice
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Nista b.olje nije ni u drugim velikim pristani§tima. U Liverpulu,
pored sve njegove trgovine, sjaja i bogatstva, radnici su izloZeni istom
varvarstvu. Puna petina stanovniStva—dakle preko 45 000 ljudi— sta-
nuje u uskim, mraénim, vlaZnim i rdavo provetravanim podrumima,
kojih u gradu ima 7862. Tu dolazi jo§ 2270 dvorita (courts), tj.
malih mesta koja su ogradena sa sve Cetiri strane zidovima i imaju samo
jedan uzan, ve¢inom zasvoden prolaz; ona su, dakle, bez ikakve venti-
lacije, ve¢inom su vrlo prljava i naseljena gotovo iskljutivo proleterima.
O takvim dvoridtima govori¢emo vise kad bude re¢ o Mancesteru. U
Bristolu je jednom prilikom inspekcija posetila 2 800 radnitkih poro-
dica i nala da 46 procenata ima samo po jednu sobu.

Isto to nalazimo i u fabri¢kim gradovima. U Notingemu ima svega
11 000 kuca, a od njih se 7-8 000 naslanjaju zadnjim zidovima sasvim
jedna na drugu, tako da nije moguéna nikakva ventilacija izmedu njih;
pri tom postoji ve¢inom samo jedan zajednitki nuZnik za vise kuéa.
Nedavno je prilikom jedne inspekcije konstatovano da su mnoge kuée
sagradene nad plitkim kanalima koje pokrivaju samo daske patosa. U
Lesteru, Derbiju i Sefildu je isto tako. Napred citirani &lanak &aso-
pisa »Artizan« govori o Birmingemu ovo:

#+U starijim delovima grada ima mnogo bednih kvartova, prljavih i zapustenih,
punih ustajalih bara i gomila dubreta. DvoriSta su u Birmingemu mnogobrojna,
ima ih preko 2 000, i najveéi broj radnika stanuje ba u dvorisnim stanovima. Ta
dvorista su veéinom uska, kaljava, bez ventilacije i sa lofim kanalima, u njima je
po osam do dvadeset kuca, u koje vazduh ulazi samo s jedne strane, jer su svojom
zadnjom stranom naslonjene uz neku drugu zgradu; u dnu dvorista obi¢no se nalazi
jedno zajednitko dubriSte ili nedto sli¢no, &ija se prljavitina ne moZe opisati. No
ipak se mora primetiti da su novija dvorifta Inije uredena i pristojnije se
drZe; pa i po dvoristima su udZerice manje zbijene nego u Mancesteru i Liverpulu
i stoga je u Birmingemu za vreme epidemija mnogo manje smrtnih slu¢ajeva nego,
na primer, u Vulverh Dudleyu i Bil: koji su od Birmi udaljeni
samo nekoliko milja. U Birmi nema ni p ih stanova, mada ima ne-
koliko desnih podi ih radionica. Prenodiita za proletere ima poprili¢no
(preko 400) i nalaze se veéinom u dvoriitima u centru grada; ona su gotovo sva
odvratno nedista i zagu$ljiva, utoliita jal kitni ( P blizem
znadenju te redi bice govora posle), »lopova i prostitutki, koji ovde bez ikakvog
obzira na pristojnost i udobnost jedu, piju, puse i spavaju u atmosferi koju mogu
podneti samo degradirani ljudi.e

Glazgov je umnogome slitan Edinburgu—iste krivudave uli¢ice,
iste visoke kuce. O ovome gradu »Artizane pie:

»Radnicka klasa &ini ovde oko 78 p iStva (300 000),
a stanuje u delovima grada koji bedom i jezivoséy d ju i najbednije zakutke
St. Gilesa i Whitechapel: inski dgrada i krivudavih uligica u Edi

Takvih delova ima mnogo u srcu grada—iﬁino od Trongate-a, zapadno od Salt
marketa, u Caltonu, pored same Visoke ulice itd. To su beskrajni lavirinti uskih
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ulidica ili wynds, na koje na svakom koraku izlaze dvorista ili éorsokaci, koje obrazuju
stare, troSne, mnogospratne kuée sa rdavom ventilacijom i bez vode. Te kuée su
formalno krcate stanovnicima; na svakom spratu su 3 ili 4 porodice —moZda dva-
deset lica; ponekad je svaki sprat dat pod kiriju za prenoéiste tako da se u jednoj
sobi nabue, ne bm'no mogli reél srnesu, ;edno uz drugo po 15 20 lica. Ovi dlstnku

su ijim, d i
mogu se smatrati izvorom onih stra$nih epldemm groznice, koja odavde svoju
pustod 3iri po celom Glazgovu.«

Cujmo kako ove delove grada oplsuje ¥. C. Symons, vladin komesar
za ispitivanje poloZaja ru¢nih tkaca.*

«Ja sam i ovde i na kontinentu gledao bedu u nekoliko njenih najgorih oblika,
ali dok nisam posetio »wynds« grada Glazgova, nisam verovao da u ma kojoj civi-
lizovanoj zemlji mozZe biti toliko zlotina, bede i bolesti. U lodim azilima spavaju
na podu jedno uz drugo 10, 12 pa i 20 lica oba pola i razliite starosti, manje ili viSe
razgolic¢eni. Ti azili su obi&no (generally) tako negisti, vlaZni i zapuiteni da Eovek
ne bi u njih smestio ni svoga konja.e

A na drugom mestu:

»Wynds’ grada Glazgova ljene su 1l i od petnaest
do trideset hiljada ljudi. Taj se kvart sastoji od samih uskih ulitica i Zetvorouglih
dvori$ta, a u svakom od njih se na sredini nalazi gomila dubreta. No ma kako da je
odvratan spoljni izgled ovih mesta, ipak sam bio nedovoljno pripremljen za bedu i
prljavitinu unutra. U nekoliko spavaéih soba koje smo mis (glavni policijski inspektor
kapetan Miller i Symons) snoéu posetili pod je bio prosto prekriven oprufenim
ljudskim biéima, Zesto po petnaest do dvadeset, neka odevena a druga gola, muskarci
i Zene pome3ani. Postelja im je bila trula slama izme3ana sa nekim ritama. Namestaja
je bilo malo ili nimalo, i jedino 3to je tim jamama davalo izgled stana bila je vatra u
kaminu, Krada i prostitucija &ine glavni izvor prihoda tog stanovniitva. Izgleda
da se niko ne trudi da ogisti tu Augijevu $talu, taj pandemonijum, ta gnezda zlo¢ina,
nedistoce i zaraznih bolesti u centru drugog grada imperije. Ja sam paZljivo razgledao
m;upuitempe &etvrti drugih gndwa i mgde nije bilo ni upoh tako gadno, m po

fizitke i 1! ni po j gustini —_
U ovoj &etvrti su lokalne vlasti oznagile veéinu kuéa za zapustene i neupotrebljive
za stanovanje, ali ba3 su one najnaseljenije jer se za njih po zakonu ne moze traZiti
kirija.«

Veliki industrijski kraj u sredini britanskog ostrva, .gusto nase-
lieni zapadni fForkSir i juni Lankasir, sa svojim gim fabrickim
gradovima ni u éemu ne zaostaje za ostalim velikim gradovima. Tek-
stilni rejon Zapadnog okruga Jorksira je Zivopisan predeo, lepa, zelena,
brezuljkasta zemlja, koja se ka zapadu uzdiZe sve strmije, dok ne

* Arits and Artisans at Home and Abroad [Zanati i zannlue u zemlji i inostran-
stvu]. By J. C. Symons. Edinburgh 1839.— Autor_ )e, Azgleda i sam Skot-
landanin, liberal, pa prema tome svakog radnizkog
pokreta. Ovde citirana mesta nalaze se na str. 16 i dalje.
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dostigne svoju najvecu visinu na strmom grebenu Blackstone Edge-a
—razvodu slivova Irskog i Nematkog mora. Doline reke Aire, na kojoj
lezi Lids, i reke Calder, koju preseca Zeleznitka pruga Mancester—
Lids, spadaju u najZivopisnije doline u Engleskoj, i po njima su svuda
rasute fabrike, sela i varosi; sive kuce od neotesanog kamena izgledaju
tako lepe i Ciste prema pocrnelim kuéama od opeke u Lankasiru da je
milina gledati jh. Ali ako se ude u same gradove, te$ko da e se nadi
bilo $1a prijatno. Lids leZi, prema opisu Casopisa »Artizan« (na nave-
denom mestu), §to sam i sdm proverio

»na jednoj blagoj padini, koja se spudta u dolinu reke Aire. Ta reka protite kroz
grad u duini od oko 1!/: milje*, i razliva se posle topljenja snega i posle jakih
kida. Zapadni delovi grada koji se nalaze na visini srazmerno su &isti za jedan
tako veliki grad, ali oni delovi koji se nalaze u nizini, pored reke i potoka
koji se u nju slivaju (becks), nedisti su i uski, i ve¢ samo to je dovoljno da
skrati Zivot stanovnika—narotito male dece; tu treba jo§ uzeti u obzir i jezi-
vo stanje radnitkih Cetvrti oko Kirkgate-a, March Lane-a, Cross Streeta

i Richmond Roada, koje je ugl: isanih ulica, bez odvo-
dnih kanala, s nepravilnim rasporedom kuéa, mnogim dvoriitima i &orsokaci-
ma, i od jobi¢nijih d za od je Cistoée; sve to uzeto za-

jedno, dovolino je da nam objasni preveliku smrtnost u tom nesreénom kraju
najZalosnije bede. — Usled poplava reke Aires (koja, moramo to dodati, kao i
sve reke koje iskori¥éava industrija, u grad ulazi &sta i bistra, a iz grada iz-
lazi mutna, crna i smrdljiva od sve moguée nelistote) »u kuéama i podru-
mima &esto ima toliko vode da se ona mora crpkama izbacivati na ulicu; u
doba tih poplava voda dolazi u podrume &ak i tamo gde ima i kanala, i to nado-
lazi iz samih kanala**, proizvodi kuZna isparenja jako zasi¢ena sumporvodo-
nikom, i ostavlja odvratan talog koji je vrlo 3tetan za zdravlje. Za vreme proleéne
poplave 1839. godine posledice zaputanja tih kanala bile su tako 3tetne da je,
prema i ji i iftva, u ovom delu grada u toku tog kvar-
tala dolazilo na dva porodaja tri smrtna sluaja, dok je u drugim delovima
grada u toku istog kvartala dolazilo tri porodaja na dva smrtna slugaja.¢

Drugi gusto naseljeni rejoni su bez ikakvih kanala ili sa tako rdavim
kanalima da od njih nema nikakve koristi. U nizovima kuéa su podrumi
retko suvi; u drugim rejonima su mnoge ulice pokrivene mekim blatom
dubokim celu stopu. Uzalud su se stanovnici ovih ulica trudili da ih
s vremena na vreme poprave posipajuci ih pepelom; ipak splatine i iz
kuda prosuta netista voda ostaju u jamama sve dok ih ne isusi vetar ili
sunce (up. Izveitaj gradskog veca u »Statistical Journal« vol 2, p.
404). Kotedz u Lidsu obi¢no ne zauzima ve¢u povrsinu od pet kvadratnih

* Gde god nije ozna&eno o kojim je miljama reZ, podrazumevaju se engleske
milje, kojih ima 69,5 u 1 stepenu ekvatora, pa ih, prema tome, ima 5 u 1
nemackoj milji.

** Ne treba zaboraviti da ti »podrumic nisu neke ostave za starudiju, vec
stanovi za ljude.
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jardi i obi¢no se sastoji od podruma, jedne sobe za dnevni boravak i
spavaée sobe. Ti tesni stanovi, i danju i noéu puni ljudi, jesu druga
opasna tatka po moral i zdravlje stanovnika. A kakva je teskoba u ovim
stanovima, kazuje nam pomenuti izvestaj o zdravstvenom stanju rad-
nicke klase.

»U Lidsu smo nadli da u istoj sobi spavaju s roditeljima braéa i sestre i
stanari oba pola; iz toga proizilaze posledice pred Kkojima Covek mora da se
2grozi.«

Isti je slucaj i sa Bradfordom, koji leZi samo sedam milja od Lidsa,
na mestu gde se sastaje vi§e dolina, na jednoj maloj, kao katran crnoj,
smrdljivoj reci. Grad pruZa divan izgled kad se sa okolnih farmi posmatra
lepog nedeljnog dana, jer radnim danima je obavijen svim oblacima
ugljenog dima; ali u gradu vlada ista nedisto¢a i nepodesnost za stano-
vanje kao i u Lidsu. Stariji delovi grada su na strmim padinama tesno i
nepravilno gradeni; po ulicama, ¢orsokacima i dvoriftima nagomi-
lani su dubre i rudevine; kude su zap neliste i dobne za
stanovanje, a u neposrednoj blizini reke i na dnu doline nasao sam
mnoge kuce &iji donji spratovi, koji su do polovine bili ukopani u breg,
nikako nisu bili za stanovanje. Uopste su mesta na dnu doline, na ko-
jima su izmedu visokih fabrika susnuti radnicki stanovi, najlosije iz-
gradena i najnedistija u celom gradu. U novijim delovima ovog kao i
svakog drugog fabritkog grada kotedzi su gradeni pravilnije, u redovxmn,
ali se i ovde nalaze sve nezgode koje su po sa tradicional
nacinom smestaja radnika, a o kojima ¢emo imati prilike da govorimo
opsirnije kad bude re¢ o Mancesteru. Isto to vaZi i za ostale gradove
Zapadnog okruga, narotito za Barnsley, Halifaks i Huddersfield. 1 ovaj
poslednji, koji je blagodareéi svom Zivopisnom poloZaju i modernoj
arhitekturi najlepsi od svih fabri¢kih gradova Jorksira i Lankasira, ipak
ima svoje sirotinjske rejone; jer Odbor za pregled grada, izabran od
jedne skupstine gradana, jzvestio je S. avgusta 1844. godine:

»Mora se primetiti da u Huddersfieldu &itave ulice i mnoge uli¢ice i dvori-
$ta niti su kaldrmisani, niti imaju kanale ili ma kakve odvode; otpaci, dubre i
nedistoéa svake vrste. le¥e tu u gomilama, vru i trule, a gotovo svuda nastaju
bare ustajale vode, usled &ega obliZnji stanovi moraju biti nedisti, tako da na
takvim mestima ni¢u bolesti, koje ugroavaju zdravlje celog grada.e (8¢}

Predemo li, ili proputujemo Zeleznicom, preko samog Blackstone
Edge-a, dolazimo na Klasi¢no tlo engleske industrije, na kome je
ona dostigla svoj vrhunac i sa koga potléu svi pokreti radnika, dolazimo
u jufni Lanka$ir sa njeg gradom Manéesterom. Opet
imamo pred sobom lep mlasasu predeo, koji se od razvoda spusta blago
na zapad ka Irskom moru, sa Zivopisnim zelenim dolinama reka Ribble,
Irwell i Mersey i njihovih pritoka; zemlja, koja je pre sto godina bila
mnajveéim delom sama motvara i vrlo slabo naseljena, sada je prepuna
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gradova i sela i najnaseljeniji je predeo Engleske. U Lankairu, a na-
rotito u Mangesteru je i izvor i centar industrije Britanske imperije;
mancesterska berza je termometar za sva kolebanja industrijskog
prometa, fabritka tehnika je u Mangesteru dostigla vrhunac. U pa-
muénoj industriji juznog Lankagira su iskori§¢avanje prirodnih snaga,
potiskivanje ru¢nog rada masinama (naro¢ito mehanitkim razbojem i
»selfactor - mule« - masinom) i podela rada dostigli svoj vrhunac; ako
ova tri elementa uzmemo za karakteristiku moderne industrije, moramo
priznati da je u pogledu ta tri elementa prerada pamuka prednjacila
od poletka pa .do sada pred svim ostalim industrijskim granama. U
isto vreme morale su se medutim i posledice moderne industrije za
radnicku klasu najpotpunije i najistije razviti ba$ tu, a i industrijski
proletarijat se morao ba$ tu pojaviti u najpotpunijem, klasi¢nom obli-
ku; poniZenje koje su radniku donele primena parne snage, masinerija
i podela rada i poku$aji proletarijata da se uzdigne iz tog nedostojnog
poloZaja, morali su takode bad ovde dostiéi svoj vrhunac i najjasnije
se odraziti u svesti. Stoga, dakle, 3to je Mancester Klasi¢ni tip moder-
nog industrijskog grada, a i stoga 3to ga poznajem kao i svoj zavi-
Cajni grad — &ak bolje nego §to ga poznaje i vedina njegovih stano-
vnika — zadrZaéemo se na njemu ne$to duze.

U pogledu radnickih kvartova gradovi oko Man&estera se malo
razlikuju od tog centralnog grada—samo $to u njima radnici &ine jo$
vedi deo stanovni$tva nego u Mancesteru. Ta mesta su, naime, &isto
industrijska, a svi komercijalni poslovi zakljutuju se u Mand&esteru;
ona u svakom pogledu zavise od Mancestera, i stoga u njima stanuju
samo radnici, fabrikanti i sitni trgovci—dok u Mancesteru postoji i
jedno veoma znatno komercijalno stanovni$tvo, to jest komisione i
ugledne trgovine na malo. Stoga, mada su Bolton, Preston, Wigan,
Bury, Rochdale, Middleton, Heywood, Oldham, Ashton, Stalybridge,
Stockporr itd. gotovo sve gradovi sa 30, 50, 70 do 90 hiljada stanovnika,
oni ipak nisu gotovo nista drugo nego veliki radni¢ki kvartovi, koji su
odeljeni samo fabrikama i glavnim ulicama duZ kojih se nalaze radnje
i koji imaju nekoliko drumskih prilaza, uz koje leze vrtovi i kuée u stilu
vila fabrikanata. Sami gradovi su rdavo i nepravilno gradeni, sa ne-
Cistim dvoriStima, ulicama i uli¢icama, puni dima, a za stanovanje
narodito neprijatan izgled tim gradovima daju kuée sazidane od cigala,
ovde uobitajenog materijala, koje su bile crvene, ali su s vremenom po-
crnele od dima. Podrumski stanovi su ovde obi¢na stvar; gde god je
moguéno prave se ove podzemne jame i znatan deo stanovnika sta-
nuje u njima.

Posle Prestona i Oldhama najgori od tih gradova je Bolton, koji
lezi 11 milja severozapadno od Mangestera. Ja sam u njemu viSe puta
bio i, koliko sam mogao primetiti, on ima samo jednu, i to prili¢no ne-
¢istu, veliku ulicu, Deansgate, koja u isto vreme sluZi i kao trg, a i pri
najlepem vremenu ona je mra¢na i neugledna jama, mada su u njoj
sem fabrika samo prizemne i jednospratne niske kuée. Kao svuda

19 Marx - Engels (4)
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tako je i ovde stariji deo grada narocito zapusten i neudoban za stano-
vanje. Crna voda, o kojoj se ne zna da li je potok ili jedan niz smrdljivih
bara, proti¢e kroz grad, te i ona doprinosi da se i inate necisti vazduh
potpuno zagadi.

Tu je dalje Stockport, koji, istina, leZi na CeSirskoj strani reke
Mersey, no ipak pripada industrijskom rejonu Mancestera. On lezi u
jednoj uskoj dolini duZ Merseya, tako da se ulica s jedne strane strmo
spusta, a s druge strmo penje, a Zeleznica iz Mancestera za Birmingem
prolazi preko grada i cele doline jednim visokim vijaduktom. Stock-
port je poznat u celom okrugu kao jedno od najmra¢nijih i najzadim-
Jjenijih gnezda i narotito sa vijadukta ima stvarno neprijatan izgled.
Ali jo§ neprijatniji izgled imaju kotedZi i podrumski stanovi proletera,
koji se prostiru u dugim redovima kroz sve delove grada, od dna do-
line pa do vrha brega. Ne se¢am se da sam ma u kom drugom gradu
ovog okruga video srazmerno tako mnogo podruma u kojima se sta-
nuje.

Nekoliko milja severoistoéno od Stockporta leZi Ashron - under -
Lyne, jedno od najnovijih fabri¢kih mesta u ovoj oblasti. On leZi na
padini jednog brega u ¢ijem podnoZju teku kanal i reka Tame, i u op-
stim crtama je graden po novijem, pravilnijem sistemu. Pet ili 3est
dugih paralelnih ulica proteZu se duZ brega i seku se pod pravim uglom
sa ulicama koje vode u dolinu. Pri takvom nalinu izgradnje fabrike se
potiskuju van samog grada, ako ih nije ba$ blizina vode i vodenog puta
privukla sve dole u dolinu, gde su zbijene jedna uz drugu i iz dimnjaka
sipaju gust dim. Stoga Ashton ima mnogo prijatniji izgled nego vecina
drugih fabri¢kih gradova; ulice su $iroke i ¢istije. KotedZi izgledaju
novi, sveZe crveni i udobni za stanovanje. Ali ovaj novi sistem po kome
se prave kotedZi za radnike ima i rdavih strana; svaka ulica ima svoju
skrivenu sporednu uli¢icu, u koju vodi jedna uska staza i koja je stoga
utoliko netistija. A i u Ashtonu—mada ja, sem nekoliko zgrada na
ulazu u grad, nisam video nijednu drugu zgradu koja bi bila starija od
pedeset godina—ima ulica u koiima su kotedZi rdavi i stari, tako da su
cigle na uglovu'na rastavljene i viSe se ne dre, zidovi popucali, a negde
i malter opao; 1ma uhca kole svojim neélsum i zadimljenim izgledom
nimalo ne za u dovi ovoga okruga—
samo je to u Ashtonu izuzetak, a ne pravxlo

Jednu milju istoéno leZi Stalybridge, takode na reci Tame. Kad se
iz Ashtona dolazi preko brega, nai¢i ¢e se na vrhu levo i desno na
lepe velike vrtove sa divnim vilama u sredini, sagradenim ve¢inom
u relizabetinskom« stilu, koji je prema gotskom stilu u istom odnosu
kao protestantsko - anglikanska religija prema apostolskoj rimokato-
li¢koj. Sto koraka napred, i Stalybridge ée se pokazati u dolini — ali
u kakvom jakom kontrastu prema divnim letnjikovcima, jakom kon-
trastu $taviSe i prema skromnim koted?ima u Ashtonu! Stalybridge
lezi u jednoj uskoj, zavojitoj dubodolini, mnogo uZoj nego 3to je do-
lina kod Stockporta, na &ijim su obema padinama napravljeni bez
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ikakvog reda kotedZi, kuce i fabrike. Kad se ulazi u grad, nai¢i ée se
prvo na uske, pocadale, stare i tro$ne kotedze, pa kakve su prve kuée,
takav je i ceo grad. Na uskom dnu doline nalazi se nekoliko ulica; ve-
¢ina ulica se, padaju¢i i penjuéi se, medusobno seku i zbog toga
strmog poloZaja je gotovo kod svih kuéa prizemlje do polovine u zem-
lji; a koliko dvorista, pokrajnih ulica i slepih uglova nastaje usled ovog
konfuznog natina izgradnje, moZe se videti sa brega, s koga se grad
ovde - onde vidi gotovo u pti&joj perspektivi. Tome treba dodati i uZa-
snu netistou—i onda se moze shvatiti kakav je odvratan utisak koji
¢ini Stalybridge i pored svoje lepe okoline.

No dosta o tim malim gradovima. Svi oni imaju svoje osobenosti,
ali radnici u njima Zive uglavnom kao i u Mancesteru; stoga sam i
opisac samo ono §to je u njihovom natinu izgradnje posebno, a napo-
minjem jo3 samo to da se sva opita zapaZanja o stanju radni¢kih stanova
u Manéesteru mogu potpuno odnositi i na okolne gradove. Predimo
sada na sam centralni grad.

Manéester lezi u podnoZju juine strane jedne talasaste padine,
koja se, stisnuta izmedu dolina reka Irwell i Medlock, proteZe od
Oldhama i ¢iji zavrSetak Kersall - Moore &ini trkalifte i u isto vreme
Mons sacer! Mangesteral8). Man&ester u uZzem smislu leZi na levoj
obali reke Irwell, izmedu te reke i jo§ dve manje, Irk i Medlock, koje
se tu ulivaju u Irwell. Na desnoj obali Irwella, ba3 u jednom njegovom
jakom zavijutku, leZi Salford, dalje zapadno Pendleton; severno od
Irwella leZe Gornji i Donji Broughton, severno od Irka Chéetham Hill;
juzno od Medlocka je Hulme; zatim istocno Chorlton - on- Medlock,
jo$ nesto dalje u istoénom pravcu Ardwick. Ceo ovaj kompleks naselja
obi¢no se naziva Mancester, koji na taj nalin broji oko 400 hiljada
ljudi, pre vi$e nego manje od tog broja. Sam grad je graden na osobit
natin, tako da se godinama moZe u njemu Ziveti, svakog dana ulaziti
u nj i izlaziti iz njega a da se nikad ne dode u radni¢ki kvart niti u dodir
s radnicima — naime, sve dok se ide samo svojim poslom ili u Setnju.
To dolazi uglavnom otuda 3to su nesvesnim, prefutnim sporazumom,
ai izri¢itom radnitke Zetvrti strogo odvojene od
&etvrti srednje klase ili su, gde ovo nije slu¢aj, zaogrnuti plastom ljubavi.
U centru Mandestera nalazi se prili¢no prostrana trgovacka Cetvrt,
oko pola milje duga i isto toliko $iroka, koja se sastoji skoro isklju¢ivo
od kancelarija i stovari§ta robe (warehouses). Gotovo cela Cetvrt je
nenaseljena i noéu napustena i pusta—samo $to se kroz njene uske i
mraéne ulice kreéu noéni policijski straZari sa svojim fenjerima. Ovaj
deo proseca nekoliko glavnih ulica u kojima je vrlo Ziv saobraaj i u
kojima su u prizemlju sjajne prodavnice; mestimice su gornji spratovi
zgrada u ovim ulicama naseljeni i tu je i kasno uvege vrlo %ivo na ulici.
Tzuzimajuéi ovaj trgovacki rejon, ceo uZi Mangester, pa ceo Salford i
Hulme, znatan deo Pendletona i Chorltona, dve treéine Ardwicka i

1 Sveto brdo
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pojedini delovi Cheetham Hilla i Broughtonn—-sve je to radnicki
rejon, koji se oko trgovaéke Cetvrti obavija u vidu po;asa ﬁnokog otpri-
like 11/2 milju. Krupna i srednja burZoazija nastanjena je van toga
pojasa—srednja burZoazija u pravilno uredenim uli blizu rad-
ni¢kih kvartova, tj. u Chorltonu i u unutrasnjosti Cheetham Hilla,
krupna pak burZoazija po udaljenijim vilama sa vrtovima u Chorltonu
i Ardwicku ili na zratnim visinama Cheetham Hilla, Broughtona i
Pendletona, na sveZem i zdravom planinskom vazduhu, u divnim i
udobnim stanovima, pored kojih svakih pola ili etvrt sata prolaze
omnibusi za grad. Sto je najlepse, najbliZi put kojim ti aristokrati novca
stizu do svojih prodavnica u sredini grada vodi ih samom sredinom
radnickih kvartova, a oni ipak ne primecuju da su u blizini najprljavije
bede, koja se moze na¢i i desno i levo. Glavne ulice, naime one koje iz
grada vode od berze u svima pravcima, imaju sa obe strane jedan go-
tovo neprekidan niz trgovalkih radnji, i na taj nacin je te ulice zaposela
srednja i sitna burZoazija, a ona ih ve¢ radi svoje koristi drZi i moze
drzati pristojnije i Cistije. Svakako da ove trgovacke radnje uvek imaju
neceg zajednickog s rejonima koji leZe iza njih; no u trgovagkoj Zetvrti
i u blizini burZoaskih rejona one su elegantnije nego ovde gde prikrivaju
prljave radnicke kotedZe; ali uvek su dovoljne da od oéiju bogate go-
spode i dama s jakim stomacima i slabim nervima sakriju bedu i ne-
&istocu koje ¢ine drugu stranu medalje njihovog bogatstva i raskosi.
Tako se, na primer, u ulici Deansgate, koja ide od stare crkve pravo na
jug, nalaze prvo stovari§ta robe i fabrike, zatim prodavnice drugog
ranga i nekoliko pivnica, dalje juZno, gde se zavrSava trgovatka Cetvrt
grada, neugledne prodavnice, ko,e su, ukoliko se dnl)e ide, i sve prlja-
vije i sve &eSée r 1j gostioni i rakidzZini , dok nalzad na
Juinom delu njihov izgled ne postane takav da ne dopuéta ni najmanju
sumnju u to da su radnici i samo radnici njihovi posetioci. Isto tako
izgleda i Market Street, koja potinje od berze i proteZe se u jugoistod-
nom pravcu; prvo su sjajne prodavnice prvog ranga, sa kontoarima i
stovari§tima na gornjim spratovima; zatim u produZetku (Piccadilly)
kolosalni hoteli i stovariita; potom dalje (London Road) u rejonu Med-
locka fabrike, kréme, prodavnice za niZu burZoaziju i radnike, zatim
u Ardwick Greenu stanovi za vidu i srednju burioazuu i na)posle
veliki vrtovi i letnjikovci za bogan;e fabnkante i trgovee. Ko pozna|e
Mangéester moze na taj naéin po gl suditi i o rejonima iza
tih ulica, ali se iz njih vrlo retko mogu videti szvarni radnicki rejoni.
Ja dobro znam da je ovaj licemerni natin gradnje vise ili manje zajed-
nicki svima velikim gradovima; meni je isto tako dobro poznato da
trgovci na malo zbog same prirode svog posla moraju zauzimati velike
prometne ulice; znam da u takvim ulicama ima viSe dobrih no rdavih
kuca i da je cena zemljidta u njihovoj blizini veéa nego u udaljenijem
kraju; ali sam samo u Mangesteru, i nigde vide, na$ao takvo sistematsko
zatvaranje glavnih ulica za radni¢ku klasu, takvo neZno pokrivanje
svega onoga $to bi moglo povrediti oko i nerve burZoazije. Pa ipak je




PoloZaj radni¢ke Klase u Engleskoj « Veliki gradovi 149

ba$ Mantester manje konstruisan po planu ili po policijskim propi-
sima, a viSe slu¢ajno nego ma koji drugi grad; i kada promislim o
usrdnim uveravanjima srednje klase da je radnicima sasvim dobro,
onda mi se <ini da za takvu sramnu Konstrukciju grada liberalni
fabrikanti, ti »big whigs«! Mancestera, nisu sasvim nevini.

Napominjem jo§ da su gotovo sve fabrike rasporedene uz tri reke
ili uz razne kanale koji se granaju kroz grad, i prelazim sada na opis
radnitkih kvartova. Pre svega da opiSemo stari grad Mancester, koji
lezi izmedu severne granice trgovacke Zetvrti i reke Irk. Ovde su ¢ak
i bolje ulice tesne i krive—kao npr. Todd Street, Long Millgate,
Withy Grove i Shude Hill—kuée su prljave, stare i troine, a konstruk-
cija sporednih ulica sasvim stra$na. Ako se od stare crkve ide u Long
Millgate, onda ée se odmah desno videti jedan niz staromodnih kuca,
kod kojih nijedan frontalni zid ne stoji vise potpuno vertikalno; to su
ostaci starog Mancestera dok on jo3 nije bio industrijski grad; njegovi
raniji stanovnici su se preselili sa svojim potomcima u bolje kvartove,
a ove kuce, koje su njima bile suvise rdave, ostavili su jednoj rasi radnika
¢ija je krv bila jako pomesana sa irskom. Nalazimo se zaista u jednom
gotovo sasvim neprikrivenom radni¢kom kvartu, jer ni same prodav-
nice i kréme u ovoj ulici ne obracaju paZnju na Cistoéu. Ali to jo3 nije
ni$ta u poredenju sa ulicama i dvoristima koja se nalaze pozadi i u koja
se moZe uéi samo uskim presvodenim prolazima, u kojima se ne mogu
mimoiéi ni dva &oveka. Ne moZe se ni zamisliti kako su kuce nabacane
bez reda, kao na porugu svakoj racionalnoj arhitekturi, i zbijene tako
da su formalno jedna na drugoj. I nisu tome krive samo kuce koje su
ostale iz doba starog Mancestera,
nego je ta nabacanost tek u novije
vreme oterana u krajnost time $to
je, gde god je stara arhitektura
ostavljala slobodnu ma i stopu pro-
stora, dozidivano i nalepljivano ta-
ko da najzad nije ostalo ni za palac ,
Siroko mesto na kome bi se moglo
zidati. Za dokaz iznosim ovde jedan
mali deo iz plana Man&estera—ovo
ipak nije najgori kraj, a ne ¢&ini ni
deseti deo staroga grada.

Ovaj crtez bice dovolian da okarakterife ludacku konstrukciju
celog kraja, narocito u blizini Irka. Obala Irka je ovde na juznoj strani
vrlo strma i visoka 15- 30 stopa; na toj strmoj obali nalaze se tri reda
kuéa, od kojih se donji di%e iz same reke, dok se prednja strana gornjeg
reda nalazi u visini vrha breuljka u ulici Long Millgate. Medu njima,
na reci, nalaze se jo§ i fabrike—jednom reju, ovde je ista takva te-
skoba i neuredenost kao i u donjem delu Long Millgate-a. Desno

1 Igra redi: »big whigse znali svaine linosti» i sveliki vigovcie.
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i levo od glavne ulice nalazi se mnogo presvodenih prolaza koji vode u
mnogobrojna dvorista, i kad se u njih ude naide se na prljavitinu i
odvratnu nelistoéu da im nema ravnih—ovo narotito vaZi za dvo-
ri$ta koja se spustaju ka Irku i u kojima su bezuslovno najgori stanovi
ko;e sam do sada video. U jednom od ovih dvoriita, na- samom ulazu
u nj, gde prestaje poknvem hodnik, nalazi se jedan nuZnik bez vrata i
tako negist da stanovnici mogu uéi u dvoriste i izi¢i iz njega samo
preko ustajale bare i blata od mokrace i ekskremenata koji nuznik
okruzuju; ako nekome pritinjava zadovoljstvo da dvoriste vidi, to je
prvo dvoriste na Irku, vide Ducne Bndge, dole na reci nalazi se nekoliko
Stavionica koje d j otpadaka ispunjavaju celu oko-
linu. U dvori$ta niZze Ducie Bridge-a ulazi se uglavnom uskim, prljavim
stepenicama i dolazi do kuca jedino preko gomile dubreta i nedistoée.
Prvo dvoridte niZe Ducie Bridge-a zove se Allen’s Court; za vreme
epidemije kolere ono se nalazilo u takvom stanju da je sanitetska policija
morala isterati stanovnike iz njega, ocistiti ga i hlorom dezinfikovati;
tadadnje uzasno stanje ovog dvoriSta opisao je Dr. Kay u jednoj bro-
$uri*. Od tog vremena je, kako izgleda, nesto zgrada u njemu sruseno
i panovo izgradeno—sa Ducie Bridge-a vidi se dole jo§ nekoliko poru-
Senih zidova i visokih gomila ruSevina pored nekoliko novih kuca.
Izgled sa ovog mosta—sa neZnom paZnjom sakriven od pogleda sitnih
smrtnika zidom koji je Covedje visine—uopite je karakteristitan za
ceo kraj. Dole u dubini tege ili, bolje re¢eno, stoji Irk, uzana, kao katran
crna i smrdljiva reka, puna dubreta i netistoce koje taloZi na desnu
ravniju obalu; kad je suvo vreme, onda na toj obali stoji &itav niz
ruznih crno- zelenih prljavih barica, iz kojih se neprestano razvijaju
mehuri kuZnih gasova i smrad koji je nepodnosljiv i gore na mostu,
40-50 stopa nad rekom. Sem toga se u samoj reci nalazi na svakom
koraku po neka visoka prepreka, iza koje se taloZi i trune mulj i dubre
u debelim slojevima. Uzvodno od mosta nalaze se visoke $tavionice,
jo§ dalje bojadZinice, mlinovi kostiju i fabrike gasa, &ja sva prljava
tednost i otpaci oti¢u u Irk, u koji se sem toga ulivaju i obliZnje kloake
i nuZnici. Prema tome, moZe se zamisliti kakav je talog koji ostavlja
reka. Pod mostom se vide gomile kria, neéistoce, dubreta i otpadaka
iz dvori§ta na levoj,-strmoj obali; kuce su ovde stisnute jedna uz drugu
i usled nagiba obale vidi se od svake wdan deo—-sve crne od dima,
trodne, stare, sa razbijenim p i izlomlj prozor-
skim ramovima. Pozadi se nalaze stare fabricke zgrade, kao neke ka-
sarne. Na desnoj, ravnijoj obali nalazi se dugi niz kuéa i fabrika; ve¢
druga kuca je rusevina bez krova, puna neupotrebljivih otpadaka, a
treca stoji tako nisko, da se na donjem spratu ne moZe stanovati i stoga

* The Moral and Physical Condition of the Working Classes, employed in
the Cotton Manufacture in Manchester [Moralni i fiziéki poloZaj radnitke klase
zaposlene u preradi pamuka u Mandesteru]. By James Ph. Kay, Dr. Med. 2nd
edit. 1832.—On zamenjuje radnitku klasu uopite sa fabri¢kim radnicima, inade
izvrsno,
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je taj sprat bez prozora i vrata. Pozadi je sirotinjsko groblje, stanice
liverpulske i lidske Zeleznitke pruge, a iza toga radni dom, ta mance-
sterska »sirotinjska bastilja«(18), koji kao citadela sa jednog brega iza
visokih z.upéasﬁh zidova preteéi gleda na radnitku &etvrt koja leZi
prema njemu.

Vise Ducie Bridge-a leva obala postaje ravnija, a desna naprotiv
strmija, ali je stanje na obema st Irka pre gore nego
bolje. Ako ovde od glavne ulice—jo§ uvek Long Millgate—skrenemo
ulevo, izgubicemo se; i¢i ¢emo iz jednog dvoriSta u drugo, sve iza
uglova, kroz same uske i prljave zakutke i hodnike, dok posle nekoliko
minuta ne izgubimo pravac i viSe nikako ne znamo kuda treba iéi.
Svuda upola ili sasvim propale zgrade —neke su, istina, nenastanjene, a
to ovde mnogo znati—u retko kojoj kuéi se nalazi pod od dasaka ili
kamena, a gotovo svuda polomljeni prozori i vrata koji se ne mogu
zatvoriti jer se ne uklapaju, svuda negisto¢a!—svuda gomile kr3a,
otpaci i dubre; mesto odvodnih ozidanih kanala, ustajale bare i smrad
koji bi svakome iole civilizovanom ¢oveku ¢&inio Zivot u jednom takvom
kraju im. Novoizgradenim produZetkom lidske Zeleznitke pruge,
koja ovde prelazi preko Irka, jedan deo ovih dvoriita i sokalica je
ra$¢icen, no druga se naprotiv tek sada mogu potpuno videti. Tako
se ispod samog Zeleznitkog mosta nalazi jedno dvoriste koje po necistoci
i odvratnosti daleko nadmasa sva druga dvori$ta ba$ zato $to je ono
do sada bilo tako odvojeno i povuceno, da se samo s mukom moglo
dospeti u njega; ja ga sam nikada ne bih na$ao da nije Zelezni¢kim
vijaduktom stvoren jedan prosek, mada sam mislio da ceo ovaj pre-
deo taéno poznajem. Izmedu motki i konopaca za susenje rublja ulazi
se po dZombastoj obali u haos malih prizemnih jednosobnih koliba,
koje su ve¢inom bez poda; tu je sve ujedno—kuhinja, soba za stanova-
nje i spavaca soba. U jednoj takvoj jami, koja je jedva 6 stopa duga
i 5 $iroka, video sam dva kreveta—i kakva samo dva kreveta —koja
su sa stepenicama i ognjiStem taman ispunjavala celu sobu. U mnogim
drugim stanovima nisam video ba$ nifta, mada su vrata bila otvorena
i stanovnici stajali naslonjeni na njih. Pred vratima svuda ruSevine
i dubre, tako da se kaldrma nije mogla videti, ve¢ se samo ovde - onde
mogla osetiti pod nogama. Svu ovu gomilu 3tala naseljenih ljudima
ogranicavale su sa dve strane kuce i jedna fabrika, s trece strane reka,
a sem uske staze obalom bio je jo§ samo jedan put kojim se kroz uske
vratnice i$lo u jedan drugi lavirint stanova, koji je bio gotovo isto tako
rdavo napravljen i isto tako neureden.

No dosta o tome! Tako je graden ¢itav kraj oko Irka; potpun
haos od besmisleno izme$anih kuéa koje su viSe ili manje neupo-
trebljive za stanovanje, njihova nelista unutradnjost potpuno odgo-
vara prljavoj okolini. A kako da ovi ljudi i odrZavaju &isto¢u! Oni nemaju
moguénosti da zadovolje ni najprirodnije svakodnevne potrebe. Nuz-
nici su ovde tako retki, da se ili svakog dana prepunjavaju ili su vedi
suvi$e udaljeni. Kako mogu da se peru ljudi koji u blizini imaju samo
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prljavu vodu Irka, a vodovodi i Cesme nalaze se samo u pristojnim
delovima varo$i! Zaista, ne mogu se ovi heloti modernog drustva
kriviti zato $to njihovi stanovi nisu &istiji od svinjskih obora, koji se
nalaze ovde - onde ba§ izmedu njih! Zar se vlasnici kuéa ne stide da
izdaju pod kiriju takve stanove kao §to su 3est .ili sedam podruma
stope ispod vodene povriine--i to kad je voda niska—reke Irk,
koja proti¢e pored njih na $est stopa odstojanja, ili zar se ne stide da
izdaju gornji sprat kuce na uglu, na suprotnoj obali, odmah iznad mo-
sta, u ¢ijem se prizemlju ne moZe stanovati, jer je potpuno bez vrata
i prozora, pa ipak takav sludaj nije redak u ovom kraju, pri ¢emu
onda svi susedi obi¢no koriste to otvoreno prizemlje kao nuZnik, jer
za to nema nikakvog drugog mesta!

Ako ostavimo Irk da bismo se na suprotnoj strani Long Millgate-a
opet probili u sredinu radnickih stanova, do¢i ¢emo u jednu nesto
noviju &etvrt koja se prostire od crkve sv. Mihaila do Withy Grove-a i
Shude Hilla. Ovde ima bar nesto vide reda; namesto haosa kuca ovde
nalazimo bar duge prave ulice i slepe ulice, ili po planu napravljena,
vec¢inom &etvorougla dvorista; no kao $to je tamo svaka pojedina kuca
gradena svojevoljno i bez obzira na polozaj drugih, tako je ovde kon-
struisana bar svaka ulica i dvori§te. Jedna ulica ide ¢as u ovom, cas
u onom pravcu, na svakom koraku se naide na Corsokak ili na kakav
dograden ugao, usled ¢ega se opet vratamo tamo otkud smo posli—
ko u ovom lavirintu nije stanovao duZe vreme, ne moze se lako snaci.
Ventilacija ulica—ako za ovaj kraj smem upotrebiti tu re¢—i dvo-
ri§ta isto tako je nepotpuna kao i u predelu Irka; i mada ovaj kraj
ima preimuéstvo pred krajem oko Irka—u tome 3to su kuée doduse
novije i ulice imaju bar negde odvodne kanale—u njemu se gotovo
pod svakom kucom nalaze podrumski stanovi, koji su u kraju oko Irka
retki ba$ usled toga 3to su kude stare i rdavo rasporedene. Uostalom
i ovde je isto takva netistoca, iste gomile kra i dubreta, iste bare po
ulicama kao i u predelu Irka; sem toga, u &etvrti o kojoj sada govorimo
ima i jedna druga okolnost koja je vrlo $tetna po &istoéu stanovnika,
a to su mase svinja koje lutaju svuda po ulicama, riju po dubretu ili su
po dvoritima zatvorene u malim oborima. Svinjarski trgovci zakupljuju
ovde dvorista, kao i u velini ostalih radnitkih kvartova Mandestera,
i podiZu u njima obore; gotovo u svakom dvori§tu nalazi se jedan ili
viSe takvih ogradenih kutova u koje stanovnici dvori§ta bacaju ostatke
hrane i pomije od kojih se svinje goje, a pri ¢emu se vazduh, i inace
zatvoren u ovim sa sve Cetiri strane ogradenim dvori§tima, sasvim
kvari zbog truljenja biljnih i Zivotinjskih materija. Kroz ovaj kraj pro-
lazi jedna Siroka i dosta pristojna ulica— Millers Street—koja uspe$no
skriva ono §to je pozadi nje; ali ako se iz radoznalosti zade u ma koji od
mnogobrojnih prolaza koji vode u dvoriste, videée se da se pravi
pravcati svinjarluk ponavlja na svakih dvadeset koraka.
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Takav je stari grad MancCester, i kad po drugi put Citam ovaj svoj
opis, moram priznati da on ne samo $to nije preteran nego nije ni izda-
leka dovoljan da da jasnu sliku o negistoéi, zapustenosti i nemoguéno-
sti stanovanja, o natinu izgradnje kakav se prosto ruga svima obzirima
cistoce, ventilacije i zdravlja ovog dela grada koji broji najmanje 20 - 30
hiljada stanovnika. I takva &etvrt postoji u centru drugog grada En-
gleske, a prvog industrijskog grada sveta! Ko hoée da vidi sa kako se
malo prostora za kretanje, sa kako se malo vazduha—i to kakvog
vazduha! —potrebnog za disanje zadovoljava &ovek, sa kako malo
civilizacije moZe Covek da egzistira, neka samo dode ovamo. To je
zaista stari grad—i na tu se okolnost pozivaju ljudi kad im se govori
o uZasnom stanju ovog pakla na zemlji—no 3ta je s tim redeno? Sve
ono §to izaziva naSe gnuSanje i na$u najjatu indignaciju jeste novog
porekla, pripada industrijskoj epohi. Nekoliko stotina kuca koje pri-
padaju starom Mancesteru davno su napustili njihovi prvobitni stanovni-
ci; samo ih je industrija napunila mnostvom radnika koji sada u njima
stanuju; samo je industrija podigla zgrade na svakom praznom parcetu
zemlje izmedu tih starih kuca da bi dobila skloni$ta za mase koje
je dovukla sa sela i iz Irske; samo industrija dopusta sopstvenicima
ovih 3tala da ih za visoku kiriju izdaju ljudima kao stanove, da eksplo-
atiSu siroma$tvo radnika, da potkopavaju zdravlje hiljadama ljudi,
a sve radi svoga bogacenja; samo industrija je omogudila da se radnik,
tek osloboden srednjovekovnog kmetstva, opet upotrebljava kao materi-
jal, kao stvar, da bude zatvoren u stanove koji su za svakog drugog
suviSe rdavi i koje on za svoj teSko zaradeni novac ima sada prava da
dokrajé¢i. Sve je to ucinila samo industrija koja bez ovih radnika, bez
siromastva i ropstva tih radnika ne bi mogla postojati. Istina je da je
prvobitni plan ovog naselja rdav, da se nije mogao mnogo poboljsati —
ali jesu li posednici, je li vlast idta ucinila da to docnijim gradenjem po-
pravi? Naprotiv, i u najmanjem kuti¢u slobodnog prostora podignuta
je kuca, svaki suviSan izlaz zazidivan; s razvitkom industrije pela se
cena zemlji$tu, i ukoliko se ona vide pela, utoliko se besomucnije na
njemu zidalo, bez obzira na zdravlje i udobnost stanovnika, ve¢ se je-
dino imala u vidu veca dobit—nijedna baraka nije toliko loa da se wvek
ne bi naao neki siromaSak koji ne moge da plati bolju. Al to je stari
grad, i time se burZoazija tedi; pa da vidimo kakav je novi grad (the
New Town).

Novi grad, koji se naziva jo§ i Irski grad (the Irish Town), pro-
teZe se s one strane starog grada, na jednom glinovitom breZuljku iz-
medu Irka i St. George’s Roada. Tu se gubi svaki izgled grada; poje-
dini nizovi kuca ili kompleksi kuca stoje ovde - onde kao mala sela na
golom glinovitom zemljidtu, na kome nema ni travke; kuce ili bolje re-
&eno kotedZi su u rdavom stanju, nikad popravljani, prljavi, sa vlaZnim
i netistim podrumskim stanovima; ulice niti su kaldrmisane niti imaju
odvodne kanale, a mnogobrojni &opori svinja zatvoreni su u malim dvo-
riftima i oborima ili se pak slobodno 3etaju brezuljkom. Blato je ovde
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takvo da se samo pri sasvim suvom vremenu moZe imati nade da ¢e se
proéi a ne zaglibiti se do &lanaka na svakom koraku. U blizini St.
George’s Roada kuce su &esce, tu je neprekidni niz ulica, slepih ulica,
pokrajnih ulitica i dvoriSta, 3to je sve utoliko zbijenije i neuredenije
ukoliko dolazimo bliZe centru grada. Zato su one doduse i &ese kal-
drmisane ili bar imaju kaldrmisane trotoare i oluke; ali neéistoca i
rdavo uredenje kuca, a narolito podruma, isti su.

Umesno ¢e biti da ovde ucinimo nekoliko - op$tih primedaba
o tome kako se obi¢no grade radnitke Cetvrti u Mancesteru. Mi smo
videli da u starom gradu grupisanjem kuca rukovodi &ist slu¢aj. Svaka
kuée pravi se bez obzira na ostale kuce, a uglasti mali prostori izmedu

dinih kuéa i ; se, u ned k drugog imena, dvoristima
(courts) U neito novijim delovima iste &etvrti i u drugim radni¢kim
Cetvrtima, koje su nastale u prvo vreme industrijskog procvata,
nalazimo raspored sa vise plma Prostor izmedu dve ulice podeljen
je na | gla dvorista, $to izgleda otprilike

ovako:

Ta dvorista su od potetka izgradnje bila postrojena tako da se u njih
sa ulice ulazi kroz pokrivene prolaze. Ako je sasvim neplanska arhi-
tektura $tetna po zdravlje stanovnika usled ometanja provetravanja,
onda je ovaj nalin gradenja po kojem se radnici zatvaraju u dvori§ta
koja su sa svih strana okruZena zgradama—jo§ mnogo $tetniji. Vazduh
ne moze otuda naprosto nikuda da izlazi; jedini izlaz za zatvoreni
vazduh su dimnjaci, i to dok gori vatra.* Pri tom su jo3 oko takvih
dvorita gradene sve po dve kuce tako da im se zadnji zidovi sastavljaju,
i samo to je dovoljno da spre¢i svaku dobru ventilaciju. A posto se
uli¢na policija ne brine o stanju ovih dvorista, posto sve §to se po njima
baca ostaje nedirnuto, ne treba se ¢udit $to se ovde nalazi toliko ne-
Cistoée i gomile pepela i dubreta. I sdm sam bio u dvori§tima oko
Millers Streeta, koja su za najmanje pola stope niZa od nivoa glavne
ulice i koja nemaju nikakvog odvodnog kanala koji bi za vreme kiSe
odvodio vodu koja se u njima skuplja!

Docnije se pristupilo drugom sistemu gradenja, koji je sada opsti.

* Pa ipak jedan mudri engleski liberal tvrdi—u izvestaju »Children’s Empl
(oynent) Comm(ission)«—da su ova dvori$ta remekdelo gradske arhitekture, jer ona,
kao niz malih javnih trgova, poboljsavaju ventilaciju i provetravanje! To bi bila
istina kad bi svako dvorite imalo dva ili &etiri 3iroka, gore otvorena naspramna
prilaza kroz koje bi vazduh mogao strujati; ali ona nemaju nikada ni dva, vrlo
retko i jedan otvoreni, a gotovo sva imaju samo uske, presvodene prolaze.
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Sada se, naime, radnicki kotedzi gotovo nigde ne grade zasebno, ve¢
uvek po desetak, pa i na stotine, tako da jedan jedini preduzima&
gradi u isto vreme celu jednu ili viSe ulica. Stanovi se tada ovako ras-
poreduju: Jedan front—up. crtez dole—¢&ine kotedzi prvog ranga koji
su tako sreéni da imaju zadnja vrata i malo dvoriste; njihove su
kirije najvide. Iza ograde ovih dvorista je jedan uzan prolaz, zadnji
prolaz (back street) zazidan na oba kraja, u koji se ulazi ili uskom
putanjom ili pokrivenim hodnikom sa strane. Za kotedZe koji izlaze
na ovaj prolaz placa se najmanja kirija i uop$te su najzapusteniji.
Zadnji zidovi su im zajednigki sa treim nizom kotedza, koji su licem
okrenuti suprotnoj ulici i donose manje kirije nego prvi, a vise nego
drugi niz kotedZa. Plan ulica izgleda, dakle, otprilike ovako:

Ulica
treéi ni;
Kotedsa

srednjiniz

7% g‘gvor;gﬁma

2 % Z
DN

Na taj nalin, prvi niz kotedZa ima prili¢no dobru ventilaciju,
a tredi bar ne stoji u tom pogledu gore od kotedza gradenih prethodnim
natinom; srednji pak niz kotedZa ima isto tako rdavu ventilaciju kao i
kuce u dvori$tima, a i sam zadnji prolaz je isto tako uvek prljav i
neugledan kao i dvoridta. Preduzimaci su usvojili ovaj plan jer im
on Stedi prostor i daje prilike da bolje nagradene radnike uspesnije
pliatkaju viim kirijama za kotedZe prvog i treceg niza.

Ta tri oblika gradnje kotedZa postoje u celom Mangesteru, ¢ak
i u celom Lankasiru i Jorksiru, ¢esto pomesani, ali ipak dovoljno
odvojeni jedni od drugih tako da bi se po njima ve¢ moglo zakljuditi
o srazmernoj starosti pojedinih delova grada. Treéi sistem, sistem
zadnjih prolaza, odlu¢no preovladuje u velikom radni¢kom distriktu
istoéno od St. George’s Roada, na obema stranama Oldham Roada i
Great Ancoats Streeta, i najée$ée se nalazi i u ostalim radni¢kim dis-
triktima Mandestera i njegovim predgradima.

U pomenutom velikom distriktu, poznatom pod imenom Ancoats,
podignuta je na kanalima vedina, i to najve¢ih mancesterskih fabrika;
to su kolosalne 3estospratne i sedmospratne zgrade, ¢iji se vitki dim-
njaci dizu visoko nad niskim radni¢kim kotedZima. Stanovni$tvo
ovog distrikta ¢ine stoga uglavnom fabricki radnici, a u najgorim uli¢i-
cama ru¢ni tkadi. Ulice koje su najblize centru grada najstarije su, pa
stoga i najgore, alisu ipak kaldrmisane i sa odvodnim kanalima; tu mislim
na najblize ulice paralelne s ulicama Oldham Road i Great Ancoats
Street. Dalje prema severoistoku nalaze se mnoge nove ulice; ovde
kotedzi izgledaju uredni i &isti, vrata i prozori novi i sveZe premazani,
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unutra$njost &isto belo okreéem; u ovim ulicama ima vide sveZeg
vazduha, a prazna mesta medu njima su veéa i &e¥éa. Ali to se moZe
red¢i o malom broju stanova; uz to se jo§ ispod gotovo svih kotedZa
nalaze podrumski stanovi, mnoge ulice su nekaldrmisane i bez odvod-
nih kanala, a i taj uredan izgled je pre svega samo privid, pnv1d kou
ve¢ posle deset godmn nestaje. Arhitektura pojedinih kotedZa je, naime,
isto tako rdava kao i plan ulica. Takvi koted?i u poéetku izgledaju
svi &isti i solidni, masivni zidovi od cigala padaju- u o&, i ako se ide
kroz novoizgradene radnigke uhoe a ne vodi nimalo ratuna o onim uli-

s tvrdenjem liberalnih fabrik da radnici nigde ne stanuju tako
dobro kao u Engleskoj. Ali ako se to zagleda izbliZe, naéi ée se da su
zidovi tih kotedZa toliko tanki da se tanji ne mogu napraviti. Spoljni
zidovi, tj. zidovi podruma, prizemlja i oni koji nose krov, debeli su
najviSe jednu celu ciglu—tako da se svaki honzontalm sloj sastoji od
cigala koje su j duzom I jedna uz drugu

(TTTT111)s ja sam pak video neke kotedse iste visine—neke &ak jos
u izgradnii—kod kojih su spoljni zidovi debeli samo pola cigle—cigle,
dakle, nisu postavljene po $irini nego po duZini, tako da su bile spojene
svojim uskim stranama ovako (i ). Ovo se ¢&ini nesto iz Ste-
dnje materijala, a ne$to i zbog toga §to gradevinski preduzima¢i nikad
nisu i sopstvenici zemljiSta, ve¢ su ga, po engleskom obitaju, zakupili
samo na 20, 30, 40, 50 ili 99 godina, a posle toga vremena vrata se
zakupljeno zemljiste prvobitnomn sopstveniku, sa svim onim 3to je na
njemu, a bez ikakve naknade za ono 3to je sagradeno. Stoga zakupci
grade zgrade tako da one po isteku ugovorenog vremena imaju $to ma-
nju vrednost; a podto se takvi koted?i podiZu &esto samo na 20-30
godina pre ovog vremena, lako se moZe shvatiti da preduzmmﬁ nece
suviSe utrositi na njihovu i dnju. Uz to t d
zidari i tesari ili fabrikanti, ‘trofe vrlo malo ili nidta na opravke kote-
dZa, jedno stoga da se ne bi smanjio dohodak od kirije, a drugo zbog
pribliZavanja roka za vratanje zemljiita; dalje, zbog trgovmsknh kriza i
nemogucnosti radnika da tada zaraduju cesto cele ulice ostaju prazne,
pa koted?i usled toga vrlo brzo propadaju i postaju neupotrebljivi za
stanovanje. Obi¢no se smatra da u proseku radni¢ki stanovi mogu slu-
Ziti za stanovanje samo 40 godina; to izgleda dosta ¢udnovato kad se
samo vide 1epi, masivni zidovi novih kotedZa koii obecavaju da ée, ka-
ko izgleda, trajati nekoliko stotina godma—ah je ipak tako; tvrdi¢luk
pri n)lhovom gradenju, zancmanvanje opravki, éesti sluajevi da ostanu
prazni, a uz to pustos koju za posle-
dnjih 10 godxm veka zgrade poémc stanovnici, veéinom Irci, lomedi i
upotrebljavajuéi drvenariju za grejanje—sve to pretvara ove kotedZe
posle 40 godina u rufevine. Otuda i to da distrikt Ancoats, koji je
izgraden tek sa rascvatom industrije, ¢ak u mnogim svojim delovima
tek u ovom stoleéu, ima mnogo starih i dotrajalih kuéa i da se prilican.
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broj kuca ve¢ sada nalazi u poslednjem stadijumu upotrebljivosti za
stanovanje. Ja necu da govorim o tome koliko se kapitala na ovaj na-
¢in straci i kako bi bilo potrebno samo malo vise izdataka na gradnju
i opravku zgrada pa da se Citav ovaj kraj drzi Cisto, pristojno i da za
dugo godina bude udoban za stanovanje —mene interesuje samo polo-
Zaj kuca i njihovih stanovnika, a s tim u vezi mora se re¢i da nema
Stetnijeg si 1j ja radnika, si koji bi ih vise demora-
lisao nego bas ovaj. Radnik je primoran da stanuje u takvim propalim
kotedZima zato $to ne moze da placa za bolje ili $to boljih nema u bli-
zini njegove fabrike; a mozda jo§ i zato $to ti koted?i pripadaju vla-
sniku fabrike, a on ¢e radniku dati posla samo ako ovaj stanuje u tim
stanovima. Naravno, ovaj &etrdesetogodi$nji rok nije bas bezuslovno
pravilo, jer ako se ovi stanovi nalaze u gusto naseljenom delu grada,
ako i pored visoke zakupnine uvek ima izgleda da se za njih nadu
stanari, tada ¢e se preduzimad postarati da ih i duZe od 40 godina
odrZi u stanju u kome mogu sluZiti za stanovanje; ali i u tom slugaju
on ¢e sigurno uciniti samo ono 3to je najnuZnije, te su tako upravo ti
opravljeni stanovi najgori. S vremena na vreme, kad zaprete epidemije,
probudi se i zaspala savest sanitetske policije, preduzimaju se pravi
pohodi u radnicke distrikte, zatvara se niz podruma i kotedza, kao
sto se npr. desilo sa viSe ulica u blizini Oldham Roada; ali to ne traje
dugo, u zapetacene stanove uskoro se opet useljava, a i sopstvenicima
je bolie da ponovo potraZe stanare, jer se zna da sanitetska policija
nece uskoro dodi!

Ta isto¢na i severoistolna strana Mancestera su jedine gde se
burZoazija nije naselila, i to zato §to u toku 10 ili 11 meseci u godini
duva zapadni ili jugozapadni vetar koji tera dim iz svih fabrika—a
dima nije malo—stalno na tu stranu. Taj dim mogu da udi$u samo
radnici.

JuZno od Great Ancoats Streeta nalazi se jedan veliki poluizgra-
deni radnicki rejon —brezuljkasto golo zemljiite sa pojedinim neuredno
rasporedenim redovima kucéa ili sa blokovima. Izmedu njih su prazni
placevi —neravni, glinoviti, bez trave, te se pri vlaznom vremenu preko
njih jedva moze predi. KotedZi su svi prljavi i stari, ¢esto se nalaze
u dubokim rupama i uopite podsetaju na novi grad. Najguice je
naseljeno zemljidte koje proseca birmingemska Zeleznica, i ono je stoga
najgore. Ovde u bezbrojnim zavojima tece reka Medlock kroz dolinu
koja je mestimice ista kao i dolina reke Irk. S obe strane ove isto tako
crne, ustajale i smrdljive reke, od njenog ulaska u grad pa do njenog
uséa u Irwell, protee se Sirok pojas fabrika i radnickih stanova, koji
su u najgorem stanju. Obala je ve¢im delom strma, a zgrade su naprav-
ljene po ¢itavoj strmini, do same reke, kao §to smo videli i na Irku;
isto je tako rdav i raspored ulica i kuca, i to kako onih na mancesterskoj
strani, tako i onih na strani Ardwicka, Chorltona i Hulme-a. Ali najgore
mesto—kad bih sada hteo da nabrojim sva mesta, ne bih nikad svrsio
—le%i na mandesterskoj strani odmah jugozapadno od Oxford Roada i
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zove se Mala Irska (Little Irreland). U jednoj prilicno dubokoj rupi
u polukruznom zavoju Medlocka, okruZenoj sa svih strana visokim
fabrikama, visokom podzidanom obalom ili nasipima, nalaze se u dve
grupe oko 200 kotedZa, vetinom sa zajednickim zadnjim zidom za
dva kotedZa, u kojima stanuje ukupno oko 4 000 ljudi, veéinom Iraca.
KotedZi su stari, prljavi i mali, ulice neravne, dZombovite i delom
nekaldrmisane i bez oluka; izmedu ustajalih bara nalaze se ogromne
mase necistoce, dubreta i odvratnog blata, atmosfera je od njihovog
isparavanja zakuZena i usled dima iz mnogobrojnih fabrika zamracena i
tedka; tu lunja masa odrpane dece i Zena, isto tako prljavih kao i svinje,
koje se ugodno osecaju valjajuci se po gomil: pepela i barama—
jednom recju, cela ta jazbina ¢ini tako neprijatan, tako odvratan utisak,
kakav jedva mogu ¢initi najgora dvorista na Irku. Liudi koji Zive u ovim
zapustenim kotedZima sa prozorima razbijenim i zalepljenim masnim
platnom, u stanovima sa popucahm i truhm dovracnma, ili u mraénim

i u toj bezgrani¢ Cistodi i du, u toj kao
namerno zatrovanoj atmosferi—ti ljudi se zaista moraju nalaziti na
najniZem ljudskom stupniju, to je utisak koji mora dobiti, i takav zaklju¢ak
mora stvoriti, onaj koji je samo spolja video ovaj kraj. Ali $ta da se tek
kaZe kad se Cuje* da u svakom ovom kucerku, koji ima najvise po dve
sobe i tavan, a negde mozda i podrum, stanuje proseéno po 20 ljudi,
da u ¢itavom tom kraju na 120 ljudi dolazi samo po jedan—naravno
u vedini slu¢ajeva sasvim nepristupatan—nuznik, i da je i pored svih
lekarskih predavanja, i pored sve uzbune koju zbog stanja u Maloj
Irskoj podiZe sanitetska policija za vreme kolere, tamo ipak i danas,
leta gospodnjeg 1844, isto onakvo stanje kao i 18312 Dr. Kay kaZe
da su u ovom kraju vlazni ne samo podrumi ve¢ i prizemni spratovi
svih kuéa, da su izvesni podrumi ranije bili napunjeni zemljom, ali
su s vr opet ispraZnjeni i u njima sada stanuju Irci, da je u
jednom podrumu voda—usled toga 3to je dno podruma bilo niZe od
reke—neprestano izvirala iz jedne glinom zapu$ene rupe, tako da je
stanovnik, jedan ruéni tka¢, morao svakog jutra iz svog podruma crpsti
vodu i prosipati je na ulicu!

Jo§ niZe na levoj strani Medlocka nalazi se Hulme, koji je u stvari
velik radnicki kvart i ije se stanje gotovo sasvim poklapa sa stanjem
u rejonu Ancoats. Gudée naseljen kraj ima veéinom rdave i padu
sklone kuce, a rede naseljen je graden na noviji natin, zralniji je, ali
veéinom utonuo u blato. KotedZi su ovde uopste vlaZni i takode gradeni
sa zadnjim sokaci¢ima i podrumskim stanovima. Na suprotnoj strani
Medlocka, u samom Manéesteru, nalazi se drugi veliki radni¢ki distrikt,
koji se proteze s obe strane ulice Deansgate sve do trgovalke Cetvrti
i koji po nekim svojim stranama nimalo ne ustupa starom gradu.
Narotito u neposrednoj blizini trgovalke <&etvrti, izmedu Bridge
Streeta i Quay Streeta, Princess Streeta i Peter Streeta zbijenost gradnji

* Dr Kay, navedeno delo.
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je veca nego i u najteskobnijim dvoristima starog grada. Tu se nalaze
duge uzane ulice, izmedu kojih su uska, mnogougla dvorista i sa tako
neuredno pc ljenim izlazima i ulazima, da se u ovom lavirintu svakog
trenutka moZe zapasti u ¢orsokak ili izi¢i na sasvim suprotnu stranu,
samo ako se tano ne poznaje svaki prolaz i svako dvoriite. U ovom
stisnutom, zapustenom i prljavom predelu stanuje, po Dr. Kayu, naj-
dublje demoralisana klasa celog Mangestera, koja se bavi jedino kradom
i prostitucijom, i po svemu izgleda da je ta njegova tvrdnja i sada
istinita. Kad je 1831. sanitetska policija prokrstarila i ovim krajem,
nasla je u njemu isto tako veliku neéistocu kao i na Irku ili u »Maloj
Irskoj« (a da jo§ ni sad nije mnogo bolje, to mogu i ja da posvedodim);
izmedu ostalog, ona je nadla da u Parliament Passage-u jedan nuinik
dolazi ¢ak ina 30 dupke punih kuéa.

Ako predemo preko Irwella u Salford, naéi ¢emo na veéem polu-
ostrvu koje obrazuje ova reka grad koji broji 80000 stanovnika, a
koji je u stvari samo jedan veliki radni¢ki rejon, kroz koji prolazi
jedna jedina $iroka ulica. Salford, koji je ranije bio znaajniji od
Mancestera, bio je tada glavno mesto okolnog distrikta, kome je dao i
svoje ime (Salford Hundred). Stoga se i ovde nalazi prili¢no star i,
prema tome, vrlo nezdrav, prljav i dotrajao kraj, koji leZi prema
staroj mancesterskoj crkvi i koji je u isto tako rdavom stanju kao
i stari grad na drugoj strani Irwella. Dalje od reke lezi jedan noviji
distrikt, ali i on star ve¢ preko 40 godina, i stoga su i u njemu kuée
dovoljno tro$ne. Ceo Salford sastoji se od dvoriita i uzanih ulica
koje su tako uske da me podseéaju na naju¥e ulice koje sam video,
na uske uli¢ice Denove. U tom pogledu je prose¢na arhitektura
Salforda jo§ znatno gora nego u Mangesteru; isti je sluaj i sa
tistoéom. Dok je u Mancesteru sanitetska policija bar s vremena
na vreme—svakih $est do deset godina jedanput—obilazila radnitke
rejone, zatvarala najgore stanove, naredivala CiS¢enje najprljavijih
mesta ove Augijeve 3tale, dotle ona, kako izgleda, u Salfordu ni3ta nije
preduzimala. Uske sporedne ulice i dvori§ta u Chapel Streetu,
Greengate-u i Gravel Lane-u svakako nisu &i$éeni otkako postoje;
sada je liverpulska Zeleznitka pruga, koja jednim visokim vijaduktom
prolazi sredinom ovog rejona, ra¥¢istila mnoge najprljavije kutove,
ali 3ta to pomaze? Ko se vozi ovim vijaduktom, vidi od gore jo§ dosta
netistoce i bede, a ko se potrudi da prokrstari ovim uli¢icama, da kroz
otvorena vrata i prozore zagleda u podrume i kude, moze se svakog
trenutka uveriti da radnici Salforda Zive u takvim stanovima u kojima
su &istoca i udobnost nemogudi. Isto éemo to naéi i u udaljenijim delo-
vima Salforda, u Islingtonu, Regent Roadu i iza boltonske Zeleznice.
Radni¢ki stanovi izmedu Oldfield Roada i Cross Lane-a, gde se sa
obe strane Hope Streeta nalaze mnoga dvori$ta i uli¢ice u najgorem
stanju, takmice se u nedistoéi i zbijenosti stanovni$tva sa starim man-
Cesterskim gradom; u ovom kraju video sam da jedan Zovek, koji je
po svom izgledu mogao imati oko 60 godina, stanuje u jednoj $tali—
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on je u tom ¢etvorouglom sanduku, bez prozora i poda, koji uz to nije
ni poplo¢an, napravio nesto $to je licilo na dimnjak, namestio jedan
krevet i stanovao tu, mada je ki$a prokapala kroz rdav, provaljen krov.
Covek je bio isuvise star i slab za neki pravi rad iizdrZavao se prenosom
dubreta na svojim kolicima; pored same njegove $tale nalazila se jedna
rupa za dubre.

Takvi su razni r ¢ki rejoni koje sam i sam imao
prilike da posmatram 20 meseci. Ako saberemo rezultate nasih ekskur-
zija po ovim krajevima, moramo reéi da gotovo svih 350 000 radnika
u Mancesteru i njegovim predgradima stanuje u rdavim, vlaZnim i
prljavim kotedZima, da su ulice u kojima se nalaze ovi kotedzi najvedim
delom u najgorem i najnetistijem stanju, gradene bez ikakvog vodenja
racuna o ventilaciji, samo s obzirom na dobit koju treba da donesu
preduzimaiu — jednom reéju, u radni¢kim stanovima grada Mances-
tera nije moguéna nikakva &istoca i udobnost, dakle nikakav domadci
Zivot; da se u njima moZe osecati prijatno i kao u stanu samo jedna,
ljudskog lika ve¢ liSena, degradirana, intelektualno i moralno pozi-
votinjena i telesno bolesna rasa. Nisam ja jedini koji to tvrdi; videli
smo da i dr. Kay daje sasvim isti takav opis, a sada ¢u da navedem
jos i reti jednog liberala, jednog priznatog i vrlo cenjenog autoriteta
medu fabrikantima, jednog fanati¢nog protivnika svakog samostalnog
radni¢kog pokreta, re¢i gospodina Seniora*:

»Kad sam prolazio kroz stanove fabritkih radnika u irskom delu grada,
Ancoatsu i »Maloj Irskoj«, zaprepastilo me je kako je moguce koliko - toliko
otuvati zdravlje u takvim i Ti gradovi—jer po svom i
broju stanovnika oni su upravo to— podi i su sa jnj bezobzirnoicu
prema svemu 3to nije od neposredne koristi za 3pekulanta - preduzimaéa. Dva
preduzimada, tesar i zidar, udruZe se da kupe« (tj. da za izvesno vreme uzmu
pod zakup) sizvestan broj placeva i na njima sagrade tzv. kuée; na jednom smo
mestu nadli celu ulicu izgradenu u jednom jarku, da bi se na taj nacin lzbegh
trofkovi oko kopanja dubljih pod i to ne podi kao za
ostavljanje stareZi i sli¢no, veé kao stanova za ljude. Ni jednu jedinu Iméa u ovoj
ulici nije mimoisla kolera. Ulice su u ovim predgradima uopste s
gomilama dubreta ili barom \I sredlm, kuce lrna;u jedne s drugima zajednidki
zadnji zid, one su bez il denja vode iz njih, a Citave
porodice su zbijene u jednom uglu podruma ili u jednoj sobi na tavanu.e

Ani Mand

Ja sam ve¢ spomenuo neobi¢nu aktivnost koju je razvila sanitetska
policija u Man¢esteru za vreme kolere. Kada se, naime, ta epidemija
priblizila Manéesteru, zavladao je sveopsti strah medu burZoazijom
toga grada; ona se najedanput setila nezdravih sirotinjskih stanova i
uzdrhtala pred izvesno3¢u da ée svaki od ovih losih kvartova postati

* Nassau W. Senior: Letters on the Factory Act to the Ri. Hon. the President
-of the Board of Trade [Pisma o fabritkom zakonu veoma cenjenom predsedniku
“Trgovinskog ureda] (Chas. Poulett Thomas Esq.). London 1837, p. 24.



PoloZaj radnitke klase u Engleskoj « Veliki gradovi 161

centar iz Koga Ce zaraza u svima pravcima pustositi i po stanovima
imu¢ne klase. Odmah j je obrazovana zdravstvena komisija sa zadatkom
da ispita te kvartove i da o stanju u njima podnese tafan izveitaj
gradskom veéu Dr. Kay, koji je i sam bio ¢lan ove komisije, koja
je, sem kvarta, i3 " I pregledala sve ostale kvartove,

dao je neke izvode iz j i d je ukupno 6951
kuca—naravno samo u samom Manéesteru, bez Salforda i ostalih
predgrada; od tog broja kuca 2 565 je trebalo $to pre okretiti iznutra,
na 960 kuca bile su zanemarene nuZne opravke (were out of repair),
939 je bilo bez dovoline kanalizacije, 1 435 je bilo vlaZzno, 452 sa
rdavom ventilacijom, 2 221 bez nuZnika. Od pregledanih 687 ulica 248
su bile nekaldrmisane, 53 samo mestimice kaldrmisane, 112 sa rdavom
ventilacijom, u 352 su se nalazile ustajale bare, gomile dubreta, otpa-
daka i sl. Naravno da je pre pojave kolere bilo prosto nemoguéno
ocistiti jednu takvu Augijevu $talu; stoga se zadovoljilo ¢id¢enjem
nekoliko najgorih zakutaka, a u svima drugima je ostalo po starom
—razume se da se i na ovim Ci$¢enim mestima, kao 3to dokazuje
primer »Male Irske«, posle nekoliko meseci opet pojavila stara neti-
stota. A o unutra$njem stanju tih stanova izve$taj komisije govori
nesto sliéno onome $to smo mi rekli o Londonu, Edinburgu i drugim
gradovima:

»Cesto cela jedna irska porodica spava na jednoj postelji; &esto gomila prljave
slame i pokrivaa od starih vreéa pokriva nerazlu¢ivu gomilu stvorenja, od kojih
je svako podjednako uniZeno si tupodéu i Cesto su in-
spektori nalazili u jednoj kuéi sa dve sobe dve porodice, koje su obe spavale u jednoj
sobi, a druga im je sluZila kao zajednika trpezarija i kuhinja. Cesto je vise porodica
stanovalo u jednoj vlaZnoj podrumskoj sobi, u &ijoj je kuZnoj atmosferi bilo zbijeno
12-16 ljudi; uz te i druge izvore bolesti dolazili su jos i dranje svinja u stanu i
druge gadosti najodvratnije vrste.«*

Moramo jo§ dodati da mnoge porodice, koje i same imaju samo
po jednu sobu, primaju jo§ i druge na hranu i prenociste, i da ti abonenti
oba pola &esto moraju spavati u istoj postelji s bra¢nim parom i da se,
prema »lzveStaiu o stanju zdravlja radnitke klase« u Mancesreru,
Sest ili viSe puta nadao jedinstven slu¢aj da u istom krevetu spavaju
muskarac, Zena i njegova odrasla svastika. OpSte prenocista su i ovde
mnogobrojna; dr. Kay je njihov broj izratunao 1831. na 267 u samom
Mangesteru, a od toga doba se on svakako povecao. Ona primaju
po 20 - 30 lica i na taj natin svake no¢i daju skrovidta za pet do sedam
hiljada ljudi; te kuce i njihovi posetioci su isti kao i u drugim gradovnma
U svakoj sobi je pet do sedam postelja prostrtih po podu i na njima
spava onoliko lica koliko ih god dode, i to sve izme3ano. Kakva fizitka
i moralna atmosfera vlada u tim jazbinama poroka, ne treba ni da go-
vorim. Svaka od ovih kuéa je Zarifte zlodina i pozornica postupaka

* Dr Kay, navedeno delo, str. 32.

11 Marx - Engels (4)
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protiv kojih se bune nasa ljudska osecanja i kojih mozda nikad ne bi
bilo da nije ove nasilne centralizacije nemorala. Gaskell* smatra da
broj lica koja stanuju u podrumskim stanovima samo u Manéesteru
iznosi 20 000. L:st »Weekly Dispatche raéunn njihov broj »prema
zvani¢nim i nal2p Kklase, a 10 se slaZe sa
cifrom koju daje Gaskel.l, ]et 12 procenata od 175000 stanovnika
iznosi 21 000. Podrumski stanovi su bar isto tako mnogobrojni i u
predgradima, i na taj nacin broj lica koja stanuju po podrumima iz-
nosi u celom Mancesteru ne manje od 40- 50 000. Toliko o radni¢kim
stanovima u velikim gradovima. Prema stanovima se moZe suditi
kako ovi ljudi zadovoljavaju ostale svoie pou'ebe Ve¢ se moze 2a-
kljuditi da u tim prljavim jamama moZe Ziveti samo odrpano i

rdavo hranjeno stanovnidtvo. Tako u stvari i jeste. Odelo ‘ogromne
veéine radnika je u veoma rdavom stanju. Pa ni tkanine koje oni uzimaju
za odecu nisu pogodne za nju; lan i vuna su i$¢ezli u muskoj i Zenskoj
odeci, a na njihovo mesto je dosao pamuk. Kosulje su im od belog ili
Sarenog pamucnog platna, Zensko rublje ve¢inom od §tampanog platna,
a vuneni dZemperi se retko mogu videti na konopcima za su$enje
rublja. Muskarci nose p 1 vedi od grubog porheta ili drugih
te$kih pamuénih materija, a i kaputi i ogrtaci su od istog materijala.
Odelo od porheta (fustian) je ve¢ ulo u poslovicu—radnici se nazivaju
»fustian - jackets« za razliku od gospode u vunenoj ¢ohi (broad - cloth),
koja je isto tako obelezje za srednju klasu. Kad je voda Cartista Feargus
O’Connor za vreme pobune 1842.090] do$ao u Mangester, pojavio se,
uz burno odobravan;e radnika, u odelu od porheta. Sesiri su u Engleskoj
u opstoj upotrebi i kod radnika, i imaju najrazli¢itije oblike: okrugli,
kupasti ili cilindri¢ni, sa irokim obodom, sa uskim obodom ili sasvim
bez oboda, samo mladi ljudi u fabri¢kim gradovima nose kackete.
Ko nema 3eSira, pravi od hartije plitku, Zetvorouglastu kapu. Celo
odelo radnika—pa i onda kad je u dobrom stanju—malo je u skladu
s klimom. VlaZni vazduh Engleske, koji usled naglih promena izaziva
prehlade vi§e nego igde drugde, primorava gotovo celu srednju klasu
da nosi flanel do samog gornjeg dela tela; i flanelni okovratnici, majice
i pojasevi gotovo su u op3toj upotrebi. Ali radnitka klasa ne samo Sto

* P. Gaskell, The Manufacturing Population of England, its Moral, Social,
ami Phy:zcal Conditions, and the Changes which have arisen from the Use of Steam
y; with an E: of Infant Labour. Fiat Justitia [Fabrieki radnici
Engleske, njihov moralni, socijalni i fizidki poloZaj i promene prouzrokovane uvo-
denjem parnih maSina; uz to studija deZjeg rada. Nek vlada pravda.]—1833.—
Tu se opisuje uglavnom polohi radnika u Lankagiru. Pisac je liberal, ali je pisao u
vreme kad liberalizam jo§ nije znagio obavezu da se hvali ssreéae radnika. Stoga
se on jo§ ne Zenira da otvoreno pogleda zlo sadainjeg stanja, a narotito fabrickog
sistema. Al je on ovo pisao i pre Factories Inquiry Commission [Fabrike istra-
Zne komisije], i mnoge je tvrdnje uzeo iz sumnjivih izvora, koje je docm)e lzveim
Komisije opovrgao. Stoga ovo delo, mada je inate u celini dobro, a i stoga 3to je
on kao i Kay identifikovao radni¢ku klasu uopSte sa klasom fabridkih radnika
posebno, u pojedinostima treba oprezno Koristiti. U uvodu izloZena istorija razvitka
proletarijata uzeta je uglavnom iz ovog dela.




je toga li¥ena, ve¢ gotovo nikad nije u stanju da ima i jednu vunenu nit u
svom odelu. A teSke pamuéne tkanine, mada su deblje, kruée i teZe od
vunene Zohe, ipak lakSe propustaju viagu i hladnoéu, a zbog svoje
debljine i zbog prirode materijala ostaju duZe vremena vlazne i uopite
nisu tako guste kao valjana ¢oha. A kad radnik i moZe da nabavi vuneni
kaput za praznik, mora i¢i u »jevtinije radnje«, gde ¢e dobiti rdavu
¢ohu, tzv. »devil’s dust«!, koja je napravljena »samo za prodaju, a
ne za noenje« i koja se posle dve nedelje podere ili se niti razmaknu —
ili mora od starinara kupovati stari poluizno3eni kaput, &ije je najbolje
vreme proslo i koji ga moZe samo za nekoliko nedelja dobro posluziti.
Uz to je kod mnogih ode¢a uopéte rdava, a u nuzdi, s vremena na
vreme, ono 3to je bolje odnose u zalagaonicu. Kod velike veéine, na-
rotito kod onih koji su irske krvi, odelo se sastoji od samih rita koje se
viSe ne mogu ni krpiti, ili im se zbog mnogih zakrpa prvobitna boja
ne moZe ni videti. Englezi ili Anglo -Irci se ipak jo§ krpe i u toj su
vestini daleko doterali—na porhet stavljaju zakrpe od vunenih tkanina
ili vrece, i obratno, to im je svejedno; ali pravi, doseljeni Irci se go-
tovo nikad i ne krpe, sem u najvecoj nuzdi, kad bi se odelo inace
raspalo na dva komada; kod njih obitno dronjci od kosulje vise kroz
poderotine na kaputu ili na pantalonama; cni nose, kako kaze Tho-
mas Carlyle*,

»odelo od ji Cije svl je i obl je predstavlja jednu od najteZih ope-
racija, koja se izvodi samo o praznicima i u narcéito dobra vremena«.

Irci su doneli u Englesku i obicaj da se ide bos, §to u Engleskoj
ranije nije bilo poznato. Sada u svim fabri¢kim gradovima mnogi
ljudi, a narocito deca i Zene, idu bosi i postepeno se ovaj obilaj zavodi
i kod siroma3nijih Engleza.

Kako je sa odelom, tako je i sa hranom. Radnici dobijaju ono $to
je za imuénu klasu i suvise rdavo. U velikim gradovima Engleske moze
se imati sve ono §to je najbolje, ali to staje mnogo novaca; radnik koji
se mora izdrzavati od svojih nekoliko grosa ne mozZe toliko da trosi.
Uz to mu se njegova zarada isplacuje tek subotom uvece (u nekim
mestima se pocelo ispladivati petkom, ali taj tako dobar red nije uveden
svuda), i tako on dolazi na pijacu u subctu uvele tek oko pet, $est
ili sedam sati, kad je srednja klasa ve¢ izabrala pre podne ono §to je
najbolje. Ujutro pijaca obiluje najboljim stvarima, ali kad dodu radnici
sve je veé rasprodato; a i kad ne bi bilo sve rasprodato, oni verovatno
ne bi mogli kupiti dobre stvari. Krompir koji kupuje radnik ve¢inom
je rdav, povrée uvelo, sir stari i rdavog kvaliteta, slanina uZeZena,

* Thomas Carlyle, Chartism, London 1840, p. 28.—O Thomasu Carlyle-u
vidi Kasnije [beleske na str. 311 i 323 - 324).

1 bukvalno: »davolje dubre« (tkanina koja se pravi od bezvrednih ostataka
vune preradenih na masini za grebenanje, koju Englezi nazivaju devil —davo).

n+*
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meso mriavo, staro, Zilavo, od matore, Cesto bolesne ili crknute stoke
—nekad ve¢ i polutrulo. Prodavci su ve¢inom sitni piljari koji kupuju
rdavu robu i zbog toga je ba§ i mogu tako jevtino prodati. Najsiroma-
$niji radnici moraju se sluZiti jo§ i jednom drugom majstorijom da za
malo svoga novca dobiju potrebne artikle, pa ma oni bili i najloijeg
kvaliteta. Posto se, naime, u subotu oko 12 sati uvece moraju sve rad-
nje zatvoriti i u nedelju se nifta ne sme prodavati, to se izmedu 10
i 12 Zasova prodaje u bescenje ona roba koja bi se do ponedeljka uju-
tro pokvarila. A od onoga 3to je ostalo neprodato do 10 &asova, 9/10
je u nedelju ujutro ve¢ neupotrebljivo, i eto ba$ takva roba ¢&ini ne-
deljnu trpezu najsiromasnije klase. Meso koje radnik dobije vrlo es-
to nije za jelo—ali on ga mora jesti, jer je za njega dao novac. Sestog
januara (ako se mnogo ne varam) 1844. bio je u Mandesteru pijacni
sud (court leet), kojom je prilikom kaZnjeno 11 mesara zato $to su pro-
davali pokvareno meso. U svakog od njih nadeno je u pokvarenom
stanju po jedno celo govece ili svinja, ili viSe ovaca, ili 50 - 60 funti
mesa, §to je sve konfiskovano. U jednog od njih konfiskovano je 64
guske kljukane za boZi¢ne praznike, koje nisu prodate u Liverpulu i
usled toga transportovane u Mancester, gde su iznesene na pijacu
pokvarene i smrdljive. Ceo taj dogadaj sa imenima kaZnjenih i izno-
som kazni opisan je tada u listu »Manchester Guardian«!®), U roku od
Sest nedelja, od 1. jula do 14. avgusta, izvestio je list jo§ o tri slutaja
iste vrste; u broju od 3. jula doneta je beleska da je u Heywoodu
konfiskovana jedna svinja od 200 funti, koju je mesar na$ao mrtvu i
pokvarenu, pa isekao i izneo na prodaju; u broju od 31. jula doneta
je beleSka da su dva mesara u Wiganu, od kojih je jedan i ranije bio
kaZnjen za istu krivicu, kaZnjena sa 2 £ i 4 £ zato §to su izloZili
na prodaju pokvareno meso; a broj lista od 10. avgusta doneo je be-
lesku da je kod jednog bakalina u Boltonu konfiskovano 26 pokvarenih
$unki i javno spaljeno, a bakalin kaZnjen sa 20 $ilinga. No to jo$ nisu
svi slucajevi, to jo§ nije ni prosetan broj slucajeva u toku od $est ne-
delja prema kojem bi se mogao izralunali prosean broj slutajeva za
godinu. Cesto biva da svaki broj »Guardianas, koji izlazi dva puta ne-
deljno, iznosi po jedan takav sluéaj iz Mancestera ili okolnih fabri¢kih
distrikta. Kad se uzme u obzir da, usled velikog broja prodavnica koje
se nalaze duZ glavnih ulica i usled slabog nadzora, mnoge takve sluca-
jeve pijacni inspektori i ne primete —&me da se inae objasni drskost
s kojom se izlaze na prodaju po &itavo crknuto Zivinée? —kad se uzme
u obzir u koliko iskuSenje mora upasti prodavac pri navedenim, nes-
hvatljivo malim globama, kad se uzme u obzir u kakvom stanju treba
meso da bude pa da ga inspektor moZe konfiskovati kao sasvim neupo-
trebljivo, onda je nemoguée poverovati da radnici u proseku dobijaju
dobro i hranljivo meso. Ali u svojoj gramZljivosti za novcem srednja
klasa jo3 i na druge naine vara radnike. Bakali i fabrikanti patvore
hranu na neodgovoran nadin i sa najve¢om bezobzirno$¢u prema zdra-
vlju onih koji ¢e je jesti. Mi smo napred citirali »Manchester Guar-
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dian¢, a sada ¢ujmo drugi jedan list srednje klase—za svedoke volim
da uzimam svoje protivnike —¢ujmo »Liverpool Mercury«:

»Soljeni maslac prodaje se kao svez, bilo na taj natin 3to se preko soljenog
maslaca stavi jedan sloj sveZeg, ili $to se jedna funta svefeg maslaca stavi gore za
probu, a posle te probe prodaje se soljeni maslac, ili se so ispere i maslac tada prodsje
kao sveZ. Sa Seterom se meda tucani pirinag ili kakve druge jevtine stvari, i to se
prodaje po punoj ceni 3eera. I otpaci pri proizvodnji sapuna se meZaju sa drugom
nekom materijom, pa se i to prodaje kao Seer. Sa mlevenom kafom mesa se cigura
ili druge kakve jevtine materije, pa se takve materije meSaju ¢ak i sa nemlevenom
kafom, pri emu im se daje oblik zrna kafe. Kakao se &esto me$a s finom zemljom
kestenjaste boje, koja se namaZe ovijim lojem i tada se lake protura kao pravi
kakao. Caj se mesa s liSéem od trnjine i drugim korovom, ili ve¢ jednom kuvano
lid¢e Zaja se isusi, ispece na bakarnoj ploi da bi dobilo boju i tada se prodaje kao
sveZ &aj. Biber se me3a s prahom od ljusaka itd.; porto - vino se upravo fabrikuje
(od boje, alkohola itd.) jer je op3te poznato da ga se samo u Engleskoj popije vise
nego §to ga &itava Portugahia moie proizvesti, a duvan se me3a sa svako)xlum

u svim ima u kojima se prodaje.«

(Ja mogu jo$ dodati da je usled opsteg falsifikovanja duvana vise
najuglednijih trgovaca duvanom u Mancesteru proslog leta izjavilo
da bez falsifikovanja ne bi mogla opstati nijedna duvandzijska firma
i da se nijedna cigara koja ko$ta manje od 3 penija ne sastoji od istog
duvana.) Te prevare se, naravno, ne vrie samo sa hranom, a takvih
primera mogao bih navesti jo§ tuce—izmedu ostalog podlo mesanje
gipsa ili krede s brainom; prevare se vrie u svim artiklima: flanel,
Carape itd. se isteZu da izgledaju duzi, a posle prvog pranja oni se skupe;
uska &oha se na takav nadin prodaje za 11/2 - 3 palca §ira no $to u stvari
jeste, porcelan se pokriva tako tankom glazurom da odmah popuca
kao da je i nema, i stotine drugih sramnih prevara. Tout comme chez
nous! —ali radnici su ti koji najviSe snose te$ke posledice tih prevara.
Bogata$ nece biti prevaren, jer on kupuje artikle za skupu cenu u ve-
likim trgovinama koje se moraju drZati na dobrom glasu i koje bi naj-
vide Stete nanele sebi kad bi drzale lo$u i falsifikovanu robu; bogata$ je
navikao na dobru hranu i njegov bi fini jezik lakSe osetio ako nesto
nije u redu. Ali siromah, radnik, kod koga nekoliko pfeniga Cini mnogo,
koji za malo novca mora da nabavi mnogo robe, koji ne moZe i ne sme
obracati toliko paZnje na kvalitet, jer nikada nije imao prilike da prefini
svoj ukus, on dobija samu falsifikovanu, &esto i zatrovanu robu; on
mora iéi sitnim duéandZijama, mora moZda kupovati ¢ak i na veresiju,
a te sitne ducandZije, koje zbog svog malog kapitala i velikih troskova
ne mogu robu istog kvaliteta prodavati tako jevtino kao krupni deta-
ljisti, moraju ve¢ zbog niZih cena koje se od njih traZe i zbog konku-
rencije ostalih, svesno ili nesvesno nabavljati falsifikovanu robu. I

1 Ba3 kao kod nas
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dalje, dok krupni detaljista, koji je uloZio velik kapital u svoju radnju,
biva upropas¢en ako se uhvati u prevari, kakve brige zadaje sitnom
ducandZiji, koji svega jednu ulicu snabdeva robom, ako i bude uhvacen
u prevari? Ako mu vi$e ne veruju u Ancoatsu, on ¢e se preseliti u Chorl-
ton ili Hulme, gde ga niko ne poznaje i gde ¢e opet poceti sa prevarama;
a i zakonska kazna za falsifikovanje se vrlo retko iskusi, sem kad je to
falsifikovanje skopano s obmanom kojoj je cilj neplacanje poreza.
No engleski radnik biva obmanjivan ne samo u kvalitetu ve¢ i u kvan-
titetu robe; sitne ducandZije imaju ve¢inom laZne mere i tegove, i
svakog dana se u policijskim izveStajima moZe éntau o mnogim kaznama
zbog takvih prekriaja. Koliko je takvo obmanj; ranjeno
u fabrickim distriktima mozZe se videti iz ovih nekohko izvoda iz lista
»Manchester Guardnanu, iz nekoliko bro;eva koji se odnose na kratko
vreme, pa ni iz tog perioda nemam pri ruci sve brojeve:

. Guard[ian], 16. juna 1844. Sesije suda u Rochdale-u—4 baka-
lina kaZnjena sa 5 do 10 $ilinga zbog laksih tegova. U Stockporiu — 2
bakalina kaZnjena po 1 $iling—jedan od njih je imao 7 lak3ih tegova i
jednu neta¢nu vagu, a oba su ve¢ ranije bila opomenuta.

Guard., 19. juna. Sesije u Rochdale-u — jedan bakalin kaZnjen
sa 5§l i2 seliaka sa 10 sil.

Guard., 22. juna. Manéesterski mirovni sud — 19 bakala kaZnjeno
sa 21/ il do 2 f.

Guard., 26. juna. Sesue u Ashtonu— 14 bakala i seljaka kaZnjena
sa 2!/ &il. do 1 f. Mala sesija u Hyde-u—9 seljaka i bakala kaZnjeno
sa 5 §il. i placanjem troSkova.

Guard., 6. jula. Manéester — 16 bakala kaZnjeno do 10 3il. i pla¢
troskova.

Guard., 13. jula. Manéester—9 bakala kainleno sa 21/s do 20 sil.

Guard., 24. jula. Rochdale—4 b jena sa 10 do 20 3il.

Guard., 27. jula. Bolton—12 bakala i gostionitara osudeno da
plati troékove.

Guard., 3. avgusta. Bolton—3 takva kaZnjena sa 21/z do § sil.

Guard., 10. avgusta. Bolton—jedan od takvih kaZnjen sa 5 $il.

A iz istih razloga iz kojih se prevara u pogledu kvaliteta robe vrsi
uglavnom na §tetu radnika, vrdi se na njihovu $tetu i prevara u pogledu
kvantiteta.

Obi¢na hrana pojedinih radnika je razli¢ita, veé¢ prema
njihovoj zaradi. Bolje placeni radnici, narotito bolje placeni fabricki
radnici, kod kojih je svaki ¢lan porodice u stanju da nesto zaradi, imaju,
dok traje ta dobra zarada, dobru hranu, svakog dana meso a uvece
slaninu i sir. Radnici koji imaju manju zaradu jedu meso samo nedeljom
ili dva - tri puta nedeljno, a viSe se hrane krompirom i hlebom; 3to se
postepeno spustamo niZe, naci ¢emo da je mesna hrana reducirana na
malo slanine pome$ane sa krompirom, a ako se spustimo jo§ niZe,
necemo nadi ni toga, veé se ovde hrana sastoji od sira, hleba, zobne
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kaSe (porridge) i krompira, a kod najniZeg stupnja, kod Iraca, jedina
hrana je krompir. Uz to se pije uop3te slab &aj, moZda sa nesto 3ecera,
mleka ili rakije; aj se u Engleskoj, pa i u samoj Irskoj, smatra isto tako
nuznim i neophodnim pi¢em kao kod nas kafa, i gde se ni ¢aj ne pije,
tu vlada najcrnja beda. Sve to je, medutim, hrana i pi¢e radnika samo
kad je zaposlen; a kad nema rada, onda je prepusten slu¢aju, onda jede
ono §to mu se pokloni, §to isprosi, ili—3to ukrade; a kada nista ne do-
bije, tada upravo umire od gladi, kao 3to smo ve¢ videli. Po sebi se
razume da i kvantitet hrane zavisi od zarade kao i kvalitet, i da slabo
placeni radnici, pogotovu ako su optereceni velikom porodicom, gla-
duju i kad imaju rada; a broj tih slabo placenih radnika je vrlo velik.
Ta klasa je narotito mnogobrojna u Londonu, gde konkurencija raste
srazmerno sa povecanjem broja stanovnika, ali je nalazimo i u svim
drugim gradovima. Takvi radnici se sluze svalim; u nedostatku druge
hrane jedu ljuske od krompira, otpatke od povréa, trulu biljnu hranu*
i halapljivo kupe sve §to bi moglo da sadrzi ma i jedan atom hranljive
materije u sebi. A ako je sva nedeljna zarada potrosena jo3 pre no $to
je nedelja protekla, onda se Cesto de$ava da porodica poslednjih dana u
nedelji ne jede ba$ nista, ili jede samo onoliko koliko je neophodno da
se ne umre od gladi. Takav nacin Zivota mora prouzrokovati samo masu
bolesti, a kad nastupe bolesti, naro¢ito kad se razboli muskarac, od
Cijeg rada porodica uglavnom i Zivi, a ¢iji zamorni rad zahteva najvise
hrane pa on stoga prvi i podleze bolesti—kad se on razboli, tada je tek
beda velika i tada se tek vrlo otro ispoljava brutalnost kojom dru-
$tvo ostavlja na milost i nemilost sudbini svoje ¢lanove bas kad im je
njegova pomo¢ najpotrebnija.

Da najzad jod ukratko rezimiramo sve navedene Cinjenice: veliki
gradovi su uglavnom naseljeni radnicima, posto jedan burZuj dolazi
na najmanje dva, &esto na tri, a ovde-onde i na Cetiri radnika; ti rad-
nici nemaju nikakve svojine i Zive od svoje zarade, koja se gotovo sva
trosi na hranu; dru$tvo, podeljeno u same atome, na brine se o njima,
ono ih je ostavilo da se sami brinu o sebi i svojoj porodici, a ipak im ne
daje sredstva da se mogu za stalno i stvarno zbrinuti; svaki radnik je
stoga, pa ma bio i najbolji, uvek izlozen nemastini, tj. opasnosti da umre
od gladi, pa mnogi i podleZu; radnicki stanovi su skroz rdavo raspore-
deni, rdavo gradeni, rdavo odrZavani, s rdavom ventilacijom, vlaZni
i nezdravi; stanovnici su stisnuti na najmanji prostor i u veéini slu¢ajeva
u ]edno] sobi spava najmanje jedna porodica; unutra$nji ureda) stanova
je manje ili viSe bedan, sve do potpunog odsustva ma i na)nuimleg
namestaja; ode¢a radnika je takode prosetno slaba, a kod mnogih je
sva u dron;c:ma, hrana je uop§te rdava, c‘.esto gotovo neupotrebljiva,
au bar ljna po koli¢ini, tako
da u krajnjem sluéa;u dolazi i do smrti od gladl Radméka klasa velikih

* »Weekly Dispatche, aprila ili maja 1844, prema izveStaju dra Southwooda
Smitha o poloZaju sirotinje u Londonu.
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gradova nam tako pokazuje itavu skalu raznih poloZaja Zivota: u naj-
povoljnijem sludaju, jedna privremeno snosljiva egzistencija, za napo-
ran rad dobra nagrada, dobar stan i ne ba$ tako rdava hrana--to dobro
i snosljivo je, naravno, sve sa radnitkog glediSta, a u najgorem — naj-
crnja beda, koja se penje i do li¥enosti krova nad glavom i do smrti od
gladi; a ovih najgorih slu¢ajeva prose¢no je viSe nego onih prvih. Ali
ni ta skala nije otro podeljena na stalne klase, pa da se kaze: ova kate-
gorija radnika Zivi dobro, ona lose, i to tako stalno ostaje i odvajkada
je tako bilo; naprotiv, iako ovde-onde biva slu¢ajeva da pojedine
grane rada u celini uzete imaju preimudstvo nad drugim granama rada,
ipak se poloZaj radnika u svakoj grani tako jako koleba, da svaki radnik
moze preéi celu lestvicu, od srazmerno velike udobnosti pa do krajnje
bede i ¢ak do smrti od gladi—o tim znatnim promenama srece zna da
pri¢a gotovo svaki engleski proleter. Uzroke 1oga razmotri¢emo sada
izbliZe.
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Konkurencija

U uvodu smo videli kako je konkurencija u samom potetku raz-
voja industrije stvorila proletarijat na taj nacin $to je usled povecane
traznje tkanina povisila tkadku nadnicu i time navela seljake - tkace
da napuste zemljoradnju kako bi 3to viSe mogli da zarade na tkatkom
razbolu, videli smo dalje kako je konkurencija sistemom velikih seo-

h gazdinstava unistila sitne seljake, pretvorila ih u proletere i pri-
vuk]a ih jednim delom u gradove; dalje, kako je sitnu burZoaziju naj-
veéim delom ruinirala i takode pretvorila u proletere, kako je centra-
lizovala kapital u ruke malog broja ljudi, a stanovni$tvo u velike gra-
dove. To su razni putevi i sredstva kojima je konkurencija, dolaze¢i u
modernoj industriji do punog izraZaja i slobodno razvijajuéi sve svoje
konsekvencije, stvorila i brojno povecala proletarijai.. Sada ¢emo da
razmotrimo njen uticaj na proletarijat koji ve¢ postoji. I ovde ¢emo naj-
pre prikazati medusobnu konkurenciju pojedinih radnika i njene
posledice.

Konkurencija je najpotpuniji izraz rata svih prouv sviju koji
vlada u modernom burZoaskom dru$tvu. Taj rat, rat za Zivot, za egzi-
stenciju, za sve, dakle u krajnjem slucaju i rat na Zivot i smrt, taj rat
postoji ne samo izmedu raznih klasa u drustvu vec i izmedu pojedinih
¢lanova tih klasa; svako stoji na putu nekom drugom i stoga svako
pokusava da sve one koji su mu na putu ukloni i da on dode na nji-
hovo mesto. Radnici konkuriu jedan drugom isto onako kao $to i
burZuji konkuri$u jedan drugom. Mehanicki tka¢ konkuriSe ru¢nom
tkacu, tka¢ koji je ostao bez posla ili koji je slabo placen konkurise

posl ili bolje pla¢ tka¢u i pokusava da ga istisne. A ta konku-
rencija medu radnicima je za radnike najgora strana sadasnjih odnosa
i najotrije oruZje protiv proletarijata u rukama burZoazije. Otuda i
te?nja radnika da udruZivanjem uklone tu konkurenciju, otuda bes
burZoazije prema radni¢kim udruZenjima i njen trijumf pri svakom
udarcu koji im ona nanese.

Proleter je bespomocan; on ne moZe ni jedan dan Ziveti sam za
sebe. BurZoazija ima monopol na sva sredstva za Zivot u naj$irem smislu
te redi. Sto proleteru treba, moZe dobiti samo od burioazue, koja svo;
monopol ¢uva drzavnom silom. Prema tome, proleter 1e i pravno i
fakticki rob burZoazije; ona moZe rasp i
njegovom smréu. Ona mu daje svoja sredstva za ilvol, ali samo za
»ekvivalenat«, za njegov rad; ona mu $tavide stvara jluziju kao da on
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radi po svojoj slobodnoj volji, da je s njom zaklju¢io ugovor slobodno,
po svome pristanku, bez ikakve prinude, kao punoletan ¢ovek. Jadna
je to sloboda kad proleteru ne ostaje nista drugo ve¢ ili da potpise
uslove koje mu postavlja burZoazija, ili—da umre od gladi, da se
smrzne, da spava nag kod zverova u Sumi! Jadan je to »ekvivalenate,
¢ije razmere zavise potpuno od volje burZoazije! A ako je neki proleter
tolika budala da radije ho¢e da umre od gladi nego da pristane na
»pravedne« predloge burZuja, svojih sprirodnih pretpostavijenihe*,
nista s tim, nisu svi tako ludi, ne pretpostavljaju svi smrt Zivotu.
Takva je medusobna konkurencija proletera. Kad bi se svi prole-
teri resili da radije umru od gladi nego da rade za burZoaziju, tada bi
burZoazija morala da se odrekne svog monopola; ali 10 nije sluéaj,
to je Stavide sasvim nemogucno, i stoga burZoaziji jo§ uvek stvari idu
dobro. Ta konkurencija medu radnicima ima samo jednu granicu:
nijedan radnik nece da radi za nadnicu manju nego sto je neophodno
potrebno za odrZanje njegove egzistencije; a ako mora da umre od
gladi, onda ¢e radije umreti lenstvujuci nego radedi. Istina, ta granica
je relativna; jednome je potrebno vide nego drugome, jedan je navikao
na vecu udobnost nego drugi—Englezu, koji je donekle civilizovan,
treba viSe nego Ircu, koji ide u ritama, jede krompir i spava u svinjskom
oboru. Ali to ne smeta Ircu da konkuri$e Englezu i time postepeno
sniZava nadnicu i stupanj civilizacije engleskog radnika na nivo irskog.
Za neke poslove je potreban izvestan stupanj civilizacije, a u te poslove
spadaju gotovo svi industrijski; stoga je ovde i u interesu same burZoazije
da nadnica bude tolika da bi radnici mogli da se odrZe u toj sferi civili-
zacije. A novodoseljeni Irac, koji se nastanjuje u prvoj $tali na koju
naide, koga ni u jednom snosljivom stanu ne trpe vide od nedelju dana,
jer on sve propije i ne moZe da placa kiriju, on bi bio rdav fabricki
radnik; stoga nadnica fabri¢kih radnika mora biti tolika da oni mogu
svoju decu odgajati za redovan rad —ali ne veda, jer bi radnici inace
mogli i bez zarade svoje dece, pa bi ona mogla postati nesto drugo, a
ne radnici. I tu je granica, minimum nadnice, relativna; ako svi u po-
rodici rade, onda je utoliko manja naj ina potrebna svak poje-
dincu; a sa pojavom masinske proizvodnje burZoazija je iskoristila,
koliko god je mogla, priliku da najamninu snizi pomo¢u rada Zena i
dece. Naravno, u $vakoj porodici nisu svi sposobni za rad i stoga bi za
‘jednu takvu porodicu bilo zlo ako bi ona htela raditi za minimum
najamnine sracunate za porodicu u kojoj su svi sposobni za rad; stoga se
tu ustanovljava proselna najamnina, tako da porodice u kojima su svi
sposobni za rad Zive prilicno dobro, dok porodice u kojima je malo
¢lanova sposobnih za rad Zive prili¢no rdavo. Ali u najgorem slu¢aju
svaki ¢e se radnik radije odreéi ono malo luksuza ili civilizacije na
koje je navikao, samo da bi produZio golu egzistenciju; on ¢e vide
voleti da spava u 3tali nego pod vedrim nebom, da nosi rite nego da

* omiljena fraza engleskih fabrikanata
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ide go, da jede samo krompir nego da umre od gladi. On ¢e se radije,
u nadi na bolja vremena, zadovoljiti sa polovinom najamnine, nego ito
¢e mirno izi¢i na ulicu i umirati pred o¢ima sveta, kao $to se to desa-
valo s nekima koji su ostali bez par&eta hleba. To malo, dakle, to neito
viSe nego nidta, jeste minimum najamnine. I ako ima viSe radnika nego
Sto burZoazija smatra da treba da zaposli, ako dakle na kraju konku-
rentske borbe ipak ostane jedan broj radnika koji nije nasao posla,
onda on mora upravo umreti od gladi; jer burzuj im verovatno ipak
nece dati rada ako proizvode njihovog rada ne moze unosno prodati.

Iz ovoga se vidi §ta je minimum najamnine. Njen maksimum biva
odreden konkurencijom burzuja medu sobom, jer smo videli da i medu
njima postoji konkurencija. BurZuj moZe svoj kapital uveéati samo
trgovinom ili industrijom, a i za jedno i za drugo potrebni su mu rad-
nici. Pa i kad on svoj kapital daje pod interes, i tada su mu potrebni
radnici, indirektno, jer bez trgovine i industrije niko ne bi pla¢ao
interes, niko njegov kapital ne bi mogao koristiti. Stoga je burzuju
svakako potreban proleter, ali ne za neposredan Zivot—ta on bi mogao
grickati svoj kapital—ve¢ kao §to mu je potreban neki trgovacki artikal
ili tegle¢a Zivotinja, za bogacenje. Proleter preraduje za burzuja robu,
koju on prodaje uz dobit. Ako, dakle, traznja te robe raste tako da su
svi radnici koji medusobno konkuri$u uposleni, ili se ¢ak oseéa i nedo-
statak u njima, onda konkurencija medu radnicima prestaje i burZuji
pocinju da konkuridu medu sobom. Kapitalist koji trazi radnike zna
vrlo dobro da ¢e vecu dobit imati ve¢ usled povecanja cena prouzro-
kovanog povecanom traZnjom, pa ée dakle viSe voleti da plati nesto
vecu najamninu nego da ispusti celu dobit; on igra i stavlja na kocku
sedlo da bi dobio konja, i ako ga dobije, onda sedlo rado prepusta
proleteru. Na taj nadin lovi jedan kapitalista radnike drugoga kapita-
liste i najamnina raste. Ali to povienje najamnine ide samo donde
dokle dopusta povecana traznja. Ako kapitalist, koji je od svoje van-
redne dobiti ne$to Zrtvovao, mora da Zrtvuje nesto i od svoje redovne,
1j. prosecne dobiti, onda ¢e on dobro paziti da ne pla¢a najamninu veéu
od prose¢ne najamnine. .

Na osnovu toga mozemo odrediti prose¢nu najamninu. Pod pro-
se¢nim okolnostima, tj. kad ni kapitalisti ni radnici nemaju razloga da
narodito konkurisu medu sobom, kad ima upravo toltko radnika koliko
je potrebno kapitalistima da bi se proizvela roba ba3 u srazmeri s traZ-
njom, tada ée najamnina iznositi nesto vise od minimuma. Koliko ¢e
ona biti vea od minimuma, zavisi¢e od prose¢nih potreba i stupnja
civilizacije radnika. Ako su radnici navikli da vide puta nedeljno jedu
meso, tada ée kapitalisti, hteli - ne hteli, morati placati radnicima
toliku najamninu kolika im je dovoljna da sebi pribave takvu hranu.
Ne manju, jer sada vide ne postoji konkurencija medu radnicima, pa
oni nemaju nikakva razloga da se zadovolje manjom najamninom; ali
ne ni veéu, jer odsustvo konkurencije medu njima samima ne navodi
Kkapitali bito povoljnim uslovima privlate radnike sebi.




172 Friedrich Engels

Ova mera proseé¢nih potreba i prose¢ne civilizacije radnika je usled

komphkovamh od.nosa danasnje engleske industrije postala vrlo za-
iza klase radnik: razh&u,kxoﬁmetoveégoremgo

vesteno. Veéi deo industrijskih poslova nhteva lzvesnu v&tmu i pra-
vilnost, pa za te poslove, za koje je p t j civili-
zacije, prosecna na;amnma takode mora biti tohka da radmku omogua
da sti¢e tu vestinu i da se potcini toj pravilnosti rada. Otuda je najam-
nina industrijskih radnika prose¢no visa nego $to je najamnina prostih
nosada, nadnicara itd., a naroCito je viSa od najamnine poljoprivrednih
radnika, ¢emu jo3 naravno doprinosi i poskupljenje Zivotnih namirnica
u gradovima.

1li jasnije re¢eno: Radnik je i pravno i fakti¢ki rob posednitke
Kklase, burZoazije, i to u tolikoj meri rob, da se prodaje kao roba i da mu
se kao i robi penje i snizava cena. Kad raste traZnja za radnicima, onda
im se i cena penje, a ako traznja opada, opada i cena; ako se traZnja
tako jako smanji da za izvestan broj radnika nema kupaca, da »ostaju
na lngeru«, onda oni ostaju bez posla, a posto bez posla ne mogu iwet.l,
to umiru od glad1 Jer, da govorimo jezik pohuékc ke
tro$kovi njihovog izdr ja se ne bi »reprod lic, oni bi pred-
stavljali ba¢en novac, a na to niko ne upotrebljava svoj kapital. I uko-
liko stvari stoje tako, utoliko g. Malthus ima puno pravo sa svojom
teorijom populacije. Sva razlika izmedu sadainjeg i starog otvorenog
ropstva je samo u tome, $to dana3nji radnik izgleda slobodan, jer on
nije prodan iednom za svagda, ve¢ se prodaje na parce, za dan, za ne-
delju, za godinu, i ne prodaje g jedan sopstvemk drugome, vec on
mora sam sebe prodavau posto m)e rob pojedi ve¢ cele posed
klase. U osnovi, stvar je za njega ista; . iako mu taj pnvnd slobode s
jedne strane mora dati i izvesnu stvarnu slobodu, to je on s druge
strane i 3tetan, jer niko radniku ne garantuje njegov opstanak, on moze
svakog trenutka biti otpusten od svoga gospodara, burZoazije, i pre-
pusten smrti od gladi kad njegov rad i njegova egzistencija vise ne budu
potrebni burZoaziji. Za burZoaziju je, naprotiv, ovakvo uredenje mnogo
bolje nego staro ropstvo —ona moZe svoje radnike da otpusti kad hoce,
ne gubedi time nista, nikakav uloZeni kapital, i uops$te dobija mnogo
jevtiniji rad nego $to je bio rad robova, kao $to je to na utehu burZo-
azije izratunao Adam Smith. *

* »Reklo se da se rob iscrpljuje na teret svog gospodara, a da se slobodan
sluga iscrpljuje na svoj vlastiti teret. Ipak, u stvarnosti iscrpljivanije sluge isto to-
liko pada na teret njegova poslodavca kao i iscrpljivanje roba. Nadnice kojc se
plaéaju kalfama i slugama svake vrste moraju biti tolike da im iedno s drugim
omogucuju da produze rod kalfa i slugu prema poveénno;, smn)eno) ili zastaloj
potraZnji, koju drustvo upravo iji Ali, iako i sluge tako-
der pada na teret njegova poslodnve-, ono ga obitno staje mnogo manje nego
iscrpljenje roba. Fondom, koji je namijenjen obnovi, |h, ako to mogu reci, popra-
vku iscrpljenog roba, obiéno upravlja d: ili nepaljiv il
— A. Smith, Wealth of Nations, 1, 8, p. 134 Mm:Cu.llochovog izdanja u 4 sveske
[srpskohrvatski prevod: »Kulturas, 1952, str. 75]
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Iz ovog proizlazi da je Adam Smith imao puno pravo kad je kazao
(pomenuto delo [p. 133]):

apotraZnja za ljudima, kao i ona za svakom drugom robom, nuzZno ureduje
proizvodnju ljudi; ubrzava je, kad ide odvile polako, a zaustavlja je, kad na-
preduje odviSe brzoe.

Sasvim isto kao i sa svakim drugim trgovackim artiklom—ako je
radnika malo, tada se njihova cena, tj. najamnina, penje, tada oni Zive
bolje, sklapa se veti broj brakova, rada se vise ljudi, raste vise dece, sve
dok nije proizveden dovoljan broj radnika; a ako je radnika suvige,
tada im cena pada, nastupa nezaposlenost, beda, gladovanje i kao po-
sledica toga zarazne bolesti, koje ¢iste »suvisno stanovnidtvo«. I Mal-
thus, koji je gornje Smithovo tvrdenje dalje razvio, ima takode na svoj
nacin pravo kad tvrdi da uvek postoji suviSno stanovnistvo, da na
svetu uvek ima suvide ljudi; on nema pravo samo onda kad tvrdi da
ima viSe ljudi nego $to moZe opstati pri postojeéim zalihama za Zivot.
Suvisno stanovni$tvo je, naprotiv, posledica medusobne radnicke kon-
kurencije koja svakog radnika goni da svakodnevno radi do krajnjih
granica svoje snage. Ako je jednom fabrikantu pri devetoasovnom
radu potrebno 10 radnika, onda ée mu pri desetotasovnom radnom
danu biti potrebno samo 9 radnika, a jedan ce ostati bez hleba. I ako
fabrikant u vremenu kad traZnja za radnicima nije tako velika moze pod
pretnjom otpustanja primoravati 9 radnika da rade za istu dnevnicu
po jedan sat vide, dakle 10 sati, onda ¢e on desetog otpustiti i ustedeti
njegovu najamninu. Sto se ovde deSava u malom, to se u naciji deava
u velikom. Do maksimuma poveéan radni ucinak svakog pojedinog
radnika, prouzrokovan njihovom medusobnom konkurencijom, podela
rada, uvodenje masina, eksploatisanje prirodnih snaga, sve to ostavlja
mnoge radnike bez hleba. Ali ti radnici bez sredstava odlaze i sa trz-
nice; oni viSe ne mogu ni$ta da kupuju i stoga koli¢ina robe koju su
ranije trazili oni sada se vi§e ne moZe prodati, pa prema tome ne treba
ni da se proizvodi, te bez hleba ostaju i oni radnici koji su proizvodili
tu koliginu robe; ni oni vi$e ne¢e modi da budu kupci, i tako se ponavlja
isti krug—ili upravo: on bi se ponavljao kad tu ne bi nastupile druge
okolnosti. Uvodenje gore navedenih industrijskih sredstava koja pove-
davaju proizvodnju povladi, naime, za sobom stalno sniZavanje cena
proizvedenih artikala, pa usled toga i veéu potrodnju, tako da veliki deo
radnika koji su ostali bez hleba nalazi najzad, istina posle dugih patnji,
posla u novim strukama rada. Ako uz to nastupi osvajanje stranih trZista,
kao §to se to de3avalo s Engleskom za poslednjih 60 godina, tako da
traznja industrijske robe neprestano i naglo raste, onda raste i traZnja
za radnicima, a s njome u istoj srazmeri i stanovni$tvo. Na taj natin,
umesto da opadne, broj stanovnika britanske imperije je naglo. rastao,
pa jo§ i sada neprestano raste—ali i pored sveg Sirenja industrije, i
pored sve veée traZnje za radnicima, Engleska ipak ima, po priznanju
svih zvaninih partija (tj. torijevaca, vigovaca i radikala), neprestano
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pxekobrojnog i suvisnog stanovni$tva, konkurencija medu radnicima
neprestano je veca _nego konkurenq)a za radnike.

Otkuda ta & Ona proisti¢e iz sustine same industrije i
konkurencije i IZ time p ik inskih kriza. Pri danasnjoj
anarhi¢noj proizvodnji i podeli sredstava za Zivot, koje se ne vrse radi
neposrednog zadovoljavanja potreba, ve¢ radi dobiti, pri sistemu u
kome se svaki bogati i radi na svoju ruku, mora svaki ¢as da nastupa
zastoj. Engleska npr. snabdeva mnoge zemlje najrazli¢itijom robom.
Pa ako jedan fabrikant i zna koliko je izvesnih artikala potrebno svakoj
pojedinoj zemlji godi3nje, on ipak ne zna koliko ih u svako doba tamo
ima, a jo$ manje koliko tih artikala tamo $alju njegovi konkurenti. On o
zalihama i potrebama neke zemlje moZe doneti samo nesiguran zaklju¢ak
na osnovu vecito kolebljivih cena i poslati tamo svoju robu nasumce;
sve se to vrsi slepo i potéinjeno je viSe ili manje slucaju. Na iole povoljan
izvestaj $alje svaki §to moZze—i ne traje dugo, a trZiSte je ve¢ prepuno
robe, prodaja zastaje, uloZeni kapital se ne nadoknaduje, cene padaju
i engleska industrija nema vise posla za svoje radnike. U pocetku indu-
strijskog razvitka taj zastoj se ograni¢avao na pojedine fabm‘.ke grane i

poiedina trzista; ali usled centrali kog dejstva ije,
koje radnike $to su u jednoj grani ostali bez posla baca u druge koje oni
najlak$e mogu izuditi, a robe koje se nisu mogle prodati na jednom
trziStu baca na druga trZista, pa time postepeno pribliZzava pojedina¢ne
male krize jednu drugoj, ove krize se postepeno ujedinjavaju u jedin-
stveni niz kriza koje se periodi¢no vraaju. Jedna takva kriza dolazi
obitno svake pete godine, posle jednog kratkog perioda industrijskog
i opsteg blagostanja; domace trziSte kao i sva strana trZiita prepuna su
engleskih fabrikata i ova ih vrlo sporo troSe; zastoj se oseti u gotovo
svim granama industrije; sitniji fabrikanti i trgovci, koji ne mogu bez
kapitala uloZenog u neprodatu robu, propadaju, a krupniji prestaju
za vreme najjace krize da zakljuuju poslove, zaustavljaju masine ili
rade samo na »kratko vreme«, tj. po pola dana; usled konkurencije
nezaposlenih, skracivanja radnog vremena i smanjivanja prodaje robe
pada i najamnina; medu radnicima se $iri opsta beda, neznatne ustede
pojedinih radnika brzo se troe, dobrotvorne ustanove bivaju preplav-
ljene, porez u korist sirotinje udvostruéen, utrostruden, pa ipak nije
dovoljan, broj umrlih od gladi se poveéava i najedanput se u stra$no
velikom broju javlja »suvi$no« stanovni$tvo. Tako to traje neko vreme;
»suvinic se snalaze kako zna;u ili propadaju; dobrotinstvo i zakoni
o sir $ da muéno produze svoju egzistenciju;
drugi nalaze kakvo - takvo zaposleme ovde ili onde u strukama rada
koje su manje izloZene konkurenciji i koje stoje dalje od industrije—
kako je malo ¢oveku potrebno da bi se odriso za izvesno vreme!—
Malo - pomalo stanje stvari postaje povoljnije; nagomilana roba se
potrodi, opSta potidtenost trgovaca i fabrikanata spre¢ava ih da suvise
brzo popunjavaju praznine, dok najzad rastu¢e cene i povoljni izve-
$taji sa svih strana opet ne ozive delatnost.
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Trzidta su vedinom udaljena, i dok se ne dopreme prve nove ko-
li¢ine robe, neprestano raste traZnja a s njom i cens; prve Kolicine pri-
spele robe bivaju razgrabljene, prve prodaje oZive promet jo§ vise,.
2a olekivane koli¢ine robe je u izgledu jo§ veca cena, u o&ekivanju sve
vecih cena otpoginje kupovina za $pekulaciju, i na taj nadin roba odre-
dena za potrosnju biva otrgnuta od potrosaca bas onda kad je najpo-
trebnija —3pekulacija jo§ vise povetava cenu poito ona i druge pod-
sti¢e na kupovinu i unapred uzima nove koli¢ine robe—o svemu tome
odlazi izve3taj u Englesku, fabrikanti pocinju opet da rade Zivo, podizu
se nove fabrike, upotrebljavaju se sva sredstva da se to povolino vreme
iskoristi; $pekulacija se javlja i ovde, delujuéi isto kao i na stranim
trziStima, diZuéi cenu robi, uzimajuéi robu iz potro$nje i na oba ta
natina tera industrijsku proizvodnju do krajnjih granica njenog kapa-
citeta—tada dolaze »nesolidni« $pekulanti koji rade sa fiktivnim ka-
pitalom, Zive od kredita, i koji propadaju ako ne mogu da odmah i bez
zastoja prodaju 3to su kupili, pa se strmoglavce bacaju u ovu opstu,
anarhi¢nu utakmicu za sticanje novca i unose u nju jod veéi nered i
uZurbanost svojom neobuzdanom stra¢u koja cenu i proizvodnju
povecava do bezumlja—nastaje besna trka koja obuzima i najmirnije
i najiskusnije, pa se kuje, prede i tka kao da celo &oveanstvo treba
ponovo snabdeti svim potrebama, kao da je otkriveno nekoliko hiljada.
miliona novih potrosata na Mesecu. Najedanput lidni« $pekulanti
kojima je silno potreban novac, potinju da prodaju—razume se,
ispod trzidne cene, jer treba poZuriti—za jednom prodajom dolaze
mnoge druge, cene se kolebaju, $pekulanti, uplageni time, iznose svoju
robu na trZiSte, na trZiStu je nered, kredit je pokoleban, firme jedna za
drugom ot ljaju placanja, bank va se nizu jedno za drugim, i
tada se konstatuje da robe u mestu i robe porucene iz Engleske ima tri
puta vise nego $to je potrebno potro$nji. Vesti o tome dolaze i u Englesku,
gde se jos uvek proizvodi punom parom—i ovde duhovima ovlada
panican strah, bankrotstva van Engleske povlace za sobom bankrotstva
u Engleskoj, zastoj uni$tava jo§ mnoge firme i tu se u strahu iznose
sve zalihe na trZi$te, a time panika postaje jo§ veca. To je potetak krize,
koja ¢e imati isti tok kao i prethodna i koja ¢e docnije opet preéi u period
prosperiteta. I tako to ide neprestano: prosperitet, kriza prosperiteta,
kriza, i taj vetiti krug u kom se krece engleska industrija zavriava se,
kao 3to rekosmo, svakih pet ili $est godina.

Iz toga proizlazi da u svako doba, izuzev u kratkim periodima
najveéeg prosperiteta, engleska industrija mora imati rezervu nezapo-
slenih radnika, da bi mogla ba$ u tim najZivljim mesecima proizvesti
mase roba koje se trae na trZiftu. Ta rezerva nezaposlenih radnika
je veca ili manja, ve¢ prema tome da li situacija na trZi$tu daje povoda
za to da se uposli manji ili veéi deo te rezerve. I mada u vremenu naj-
vedeg prosperiteta izvestan broj radnika mogu dati i zemljoradnicki
distrikti, Irska i one grane proizvodnje koje su manje zahvacene
poletom, ti radnici ¢ine ipak s jedne strane manjinu, a s druge strane i
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oni spadaju u rezervu, samo s tom razlikom §to se tek prilikom prospe-
riteta pokazuje da oni u mju spadaju. Njihov prelazak u Zivlje grane
proizvodnje izaziva izvesna ogranitenja u preduzeéima iz kojih su dosli,
produZavanje radnog dana, rad Zena i omladine, da bi se odlazak tih
radnika manje osetio. A kad zbog krize budu otpusteni i vrate se na-
trag, tada nalaze da su im mesta zauzeta, a oni suvi$ni—bar veéim
delom. Ta rezerva koja je za vreme krize ogromna a dosta velika i u
vreme kad se smlacua mozZe uzeu kao sredina izmedu krize i prosperiteta
—10 je ono 0 vo« Engleske koje ocu-iava svoj bedni
zivot prosnjom, kradom, ¢i$¢enjem ulica, skuplj jske balege,
prevoZenjem stvari na traga¢ama ili na magarcu, torbarenjem ili drugim
kakvim sitnim i slu¢ajnim radovima. MozZete u svim velikim gradovima
videti veliki broj takvih ljudi, koji sitnim i sluajnim zaradama »odrza-
vaju dusu u telu¢, kako to Englezi kazu. Kakvih se sve poslova la¢a to
»suvino stanovniStvo«! Londonski ¢istali ulica (crossing sweeps)
poznati su celom svetu; do sada su ne samo ovde veé i u svim velikim
gradovima glavne ulice &istili nezaposleni radnici koje je za taj posao
naijmala uprava siroti$ta ili gradska uprava; sada se ulice &iste masinama,
koje svaki dan tandréu po ulicama i koje nezaposlene radnike lisavaju i
ove male zarade. Po velikim drumovima koji vode u gradove i na ko-
jima je veliki kolski saobra¢aj vide se mnogi ljudi s kolicima, koji s opas-
nos¢u da zapadnu pod totkove kocija i omnibusa skupljaju za proiaju
svezu konjsku balegu &im je pala—i za to jo§ moraju Cesto placati
gradskoj upravi po nekoliko $ilinga nedeljno, 2 u mnogim mestima im
je to sasvim zabranjeno jer gradska uprava ne bi inate mogla da pro-
daje prikupljenu netist kao dubre za nagnojavanje ako ne sadrZi odreden
deo konjske balege. Sreéni su oni »suvidni« koji su uspeli da nabave
kolica za prevoZenje, a jo§ srecniji oni koji uspeju da uz kola nabave
jo i magarca—magarac mora sam sebi traZiti hranu ili dobija malo
otpadaka, a svom gazdi ipak donosi ne§to novca.

Vetina »suvidnih« odaje se sitnom trgovanju. Oni se vidaju naro-
Cito subotom uvete, kad je sve radni¢ko stanovni§tvo na ulicama.
Mnogobrojni ljudi, Zene i deca nude vam pertle, naramenice, gajtane,
pomorandZe, kolale, jednom redju sve moguce artikle. I u drugim
prilikama, svakog . trenutka vide se takvi sitni¢ari sa pomorandZama,
kola¢ima, Ginger-beerom ili Nettle-beerom* kako stoje ili Setaju
ulicama. Sibice i sli¢ne stvari, crveni vosak, patent - upaljadi itd. takode
su artikli kojima ti ljudi trguju. Drugi—takozvani jobbers—Ilutaju
ulicama i gledaju da nadu kakav sitan posao; nekom od njih uspeva i
da nade posla za jedan dan, ali mnogi nisu tako sre¢ni.

»Pred kapijama svih londonskih dokovae, prita Revleren]d W. Champneys,
svedtenik u istonom distriktu Londona, spojavljuju se zimi svakog jutra jo§ pre
zore stotine siromaha, koji u nadi da ée dobiti posla &ekaju da se kapije otvore,

* Dva osveZavaju¢a i penuSava napitka; prvi se pravi od vode, 3elera i
dumbira, a drugi od vode, 3eéera i koprive, oba omiljena kod radnika, narotito kod
trezvenjaka.
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a kad najmladi, najjadi i naj tiji budu ang: i, stotine ostalih, utueni pre-
varenom nadom, vraaju se u svoje bedne stanove.«(92)

Sta drugo ostaje ovim ljudima koji ne mogu da nadu posla, a ne
Zele da se pobune protiv drutva, nego da prose? Stoga se ne treba éuditi
3to ima mnogo prosjaka koji su ve¢inom sposobni za rad i s kojima po-
licija ima neprestano da se bori. Ali prosjatenje ovih ljudi ima osobit
karakter. Takav ovek obi¢no luta ulicama sa svojom porodicom, za
milostinju moli pevajuéi prosjaku pesmu ili izaziva milosrde kakvim
prosjatkim govorom. Pada u o¢i da se takvi prosjaci nalaze skoro isklju-
¢ivo u radni¢kim kvartovima, da Zive gotovo samo od milostinje radnika.
Ili pak porodica Cuteci stoji na kakvoj Zivoj ulici i bez reéi, samim
izgledom pokazuje svoju bespomoénost. I tu oni ralunaju samo na
milostinju radnika, koji iz iskustva znaju $ta znati glad i koji svakog
trenutka mogu i sami do¢i u isti poloZaj; jer te neme, no ipak dirljive
scene vidaju se gotovo samo u onim ulicama kojima prolaze radnici
i samo u ono vreme kad radnici prolaze; narolito subotom uvele,
kada se uopste »tajne« radni¢kih kvartova otkrivaju u glavnim ulicama,
a srednja klasa $to viSe izbegava te tako zagadene delove grada. A ko
od tih suvinih ima hrabrosti i dovoljno strasti da se otvoreno uspro-
tvi dru$tvu i da na prikriveni rat koji burZoazija vodi protiv njega
odgovori otvorenim ratom protiv burZoazije, taj propada, krade, pljacka
i ubija.

Po izvestajima komesara za sirotinjsko zakonodavstvo tih suvisnih
ima prose¢no jedan i po milion u Engleskoj i u Walesu; u Skotskoj
se usied nedostatka zakona o sirotinji njihov broj ne moze odrediti,
a o Irskoj ¢emo govoriti posebno. U taj jedan i po milion spadaju uos-
talom samo oni koji se obracaju za pomo¢ sirotinjskom starateljstvu;
tu nije uratunato veliko mnostvo onih koji se nekako spasavaju i bez
te poslednje, toliko prezrene sirotinjske pomoci; no zato jedan veliki
deo tog broja otpada na poljoprivredne distrikte i zato ovde ne dolazi
u obzir. Za vreme krize taj se broj naravno znatno povecava, a beda
raste do najvecih razmera. Uzmimo npr. krizu od 1842, koja je, kao
poslednja, bila i najze$c¢a—jer i itet krize raste sa svakom novom
krizom, a buduéa kriza, koja ¢e svakako nastupiti oko 1847, po svoj
prilici ¢e biti Ze$ca i trajnija*. Za vreme te krize porez za sirotinju popeo
se u svim gradovima visoko kao nikad dotle. Izmedu ostalog se u Stock-
portu na svaku funtu kirije moralo placati 8 $jlinga poreza za sirotinju,
tako da je taj porez iznosio 40 procenata od iznosa svih kirija u gradu;
uz to su ¢itave ulice ostale prazne i u Stockportu je bilo bar 20 000
stanovnika manje nego obi¢no, a na vratima praznih kuca nalazili su
se natpisi: Stockport to let—Stockport se izdaje pod kiriju. U Bol-
tonu, gde je u obi¢nim godinama iznos kirija od koga se uzimao
porez za sirotinju dostizao prose¢no 86 000£, pao je na 36 000 £;
broj sirotinje koja je trazila pomo¢ popeo se naprotiv na 14000,
dakle na viSe od 20 procenata celokupnog broja stanovnika. U Lidsu

* [1887. belebka ispod teksta) And it came in 1847 [I nastupila je 1847].

12 Marx - Engels (4)
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je ljstvo lagalo rezervnim fondom od 10 000 £
i sabirnom akcljom skupilo |e |oé 7000« a sav mj novac bio je pot-
puno utrofen pre nego $to je kriza dostigla svoj vrhunac. Tako je
bilo svuda. Po jednom izve$taju komiteta Lige protiv zakona o Zitu od
januara 1843. o stanju industrijskih okruga u 1842. godini koji pogiva
na iscrpnim podacima dobijenim od fabrikanata, porez za sirotinju je
bio dvostruko veéi nego porez u 1839, a broj onih koji su se iavliali za
pomo¢ od tog vremena se utrostrucio, pa ¢ak i upetostrucio; veliki
broj onih koji su se obracali za pomo¢ pripada klasi koja se mkada
dotada nije obracala za pomo¢ itd.; radnitka klasa je sa
dve tre¢ine manje sredstava za Zivot nego 1834 - 36, pomn;a mesa
se znatno smanula—na nekim mestima za 20 procenata, na drug:.m
do 60 procenata; ¢ak i obi¢ne zanatlije, kovadi, zidari itd., koji su i u
najgorim vremenima imali uvek puno posla, sada su mnogo trpeli od
besposlice i sniZavanja najamnine—a najamnina jo$ i sada, januara
1843, stalno opada. A to su izvestaji fabrikanata!

Nezaposleni radnici ¢ije su fabrike prestale da rade i u kojima im

n;xhovx poslodavcn msu mogli dati nikakva posla stajali su svuda po

p P ¢no ili u grupama, gomilama su opsedah
drumove i obracali se prolaznicima za pomo¢—ali ne presavijajuci
se kao obi¢ni prosjaci, ve¢ preteéi svojim brojem, svojom gestikula-
cijom i svojim re¢ima. Takva se slika mogla videti u svim industrijskim
okruzima, od Lestera do Lidsa i od M do Birmi: Ovde -
- onde izbijali su nemiri, kao $to je npr. bio nemir grnéara jula meseca
u severnom Stafordiiru; medu radnicima je bilo straino vrenje,
koje je najzad avgusta meseca pre$lo u opstu pobunu fabri¢kih di-
strikata. Kad sam krajem novembra 1842. doao u Mangester, stajali
su svuda po uglovima ulica mnogi nezaposleni radnici, a mnoge
fabrike nisu radile; slede¢ih meseci, do sredine 1843, tih ljudi koji su
i protiv svoje volje stajali po uglovima postepeno je nestalo, a fabrike
su opet proradile.

Izli$no je govoriti u kakvoj se uZasnoj bedi i nevolji nalaze ti
nezaposleni radnici za vreme takve krize. Porez za sirotinju nije—ni
izdaleka—dovoljan da pomogne sve; dobrotinstvo bogatasa je samo
jedna kap u moru, njegovo dejstvo zakas prestaje; prosjatenje je moglo
samo malo pomoéi kad ih je bilo mnogo koji su se time bavili. Da
radnicima u takvim vremenima nisu sitni bakali davali, koliko su
mogli, Zivotne namirnice na kredit—naravno, papreno naplacujudi to
docnije—i da se radnici nisu, koliko su god mogli, medusobno poma-
gali, onda bi pri sva.ko; krizi smrt od gladi pokosila veliki broj
Ali ovako, posto najgora depresija ipak ne traje vi§e od jedne god.lne,
a najvide dve ili dve i po godine, veéina ih uspeva da pod te$kim okol-
nostima spase svoj #ivot. Kako svaka kriza indirektnim putem, bole-
stima i dr., pokosi veliki broj Zrtava, videéemo docnije. A sad ¢emo
razmotriti jedan drugi uzrok bednog poloZaja engleskog radnika, uzrok,
koji i sada jo3 uti®e na to da se sve vide pogor§ava poloZaj te klase.
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Mi smo do sada veé vie puta spomm)ah usel)avanje Iraca u En-
glesku, a sada ¢emo podrobnije razmotriti uzroke i posledice toga
useljavanija.

Naglog §u’enja engleske industrije ne bi bilo kad Engleska ne bi u

>rojnom i sir stanovni§tvu Irske imala )ednu rezervu
ko;om moze raspolagau Ostavljaju¢i zavi¢aj, Irac nije imao niSta
da izgubi, u Engleskoj je imao mnogo da dobije, i od onog momenta kad
se u Irskoj saznalo da na istonoj obali kanala Svetog Dorda snaZne ruke
mogu naéi sigurnog rada i dobru najamninu, gomile Iraca podese
svake godine prelaziti u Englesku. Ratuna se da se tako do sada use-
lilo preko milion Iraca i da ih se godisnje useljava oko 50 000; svi se
oni upucuju u industrijske okruge, narogito u velike gradove, i tamo
¢ine najniZu klasu stanovni$tva. Tako u Londonu ima 120 000, u Man-
Cesteru 40 000, u Liverpulu 34 000, u Bristolu 24 000, u Glazgovu
40 000, u Edinburgu 29 000 siroma$nih Iraca.* Ti ljudi, koji su od-
rasli gotovo bez ikakve civilizacije, od detinjstva navikli na lifavanja
svake vrste, grubi, skloni pijanstvu, koji se ne brinu za buduénost,
dolaze tako ovamo i donose sa sobom sve svoje brutalne obitaje u
jednu klasu engleskog stanovnistva koja i sama ima malo sklonosti
ka obrazovanju i moralu. Citiraéemo Thomasa Carlyle-a:**

»Na svima nadim glavnim i sporednim ulicama susrecu vas divlja milezijska
lica***, na kojima se ogleda pokvareno lukavstvo, zloba, glupost, beda i poruga.
Kotija% - Englez prolazeéi pored milezijca udari ga bi¢em; ovaj ga opsuje svojim
jezikom, pa zatim skine ¥e3ir i zamoli za milostinju. To je najveée zlo s kojim ova
zemlja ima da se bori. Sa svojim ritama i svojim divljim smehom gotov je on da
radi svaki posao za Koji su potrebne samo snaZne ruke i snaZna leda—za najamninu
koja je taman tolika da za nju moZe kupiti krompira. Od zaina njemu je potrebna
samo so; on sasvim zadovoljno spava u prvom svinjskom oboru ili pse¢em skro-
vistu na koje naide, uvude se u kakav ambar i nosi odelo od dronjaka &ije oblaZenje

* Archibald Alison, High Sheriff of Lanarkshire, The Principles of Population,
and their Connection with Human Happiness [Principi populacije i njihova veza sa
ljudskom sreéom]. 2 vols. 1840.—Ovaj Alison je plsac istorije francuske revolucije
i, kao i njegov brat dr W. P. Alison, religiozni torijevac.

** Chartism, p. 28, 31 sqq.
%% Miles je ime starih keltskih kraljeva Irske.

12>
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i svlalenje predstavlja jednu od najteZih operacija, koja se vr3i samo o praznicima
i u narotito dobra vremena. A Saksonac, koji ne moZe da radi pod takvim uslovima,
ostaje bez hleba. Njega izbacuje s posla i zauzima njegovo mesto necivilizovani
Irac, i to ne blagodareél svojoj snazi, ve¢ neemu supror.norn njoj. Tako Irac zivi
u svojoj prljavitini i bezbri i, u pijanoj osi ip Ppravo jezgro
degradacije i nereda. Onaj koji se jo§ mu&i da pliva, da se odrzi na povrSini,
moze ovde videti primer kako fovek moZe egzistirati ne plivajuéi, nego potonuo...

Ko jo3 ne vidi da se poloZaj niZe mase engleskih radnika sve viSe pribliZava poloZaju
irskih radnika, koji im na svim trZiStima konkuri$u, da se svaki rad za &ije vrienje
nije potrebno mnogo veitine ve¢ samo telesne snage ne plaéa engleskom najam-
ninom, ve¢ pribliZno irskom najamninom, tj. sa neito vie nego $to je potrebno
da se ,za trideset nedelja u godini bude polusit od krompira najgore vrste’—
sa nedto vide, ali se sa dolaskom svake nove lade iz Irske najamnina pribliZava
sve vise tom krajnjem cilju.«

Carlyle ovde—ako ostavimo na stranu preterano i jednostrano
osudivanje irskog nacionalnog karaktera—ima potpuno pravo. Ti
irski radnici koji se u Englesku dovezu za 4 penija (31/s srebrnih grosa)
—na palubi parobroda gde Cesto stoje stisnuti kao stoka—svuda
se gnezde. Za njih su dobri i najgori stanovi; odelo im zadaje malo
brige dokle god se drZi makar i na jednom koncu, a za cipele oni i ne
znaju; hrana im se sastoji od krompira i samo krompira—sve §to
zarade preko toga oni popiju, pa 3ta ée onda toj sorti ve¢a nadnica?
Najgori kvartovi svih vehluh gradova nascl)em su Ircnms, gde god se
neki Lraj od.l:ku]e t ¢om i bit
sigurni da Cete tu sretati pretezno keltska hca, koja se na prvi pogled
razlikuju od saksonskih fizionomija domorodaca, i ¢uti raspevani i
huktavi irski govor, brogue, koji pravi Irac nikad ne zaboravlja. Po-
nekad sam i u gusto naseljenim delovima Mancestera &uo irsko - keltski
govor. Vecina porodica koje stanuju po podrumima gotovo su svuda
irskog porekla. Jednom reéju, Irci su pronasli, kako re¢e dr Kay, mi-
nimum Zivotnih potreba i sada uce tome i engleske radnike. Irci su
doneli sa sobom takode i prljavitinu i pijanstvo. Nectistoca, koja je

druga priroda Iraca, nije toliko $tetna na selu gde je stanov-
nitvo rasuto, koliko je $tetna u velikim gradovima, gde je ona strahovita
i opasna zbog koncentracije stanovnistva. Kao §to je nautio kod svoje
kuce, milezijac i ovde baca svu nedist i dubre pred kuc¢na vrata; od toga
se obrazuju smrdljive bare i gomile dubreta, koje zagaduju radnicki
kvart i kuZe vazduh. Kao i kod svoje kuée tako i ovde gradi on obore
za svinje uz samu kuc¢u, a ako to ne moZe, onda smesta svoju svinju u
sobu. Taj novi, besprimerni nalin gajenja stoke u velikim gradovima
je irskog porekla; Irac je vezan za svoju svinju kao Arabljanin za svoga
konja, samo $to Irac svoju svinju, kad je dovoljno ugojena, prodaje—
dotle jede i spava s njom, njegova deca se igraju s njom, jadu je i zajedno
s njom se valjaju po blatu, kao 3to se to hiljadama puta moze videti
po svim velikim gradovima Engleske. A kakva je pri tome netistoca,
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koliko je u tim kuéama nemoguée stanovati, to se ni zamisliti ne moze.
Na namestaj Irci nisu navikli—gomila slame, nekoliko rita koje se
vide apsolutno ne mogu upotrebiti za odelo, to im je dovoljno za po-
stelju. Komad drveta, slomljena stolica i jedan sanduk umesto stola
—viSe mu nilta ne treba; jedan Cajnik, nekoliko lonaca i 3erpi &ine sve
pokuéstvo njihove kuhinje, koja je u isto vreme i soba za spavanje i
stanovanje. A ako nema goriva, onda baca na ognjiite sve $to mu je
na dohvatu, a §to je sagorljivo: stolice, dovratak, ramove, daske od
poda, tj. ako ih ima. Uz to ni prostora mu ne treba mnogo. Tamo, u
njegovoj domovini, njegova se Kkoliba sastojala samo od jedne pro-
storije, za sve domace potrebe; pa ni porodici u Engleskoj nije po-
trebno viSe od jedne sobe. I tako je ovo zbijanje mnogih u jednoj je-
dinoj sobi koje je sada postalo op3ta pojava uvedeno uglavnom irskim
useljavanjem. A posto taj bednik mora imati makar neko zadovoljstvo
i posto ga je drustvo liSilo svih drugih—ide on u krému i pije rakiju.
Jedino rakija &ini Zivot Irca truda vrednim—rakija, a neito i njegov
bezbriZni i veseli temperament, i zato on prosto pliva u njoj dok se
brutalno ne opije. Juznjalki i lakomislen karakter Irca, njegova grubost
kojom se malo razlikuje od divljaka, njegovo preziranje svih Eovecnijih
zadovoljstava za koja je nesposoban ba$ zbog te svoje grubosti, njegova
prljavitina i njegova siromastina, sve su to okolnosti koje kod njega
pojacavaju Zudnju za pijanéenjem —iskuSenje je suvise veliko, on mu
se ne moZe odupreti i stoga ¢im dobije novac, on ga mora proterati
kroz grlo. A moZe li i biti drugatije? Kako moze dru$tvo koje ga je
stavilo u takav poloZaj da gorovo neizbezno mora postati pijanica, koje ga
je sasvim ilo i il podivlja—kako ga ono moZe okriv-
ljavati ako je stvarno i postao pijanica?

Eto s takvim konkurentom ima da se bori engleski radnik—
s konkurentom koji stoji na najnizem stupnju koji je uopste mogu¢ u
jednoj civilizovanoj zemlji i kome je prema tome potrebna manja na-
jamnina nego ikom drugom. I stoga ne mozZe biti drugacije nego kao
§to kaZe Carlyle, da najamnina engleskog radnika bude sve niZa i niZa
u svim granama proizvodnje u kojima mu moZe konkurisati Irac. A
takvih grana proizvodnje je mnogo. Sve one koje zahtevaju malo ili
nimalo vestine, otvorene su Ircima. One pak grane u kojima je za rad
potrebna duga obuka ili sredena trajna aktivnost, nepristupaéne su za
neuredne, nepostojane i pijane Irce. Da bi postao mehani¢ar (u Engleskoj
se pod nazi hanic pod svaki radnik koji radi u pro-
izvodnji madina), da bi postao fabritki radnik, on mora najpre primiti
englesku civilizaciju i engleske obiZaje, tj. mora u stvari postati Englez.
Ali za prostije, manje egzaktne radove, za koje je viSe potrebna snaga
nego vestina, Irac je isto tako dobar kao i Englez. Stoga su sve takve
grane rada preplavliene Ircima; medu ruénim tkadima, zidarskim
pomoénicima, nosadima i »jobberimac i sl. nalaze se mase Iraca, Cije
je nadiranje u te grane rada mnogo doprinelo sniZavanju najamnine i
&itavog poloZaja radnitke klase. Pa i ako Irci koji su usli u druge grane
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rada moraju biti civilizovaniji, ipak kod njih ostaje jo§ dovoljno starog,
koje ¢e—pored uuca)a kou uop§te mora vrditi samo njihovo prisu-
stvo—delovati na dirajuéi ih. Jer ako gotovo u
svakom velikom gradu petinu ili Zetvrtinu radnika ine Irci ili u irskoj
nedistodi odrasla deca Iraca, onda se ne treba n':udm §to su hvot cele

radni¢ke klase, njeni obu‘,a)l, njen Jek sav
njen karakter u znatnoj meri postali n'sklm, onda ée mOCl da se polrm
kako je &oveka nedostoj poloh 1 ved

samom modernom industrijom i njenim najbliZim posledicama, mogao
pasti na jo$ niZ stepen.
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Posle prilicno podrobnog lzlagan)a Zivotnih uslova engleske
radni¢ke klase u gradovima vreme je sada da iz tih &injenica izvutemo
dalje zakljutke i da ove zakljutke ponovo uporedimo sa ém]enlcama
Da vidimo kako su ovi uslovi uticali na same radnike, kakvi su oni
ljudi i kakvo je njihovo telesno i moralno stanje.

Kad jedan ¢ovek nanese drugome telesnu povtedu, i to takvu koja
za sobom povlaci smrt povredenoga, onda mi to nazivamo ubistvom;
a ako ji ie ubica unapred znao da ¢e povreda biti smrtonosna, onda mi
10 ubistvo sa predumisljajem. Ali kad dru3tvo* stavlja sto-
tine proletera u takav poloeaj da ih neizbeZno mora stiéi p
neprirodna smrt, isto tako nasilna kao i smrt od mata ili | puske; kad
ono lisava hiljade ljudi najnuZnijih Zivotnih uslova, kad ih stavlja u
uslove u kojima oni ne mogu Ziveti; kada ih silom zakona primorava
da u tim uslovima ostanu do smrti, koja mora nastupiti kao posledica
tih uslova; i kad ono zna, vrlo dobro zna, da te hiljade moraju pasti
kao Zrtve tih uslova, pa ipak te uslove ne menja—onda je to takode
ubistvo sa predumisljajem kao i ono ubistvo koje je izvrsio pojedinac,
samo $to je ovo ubistvo skriveno, podmuklo, ubistvo od koga se niko
ne moze braniti, koje ne li¢i ni na kakvo ubistvo, jer se ubica ne vidi,
jer su ubice svi i niko, jer smrt Zrtve izgleda kao prirodna smrt, jer
ovde imamo ne toliko sluéaj prestupnoga dela, koliko sluéaj prestupnog
neosujeéivanja dela. Ali to je ipak ubistvo. Ja ¢u sada imati da dokaZem

* Kad ovde, kao i na drugim mestima, govorim o druitvu kao odgovornoj
celini koja ima svoja prava i duZnosti, onda se razume da mislim na drutvenu
mo¢, ne onu Klasu, dakle, koja danas poseduje politi¢ku i socijalnu vlast, a time
snosi i odgovornost za polozaj onih kojima ne daje kvog uteda u vlasti. Ta
vladajuéa klasa je u Engleskoj, kao i u svima drugnm civilizovanim zemljama, bur-
Zoazija. Ali da drudtvo, a specijalno burZoazija, ima duZnost da 3titi bar Zivor
svakog ¢lana drultva, da se postara npr. da niko ne umre od gladi,—to ne treba
da dokazujem svojim Kad bih pisao ovu knjigu za englesku
burZoaziju, onda bi stvar stajala drukgije.— (1887) And so it is now in Germany.

ur German capitalists are fully up to the English level, in this respect at least,
m the year of grace, 1886. [A tako je sada u Nadi

u, bar u ovom pogledu, na potpuno istom nivou sa Englezima, godine gospodnje
1886] (1892) Koliko se to sve izmenilo za poslednjih 50 godina! Danas ima
engleskih burlu;a ko;n priznaju duZnosti druitva prema pojedinim &lanovima dru-
§tva; a nemacki?!
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da drudtvo u Engleskoj svakog dana i svakog ¢asa vr3i dela koja engleski
radnicki listovi s punim pravom nazivaju socijalnim ubistvima; da je
ono radnike stavilo u takav poloZaj u kome oni ne mogu ostati zdravi
ni dugo Ziveti i da ono na taj nain postepeno sve viSe potkopava Zivot
radnika i pre vremena ih tera u grob; ja ¢u dalje morati da dokazem
da drustvo zna kako je takav polozai $tetan po zdravlje i Zivot radnika,
a da ipak ni$ta ne preduzima da taj poloZaj popravn Da su njemu po-
znate posledice njegovog ustrojstva, da njegovi postupci pred:

dakle, ne samo prosto ubistvo nego i ubistvo sa predumlsl)alem, ja &
dokazati ume ako za dokaz samog ubistva mogu navesti zvani¢ne
doku parl i vlade.

Samo se po sebl razume da klasa koja Zivi u takvim uslovima
kakve smo gore opisali i koja je tako rdavo snabdevena najnuZnijim
Zivotnim potrebama ne moZe biti zdrava ni doZiveti duboku starost.
Razmotrimo, medutim, jo§ jednom pojedine od tih okolnosti, s na-
rocitim obzirom na zdravstveno stanje radnika. Ve¢ sama koncentracija
stanovni$tva u velikim gradovima ima vrlo nepovoljnog uticaja na
zdravlje; atmosfera u Londonu ne moZe biti nikada tako ¢ista, sa toliko
kiseonika kao na selu; dva i po miliona pluda i dvesta pedeset hiljada
peci zbijenih na tri do Cetiri geografske kvadratne milje troSe ogromnu
koli¢inu kiseonika koji se tesko moze nalmadm, posto sama gradska
arhitektura oteZava venulacuu Ugljendi
i sagorevan;ern, ostaje usled svoje spec:fléne tezine po uhcama, a vazduh
i vetar struje uglavnom iznad krovova kuca. Plu¢a stanovnika ne do-
bijaju potrebnu koli¢inu kiseonika i usled toga se javlja telesna i dusevna
malaksalost i smanjivanje Zivotne energije. Stoga su stanovnici velikih
gradova, istina, mnogo manje izloZeni akutnim bolestima, narocito
zapaljenjima, nego seljaci koji Zive u slobodnoj normalnoj atmosferi,
no u gradu zato utoliko viSe pate od hroni¢nih bolesti. A kad je Zivot
u velikim gradovima ve¢ sam po sebi $tetan po zdravlje, koliko 3tetan
uticaj nenormalne atmosfere mora biti tek u radni¢kim kvartovima,
gde se, kao §to smo videli, skupilo sve $to atmosferu moze pokvariti.
Na selu nije toliko $tetno §to se odmah pored kuée nalazi kakva ne-
Cista bara, jer tu vazduh ima sa svih strana otvoren prilaz; ali kad se
ona nalazi usred velikog grada, u pregradenim ulicama i dvoristima
koja sprefavaju svako vazdusno strujanje, onda je to sasvim nesto dru-
go. Sve Zivotinjske i biline materije koie trule proizvode gasove ubita-
¢ne po zdravlje, a posto 1 gasovi nema]u slobodnog izlaza, moraju oku-
Ziti atmosferu. Stoga prl)av§tma i usta)a.le bare u radni¢kim kvartovima
velikih gradova, a tako isto i isparenja zagadenih reka, 1ma1u najgore
posledice po javno zdravlje, jer proizvode gasove koji izazivaju bolesti.
No to jo§ ni izdaleka nije sve. Postupanje dana$njeg drustva s velikom
mnozinom siroma$nih izaziva u &oveku revolt. Dovudeni su u velike
gradove gde udi$u goru atmosferu nego u svom seoskom zavitaju. Uz
to su jo§ sterani u kvartove tako gradene da je ventilacija u njima
gora nego igde. LiSeni su svake moguénosti da odrZavaju ¢istocu;
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liSeni su vode, jer se za vodovod mora placati, a reke su tako neliste.
gla se pjihova voda apsolutno ne moze upotrebiti za odrZavanje Eisto-
¢Ce; primorani su da sve otpatke i dubre, svu prljavu vodu, pa Zesto
¢ak i odvratnu nedist i izmet bacaju na ulicu, jer su im oduzeta sva
sredstva da se toga na drugi nacin oslobode; tako ih primoravaju da.
svoj kraj okuZe. No ni to jo§ nije sve. Na leda siromaha tovari se sve
moguce zlo. Ako je stanovni$tvo grada uopste gusto naseljeno, onda su
najviSe siromasni stisnuti na malom prostoru. Nije dosta to 3to je vaz-
duh na ulici pokvaren, nego se jo3 zbija po &itavo tuce u jednu jedinu
sobu, tako da vazduh koji notu udidu moze potpuno ugusiti &oveka.
Njima se daju vlaZni stanovi, sutereni u koje voda ulazi odozdo, ili
tavanske sobe u koje voda ulazi odozgo. Kuée su im postrojene tako da
pokvareni vazduh ne moze nikud oti¢i. Njima se daje rdava, odrpana
odeca, pokvarena i tesko svarljiva hrana. Oni su izloZeni najpotresni-
jim promenama raspoloZenja, najnaglijim prelazima izmedu straha i
nade—gone ih kao divlja¢ i ne daju im mira ni mirnog Zivota. Lisavaju
ih svih zadovolj sem seksualnog zadovoljstva i pijanstva, a primo-
ravaju ih da svakog dana rade do potpunog iscrplienja svih njihovih
duhovnih i fizikih snaga, i to ih dovodi do najbezumnijih preterivanja
kad uZivaju ona dva jedina zadovoljstva koja im stoje na raspolaganju.
I ako sve to ne pomaze, ako oni sve to podnesu do kraja, tada postaju
plen nezaposlenosti za vreme kriza, koja im oduzima i ono malo $to
im je jo§ ostalo.

Kako je moguéno da pod takvim uslovima siromasnija klasa
bude zdrava i dugove¢na? Sta se drugo i moZe ocekivati nego ogromna
proporcija smrtnih sludajeva, stalne epidemije, sve vece i veée telesno
slabljenje radnog stanovni§tva? Razmotrimo ¢Einjenice.

Da radnicki stanovi u bednim delovima grada, zajedno sa ¢itavim
Zivotnim poloZajem te klase, izazivaju mnoge bolesti, potvrduje nam
se sa sviju strana. Veé citirani ¢lanak lista »Artizan« tvrdi s punim
pravom da neizbezne posledice takvih Zivotnih uslova moraju biti plu-
¢éne bolesti i da su one zaista najée$¢e medu radnicima. Da rdava at-
mosfera Londona, a narodito radni¢kih kvartova, u najvecoj meri
povoljno utife na razvitak tuberkuloze, pokazuje nam i sudicav izgled
mnogih ljudi koje sre¢emo na ulici. ProSetamo 1i malo ulicama rano
ujutru kad sve ide na rad, bi¢emo poraZeni ogromnim brojem ljudi ko-
ji imaju upola ili sasvim suSi¢av izgled. Cak ni u Mangesteru ljudi ta-
ko ne izgledaju; te blede, visoke aveti sa uskim grudima i upalim o¢ima
koje se svakog trenutka mogu sresti, ta mlitava, mriva i bez ikakve
energije lica ja sam samo u Londonu video u tako ogromnom broju,
mada suSica i u fabri¢kim gradovima na severu pokosi svake godine
mnoge Zivote. Pored ostalih grudnih bolesti i $arlaha, susici konkurise
pre svega bolest koja proizvodi medu radnicima strahovitu pustos
—tifus. Prema jednom zvaniénom izvestaju o zdravstvenom stanju
radnicke klase, to opste rasprostranjeno zlo je direktna posledica rdavih
stanova, njihove rdave ventilacije, rdave kanalizacije i negisto¢e. Taj
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izveStaj — koji su, to ne treba smetnuti s uma, sastavili najbolii lekari
Engleske po podacima od drugih lekara—taj izve3taj tvrdi da je samo
jedno dvoriSte sa rdavim provetravanjem, samo jeddn Corsokak bez
kanala, narogito ako je gusta naseljenost i ako se u blizini raspadaju
organske materije, u stanju da izazove groznicu i gotovo je uvek izaziva.
Ta groznica ima gotovo svuda isti karakter i gotovo u svim sluéajevima
se razvija u tifus. Ona se javlja u radni¢kim kvartovima svih velikih
gradova, pa i u nekim rdavo gradenim i lofe odrZavanim ulicama
manjih mesta, a najviSe je rasprostranjena u bednim kvartovima,
mada, naravno, i u boljim kvartovima potraZi poneku svoju Zrtvu.
U Londonu ona je vladala duZe vremena; n)ena izvanredna Zestina
godine 1837. la je i zvaniéni i Po godinjem
izveitaju dr Southwooda sztha, u londonskoj bolmcl za groz-
ni¢ave broj bolesnika iznosio je 1843. godine 1462 lica, §to &ini 418
viSe nego ma u kojoj ranijoj godini. Narotito je jako ova bolest besnela
u vlaznim i prljavim delovima isto¢nog, severnog i juznog Londona.
Mnogi pacijenti su bili doseljeni radnici sa sela, koji su na putu i po
dolasku trpeli najveéa lidavanja, spavali na ulicama polunagi i polu-
mrtvi od gladi, nisu nalazili rada i najzad postajali Zrtve groznice.
“Ti ljudi su dopremani u bolmcu tako slab1 daje morala bm upot:ebl)ena
neobi¢no velika Kkoli¢i ih preparata i
druglh oZivljavaju¢ih sredstava Od ukupnog broja bolesnika umrlo
je 16l/z procenata. Ta opaka groznica moze se sresti i u Mandesteru;
u bednijim radni¢kim kvartovima starog dela grada, u Ancoatsu,
Litle Irelandu itd., ona gotovo nikako i ne prestaje, ali ovde, kao i u
ostalim engleskim gradovnma, ipak nije tako rasprostranjena kako bi
se to moglo ogekivati. Nasuprot tome, u Skotskoj i Irskoj tifus se razvna
snagom koja premaSuje sve 3to se moZe zamisliti; u Edinburgu i
‘Glazgovu je 1817. posle poskupljenja Zivotnih namirnica, i 1826. i
1837. posle trgovinskih kriza, tifus izbijao sa osobitom Zestinom i
posle pustoSenja od oko tri god.me popustao za neko vreme; za vreme
epidemije od 1817. u Edmburgu je bl.lo oko 6 000, a 1837. oko 10 000
obolelih lica, a sa svakim p & se broj bo-
lesnika, a bolest bivala sve Ze$¢a i prooenat smrtmh slu¢ajeva sve vedi.*
Al Zestina bolesti u svima ranijim periodima izgleda kao degja igracka
prema epidemiji koja se pojavila posle krize od 1842. Jedna 3estina svih
siroma$nih u celoj Skotskoj obolela je, a zlo su prenosili putujudi
prosjaci velikom brzinom s jednog mesta na drugo; srednje i viSe klase
nisu bile njime zahvadene; za dva meseca bilo je vide obolelih nego
ranije za 12 godina. U Glazgovu je 1843. obolelo od te groznice 12
‘procenata stanovni$tva, 32 000 ljudi, a 32 procenta od njih je umrlo,
-dok smrtnost u Manéesteru i Liverpulu iznosi obi¢no samo osam pro-

* Dr Alison, Manag [ement) of [the] Poor in Scotland [Odnos prema si-
Totinji u Skotskoj].
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cenata. Kriza bolesti nastupala je posle sedmog i petnaestog dana;
toga dana pacijent je bio obi¢no Zut, u &emu na¥ autoritet vidi dokaz
da uzrok zla treba traZiti i u duhovnom uzbudeniju i strahu.* U Irskoj
su se ove epidemitne groznice takode odomacile. U toku 2! meseca
1817 - 18. godine proslo je kroz dablinsku bolnicu 39 000 bolesnika,
a u jednoj docnijoj godini, po ratunu 3erifa Alisona (u drugoj
svesci dela Principles of Population), &ak i 60 000. Bolnica u Corku je
1817 - 18. morala da primi jednu sedminu stanovni$tva, u Limericku
je za isto to vreme obolela 1/, a u rdavom kvartu Waterforda devetnaest
dvadesetina od ukupnog broja stanovni$tva.**

Ali kad se setimo okolnosti pod kojima radnici Zive, kad se setimo
kako su njihovi stanovi tesni, kako je svaki ugao nabijen ljudima,
kako bolesni i zdravi spavaju u #szof sobi i na istoj postelji, onda se
moramo jo§ Cuditi §to se takva zarazna bolest kao $to je ova groznica
nije jo§ viSe rasirila. I kad se jo§ uzme u obzir kako je mala medicinska
pomo¢ kojom se oboleli mogu koristiti, kako su mnogi liSeni svakog
lekarskog saveta i nemaju pojma ni o najobi¢nijim propisima o dijeti,
onda smrtnost izgleda jo§ srazmerno malena. Dr Alison, koji ovu
bolest dobro poznaje, vidi njen glavni uzrok u nemastini i bednom
poloZaju siromasnih, kao i citirani izveStaj; on tvrdi da lifavanje i
nedovoljno zadovoljavanje Zivotnih potreba ¢&ine telo disponiranim
da se zarazi i da uopste samo to Cini epidemiju stra$nom i uzro-
kuje njeno naglo Sirenje. On dokazuje da su svaki put oskudica i
lidavanja—trgovinska kriza ili rdava Zetva—izazivali epideminu po-
javu tifusa u Skotskoj i Irskoj i da se bes bolesti srucivao gotovo
isklju¢ivo na radni¢ku klasu. Znaajno je jo§ i njegovo tvrdenje da
veéinu onih koji su tifusu podlegli ¢&ine staredine porodica, dakle
upravo ona lica koja su porodicama najpotrebnija; isto to izjavljuje
i vide irskih lekara koje on citira.

Neposredni uzrok drugog niza bolesti ne leZi toliko u stanovima,
koliko u ishrani radnika. Radni¢ka hrana, koja je ve¢ i onako teko
svarljiva, ne odgovara maloj deci nikako; ali radnik nema ni sredstava
ni vremena da svojoj deci nabavi odgovaraju¢u hranu. Sem toga je
jako rasprostranjen obicaj da se deci daje rakija, ili ¢ak i opijum, i iz
svega toga, a i pod uticajem jo3 i ostalih za telesni razvoj $kodljivih
#ivotnih uslova, nastaju razne bolesti organa za varenje, a tragovi tih
bolesti ostaju celoga Zivota. Gotovo svi radnici imaju vise ili manje
slab Zeludac, a ipak su primorani da neprestano jedu hranu zbog koje
im je stomak i oboleo. Kako oni da znaju uzroke bolesti? A i kad bi ih
znali, kako bi mogli odrZavati odgovaraju¢u dijetu kad im Zivotni
uslovi i obrazovanje ostaju isti? Ali usled toga rdavog varenja razvijaju
se jo¥ u detinjstvu i nove bolesti. Skrofule su gotovo opita pojava
medu radnicima, a $krofulozni roditelji imaju 3krofuloznu decu, naro-

* Dr Alison, u jednom &lanku &itanom u Engleskom druitvu za unapre-

denje nauke u Jorku, oktobra 1844,
#** Dr Alison, Manag[ement) of [the] Poor in Scotland.



188 Friedrich Engels

¢ito ako deca koja su od roditelja nasledila sklonost za ovu bolest Zive
u istim prilikama koje su je prvobitno i izazvale. Druga posledica
nedovoljne ishrane tela za vreme njegovog rastenja je rahitis (engleska
bolest, ¢vornate izrasline na zglobovima), koji se takode vrlo &esto
javlja kod radni¢ke dece. Odvri¢avanje kostiju biva usporeno, razvitak
skeleta ometan, i pored obi¢nih rahiti¢nih posledica javljaju se Cesto
krive noge i kriva ki¢ma. Svakako da nije potrebno ni da govorim o
tome kako se to zlo poveava promenama kojima su radnici izlozeni
usled kolebanja trgovine, usled nezaposlenosti i pada najamnine u
vremenu krize. Povremena oskudica u hrani, koju je za neko vreme ose-
¢ao gotovo svaki radnik, bar jedanput u svom Zivotu, doprinosi sa-
mo tome da posledice rdave, pa ma i dovoljne koli¢ine hrane, bivaju
jo§ gore. Deca koja mogu ba$ onda kad im je hrana najpotrebnija biti
samo polusita—a koliko ih takve ima u doba svake krize, pa cak
i u doba najveCe privredne Zivosti--takva deca moraju biti sla-
ba, 3krofulozna i rahiti¢na u najveéoj meri. I otigledno je da ona
takva i bivaju. Zapustenost, na koju je osudena velika masa radnitke
dece, ostavlja neizbrisive tragove i ima za posledicu slabljenje celih
radnickih generacija. Dodajmo tome jo3 i rdavo odelo te klase i zbog
toga jo$ slabiju zaStitu od prehlada, zatim nuZnost da i bolesni rade
dokle god se mogu drZati na nogama, pa u slu¢aju bolesti jo§ vecu
bedu porodice, lidene, $to je sasvim obi¢no, svake lekarske pomoci
—1tada ¢emo otprilike moci da predstavimo sebi zdravstveno stanje
engleskih radnika. O 3tetnim posledicama pojedinih vrsta rada, onakvih
kako se sad obavljaju, necu ovde jo3 govoriti.

Ima jos i drugih uticaja koji slabe i narusavaju zdravlje velikog
broja radnika. Pre svega pice. Svi moguéni mamci, sva mogucna isku-
Senja su se udruZila da radnike navedu na pijancenje. Rakija im je
gotovo jedini izvor radosti, i sve se udruzilo da ih pribliZi ovom izvoru.
Radnik se vraca kuéi umoran i iscrpen od rada; dolazi u svoj stan
koji je bez ikakve udobnosti, vlazan, neprijatan, prljav; njemu je po-
trebno nesto 3to bi ga razvedrilo, nesto radi &ega se isplati raditi i $to bi
mu otekivanje sutrainjeg gorkog dana ucinilo snosljivim; njegovo
klonulo, neprijatno i hipohondri¢no raspoloienie, koje pot.iée i od
samog njegovog slabog zdravlja, narogito od slabog varenja, pojacace
se do nesnosnosti usled ostalih njegovih Zivotnih prilika, usled ne-
sigurnosti egzi ije, usled i i od svih mog! ¢ih slucajeva i
usled njegove nemoél da koliko - toliko osigura svoj poloZaj; njegovo
telo, oslabljeno rdavim vazduhom i rdavom hranom, neodoljivo zahteva
bilo kakav stimulus spolja; svoju potrebu za drustvom on moze zado-
voljiti samo u krémi i sem kréme nema nikakvog drugog mesta gde bi
se mogao naéi sa svojim prijateljima—pa zar da radnik pored svega
toga ne podlegne iskuienju pijanstva, zar moZe biti u stanju da se odupre
draZi pi¢ca? Naprotiv, pod ovakvim okolnostima je moralna i fizicka
nufnost da veliki broj radnika postane Zrtva alkohola. Ali sem ovih
vi$e fizi€kih uticaja koji radnika navode na pijanstvo, uti¢u jo$ i primer
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vecine, odsustvo vaspitanja, nemoguénost da se od toga zaitite mladi,
u mnogim sluajevima direktni uticaj roditelja pijanica koji sami daju
svojoj deci rakiju, zatim uverenje da ée alkohol uéiniti da bar za
nekoliko ¢asova zaborave bedu i tegobu Zivota, i jo§ stotinu drugih
okolnosti koje radnike tako silno navode na pijanstvo da se oni zaista
ne mogu kriviti zbog sklonosti prema picu. Alkoholizam je ovde
prestao da bude porok za koji bi se mogao uginiti odgovornim onaj
ko ga vrsi, on je postao fenomen, nuZna i neizbezna posledica delo-
vanja izvesnih uslova na bezvoljni objekt, bezvoljan bar u odnosu
na te uslove. Stoga za pijanstvo radnika treba da odgovaraju oni koji
su radnika pretvorili u bezvoljni objekt. Ali kao $to je neizbeZno to
odavanje velike mnozine radnika picu, isto je tako neizbezno i razorno
dejstvo pica na duh i telo svojih Zrtava. Pi¢e jo3 vise pojatava sve dis-
pozicije za bolesti, koje nastaju veé i iz samih Zivotnih uslova radnika,
kao $to u najvetoj meri pogoduje i razvitku pluénih bolesti i bolesti
trbudnih organa, a i pojavi i $irenju tifusa.

Drugi uzrok fizitkog stradanja radnitke klase leZi u nemogué-
nosti da se u slu¢aju bolesti koristi pomo¢ iskusnih lekara. Istina je
da mnoge dobrotvorne ustanove poku$avaju da otklone tu nedacu,
da na primer bolnica u Manéesteru godi$nje delom primi delom pomo-
gne lekarskim savetima i lekovima 22 000 bolesnika—ali 3ta je to sve
za jedan grad u kome je lekarska pomoé, po Gaskellovom ralunu*,
potrebna godi3nje za tri Cetvrtine stanovnistva? Engleski lekari traze
velike honorare, a radnici nisu u stanju da ih plate. Radnici, dakle,
ili ne mogu ni$ta udiniti ili su primorani da se obrate jevtinim 3ar-
latanima i leCe bapskim lekovima, koji na kraju donose vise Stete nego
koristi. U svim engleskim gradovima Zivi veliki broj takvih $arlatana
koji pomocu oglasa, plakata i drugih marifetluka pribavljaju sebi kli-
jente iz sredine siromasnijih klasa. Ali sem toga prodaju se jo$ i mnogi
1zv. patentirani lekovi (patent medicines) za sve moguce i nemogude
bolesti, Morrisonove pilule, Parrove pilule Zivota, pilule dra Main-
waringa i hiljade drugih vrsta pilula, esencija i balzama, koji imaju
svojstvo da lee sve moguce bolesti na svetu. Ti lekovi, istina, retko
sadrZavaju u sebi neceg 3tetnog, no ipak kad se ¢esto i mnogo upotreb-
ljavaju, utiu na telo 3tetno, a kako se neobavestenim radnicima u svim
oglasima preporu¢uje da tih lekova uzimaju koliko god mogu,
ne ¢udimo se 3to ih radnici gutaju u velikim koli¢inama. Nije nista
neobi¢no da fabrikant Parrovih pilula proda za jednu sedmicu 20 000
do 25000 kutija ovih spasonosnih pilula, a njih jedan upotrebljava
protiv zatvora, drugi protiv proliva, protiv groznice, protiv slabosti
i svakog moguceg zla. Kao 3to na$i nemalki seljaci u izvesno doba
godine pustaju sebi krv, tako i engleski radnici uzimaju ove patentirane
lekove na $tetu svog sopstvenog zdravlja, a njihovom fabrikantu pune

* [The] Manufacturing Population of England, c. 8. [Industrijsko stanov-
nidtvo Engleske, gl. 8]
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dZepove. Jedan od najitetnijih medu ovim pa(enuramm lckovnna 1e
napnak koji se spravlja od opijata, &i L,ip

pod imenom tGodfrey s Cordiale. Zene koje kod kuée rade, a u'na)u
da paze na svoju ili tudu decu, daju taj napitak deci da budu mirna i,
kako mnogi misle, jata. One im jo§ od rodenja poéinju davati ovaj lek,
ne poznajudi 3tetne posledice tog ssredstva za jatanje srca¢, i daju
ga dotle dok deca ne pomru. Ukol.iko je degji organ.izam postao neoset-

tka. Ako »Cordial« vise m;e dovol)an, onda se da)e na;edanput Cesto i
15 do 20 kapljica &istog laud: U Noti je islednik koji
donosi resenje o uzroku smrti u sumnjivim slu¢ajevima pred jednom
vladinom komisijom* posvedoCio da jedan apotekar, po sopstvenom
priznanju, preradi za godinu dana trinaest centi sirupa! u »Godfrey’s
Cordial¢«. Lako se mozZe predstaviti od kakvih je to posledica po decu
kojoj se daje taj napitak. Ona postaju bleda, uvela i slaba i ve¢inom
umiru pre no §to navrie drugu godinu Zivota. Upotreba toga preparata
jako je raSirena u svim velikim gradovima i industrijskim oblastima
imperije.

Posledica svih ovih uticaja je opste slabljenj dnik
Medu njima ¢e se naéi malo jakih, razvijenih i zdravm ljl.ld.l tako
je bar medu industrijskim radnicima, koji ve¢inom rade u zatvorenim
prostorijama, a samo o njima se ovde i govori. Oni su gotovo svi slabu-
njavi, ko3tunjavi, ali sa slabim Kkosturom, wr3avi, bledi, muskuli
su im, sem onih koji se pri radu moraju narodito naprezati, mlitavi
usled groznice. Gotovo svi pate od rdavog varenja hrane i usled toga su
vide ili manje hipohondri¢ni i mutnog, neprijatnog raspoloZenja.
Njihov oslabljeni organizam nije u stanju da se odupre bolesti i stoga u
svakoj prilici obolevaju. Zato oni rano stare i umiru mladi. Nepobitan
dokaz za to daiu smtisu'éke tabele o sm:tnosti.

Po i G. G smrtnost u
celoj Englesk01 i Velsu iznosila je neito manje od 21/s procenta
godisnje, tj. na svakih 45 ljudi umire godisnje po jedan.** To je barem

* +Report of Commission of Inquiry into the Employment of Children and

Young Persons in Mines and Collieries and in the Trade and Manufactures in

which Numbers of them work together, not being included under the terms of the

Factories’ Regulation Act . Fu'st and Second Repom [Izvdn; istraZne komisije

o zapolljavanju dece i i indu-

striji, u kojima mnogi nde u)edno a ne potpadaju pod zakon o fabri¢kom redu.

Prvn i drugi uve!u;] _Grainger’s Rept., second Rept. Obi¢no nazvan »Children’s

’s Rept.—jedan od najboljih zvani¢nih izveStaja koji

sadrZi masu najd ijih, ali i naj; ijih &injenica. Prvi izvedtaj izisao je 1841,
a drugi dve godine docnije.

** sFifth Annual Report of [the] REQ[ISU‘II] Gen[enl] of Blnhs, Duths

and Mnm gese [Pe'n godn!nn izvestaj g

nim i \}

1 U engleskom izdanju iz 1887: trinaest centi laudanuma.
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bio prosek 1839 - 40.—Slede¢e godine smrtnost je neito opala, tako
da je na 46 dolazio jedan. Ali u velikim gradovima srazmera je sasvim
drugatija. Preda mnom su zvani¢ne tabele smrtnosti (u listu »Man-
chester Guardian« od 31. jula 1844), po kojima je smrtnost u nekoliko
velikih gradova bila ovolika: u Mangesteru, ukljuéujuéi Salford i
Chorlton, 1 na 32,72, a bez Salforda i Chorltona 1 na 30,75; u Liverpulu
ukljutujuéi West - Derby (predgrade) 1 na 31,90, a bez West - Derbyja
1 na 29,90, dok je u svim navedenim distriktima Cesira, Lankagira i
Jorkdira—a tu su uratunati i seoski ili poluseoski predeli i mnogi
mali gradovi—sa stanovnidtvom od 2 172 506 ljudi, prosena smrtnost
1 na 39,80. Koliko su uslovi Zivota radnika u gradovima nepovoljni,.
pokazuje i smrtnost u Prescotu u Lankasiru—mestu koje je naseljeno
rudarskim radnicima i koje, po$to rad u rudnicima nije ba$ povoljan
po zdravlje, u pogledu zdravlja stoji jo§ niZe od zemljoradni¢kih dis-
trikata. Ali radnici stanuju na selu, te smrtnost iznosi otprilike 1 na
47,54, dakle skoro za 21/ puta manje od proseine smrtnosti u celoj
Engleskoj. Svi ovi podaci zasnovani su na tabelama smrtnosti od
1843. Jo§ je veta smrtnost u $kotskim gradovima; u Edinburgu je
1838-39. bila 1 na 29, a 1831. samo u starom gradu 1 na 22; u Glaz-
govu je po dru Cowanu (Vital Statistics of Glasgow)!?4] od 1830. bila
prose¢no 1 na 30, a u nekim gradovima i 1 na 22 do 24. O tome da ovo.
silno skraéivanje prosenog Covedjeg veka pada uglavnom na radni¢ku
klasu, a da prosedan Covedji vek svih klasa biva duZi usled manje smrt-
nosti visih i srednjih klasa, dokaze ¢emo naci svuda. Najnoviji dokaz
o tome je dao lekar P. H. Holland iz Man¢& a, koji je po i
nalogu* ispitivao mancestersko predgrade Chorlton - on - Medlock.
On je kuée i ulice podelio u tri klase i nasao sledecu razliku u smrt-
nosti:

Smrtnost:

Prva klasa ulica: kuce I klase 1 na 51

» % P » I, 1,45

»  » » »  II 1, 36
Druga », » » I 2 1 5,55

s % » 5 i, 1, 38

» » »  II 1 5,35
Treéa ,, » » I » nema podataka

» »o» »  IL 5 1 na35

» o o» »  III 1, 25

Iz vide drugih tablica koje je dao Holland proizlazi da je smrtnost u
ulicama druge klase 18 procenata, a u ulicama trece klase 68 procenata
veéa nego u ulicama prve klase; da je smrtnost u kuéama druge Klase

* Up. +Report of Commission of Inquiry into the State of large Towns
and populous Districtss, first Report, 1844, Appendix [IzveStaj istraine komisije
o stanju velikih gradova i gusto naseljenih oblasti, prvi izveitaj, 1844, dodatak].
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31 procenat, a trece Klase 78 procenata veca nego u ku¢ama prve klase;
da se smrtnost u prljavim ulicama koje su sanirane smanjila za 25
procenata. On zakljutuje izveStaj napomenom koja je vrlo otvorena
za jednog engleskog burZuja:

»Kad nademo da je smrtnost u nekim ulicama &etiri puta veéa nego u
drugim, a u &itavim klasama ulica dvaput veéa nego u drugim klasama, kad dalje
nademo da je procenat smrtnosti stalno visok u ulicama koje su u rdavom stanju,
a gotovo stalno nizak u ulicama koje su u dobrom stanju, onda ne mozemo da
izbegnemo zakljutak da mase nalih bliZnjih, stotine nadih najblizih suseda pro-
padaju svake godine zbog od: i d

ijih mera p .

Izvestaj o zdravstvenom stanju radnicke klase sadrzi jedan podatak
koji dokazuje tu istu ¢ U Liverpulu je 1840. prosetan vek
pripadnika vi$ih klasa (gentry, professional men etc.) iznosio 35, pre-
duzimaca i bolje stoje¢ih zanatlija 22 godine, a radnika, nadnicara i
uopste svih onih koji kod nekog sluze prosetan vek traje samo 15
godina. Izvestaji parlamenta navode jo§ mnogo sli¢nih ¢injenica.

Procenat smrtnosti je toliko visok uglavnom zbog velike smrtnosti
male dece u radni¢kim porodicama. NeZniji degji organizam najmanje se
moze odupreti nepovolnim uticajima bednog Zivotnog poloZaja;
napustenost kojoj je dete izloZzeno ako mu oba roditelja rade, ili ako
je jedan od njih umro, uskoro pokazuje svoje posledice i stoga se ne
treba ¢uditi kad npr. u Mang u, prema p izvestaju,
preko 57 procenata radni¢ke dece umire pre pete godine, dok od dece
vi$ih klasa umiru samo 20 procenata, a u svim klasama u seoskim
distriktima prosek smrtnosti dece ispod pete godine iznosi nepuna 32
procenta. * Ve¢ vife puta pomenutl ¢lanak lista »Artizan« daje nam o
ovome talnije podatke, iznose¢i proporcije smrtnih slucajeva usled
po;edu'uh deé)xh bolesn, 1 to uporedo u gradovma i selima, i tako

da ef & u i Liverpulu izazivaju uopste tri
putav1§e Zrtava nego u seoslqm distriktima; da su bolesti nervnog
sistema pet puta Zece u gradovima, a bolesti stomaka viSe nego dvaput,
dok se smrtni slutajevi usled plucnih bolesti u gradovima odnose
prema istim smrtnim slu¢ajevima na selu kao 2l/s prema 1. Smrtni
sludajevi male dece usled boginja, mrasa, vehkog kaslja i $arlaha ucetvoro-
strudili su se; u gradovima su se smrtni sluajevi usled vode u mozgu
utrostruéili, a od gréeva udesetostrudili. Da bih naveo jo§ jedan jak
autoritet, iznosim ovde tabelu koju je sastavio dr Wade u svojoj knjizi
History of the Middle and Working Classes (London 1835, 3rd ed.)
prema izve$taju parlamentarnog odbora za fabrike od 1832. godine.

»Factonec Inquiry Oommnsslon s Reports, 3rd vol Repon of Dr. Haw-
kins on L [Tzveltaj stanj 3. sv.
Tzvedtaj dr Hawkinsa o Lanka$iru], gde se dr Roberton, -glavm autoritet za stati-
stiku u MangZesterus, navodi kao svedok.
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Od 10000 ispod 5do 20do 40do 60do 70do 80do 90do 100i
Jjudi umire S5god. 19 39 59 69 79 89 99 vise

u grofoviji Ratlend

—zdravom agrikul-

turnom distriktu 2865 891 1275 1299 1189 1428 938 112 3
u grofoviji Eseks —

moévarnom agri-

kulturnom distriktu 3159 1110 1526 1413 963 1019 630 77 3
u gradu Carlisle 1779
- 1787, pre pojave
fabrike 4408 911 1006 1201 940 826 533 153 22
u gradu Carlisle po-

sle pojave fabrike 4738 930 1261 1134 677 727 452 80 1

u gradu Prestonu,
fabrickom gradu 4947 1136 1379 1144 553 532 298 38 3
u gradu Lidsu, fa-
brizkom gradu 5286 927 1228 1198 593 512 225 29 2

Sem ovih raznih bolesti koje su nuZna posledica sadasnje zapu-
Stenosti i potlaenosti siromasnije klase, ima jo3 i drugih uticaja koji
doprinose povecanju procenta smrtnosti male dece. U mnogim poro-
dicama rade i muZ i Zena van kuce i usled toga su deca, koja su ili
zatvorena ili data na uvanje uz neku nagradu, potpuno zapustena.
Stoga nije nikakvo ¢udo 3to stotine takve dece gube Zivot od svakojakih
nesreénih sluajeva. Nigde toliko dece ne pregaze kola i konji, nigde
toliko ne stradaju od pada, nigde ih se toliko ne udavi ili izgori, kao u
velikim gradovima Engleske. Naroito su &esti smrtni sluajevi od ope-
kotina vatrom ili vrelom vodom—u Mandesteru se za vreme zimskih
meseci gotovo svake nedelje deSava po jedan takav slu¢aj, u Londonu
takode Cesto, ali listovi o tome retko javljaju; imam pri ruci samo jedan
podatak iz lista »Weekly Dispatch« od 15. decembra 1844, gde je zabe-
leZeno da se u nedelji od 1-7. decembra desilo Sesz takvih slu¢ajeva. Ta
jadna deca, koja na tako stradan nacin gube Zivot, samo su Zrtve naSeg
rdavog drzavnog uredenja i posednicke klase &iji je interes da se takvo
rdavo uredenje odrZi—a, opet, ko zna, moZda je i ova uZasna i muéna
smrt dobroginstvo za decu, jer ih je ona izbavila od dugog Zivota punog
muka i bede, bogatog u patnjama, a siroma$nog u uZivanjima! Eto
do ¢ega se dodlo u Engleskol—a burZoazija sve to svakog dana &ita u
listovima, pa ipak to je | mmalo ne zabrinjava! Ona se ne moze Zaliti
§to je ja prema i i¢nim podaci za koje ona mora
znati, optuZujem upravo m socijalno ubistvo. Neka se ili pobrine
da se ovo uZasno stanje popravi—ili neka prepusu radni¢koj klasi
da ona upravlja i da se ona brine o op$tim interesima. Za ovo drugo
burioaz:)a nema volje, aza ono prvo nema snage sve dok je burZoazija
i dok je sp burz dama; jer ako ona tek sada,

13 Marx « Engels (4)
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kad su pale ve¢ stotine hiljada Zrtava, vodi nesto malo brige da bi to
sprecila u buducnosti i izdaje »Metropolitan Buildings Act«%5), kojim
je unekoliko ograni¢eno bar ono bezobzirno zbijanje stanova, ako se
hvaliSe merama koje, daleko od toga da uni$tavaju zlo u korenu, ne
zadovoljavaju ni najobi¢nije propise sanitarne policije, ona time ipak
neée moc¢i da skine sa sebe krivicu. Engleska burZoazija ima samo
ovaj izbor: ili da i dalje vlada noseéi na svojim pleéima teret neoborive
optuzbe za socijalno ubistvo koje vrsi, tj. da vlada uprkos toj optuzbi—
ili da se odrekne vlasti u korist radnitke klase. Do sada je ona pokazala
da viSe voli ono prvo.

Predimo sada sa ispitivanja fizitkog na ispitivanje duhovnog
poloZaja radnika. Ako im burZoazija daje samo onoliko za Zivot koliko
je najneophodnije, ne smemo se &uditi $to im i obrazovanja daje
samo toliko koliko je u njenom interesu. A to zaista nije ba$ mnogo.
Prema broju stanovnika sredstva za obrazovanje su u Engleskoj vrlo
neznatna. Mali broj 8kola koje rade svaki dan u sedmici i koje su dos-
tupne radnitkoj klasi moZe da posecuje samo neznatan broj dece.
‘Te 8kole su osim toga vrlo rdave, utitelji su isluZeni i iznemogli radnici
i drugi nesposobni ljudi koji se ovim poslom bave samo zato da bi mogli

Ziveti —veéinom ju ni na znanja, j
ni uditeljima tako potrebno moralno obrazovanje, niti imaju nad sobom
ikakvu javnu kontrolu. I tu vlada slobodna konkurencija, od koje kao
i uvek bogata$i imaju korist, a sirotinja, za koju konkurencija nije bad
slobodna i koja nema ni znanja potrebna za to da bi uditelje pravilno
ocenila—3§tetu. Obavezno 3kolovanje ne postoji nigde; u fabrikama,
kao 3to ¢emo videti, ono postoji samo na hartiji, i kad je vlada na sesiji
od 1843. ovo na izgled obavezno 3kolovanje htela da zakonski osnazi,
industrijska burZoazija se tome svom snagom suprotstavila, mada
su se radnici odluéno izjasnili za obavezno $kolovanje. Sem toga veliki
broj dece radi preko cele nedelje u fabrikama i kod kude, te stoga ne
moze 3kolu ni da pohada. A velernje Skole, u koje treba da idu oni
koji preko dana rade, ili se nikako ne posecuju ili se posecuju ali
bez koristi. Zaista bi i suvide bilo zahtevati od mladih radnika koji su
se u toku 12 &asova izmudili na radu da idu jos i u 3kolu od 8 do 10
sati nave¢e. A i oni koji odu u $kolu tamo veéinom spavaju, kako je
to konstatovano u stotinama iskaza u »Izve$taju komisije za ispitivanje
detjeg radac. Istina, ustanovljene su i nedeljne kole, ali one jako osku-
devaju u nastavnom osoblju i mogu Kkoristiti samo onima koji su nesto
naudili u redovnoj $koli. Vreme od jedne nedelje do druge tako je dugo
da jedno neobrazovano dete do druge lekcije mora zaboraviti ono 3to
je naudilo u prvoj osam dana ranije. Da ni redovne ni nedeljne $kole
ni izdaleka ne odgovaraju potrebama nacije, za to »Izvedtaj komisije
za ispitivanje deljeg rada« daje hiljade dokaza, a i sama komisija naj-
odlu¢nije tvrdi da je tako. Taj izveitaj pruza dokaze takve neobra-
zovanosti radni¢ke klase u Engleskoj, kakva bi mogla iznenaditi i u
jednoj zemlji kao $to je Spanija ili Italija. A drukeije ne moZe ni biti;
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od radni¢kog obrazovanja burioazua nema ¢emu da se nada, a ima
mnogo razloga da gaseplnél, vlada je u svom kolosalnom budzetu od
55000000 £ odredila za javnu nastavu sicusnu sumu od samo
40000 £; i da nije bilo fanatizma religioznih sekta, koji inate donosi
viSe Stete nego Kkoristi, nastavna bi sredstva bila jo§ bednija. A ovake
anglikanska crkva podiZe svoje National Schools! i svaka sekta svoje
kole, a sve to u nameri da decu svojih vernika zadrze u svome krilu i,
ako je mogu¢no, da otmu jos i nekoliko jadnih degjih dusa od drugih
sekta. Usled toga je religija, i to ba$ najneplodnija njena strana, polemika,
postala glavni nastavni predmet i dedji mozak se puni nerazum-
ljivim dogmama i teoloSkim finesama, sektaka mrZnja i fanati¢na
bigoterija se bude 3to je mogu¢no ranije, a svako razumno, duhovno
i moralno obrazovanje je sramno zanemareno. Radnici su veé nekoliko
puta trazili od parlamenta &isto svetovnu javnu nastavu, a da se religija
prepust sve$tenicima svake pojedine sekte, ali do sada oni nisu naili
ni na jednu vladu koja bi im to htela odobriti. Naravno, ministar je
posludan sluga burZoazije, a ova je podeljena u bezbrojne sekte; sva-
ka sekta pak dopusta radniku inale opasno obrazovanje samo tada
ako on kao protivotrov tome obrazovanju primi i dogme koje pri-
padaju specijalno toj sekti. A poto se te sekte i danas neprestano bore
o prevlast, radnitka klasa ostaje i dalje bez obrazovanja. Doduse,
fabrikanti se hvale da su veliki. broj radnika naudili pismenosti, ali
kakva je to pismenost—pokazuje nam Children’s Employment Com-
mission u svom izvestaju. Ko zna azbuku taj kaZe da ume ¢&itati, i time
su fabrikant zadovoljni. Ali kad se uzme u obzir konfuzna engleska
ortografija, pri kojoj je &itanje prava vedtina koja se moze nautiti
samo posle duge nastave, onda je pojmljivo neznanje u tom pogledu,
Samo mali broj njih ume potpuno pisati—ortogiafski ne umeju da
pisu ni mnogi »obrazovani«. U nedeljnim 8kolama englikanaca, kvekera
i mnogih sekta pisanje se i ne ugi, »jer je ono za nedelju suvise svetovno
zanimanje«. Kako inae stoji sa obrazovanjem kojc se daje radnicima,
pokazaéemo na nekoliko primera. Oni su uzeti iz izvestaja Ch[ildren’s]
Empl{oyment] komisije, koji se na Zalost ne odnosi na &istu fabritku
industriju.

»U Birmingemues, kaZe komesar Grainger, snijedno dete koje sam ja ispi-
tivao nema ni najmanje onoga $to bi se ma i izdaleka moglo nazvati korisnim
vaspitanjem. Mada se gotovo u svnrna §kolamn dr?i samo religiozna nastava, ona su

i u ovome ipak pokazal: je.«—»U Vulverh kaze
komesar Horne, »nai3ao sam izmedu ostalog i na ovakve primere: jedna devojcica
od 11 godina p ivala je i red i nedeljnu 3kolu, 2 nije nikada nista &ula-o

nekom drugom svetu, o nebu i o drugom Zivotu. Druga jedna, od 17 godina,
nije znala koliko je dva puta dva, koliko je fartinga« (/s penija) »u 2 penija,
pa ni onda kad joj se taj novac da u ruku. Neki de&aci nisu nikada &uli o0 Londonu,

1 narodne 3kole

[EM
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pa &k ni o Willenhallu, mada je ovaj udaljen samo jedan sat od mesta u kome
oni Zive i mada je saobraéaj izmedu ta dva mesta stalan. Neki nikada nisu &uli za
ime kraljice, ili ime Nelson, Wellington, Bonaparte. Ali interesantno je da su oni
koji nikada nisu &uli ni o sv. Pavlu, ni o Mojsiju ili Solomonu bili vrlo dobro
obavesteni o Zivotu, delima i karakteru drumskog razbojnika Dicka Turpina, a naro-
&ito Jacka Shepparda, lopova koji se probio iz tamnice i pobegao. Jedan deZak od
16 godina nije znao koliko je dva puta dva, ili koliko &ine 4 fartinga; jedan mladié¢
od 17 godina je tvrdio da je 10 fartinga ravno 10 polovina penija, a treéi, takode
sedamnaestogodi¥njak, na nekoliko vrlo prostih pitanja odgovorio je kratko da nifta
ni o ¢emu ne zna (he was ne judge o’nothin’)« (Horne, »Rept.«, App. Part II,
Q. 18, No. 216, 217, 226, 233 etc.).

Ta deca koja su Eetiri do pet godina mu& G n o
znaju na kraju isto toliko koliko i pre.

Jedno dete je spet godina iSlo uredno u nedeljnu 3kolu; ne zna ko je bio
Tsus Hiristos, ali je Zulo za to ime; o dvanaest apostola, o Samsonu, o Mojsiju,
© Aronu itd. nije nikada &ulos (ibid. Evid. p. q. 39, L. 33). Drugo jedno siflo je
uredno 3est godina u nedeljnu $kolu; zna ko je bio Isus Hristos, zna da je umro
na krstu, da je njegova krv prolivena radi nadeg spasenja, ali nikad nije &ulo o sv.
Petru ili Pavlu« (ibid. p. q. 36, I. 46). Treée je ssedam godina pohadalo razne
nedeljne $kole, a moZe da &ita samo lake jednosloZne redi i to samo u tankim knji-
gama; o apostolima je &ulo, ne zna da li jedan beSe sv. Petar ili sv. Jovan, vero-
vatno da je morao biti sv. Jovan Wesley (osniva& sekte metodista) itd.« (ibid. p. q.
34, 1. 58); na pitanje ko je Isus Hristos dobio je Horne izmedu ostalog i ove
odgovore: »On je bio Adams; »on je bio apostols; son je bio sin gospoda spasitelja
(he was the Saviour’s Lord’s Son)s, a od jednog 3esnaestogodiSnjeg deZaka: »On
je pre dugo, dugo vremena bio kralj Londona.«

U Sefildu je komesar Symons dao udenicima nedeline $kole da
&itaju; oni nisu bili u stanju da kaZu 3ta su progitali ili kakvi su ljudi
bili apostoli o kojima su upravo i ¢itali. Posto je sve redom pitao o apo-
stolima ne dobivi ni jedan tatan odgovor, uzviknu naposletku jedan
maleni, po izgledu lukavi detak sa velikim pouzdanjem:

»Ja znam, gospodine, to su bili gubavcil« (Symons, Rept., App. Part I,
pp. E. 22 5qq.)

Sli¢no govore i izvestaji iz predela lontarske industrije i Lan-
ira,
Iz ovoga se vidi $ta su uradile burZoazija i drZava za vaspitanje i
obrazovanje radni¢ke klase. Sreéom, okolnosti u kojima ova klasa Zivi
takve su da joj daju praktiéno obrazovanje koje ne samo §to zamenjuje
sve $kolske tritarije veé &ini neSkodljivim i s njima povezane konfuzne
religijske predstave i stavlja, $taviSe, radnike na Zelo nacionalnog
pokreta Engleske. Nevolja naudi &oveka da moli i, 3to je najvaZnije,
da misli i da radi. Engleski radnik, koji jedva ume ¢itati, a jo3 manje pi-
sati, zna ipak vrlo dobro $ta su njegovi interesi i interesi &itave nacije
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—on zna i to kakvi su specijalni interesi buroazije i $ta on od te bur-
Zoazije ima da olekuje. Ako ne ume da pise, on ume ipak da govori,
da javno govori; ako ne ume da ratuna, on bar moZe da sa nacionalno -
- ekonomskim pojmovima tako operise da je u stanju da prozre i pobije
burZuja koji ukida zakon o %itu; ako mu nebeska pitanja i pored sveg
truda sveStenika ostaju nejasna, njemu su utoliko jasnija zemaljska,
polititka i socijalna pitanja. O tome ¢emo malo docnije jo§ govoriti,
a sada da predemo na moralnu karakteristiku nasih radnika.

Prili¢no je jasno da moralna nastava, koja je u svima engleskim
skolama spojena s religijskom, ne moZe dati bolje rezultate nego ova
poslednija. Prosti principi koji za coveka reguliSu odnos &oveka prema
Coveku, principi koji su ve¢ samim socijalnim stanjem, ratom svih
protiv svakoga, dovedeni u strasnu konfuziju, moraju neobrazovanom
radniku ostati potpuno nejasni i strani ako su pome3ani s religijskim,
nejasnim dogmama i izraZeni u religijskoj formi jedne samovoljne,
neosnovane zapovesti. Po priznanju svih autoriteta, naro&ito Child.
Empl. komisije, $kole skoro niita ne doprinose moralnosti radni¢ke kla-
se. Engleska burZoazija je tako bezobzirna, tako glupavo ograniena u
svome egoizmu, da se nije nikada potrudila da engleskim radnicima
ulije ni dana3nji moral, moral koji je skrparila ona sama, u sopstvenom
interesu i za sopstvenu zaititu! Cak i ta briga za samu sebe zadaje
suviSe muke sve mlitavijoj, lenoj burZoaziji, ¢ak i ona joj izgleda suvi-
$na. Dodi ¢e vreme, i to je sigurno, kad ¢e se ona kajati 2a ovaj ne-
mar, no bi¢e dockan. Ali se ona ne sme Zaliti na to §to radnici ne zna-
iu nista o tome moralu i §to se ne upravljaju po njemu.

I tako su radnici odbaceni, zanemareni od vladajuée klase kako u
fizickom i intelektualnom, tako i u moralnom pogledu. Jedini obzir
koji postoji za njih jeste zakon, u &ije ih kvake odmah hvataju &m
se suvie priblize burZoaziji; kao za nerazumne Zivotinje i za njih se
upotrebljava samo jedno vaspitno sredstvo—bi¢, brutalna sila, koja ne
ubeduje, veé samo uliva strah. Nije, dakle, nikakvo ¢udo 3to radnici,
sa kojima se postupa kao sa Zivotinjama, ili stvarno postaju Zivotinje,
ili zadr¥avaju svest i osecanje svoga Coveéjeg dostojanstva samo sil-
nom mrZnjom i neprestanom unutra$njom pobunom protiv vladajuce
burZoazije. Oni su ljudi samo dotle dok osecaju gnev prema vla-
dajuéoj klasi; oni postaju Zivotinje ¢&im mirno udu u njen jaram i samo
se staraju da Zivot u jarmu udine prijatnim, a ne da zbace sam jaram.

To je, dakle, sve §to je burZoazija ucinila za obrazovanje radnitke
klase, i ako uzmemo u obzir ostale okolnosti u kojima ova poslednja
%ivi, onda joj ne¢emo moéi da uzmemo za zlo njen gnev prema vlada-
juéoj klasi. Moralno obrazovanje koje radnik ne dobija u $koli nece
mu biti dato ni u Zivotu—bar ne ono moralno obrazovanje koje bur-
%oazija ceni. Citav njegov poloZaj i okolina ulivaju mu jake sklonosti
prema lu. On je siromasan, Zivot za njega nema nikakve drazi,
lifen je gotovo svih uZivanja, kazne zakona nisu za njega vide niSta
stra$no — pa zasto onda da se Zenira u svojim poZudama, zasto da
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ostavlja bogata$u da uZiva u svojem bogatstvu, umesto da od njega uzme
nesto i on sam? Kakvog razloga ima proleter da ne krade? Zaista je
lepo i prijatno zvuéi u usima burZzuja kad se govori o »svetosti svojines,
ali za onoga ko nema nikakve svojine ona sama po sebi prestaje da
bude sveta. Novac je bog ovog sveta. Burzuj oduzima proleteru njegov
novac i ¢ini ga time prakti¢nim ateistom. Stoga nije nikakvo &udo ako
se proleter pridrZava svog ateizma i ne respektuje vise svetinju i mo¢
zemaljskog boga. A ako je siromastina proletera tako velika da ne moze
da zadovolji ni najnuZnije Zivotne potrebe, da je ostao bedan i bez
hleba, onda je podsr.rek na nepostovanje Citavog drustvenog uredenia
jos veéi. To zna i vedi deo burioazue Svmons primecuje* da siroma-
stina razorno utie na duh kao i alkohol na telo, a 0 tome kakve mo-
raju biti za radnike posledice soc i vrlo
tatno izlaze posedméko; Klasi Serif Alison.** Beda dopusta radniku
samo ovaj izbor: ili da lagano umire od gladi, ili da se odmah ubije,
ili da ono $to mu je potrebno uzme gde nade, tj. da ukrade. I stoga
se ne smemo &uditi ako vecina viSe voli kradu nego smrt od gladi ili
samoubistvo. Ima, istina, i medu radnicima izvestan broj takvih koji
su dovoljno moralni da ne kradu, &ak i kad zapadnu u krajnju nuzdu,
ali oni ili umiru od gladi ili se ubijaju. Samoubistvo, koje je inace bilo
zavidna privilegija visih klasa, u Engleskoj je i medu proleterima uslo
u modu, i mnogi siromasni ljudi se ubijaju da bi izbegli bedu iz koje
ne vide drugog izlaza.

Ali jo3 vide nego siromastina engleske radnike demoralide nesi-
gurnost njihovog polozaja, nuzZnost da Zive od danas do sutra, ukratko,
ono 3to ih &ini prolererima. Nasi sitni seljaci u Nemackoj ve¢inom su
siromasni i ¢esto trpe oskudicu, ali su manje zavisni od slu¢aja, oni
imaju bar ne$to stalno. Medutim proleter, koji nema:ha$ niSta sem
svojih ruku, koji danas pojede 3to je juZe zaradio, koji zavisi od svih
mogudih slu¢ajnosti, koji nema ni najmanje garancije da ¢e biti u stanju
da zaradi za najnuZnije Zivotne potrebe —svaka kriza i svaki ¢ef njego-
vog posiodavca moZe ga ostaviti bez hleba—proleter se nalazi u naj-
uiasniiem i naineéoveéniiem poloZaju koji se moZe zamisliti. Robu
je koustol)ubllem njegovog gospodara bar osngura.na egmstencua,
kmet ima bar parce zemlje od koga Zivi, oni 1ma)u bar garann)u za goli
2lvot—proleter je ostavljen samome sebi, i u isto vreme je lifen mogué-
nosti da svoje snage upotrebi tako da na njih moZe raunat. Sve $to
sam proleter moZe udiniti da popravi svoj poloZaj jeste kaplja prema
poplavi onih slu¢ajnosti kojima je izloZen i nad kojima nema ni najmanie
vlasti. On je pasivni objekt svih moguéih kombinacija okolnosti i moze
sebe smatrati sre¢nim ako je samo za kratko vreme spasao goli Zivot.
T kao §to se samo po sebi razume, njegov karakter i njegov nadin Zivota
upravljaju se prema tim okolnostima. On se ili stara da se u tom vrtlogu

* +Arts and Artisanse
** Prin[ciples] of Popullation}, vol. II, p. 196, 197.
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odrzi na povr&ini, da spase ono 3to je u njemu ljudsko, a to moZe samo
revoltom™* protiv klase koja ga tako nepoitedno eksploatife a zatim
prepuéta njegovoj sudbini, koja ga prisiljava da ostane u tom poloZaju

j Zoveka, revol protiv burZoazije—ili pak borbu pro-
tiv svog poloZaja smatra za besplodnu i stara se da $to vide iskoristi za
sebe povoljne momente. Stednja mu ne pomaze nimalo jer moZe da
ustedi najvide toliko koliko mu je potrebno da se prehrani nekoliko
nedelja—a ako je nezaposlen, onda to obi¢no ne traje samo nekoliko
nedelja. On ne moze ste¢i trajnu svo;mu, a kad bi i mogao, prestao bi
da bude radnik i drugi bi dosao na n)egovo mesto. Sta drugo, dakle,
moze da ucini kad dobije dobru najamninu nego da dobro Zivi? Engleski
burzuj se Cudi i skandalizuje zbog veselog Zivota radnika u vreme vi-
sokih nadnica; a takav Zivot je ne samo sasvim prirodan nego je Stavise
i sasvim pametno $to se ljudi nasladuju Zivotom kad to mogu, umesto
da skupljaju blaga koja im ni$ta ne koriste i koja bi na kraju krajeva
moljci i rda, tj. burZuj, ipak pojeli. Ali takav Zivot i demoraliSe vise
nego ma kakav drugi. Ono 3to Carlyle kaZe o prediocima pamuka vaZi
za sve engleske industrijske radnike:

»Njihov posao danas ide dobro, sutra rdavo —to je jedno neprestano kockanje,
pa tako oni i Zive ho kockari, danas u luksuzu, sutra u gladi. Njih grize mra¢no

jstvo, to najbed ¢anje koje moZe postojati u Zovedjim

di Engl -govina sa svojim ij i kol jima svetskih razmera,

sa svojim neizmernim parobrodarstvom, utinila je za njih sve staze mgumulu
kao 3to je neizvesna i Earobna staza; t stalnost, spokoj: bla-

godeti Zoveka, njima su tudi... Ovaj svet im nije nikakva rodna ku¢a, ve¢ mra¢na
tamnica puna najgorih i uzaludnih muéenija, revolta, srdZbe, gneva na sebe same i na
sve ljude. Je li to zeleni, cvetni svet, koji je stvorio i kojim upravlja bog—ili
je to mraZni u . reli kotao, pun vitriolne pare, pamuéne pradine, pijane larme,
besa i mudenja na radu, svet Kkoji je stvorio i kojim upravlja davo«**

I dalje na str. 40:

»Ako je nepravda, nevernost istini, stvarnosti i redu u prirodi jedino zlo
pod suncem, a svest o tome da tu nepravd imo jedino ne-
snosno bolno oseéanje, onda postavljamo ovo vehko pitanje o poloZaju radnika:
Je li to pravo? I pre svega: Sta oni sami misle o pravednosti takvog stanja stvari?
hove reéi su dovoljan odgovor, njihova dela jo§ vide... Revolt, naglil, osvet-
nitki nagon revolta protiv vidih klasa, sve slabije poStovanje zapovesti njihovih
svetovnih staredina, sve slabija vera u u&enje njihovih duhovnih staredina, eto to

Docm;e ézmn vndeu kako je revol( prolemuau pronv burZoazije postao
j pravu

lega
** Chartism, p. 34 ff.

1 Kod Carlyle-a sullen ( i); % &i kao
suddcn (nagli).
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sve vife postaje opite raspoloZenje niZih klasa. Ovo se raspoloZenje moze kritikovati,
moZe kaZnjavati, ali svi moraju priznati da ono u tim klasama postoji, moraju znati
da je ono Zalostan fakt, koji ée doneti mnogo nesreée ako se stvari ne izmene.s

Sto se ti¢e &injenica koje navodi, Carlyle ima pravo, samo nema
pravo u tome §to napada divlju mrZnju radnika prema vidim klasama.
Ta mrZnja, taj gnev je ba$ dokaz da radnici osecaju ne€oveZnost svoga
poloZaja, da se oni ne daju spustiti na stupanj Zivotinje i da ¢e se jednom
osloboditi robovanja burZoaziji. Mi to vidimo i po onima koji taj gnev
ne osecaju: vidi se da se oni ili mirno pokoravaju sudbini, Zive kako
mogu kao posteni ljudi svaki za se, ne brinu se o tome §ta se desava
u svetu, pomazu burZoaziji da radnicima &vrd¢e pritegne okove i stoje
na duhovno - mrtvom gledi$tu predindustrijskog perioda, ili se predaju
sudbini da ih ona baca kud hoce i da se igra s njima, i predajuéi se
njoj gube i svoje sopstveno unutradnje uporidte, kao $to su veé
izgubili i spoljasnje, Zive od danas do sutra, piju rakiju i trée za Ze-
nama—u oba sluéaja to su Zivotinje. Ovi drugi doprinose jo§ i »brzom
suen;u poroka« nad kojim se sentimentalna burZoazija tako uZasava,
mada je sama stvorila uzroke tog poroka.

Drugi uzrok dernora.hzacue radnika je prinudan rad. Dok je svoje-
voljni produktivan rad najvece uZivanje za koje znamo, prinudan
rad je najokrutnije mucenje, mucenje koje najviSe ponizava. Nita nije
stra$nije nego kad covek svakog dana od jutra do veceri mora da radi
nefto za §ta nema volje. I ukoliko su u radniku viSe razvijena ljudska
osecanja, utoliko mu rad mora biti mrskiji, jer on oseca da je taj rad
prinudan i za samog njega nekoristan. Pa zato on radi? Da nije zato
§to tezi da stvara? Ili $to kod njega postoji prirodan nagon za rad?
Nikako. On radi za novac, za nesto §to nema niceg zajednitkog sa samim
radom, on radi zato $to mora, a pri tom radi jo$ i tako dugo i nepre-
kidno jednoliko, da mu ve¢ iz samih tih razloga rad mora ve¢ prvih
nedelja postati mu¢an ako samo ima u sebi jo§ ikakvog ljudskog ose-
¢anja. Podela rada je jo§ viSe pojacala takvo dejstvo prinudnog rada,
koji od Coveka stvara stoku. U veéini grana proizvodnje delatnost
radnika je ogranitena na jednu malu, &isto mehani¢ku manipulaciju,
koja se ponavlja svakog minuta i iz godine u godmu ostaje ista.*
Ko od detinjstva svakog dana po dvanaest ¢asova pravi glave gioda ili
zao$trava zupce, a uz to Zivi pod uslovima pod kakvima Zivi engleski
proleter, koliko ljudskih osecanja i sposobnosu moze taj da satuva do
svoje tridesete godine? Isti uticaj vréi i primena parne snage i masina.
Rad radnika postaje lak3i, naprezanje mi$ica je manje, sam rad je
neznatan, ali do krajnosti monoton. On mu ne ostavlja nimalo mesta
za duhovnu delatnost, a ipak mu toliko vezuje paZnju da on, ako hoce
da ga dobro obavlja, ne sme misliti ni na $ta drugo. I osuda na takav

* Da li da se i ovde p ije? Uzimam samo
jedno, koje svako moze proélun u Weallh of Nations od Adama Smitha (citirano
izdanje), tom 3, knj. 5, glava 8, str. 297.
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rad —rad koji radniku oduzima sve vreme, koji mu jedva ostavlja vre-
mena da jede i spava, a za slobodno kretanje po Cistom vazduhu,
za uZivanje u prirodi ne ostavlja mu bas nimalo vremena, o duhovnoj
delatnosti da i ne govorimo—zar takva osuda da ne spusti Soveka na.
nivo Zivotinje? Radnik opet stoji samo pred ovom alternativom: ili
da se preda sudbini, da postane »dobar radnike, da sverno« &uva inte-
rese burZoazije —a tada ¢e sasvim sigurno postati Zivotinja—ili da se
odupre, da se bori za svoje ljudsko dostojanstvo dok moze, a to je
moguce samo u borbi protiv burZoazije.

I ako svi ovi uzroci proizvode silnu demoralizaciju u redovima
radnitke klase, javlja se onda jo§ jedan uzrok koji tu demoralizaciju jos
viSe povecava i dovodi do vrhunca—koncentracija stanovnistva.
Engleski burZoaski spisatelji zapomaZu zbog razvratnog uticaja velikih.
gradova—ali ove preokrenute Jeremije ne oplakuju njihovo unista-
vanje, ve¢ njihovo cvetanje. Serif Alison pripisuje gotovo sve tome
uzroku, a dr Vaughan, pisac knjige The Age of Grear Cities', ide jo$
mnogo dalje u tome. Sasvim prirodno. Ostali uzroci koji razaraju telo-
i duh radnika suvide su direktno skopéani s interesima posednitke
klase. Kad bi oni kazali da su glavni uzroci tome siromastina, nesi-
guran poloZaj, prekomeran i prinudan rad, onda bi svako, a i oni sami
morali dati ovakav odgovor: dakle, dajmo siromasima svojinu, zaga-
rantujmo im njihovu egzistenciju, donesimo zakone protiv prekomer-
nog rada—a to burZoazija ne sme priznati. Veliki gradovi su ponikli
sami od sebe, ljudi su se u njih sasvim dobrovoljno naselili, a zaklju¢ak
da je njih stvorila samo industrija i srednja klasa koja od te industrije
vuce koristi tako je dalek da vladajucoj klasi mora sasvim lako pasti na
pamet da svu krivicu za zlo svaljuje na ovaj toboze neizbeZni uzrok —
mada veliki gradovi mogu samo da ubrzaju razvitak zla koje ve¢ postoji
bar u zatetku. Alison je bar jo3 toliko human da to priznaje. On, naime,
nije pravi, industrijski i liberalni burZuj, ve¢ samo polurazvijeni, tori-
jevski burZuj, i stoga vidi poneito pred &im su pravi buruji slepi.
Ovde Zelimo da njemu damo red:

»U velikim gradovima porok 3iri svoja iskulenja, razvrat razapinje svoje
mreZe, prestup je podstaknut nadom da e ostati nekaZnjen, a lenost nalazi pod-
streka u Zestim primerima. U ova gnezda &ove&je pokvarenosti beZe rdavi i pokvareni
od jednoli¢nosti seoskog Zivota, u njima oni nalaze Zrtve za svoju pokvarenost i
dobit kao du za i u koje se ju. Vrlina je ovde obavijena tamom
i poti , dela se ju usled te¥koée da se otkriju, razuzdanost
se nagraduje brzim uZivanjem. Ko noéu prode kroz St. Giles, kroz uske uliice
Dablina pune ljudi, kroz siroma3nije kvartove Glazgova, uveri¢e se o ovome i neé¢e
se vife &uditi 3to je zlogina tako mnogo, ve¢ §to ih je tako malo u svetu... Glavni
uzrok pokvarenosti u velikim gradovima leZi u tome 3to su rdavi primeri zarazni
i §to je mladim generacijama, koje su svakog dana u dodiru s porokom, teko da

1 Vek velikih gradova
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izbegnu njegovim iskuSenjima. Bogati nisu eo ipso! niSta bolji; ni oni se, kad su

izloZeni istom iskuSenju, ne mogu odupreti; a osobita nesreéa za siromaine je u

tome §$to oni neprestano moraju nailaziti na primamljive oblike poroka i iskuSenja

zabran;emh uZivanja... Uzrok d lizacije leZi u i da se od mladih
u velikim gradovima sakriju draZi poroka.«

Posle jednog poduZeg opisa morala na$ autor nastavlja:

»Sve to ne dolazi od narotite izopaZenosti karaktera, ve¢ od gotovo neodoljive
prirode iskuSenja kojima su siroma3ni izloZeni. I sami bi bogatasi, koji osuduju
siromahe zbog njihovih postupaka, isto tako brzo pali pod uticaj sli¢nih uzroka.
Ima jedan stupanj bede, jedna navala grehova kojima je vrlina retko kad sposobna
da se odupre, a kojima narotito omladina ne moZe da odoli. U takvim okolnostima
je Sirenje poroka tako neizbeZno i tako brzo kao i 3irenje telesne zaraze.¢

A na jednom mestu kasnije:

»Kad su vise klase u svome interesu sabile velike mase radnika na mali prostor,
prestup se §irio vrtoglavo i neizb Pri sadanjem njihovom religij i
vaspitanju, niZe klase se &esto jedva mogu viSe okrivljavati zato $to podleZu jakim
iskuSenjima nego zato $to padaju kao %rtve tifusa.«*

To je dovoljno! Poluburzuj Alison otkrio nam je, mada skucenim
nalinom izraZavanja, rdave uticaje velikih gradova na moralni razvitak
radnika. Drugi jedan, pravi burzuj, ¢ovek u duhu Lige protiv zakona o
Zitu, dr Andrew Ure**, otkrio nam je drugu stranu. On kaZe da Zivot u
velikim gradovima olak$ava radnicima da kuju zavere i daje mo¢ plebsu.
Ako u njima radnici nisu vaspitani (tj. vaspitani za poslu$nost prema
burZoaziji), onda oni gledaju na stvari jednostrano, sa glediita nekog
mradnog egoizma, i lako se daju zavesti od lukavih demagoga—pa su
¢ak sposobni da i na svog najboljeg dobroz-vora, na trezvenog i predu-
zimliivog kapitalistu gleda;u zavidljivo i nepn)ateliski Tu moze po-
mo¢i samo dobro vaspitanje, inate ¢e nastupm nacionalno bankrotstvo
i drugi uZasi, pa inage ne moZe da i ni radni¢ka revolucija. I na§
burfuj ima puno pravo §to se pladi. Ako koncentracija stanovniStva
oZivljava i razvija posedniZke klase, ona mnogo jate uti¢e na razvitak
radnika. Radnici po&inju da se u svoj sveukupnosti osecaju kao klasa,
oni saznaju da, mada su pojedina¢no slabi, udruZeni predstavljaju silu;
sad otpodinje njihovo odvajanje od burZoazije i formiranje shvatanja
i ideja koje odgovaraju njima i njihovom poloZaju, pocinje se kod njih
javljati svest da su potlageni, i tako radnici dobijaju socijalni i politi¥ki
znataj. Veliki gradovi su ZariSte radnitkog pokreta; najpre su u njima

* [The] Princliples) of Population, vol. II, p. 76 sqq., p. 135.
** Philosophy of Manufactures [Filozofija industrije], London 1835.—
O ovoj krasnoj knjizi jo§ ée biti redi. Navedena mesta su na str. 406. i dalje.

1 samim tim (§to su bogati)
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radnici poceli da razmifljaju o svom poloZaju i da se protiv njega bore,
najpre je u njima izidla na videlo suprotnost izmedu proletarijata i
burZoazije, iz njih vode poreklo radnicki savezi, tartizam i socijalizam.
Veliki gradovi su bolest socijalnog organizma koja na selu nastupa u
hroni¢nom obliku pretvorili u akutnu i time otkrili njenu sustinu, pa
istovremeno i mogucnost da joj se nade lek. Bez velikih gradova i nji-
hovog uticaja na duhovni razvitak dru$tva radnici ne bi bili to §to su
sada. Gradovi su uz to razruiili i poslednje tragove patrijarhalnog od-
nosa izmedu radnika i poslodavaca, ¢emu je pripomogla jo§ i krupna
industrija, koja je umnozila broj radnika zavisnih od jednog jedinog
burZuja. BurZoazija kuka zbog toga, a ima i pravo, jer je u patrijarhalnim
odnosima burzuj bio prili¢no obezbeden od pobuna radnika. On im je
mogao gospodariti i eksploatisati ih do mile volje, a glupi narod mu je
jos uzvratao posludno$cu, zahvalnodéu i naklonoi¢u, samo ako mu je
burzuj pored najamnine udelio i ne$to ljubaznosti, $to ga niSta ne
kosta, i mozda nekoliko sitnih ustupaka—i sve to toboZe iz neke iste,
silne dobrote srca i nesebi¢nosti, a §to u stvari nije &inilo ni deseti deo
onoga §to je bio duzan da da. Kao pojedinagan burzuj, stavljen u odnose
koje nije on stvorio, ispunjavao je, razume se, svoju duZnost bar deli-
mi¢no, ali kao ¢lan vladajude Klase, koja je veé samim tim $to vlada
odgovorna za poloZaj cele nacije i preuzima na sebe zadtitu opstih
interesa, on ne samo da nije ¢inio nista od onoga $to je po tom svom
polozaju bio duZan da &ini, nego je &itavu naciju jos i eksploatisao da bi
ostvario dobit za sebe lino. U patrijarhalnim odnosima, koji su lice-
merno sakrivali ropstvo radnika, radnik je morao biti duhovno mrtav,
totalno nesvestan svojih sopstvenih interesa, ostati ovek koji Zivi sam
za sebe, ni u $ta se ne mesajuci. Tek kad se on otudio od svoga poslo-
davca, kad je postalo otevidno da je on s njim vezan samo privatnim
interesom, nov&anim profitom, kad je sasvim otpala prividna naklo-
nost koja nije izdrZala ni najmanju probu, tek tada je radnik poceo da
saznaje svoj poloZaj i da se samostalno razvija; tek tada je on prestao
da u svojim mislima, ose¢anjima i volji bude rob burZoazije. A to su
winili uglavnom krupna industrija i veliki gradovi.

Drugi momenat koji je znatno uticao na karakter engleskog rad-
nika jeste irsko useljavanje, o kome je u ovom smislu ve¢ bilo govora.
Ono je svakako, kao 3to vidimo, engleskog radnika s jedne strane de-
gradiralo, otrglo od civilizacije i poloZaj mu pogorsalo, ali je, s druge
strane, doprinelo i produbljivanju provalije izmedu radnika i burZo-
azije, a na taj nadin i ubrzanju krize koja se pribliZavala. Jer razvoj
socijalne bolesti od koje pati Engleska isti je kao i razvoj telesne bolesti;
ona se razvija po izvesnim zakonima i ima svoje krize, od kojih po-
slednja i najjata odlutuje o sudbini bolesnika. A poito engleska nacija
ne moZe u toj poslednjoj krizi propasti, ve¢ mora iziéi iz nje obnov-
ljena i preporodena, moZemo se samo radovati onome §to u razvoju
bolesti izaziva tu krizu. Sem toga, irsko useljavanje je korisno jo$ i time
§to u Englesku i u englesku radni¢ku klasu unosi strasni i Zivi irski
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duh. Irci i Englezi stoje umnogome jedni prema drugu'na kao Fran-
cuzi i Nemci, i mefanje uzbudljivog, lakomlslenog i vatrenog irskog
temperamenta s mirnim, uzdriljivim i razumnim engleskim moze
najzad da bude samo od Koristi za obe strane. U radnickoj klasi bi se
grubi egoizam engleske burZoazije mnogo viSe zadrZao da nije u nju
prodro irski karakter, u kojem preovladuju velikodu$no samopoZrtvo-
vanje i osecajnost, i da s jedne strane stapanjem tih dvaju naroda, a
s druge njihovim svakodnevnim saobracanjem nije ublaZen &isto razum-
ski, hladni engleski karakter.

Stoga se necemo viSe ¢uditi $to je radnitka klasa postepeno po-
stala narod sasvim razliCit od engleske burZoazije. BurZoazija je srod-
nija svima drugim nacijama na svetu nego radnicima koji Zive na istom
tlu sa njom. Radnici govore drugatijim dijalektom, imaju drugacije ideje
i predstave, drugacije obitaje i moralne principe, drugaciju religiju i
politiku nego burZoazija. To su dva sasvim razli¢ita naroda, toliko
razli¢ita kao da pripadaju razli¢itim rasama, dva naroda od kojih smo
mi na Kontinentu do sada znali samo za jedan, za burZoaziju. Pa ipak
je ba$ taj drugi narod, koji se sastoji od proletera, kudikamo vaZniji
za buduénost Engleske.*

O javnom karakteru leskih radnika, koji se izrazava u asoci-
jacijama i politickim principima, govori¢emo malo docnije, a sada
¢emo samo pomenuti posledice upravo izloZenih uzroka ukoliko ovi
deluju na karakter radnika kao pojedinca. Radnik je u privatnom Zivotu
kudikamo humaniji od burZuja. Ja sam ve¢ napomenuo da se prosjaci
obracaju gotovo samo radnicima za pomo¢ i da za izdrZavanje siro-
tinje uopste radnici ¢ine vise nego burZoazija. Tu Cinjenicu—u koju
se uostalom svakog dana moZemo uveriti—potvrduje izmedu ostalih
i g. Parkinson, kanonik u Mancesteru:

»Siromasi daju jedan drugom viSe nego 3to im bogatadi daju. Ja to mogu
potvrditi svedofanstvom jednog od nadih najstarijih, najiskusnijih i najhumanijih
lekara, dra Bardsleya. On je javno izjavio da ukupna suma novca koju za godinu
dana siromasi dadu jedan drugome premala sumu koju bogatadi za isto vreme
pladaju na ime poreza.«**

Humanost radnika se i inale svuda ispoljava toliko da se &ovek to-
me raduje. Oni su i sami iskusili okrutnu sudbinu pa stoga mogu imati
saude¢a prema onima koji se nalaze u nevolji; svaki ¢ovek je za njih
Covek, dok je za burzuja radnik ne$to manje od ¢oveka; stoga su radnici
pristupaéniji, ljubazniji i mada je novac njima nuZniji nego burZujima,
oni ipak manje tvrdi¢e jer za njih novac ima vrednosti samo zato §to

* (1892) Isto shvatanje da je krupna industrija podelila Engleze u dve
razli€ite nacije izrazio je, kao $to je poznato, otprilike u isto vreme i Disraeli u svom
romanu Sybil, or the Two Nations (Sibila, ili dve naciie].

** On the prcscm Cmdarwn a/ the Labouring Poor in Manchester etc. [O sa-
dadnjem polozaju rad itd.). By the Rev. Rd. Parkinson,
Canon of Manchesm- er edit. London and Manchester, 1841. Pamphlet.
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za njega mogu kupiti i koliko mogu kupiti, dok on za burzuja ima na-
rotitu, inherentnu vrednost, vrednost jednog boga, i zato on burZuja
&ni niskim, prljavim »¢ovekom novca¢. Radnik, koji ne zna za to ose-
éanje strahopostovanja prema novcu, nije stoga ni tako grabljiv kao
burZzuj, koji ¢ini sve samo da zaradi novac, koji i cilj svoga Zivota vidi
u nagomilavanju novca. Stoga je radnik i mnogo nepristrasniji, mnogo
lakie uolava ¢injenice nego burZuj, i ne posmatra sve kroz naocare
li¢ne koristi. Od religijskih predrasuda §titi ga njegovo oskudno vaspi-
tanje; on to ne razume i ne mudi se time, on ne zna za fanatizam koji
je obuzeo burZoaziju, a ako kod njega i ima nesto religije, ima je samo
nominalno, ne usvaja je ¢ak ni kao teoriju—prakti¢no on Zivi samo za
ovaj svet i stara se da se u njemu odomadéi. Svi se burzoaski pisci slazu
u tome da radnici nemaju nikakve religije i da ne idu u crkvu. Tu,
strogo uzev, treba izuzeti Irce i neke starije ljude, zatim poluburZuje,
majstore, nadzornike i njima sli¢ne. Ali u radni¢koj masi vlada gotovo
svuda potpuna indiferentnost prema religiji, a najvide 3to bi u tom po-
gledu moglo postojati jeste nesto malo deizma, koji je i suvide neraz-
vijen da bi mogao sluZiti ¢emu drugom sem za govorne figure ili da bi
mogao izazvati neito viSe nego nejasnu bojazan od izraza kao 3to su
infidel (nevernik) i acheist. Svestenici svih sekti stoje vrlo rdavo kod
radnika, mada su svoj uticaj na njih izgubili tek u poslednje vreme; a
sada je ¢esto dovoljan samo uzvik: he is a parson—on je pop! pa da
Zovek bude najuren sa tribine kakvog javnog zbora. Kao Zivotni poloZaj
uopste, tako i nedostatak religioznog i drugog obrazovanja doprinosi
tome da radnik bude nepristrasniji, slobodniji od tradicionalnih uko-
renjenih nacela i predrasuda nego burZuj. BurZuj je pun do guse svojih
klasnih predrasuda, principa koje su mu jo§ od mladosti nabijali u usi;
s njim se ne moZe niSta uliniti, on je u sustini konzervativan, mada
u liberalnoj formi, njegov je interes srastao sa postojeéim uredenjem,
on je nesposoban ma za kakav pokret. On se povla¢i sa Zela istorijskog
razvitka, a na njegovo mesto stupa radnik, u pocetku samo pravno, a
zatim i faktieki.

Iznesene osobine radnika kao i njihova drustvena aktivnost koja
otuda poti¢e, a koju ¢emo jo§ razmotriti, jesu povoljne strane karaktera
ove klase; njegove nepovoljne strane mogu se isto tako saZeto izraziti
i one su takode prirodna posledica navedenih uzroka. Sklonost piéu,
polna razuzdanost, grubost i nepo$tovanje svojine glavni su nedostaci
zbog kojih burzuj prekoreva radnitku klasu. Pijanstvo radnika je sasvim
pojmljiva stvar. Serif Alison tvrdi da je u Glazgovu svake subote uvete
pijano oko 30 000 radnika, a taj broj zaista nije malen; da je u ovom
gradu 1830. dolazila jedna kréma na 12 kuéa, a 1840. na 10 kuca, da je
u Skotskoj 1823. napladena trofarina na rakiju za 2 300000 galona,
1837. za 6 620 000 gal., a u Engleskoj 1823. za 1976 000 gal., 1837.
za 7 875000 gal.* Uredbom o pivu od 1830, kojom je olak$ano podi-

* [The] Princ[iples] of Population, passim.
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zanje pivnica, takozvanih Jerry-Shops—¢iji su sopstvenici imali
dopustenje da prodaju pivo, to be drunk on the premises (koje se sme
piti u samoj krémi)—olaksano je i $irenje pijanstva, jer je sada gotovo
pred svacijim vratima bila kréma. Gotovo u svakoj ulici nalazi se vise
ovih krémi, i gde su na selu dve ili tri kuée zajedno, tu je sasvim si-
gurno i jedna Jerry - Shop. Sem toga postoje jo§ i mnoge Hush - Shops,
1j. tajne kréme, koje rade bez dozvole, a tako isto i mnoge pecare ra-
kije koje se nalaze u samim velikim gradovima u zaba¢enim kva-
rtovima koje policija retko pohada; i one proizvode velike koli¢ine
toga pic¢a. Gaskell (u pomenutom spisu) ratuna broj ovih poslednjih
samo u Mancesteru na viSe od stotinu, a njihovu godi$nju proizvodnju
na najmanje 156 000 galona. U Mancesteru sem toga ima preko hi-
ljadu krémi, dakle u srazmeri sa brojem kuc¢a barem isto toliko koliko
i u Glazgovu. Isto je tako i u svima drugim velikim gradovima. I ako
se sem na obicne posledice pijanstva pomisli jo§ i na to da se u velikim
gradovima ljudi i Zene svakog uzrasta, &ak i deca, ¢esto i majke sa svojim
mali$anima na krilu, sretaju na ovim mestima sa najniZe palim Zrtvama
burZoaskog reZima, sa kradljivcima, varalicama i prostitutkama, da
mnoge majke poje rakijom svoje odojée koje nose na rukama, onda ¢e
se svakako priznati demoralifu¢e dejstvo ovih mesta na njihove pose-
tioce. Narogito se subotom uvece, kad se isplacuje zarada i kad se posao
zavr3ava ne$to ranije nego obitno, kad sva radnitka klasa nagrne iz
svojih bednih kvartova u glavne ulice, moZe videti pijanstvo u svem
svom brutalitetu. Ja sam retko kad takvog velera izasao iz Mancestera,
a da nisam sreo mnoge ljude koji su posrtali ili leZali u jarku. Nedeljom
uvee ponavljaju se iste scene, samo sa manje larme. A kad nestane
novca, onda pijanice idu u prvu zalagaonicu, kojih u svakom velikom
gradu ima vrlo mnogo —u Mancesteru preko $ezdeset, a samo u jednoj
jedinoj ulici Salforda (Chapel Street) deset do dvanaest—i zalaZu sve
§ta imaju. NameStaj, prazni¢no odelo, ako ga ima, posude—sve se
to u masama svake subote otkupljuje iz zalagaonice, da bi se go-
tovo uvek jo§ pre iduce srede opet odnelo tamo, sve dok najzad ne-
kojim slu¢ajem otkup viSe guc pa jedna stvar za drugom
dopada zelena§u, ili pak dok se stvari toliko ne pohabaju i istrofe da
zelena$ nece na njih da pozs)rm ni jednu paru. Kad se vidi koliko je
zavladalo pijanstvo medu radnici u samoj Engleskoj, lako ¢e se
poverovati tvrdenju lorda Ashleya* da ta klasa trodi godi$nje 25 mi-
liona £ za alkoholna p:éa i zarmslm kako se uslovi Zivota pogorsava)u,
kakvo stradno p g i g zdravlja, kakvo razaranje
svih porod:émh odnosa nastaje iz toga Trezven)aéka drustva su istina
mnogo udinila, ali §ta zna&i nekoliko hiljada »Teetotallers¢! prema

* Na sednici Donjeg doma od 28. februara 1843. godine.
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milionima radnika? Kad otac Mathew, irski apostol trezvenosti, putuje
po engleskim gradovima, &esto po trideset do $ezdeset hiljada radnika
daju »pledgee (zavet) da viSe nece piti, ali ga posle Zetiri nedelje veéina
opet zaboravlja. Ako se npr. prebroje mase koje su se za poslednje
3-4 godine u Mandesteru zavetovale da nece piti, onda ée iziéi veéi
broj nego $to u gradu ima stanovnika; pa ipak se ne primeéuje da je
alkoholizam opao.

Pored enosti u i i Teoholnih piéa, .
polnom Zivotu je takode )edan od it poroka ih leskih
radnika. I taj porok proizl Scu, sa neiz-

beznom nuZno$cu iz poloia)a jedne klase koja je ostavljena sama sebi,
a lifena mogucnost da se tom slobodom koristi kako treba. Burzoazija
joj je ostavila samo ta dva uZivanja, dok je natovarila na leda hiljadu
muka i patnji, i stoga radnici, da bi bar nesto imali od Zivota, svu strast
koncentriu na ta dva uZivanja i njima se odaju preko mere. Kad su
ljudi dovedeni u poloZaj koji prili¢i samo Zivotinjama, onda im ne ostaje
nista drugo nego ili da se bune ili da potonu u bestijalnost. I kad sem
toga Sirenju prostitucije pomaZe mnogo i burZoazija, ¢ak i njen posteni
deo—koliko li samo od 40000 javnih Zena, koje svake veleri pune
londonske ulice*, Zivi od vrle burZoazije?—koliko njih ima da zahvale
zavodenju od strane kakvog burZuja $to sada moraju nuditi prolazni-
cima na prodaju svoje telo da bi Zivele?—onda sama burZoazija ima
najmanje prava da kori radnike zbog njihove seksualne brutalnosti.
Negativne strane radnika daju se svesti uopste na neobuzdanost
u uZivanju, odsustvo smotrenosti i prilagodavanja dru$tvenom redu,
jednom re&ju na nesposobnost da trenutno zadovoljstvo Zrtvuju daljoj
koristi. Ali zar se tome moZemo ¢uditi? Zar klasa koja za svoj teski rad
moze kupiti samo malo, i to onih naj¢ulnijih uZivanja, zar se ona ne
mora slepo i ludo baciti na ta uzivanja? Klasa o ¢ijem se obrazovanju
niko ne brine, koja je podloZna svima moguéim slucajnostima, koja ne
zna ni za kakvu bezbednost Zivotnog poloZaja—kakvih razloga i kakvih
interesa ona ima da bude smotrena, da Zivi »solidnime« Zivotom, i da,
umesto da koristi trenutnu srecu, misli na neko buduce uZivanje, koje
je upravo za nju i njen vedito nesigurni, promenljivi poloZaj vrlo ne-
izvesno? To je klasa koja ima da snosi sve negativne strane socijalnog
uredenja, bez koristi od pozitivnih, klasa prema kojoj se ovo uredenje
odnosi samo neprijateljski, a od koje se jo¥ zahteva da respektuje to
socijalno uredenje. To je zaista suviSe. Ali dok ovo uredenje postoji,
radniZka je klasa potéinjena njemu, i ako pojedini radnik ustane protiv
njega, najvetu $tetu ée pretrpeti on sam. Tako ovo uredenje radniku
gotovo onemogucava porodiéan Zivot; neudobna prljava kuéa ko;a je
jedva dovollna za prenotiste, gotovo bez 3taja, Cesto p. j
kuéa koja je bez vatre, sa zagusljivorn atmosferom u sobama prepunim
ljudi, sve to onemogudava prijatan porodi¢ni Zivot; ovek radi celog

* Sheriff Alison, [The] Princ[iples] of Population, vol. II.
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dana, a moZda i Zena i starija deca, svi na raznim mestima, vidaju se
.samo ujutro i uve¢e; uz to ono stalno iskuenje da se pije rakija; pa
kako moZe tu postojati porodi¢ni Zivot? Ali ipak radnik ne moze izbeéi
porodicu, on mora Ziveti u porodici, a u takvim uslovima se javljaju
stalne domade razmirice i svade koje demorali$u supruZnike, a jos vise
njihovu decu. Zanemarivanje svih domacih duZnosti, narotito zane-
marivanje dece, medu engleskim radnicima je vrlo ¢esta pojava i rezultat
je postojeteg drustvenog uredenja. I kako onda mogu deca, koja su
odrasla divlje, u ovakvoj za vaspitanje do krajnosti nepovoljnoj okolini,
kakvoj &esto pripadaju i njihovi roditelji, kako ona mogu tu da budu
dobro vaspitana i moralna? Zahtevi samozadovoljnog burZuja koje
on postavlja radnicima zaista su suviSe naivni.

Nepostovanje socijalnog poretka javlja se najjasnije u svome eks-
tremu, u prestupu. Ako uzroci koji radnika demoralidu deluju jade,
koncentrisanije nego obi¢no, onda ¢e on postati zloZinac isto onako
sigurno kao 3to voda na 800 R! prelazi iz teZnog u gasovito agregatno
stanje. Usled brutalnih postupaka burZoazije, postupaka koji i njege
¢ine brutalnim, radnik postaje isto tako pasivna stvar kao i voda, i stoga
je upravo sa istom nuZno¥¢u kao i ona potdinjen zakonima prirode—
u izvesnom momentu on gubi svaku slobodu. Stoga je s poveéanjem
broja proletera porastao i broj prestupa u Engleskoj, a britanska nacija
je postala nacija sa najvise prestupnika na svetu. Iz »Tablica kriminala«,
koje Ministarstvo unutra$njih poslova publikuje svake godine, izlazi
da se u Engleskoj broj prestupa povecavao neshvatljivom brzinom.
Broj hap3enja za kriviéne prestupe iznosio je

u godini 1805 ... ... ... ... ... ... 4605

» o 1810 L oLl .. 5146
» s 1815 ... 7818
» 1820 T k) 1]
» s 1825 ... 14437
» s 1830 ... 18107
» » 1835 .. 20731
» 1840 27187
» s 1841 . Ty ]
s w1842 L L 31309

i to samo u Engleskoj i Velsu; dakle, za 37 godina broj uhap3enih se
usedmostrudio. Od tih hap3enja dolazilo je samo na Lankasir 1842.
godine 4497, dakle preko 14 procenata, a na Midleseks (ukljuujuéi
London) 4 094, dakle preko 13 procenata. Tako vidimo da samo na
dva distrikta u kojima se nalaze veliki gradovi sa mnogo proletarijata
pada jedna &etvrtina celokupnog broja prestupa, mada oni imaju mnogo
manje stanovnika nego 3to je jedna Zetvrtina stanovnika cele zemlje.

1 4. 1000C
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Osim toga, tablice kriminala dokazuju direktno da gotovo svi prestupi
padaju na proletarijat, jer 1842. godine 32,35% prestupnika nije umelo
ni itati ni pisati, 58,329 su umeli samo nepotpuno, a 6,77% dobro,
0,229, imali su ¢ak viSe obrazovanje, a za 2,349, se nije moglo navesti
obrazovanje. U Skotskoj je broj prestupa rastao jo§ mnogo brze. Ovde
je 1819. bilo samo 89 hap3enja zbog kriminala, a 1837. ve¢ 3176,
1842. cak vec¢ 4 189. U Lankasiru, gde je zvani¢ni izvestaj pisao sam
Serif Alison, stanovnistvo se u toku 30 godina udvostrudilo, a broj
prestupa se udvostrutavao posle svakih pet i po godina, dakle broj
prestupa se povecavao 3est puta brZe nego broj stanovnika. Veéina
prestupa su, kao i u svima civiliz i 1j protiv svojine, dakle
prestupi koji su ucinjeni usled oskudice u ovome ili onome, jer kad neko
nesto ima, onda on to nece krasti. Srazmera izmedu prestupa protiv

jine i broja ika je u Ni koj 1 :7140, u Francuskoj
1 : 1804, a u Engleskoj, u doba kad je pisao Gaskell, 1 : 799; srazmera
izmedu prestupa protiv li¢nosti i broja ika je u Ni koj
1 :28 904, u Francuskoj 1 : 17 573, a u Engleskoj 1 : 23 395; srazmera
izmedu prestupa uopste i broja ika je u ljoradnickim di-
striktima 1 : 1043, u fabri¢kim distriktima 1 : 840*; u celoj Engleskoj
je sada jedva 1 : 660**, a nije proslo viSe od deset godina kako je izi$la
Gaskellova knjiga!

Te ¢injenice su zaista viSe nego dovoljne da svakog, pa ¢ak i jednog
burzuja, nateraju da razmislja o posledicama takvog stanja. Ako se
demoralizacija i prestupi budu jo3 dvadeset godina mnoZili u ovoj
srazmeri—a ako engleska industrija za tih dvadeset godina bude
manje sre¢na nego do sada, onda se porast prestupa mora jo$ viSe ubrzati
—kakav ¢e tada biti rezultat toga? Mi ve¢ sada vidimo da je drustvo u
procesu punog raspadanja, mi ne moZemo uzeti u ruke nijedne novine
a da ne nademo u njima najogitija fakta po kojima se mora videti da
socijalne veze slabe. Da uzmem ma koji od engleskih listova iz gomile
koja lei preda mnom; evo jednog broja »Manchester Guardiana«
(30. oktobar 1844) koji obaveitava o svemu §to se desilo za tri dana;
on se vise i ne trudi da donosi podrobne vesti iz Mancestera, nego
donosi samo najinteresantnije slucajeve: da su u jednoj fabrici radnici
obustavili rad da bi dobili veéu najamninu i da ih je mirovni sud naterao
da se vrate na posao; da je u Salfordu nekoliko detaka vriilo krade, a
jedan bankrotirani trgovac je svoje poverioce hteo da prevari. Po-
drobnije su vesti iz susednih mesta: u Ashtonu dve krade, jedna pro-
valna krada, jedno samoubistvo, u Buryju jedna krada, u Boltonu dve
krade, jedna prevara u pla¢anju poreza, u Leighu jedna krada, u Old-
hamu obustava rada zbog najamnine, jedna krada, jedna tu¢a izmedu
dve Irkinje, zlostavljanje jednog 3edirdZije koji nije pripadao radnitkom

* [The) Manuflacturing) Popul{ation) of Englland), chapt. 10.
** Broj prestupnika kojima je zlo&in dokazan (22733) podeljen brojem
stanovnika (cca 15 miliona).
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savezu od strane ¢lanova saveza, majku istukao sin, u Rochdale-u
viSe wga, jedan napad na policiju, jedno pljatkanje crkve, u Stock-
portu nezadovoljstvo radnika najamninom, jedna krada, jedna prevara,
tuca, zlostavljanje jedne Zene od strane muza, u Warringtonu jedna
krada i jedna tu¢a, u Wiganu jedna krada i jedno pljatkanje crkve.
Izvestaji londonskih listova su jo§ mnogo gori; prevare, krade, razboj-
nicki napadi, porodi¢ne raspre se niZu jedni za drugima; pade mi u
ruke ba$ jedan broj lista »Times« (12. septembar 1844) koji izvestava o
dogadajima samo za jedan dan: jedna krada, jedan napad na policiju,
osuda oca jednog vanbrainog deteta da izdrzava dete, roditelji osta-
vili dete da ga uzme ko hote, Zena otrovala muza. Isto se to moZe naéi
u svima engleskim listovima. U ovoj zemlji se socijalni rat potpuno
rasplamteo; svako Zivi i bori se sam za sebe protiv svih drugih, a da li
Ce on svima drugima, koji su njegovi otvoreni neprijatelji, naneti 3tete
ili ne, to zavisi samo od egoistickog proratuna o tome 3ta ie za njega
najprobitacnije. Nikome vi$e ni na pamet ne pada da se na miran naéin

sa svojim sugradanima; svi sporovi se raspravljaju pret-
n)arna, silom ili sudom. ]ednorn re¢ju, svako vidi u drugom &oveku
svog neprijatelja koga treba ukloniti s puta ili pak sredstvo koje ée
iskoristiti za svoje ciljeve. I taj rat postaje, kao 3to pokazuju tablice
kriminala, iz godine u godinu sve Ze$ci, strasniji, nepomirljiviji; nepri-
jateljske sile dele se postepeno na dva velika tabora koji se bore jedan
protiv drugog; na jednoj strani je burZoazija, na drugoj proletarijat.
Taj rat svih protiv svih, i rat proletarijata protiv burZoazije ne sme nas
Zuditi, jer je on samo konsekventno sprovodenje principa koji je sa-
dran ve¢ u slobodnoj konkurenciji; ali se zaista moramo &uditi kako
burZoazija, protiv koje se iz dana u dan gomilaju novi olujni oblaci,
ostaje ipak tako mirna i ravnodusna, kako moZe svakog dana da ¢ita te
stvari po listovima a da ne oseti, ne¢emo reéi indignaciju zbog soci-
jalnog stanja, nego ni strah od posledica toga stanja, od opste erupcije
onog §to se u prestupu pojavljuje svakog dana samo pojedinatno. Ali
zato ona i jeste burZoazija, pa ne moZe sa svoga gled:ém da sagleda ni
&injenice, a kamoli njihove posledice. Cudnovato je samo da klasne
predrasude i utucana predubedenja mogu do tako visokog, rekli bismo,
bezumnog stepena da oslepe celu jednu klasu ljudi. Medutim, razvitak
nacije ide svojim tokom, a bur¥oazija moZe imati ili ne imati o&i, no
jednog lepog jutra taj razvitak ¢e posedniZku klasu i dit stvarima
o kojima njena mudrost i ne sanja.
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Pojedine grane rada
Fabri¢ki radnici u uZem smislu

Ako sad treba izbliZze da razmotrimo pojedine vaZnije grane engle-
skog industrijskog proletarijata, onda ¢emo, prema ranije (str. 128)
postavljenom principu, poceti s fabri¢kim radnicima, tj. sa onima koji
su zajti¢eni fabrickim zakonom. Taj zakon regulife radno vreme u
fabrikama gde se predu ili tkaju vuna, pamuk i lan pomoc¢u vodene ili
parne snage i stoga obuhvata najvaZnije grane engleske industrije.
Radnici koji od njih Zive najmnogobrojniji su, najstariji, najinteli-
gentniji i najenergi¢niji, ali zato i najnemirniji i od svih engleskih
radnika burZoaziji najmrzi; i upravo oni, specijalno radnici u fabri-
kama pamuka, stoje na ¢elu radni¢kog pokreta, kao $to njihovi poslo-
davci, fabrikant, narolito lankairski, vode glavnu re¢ u burZoaskoj
agitaciji.

Ve¢ u uvodu smo videli kako su nove masine otrgle iz dotadaénnh
odnosa na)pre radmke te mdusmje Stoga se ne smemo &uditi §to )e

k u ima i docnijih godina najvise i raj-
smlnue uticao ba$ na nnh Istorija fabrikacije pamuka, kao $to vidimo
kod Ure-a*, Bainesa** i drugih, pria nam na svakoj strani o novim
poboly&anuma, a veéma tih pobolj$anja je isto tako uhvatila korena i u
industrije. Ru¢ni rad je skoro svuda za-
men]en m§|nsk1m, skoro sve manipulacije vr8i parna ili vodena snaga,
a pri tom svaka godina donosi nova poboljianja.

U uredenom stanju dru$tva takvim bi se poboljsanjima moglo
samo radovati; u stanju rata svih protiv svih, pojedini grabe sve sebi
i time veéinu lifavaju sredstava za Zivot. Svako pobolj$anje masinerije
baca radnike u nezaposlenost, i ukoliko je pobolj$anje znalajnije, utoliko
je mnogobrojniji deo koji ostaje nezaposlen; pri tome svako pobolj-
Sanje deluje na radnike kao trgovinska kriza, izaziva nema$tinu, bedu
i prestupe. Uzmimo nekoliko primera. Kako je ve¢ prvi pronalazak,

* The Cotton Manufacture of Great Britain. By Dr. A. Ure [Industrija
pamuh Vehke Bmam;e, od dra Ure-a], 1836.
History of the Cotton Manufacture in Great Britain. By E. Baines, Esq.
[Iston)n indusm)e pamuka u Velikoj Britaniji, od g. E. Bainesa).

1L
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Jenny (vidi ranije), uz koju je radio samo jedan radnik, davala bar Sest
puta vise od onoga 3to je za isto vreme mogao uraditi kolovrat, to je
svaka nova Jenny ostavljala bez posla pet radnika. Throstle-masina,
koja je opet izradivala znatno viSe nego Jenny, i za koju je takode po-
treban samo jedan radn.i.k, ostavljala je bez hleba jo§ mnogo vide njih.
Mule - masina, kojoj j je, srazmerno onome $to proxzvede, pot.rebno jos
manje radnika, imala je isto dejstvo, i svako usavrsavan;e ove masine,
tj. svako je broja na njoj, jivalo je i dalje broj
potrebnih radnika. Ali to umnoZavanje broja vretena na mule - masini
je toliko da je zbog njega ostala bez posla &itava masa radnika; jer ako
je ranije predilac sa nekoliko dece (piecers) pokretao 600 vretena, sad
je on mogao voditi nadzor nad 1400 do 2 000 vretena na dve mule-
masine—dva odrasla predioca i jedan deo piecera ostalo je time bez
hleba. A otkako su u jednom znatnom delu mule - predionica uvedeni
self - actors, predioCeva uloga otpada sasvim i nju vr$i masina. Preda
mnom je jedna knjiga* od priznatog cartistickog vode u Mancesteru,
Jamesa Leacha. On je godinama radio u raznim industrijskim granama,
u fabrikama i u rudnicima uglja, a p j n ga i liéno kao valianog,
pouzdanog i sposobnog. Njemu su, zahvalj
polozaju, stajali na raspolaganju na,sltm)l detaln o razhémm fabri-
kama, sakupljeni od samih radnika, i on ih iznosi u tabelama iz kojih
se vidi da je 1829, u 35 fabrika na mule-masinama radilo 1083 pre-
dioca vise nego 1841, iako se do 1841. broj vretena u tih 35 fabrika
povecao za 99 429. On navodi pet fabrika u kojima nema vise nijednog
predioca, jer one imaju samo self - actore. Dok se broj vretena uvecao
za 10 procenata, broj predilaca je opao za vie od 60 procenata. I,
dodaje Leach, od 1841. uvedeno je udvajanjem redova vretena (double
decking), a i inace, toliko pobolj$anja da je u nekim od pomenutih
fabrika od 1841. otpuitena jo§ polovina predilaca; samo u jednoj fa-
brici, gde je pre kratkog vremena radilo 80 predilaca, ima ih samo jo$
20, a ostali su ili otpusteni ili rade degji posao za de¢ju nadnicu. Sli¢an
izvedtaj daje Leach i o Stockportu, gde je 1835. radilo 800 predilaca, a
1843, samo 140, iako je stokportska industrija za poslednjih 8-9 go-
dina znatno porasla. Na kardir - masini su sad ucinjena sli¢na pobolj-
$anja, zbog kojih je polovina radnika izgubila posao. U jednoj fabrici
su namesteni pobolj$ani dublir - razboji, zbog ¢ega su od osam devojaka
posao izgubile Zetiri, a sem toga fabrikant je snizio ostalima najamninu
od 8 na 7 ilinga. Sli¢no je bilo i s tkanjem. Mehani¢ki razboj je osvajao
jednu granu rudnog tkanja za drugom, i kako on proizvodi vie nego
ruéni razboj, a jedan radnik moze da pazi na dva mehanika razboja,
to je i ovde masa radnika ostala bez posla. Isto je tako i u ostalim vrs-

*Stubborn Facts from the F tes, by a Manch Op i Published
and dedicated to the working Classes [Neospome Zinjenice iz fabnh, od jednog
mancesterskog fabritkog radnika. Izdato i posveéeno radnim klasama), by Wm.
Rashleigh, M. P. London, Ollivier, 1844, p. 28 ff.
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tama fabrikacije, u predenju lana i vune, pri tramiranju svnle, mehani-
¢ki razboj potinje ¢ak da osvaja i po;edme grane tkanja vune i lana; sa-
mo u Rochdale-u pri tkanju flanela i drugih vunenih materija radl
vide mehani¢kih nego ruénih razboja. Burioazx)a na to obi¢no odgo-
vara da usavréavan)e masina da;e jivanjem trodkova proi
gotovu robu po jevtinijoj ceni, i da se usled te jevtine cene poveca-
va potrosnja, da nezaposlem radnici ubrzo nalaze rada u novim fabri-
kama. BurZoazija, zacelo, ima potpuno pravo u tome da pod izvesnim,
za opiti industrijski razvitak korisnim uslovima svako sniZavanje cene
takve robe (ija je sirovina jevtina jako poveéava potrodnju i izaziva na-
stanak novih fabrika; ali inate je svaka njena re¢ u tom tvrdenju laz.
Nije se niSta ne tiCe §to treba da produ godine dok nastupe te posledice
snizavanja cena, dok se sazidaju nove fabrike; ona nam preéutkuje da
svako usavr$avanje masina prenosi pravi, naporan rad s Coveka na
masinu, i tako pretvara rad odraslog Coveka u ¢&isto nadgledanje, koje
isto tako dobro moZe vriti i slaba Zena, pa &ak i dete, i to za polovinu
ili tre¢inu najamnine; da se dakle odrasli ljudi sve vi§e potiskuju iz
industrije i da oni usled poveéane fabrikacije ne dobijaju novi posao;
ona nam precutkuje da se time uni$tavaju &itave grane rada ili menjaju
tako da se iz osnova moraju uciti, i dobro se ¢uva da tu prizna ono 3to
inaCe narocito istice kad se bori protiv zabrane dejeg rada—naime,
da se fabricki rad mora izuavati u najranijoj mladosti, pre desete
godine da bi se izugio kako treba (upor. npr. »Factories Inq. Comm.
Repte. na raznim mestima); on pri tome ne kaZe da proces usavrsa-
vanja masina stalno napreduje i da ¢e radnik, &im se zaista upozna sa
novom granom rada, iz nje biti istisnut i time izgubiti i poslednji ostatak
sigurnosti Zivotnog poloZaja. Ali burZoazija izvladi korist od usavria-
vanja ma$inerije, ona narotito prvih godina, kad rade jo§ mnoge stare
masine i kad pobolj$anje jo$ nije svuda uvedeno, ima najlep$u priliku
za gomilanje novca, i stoga bi bilo i suvide zahtevati da ona ima u vidu
i Stete od usavr$avanja masina.

Buﬁnazua isto tako energi¢no pori¢e da usavrSene maSine sni-
Zavaju nalamnmu, dok radnici to stalno tvrde. BurZoazija uporno
tvrdi da je nedelj ina u svojoj ukup i pre porasla nego li
opala idase poloza) radnika pre pobolj3ao nego li pogor&ao, mada jé

po komadu zbog olal prowvodn)e pala. Tesko je izvesti
stvan naélsto, jer se raqu vecinom pozwa;u na padanje na;ammne
je toliko, da je zbog maSinerije u raznim
granama rada pala i nedeljna najamnina. Takozvam fini preleCl
(koji predu finu mule- predu) dobijaju svakak
30 do 40 silinga nedeljno, jer imaju jak savez za odriavan]e najamnine,
a njihov se rad te$ko izudava; ali grubi predioci, koji imaju da konkurisu
masinama koje same rade (self - actors) a ne mogu se upotrebiti za pre-
denje finog konca, radnici &ji su savezi usled uvodenja masina oslabili,
imaju, naprotiv, vrlo nisku najamninu. Jedan predilac na mule - masini
pri¢ao mi je da ne zaraduje vide od 14 3ilinga nedeljno, a to se slaZe sa




214 Friedrich Engels

onim $to kaZe Leach, naime, da grubi predioci u raznim fabrikama
zaraduju nedeljno ispod 16!/ $ilinga, i da jedan predilac koji je pre tri
godine zaradivao 30 . sada moZe isterati jedva 12/; §. a poslednje go-
dine proseZno nije vie ni zaradivao. Zenska i de&ja najamnina je do-
duse manje opala, ali samo stoga $to nikad nije ni bila visoka. Ja znam
vie Zena, udovica s decom, koje s mukom zaraduju osam do devet §i-
hnga nedel)no, a da one od toga ne mogu s porodicom Ziveti kako treba,
priznace svako ko zna cene najnuZnijih i:vot.mh pov.reba u EngleskO)
Da pak Sinerija uopste sni to

tvrde svi radnici; da sami radnici jasno i glasno opovrgavaju kao golu
laz burZoasko tvrdenje da se fabrikacijom masina poboljsao i polozaj
radnika, to se u fabrickim distriktima moze ¢uti na svakom radni¢kom
zboru. Pa &ak i kad bi bilo istina da opada samo relativna najamnina,
najamnina od komada, a apsolutna najamnina, tj. suma nedeljne za-
rade, ostaje ista, $ta bi izlazilo iz toga? Da radnici moraju mirno gle-
dati kako gospoda fabrikanti pune svoje kese i izvlace koristi od svakog
pobol;&an;a, ne dajuci od toga radnicima ni najmanji deli¢. Kad se bori
protiv radnika, burZoazija zaboravlja i najobi¢nije pnncme svoje poh—

ticke ekonomije. Ona, koja inace oboZava Malth rad
u svom strahu: Gde bi bez maémenje naéh sebl rada mnogl milioni za
koje se umnozio broj vauE * Glupost, kao da i bur-

Zoazija sama ne zna dobro da se bez maéma i njima stvorenog poleta
industrije ti »milioni« ne bi ni rodili ni odrasli kao takvi. Masinerija
je radnicima koristila prosto rime $to im je nametnula nuZnost soci-
jalne reforme kojom bi bilo u¢injeno da masine ne rade vise protiv rad-
nika, ve¢ za njih. Neka mudra gospoda burzuji pitaju ljude koji u Man-
Cesteru i u drugim mestima <iste ulice (sad je ve¢ i tome do3ao kraj, po-
§to su i za to pronadene i uvedene ma§me) ili po ulicama proda)u 50,
§|b10e, pomorandie i pertle, ili moraju da prose, §ta su oni ranije bili—
i mnogi ¢e im odgovorm radmcn koji su posle uvodenja msSma ostah
bez posla. U dana$ posledice usavrs:

masina za radnike su samo nepovoljne i ¢esto krajnje teske: svaka nova
masina izaziva nezaposlenost, bedu i nevolju—a u zemlji kao 3to je
Engleska, gde i bez toga skoro uvek ima »suvi$nog stanovni§tva«, otpu-
émnie s rada je u vedini slu¢ajeva nesto najgore §to radnika moZe snadi.
Cak i ne uzimajuéi u obzir to kako na radnike, ém je polozaj i inace
poljuljan, zamorno i nervno 1scrpl)u;u61 deluje nelzvesnost nuhovog
21votnog poloia)a, koja proizlazi iz nepr g napr ije
a’s njome i nezaposlenosti! Da bi izbegao oéa)anje, i ovde radnik ima
pred sobom samo dva puta: unutrainju i otvorenu pobunu protiv
burZoazije—ili pijanZenje, demoralizaciju uopste. Engleski radnici
obi¢no pribegavaju i jednom i drugom. Istorija engleskog proletarijata
pri¢a o stotinama pobuna protiv masina i burZoazije uopite, a 0 demo-

* Tako npr. pita gosp. Symons u &asopisu »Arts and Artisanse.
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ralizaciji smo ve¢ govorili. I ona je, razume se, oajanje, samo druge
vrste.

Najgore Zive oni radnici koji imaju da konkuri$u masini koja
prod:.re u industriju. Cena artikala koje oni proizvode odrcdu)e se po
ceni masinskih fabrikata iste vrste, a po§to masina radi jevtinije, rad-
nici koji njoj konkuri$u imaju najnizu najamninu. To se de$ava svakom
radniku Kkoji radi na staroj masini koja konkuriSe novijim, usavrienijim.
Naravno, ko bi drugi i snosio 3tetu? Fabrikant neée ni da odbaci svoju
masinu, ni da snosi $tetu; od mrtve masine nema nikakve naknade,
stoga se on drzi Zivog radnika, na kome se uopéte u dana§n|em drustvu
lome kola. Od ovih radnika koji konkuri$u masmama na;gore )e ruénim
tkac¢ima u pamu¢noj industriji. Ti ljudi dobijaj
i nisu ni u punom jeku posla u stanju da zarade vise od 10 Silinga ne-
deljno. Mehanicki razboj im oduzima jednu vrstu tkanja za drugom,
a rucni razboj je sem toga poslednje utolidte svih radnika iz drugih
bransa koji su ostali bez posla i stoga tu uvek ima radnika na pretek.
Otuda i dolazi da se u proseénim periodima ru¢ni tka¢ ose¢a sre¢nim
kad moZe zaraditi 6 - 7 $ilinga nedeljno; a da bi i tu sumu dobio, on
mora sedeti 14 - 18 ¢asova dnevno za razbojem. Sem toga, za veéinu
kanja su potrebne vlaZne prostorije za rad, da se ne bi svakog trenutka
kidala osnova, pa delom stoga, a delom &to radnici zbog siromastva
ne mogu placati bolji stan, radionice ru¢nih tkata su vecinom bez
ikakva poda. Ja sam bio u mnogim stanovima ru¢nih tkata—u zaba-
&enim, rdavim dvoriStima i uli¢icama, obi¢no u podrumima. Cesto
po 3estoro tih tka¢a stanuju zajedno, neki i oZenjeni, u jednom kotedzu
koji ima jednu ili dve sobe za rad i veliku spavacu sobu za sve. Njihova
hrana se sastoji gotovo samo od krompira, mozda ne§to ovsene kase,
retko kad mleka i skoro nikad mesa; veliki broj njih su Ircn ili irskog
porekla I ti bedni tkaci, koje kriza prve zal ap
moraju da sluZe burZoaziji kao sredstvo za odbuan;e napada na fab-
ricki sistem! Vidite, uzvikuje burZoazija trijumfujuéi, vidite kako
bedno skapavaju ti jadni tka¢i dok je fabri¢kim radnicima dobro,
pa onda sudite o fabrickom sistemu!* Kao da nije upravo fabricki
sistem sa svojim masinama tako sramno naterao u bedu ru¢ne tkace,
kao da to ne zna i sama burZoazija isto tako dobro kao i mi! Ali u
pitanju . su interesi burZoazije, te joj nekoliko laZi i pretvaranja ne
padaju tako te$ko.

Razmotrimo izbliZe ¢injenicu da masine sve vide potiskuju rad
odraslog muskog radnika. Rad na masinama, kako pri predenju tako i
pri 1kanju, svodi se uglavnom na vezivanje prekinutih konaca, posto
sve ostalo obavlja masina; taj rad ne traZi nikakvu snagu, nego samo
veéu pokretljivost prstiju. Muskarci, dakle, za taj rad ne samo $to nisu
potrebni veé su $taviSe zbog jale razvijenosti misi¢a i kostiju $ake za

* Na primer, Dr. Ure u svojoj knjizi Philos[ophy) of Manuf(actures].
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to manje sposobni od Zena i dece, te su tako, prirodno, skoro sasvim
istisnuti iz ove grane rada. Ukoliko se viSe uvodenjem masina rad ruku
i naprezanje snage prenosi na vodenu i parnu snagu, utoliko je manje
muskaraca potrebno zaposljavati—a kako su sem toga Zene i deca
jevtiniji i, kao $to je receno, sposobniji od odraslih muskaraca za ove
grane rada, oni se i zaposljavaju. U predionicama se nalaze kod
throstle - masina samo Zene i devojke, kod mule - masina jedan predilac,
odrastao muskarac (kod self - actor masine nije viSe ni on potreban)
i viSe piecera za vezivanje konaca, veinom dece i Zena, ponekad
mladi¢a od 18-20 godina, ovde-onde neki stari predilac koji je
ostao bez posla. * Kod mehanickih razboja rade ve¢inom Zene od 15-20
godina i viSe, i nekoliko muskaraca, koji na ovom posiu ostaju retko
posle svoje dvadeset i prve godine. Na masSinama za pretpredenje na-
laze se isto tako samo Zene, a poneki muskarac samo radi o3trenja i Gis-
éenja masina vlacara. Osim toga, u fabrikama je zaposlen i izvestan
broj dece na skidanju i namestanju kalema (doffers) i nekoliko odraslih
muskaraca kao nadzornici u radionicama, jedan mehani¢ar i jedan ma-
§$inista za parnu mas$inu, stolar, vratar itd. Ali pravi rad vrie Zene i de-
ca. Fabrikanti i to pori¢u, pa su prosle godine publikovali glomazne ta-
bele koje treba da sluZe kao dokaz kako masine ne potiskuju muskarce.
Iz tih tabela izlazi da su od svih fabrickih radnika ne$to preko polovine
(52 procenta) Zene, a oko 48 procenata muskarci i da vide od polovine
tih radnika imaju preko 18 godina. Sve je to lepo i krasno. Ali gospoda
fabrikanti su se dobro Cuvali toga da nam kaZu koliko je bilo odraslih
muskog, a koliko Zenskog pola. A bas to je glavno. Osim toga, oni su tu
ocevidno ubrajali mehanicare, stolare i sve odrasle ljude koji imaju ma
kakvu vezu s njihovim fabrikama, pa mozda i pisare itd., ali ipak ne-
maju hrabrosti da iznesu pravo stanje stvari. Ti su podaci uopite pre-
puni laZi, izvrtanja, krivih tumacenja i ratunanja po proseku (koja ne-
obavestenom dokazuju mnogo a obave$tenom nista), zatajivanja najvaz-
nijih stvari, i samo dokazuju samoljubivu zaslepljenost i ne&asnost tih
fabrikanata. Iz govora lorda Ashleya od 15. marta 1844. u Donjem do-
mu o desetotasovnom radnom danu uzeéemo nekoliko podataka o od-
nosu uzrasta i polova, podataka koji se odnose samo na jedan deo en-
gleske fabricke industrije, a koje fabrikanti nisu opovrgli. Od 419 590
fabrickih radnika Britanske imperije (1839) bili su 192 887, dakle skoro
polovina, ispod 18 godina, i 242 296 Zenskog pola, od kojih 112 192
ispod 18 godina. Prema tome, ostaje 80695 muskih radnika ispod 18 go-
dina i 96 599 muskih odraslih radnika, ili 23 procenta, dakle ni puna cer-
ortina od ukupnog broja. Od ukupnog broja radnika Zena je u fabrikama

* »Stanje je u pogledu ji veoma u nekim
granama fabnkaclye pamulu u Lankahru, stotine mladiéa, izmedu 20 i 30 godina,
koji rade kao pieceri i slitno ne dobijaju nedeljno vite od 8 do 9 3ilinga, dok
pod istim krovom delaci od 13 godina zaraduju po 5 Silinga, a devojke izmedu
1 : ib20 godina po 10 do 12 &ilinga nedeljno.« Izvedtaj fabritkog insp. L. Hornera,
oktobar 1
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pamuka bilo 56!/s procenata, u fabrikama vune 691/;, fabrikama.
svile 70!/2 i u predionicama lana 70/ procenata. Ti su brojevi
dovoljni da dokazu potiskivanj kih odraslih radnika. A bilo bi isto
tako dovoljnc da udemo u prvu fabriku da bismo se u to uverili. Iz
toga nuZno proistie onaj naopaki karakter postojeceg socijalnog ure-
denja, koje ba$ zbo%ﬂs‘:og prinudnog karaktera ima najubitaénije
posledice po radnike. ki rad razara pre svega porodicu; jer kad Zena.
provede dnevno 12 - 13 Zasova u fabrici i kad mu2 radi na istom ili
na nekom drugom mestu, $ta onda biva s decom? Ona rastu divlje kao
korov, daju se na ¢uvanje za jedan ili jedan i po $iling nedeljno, a kako
se tada s njima postupa, moZe se zamisliti. Stoga u fabrickim dis-
triktima nesrecni slu¢ajevi u kojima zbog nedostatka nadzora padaju
kao Zrtve deca postaju tako mnogobrojni da to izaziva strah. Liste
mancesterskog ¢inovnika za pregled mrtvaca (prema izvestaju Fact.
Ing. Comm., Rept. of Dr. Hawkins, p. 3) za 9 meseci iskazuju 69
smrtnih sluéajeva usled opekotina, 56 usled davljenja, 23 usled pada,
67 usled drugih nesre¢nih slucajeva, ukupno dakle 215 nesre¢nih slu-
cajeva,* dok se u nefabrickom delu Liverpula za dvanaest meseci
desilo samo 146 smrtnih nesreénih slucajeva. Pri ovome se ne uzimaju
nesreéni slucajevi u rudnicima uglja kod oba grada, a sem toga treba
uzeti u obzir da mancesterski coroner! nema vlasti nad Salfordom, te
da je broj stanovnika oba okruga skoro jednak. »Manchester Guardian«
izvestava skoro u svakom broju o jednom ili vide slucajeva smrti od ope-
kotina. Po sebi se razume, a i ¢injenicama je potpuno utvrdeno, da
opéta smrtnost male dece raste i zbog rada majki. Zene se vracaju u
fabriku ¢esto ve¢ tredeg ili etvrtog dana posle porodaja i, naravno,
ostavljaju svoje odojée; u slobodnim ¢&asovima moraju brzo tréati kudi
da nahrane dete i da bi uz to i same ne$to jele—jasno je kakvo mora.
biti to hranjenje. Lord Ashley navodi iskaze nekoliko radnica:

»M. H., kojoj je dvadeset godina, ima dva deteta, mlade je odojce, a Euva ga
ono drugo, neito starije dete; ona izjutra nedto posle pet &asova odlazi u fabriku i
vraéa se kuéi u osam &asova uvele; preko dana joj iz grudi toliko ide mleko da joj
sve kroz haljinu kaplje. H. W. ima tri deteta, ide od ku¢e ponedeljkom oko pet
asova izjutra i vraéa se tek subotom oko sedam Zasova uvefe —i tada ima toliko
posla oke svoje dece da ne moZe leéi pre tri &asa izjutra. Cesto je formalno do koze
pokisla i prinudena je da i u tom stanju radi. »Grudi su me uzasno bolele i bila sam
mokra od mleka koje je kapalo.«

Taj sramni sistem samo potpomaZe upotrebu narkoti¢nih sred-
stava za umirenje dece, koja su se u fabri¢kim distriktima zaista $iroko

* Od onih koji su 1843. usled ih ji doneti u
bolnicu stradalo je od op ina 189, i slovi sto d i devet. Koliko ih
je od toga umrlo, to se ne kaZe.

1 islednik koji vri pregled leSa u sluajevima nasilne ili i dne smrti.



218 Friedrich Engels

i rasprostranila; dr Johns, glavni registrator manéesterskog distrikta,
misljenja je da je taj obitaj glavni uzrok Cestih smrtnih sluéajeva od
gréeva. Rad Zenin u fabrici nuZno sasvim razara porodicu i to razaranje
ima u dana$njem drustvenom stanju koje potiva na porodici u najvecoj
meri demoraliSu¢e posledice kako za bracne parove, tako i za decu.
Majka koja nema vremena da se brine o svom detetu, da mu u prvim
godinama ukazuje najobi¢nije neZnosti, majka koja jedva stize da vidi
svoje dete, ne moZe biti tom detetu majka, ona mora postati prema
njemu ravnodusna, postupati s njim bez ljubavi i staranja, kao s kakvim
tudim detetom; a deca koja su odrasla u takvim prilikama docnije su
za porodicu sasvim izgubljena, ona se ne mogu nikad ugodno oseéati ni
u porodici koju budu sami zasnovali, jer su se navikli samo na usam-
ljenigki Zivot, pa time sa svoje strane doprinose i inate opstem potko-
pavanju porodice kod radnika. Slican uticaj na razaranje porodice
vrsi i degji rad. Kad deca odrastu toliko da zaraduju vi$e no 3to njihove
roditelje staju troskovi oko njih, onda roditeljima daju izvesnu sumu
za stan i hranu, a ostatak troSe po svojoj volji. To se dedava cesto
ve¢ od Cetrnaeste i petnaeste godine. (Power, »Rept. on Leedss, pas-
sim, Tufnell, »Rept. on Manchester¢, p. 17 etc. u fabrickom izvestaju.)
Jednom redi, deca se osamostaljuju i na roditeljski dom gledaju kao na
gostionicu, koju Cesto, kad im se ne dopada, zamenjuju i drugom.

.U mnogim slu¢ajevima Zenin rad ne razara sasvim porodicu,
nego je postavl;a na glavu. Zena porodicu hrani, a muz sedi kod kuce,
Cuva decu, &isti i kuva. Taj se slucaj desava &esto, vrlo &esto; u samom
Mancesteru bi¢e na nekoliko stotina takvih ljudi, osudenih na kuéne
poslove. MoZe se zamisliti kakav opravdan gnev kod radnika izaziva
ovo njihovo fakti¢ko uskopljenje; i koliko to znadi obrtanje odnosa u
porodici, dok ostali drustveni odnosi ostaju isti. Preda mnom je pismo
jednog engleskog radnika, Roberta Pound Baron’s Buildi
Woodhouse Moor - Side, u Lidsu (burZoazija ga moZe tamo potraZiti,
pa radi nje i dajem tacnu adresu), upuéeno Oastleru, a naivnost tog
pisma mogu samo upola izneti; pravopis se moze donekle podniavan
na nemackom jeziku, ali 1ork§1rslu dijalekt nikako.! On u nlernu p|§e
kako je neki drugi radnik, njegov p ik, pri jed:
traZedi posla, nasao u St. Helensu u Lankasiru jednog starog pruatella

»Tako ga on, gospodine, nade, i kad ude u njegovu izbu, koja je, zamislite
bila vlazan, nizak podrum, naide na name3taj, koji ovako opisuje —dve stare stolice,
jedan okrugli tronogi sto, jedan sanduk, umesto kreveta gomila stare slame, u jednom
uglu, s nekoliko prljavih &arSava i dva drveta na ognjidtu. I kad je moj jadni drug

1 Posto u srpslrohrvatskom jeziku ne postou odgov‘n)ucn radnicki brgon
ili bar prevod:lnc nije tome veit, prilikom p:
il pisma ovog pril udnikl, veé se plsmo dAje u onognfslu pnv-lm)j
forml, mada Engels, prevodeéi to pismo sa na nema:
nepravilnu ortografiju da se ne bi izgubio tragikomitan ton plsml, koji ga éml
mnogo dirljivijim.
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usao, siroti Jack je sedeo pored vatre na drvetu, i §ta mislite da je radio? On je krpio
svojoj Zeni Zarape, a kad vide svog starog prijatelja na vratima, htede Posao ostaviti i
sakriti, ali je Joe (tako se zove moj poznanik) to ipak primetio i zapitao Jacka: ,Do
davola, gde ti je Zena i za$to ti radi§ njen posao?’ Jack se veoma zastide i odgovori:
»Ja znam da to nije moj posao, ali moja sirota Zena je od pola Zest izjutra do osam
Zasova uvele u fabrici, i kad dode ku¢i tako je umorna da ne moZe nista raditi;
stoga ja radim sve mesto nje, podto i tako nemam posla; evo veé tri godine kako sam
bez posla, i celog ¢u Zivota biti bez njega.” Tada on pusti jednu krupnu suz: i produi:
»Za Zene i decu ovde ima rada, a za muskarce ne. Lak3e je na¢i 100 f. na ulici nego
rada u fabrici. Ja nikad nisam mogao pomisliti da ¢e§ me ti ili ma ko drugi zateéi
da krpim Zarape, 1o je rdav posao, ali ona se jedva drZi na nogama i ja se bojim da
se ne razboli, pa §ta ée tada s nama biti? Evo ve¢ otkad celu kuéu ona izdrZava.’
Joe ga upita: ,Pa kad ti tako odavno nemas rada, kako onda Zivi§?’ ,S poZetka nam
nije bilo tako rdavo, ali docnije je sve gore bivalo. Ti zna, kad sam se oZenio, imao
sam dosta posla i nisam bio len.’ ,Ne, nisi ti bio len.” ,I imali smo lepo nameiten
stan i Mary nije morala raditi; ja sam zaradivao dovoljno za oboje nas, ali sada se
svet preokrenuo: Mary mora raditi, a ja moram da sedim kod kuée, da pazim decu i
moram prati ves, krpiti i kuvati, da bi se sirota Zena mogla odmoriti kad dode uvee.
Zna$ Joe, tesko je za nekog ko nije tako navikao.’ Joe rede: ,Da, brate, tedko je.’
I Jack se opet zaplaka i re¢e da on nikad viSe ne bi Zeleo ni da se rodi, ni da se Zeni,
ali kad se venZavao sa Mary, on nije mislio da ¢ée Zivot biti tako mu¢an. ,Mnogo
puta sam zakukao zbog toga’, rece Jack. A kad je Joe to &uo, gospodine moj, on je,
pritao mi je, proklinjao sve ovo, i fabrike i fabrikante i vladu, sruivii sve psovke
koje je jo§ od detinjstva nauio u fabrici.e

Moze li se isliti Inije, islenije stanje od ovoga ko-
je je opisano u ovom pismu? Pa ipak, to stanje koje éoveka obezmuzZava,
a Zeni oduzima njenu Zenstvenost, a da ne mozZe dati ni Coveku pravu
Zenstvenost, ni Zeni pravu muskost, stanje koje najsramnije ponizuje
oba pola i ljudsku prirodu u njima, to stanje je krajnja posledica nase
visokohvaliene civilizacije, poslednji rezultat svih napora koje su stoti~
nama generacija ulozile da pobol,éa)u polozaj svoj i svoga potomstva'
Kad vidimo kako je sav na$ trud i rad po rezultatu ravan nuli, mi mo-
ramo ili sumnjati u €ovecanstvo, njegovu dobru volju i njegovu sudbinu,
ili moramo priznati da je ljudsko druitvo do danas traZilo svoju sreéu
na pogreSnom putu; mi moramo priznati da jedan tako totalno naopak
odnos polova moze doéi samo otuda 3to je taj odnos od samog pocetka
bio pogresno postavljen. Ako je gospodstvo Zenino nad muzem, kako
ga je nuZno izazvao fabri€ki sistem, neljudsko, onda mora biti neljudsko
i prvobitno gospodstvo muzevo nad Zenom. Ako Zena sada, kao ranije
muZ, zasniva svoje gospodstvo na tome 3to veci, pa ¢ak i sav prihod
opstoj porodi¢noj imovini donosi ona, iz toga nuZno izlazi da ova
zajednica dobara nije istinska, razumna, jer se u njoj jedan ¢lan porodice
razmece zbog svog veéeg udela. Ako se porodica dana$njeg dru$tva
raspada, onda se ba$ kroz taj raspad pokazuje da veza koja je odrzavala
porodicu nije u stvari bila porodi¢na ljubav, veé privatni interes koji je
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nuzno zadrZan u laZnoj zajednici dobara.* Isti odnos sreta se i kod
dece koja izdrZavaju svoje nezaposlene roditelje, ako ne pladaju rodi-
teljima za stan i hranu, kako je ranije pomenuto. Dr Hawkins tvrdi
u fabritkom izve$taju da je taj odnos dosta Zest i da je u Mandesteru
uopste notoran. Kao tamo Zena, tako i u ovom slucaju deca gospo-
dare u kudi, za §to lord Ashley u svom govoru (sednica Donjeg doma
od 15. marta 1844) iznosi jedan primer. Neki ovek je izgrdio svoje
dve kéeri $to su idle u krému, a one su izjavile da im je dosadilo to
tutorisanje: Damn you, we have you to keep,! i da i one hoce da nesto
imaju od svog rada; otisle su iz roditeljske kuce i prepustile oca i majku
njihovoj sudbini.

Neudatim Zenama koje su odrasle u fabrikama nije nimalo bolje
nego udatima. Po sebi se razume da devojka koja je radila u fabrici
od svoje devete godine nije u stanju da se upozna s ku¢nim poslovima
i stoga su sve fabri¢ke radnice bez imalo iskustva u kuénim poslovima
i nisu nikako pripremljene za dobre domacice. One ne znaju ni $iti,
ni plesti, ni kuvati, ni prati, ne poznaju najobicnije domace poslove i
nemaju ni pojma o ophoden]u s malom decom. Izvestaj Fact Ing.
Comm. daje mnogo primera za tu ¢injenicu i dr Hawki
za Lankasir, daje ovakvo svoje miSljenje (str. 4. Izvestaja):

»Devojke se udaju rano i nepromiljeno, one nemaju ni vremena, ni sredstava,
ni prilike da se nau¢e obi¢nim duZnostima porodiénog Zivota, a i kad bi sve to imale,
ne bi imale u braku da te d i vr¥e. Mati je svakod po 12 asova
odvojena od svog deteta; dete &uva za to pogodena devojéica ili stara Zena; uz to
ni stan fabri¢kih radnika najée3¢e nije udoban porodi¢ni dom (home), ve¢ je to
Zesto neki podrum bez ikakvog uredaja za kuvanje i pranje, bez i¢ega &ime bi se
moglo 3iti, krpiti ili popravljati, bez i¢ega $to bi Zivot ¢inilo prijatnim i civilizovanim
i §to bi privlacilo domaé¢em ognjistu. Iz ovog i drugih razloga, a narotito radi bolje
Zivotne srece za malu decu, ja mogu samo Zeleti i nadati se da ¢e doéi vreme kad ée
se udatim Zenama zabraniti rad u fabrikama.«

Za pojedine primere i iskaze up. »Fact. Inq. Comm. Reporte,
Cowell, evid. p. 37, 38, 39, 72, 77, 50. Tufnell, evid. p. 9, 15, 45, 54 etc.
Al to jo$ nije najgore. Moralne posledioe Zenskog rada po fabrikama
su jo§ mnogo gore. Zdruzivanje oba polai svih uzrasta u istoj prostoriji
za rad, njihovo neizbezno bno zbli ilanje ljudi
bez ikakvog intelektualnog i moralnog obrazovan;a na ;ednorn tesnom

* Koliki je broj udatih Zena koje rade po fabrikama vidi se iz jednog izve-
$taja koji su dali sami fabrikanti: U 412 fabrika u LankaSiru radilo je 10 721 Zena;
od njihovih muzZeva u fabrikama radili su isto tako samo nnh 5314, 3927 su ra-
dili druge poslove, 821 nisu imali posla, a o 659 njih nije bilo podataka. Dakle,
na svaku fabriku dolaze proseZno po dvojica, ako ne i trojica muskaraca koji Zive
od rada svojih Zena.

1 Idi do davola, dosta nam je $to moramo da te izdrZavamo.
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prostoru nema ba¥ povoljne posledice po razvitak Zenskih karaktera.
Fabrikant, ¢ak i kad vodi rauna o tome, moze intervenisati samo onda
kad se desi nefto zaista skandalozno; on ne rnoie doznan, pa dakle
ni spreiti trajno, manje primetno del

na moralnije, a narodito na mlade. Ali ba3 zo delovanje je na;ételm;e
Jezik kojim se govori u fabrikama predstavljen je fabri¢kim komesarima
od 1833. s mnogih strana kao »nepristojan¢, »rdave, »prljave itd, (Co-
well, evid. p. 35, 37 i na mnogim drugim mestima). Stvar je u
malome ista, kao §to smo je u velikim gradovima videli u velikom.
Koncentracija stanovnistva ima isto dejstvo na iste ljude, pa bilo da
se radi o koncentraciji u velikom gradu ili u manjoj fabrici. Ako je
fabrika manja, to je i pribliZavanje veée, a kontakti neizbeZniji. A posle-
dice toga ne izostaju. Jedan o¢evidac u Lesteru kae da bi on radije
pustio svoje kéeri da prose nego da idu u fabriku—da su to prave
paklene jazbine, da veina prostitutki u gradu ima da zablagodari
fabrikama za svoju sudbinu (Power, evip. p. 8), a neki drugi, iz Man-
Cestera »ne ustrucava se da tvrdi da tri Cetvrtine mladih fabri¢kih
radnica od 14 - 20 godina nisu nevine« (Cowell, evid. p. 57). Komesar
Cowell je uopste misljenja da moralnost fabri¢kih radnika stoji nesto
ispod prose¢ne moralnosti radni¢ke klase (p. 82), a dr Hawkins kaze
(»Rept.« p. 4):

#Ocena seksualne moralnosti se ne moze dati dobro u brojevima, 2li ako se
smem osloniti na svoje vlastito posmatranje i na op3ta misljenja onih s kojima sam
govorio, kao i na sve pokazane mi &injenice, onda se dobija krajnje porazna slika o
uticaju fabri¢kog rada na moralnost Zenske mladeZi.«

Uostalom, razume se da fabricka potinjenost kao i svaka druga,
&ak i pre, daje poslodavcu jus primae noctis!. Fabrikant je u tom pog-
ledu gospodar nad telom i drazima svo;ih radnica. Otpu§tanie je dovoljna
kazna da se u devet od deset, akoneiu devedeset i devet od sto sluca-
jeva slomi svaki otpor devojaka, koje i ikakav veliki
razlog za ¢uvanje nevinosti. Ako j je fabrikant dovol)no drzak—a ko-
misijski izve$taj pri¢a o viSe takvih sluajeva—onda je njegova fabrika
u isto vreme i njegov harem; a 3to svi fabrikanti ne upotrebljavaju svoje
pravo, to nimalo ne menja stanje stvari u pogledu devojaka. U podetku
fabri¢ke industrije, kad su fabrikanti u velikoj vecini bili skorojeviéi
bez obrazovanja i bez ikakva obzira na drustveno pritvorstvo, nita
ih nije moglo omesti u kori§¢enju njihovog »stetenog« prava.

Da bi se taéno sudilo o posledicama fabritkog rada za fizitko stanje
Zenskog pola, bi¢e potrebno da se najpre uzme u obzir dedji rad i
vrsta rada. Od podetka nove industrije u fabrikama se zaposljavaju
deca; najpre, skoro isklju¢ivo zbog malih razmera—docnije uvecanih
—masina, i to su se uzimala deca iz siroti$ta koju su fabrikanti kao
»udenike« naimali na vide godina. Ona su imala zajedni¢ki stan i jedna-

1 pravo prve noéi
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ko odelo i, naravno, bila potpuno robovi svojih poslodavaca, koji su s
njima postupali s najvecom bezobzirnos¢u i varvarstvom. Veé 1796.
je opste negodovanje koje je taj sistem izazvao u drustvu naslo ener-
gi¢nog izraza u recima dra Percivala i ser R. Peela (otac danasnjeg
ministra, i sam fabrikant pamuka) da je parlament 1802. doneo Ap-
prentice - bill (Zakon o uéemam)ml kojim se uklanjaju najgore va-
pijuce zloupotrebe Postepeno je nastupﬂn konkurencija slobodmh
radnika i potisla ceo sistem su se u gr

fabrike sve vie podizale, masine nvecavale i zidale sve prost.ram;e i
zdravije prostorije za rad; sve viSe rada je bilo i za odrasle i mladice
i tako je nesto opao relativan broj uposlene dece, a prose¢no doba
stupanja na rad nesto se popelo. Sada je ve¢ radilo malo dece ispod
8-9 godina. Docnije se, kao 3$to ¢emo videti, i zakonodavna vlast
zauzela viSe puta za zaltitu dece od burZoazije, silno pohlepne za
novcem.

Velika smrtnost radni¢ke dece, a narotito dece fabri¢kih radnika,
dovoljan je dokaz o nezdravom poloZaju u kome ona provode svoje
prve godine. Ti uzroci ostavljaju traga i na onoj deci koja ostanu u
Zivotu, samo, razume se, ne deluju tako jako kao na onu koja im pod-
legnu kao Zrtve. U najblaZem sluaju, oni stvaraju sklonost ka obolje-
njima ili spretavaju razvijanje, pa je stoga telesna snaga te dece ispod
normalne. Devetogodi$nje dete jednog fabritkog radnika koje je odraslo
u oskudici, nemastini i nestalnim prilikama, u vlazi, na hladnodi, nedo-
voljno odeveno i u slabom stanu, nema ni izdaleka takvu sposobnost
za rad kao ono koje je odraslo u zdravijim prilikama. U devetoj godini
3alje se u fabriku, radi dnevno 6!/ sati (ranije 8, jo$ ranije 12- 14,
pa i 16 sati) do trinaeste godine, a od tada pa do osamnaeste 12 sati.
Uzroci koji izazivaju slabljenje deluju i dalje, a uz to pocinje delovat
i rad. Svakako se ne mozZe poricati da devetogodisnje dete, pogotovo
dete jednog radnika, moZe izdrZati dnevni rad od 6 1/ sati a da to ne
izazove vidljivu Stetu po njegov razvitak, Stetu koja je odigledno izazvana
tim radom; ali bavljenje u zagusljivoj, vlainoi, a uz to Cesto i vreloj
fabritkoj atmosferi ne doprinosi nimalo njegovom zdravlju. U svakom
je sluéa;u neoprostivo §to se godme detinjstva, ko;e treba da budu
posveéene iskljucivo fi id dece, prmose na
Zrtvu pohlepi neosetljive burZoazije, $to se deci oduzu'na Skola i ¢ist
vazduh, da bi bila eksploatisana radi bogadenja gospode fabrikanata.
BurZoazija, naravno, kaZe: Ako mi decu ne uposlimo u fabrikama,
ona ostaju u okolnostima nepovoljnim po njihov razvitak. To je u
celini tatno. No ako se ude u pravo znaenje tih redi, one ne govore
nidta drugo ve¢ to da burZoazija radnitku decu prvo stavlja u takve
rdave prilike, a zatim te rdave prilike koristi za sebe —ona se poziva na
nesto za 3ta je kriva ona sama, kao npr. na fabricki sistem, ona pravda
svoje danasnje grehe onima $to ih je udinila juce. I kad im fabricki
zakon ne b1 unekohko vezivao ruke, koliko bi tek onda vod:l: ratuna

i ti »dot ni¢, ji, koji
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su i svoje fabrike podigli samo radi radnitkog blagostanja! Cujmo
Sta su oni radili pre no 3to su im fabricki inspektori zaseli za vrat;
neka ih bije svedocanstvo koje su oni sami priznali, izveitaj fabritke
komisije od 1833.

Izvedtaj centralne komisije govori da su fabrikanti uzimali na rad
decu retko od pet, Cesto od 3est, vrlo &esto od sedam, a ponajvise od
osam do devet godina, da je radno vreme iznosilo Cesto 14- 16 sati
dnevno (ne ratunajudi tu slobodno vreme za obede), da su fabrikanti
dozvoljavali da nadzornici tuku i zlostavljaju decu, pa su to &esto i
sami ¢inili; tu se Stavide govori i o slucaju da je jedan $kotski fabrikant
konjem stigao jednog odbeglog Sesnaestogodisnjeg radnika, nagnao ga da
se trée¢i pred konjem, istom brzinom kojom je kasao konj, vrati,
i neprestano ga udarao duga¢kim bicem! (Stuart, evid. p. 35). U velikim
gradovima, gde se radnici jade suprotstavljaju, takvi se slucajevi de-
Savaju svakako rede. Ali se lakomost kapitaliste ne zadovoljava ni
ovim dugim radnim vremenom. U zgrade i masine uloZeni Katital tre-
balo je svim moguéim sredstvima udiniti §to rentabilniiim, omoguéiti
mu da radi $to viSe. Stoga su fabrikanti uveli sramni sistem noénog
rada; neki su imali dvostruk broj radmka potrebnih da drZe fabriku
u pogonu, i jedni su radili d ih, a drugi d noénih
¢asova. Lako se moZe zamisliti kakve je posledice po telesno stanje
moralo imati takvo dugotrajno oduzimanje no¢nog odmora, koji se
ne moZe nadoknaditi nikakvim spavanjem danju, narodito po stanje
manje i vece dece, pa i odraslih. NeizbeZni rezultati toga su bili raz-
draZenje <itavog nervnog sistema, spojeno s opitim slabljenjem i
klonulo$¢u tela. Uz to sve jali podstrek i nadrazaj na pijanstvo, na
razuzdano polno opitenje; jedan fabrikant svedoéi (Tufnell, evid. p.
91) da se za dve godine dok se u njegovoj fabrici radilo no¢u rodio
dvaput veéi broj vanbraéne dece i da je uopste nastala takva demo-
ralizacija da je on morao ukinuti no¢ni rad. Drugi fabrikanti su postu-
pali jo varvarskije, zadrZavali su, i to viSe puta sedmiino, radnike po
30- 40 sati na radu, jer nnhova smena nije bila u punom broju, pa je
njena svrha bila da smeni samo ;edan deo radruka, kojima se davalo
nekohko éasovn za ST j 0 tom varvarstvu i

pr il sve Sto im je inate o tome poznato.
Takvnh strahotn o kakvn'na se ovde pri¢a nema nigde vise—a mi
éemo docnije videti kako burZoazija stalno smatra da svedocanstvo
komisije govori u njenu korist. Posledice takvog radnog vremena
nastupxle su vrlo brzo: Clanovi komlsne pri¢aju o masi bogalja koje su
sreli i koji za svoju osakacenost imaju da blagodare jedino dugom
radnom vremenu. Ta osakaenost se obi¢no sastoji u iskrivljenju ki¢me
i nogu, i Francis Sharp, M.R.C.S. (¢lan kraljevskog kolegijuma hi-
rurga) u Lidsu ovako ga opisuje:

»Pre nego $to sam do3ao u Lids nisam nikad video pravo iskrivljenje donjih
krajeva bedrene kosti. U poletku sam mislio da je to rahitis, ali masa pacijenata
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koji su se javljali u bolnicu i pojava bolesti u dobu u kom deca obiéno vise nisu
podlozna rahitisu (8 do 14 godina), kao i okolnost da se zlo pojavilo tek sa stu-
panjem dece na rad, sve me je to ubrzo nagnalo da promenim svoje misljenje.
Dosad sam video otprilike sto takvih sluéajeva i mogu najodluénije izjaviti da su
oni posledica preteranog rada; koliko ja znam, to su sve bila fabri¢ka deca, i sa-
ma ona pripisuju zlo tome uzroku.— Broj slu€ajeva krivljenja kime na koje sam
naisao i koji su sigurno posledica dugog stajanja neée biti manji od tri stotinee
(Dr Loudon, evid. p. 12, 13).

Isto tako govori dr Hey iz Lidsa, koji je 18 godina bolni¢ki lekar:

»Iskrivljenje ki¢me se medu fabritkim radnicima vrlo &esto vida. Kod nekih
Jje ono prosto posledica preteranog rada, a kod drugih posledica uticaja dugog rada
na prvobitno slabu ili rdavom hranom oslabljenu konstituciju.« »Izgleda da su
osakacenja &e¥¢éa od tih bolesti; kolena su savijena unutra, vezivno tkivo kostiju
vrlo éesto olabavljeno i omlitavelo, a duge noZne kosti savijene. Narogito iskrivljeni
i ijeni su bili odebljali krajevi tih dugih kostiju, a ti su pacijenti
dolazili iz fabrika u kojima se &esto radilo vrlo dugos (Dr Loudon, evid. p. 16).

Isto vele i hirurzi Beaumont i Sharp iz Bradforda. Izvestaji ko-
mesara Drinkwatera, Powera i dra Loudona sadrZe masu primera,
a izveStaji Tufnella i dra ser Davida Barryja, koji su obracali manje
paZnje na tu tatku, samo pojedine primere takvih iskrivljenosti (Drink-
water, evid. p. 69 dva brata, p. 72, 80, 146, 148, 150 dva brata; 155 i
mnoge druge; Power, evid. p. 63, 66, 67 dvaput, 68 triput, 69 dvaput;
u Lidsu p. 29, 31, 40, 43, 53 ff.; dr Loudon, evid. p. 4, 7 &etiri puta,
8 vide puta etc.; ser D. Barry, p. 6, 8. 13, 21, 22, 44, 55 triput etc.;
“Tufnell, p. 5, 16 etc.). Komesari za Lankasir, Cowell, Tufnell i dr
Havkins, skoro sasvim su zanemarili ovu stranu medicinskih rezultata
fabrickog sistema, iako se taj okrug brojem bogalja potpuno moZe
takmigiti s Jorksirom. Ja sam retko kad pro§ao kroz Mancester a da ne
sretnem tri do Cetiri bogalja, koji su imali isto iskrivljenje ki¢me i nogu
kao i opisani, i ¢esto sam ba$ na to dosta obracao paZnju i mogao sam
to da posmatram. Znam jednog bogalja koji potpuno odgovara gornjem
opisu dra Heya i koji je to postao u fabrici g. Douglasa u Pendletonu,
koju medu radnicima io& uvek bije glas zbog ranijeg dugog radnog
vremena, koje je trajalo i nocu. Na to; vrsti boga.l)a vidi se odmah
otkud dolazi nnhova iskrivlj ; svi oni izg dnak
kolena su im savuena unutar i nazad, stopala unutra, zglobovn su

nepravilno i zadebljali, a ki¢ma je esto iskrivljena napred
ili u stranu. Ah izgleda da su najgore postupali Covekoljubivi fabrikanti
svile u distriktu Maccleefneld, po§to suu urn fabnlmma radnla i vrlo
mlada deca, od pet i est godina. U nal
“Tufnella nailazimo na iskaz nadzornika fabrike anhta (p. 26) &ije
'su obe sestre najsramnije osakatene radom i koji je nabrojao izvestan
‘broj osakacenih u vide ulica, od kojih su neke najlistije i najlepse u
Macclesfieldu; on je nasao u Townley Streetu deset, George Streetu pet,
‘Charlotte Streetu &etiri, Watercotsu petnaest, Bank Topu tri, Lord
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Streetu sedam, Mill Lane-u dvanaest, Great George Streetu dva,
u su-qun;skom domu dva, Park Greenu jednog, Pickford Streetu dva
bogalja, ¢ije su gl xzjavxle da su oni ubogaljeni
usled prekomernog rada u fabrikama za tramiranje svile. Na str. 27
naveden je primer decaka kon je bio tako osakaten da se nije mogao
popeti ni uz kakve stepemoe i pominju se primeri devojaka kojima su
bila iskrivljena leda i bedra.

I druge nenormalnosti su nastajale od tog preteranog rada, na-
roito ravni tabani, na koje je ser D. Barry &esto nailazio (npr. str. 21
dvaput i dalje) i o ¢emu kao o &estoj pojavi govore i lekari i hirurzi
iz Lidsa (Loudon, P 13, 16 etc.). U sludajevima gde su jaka konsti-
tucija, bolja hrana i druge okolnosti omogudile mladom radniku da se
odupre utxca)lms varvarske eksploatacije, nalazimo ipak bolove u le-
dima, bedrima i nogama, otekle zglavkove, prosirene vene ili velike,
tvrde &ireve po butinama i listovima. Ta zla kod radnika utvrdena su
kao gotovo opita; i ji Stuarta, Mackintosha, ser D. Barryja sa-
drZe na stotine primera i gotovo ne znaju nijednog radnika koji ne pati
od nekog od tih zala; i u ostalim :zvestauma o pojavi tih posledica sve-
doce bar mnogi lekari. Mnogobro;m primeri navedeni u lzve§ta1u o
Skotskoj ne dopustaju sumnju u to da trinaestoasovni rad i kod 18
do 22 - godi3njih radnika oba pola izaziva u najmanju ruku #ste posle-
dice, i to kako u predionicama lana u Dandiju i Dunfermline-u,
tako i u fabrikama pamuka u Glazgovu i Lanarku.

Sva ova zla obja$njavaju se lako prirodom samog fabri¢kog rada,
koji je svakako, kako kaZu fabrikanti, vrlo »lake, ali ba§ zbog te svoje
lakoce i zamorniji od svakog drugog. Radnici nemaju mnogo $ta da
rade, ali za sve vreme rada moraju stajati, bez moguénosti da sednu.
Ko bl _seo na prozor 111 korpu, kaZnjava se; a tai dugotrajni uspravni

j ki pritisak gornjeg dela tela na ki¢mu,
bokove i noge “nuzno izaziva pomenute posledice. To stajanje svakako
nije nuZno za sam rad, po§to su u Notingemu, bar u odeljenjima za
dubliranje, uvedena sedista (posledica toga bio je nestanak pomenutih
zala, a radnice su pristale da rade i du’e vremena), ali u fabrici gde
radnik radi samo za burZuja i gde mu je malo stalo da rad obavlja dobro,
on bi se tim sediStem sluZio verovatno viSe nego §to bi to fabrikantu
bilo ugodno i korisno—i da bi se burZuju oitetilo nesto manje sirovine,
radnici moraju Zrtvovati zdravlje svojih udova*. Sem toga, taj dugo-
trajni uspravni poloZaj zajedno sa, u vedini slu¢ajeva, rdavom atmo-
sferom fabrika iscrpljuje znatno sve telesne snage, $to povladi za sobom
bolesti koje su vise opiteg negoli lokalnog karaktera. Fabritka atmo-
sfera je obi¢no u isto vreme vlana i topla, u velini slucajeva toph)a
no §to je potrebno, a ako vermlacua m)e veoma dobra, atmosfera je
zagusljiva, bez dovoljno kiseonika, ispunjena prainom i parom ma-

* U predionici jedne fabrike u Lidsu su takode uvedena sedista, Drinkwater
evid. p. 85.

15 Marx - Engels (4)
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sinskog ulja, koje je gotovo svuda razliveno po podu, upija se u nj i
rastvara u njemu; sami radnici su ve¢ zbog toplote lako obugeni i stoga
bi pri neujednalenosti temperature u prostoriji neizbezno nazebli;
provetravanje im je pri toj toploti neprijatno, postepena klonulost
koja im obuzima sve telo usporava im sve telesne funkcije, umanjuje
telesnu toplotu, koja se stoga mora podrzavati spolja, i tako je radniku
najlagodnije kad moZe pri potpuno zatvorenim prozorima da ostane
u toploj atmosferi svoje fabrike. Uz to dolazi jos i delovanje &estih izne-
nadnih promena temperature pri izlaZenju iz vrele fabricke atmosfere
na vlazan jli hladan vazduh; radnik nije u moguénosti da se dovoljno
zadtiti od kise ili da vlaZno odelo zameni suvim, a to su sve okolnosti
koje stalno izazivaju nazeb. I kad se uz to ima na umu da se pri svem
tome nijedan misi¢ tela stvarno ne napreZe, ne radl osnm mozda mx-
si¢a nogu, da méta ne dclu)e nasuprot umrtvljuji ¢em
dejstvu p i, da nema nikakvog veibama koje bi moglo
dati miSi¢ima snagu, vlaknima gipkost i otpornost, da radnicima od
malih ‘nogu nedostaje vremena za kretanje po istom vazduhu, onda
nam vise neée lzgledau &udnovato §to lekari skoro )ed.noglasno izjavljuju
u fabritkom izvestaju da su oni kod fabri¢kih radnika nasli vrlo malo
otporne snage prema bolestima, op3tu depresiju svih Zivotnih almvnosn,
stalno opadanje svih duhovnih i telesnih snaga. Cujmo najpre ser
D. Barryja:

#Nepovoljni uticaji fabrikog rada na radnike su ovi: 1. apsolutna nuZnost
da radnici usk!ade tempo svojih fizi¢kih i ummh mprenma sa msmorn, koju pokttée

i sila 2. i

dugim penodlml, izmedu kojih su prekidi suvnie kratki; 3 Iuhvanie sna (usled
dugog radnog vremena, bolova u nogama i op3te telesne iscrpenosti). Uz to jo§
dolaze &esto niske, tesne, prailjive ili vlazne radne prostorije, ne&ist vazduh, pre-
grejana atmosfera, neprestano znojenje. Stoga narogito dedaci, sa vrlo malo izuzetaka,
veoma brzo gube rumenu sveZinu detinjstva i postaju bledi i mriaviji od drugih
decaka. Cak i uenik ruénog tkaa, koji s bosim nogama stoji na zemljanom podu
svoje tkalnice, zadrava sveZiji izgled jer &e$ée izlazi na &ist vazduh. Ali fabri¢ko
dete nema nijedan slobodan trenutak, osim kad jede, a na vazduh izlazi samo onda
kad ide na obed. Svi odrasli mudkarci predioci su bledi i mr3avi, pate od slabog
stomaka i nemanja apetita, i buduéi da su od mladosti odrasli u fnbnm ida medu
njima nema nijednog visokog, atletski ijenog Eoveka, op: je
da je njihov rad nepovoljan za razvitak muske konsumcue Zene podnose rad mnogo
boljee (sasvim prirodno, no mi éemo videti da i one imaju svoje bolesti). (\General
Report« by Sir D. Barry.)

Isto tako govori i Power:

»Mogu otvoreno reéi da je fabri&ki sistem stvorio u Bradfordu veliko mnoitvo
bogalja... i da se dejstvo dugotrajnog rada na telo ne pokazuje samo kao stvarna
osakacenost, veé i mnogo opstije: kao krzljav rast, mlitavost miiéa i neZan telesni
sastave (Power, sRept.,« p. 74).



PoloZaj radnitke klase u Engleskoj + Pojedine grane rada 227

Dalje ve¢ citirani hirurg* F. Sharp u Lidsu:

*Kad sam iz Scarborough-a dosao u Lids, odmah mi je palo u o&i da ovde
deca uopite izgledaju mnogo bleda i slabija nego u Scarborough-u i okolini i da
su im midi¢i mnogo nerazvijeniji. Isto sam tako naSao da su mnoga deca neobigno
malena za svoje godine... Ja sam nailao na bezbrojne sluajeve Skrofula, pluénih
bolesti, stomaZnih bolesti i slabog varenja, pri kojima sam, kao medicinar, odmah
bio natisto da su nastale usled rada u fabrikama. Ja sam misljenja da dug rad slabi
nervnu energiju tela i da je on uzrok mnogih bolesti; kad ne bi stalno pridolazili
ljudi sa sela, rasa fabrickih radnika bi se ubrzo sasvim degenerisala.«

Isto to kaZe i Beaumont, hirurg u Bradfordu:

+Po mom milljenju, ovda3nji sistem rada po fabrikama i uazwa naroémx mli-
tavost celog organizma i time &ini decu krajnje prijem&i za je i i d
bolesti... Ja sam odh ja da je od svih h propisa za venti-
laciju i &stodu u fnbrlluma glavni uzrok one narogite sklonosti ili prijem&ivosti
2za bolesti, na koju sam u svojoj praksi tako &esto nailazio.e

Isto tako svedo¢i William Sharp junior!:

»1. da sam imao priliku da posmatram dejstvo fabritkog sistema na de&je
zdravlje, i to pod najpovoljnijim okolnostimas (u Woodovoj fabrici u Bradfordu,
najuredenijoj u tom mestu, u kojem je on bio fabriZki lekar); »2. da je to dejstvo
sasvim sigurno i u velikom stepenu 3tetno, &ak i pod tim povoljnim okolnostima;
3. da sam godme 1842 2 le&io tri peune sve deoe koja rade u Woodovoj fabrici;
4. da nije p; kacenih, veé¢ oslabelih i bolesnih
konstitucija; 5. da se sve to veoma popravilo otkako je Wood degje radno vreme
snizio na 10 Zasova.e

Sam komesar dr Loudon, koji navodi ova svedolanstva, kaZe:

»Mislim da je dosta jasno dokazano da deca imaju nerazumno i nemilosrdno
mnogo da rade i da odrasli moraju uzimati na se takvu koli¢inu rada kakvu mozZe
izdrZati jedva koje ljudsko biée. Usled toga mnogi umiru pre vremena, a drugi
su celog Zivota slabi i boleljivi i, fizioloZki govore¢i, bojazan da &e se zbog oslabljene
konstitucije onih koji su ostali u Zivotu dobiti slabo potomstvo i suviSe je opravdana.«

I naposletku dr Hawkins kaze o Mantesteru:

»Muhrn da veéini putnika pada u o¢i nizak rast, slabunjavost i bledilo koji se
u M uopite, a gito kod fabri¢kih radnika. Ja nisam nikad

* Takozvani hirurzi (surgeons) su svrfeni medicinari isto tako kao i di-
plomirani lekari (phyucnns), stoga vr§e i opStu lekarsku i hirurlku praksu. Iz
izvesnih razloga njih &ak

1 (1845) pogredno dr Hey (vidi sFactories Inquiry Commisions, Second
Report, 1833, C. 3, p. 23) — 2 (1845) pogredno 1832,

15"
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bio ni u jednom britanskom ili evrcrpckom gradu u kome su degeneracije tela i
boja lica tako id dudarali od 1 proseka. Udate Zene
nemaju ogigledno nijednu isti osobinu leske Zene itd... Moram
priznati da sva meni pokazana fabritka deca u Manéesteru, kako detaci n.ko i devoj-
&ice, uopite izgledaju potiStena i bleda; u izrazu njihovih lica nije bilo niCega od
obitne pokretljivosti, Zivosti i vedrine omladine. Mnoga su mi mavnla da bad ni
najmanje ne oseéaju potrebu da se sub uve&e i nedelj p ju po polju,
veé da viSe vole da mirno ostanu kod kuée.e

Dodajmo odmah ovde drugo mesto iz Hawkinsovog izvestaja,
koje doduse samo upola spada ovamo, ali ba$ stoga i moZe stajati ovde
kao god i na bilo kome drugom mestu:

N razvrat i nedovoljna briga o buduénosti su glavne slabosti
u fabritkog i a tim se zlima moZe lako naéi uzrok u natinu
Zivota koji je formiran u danaSnjem sistemu i koji skoro neizbezno iz njega nastaje.
Opite je priznato da su slabo varenje, hipohondrija i opita slabost vrlo rasprostra-
njeni u ovoj klasi; posle dvanaest Zasova monotonog rada sasvim je prirodno da se
traZi razdraZujuce sredstvo ove ili one vrste, ali kad uz to nastupe jo¥ i pomenuta
bolesna stanja onda se brzo i uvek iznova pribegava alkoholnim pi¢ima.«

Za sve ove iskaze lekara i komesara pruZa sim nzvém) stou.ne
dokaza. Da prekomerni rad ometa dih
stotine podataka iz izve§taja; izmedu ostalog Cowell navodi teZinu
46 detaka, svi od 17 godina i iz iste nedeljne $kole, od kojih su 26 upo-
slenih u fabrikama teski prosetno 104,5 engleske funte!l, dok su 20
koji ne rade u fabrikama a pripadaju radni¢koj klasi tedki prose¢no 117,7
engleskih funti2. Jedan od najznatnijih manZesterskih fabrikanata i
i voda fabrikanata® u borbi protiv radnika—mislim Robert Hyde
Greg—kazZe jednom i sam da bi lankasirski fabri¢ki radnici, kad bi se
tako produzilo, ubrzo postali pigmeji*. Jedan poru¢nik, ¢lan regrutne
komisije (Tufnell, p. 59) kaZe da fabri¢ki radnici nisu dovoljno spo-
sobni za vojnu sluzbu; da izgledaju mrdavi i slabunjavi i da ih lekari
Cesto odbijaju kao nesposobne. U Mandesteru jedva da se moZe naci
Covek od 5 stopa i 8 palacad, skoro svi su visoki samo 5 stopa i 6-7
palaca’, dok u zemljoradniZkim distriktima visina veéine regruta iznosi
5 stopa i 8 palaca (razlika izmedu engleske i pruske mere iznosi na
5 stopa oko 2 palca, za koliko je engleska manja).

Usled tih uticaja ljudi se vrlo brzo istrofe. Vedina njih su ve¢ u
Cetrdesetoj godini nesposobni za rad, malo njih izdrZi do Zetrdeset
i pete, skoro nijedan do pedesete. To dolazi ne samo usled opste te-

* Ova izjava nije uzeta iz Izveltaja.

1 oko 47 kg — 2 oko 53 kg — ¥ (1887) i voda u borbi... —4oko 1,72m
—51,67-1,69 m



PoloZaj radnitke klase u Engleskoj « Pojedine grane rada 229

lesne slabosti ve¢ delimitno i usled oslabelog vida, $to je posledica
predenja na mule - masini, pri kome radnik mora prikivati o¢i na dugi
niz finih, paralelnih niti i time ih jako naprezati. Od 1 600 radnika koji
su radili u vise fabrika u Harpuru i Lanarku samo je njih 10 imalo preko
45 godina; od 22094 radnika u raznim stokportskim i mandester-
skim fabrikama samo 143 imaju preko 45 godina. Od ta 143 radnika
16 ih je zadrZano na radu iz narotite milosti, a jedan je radio dedji
posao. Jedna lista od 131 predioca sadrzi samo 7 iznad 45 godina, pa
ipak su ih fabrikanti kod kojih su radili svih 131 odbili kao »sprestares.
Od 50 otpustenih predilaca u Boltonu samo je dvojici bilo vise od 50
godina, a ostali nisu imali prose¢no ni 40—a svi su izgubili posao
zbog suviSe duboke starosti! Gospodin Ashworth, jedan poznati fa-
brikant, priznaje u jednom pismu lordu Ashleyu, da predioci u &etrde-
setim godinama ne mogu viSe da izrade potrebnu kolitinu prede i
stoga se spokatkad« otpustaju; on Cetrd godidnje radnike naziva
sstarim ljudimac«!* Isto tako govori i komesar Mackintosh u izvetaju
od 1833:

olako sam izu¢avanjem uslova degjeg rada veé bio pripremljen, ipak mi je
bilo teSko da verujem izjavama starijih radnika o njihovim godinama, tako rano
stare ti ljudi.e

I hirurg Smellie u Glazgovu, koji ledi ugl fabricke radnike,
kaZe da je kod njih 40 godina ve¢ duboka starost (old age) (Stuart, evid.
p. 101). Istovetni iskazi nalaze se u Tufnella, evid. p. 3, 9, 15, Hawkinsa,
»Rept.¢, p. 4; evid. p. 14 etc. etc. U Mandesteru je to rano starenje
radnika tako opite da skoro svaki &etrdesetogodisnjak izgleda za deset
do petnaest godina stariji, dok imuéne klase, kako muskarci tako i Zene,
vrlo dugo zadrZavaju svoj dobar izgled ako mnogo ne piju.

Dejstvo fabri¢kog rada na Zensko telo je takode sasvim svojevrsno.
Deformacije koje potiu od dugog radnog vremena postaju kod Zene
jo§ mnogo ozbiljnije; deformacija karlice, delom usled nepravilnog
poloZaja i razvitka same karli¢ne kosti, delom usled iskrivljenja donjeg
dela kiémenog stuba, &esto je posledica dugog rada.

#lakoy, kaZe dr Loudon u svom izveStaju, »ja sim nisam nai$ao ni na jedan
primer deformisane Karlice i nekih drugih oboljenja, ipak su te stvari takve da ih
svaki lekar mora uzimati kao verovatnu posledicu toga 3to deca imaju takvo radno
vreme, a sem toga to potvrduju i mnogi najve¢i medicinski autoriteti.«

Da se fabritke radnice teZe poradaju nego druge Zene i da su kod
njih &e$¢i pobalaji, to potvrduju i mnoge babice i ginekolozi, npr.
dr Hawkins, evid. p. 11 et 13. Uz to Zene pate i od opste slabosti
zajednitke svima fabri¢kim radnicima, a kad su trudne rade u fabri-

* Sve je uzeto iz govora lorda Ashleya na sednici Donjeg doma 15. marta
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kama do ¢asa porodaja—jer, naravno, ako suviSe rano prestanu da
rade, moraju se bojati da njihovo mesto ne bude popunjeno, a one
otpustene, a osim toga gube i zaradu. Desava se vrlo Cesto da se Zene
koje su jo3 uvece radile iduceg jutra porode, a nije suviSe redak ni sludaj
da se porode u samoj fabrici medu masinama. I mada sama gospoda
burZuji u tome ne nalaze ni§ta narodito, moda ¢ée bar njihove Zene
priznati da je uzas i sramno varvarstvo indirektno prinuditi trudnu
Zenu da do dana porodaja po 12 do 13 (ranije jo§ i vise) sati dnevno stoji
na nogama, radi i Zesto se sagiba. Ali to jo§ nije sve. Ako Zena moze
da ne radi 14 dana posle porodaja, ona se tome raduje i smatra da je to
vrlo dugo. Mnoge se vraéaju u fabriku ve¢ posle osam, pa i posle tri do
Cetiri dana, da odrade puno radno vreme. Jedanput sam &uo kako je
fabrikant pitao nadzornika: Ta i ta se jo$ nije vratila? — Ne. —Koliko
je otkako se porodila?—Osam dana.—Pa mogla se ve¢ odavno vra-
titi. Ona druga ostaje u takvoj prilici tri dana kod kuce.—Naravno;
strah da ne bude otpustena, strah da ne ostane bez hleba, goni je,
uprkos njenoj slabosti, uprkos bolovima, u fabriku; nije u interesu
fabrikanata da njegovi radnici ostaju kod kuce zbog bolesti, oni se ne
smeiu razboljevati, radnice ne smeju lezati posle porodaja — inace bi
njegove masine morale mirovati ili bi on morao lupati svoju blago-
rodnu glavu privremenim zamenama; i radije no $to bi udinio to, on
otpusta svoje ljude kad se osmele da se razbole. Cuijte (Cowell, evid.
p- 77):

»Jedna se devojka oseéa vrlo bolesna, jedva je u stanju da radi. — Zasto ne
traZi dozvolu da ide kuéi? — Ah, gospodine, ,gospodin’ je u tome vrlo 3krt; ako nismo
na radu Cetvrtinu dana, onda se izlaZemo opasnosti da budemo otpusteni.«

Ili (Sir D. Barry, evid. p. 44): Thomas MacDurt, radnik, ima
laku groznicu,

»ne moZe da ostane kod kuée, bar ne duZe od &etiri dana, jer se inae mora bojati
da ¢e izgubiti posao.s

I ko je u skoro svima fabrikama. Rad mladih devojaka izaziva
u periodu njihovog razvoja i niz drugih nepravilnosti. Kod nekih, na-
rodito onih koje se bolje hrane, fabricka vrudina ubrzava razvoj jate
nego obi¢no, tako da se neke devojke potpuno razviju ve¢ sa 12 do 14
godina; Roberton, ve¢ pomenuti, kako fabricki izvestaj kaZe, »eminen-
tni« ginekolog u Mangesteru, iznosi u »North of England Medical and
Surgical Journal« da je naidao na jednu jedanaestogodi$nju devojcicu
koja je bila ne samo potpuno razvijena %ena nego ve¢ i trudna i da u
Mangesteru nije ba$ nimalo retko da se petnaestogodisnje devojke po-
rode. U takvim sluajevima fabricka toplota deluje bad kao i Zega
tropskih krajeva, pa se, kao i u tropslum krajevu'na, prekomerno rani
razvitak sveti ranim Cesto se pak
nailazi i na zadrZani seksualni razvitak 2enskog tela; grudi se razvijaju
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dockan ili nikako, za $ta Cowell daje primer na str. 35; u mnogim slu-
Cajevima menstruacu)a nastupa tek sa sed: ili

a pokatkad i sa dvadesetom godinom, a Zesto i sasvim izostaje (dr
Hawkins, evid. p. 11, dr Loudon, p. 14 etc., Sir D. Barry, p. Setc).
Neuredna menstruacija, povezana sa mnogo bolova i smetnji, narocito
s malokrvnoscu, vrlo je Cesta, u ¢emu su medicinski izvestaji jednodusni.

Ni deca koju takve Zene radaju, narotito ako za vreme trudnode
mora;u da rade, ne mogu biti jaka. Naprouv, u jzvestaju se narocito
deca iz Mang isuju kao vrlo slabunjava, a samo Barry tvrdi
da su ona zdrava—no kaze i to da u Skowko;, gde je on vriio pregled,
gotovo nijedna udata Zena ne radi; uz to je tamo velina fabrika, izuzevsi
glazgovske, daleko od grada, $to vrlo mnogo doprinosi jaanju dece.
Radnitka deca u najbliZoj okolini Mancestera su skoro sva napredna i
sveza, dok deca u gradu izgledaju bleda i $krofulozna; ali ve¢ sa de-
vetom godinom boja lica se naglo gubi, jer se tada $alju u fabriku i
ubrzo se ne mogu vise razlikovati od gradske dece.

Ima jos nekih grana fabri¢kog rada koje su narotito $tetne po zdrav-
lie. U mnogim predionicama lana i pamuka leti masa kon¢ane prasine
koja proizvodi tegobe u grudima, naro¢ito u odeljenjima gde se grebena
i €elja. Ljudi izvesne konstitucije mogu da je podnose, drugi ne. Ali
radnik nema mogucnosti da bira, on mora da prihvati odeljenje gde
dobije posla, bilo to dobro ili rdavo po njegove grudi. Najobi¢nije po-
sledice tog udisanja prasine jesu pjluvanje krvi, te3ko i piskavo disanje,
bolovi u grudima, kasalj, nesanica, jednom re¢ju svi znaci astme, koji
se u najgorem sludaju zavr3avaju susicom (up. Stuart, p. 13, 70, 101;
Mackintosh, p. 24 etc.; Power Rept. on Nottingham, on Leeds, Co-
well, p. 33 etc.; Barry, p. 12 (pet u jednoj fabrici p. 17, 44, 52,
60 etc.; isto tako u njegovom izvetaju; Loudon, p. 13 etc. etc.). Ali
je narolito nezdravo predenje mokre lanene prede, koje vrSe mlade
devojke i deca. Voda sa vretena ih prska, tako da je prednja strana
njihovog odela stalno vlazna do koie a voda je za sve vreme na podu;

to biva u manjo; meri i u dublir - od jima fabrika p ka, a usled
toga nastupaju nazeb i bolovi u prsima. Svi radnici, a narogito predioci
g lana i dublireri, imaju pr kao, grub glas. Stuart, Mackintosh

i ser D. Barry najotrije se izraZavaju o $tetnosti toga rada po zdravlje
i 0 odsustvu obzira veéine fabrikanata prema zdravlju devojaka koje
obavljaju taj posao. Drugo dejstvo predenja lana je narotito krivljenje
ramena, naime iskakanje desne lopatice, $to je posledica same prirode
posla. Taj natin predenija, kao i throstle - predenje kod pamuka proiz-
vodi Zesto obolienie &asice na kolenu, kojom se zaustavlja vreteno za
vreme vezwan)a prekinutih konaca. Usled &estog sagibanja u obe ove
grane rada i usled niskih maSina rast je uopéte zakril;ao Ne seam
se da sam u throstle - odeljenju fabrike p u Man¢ u u kojoj
sam bio zaposlen ikada video jednu ;edmu stasitu i vitku devojku;
sve su bile male, slabo razvijene, nekako naroiito zbijene grade, vrlo
ruzne u svim svojim telesnim oblicima. Ali osim svih ovih bolesti i
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zakrzljalosti radnicima se d ju i druge ¢e, u kojima stradaju
njihovi udovi. Rad medu masinama prouzrokuje masu nesreénih slu-
&ajeva koji su viSe ili manje ozbiljne prirode, a za radnika imaju i tu
posledicu 3to ga delimi¢no ili sasvim onesposobljavaju za rad. Naj-
Ze3ce se desava da bude prignjecen i otkinut jedan ¢lanak prsta, rede
da tockovi uhvate i samelju ceo prst, pola 3ake ili celu 3aku, ruku itd.
Posle ovih, ¢ak i neznatnih nesreénih sludajeva, nastupa vrlo Zesto
tetanus koji povlaci za sobom i smrt. U Mancesteru se pored mnogih
krZljavih i guravih moze videti i veliki broj osakaéenih; jedan nema
polovinu ruke ili celu ruku, drugi stopalo, tre¢i pola noge — &ovek
bi pomislio da Zivi u armiji koja se tek vratila s bojnog polja. Ali naj-
opasnija mesta na masinama su kai$i kojima se prenosi motorna snaga
na pojedine masine, narocito ako imaju predice, $to je sad redak sluéaj.
Koga ti kaisi dohvate, toga motorna snaga povuce sa sobom munjevitom
brzinom i udara ga ili gore o tavanicu ili dole o pod takvom snagom da
u njemu retko ostaje i jedna kos¢ica ¢itava, pa momentalno nastupa
smrt. Izmedu 12. juna i 3. avgusta 18441. »Manchester Guardiane
javlja o ovim ozbiljnijim nesrenim sluajevima—lake i ne spominje:
12. juna jedan detak u Mancesteru umro od tetanusa, koji je nastupio
posle povrede ruke medu totkovima.—15.2 juna umro je u Saddle-
worthu jedan maliSan sav izmrcvaren, koga je to¢ak uhvatio i povukao
za sobom.—29. juna, jedan mlad <Zovek, koji je radio u fabrici
masina u Greenacres Mooru, pao je pod kamen tocila, koji mu je slo-
mio dva rebra i naneo mu druge te$ke ozlede.—24. juna umrla je u
Oldhamu jedna devojka, koju je kai$ vukao pedeset krugova sa sobom,
nijedna joj kost nije ostala &itava.—27. jula je u Mandcesteru pala u
blower (prvu masinu koja prima sirovi pamuk) jedna devojka i umrla
usled nanetih joj povreda.—3. avgusta je u Dukinfieldu umro jedan
strugar kalema koga je zahvatio kai§—sva su mu rebra bila polom-
liena. — U mandesterskoj bolnici samo 1843. leeno je 962 slucaja
rana i povreda od masina, dok broj svih ostalih nesreénih slu¢ajeva u
delokrugu te bolnice iznosi 2 426, tako da na pet nesre¢nih slucajeva
iz svih drugih uzroka dolaze dva koji su se dogodili na masinama.
Ovde nisu uratunati slucajevi koji su se desili u Salfordu, kao ni oni
koje su letili privatni lekari. Pri takvim nesrecama, bilo da one onespo-
sobljavaju radnika za rad ili ne, fabrikanti najvile ako plate lekara i
vrlo retko radniku najamninu za vreme leCenja—a §ta ¢e dalje bit
s radnikom ako ne bude mogao da radi, to se njih ne tice.

U vezi s tim fabricki izve$taj kaZe da bi se u svima sludajevima
na odgovornost morao pozvati fabrikant: jer deca se ne umeju ¢uvati,
a odrasli bi se veé i u svom sopstvenom interesu Zuvali. No izveitaj
su pisali burZuji i stoga oni moraju posle toga sebi da protivurece i
da pri¢aju kojesta o »neopreznosti radnika za koju su sami krivi« (cul-
pable temerity). Uvek jedno te isto. Stvar je u ovome: Ako se deca

1 (1845) i (1892) pogre3no: 1843 — 2 (1845) i (1892) pogreino: 16. juna
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ne umeju Cuvati, onda im se rad mora zabraniti. Ako se odrasli ne
éuvaju kako treba, znadi da ili su oni deca, tj. stoje na stupmu obra-
zovanja koji im ne dopusta da upoznaju opasnost u svoj njenoj veli-
tini—a ko je za to kriv nego burZoazija koja ih odrzava u poloZaju
u kome se ne mogu obrazovati?—ili su masine rdavo postavljene,
pa bi se morale ograditi grudobranima ili pregradama, a to je opet
duZna da u¢ini burZoazija, ili radnik ima razloge koji su jati od opasnosti,
naime, mora da radi brzo da bi zaradio novac i nema vremena da se
Cuva itd.—i za to je kriva buroazija. De3avaju se na primer mnogi
nesrecni slu¢ajevi dok radnici &iste masine koje su jos u pokretu. Za§to?
Jer burZuj zahteva da radnici Ziste masine u slobodnim &asovima koji
su im namenjeni za odmor, a oni, naravno, ne Zele da otkidaju nista
od svog slobodnog vremena. Radniku je svaki slobodan sat tako drag
da on cesto radije izla¥e dvaput nedeljno Zivot opasnosti nego da taj
sat Zrtvuje burZoaziji. Neka fabrikanti vreme potrebno za CiSCenje
masina uzmu od radnog vremena pa nijednom radniku nece vise pasti
na pamet da Cisti masine kad su u pokretu. Jednom re&ju, u svim ovim
slucajevima krivica u poslednjoj instanci pada na fabrikante, od kojih
bi u najblaZem sludaju trebalo traZiti doZivotno izdrZavanje radnika
onesposobljenog za rad, ili u smrtnim slucajevima izdrzavanje njegove
porodice. U prvo doba industrije nesreéni slu¢ajevi su bili srazmerno
Ce§¢i nego sada jer su masine bile losije, manje, blize jedna drugoj i
gotovo bez ikakve ograde. Ali, kao 3to gornji podaci dokazuju, broj
nesreénih sluajeva je i sada toliki da navodi na ozbiljno razmisljanje
o stanju u kome se desavaju tolika sakacenja i povrede u korist jedne
jedine klase, a nevolji i gladi se prepusta mnogi vredni radnik zbog
nesrece koju je pretrpeo u sluzbi burZoazije i njenom krivicom.

Lep niz bolesti koje rada samo odvratna pohlepa burZoazije za
novcem! Zene onesposobljene za radanje, deca deformi ljudi osla-
beli, udovi razmrskani, cele generacije upropa$¢ene, opteretene sla-
bos¢u i bolesljivoséu, samo da bi burZoazija napunila svoju kesu! A tek
kad se &ita o varvarstvu u pojedinagnim sludajevima, kako nadzornici
diZu golu decu iz postelja, gone ih sa odelom pod miSkom u fabriku,
udarajuéi ih i nogama i rukama (npr. Stuart, str. 39 i dalje), kako im se
san rasteruje batinama, kako ona pri svem tom zaspe nad radom,
kako je jedno siroto dete, jo§ u snu pored masine koja je stajala, skotilo
na viku nadzornikovu i zatvorenih o¢iju pokretalo ruke kao pri radu;
kad se &ita kako se deca, suvide umorna da bi mogla oti¢i kuci, skrivaju
u susnice pod vunu da tamo spavaju i kako ih samo kaifima mogu
oterati iz fabrike, kako stotinama njih dolaze kuéi svako vece tako
umorna da zbog sanjivosti i nemanja apetita ne mogu pojesti ni svoju
veleru, pa ih roditelji nalaze kako su ostala kleteéi pred posteljom, gde
su zaspala za vreme molitve; kad se sve to, i jo3 stotinama drugih in-
famija i sramota, protita u ovom jednom izvestaju, sve reteno pod
zakletvom, potvrdeno od vie svedoka, sve $to su rekli ljudi za koje i
sami k i ljuju da su verodostojni, kad se pomisli da je to

Javijuy
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»liberalni « izvestaj, burZoaski izvestaj, kojim bi trebalo da se opovrgne
raniji torijevski i da se utvrdi ¢istota i nevinost burZoazije, da su sami
komesari na strani burZoazije i da o svemu izvestavaju i protiv svoje
volje—zar moZe Covek ostati ravnodusan, ne razgneviti se na tu klasu
koja se di¢i ¢ovekoljubljem i poZrtvovanjem dok joj je stalo jedino do
toga da 4 tout prix! napuni svoje dzepove? Cujmo, medutim, 3ta
govori burZoazija kroz usta svog izabranog sluge, doktora Ure-a:

Radnicima se, pri¢a on u svojoj Philosophy of Manufactures, p. 277
i dalje, govorilo da njihova najamnina nikako nije u srazmeri s nji-
hovim Zrtvama pa se time narusava saglasnost izmedu gospodara i
radnika. Mesto toga trebalo bi da se radnici odlikuju vredno¢om i paz-
ljivo$¢u i da se raduju koristima svojih gospodara, pa bi tada i oni po-
stali nadzornici, poslovode i najzad i associés?, i time bi (o mudrosti,
ti guced kao golub!) »u isto vreme izazvali vecu traZnju rada na tr-
Zi$tu«! —»Kad radnici ne bi bili tako nemirni, onda b razvitak fa-
brickog sistema delovao jo§ blagotvornije.« A zatim dolazi duga jeremi-
jada o mnogim protivljenjima radnika i povodom jednog 3trajka finih
predilaca, najbolje placenih radnika, ovo naivno rezonovanje:

»Da, njihova visoka nadnica im je omoguéila da izdrZavaju naro&iti komitet
i da se hrane hranom koja je za njihov rad i suvile snaZna i razdraZujuéa, pa se goje
i zapadaju u stanje nervne hipertrofije!s (p. 298.)

Cujmo kako ovaj burzuj opisuje dedji rad:

»Ja sam obi3ao neke fabrike u Man&esteru i okolini i nikad nisam video da se
deca zlostavljaju, telesno kaZnjavaju ili da su makar i samo neraspoloZena. Ona su
sva izgledala vedra (cheerful) i Ziva, radujuti se (taking pleasure) lakoj igri svojih
miliéa, ufivajuéi u punoj meri u kretanju, prirodnom za njihovo doba. Posmatranje
rada u industriji, daleko od toga da u mojoj dusi izaziva tuZne emocije, uvek me je

dr lo. Divno 1) je bilo p i hitrinu s kojom su deca sastav-
ljala prekinute konce kad se mule - kolica vracaju, i posmatrati ih kako se u medu-
vremenu, poSto su im neZni prstiéi bili nekoliko sekundi u pokretu, zabavljaju
svim moguéim pozama, dok opet ne bude gotovo izvladenje i namotavanje konca.
Rad tih hitrik (lively) vilenjaka li¢io je na neku igru, u kojoj su veZbanjem pos-
tigli dopadljivu okretnost. Svesni svoje veStine, oni su uZivali da se pokaZu pred
svakim strancem. Od umora ni traga, jer kad se vrate iz fabrike, poginju se juriti
po najblizem igralidtu, isto tako Zivo kao i uZenici koji se upravo vradsju iz
kole.« (p. 301.)

(Naravno, kao da kretanje svih misi¢a nije neposredna potreba
za ukoteno i u isto vreme oslabelo telo! Ali je trebalo da Ure gleda
da li nije tog trenutnog uzbudenja nestalo posle nekoliko trenutaka.
Osim toga, Ure je to mogao videti samo u podne, posle petoasovnog
ili $estotasovnog rada, ali ne wwvele’) Sto se ti¢e radnitkog zdravlja,
burZzuj je, hotedi pojedinim istrgnutim citatima da dokaZe da kod te

1 po svaku cenu — 2 kompanjoni
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dece nema ni traga od $krofula, i da ih fabricki sistem, $to je sasvim
tatno, oslobada svih akutnih bolesti (no da ona zato dobijaju na vrat
sve hronitne, to on naravno precutkuje), bezgrani¢no drzak kad kao
za dokaz njihovog odli¢nog zdravlja navodi ba$ onaj izvestaj od 1833.
koji smo i mi citirali na hiljadu mesta. Da bi se mogla shvatiti drskost
s kojom na$ prijatelj Ure servira engleskoj publici i najgrublje lazi,

ora se znati da se izvedtaj sastoji iz tri debele folio - sveske i da ni-
jed: dobro uhranj leskom burZuju ne pada na pamet da
ih prostudira. Cujmo jo§ kako se on izraZava o fabrickom zakonu
od 1833,! koji je donela liberalna burZoazija i koji, kao $to ¢emo videti,
namece fabrikantu samo najnuZnija ograni¢enja. Po njegovom mi-
Sljenju je taj zakon, narocito obavezno $kolovanje, apsurdna i despotska
mera protiv fabrikanata. On kaZe da time ostaju bez posla sva deca
ispod dvanaest godina i— 3ta je posledica toga? Deca oslobodena na taj
nacin svog lakog i korisnog rada ne dobijaju sad ba3 nikakvo vaspitanje;
isterana iz tople predionice u hladni svet, ona Zive samo od prosjadenja
i krade—Zivotom koji je u Zalosnoj suprotnosti s njihovim sve boljim
polozajem u fabrici i u njihovoj nedeljnoj 3koli! Ovaj zakon, pod ma-
skom filantropije, oteZava patnje siromainih, i savesnog fabrikanta
veoma ometa, ako ne i sasvim spreava u njegovom Kkorisnom radu
(p. 405, 406 ff.).

Razorno dejstvo fabrikog sistema pocelo je vrlo rano da privla¢i
sveop$tu paznju. O zakonu o ulenicima u privredi od 1802. ve¢ smo
govorili. Potom je, oko 1817, docniji osniva engleskog socijalizma a tada
fabrikant v Nju Lanarku {Skotska), Robert Owen, poleo peticijama i
memorandumima dokazivati izvr$noj vlasti nuZnost zakonskih garan-
tija za zdravlje radnika, narodito dece. Njemu se pridruZio i ser R.
Peel, kao i drugi filantropi, i izdejstvovali su jedan za drugim fabricke
zakone od 18192, 1825. i 1831, od kojih se prva dva nisu nikako spro-
vodila u Zivot, a poslednji samo ponegde!®?). Taj zakon od 1831, za-
snovan na predlogu ser J. C. Hobhouse-a, predvideo je da ni u
jednoj fabrici pamuka mladi¢i ispod 21 godine ne rade nocu, tj. od
pola osam uvece do pola Sest ujutro, i da mladi ljudi ispod 18 godina
u svima fabrikama rade dnevno najviSe 12 sati, a subotom 9. Ali od
tog zakona je bilo malo koristi posto radnici nisu smeli svedogiti protiv
svojih poslodavaca iz straha da ne budu otpusteni. U velikim gradovima,
gde su radnici bili nemirniji, medu krupnijim fabrikantima je bar
postojala spremnost da se potéine tom zakonu, ali je i ovde bilo mnogo
takvih koji, kao i fabrikanti van tih gradova, nimalo nisu vodili ratuna
o zakonu. Medutim, radnici su poleli zahtevati zakon o desetotasovnom
radnom danu, tj. zakon kojim bi se svima mladima ispod osamnaeste
godine zabranilo da rade duZe od deset ¢asova dnevno; radnitke aso-
cijacije su agitacijom uéinile tu Zelju opitom Zeljom sveg fabritkog

1 Kod Engelsa ovde i dalje (str. 237.) pogre3no: 1834. — 2 Kod Engelsa
pogrefno: 1818.
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stanovni$tva; filantropska sekcija torijevske partije, kojoj je tada na
&elu bio Michael Sadler, prihvatila je ovaj plan i iznela ga pred parla-
ment. Sadler je izdejstvovao da se obrazuje parlamentarni odbor za
ispitivanje fabritkog sistema, i taj odbor je u sesiji od 1832. podneo
svoj izve$ta). Taj izvestaj je bio odlucno pristrasan, pisan od samih
neprijatelja fabrickog sistema i u interesu partije. Sadler se dao zavesti
svojom plemenitom stra¢u u najizopalenija i najnetalnija tvrdenja;
ve¢ svojim pitanjima on je od svedoka izmamio odgovore u kojima je
doduse bilo istine, ali u izopagenoj, iskrivljenoj formi. Fabrikanti, uza-
snuti jzvestajem koji ih je opisao kao ¢udovista, zamolili su sada i sami
za jedno zvanitno ispitivanje; oni su znali da taan izvestaj sada moze
samo Koristiti, oni su znali da na drzavnom kormilu sede vigovci, pravi
burZuji, s kojima oni dobro stoje, ¢iji su principi protivni ograni¢avanju
industrije; oni su zaista dobili komisiju od samih liberalnih burzuja,
i ovi su podneli izvestaj, koji sam dosad ve¢ toliko puta citirao. Taj
izvestaj je neSto bliZi istini nego izvestaj Sadlerovog odbora, ali on od-
stupa u suprotnu stranu. On na svakoj strani pokazuje simpatije prema
fabrikantima, nepoverenje prema Sadlerovom izve§taju, mrznju prema
samostalnim akcijama radnika i prema pristalicama zakona o deseto-
Casovnom radnom danu, on nigde ne priznaie radnicima pravo na ljud-
ski 2|vot, na samostalno delovanle i njihovo sopstveno misljenje;

on im prebacuje da zat i zakon o desetod: danu
ne misle samo na decu vet i 1 na same sebe, on nazwa radnicke agnatorc
nima itd., redju, on stoji

na strani burzoazue — pa lpak ne moze da opere fabrikante, pa ipak,
PO njegovom sopstvenom pnznan)u, fabnkanurna na dusi ostaje tollka
masa sramnih dela da su ¢ak i po ovom ju potpuno op:
agitacija za zakon o desetofasovnom radnom danu, radni¢ka mrZnja
prema fabrikantima i najsuroviji izrazi odbora protiv fabrikanata.
Razlika je samo u tome §to Sadlerov izveitaj prebacuje fabrikantima
otvorenu, neprikrivenu brutalnost, dok po ovome izlazi da se ta bru-
talnost vr3i veéinom pod maskom civilizacije i humanosti. Zar se ne
izjasnjava ipak i sam dr Hawkins, medicinski komesar za Lankagir, od-
luéno za zakon o desetoéasovnom radnom danu veé u prvim redovima
svog Staja! A sam k Macki juje da njegov izvedtaj
nije sasvim |stm|t, ;er je vrlo tesko navesti radmke da svedote protiv
svojih poslodavaca, jer se fabrikanti—sem toga $to su uznemireno$cu
radnika prinudeni da im vide popustaju—d&esto i prip ju za do-
lazak komisije!, fabrike se &iste, brzina masina se smanjuje itd. U
Lankadiru su, naime, upotrebili lukavstvo predstavljajuéi komisiji
radni¢ke nadzornike kao »radmkec, da bi ti nadzornici svedoéuh °
humanosti fabrikanata, o zd ju rada i o

pa i mrZnji radnika prema zakonu o desetofasovnom radnom danu.
Ali ti nadzornici nisu vife pravi radnici, oni su dezerteri svoje klase,

1 (1845) pogresno: za dolazak
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kop su u veéu phtu predli u sluzbu burzoazije i koji se bore protiv

li Nijihovi su interesi interesi burZoazije
i stoga m radnici mrze gotovo viSe nego li i same fabrikante. Pa ipak
je izveitaj potpuno dovoljan da pokaZe najsramniju bezobzirnost
fabrikanata prema n11hov1m radmcu-na, svu besramnost industrijskog
sistema eksploatacije u njenoj potpunoj neéove¢nosti. Nista u ovom
lee§tﬂ]l.l ne moZe revoltirati ¢oveka jade nego kad vidi s jedne strane
dug registar oboljenja i osakacenosti zbog preteranog rada, a s druge
hladne, politicko - ek ke ratune fabrik , gde on brojevima
pokusava da dokaZe da bi on i cela Engleska propali kad mu se vise
ne bi dopustalo da godisnje toliko i toliko dece uéini bogaljima—vise
od toga bi nas mogle revoltirati, kad ne bi bile smesne, samo bestidne
re¢i g. Ure-a koje sam upravo naveo.

Posledica ovog izvestaja bio je fabriZki zakon od 1834, koji za-
branjuje rad dece ispod devet godina (izuzimajuéi fabrike svile), ogra-
ni¢ava radno vreme deci izmedu 9 i 13 godina na 48 sati nedeljno ili
najviSe 9 sati dnevno, a de¢aka od 14 do 18 godina na 69 sati nedeljno
ili najviSe 12 sati dnevno, utvrduje minimum od 11/; sata za rudak i
jo$ jednom zabranjuje noéni rad svih lica mladih od 18 godina. U isto
vreme uvedeno je i svakodnevno dvolasovno obavezno pohadanje
$kole za svu decu 1spod 14 godina i podvrgnut kazni fabrikant ako bez
uverenja o godinama od fabri¢kog lekara ili bez uditeljeva uverenja
o pohadanju $kole zaposli decu. Fabrikant je mogao od de&je najamnine
da zadrZi nedeljno 1 peni za ugitelja. Osim toga su bili naimenovani
fabricki lekari i inspektori koji mogu obilaziti fabrike u svako doba,
pod zakletvom ispitivati radnike i suzbijati svako naruavanje zakona
tuzbom mirovnom sudiji. To je zakon koji dr Ure tako bezgrani¢no grdi!

Usled zakona, a narotito usled imenovanja inspektora, radno vreme
se smanjilo prose¢no na dvanaest do trinaest sati i deca su zamenjena
odraslima koliko god je to bilo moguéno. Time su skoro sasvim i$¢ezla
neka najgora zla; deformisanja tela nastupala su jo§ samo kod vrlo
slabih konstitucija, deistva rada su se mnogo manje ispoljavala. Medutim,
u fabritkom izve$taju imamo dovoljno dokaza da se blaZa zla, oticanje
noznih zglavaka, slabost i bolovi u nogama, bedrima i ki¢mi, prosire-
nje vena, &irevi na opita ksalost, narotito slabost organa
donjeg dela trupa, sklonost ka povraanju, odsustvo apetita naizmenice
sa halapluvo§éu rdavo varenje, hipohondrija, zatim grudobolja usled

fere u fabrikama itd. itd., de3avaju u fabri-
kama i kod onih individua koje su radile po propisima ser J. C. Hob-
house-ovog zakona—dakle, dvanaest do najvide trinaest sati. Ovde
treba narotito uporediti izveitaje iz Glazgova i Mancestera. Ta su
zla ostala i posle dono¥enja zakona od 1834. i potkopavaju i danas
zdravlje radnitke klase. Postaralo se da burZoasko brutalno koristo-
ljublje uzme pritvornu, civilizovanu formu da bi fabrikanti, kojima
zakon vi$e ne dopusta suviSe grube niskosti, utoliko viSe imali vidnog
razloga da se koZopere svojom toboZnjom humano$¢u—i to je sve.
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Kad bi danas izi§la nova komisija, ona bi veéinom nasla sve po starom.
Obavezno $kolovanje posle rada nije dalo nikakve rezultate, jer se viada
nije u isto vreme postarala i za dobre 3kole. Fabrikanti su postavili
za uditelje isluZene radnike, njima $alju decu za dva ¢asa dnevno i tako
se pridriavaiu zakona formalno—a deca ne ude niSta. I sami izvestaji
fabri¢kih inspek , koji se organi¢avaju samo na njihovu nadleznost,
naime na kontrolu lzvr§avanja fabritkog zakona, da]u dovol)no ma-
ten]ala da bi se moglo zakljutiti da p zla i dalje § . U
svojim izvedtajima od oktobra i decembra 1843. inspektori Horner i
Saunders saop$tavaju da se u omm granama gde se rnoée proéi bez
degjeg rada ili se on mozZe iti radom 1 odraslih,
radi 14 i 16 i viSe ¢asova. Medu tim radnicima je narocito mnogo mla-
dica koji su upravo toliko odrasli da se ovaj zakon vise na njih ne odnosi.
Drugi otvoreno krse zakon, skracuju slobodne &asove, zaerava;u decu
duze na radu nego §to je dozvoljeno, ne plase se tuibe jer je kazna vrlo
neznatna prema koristima koje imaju od naru$ zakona. Naroti

su u velikom iskusenju fabrikanti sada kad poslovn idu osobito dobro.

Ali medu radnicima nije prestala agitacija za desetotasovno radno
vreme; 1839. bila je ona opet u punom jeku a u Donjem domu se umesto
umrlog Sadlera pojavio lord Ashley, a osim njega i Richard Oastler,
obojica torijevci. Narotito je Oastler, koji je jo i za Sadlerova Zivota
stalno agitovao u radni¢kim d:smkuma, uZivao osobitu naklonost
medu radnicima. Oni su ga zvali svojim »dobrim starim kraljems,
»kraljem fabri¢ke deces, i u celim fabri¢kim distriktima nije bilo nijednog
deteta koje ga nije poznavalo i postovalo, koje mu nije s ostalom decom
izlazilo u susret kad bi on dolazio u grad. Oastler se vrlo energi¢no
suprotstavio i novom zakonu o sirotinji, pa je stoga g. Thornhill, vi-
govac?, na &ijem je imanju on bio upravnik i kome je dugovao izvesnu
sumu, naredio da ga uhapse zbog dugova. Vigovci su Oastleru nekoliko
puta nudili da plate njegove dugove i da ga i inae zastite samo ako
napusti svoj opozicioni stav protiv zakona o sirotinji. Uzalud! On je
ostao u zatvoru i otuda slao svoje »Fleet papers«!®8] protiv fabri¢kog
sistema i zakona o sirotinji.

Torijevska vlada od 1841. ponovo je obratila svoju paZnju na fa-
britke zakone. Ministar unutra$njih poslova ser James Graham pred-
loZio je 1843. jedan zakon kojim se de¢je radno vreme ogranitavalo
na 6!/; sati, a obaveza Skolovanja pooStravala; ali pri tom je glavno bilo
otvaranle boljih §kola Medutim, taj zakon )e propao usled otpora

al4); jako ob: za d ku decu nije obut
i rehgxoznu nastavu, ipak je $kola uop3te bila pod nadzorom drzavne
crkve, a kako je Biblija bila opste $tivo, to je religija &inila osnovu na-
stave, pa su se disenteri osecali u opasnosti. Njima su se pridruZili
fabrikanti i liberali uopste, radnici su zbog crkvenog pitanja bili pode-
ljeni i stoga neaktivni, opozicija je, bez obzira na to 3to je pretrpela

1 (1887) nema redi: nezaposlenih — 2 (1887) nema redi: vigovac
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poraze u vec¢im gradovxma, npr. u Salfordu i Stockportu, a u drugima,
kao u Mancesteru, iz straha od radnika napadala samo na neke tagke,
bila ipak uspela da skupi dva miliona potpisa na svoje peticije, 3to 1e
Grahama toliko zaplasilo da je povukao ceo zakonski predlog. On je
iduée godine izostavio odredbe o Skoli i predloZio samo to da se umesto
dosadasnjih propisa ograni¢i radno vreme deci izmedu osam i trinaest
godina starosti na 6!/2 sati dnevno i to tako da imaju potpuno slobodno
ili celo pre podne ili celo posle podne, da se radno vreme mladih iz-
medu trinaest i osamnaest godina kao i radno vreme svih Zena utvrdi
na dvanaest ¢asova i da se sem toga uvedu izvesna ograniéenja koja bi
onemogucila u to vreme &esta zaobilaZenja zakona. Tek $to se on pojavio
s tim predlogom, otpolela je agitacija za desetodasovni radni dan
ZeS¢e no ikad. Qastler je bio osloboden, prilozima njegovih prijatelja
i radnika njegov je dug bio isplaten—i on se s punom snagom bacio
na rad u pokretu. Broj pristalica zakona o desetotasovnom radnom
danu u Donjem domu je porastao, mase peticija za ovaj zakon koje su
pridolazile sa svih strana privodile su mu nove pristalice—19. marta
1844, sproveo je lord Ashley vecinom od 179 protiv 170 odluku da se
pod re¢ju »noé« u fabrickom zakonu treba da razume vreme izmedu
Sest sati uvece i Sest sati izjutra, ¢ime se dakle radno vreme, pri zabrani
noc¢nog rada, utvrduje na dvanaest asova ra¢unaju¢i u njih i slobodne
Casove, ili na deset asova ako se ne uraiunavaju slobodni &asovi.
Ali se s tim nije slagalo ministarstvo. Ser James Graham poceo je
da preti ostavkom kabineta—i pri idu¢em glasanju o jednom paragrafu
zakona Dom je s malom veéinom odbacio kako deset tako i dvanaest
¢asova! Graham i Peel su sada izjavili da ¢e oni podneti zakonski predlog
i da ¢e dati ostavku ako predlog ne bude prihvacen; novi predlog je
bio isti kao i stari sa d vnim samo s p

nom formom—i isti Donji dom kou je u martu ta; predlog ‘odbacio u
njegovim glavnim tatkama, sad u maju ga je primio od prvog do pos-
lednjeg slova! Uzrok je bio u tome §to je vecina pristalica zakonskog
predloga o desetotasovnom radnom danu bila torijevska, a ona je radije
pristala da propadne predlog nego da padne ministarstvo; ali ma koji
motivi da su rukovodili Donji dom pri ta dva glasanja ko;a pométava]u
jedno drugo, ona su kod radmka nzazvala na;dublle prezn'an)e Donjeg
doma i ubedljivo dokazal g refor kako su
trazili Zartisti. Tri ¢lana, ko;a su ram)e glasa!a protiv ministarstva,
glasala su docmle za njega i time ga spasla. Pri svim glasanjima glasala
je masa opozicije za, a masa poslnmka vlade protiv kabineta*. Sad
su dakle G p i o 6l/g-¢asovnom i 12-
Cast radnom za obe klase radnika zakonski bili utvrdeni
i time je, kao i ograni¢avanjem naknade za izgubljeno vreme (kad se

* Kao §to je poznato, u istoj sesiji se Donji dom jo¥ jednom blamirao na
pitanju o Seéeru, kad se prvo odlugio protiv, a docnije, posle primene svladinog
bitas, za ministre.
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polomi masina ili kad se suviSe smanji vodena snaga zbog mraza ili
sude) i drugim gotovo guceno radno
vreme duZe od dvanaest éasova Medutim, nema sumnje da ¢e uskoro
prodreti i zahtev za desetotasovno radno vreme. Fabrikanti su, razume
se, skoro svi protiv toga, nema ih moZda ni deset koji su za to; oni su
upotrebili sva ¢asna i nelasna sredstva protiv ovoga njima omrznutog
predloga, ali im to niSta ne pomaZe, ve¢ samo sve viSe navladi na njih
mrznju radnika. Zakon ¢e ipak prodi, jer radnici mogu i ostvariti ono
$to hoce, a da oni hoée zakon o desetoéasovnom radnom vremenu,
to su dokazali proslog proleca. Politi¢koek ar i fabri-
kanata da zakon o desetotasovnom radnom vremenu povecava produk-
cione trodkove, da time onesposobljava englesku industriju za borbu
sa stranom konkurencijom, da nuZno mora pasti i najamnina itd.,
svakako su wupola istiniti, ali oni dokazuju samo to da industrijsku
veli¢inu Engleske moZe odrZati samo varvarsko postupanje s radnicima,
samo razaranje zdravlja, socijalno, fizi¢ko i duhovno zanemarivanje
celih generacija. Dabome, kad bi zakon o desetoasovnom radnom
vremenu bio definitivna i jedina mera, onda bi Engleska bila ruinirana;
ali e on biti korak napred, jer neminovno povladi za sobom i druge
mere, koje Englesku moraju upraviti na sasvim drugi put nego 3to je
-ovaj kojim je dosad iila.

Razmotrimo sada drugu stranu fabrikog sistema, koji je teze
ukloniti zakonskim propisima nego bolesti koje su posledica toga
sistema. Mi smo ve¢ uglavnom govorili o nadinu rada, i to prili¢no
opsirno da bismo iz datog mogli izvuéi dalje zakljutke. Nadgledanje
‘masina, vezivanje prekinutih niti nije rad koji traZi da radnik misl,
ali s druge strane taj rad je opet takav da sprecava da se radnikov duh
zanima nedim drugim. U isto vreme smo videli da taj rad ne daje
moguénosti ni za kretanje misica, za telesnu delatnost. Na taj natin
to u stvari i nije nikakav rad, ve¢ &isto dosadivanje, neito §to umrtv-
ljuje, iscrpljuje do krajnjih granica—fabri¢ki radnik je osuden na to
da svoje telesne i duhovne snage potpuno upropa$¢ava u tom dosa-
divanju, njegov je poziv da se pofev od svoje osme godine &itavog
dana dosaduje. On uz to ne moZe ni za jedan trenutak da ostavi rad—
parna masina se okrete ceo dan, tockovi, kaiSevi i vretena mu nepre-
stano zuje u udima, a ako ushtedne da se samo za jedan trenutak od-
mori, odmah mu se iza leda pojavi nadzornik s knjigom za kazne u
ruci. Tu osudu da u fabrici budu %ivi sahranjeni, da stalno paze na

nu i radnici oseéaju kao najtezu torturu. Ali ona u naj-
vecoj meri i zatupljuje, i to kako telo tako i duh radnika. Od fabri¢kog
rada zaista se ne mozZe nadi bolji metod za zaglupljavanje, i ako su pri
svemu tome fabri¢ki radnici svoj razum ne samo spasli veé ga i izo-
brazili i izo3trili viSe nego drugi, za to se ima blagodariti samo njiho-
vom revoltu protiv svoje sudbine i protiv burZoazije—jedino $to pri
radu jo§ mogu misliti i ose¢ati. A ako ta indignacija protiv burZoazije ne
postane kod radnika glavno oseéanje, onda je nuZna posledica pijanstvo
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i uopéte sve ono 3to se obi¢no naziva demoralizacijom. Veé sam tele-
sni zamor i bolesti koje su usled fabritkog sistema postale opite bili su
zvani¢nom komesaru Hawkinsu dovoljni da na osnovu njih zakljudi o
neminovnosti ove demoralizacije; a Kkoliko bi tek bilo vie osnova za
takav zakljutak kad bi se dodala jo§ duhovna malaksalost i ve¢ pome-
nute okolnosti, koje na svakog radnika utiu demorali$uéi! Stoga se ne
smemo nikako ¢uditi tome $to su ba3 u fabri¢kim gradovima alkoholi-
zam i polni razvrat dostigli stepen koji sam ve¢ ranije opisao*.

Dalje. Robovanje proletarijata burZoaziji nigde se ne ispoljava
jasnije nego u fabrickom sistemu. Tu prestaje svaka sloboda i pravno
i stvarno. Radnik mora ujutro da bude u fabrici u pet i po—dode L
samo dva-tri minuta docnije, biva kaZnjavan, a zadocni li deset mi-
nuta, onda ga ne pustaju unutra sve dok ne prode pauza za doruéak,
a on gubi od najamnine onoliko koliko mu se pla¢a za &etvrtinu dana
(mada nije radio svega 2!/2 sata od ukupno 12). On mora po komandi
i jest, i piti, i spavati. On za zadovoljenje najnuZnijih potreba ima
najmanje moguéno vreme potrebno za njihovo obavljanje. Da li je
njegov stan udaljen od fabrike pola &asa ili &itav ¢as hoda, to se fabrikanta
ne ti¢e. Despotsko zvono ga zove iz postelje, dize ga od dorugka i od
rucka.

A kako mu je tek u fabrici! Tu je fabrikant apsolutni zakonodavac.
On propisuje fabritka pravila kako mu je volja, menja i dopunjuje
svoj zakonik kako mu je drago; i kad bi stavio u njega i kakvu besmislicu,
ipak bi sud rekao radniku:

#Vi ste bili svoj gospodar, nije trebalo da sklapate ugovor koji vam nije bio
po volji; ali sad, kad ste dragovoljno pristali na taj ugovor, vi ga se morate i drZati.«

I tako radnik biva jo§ i ismejan od mirovnog sudije koji je i sam
burZuj, i od zakona koji je burZoazija i donela. Takve su presude vrlo
Ceste. Oktobra 1844. napustili su rad radnici u Kennedyjevim fabrikama
u Mantesteru. Kennedy ih je optuZio na osnovu jedne naredbe objav-
ljene u fabrici: da istovremeno ne mogu napustiti rad vide od dva
radnika iz jednog odeljenja! I sud je njemu dao za pravo, a radnicima

* Cujmo jo¥ jednog kompetentnog sudiju: »Kad se posmatra primer Iraca
u vezi s neprestanim radom klase zaposlene u pamuénoj industriji, onda ¢emo se
manje Zuditi njihovoj straﬁno; demorahmm Dug i zamoran rad iz dana u dan
i iz godine u godmu nije na ih intelektualnih i mo-
ralni Ta kid t jnih radnih napora (drudgery), pri
&emu se yedan te isti mehaniZki proces neprestano ponavlja, slidan je Sizifovim
mukama; teret rada kao stena neprestano iznova pada na iznurenog radnika. Duh
ne stide ni znanja ni umnu delatnost veitim radom istih misi¢a, razum drema u
tupoj mermosu,ah se zato bumo nzvm grubl)n deo nase prirode. Osuditi &oveka

na takav rad zna&i kul i njegove On postaje ravnodukan,
on prezure one nagone i moral konma se odlikuje n;egova vrsta. On zanemaruje
ugodnosti i finija Zivotna zad: , on Zivi u prlj: 3tva, pri mriavoj

hrani, a ostatak svoje zarade tm!l na ekscese..—Dr J. P Kay, pomenuto delo.

16 Marx - Engels (4)
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gore p dg (»Manch Guardians, 30. oktobra) A
kakva su obi¢no ta pnmlx' Cujte 1. Fabritka vrata se zatvaraju deset
minuta posle potetka rada i do dorucka se niko ne pusta unutra. Ko
bi za to vreme bio odsutan, platice kaznu 3 penija za svaki razboj.
2. Svaki tka¢ (na mehani¢kom razboju) koji je odsutan dok se masina
krece, pla¢a 3 penija, za svaki sat i svaki razboj koji on ima da nad-
gleda. Isto tako se kaZnjava sa 3 penija i onaj ko za vreme rada napusti
odeljenje bez nadzornikovog dopustenja. 3. Tkaéi koji nemaju uza se
makaze kaznice se sa 1 penijem za svaki dan. 4. Tkaci moraju platiti
sve Cunkove, Cetke, kante za ulje, tockove, prozore itd., koji se razbiju.
5. Nijedan tka¢ ne sme istupiti iz sluzbe bez otkaza koji se mora dati
nedelju dana unapred. Fabrikant moze bez otkaza otpustiti svakog rad-
nika zbog lo3eg rada i nepristojnog ponasanja. 6. Svaki radnik koji bu-
de primecen da s drugim razgovara, da peva ili zviZdi placa 6 penija
kazne. Isto tako placa 6 penija onaj ko za vreme rada napusta svoje
mesto.* Preda mnom je jo§ jedan fabri¢ki pravilnik po kome se sva-
kom ko zadocni tri minuta oduzima od najamnine kao da je zadocnio
Cetvrt &asa, a svakome ko zadocni dvadeset minuta, oduzima se deo
najamnine za Cetvrtinu dana. Ko izostane sve do dorucka kaZnjava se
sa 1 $ilingom u ponedeljak, a sa 6 penija svakog drugog dana etc. etc.
To je pravilnik fabrike Phoenix Works, u Jersey Streetu, u Mances-
teru. — Re¢i ¢e mi se da su takva pravila nuZna da bi se u jednoj velikoj,
uredenoj fabrici obezbedio potreban sklad raznih manipulacija; redi ¢e
se da je tako stroga disciplina ovde isto tako neophodna kao i u vojsci —
dobro, neka bude, ali kakav je to socijalni poredak koji ne moze da
Ppostoji bez tako sramne tiranije? Ili cilj opravdava sredstvo, ili je pot-
puno opravdan zaklju¢ak da rdava sredstva odgovaraju rdavom cilju. A
ko je bio vojnik, on zna $ta zna¢i ma i kratko vreme biti pod vojnom
disciplinom; radnici su uz to osudeni da od svoje devete godine pa sve
do smrti Zive pod duhovnim i telesnim pritiskom, oni su gori robovi
od ameri¢kih Crnaca, jer se nad njima vodi ostriji nadzor—i jo§ se
od njih trazi da Zive kao ljudi, da ljudski misle i oseéaju! Zaista, oni to
mogu Ciniti samo u najdubljoj mrZnji prema svojim ugnjetalima i
prema redu stvari koji ih dovodi u takav poloZaj, koji ih poniZava i
pretvara u masine! Ali jo§ mnogo sramnije je to $to, po opstem iskazu
radnika, postoji masa fabrikanata koji najbezdu$nijom strogoscu iz-
nuduju od radnika novZane kazne da bi svoju dobit uvecali paricama
opljatkanim od radnika. I Leach tvrdi da radnici Zesto izjutra nalaze
fabricki sat pomeren za &etvrt sata unapred i zbog toga fabricka vrata
zatvorena, dok unutra pisar s kaznenom knjigom u ruci ide iz odeljenja
u odeljenje i zapisuje mno$tvo izostalih. On li¢no je jednom izbrojao
pred jednom fabrikom 95 tako iskljuenih od rada, a asovnik te fabrike
je uvele iSao etvrt sata iza, a izjutra Eetvrt sata ispred javnih gradskih
Casovnika. Fabri¢ki izvestaj govori o sli¢tnim stvarima. U jednoj fabrici

* Stubborn Facts, p. 9ff.
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je ¢asovnik za vreme rada vraden unatrag, tako da se radilo duze od
propisanog vremena, a radnik ijpak nije za to dobijao veéu na;amnmu,
u drugoj se fabrici nepnknveno radilo Zetvrt sata duZe; u tredoj je bio
jedan obi¢an i jedan insk ik koji je pokazi broj obrtaja
glavnog valjka; ako se masina okretala polako, onda se radilo po masin-
skom satu sve dok se ne bi izvriio broj obrtaja proratunat za dvanaest
Casova; u protivnom slucaju, kad bi taj brol bio dostignut pre normalnog
vremena, radnici su 1pak morali nastaviti rad sve do kraja dvanaestog
sata. Svedok doda)e da je poznavao neke devojke koje su imale dobro
zaposlenje i radile i preko odredenog radnog vremena, ali one su vise
volele da se odaju prostituciji nego da trpe takvu tiraniju pri radu
(Drinkw [ater], evid. p. 80). Leach pri¢a, da se opet vratimo na novéane
kazne, da je viSe puta video kako se sa 6 penija kaZnjavaju Zene u pos-
lednjim mesecima trudnoée koje su pri radu sele za trenutak da se
odmore. Kazne zbog rdavog rada nameéu se sasvim samovoljno;
roba se pregleda u stovari§tu i tu rukovalac stovarista koji je pregleda
zapisuje kazne na jednu listu ¢ ne pozivajucéi radnika; ovaj doznaje da
je kaznjen tek kad mu nadzornik ispladuje najamninu, a roba je mozda
dotle ve¢ prodata i svakako odnesena. Leach ima jedan takav spisak
kazni, koji je, kad se sastavi ujedno, dugatak deset stopa i na kome je
ubelezeno 354 17 Silinga i 10 penija. On kaZe da je u fabrici u kojoj
je taj spisak sastavljen otpuiten novi rukovalac stovarista jer nije dovoljno
kazZnjavao i time fabrikantu smanjivao prihod za pet funti (34 talira)
nedeljino (Stubborn Facts, p. 13-17). I ja jo§ jednom ponavljam da
poznajem Leacha kao sasvim pouzdanog i za laZ nesposobnog Coveka.

Ali radnik |e i u drugom smislu rob svoga poslodavca Kad se

u dne Zena ili kéi radnikova—on onda ima
samo da nared1 samo da da znak, i ona mu mora podneti na Zrtvu
svoje draZi. Kad fabrikant Zeli da prikupi potpise za kakvu peticiju
za zadtitu burZoaskih interesa—dovoljno je samo da je po3alje u svoju
fabriku. Ako hoée da utie na to da neko bude izabran u parlamenat —
on $alje redom svoje radnike glasate biratkim kutijama i oni moraju,
hteli ne hteli, glasati za burZuja. Ako hoée da ima vetinu na nekom
javnom skupu—on ih pusdta pola &asa ranije nego obi¢no i daje im
mesta do tribine, odakle moZe na njih motriti kako treba.

Uz to dolaze jo¥ dve stvari koje narotito doprinose potlinjenosti
radnika fabrikantu—truck - sistem i sistem koted#a. Truck kod radnika
znadi plaéanje nadnice u robi; taj natin plaéanja je ranije upadljivo
preovladivao u Engleskoj. Fabrikant je »radi udobnosti radnika i da
bi ga zatitio od visokih cena bakala« otvorio du¢an u kome se za njegov
ratun prodaje svakovrsna roba; da radnik ne bi mozda i$ao u druge du¢a-
ne, gde bi robu mogao dobiti jevtinije—truck - roba u »Tommy -
shope-u je obi¢no skuplja za 25 do 30 procenata nego na drugom
mestu — daje mu se umesto novca uputnica na duéan u iznosu nlegove

Opite negod je protiv tog sramnog sistema dalo je
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1831 povoda za Truck Act, koum se 1splata u robil za veéinu radnika
i po kome je taj sistem kaznjiv;
med!.mm, ovaj zakon )e, kao i veina engleskih zakona, samo ponegde
dobijao stvarnu vaZnost. U gradovima se on doduse prilitno taéno
ispunjava, ali van njih je direktni ili indirektni truck - sistem u punom
cvetu. Pa i u gradu Lesteru se on vrlo &esto pojavljuje. Preda mnom
je otprilike tuce presuda zbog tog prestupa, izre¢enih od novembra
1843, do juna 1844, a objavljenih delom u listu sNorthern Star«??,
Taj sistem se, naravno, ne sprovodi viSe otvoreno; radnik se vec¢inom
isplaéuje novcem, ali fabrikant ima dovoljno sredstava da ga prinudi
da kupuje samo njegovu robu u truck - duéanima i nigde drugde.
Stoga se retko kad moze doskogiti fabrikantima koji primenjuju truck-
-sistem, jer ga oni sad, ¢im su jednom stvarno dali radniku novac u
ruke, mogu vrsiti pod zadtitom zakona. »Northern Star« od 27. aprila
1844.2 donosi pismo jednog radnika iz Holmfirtha kod Huddersfielda
u Jorksiru, &ju éu ortografiju ovde preneti, koliko je to mogucno,
a koje se odnosi na nekog fabrikanta Bowersa3:

»Skoro je Eudnovato i pomisliti da prokleti truck - sistem postoji u takvim
razmerama kao u Holmfirthu, a da se niko ne nade ko bi imao kuraZi da fabrikante
zauzda. Ovde od tog prokletog sistema strada veliko mno3tvo poStenih ru¢nih tkada.
Evo jednog primera koji pokazuje 3ta radi velikodu3na klika pristalica slobodne
trgovine*. Mi imamo jednog fabrikanta kojega &itav kraj proklinje zbog njegovog
gadnog ponasanja prema svojim sirotim tkatima. Kad mu oni izrade posao za koji
treba da im plati 34 ili 36 3ilinga, on im daje samo 20 $ilinga u novcu, a
ostalo u suknu ili odelu, koje ratuna na 40 ili 50 procenata skuplic nego
ostali prodavci, avrlo &esto puta mu je ta roba )o% i trula. Ali, kako kaZe

Merk lobod ine«,** oni nisu i da to primaju; ali ako ne
htednu primiti, oni 6e umreti od gladi. Ako bi hteli dobiti vise od 20 $ilinga u
novcu, moraju 8 ili 14 dana &ekati na red. A ako uzmu samo 20 $ilinga, onda
moraju opet da Zekaju na red dok ne dobiju i robu. Eto to je slobodna trgovina!
Lord Brougham kaZe da mi treba u mladosti da za$tedimo nefto za stare dane,
da nam ne bi u starosti zatrebala sirotinjska kasa; znadi, mi treba da ostavljamo
kao uitedevinu za stare dane trulu robu! Kad ovo ne bi govorio lord, moglo bi se
reéi da je u njega mozak isto tako truo kao i ona roba kojom nam se pla¢a na3 rad.
Kad su se kod nas pojavljivali nedozvoljeni listovi, onda se nalazilo ljudi koji su na
to ukazivali policiji u Holmfirthu. To su bili Blythi, Estwoodi itd. itd.; a sada ih
nema da prijave fabrikanta. Da, ali sada je drugo: Nai truck - fabrikant spada
toboZe u pristalice slobodne trgovine, on svake nedelje ide dva puta u crkvu

* pns'ahce Lige protiv zakona o Zitu
* sLeeds Mercurye —burZoasko - radikalni list

L (1845) pogreino: u nadnici — * (1845) pogredno: 1843, — 3 Zbog velikih
razlika u sistemima ortografije, pnlukom prevoaen;a ovog pisma na srpskohrvatski
jezik prevodilac nije traZio od pravop
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i ponavlja poboZno za popom: *Mi nismo &inili $to je trebalo da &nimo, veé smo
&inili 3to nije trebalo da &inimo, i u nama nema nifega dobroga; smiluj nam se,
Gospodele (re¢i anglikanskog molepstvija) »Da, smiluj nam se do sutra, a mi
éemo nalim tkac¢ima opet plaéati trulom robom.«

Sistem kotedZa izgleda mnogo neviniji i nastao je na mnogo nevi-
niji nadin, mada ima iste porobljivacke posledice po radnike. U blizini
fabrika van gradova Cesto nema stanova za radnike; fabrikant je &esto
primoran da zida takve stanove, i on to rado &ini, jer mu oni donose
obilnu dobit na kapital koji je uloZio. Ako vlasnici radnickih kotedza
dobijaju oko 6% godidnje od svog uloZenog kapitala, moze se
ratunati da kotedZi donose fabrikantu dva puta vie, jer on ima kirajdzija
dokle god fabrika radi, i to kirajdZija koji uvek plaéapu Za njega dakle
ne postoje dve glavne Stete koje snalaze ostale kuca: njeg
kotedZi nisu nikad prazni i nikad se ne izlaZe riziku da mu Kirija neée
biti placena. Kirija za jedan kotedZ je sratunata na to da pokrije ove
Stete i kad fabrikant uzima istu kiriju kao i ostali, on sa 12-14
procenata koje dobija na uloZeni kapital pravi sjajan posao na racun
radnika. O&evidno je nepravda da on na izdavanju kotedZa pod Kiriju
vuce veéu, pa i dvostruko vecu dobit nego njegovi konkurenti kojima
se u isto vreme oduzima svaka mogucnost da mu konkuri$u. No dvos-
truka je nepravda §to on tu dobit izvlaCi iz dzepa proleterske klase,
koja mora voditi ratuna o svakoj pan —ali je on, kou je sve svo;e bo-
gatstvo stekao na rafun svojih radnika, na to
postaje mfamuom kad fabrikant, kao $to se &esto desava, radnike koji
pod pretnij; ja moraju u njegovim kucama nagoni
da placaju kmlu veéu od obicne ili ¢ak da placaju kiriju za kuéu
u kojoj oni uopste ne stanuju! »Halifax Guardians, citiran u liberalnom
listu »Sun«*, tvrdi da su u Ashton - under - Lyne-u, Oldhamu i Roch-
dale-u itd. stotine radnika njihovi poslodavci nagnali da plac¢aju kirije
za kuce, pa stanovali oni u njima ili ne. Sistem kotedZa je op3ta pojava
u fabri¢kim distriktima u unutrasnjosti; on je izazvao podizanje &itavih
naselja, i fabrikant veéinom nema nikakvu ili ima samo malu kon-
kurenciju svojim kuc¢ama, tako da ne mora svoje kirije odredivati prema
zahtevima drugih, ve¢ moZe da ih odreduje kako on hoée. A tek kakvu
mo¢ sistem kotedZa daje fabrikantu pri sukobu s radnicima! Ako oni
obustave rad, on treba samo da im otkaZe stan, a rok otkaza je ne-
delju dana; po isteku toga roka radnici su ne samo bez hieba ve¢ i bez
krova nad glavom, skitnice, potpadaju pod zakon koji ih bez milosti
osuduje na mesec dana prinudnog rada.

_ To je fabritki sistem, koji sam opisao sa toliko detalja koliko mi je
prostor dopustao i sa toliko nepristrasnosti koliko je to moguéno kad

* sSun«—londonski dnevni list, krajem novembra 1844.
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je re¢ o junatkim podvizima burZoazije protiv nezaiti¢enih radnika,
podvizima pri kojima je ¢no ostati r dus: pri kojima
bi ravnodusnost bila zlo¢in. Uporedimo ipak poloZaj slobodnog engles-
kog radnika iz 1845. s poloZajem feudalnog kmeta Saksonca pod bigem
normanskih barona iz 1145. godine. Kmet je bio glebae adscriptus,
privezan za zemlju; to je i slobodan radnik—zahvaljujuéi sistemu
kotedZza; kmet duguje gospodaru jus primae noctis, pravo prve no¢i —
slobodan radnik ne duguje svome gospodaru samo pravo prve, ve¢ i
pravo svake noéi. Kmet nije mogao ste¢i nikakvu svojinu, sve 3to je
stekao, vlasnik zemlje mu je mogao uzeti—slobodan radnik isto tako
nema nikakvu svojinu, niti je moze zbog pritiska konkurencije stedi;
a 3to ni sam Norman nije ¢&inio, to &ini fabrikant: truck - sistemom
on svakodnevno prisvaja sebi pravo da upravlja onim &ime se radnik
neposredno izdrZava. Odnos kmetova prema gospodaru bio je odreden
zakonima kojih se i pridrzavalo, jer su odgovarali obi¢ajima, a bio je i
odreden samim obiajima; odnos slobodnog radnika prema njegovom
gospodaru odreden je zakonima koji se ne pri juju, jer ne odgovaraju
ni obicajima ni interesima gospodarevim. Feudalac nije mogao kmeta
otrgnuti od zemlie, nije ga mogao prodati bez nje, a kako je skoro sva
zemlja bila majorat i nigde nije bilo kapitala, to ga on uop3te nije ni
mogao prodati; moderna burZoazija nagoni radnika da se sam prodaje.
Kmet je bio rob komada zemlje na kojem je roden, radnik je rob naj-
nuznijih Zivotnih potreba i novca kojim te potrebe kupuje — a obojica
su robovi szvari. Kmet je imao garanciju za svoju egzistenciju u feudal-
nom dru$tvenom poretku, u kome svako ima svoje mesto; slobodan
radnik nema ba$ nikakve garancije, jer on ima mesto u drustvu samo
onda kad je potreban burZoaziji —inale ga ona ignoriSe i smatra kao
da i ne postoji. Kmet se Zrtvuje za svog gospodara u ratu—a fabri¢ki
radnik u miru. Kmetov gospodar je bio varvarin, on je svoje kmetove
smatrao stokom; radnikov gospodar. je civilizovan, on na radnika
gleda kao na masinu. Jednom re¢ju, oni su po svemu u prili¢no slicnom
poloZaju, a ako je neko po nelem u gorem, to je svakako slobodan
radnik. I jedan i drugi su robovi, samo $to je ropstvo jednoga neskriveno
i javno, po3teno priznato, a ropstvo drugoga licemerno, lukavo skriveno
od njega samog i svih drugih, teolosko! kmetstvo, koje je gore nego ono
staro. Humani torijevci su imali pravo kad su fabrickim radnicima
dali ime: white slaves, beli robovi. Ali licemerno, prikriveno porob-
ljavanje pnznaye pravo na slobodu, bar prividno; ono se priklanja

lobod i u tome i leZi istorijski progres prema
starom ropstvu §to je bar stvoren princip slobode—a ugnjeteni ¢e se
vec postarati da se taj princip sprovede.

1 (1887): hipokritsko
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Na kraju jod nekoliko strofa jedne pesme koja izraZava misljenje
samih radnika o fabritkom sistemu. Ta pesma je od Edwarda P. Meada
iz Birmingema i ona je pravi izraz raspoloZenja koje vlada medu rad-
nicima,1(99]

Zivi jedan kralj, jedan opak vladar,
Koji nije san nekog pesnika,

edan tiranin, koga beli rob poznaje,
Taj divlji kralj zove se Para.

On ima jednu ruku, gvozdenu ruku,
I mada je samo jedna,

U njoj mu je Zarobna snaga

Kojom tuée milione.

Srdit je kao Moloh, njegov predak koji je nekad
U dolini Himon stolovao,

Oganj je njegova utroba,

A deca su njegova hrana.

Njegovi svetenici, bez ¢ove¢nosti,
Puni krvozednosti, oholosti i besa,
Oni upravljaju—o srama!—njegovom dZinovskom rukom
I &arobnjalki stvaraju zlato iz krvi.

Covedja prava oni bacaju pod noge
Za gadno zlato, svoga boga,

Bol Zene je za njih posalica,

Suze Covetje njihova poruga.

Muzika su njihovom uhu vapaji
Siromaha u samrtnoj borbi;
Skeleti devojaka i detaka ispunjavaj
Pakao kralja Pare.

Pakao na zemlji! on seje smrt,
Otkako Para vlada, svud po zemlji,
Jer oveku dusu i telo

Ubija u isto vreme.

Stoga dole s Parom, divljim Molohom,
Hiljade radnika, svi,

Vezite mu ruke, ili ée nasu zemlju
Odneti on preko noéi u propast!

1 (1887) isputen je pasus »Na kraju... radnicimae i pesma.
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A njegove opake sluge, Mill - Lorde ohole,
Prepune zlata i zadrigle,

Srusiti mora narodni gnev,

Kao i strasilo, njihovoga boga!*

b

* Nemam ni da s
fabrikanata na optuZbe koje se podnzu protiv nnh “veé dvanaest godim L;ud: se
ne daju uiti kad ih zaslepljuje njihov toboZnji interes. Po3to su ve¢ gore u prigodnoj
prilici opovrgnuti neki njihovi prigovori, ostaje mi da kaZem jo3 ovo:
olazite u Mand&ester, hotete da se upoznate s engleskim prilikama. Vi,

naravno, imate dobre preporuke za suvaZene ¢ ljude. KaZete neito o polohiu rad-
nika. Upoznaju vas s nekolicinom prvih liberalnih fabrikanata, moZda s Robertom
Hyde Gregom, Edmundom Ashworthom, Thomasom Ashtonom ili tako nekim.
Vi mu priate o svojim namerama. Fabrikant vas razume, on zna $ta treba da radi.
On_se odveze s vama u svoju fabriku van grada—g. Greg Quarry - Bank

CeSm:, 8. Ashworth u Turton kod Boltona, 8 Ashton u Hyde Vodi vas kroz
sjajnu, dobro d mozda i 2zgradu, obraéa vam paZnju
na visoke zraine prostorije, lepe mime, gde - gde na radnike koji imaju zdrav
izgled. Daje vam dobar doruéak i predlaie da obidete radnike stanove — uvodi
vas u kotedZe koji lzgleda;u novn, ém.l i pogod.m, i ulazi i sam s vama u poneki.
Dabome, samo u itd., da »vidite porodice
koje potpuno Zive od fabrikes. Kod drugih biste, naime, mogli videti da samo
Zena i deca rade u fabrici, a2 muZ krpi arape. Prisustvo fabrikantovo vas sprecava
da postavljate indiskretna pitanja, vi nalazite da su svi ljudi dobro plaéeni, da Zive
u udobnosti i da su zbog seoskog vazduha srazmerno zdravi i potinjete se kole-
bati u svojim preteranim idejama o bedi i gladi. Ali da sistem kotedZa &ini rad-
nike robovima, da je tu mo2da neki truck - duéan, to vi ne doznajete, da ljudi
mrze fabrikanta, to vam ne pokazuju, jer je on tu. On je podigao mozZda i 3kolu,
crkvu, itaonicu etc. Da on tu 3kolu koristi za to da se deca navikavaju na pot-
&injenost, da on u &itaonici trpi samo takve stvari u kojima se zastupaju interesi
burzoame, da on svoje l;ude otpuita kad Zitaju &artistitke i socijalistike listove
i knjige—sve to vama ostaje skriveno. Vn vndm: prijatan, patnmhalan odnos,
vidite Zivot nad: ika, vidite 3ta t obeéava ako pnsunu daiu
duhovnom pogledu postanu njihovi robovi. Ta sseoska fabrikae je odvajkada
bila olmhena fabnkantum, jer se tu $tete od fabnékog snsmm, narodito zdrav—
stvene, deli &istim d lii ijer se tu patriji
ropstvo radnika najduZe odr?ava. Dr Ure peva tome ditirambe. Ali jao si ga rad-
nicima ako im padne na um da samostalno misle i da postanu Zartisti—tada
odjednom prestaje otinska naklonost fabrikanata, Uostalom, ako mozda hocete
da budete provedeni kroz radni&ku Zetvrt u Mandesteru, ako hoéete da vidite sa-
vrienost fabritkog sistema u jednom fabritkom gradu—ds, onda éete imati
dugo da Zekate da vam ti bogati burZuji ukeZu u tom pomo¢! Gospoda ne znaju
§ta hoée i u kakvom su poloZaju njihovi ndmcn, aoni to nee i ne usuduju
se ni da saznaju, jer ih uvek mora plasm da saznaju stvari koje ih  mogu uznemmtl
ili &ak da rade svojim Nije, ni vaZno da
oni to znaju—ako radnici zele da neito ostvare, onda to veé sami | ostvaruju.
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Ostale grane rada

Ako smo se na opisivanju fabritkog sistema zadrzali duZe, posto je
on sasvim nov proizvod industrijskog doba, moé¢i ¢emo da budemo
utoliko kraéi kad govorimo o ostalim radnicima, posto za njih vai,.
potpuno ili delimi¢no, ono 3to smo rekli o industrijskom proletarijatu
uopdte, ili o fabri¢kom sistemu posebno. Imaéemo dakle, da razmotrimo-
samo u kolikoj meri je sam fabricki sistem prodro u pojedine grane
rada i kakvih jo§ osobenosti ima u tim granama.

Cetiri grane na koje se odnosi zakon o fabrikama proizvode tkanine
za odeéu. Mi ¢emo najbolje udiniti ako ovde odmah predemo na one
radnike koji dobijaju svoj materijal od ovih fabrika, i to najpre na
pletale éarapa iz Notingema, Derbija i Lestera. »Child. Empl. Rept.«
saop§tava povodom ovih radnika da dugo radno vreme (na koje su ih
primorale niske nadnice), uz obavezu da se stalno sedi i da se naprezu
oti, §to proizlazi iz prirode samoga rada, obi¢no &ini telo uopste bo-
lesljivim, a narotito nepovoljno uti¢e na vid. Uvete se ne moze raditi
bez vrlo jake svetlosti, pa tkaéi upotrebljavaju staklene kugle da kon-
centriSu svetlost, a to je veoma §tetno za o&i. U Cetrdesetoj godini
moraju skoro svi da upotrebljavaju naotare. Zdravlje i konstitucija.
dece koja su zaposlena namotavanjem kalema i $ivenjem (porubljivanjem)
obi¢no su izloZeni vrlo $tetnim uticajima. Ta deca rade od 3este, sedme
ili osme godine u malim, zagu$ljivim sobama po deset do dvanaest
sati. Mnoga od njih pri radu iznemognu i postanu suviSe slaba i za
najobicniji kuéni posao i tako kratkovida da ve¢ u detinjstvu moraju
nositi nao¢are. Kod mnogih od njih komesari zapaZaju sve simptome
Skrofulozne konstitucije, a fabrikanti odbijaju, uglavnom zbog slabosti,.
da zaposljavaju devojke koje su tako radile. Stanje ove dece oznaeno
je kao »sramna mrlja za jednu hridéansku zemlju« i izraZena je Zelja.
da se ona zakonski zadtite (Grainger, »Rept.¢, App. Pt. 1, p. F. 16, ss.
132-142). Fabridki izve$taj dodaje da su pletati Zarapa najslabije
plaéeni radnici u Lesteru—da oni zaraduju nedelino 6 $ilinga, a uz
veliki napor 7, radeéi dnevno 16 - 18 sati. Ranije su zaradivali 20 - 21
siling, ali je uvodenje veéih razboja pokvarilo njihov posao; velika
vedina radi jo§ i sada na starijim prostim razbojima i s mukom konkurise
maginama koje napreduju. Dakle, i ovde je svaki napredak —za radnika.
nazadak! Ali pri svem tom, pri¢a komesar Power, pletali ¢arapa se:
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ponose time 3to su slobodni i $§to nemaju fabricko zvono koje bi im odre-
divalo vreme za jelo, spavanje i rad. PoloZaj ovih radnika, u pogledu
nadnica, nije ni danas bolji nego 3to je bio 1833, kad je fabricka ko-
misija pisala pomenuti izveStaj—za to se stara konkurencija saksonskih
pletaca Carapa, koji i sami jedva da imaju 3ta da jedu. Ona tuce Engleze
na skoro svim stranim trZijtima, a u robi niZeg kvaliteta ¢ak i na
engleskim — pa zar da se nemacki pletaC arapa kao patriota ne raduje
sto svojim gladovanjem ostavlja i engleskog pletaca éarapa bez hleba i
zar da radi vece slave nemacke mdusm;e ne nastavi da i dalje ponosito i
veselo gladuje, posto Cast Nemack da njeg &inija bude
samo upola puna? O, to je lepa stvar, ta konkurencija i »takmicenje
nacija«! U listu »Morning Chromclm —opet jedan liberalni list, list
burZoazije par 1lence! — obj; je u d t u 1843 nekoliko
pisama jednog pletata Zarapa iz Hinckleya o polo: ih dru-
gova. On izveStava izmedu ostalog i o 50 porodwa sa ukupno 321
€lanom, koji Zive od 109 razboja; svaki razboj donosi prose¢no 5!/¢
Silinga, a svaka porodica zaradi nedeljno prose¢no 11 $ilinga i 4 penija.
Od toga ide za kiriju, za razboj, ugalj, osvetljenje, sapun, igle ukupno
5 silinga i 10 penija, tako da im za hranu ostaje na svaku glavu po 11/
peni—15 pruskih pfeniga—a za odelo ba$ nista.

»Nijedno okos, kaZe pletag Zarapa, snije videlo, nijedno uho nije &ulo i nijedno
'srce ne moZe osetiti ni polovinu muka koje podnose ti jadni ljudi.e

Postelja ili nije ni bilo ili ih je bilo samo za polovinu njih; deca su
trlala dronjava i bosonoga; ljudi su govorili sa suzama u o¢ima: »Mi
nismo odavno, odavno imali mesa, skoro smo zaboravili njegov ukus«
—a neki su najzad radili i nedeljom, mada javno mnenje sve pre
oprata nego li to i mada se lupa razboja ¢uje po svemu susedstvu.

»Alie, rekao je jedan, spogledajte moju decu i niSta ne pitajte. Na to me na-
teruje moja sirotinja; ja ne mogu i neéu da slufam kako moja deca vedito traZe hleba
adanep i za posledniji d kojim mogu sebi Easno zaraditi hleba.
Proslog ponedeljka ustao sam oko dva ¢asa i radio skoro do ponoéi, ostalih dana
od est &asova ujutro do izmedu jedanaest i dvanaest no¢u. To mi je dojadilo i neéu
sam scbe da oteram u grob. Sad pmta]em skoro svako ve&e oko deset sati i nadok-

vreme .

Nadnica nije poveéana prema onoj od 1833. ni u Lesteru, ni u
Derbiju ni u Notingemu, a $to je najgore, u Lesteru je, kao §to je vec
ranije receno, truck - sistem jako rasprostranjen. Stoga se i ne treba
Cuditi $to tkali ovog kraja Zivo ucestvuju u svim radni¢kim pokretima,
i to utoliko Zivlje i aktivnije $to na razbojima rade vedinom muskarci.

U istom kraju gde Zive &arapari nalazi se i glavno sediste industrije
&ipaka. U tri pomenute grofovije radi ukupno 2 760 Zipkarskih masina,

1 u pravom smislu re&i
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dok u ostalim delovima Engleske postoji samo 786. Fabrikacija &ipaka
je postala vrlo sloZena usled strogo sprovedene podele rada, a ima niz
raznih grana. Prvo se mora namotati preda na kaleme, 3to rade devojke
od 14 godina pa naviSe (winders); zatim defaci (threaders) od osam
godina pa naviSe nameStaju kaleme na maine, provlate konce kroz
sitne otvore, kojih svaka magina ima prosetno 1800, i razapinju ih
u odredenim pravcima; zatim radnici prave Cipke, koje izlaze iz ma-
sine kao Siroko plamo koje sasvim mala deca razdvajaju na pojedine
trake izvlaceéi iz platna konce kojim su trake spojene—to se zove run-
ning ili drawing lace, a sama deca lace - runners. Zatim se &ipke spre-
maju za prodaju.—Winderi kao i threaderi nemaju odredeno radno
vreme, po§to su potrebni onog trenutka kad se potrosi sva preda s
kalema u masinama; a kako radnici tkaju i noéu, to winderi i threaderi
mogu biti pozvani u fabriku ili u tkalevu radionicu u svako doba. Ta
neredovna zaposlenost, est noéni rad, neuredan nadin Zivota do koga
zbog toga dolazi, radaju masu fizitkih i moralnih nedaca, narotito
neregulisano preuranjeno polno op3tenje, u &emu se svi svedoci slazu.
Sam rad je Stetan po vid; i mada trajno oboljenje ociju kod threadera
nije opste, ipak taj rad izaziva &esta zapaljenja otiju, a za vreme uvla-
&enja i razapinjanja konaca—bolove, suze, trenutnu nejasnost vida
itd. Za rad windera je utvrdeno da ozbiljno $kodi okima i da pored
cestih zapaljenja roZnjate nisu retki ni slu¢ajevi crne i sive mrene.
Sam tkacki rad je vrlo teZak po3to masine postaju vremenom sve $ire,
tako da sada ima skoro samo takvih na kojima rade tri ¢oveka, koji se
smenjuju svaka Cetiri sata tako da sva trojica skupa rade 24 sata, a
svaki osam sati dnevno. Otuda je jasno da winderi i threaderi moraju
<&esto no¢u na rad da masina ne bi dugo mirovala. Osim toga, za udevanje
konaca u 1800 otvora potrebno je da troje dece rade 2 sata dnevno.
Neke masine se pokre¢u i snagom pare i tako potiskuju ljudski rad;
a posto »Ch. E. Rept.« govori uvek samo o »fabrikama Cipaka« gde se
traZe deca, iz toga, izgleda, sledi ili da je rad tkata premesten u velike
fabri¢ke hale ili da je primena parnog tkanja postala prili¢no opsta.
U oba sludaja to pokazuje napredak fabri¢kog sistema. Ali najnezdra-
viji je rad runnera, koji su vedinom deca od 7, pa i 5, i od 4 godine.
Komesar Grainger je na%ao na ovom radu &ak i jedno dete od dve
godine. Pratiti jedan isti konac, koji se vadi iglom iz vrlo sloZenog
tkanja, vrlo je naporno za odi, narodito ako rad traje 14- 16 sati, kao
$to to obi¢no biva. U najblaZem sluaju nastupa vrlo jaka kratkovidost,
a u najgorem, Koji je dosta &est, neizlegivo slepilo kao posledica zapalje-
nja vidnog Zivca. Osim toga, usled stalne povijenosti pri sedenju de-
ca bivaju slabunjava i tesnogrudna, a usled rdavog varenja Skrofulozna;
kod skoro svih devojaka dolazi do poremecaja materice, a isto tako i
do krivljenja ki¢me, tako da »se runneri mogu poznati po hodu«.
Iste posledice ima, kako za vid tako i za celu konstituciju, vezenje
tipaka. Svi se medicinski iskazi slaZu u tome da zdravlje sve dece koja
rade u proizvodnji &ipaka trpi znatne $tete, da su ta deca bleda, neZna,
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slaba, suvise malena za svoje godine i da su mnogo rede no ostala
deca sposobna da se odupru kakvoj bolesti. Ona obi¢no pate od opste
slabosti, Cestih nesvestica, bolova u glavi, u predelu slabina, u ledima
i bedrima, pate od lupanja srca, muke, povraéanja, nemanja apetita,
krivljenja ki¢me, Skrofuloze i suSice. Narotito se stalno i duboko pot-
kopava zdravlje Zenskog tela; svuda se Zale na malokrvnost, teske
porodaje i pobataje (Grainger, »Report«, passim). Uz to izvestava
isti ¢inovnik Child. Empl. Comm. da su deca vrlo &esto rdavo i traljavo
obucena i da dobijaju nedovolino hrane, ve¢inom samo hleb i &aj,
a Cesto mesecima ne dobijaju mesa. O njihovom moralnom stanju,
on izveStava:

»Svi i Noti policija, f: i, radnici i roditelji
te dece jednodusno su uvereni da je dam§nn sistem rada vrlo bogat izvor nemorala.
Udevadi, vedil deéaci, i ¢ing devojéice, pozivaju se u fabrike

u isto vreme — &esto usred noéi, a kako njihovi roditelji ne mogu znati dokle ée
oni tamo imati posla, oni imaju najlepu priliku da stupaju u nedopustene veze i
da posle rada zajedno skitaju. To je u ne maloj meri doprinelo nemoralu koji je u
Notingemu, prema glasovima koji javno kruZe, jako rasprostranjen. Sem toga su
ovom vrlo irod: stanju stvari potp i domaéi mir i udobnost
porodica koje imaju decu, mladi¢e i devojke.«

Drugom granom fabrikacije ipaka, pletenjem &ipaka, bave se u
inate zemljoradni¢kim grofovijama Nortempton, Oksford, Bedford i
Bakingem, i to ve¢inom rade deca, mladiéi i devojke, koji se uopste
zale da se rdavo hrane i da retko dobijaju mesa. Sam rad je vrlo nezdrav.
Deca rade u malim, rdavo ventiliranim i zagusljivim sobama, uvek
sededii povijena nad pletivom. Devojke, da bi podrzavale telo u ovom
napornom poloZaju, nose steznike s drvenim $ipkama, a posto je vecina
njih vrlo mlada i njihove kosti jo§ vrlo meke, taj povijeni poloZaj de-
formise grudnu kost i rebra, a op§tn posledica toga su uske grudi.
Stoga vecina od njih umire od susice, posto je zbog sedeceg stava i
rdave atmosfere prepatila od najtezih (severest) posledica rdavog
varenja. One ne dobijaju gotovo nikakvo ob mo-
ralno, a vole ukrase, pa je usled toga njihovo moralno stnn)e vrlo Zalosno
i prostitucija medu njima skoro epidemi¢na (Ch. Empl. Comm., Burns,
Report).

To je cena koju drustvo placa da bi lepe dame burZoazije imale
zadovoljstvo da nose &ipke. A zar to nije vrlo niska cena? Samo nekoliko
hiljada slepih radnika, samo nekoliko tuberkuloznih proleterskih kéeri,
samo jedna trajno bolesna generacija proste mase koja ée svoju boliku
ostaviti u naslede svojim isto tako prostim sinovima i unucima—pa
3ta j je sve to? Nista, ba$ ni$ta, na$a engleska burioazua ée ravnoduino
precn preko tih izvestaja vladine kom:sn)e, a njene 2ene i kéen ée se
kao i pre kititi ¢Gipkama. Divna je stvar to dus pokoj g
burzuja!

Veliki broj radnika u Lankasiru, Derbiiru i u zapadnoj Skotskoj
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radi u za g platna. Ni u jednoj gram
mgleske industrije nije mehanika dala tako sjajne rezultate, ali ni
tako pridavila radnike kao u ovoj grani. Primena graviranih cilindara
koje pokrece para, pronalazak da se pomocu takvih cilindara boji u
isto vreme sa 4 - 6 boja isto tako )e potpuno potisnuo ruéni rad kao
3to su to ucinile madine kod predenja i tkanja ka, samo $to su te
nove instalacije za bojenje ponsle jos vise radmka nego §to se to dogodilo
u proizvodnji §tofova. ]eda.n Covek uz pomo¢ jednog deteta obavlja
masinom rad koji su ranije morali da rade rukom 200 radnika; jedna
jedina masina daje svakog minuta 28 jardi (80 stopa) $tampanog pamug-
nog platna. Zbog toga su radnici te grane proizvodnje u vrlo teskom
poloia]u, grofovije Lankasir, Derbi i Cester dale su (prema peticiji
Stampara Donjem domu) godine 1842. jedanaest miliona komada $tam-
panog pamucnog platna; od toga ye obojeno 100 000 komada samo ru¢-

nim radom, 900 000 delimi¢no masinom uz pripomo¢ ruénog rada, a 10
miliona masinom u jednoj do $est boja. Kako su masine veéinom
noviieg datuma i jo¥ se neprestano ussvr§avayu, broj ruénih radnika
suvile prema$a traZnju radne snage i razume se da su mnogi—u
peticiji se kae detvrtina od celokupnog broja—sasvim bez posla,
dok ostali rade prosecno samo dva ili najvise tri dana u nedelji, a uz to
su jos i slabo placeni. Leach tvrdi da u jednom preduzec¢u za Stampanje
platna (Deeply Dale, kod Buryja u Lankasiru) ru¢ni radnici ne zaraduju
prosetno vise od § Silinga (Seubb. Facts, p. 47), dok su, to mu je svakako
poznato, radnici na ma$inama dosta dobro placeni. Preduzeéa za
stampanje platna su dakle potpuno zahvacena fabrickim sistemom,
ali za njih ipak ne vaze zakonska ograniZenja tog sistema. Ona proizvode
modni artikal, pa stoga nemaju nikakvo uredeno radno vreme. Ako
imaju malo porudzbina, oni rade polovinu vremena; a ako je neka
mustra uspela i posao ide kako treba, onda se radi do deset, dvanaest
sati uvele, pa i cele noéi. U blizini moga stana u Mancesteru bilo je
jedno takvo preduzeée, koje je nekoliko puta bivalo osvetljeno do duboko
u noé, kad sam se vra¢ao kudi, i ¢esto sam slusao da tamo deca pokatkad
rade toh.ko da nekohko slobodmh trenutaka ko;e s mukom ugrabe

ju da p u isp ju na |

ma i po uglovima hodnika. Ja za to pra-vmh dokaza, inage bxh
imenovao firmu. Izveitaj Komisije za ispitivanje deljeg rada je u
tome vrlo povrian; on saopitava samo da su u Engleskoj bar deca
veéim delom prili¢no dobro odevena i uhranjena (to je relativno, prema
tome da li je zarada njihovih roditelja velika ili mala), da nemaju ba
nikakvo obrazovanje i da su u moralnom pogledu prili¢no zapustena.
Dovoljno je samo da se podsetimo da su deca obuhvadena fabrickim
snstemom, pa moZemo i¢i dalje, upuéujuéi na ono $to smo o tome
veé 1

(o] ostahm radnicima koji su zaposleni u proxzvodnn tkanina za
odcéu ostaje nam malo da kaZemo; beljenje platna je vrlo nezdrav rad;
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elemenata za plu¢a; rad bojadisara je ve¢ zdraviji, u mnogo sluéajeva
vrlo zdrav, posto zahteva naprezanje Citavog tela; o tome kako su te
grupe radnika placene malo se Cuje, a to je dovoljan osnov da se zakljuéi
da im najamnina nije manja od prosecne, jer bi se inace oni ve¢ Zalili.
Siadi somota, koji su zbog velike potroinje pamuénog somota priliéno
mnogobrojni—ima ih 3 -4 000—mnogo su pretrpeli posrednim pu-
tem od uticaja fabri¢kog sistema. Roba koja se ranije tkala ru¢nim
razbojima nije bila sasvim podjednako tkana i traZila je ve§tu ruku za
sianje pojedinih delova konaca; otkako se pak proizvodi mehani¢kim
razbojima, redovi teku sasvim podjednako i svaki konac osnove je
potpuno paralelan prethodnom, pa $iSanje viSe nije neka narotita
vestina. Radnici koji su zbog masina ostali bez hleba bacaju se na
§idanje somota i svojom konkurencijom sniZavaju nadnice; fabrikanti
su otkrili da na $i3anju somota mogu uposljavati Zene i decu — i nadnica
je spala na nadnicu Zena i dece, dok su stotine muskaraca bile istisnute;
fabrikanti su otkrili da im izlazi jevtinije ako se posao radi u njihovim
fabri¢kim prostorijama nego u radnikovoj radionici, za koju oni ipak
posredno placaju kiriju; od tada niski gornji spratovi mnogih kotedza,
podeseni inale za radionice za $iSanje, stoje prazni ili se izdaju pod
kiriju kao stanovi, dok je $iSa¢ somota izgubio slobodu biranja ¢asova
rada i potéinio se fabri¢kom zvonu. Meni je pri¢ao jedan $isal somota,
kome je bilo oko 45 godina, da se se¢a doba kad je za isti rad koji sad
mora obavljati za 1 peni dobijao 8 penija od jarda; istina, on ravnomerni-
je tkanje moze $iSati brZe nego ono ranije, ali ne moze za sat uraditi
dva puta vise od onoga $to je za isto vreme uradio pre, tako da je njegova
nedeljna najamnina pala na manje od !/4 ranije najamnine. Leach
(Stubborn Facts, p. 35) daje pregled najamnina iz 1827. i 1843. za razne
materije; iz toga pregleda izlazi da se za artikle za ¢ije se SiSanje 1827.
placalo 4 penija, 2[4, 2’/. penija, 1 peni od jarda, godine 1843.
p]aca samo lllg, 3s pem]a, 1 peni, 3/ penija od jarda. Po Leachu
se odnos p zarade lja ovako: 1827. 1£ 6 3il.
6 penija, 1< 2 3il. 6 penija, 1£ 0 il. ) pem)a, 1£ 6 §il. 6 penija, a
za istu robu 1843. 10 sil. 6 penija, 7 3il. 6 penija, 6 $il. 8 penija, 10 3il.
—a ima stotinama radnika koji ne mogu do¢i ni do ovih poslednnh
iznosa. —O ruénim tkafima pamuéne industrije mi smo ve¢ govorili;
ostale tkanine proizvode skoro iskljuivo ruéni tkadi, koji su trpeli
kao i $i8aCi somota zbog navale radnika potisnutih masinerijom, a sem
toga stoje kao i fabricki radnici pod strogim zakonom po kome se zbog
loseg rada kaznjava. Uzmimo rkale svile. Fabrikant svile Brocklehurst,
jedan od najznacajnijih u celoj Engleskoj, podneo je komitetu parla-
menta tabele iz svojih knjiga, iz kojih izlazi da je on za iste artikle za
koje je 1821. placao 30, 14, 31/s, 3/s, 1l/z, 10 Silinga najamnine,
placao 1831. samo 9, 7!/2, 2[4, 1/s, /2, 61/4 Silinga, mada ovde nisu
nastupila nikakva pobolj$anja masinerije. A 3to &ini g. Brocklehurst
to se moZe uzeti kao pravilo za celu Englesku. Po istim tabel izlazi
da je prosetna zarada njegovih tkala posle svih odbitaka iznosila
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1821. nedeljno 161/s 3ilinga, a 1831. samo 6 ilinga. Od tada je najam-
nina pala jo§ vife—tkanje koje se 1831. plaéalo !/s $ilinga ili 4 penija
po jardu, placalo se 1843. samo 2!/; penija (to je single sarsnetl)—
i veliki broj tkata na selu nije mogao naéi posla ako nije uzimao to tkanje
2a 1}/2 do 2 penija. Uz to dolazi i samovoljno? smanjivanje najamnine.
Svaki tka¢ koji uzme osnovu dobije uz nju kartu na kojoj obigno stoji:
da je rad primljen u taj i taj ¢as dana, da tka& koji zbog bolesti ne
moZe da radi mora to u kontoar javiti u roku od tri dana, inate
bolest ne vaZi kao opravdanje; da se neée uzimati kao dovoljno op-
ravdanje ako tka¢ kaZe da je morao &ekati da posalju predu, da se za
izvesnu nepaZnju pri radu (ako se npr. za izvesnu duZinu tkanine
utrodi viSe konca no 3to je propisano itd.) odbija ne manje od pola
nadnice, a da se, ako tkanina ne bude gotova za odredeno vreme,
na svaki jard datog komada oduzima po jedan peni od nadnice. Ot-
kidanje od najamnine na osnovu tih Karti tako je znatno da npr. jedan
Covek koji dolazi dvaput nedeljno u mesto Leigh u Lankasiru da pri-
mi tkanje donosi svaki put svome fabrikantu najmanje 15 £ (100 prus-
kih talira) kao kaznu. Tako pri¢a sam taj fabrikant—a on vaZi kao
jedan od najtolerantnijih. Ranije je o takvim stvarima reSavao arbit-
razni sud, ali kako pri tome radnici veéinom bivaju otpuiteni ako se
protiv toga uporno bune, oni se vie tome sudu ne obracaju pa se
fabrikant sada pona$a sasvim samovoljno—on je i tuZilac, i svedok,
i sudija, i zakonodavac i izvrditelj, sve u jednom licu. Ako radnik
ode mirovnom sudiji, ovaj ée mu reéi: Time $to ste primili kartu vi
ste stupili u pogodbu, koju sada morate ispunjavati. Upravo onako
kao kod fabritkih radnika. Osim toga, fabrikant uvek daje radniku
da potpide jedan dokumenat u kome ovaj izjavljuje da »pristaje na
uinjene odbitke«. A ako se usprotivi, odmah ¢e svi fabrikanti u gradu
saznati da je on Covek koji se, kao to kaze Leach,

sprotivi kartom propi redu i zakonitosti i ima drskosti da sumnja u
mudrost onih koji su, $to bi on morao znati, njegovi pretpostavljeni u drudtvue
(Stubb. Facts, p. 37-40).

Naravno, tkali su potpuno slobodni, fabrikant ih ne primorava da
uzimaju njegovu osnovu i karte, ali im kaZe, kako je to Leach dobro
rekao na engleskom:

sAko neéete da se pefete u mom tiganju, onda moZete i pravo u plamene
(if you don’t like to be frizzled in my frying-pan, you can take a walk into the fire).

Londonski tkadi svile, naroCito u Spitalfieldsu, Ziveli su duZe
vremena periodi¢no u najveéoj bedi, a da ni sada jo§ nemaju nikakvog
razloga da budu zadovoljni svojim poloZajem, moZe se zakljuditi po
tome $to uzimaju vrlo aktivnog uce¥¢a u svim engleskim, a narogito

1 obitan taft — 2 (1892) najsamovoljnije
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londonskim radni¢kim pokreti Oskudica koja vlada medu njima
uvek je bila uzrok epxden'u]e grozmoe kola je nzbuah u 1stoénom delu
Londona i bila povod za dol za enih
prilika radnicke klase. Ali iz najnovijeg m&mja londonske zarazne
bolnice vidimo da ta groznica jo§ neprestano bcsm

Posle tkanina za odelo, Ina roba je najvaZnija vrsta proizvoda
koje proizvodi engleska industrija. Njeni glavni _centri su Birmingem,
gde se proizvodi finija metalna roba svake vrste, Sefild, gde se proizvode
sve vrste noZeva i Stafordsir, a posebno Vulverhempton, gde se prave
grublji proxzvodx, brave, ekseri m‘.l Poémmo opis poloiaja radnika koji
rade u ovoj grani mdust.nje sa Birmi Organizacija rada u
ermmgemu zadrzala je neSto od starog zanatskog karakrera, kao i
uopste u veéini mesta u kojima se preraduju metali; sitni majstori jo$
postoje i rade sa svojim ucenicima ili u radionici kod kuée ili, ako
upotrebljavaju parnu snagu, u velikim fabri¢kim zgradama, podeljenim
u male radionice koje se pojedina¢no izdaju majstorima pod kiriju i
ko;e su snabdevene u svim odeljenjima valjkom koji pokre¢e parna
masina, a taj vallak opet pokreée drugu masineriju. Léon Faucher
(pisac serije ¢l o ima Zivota engleskih radnika u »R des
deux Mondes«100], koji pokazuju da ;e on bar ozbiljno proudavao
problem i koji su u svakom slu¢aju bolji od onoga $to su dosad o tome
pisali i Englezi i Nemci) oznacava ovaj odnos, nasuprot krupnoj proiz-
vodnji Lankasira i Jorksira, i Démocratie industrielle! i napo-
minje da on ne daje nikakve povoljne rezultate ni po poloZaj majstora
ni po polozaj pomoc¢nika. Ova napomena je sasvim tacna, jer mnogi
sitni majstori, koji dele dobit regulisanu konkurencijom, a koju bi
inate svu izvukao jedan jedini krupni fabrikant, ne mogu pri tome
dobro prodi. Centralizatorska tendencija kapitala koji ih pritiskuje
¢ini da propadnu njih deset u korist jednoga koji se bogat, a pritisak
jednoga bogatog koji moZe prodavati jevtinije nego oni &ini poloZaj
'stotinama njih gorim nego ranije. I u slu¢ajevima kad oni od samog
poletka imaju da konkuri$u krupnim kapitalistima, samo se po sebi
razume da samo s velikom mukom izlaze na kraj s tom konkurencijom.
Utenicima j je kod sitnih majstora, kao $to ¢emo videti, bar isto toliko
rdavo kao i kod fabnkanam, samo s tom razlikom 3to ¢e i oni sami
docnije postati majstori i na taj nalin steéi izvesnu samostalnost—tj.
njih burZoazija nece eksploatisati tako direkmo kao $to to ¢&ini u fa-
‘brikama. Tako ti sitni majstori nisu ni pravi proleteri—posto Zive
delimi¢no od rada ucenika i ne prodaju sam rad(101), nego gotov pro-
izvod —niti pravi burzuji, podto im je ipak glavno sredstvo izdrZavanja
Tl]lhOV sopstveni rad. Sto se birmingemski radnici vrlo retko potpuno
i otvoreno pridruZuju engleskom radni¢kom pokretu, knv:ea je do tog
njihovog Eitog srednjeg poloZaja. Birmi; liticki rac
ali nikako odlu¢no éamsnélu grad. Medutim, poston i masa veéih fa-

1 industrijska demokratija
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brika koje pripadaju kapital.istimn i u kojima fabridki sistem vlada
potpuno: podela rada koja je tu sprovedena do najsitnijih pojedinosti
(npr. u proizvodnji igala), kao i parna snaga omoguéu;u rad velike ‘mase
%ena i dece, i ovde ponovo nalazi (prema »I ju K za
ispitivanje de¢jeg rada«) sasvim iste pojave koje nam navodi i fabricki
izveStaj—rad Zena sve do ¢asa porodaja, nemoguénost da vode kuéne
poslove, zanemarivanje kuce i dece, ravnodusnost pa ¢ak i mrZnja prema
porodi¢nom Zivotu, demoralizacija; dalje, potiskivanje muskaraca
s rada, neprestano usavriavanje masina, prerana emancipacija dece,
muskarci koje hrane Zene i deca etc. etc. Deca se opisuju kao polu-
gladna i odrpana—polovina njih ne zna 3ta znaéi biti sit, mnoga od
njih provode ceo dan sa toliko hleba koliko se moze dobiti za jedan peni
(10 pruskih pfen.), ili ne dobijaju do ruZka nikakvu hranu; ima ¢ak
i primera da deca ne dobijaju nikakvu hranu od 8 sati ujutro do 7 sati
uvete. Odeéa je Cesto jedva dovoljna da pokrije nagotu; mnoga su i
zimi bosonoga Stoga su ona sva malena i slaba za svoje godine i vrlo
retko se razvijaju u koliko - toliko snaZne l)ude, a kad se pomisli da uz
to 3to ju dovoljno sred: za rep kciju fizitke snage dolazi
jos i grub, dugotrajan rad u zatvorenim prostorijama, onda neée iz-
gledati ¢udnovato §to se u Birmingemu nalazi malo odraslih ljudi
sposobnih za vojnu sluzbu.

»Radhnici sus, kaZe jedan vojni lekar, smaleni, suvi i vrlo male telesne snage —
mnogi sem toga iskrivljenih grudi ili ki¢me.«

Prema izve$taju jednog podoficira koji je ucestvovao u regrutaciii,
Jjudi su u Bu-mmgemu manji nego igde na drugom mestu; visoki naj-
vise 5 stopa i 4-5 palaca, a od 613 regrutovanih za sposobne su ogla-
eni samo 238. Sto se obrazovan)a tice, ovde upuéu)em na ve¢ ranije
(sﬂ' 194 i sled.) dat niz iskaza i primera iz ] okruga; 1!
iz »Izv. Kom. za ispitivanje deljeg rada¢ proizlazi da u Birmingemu
vise od polovine dece izmedu 5 i 15 godina ne pohada nikakvu 3kolu,
da se sastav dece koja pohadaju $kolu Zesto menja, tako da im je nemo-
guéno dati ma kakvo temeljno obrazovanje, i da se deca vrlo rano uzi-
maju iz $kole i 3alju na rad. Iz ovog se izvestaja isto tako vidi kakvi
su i uéitelji u tim $kolama. Jedna uditeljica je na pitanje da li daje nastavu
iz morala odgovorila: Ne, za 3kolarinu od 3 penija nedeljno ne moZe
se to tra%iti. Nekoliko drugih nisu ovo pitanje ¢ak ni razumeli, a neki
to nisu nikako ni smatrali svojom duzno$éu. Jedna uliteljica je rekla
da ona ne u¢i decu moralu, ali se trudi da ih naui dobrim principima,
a govoredi to pravila je grube jezitke pogreske. Komesar je nalazio u
Skolama stalan nered i larmu. Stoga je moralno stanje dece Zalosno u
najvi$oj meri; polovina svih prestupnika su mladi od 15 godina, a samo
u jednoj godini je osudeno 90 desetogodidnjih prestupnika, medu
kojima ima 44 osudena za kriminal. Po midljenju komesara neregulisano
polno opitenje je skoro opste i pojavljuje se ve¢ i u vrlo mladim godinama.
(Grainger, Rept. et evid.)

17 Marx - Engels (4)
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Jo3 gore izgleda u stafordSirskom distriktu industrije gvozda. Na
proizvodnju grube gvozdene robe, koja ovde dominira, ne mogu se
mnogo primenjivati ni podela rada (osim u izvesnim slucajevima),
ni parna snaga, ni masinerija. Stoga ovde —u mestima Vulverhempton,
Willenhall, Bilston, Sedgeley, Wednesfield, Darlaston, Dudley, Walsall,
Wednesbury etc. —ima mx.nje fabrika, nl: utoliko viSe malih kovacnica,
u kojima pojedina¢no rade sitni majstori s jednim ili viSe ucenika, koji
im sluZze do dvadeset prve godine. Sitni majstori su otpnhke u istom
poloia;u kao i oni u Bm-mngemu, ali polozaj u¢enika je vecmorn mnogo
gori. Oni dobijaju za jelo gotovo klju¢ivo meso od bol glih
Zivotinja, ili pokvareno meso i trulu ribu, kao i meso od pobaéene
teladi i svinja uguSenih prilikom prevoza Zeleznicom. Tako s njima
postupaju ne samo sitni majstori nego i krupniji fabrikanti koji imaju
po 30-40 ucenika. Izgleda da je to u Vulverhemptonu zaista opsta
pojava. Prirodna posledica toga su Ceste bolesti organa za varenje i
druge bolesti. Uz to deca retko dobijaju dovoljno hrane i retko imaju
drugo odelo osim onog u kojem rade, te ve¢ stoga ne mogu i¢i u nedeljnu
Skolu. Stanovi su Cesto u tO].lkO] meri rdavi i prljavi, da se usled toga
1avl)a1u bolesti, te su deca, i pored inage vedinom zdravog rada, malena,
ner slabaiu lucajevima telesno strasno deformisana.
U Wlllenhal.lu, na pnmer, ima bezbro; ljudi koji zbog vetitog turpi-
janja na mengelama imaju grbu i jednu krivu nogu—zadnju nogu,
hind - leg, kako je oni zovu, tako da noge imaju oblik slova K; uz to
najmanje tre¢ina tamo3njih radnika ima herniju. Ovde se, kao i u Vulver-
hemptonu, nalazi bezbroj primera zadocnelog puberteta, kako kod
devojaka—i one rade u kovalnicama!—tako i kod delaka, ¢ak do
devetnaeste godine. U Sedgeleyu i okolini, gde se kuju gotovo samo
ekseri, ljudi stanuju i rade u bednim kolibama nalik na §tale, kojima u
prljavtini treba traziti para. Devojcice i decaci se lacaju ¢ekica od de-
sete ili dvanaeste godine i za potpuno spremne radnike vaZe tek onda
kad mogu da izrade hiljadu eksera dnevno. Za 1 200 eksera najamnina
je 5!/2 penija ili nepunih 5 srebrnih gro$a. Za svaki ekser treba dvanaest
udaraca, i posto je &eki¢ tezak 11/4 funte, radnik mora podi¢i teZinu
od 18 000 funti dok zaradi tu bednu nadnicu. Pri tako te$kom radu i
nedovoljnoj ishrani deca moraju biti rdavo razvijena, mala, slabog
telesnog sastava, kao §to potvrduju i komesarski izvestaji. O stanju
obrazovanja dati su ve¢ ranije podaci i o ovom distriktu. Obrazovanje
stoji u ovom okrugu zaista na neverovatno niskom stupnju; polovina
sve dece ne posecuje ni nedeljnu $kolu, a druga polovina je posecuje
vrlo neuredno; u poredenju sa drugim distriktima vrlo malo njih ume
¢itati, a s pisanjem stoji jo§ mnogo gore. To je razumljivo, jer se deca
$alju na rad ve¢ izmedu sedme i desete godine, upravo onda kad tek
postaju sposobna da s uspehom pohadaju $kolu, dok uéitelji nedeljnih
Skola—kovadi ili rudari—d&esto jedva umeju &itati, a nisu u stanju
ni svoje ime da napi$u. Ovakvim vaspitnim sredstvima odgovara i mo-
ralno stanje. U Willenhallu, tvrdi komesar Horne—i daje za to obilje
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dokaza—ne postoji uopite nikakvo moralno osetanje medu radnicima.
Uopste, on je nasao da deca niti znaju kakve su im duZnosti prema
roditeljima, niti osecaju naklonost prema njima. Ona su tako malo
sposobna da razmisle $ta su rekla, tako su otupela, tako Zivotinjski glupa,
da su Zesto tvrdila da se s njima dobro postupa, da im je odli¢no, mada
moraju da rade dvanaest do Cetrnaest Casova, mada idu u traljama,
mada ne dobijaju dovoljno hrane, a batina dobijaju toliko da oseéaju
bolove i posle nekoliko dana. Ona ne znaju ni za kakav drugadiji nagin
Zivota nego da se muce od jutra do mraka, dok im se ne dozvoli da
T ; ¢ak i ne ju pitanje: da li su umorna (Horne, »Rept.
and evid.¢), jer izgleda da takvo pitanje nisu nikad &ula. :

U Sefildu je nadnica bolja, te su stoga bolji i Zivotni uslovi radnika:
Pa ipak ovde treba pomenuti nekoliko grana rada zbog njihovog van-
redno Stetnog dejstva na zdravlje. Izvesne operacije se moraju vrSiti
neprestanim pritiskivanjem oruda na grudi i one &esto izazivaju tuber-
kulozu, druge—npr. turpijanje—spredavaju opsti razvitak tela i
proizvode bolove u organima za varenje; sefenje kostiju (za korice
noZeva) povlaci za sobom glavobolju, Zuticu, a kod devojaka, od kojih
se mnoge bave ovim poslom, malokrvnost. Ali najnezdraviji rad je
ostrenje viljusaka i noZeva, koje, narotito ako se vrii na suvom kamenu,
sigurno povladi za sobom preranu smrt. Taj rad je nezdrav delom zbog
povijenog poloZaja pri kome su grudi i stomak pritisnuti, a naro¢ito zbog
mase oStre metalne praSine koja nastaje pri oitrenju, ispunjava atmo-
sferu i mora se udisati. O3tradi koji ostre na suvom kamenu Zive u pro-
seku jedva 35 godina, a oni koji o3tre na vlaznom kamenu retko preZive
45. godinu. Dr Knight iz Sefilda kaze:

»Ja mogu unekoliko jasnije pokazati ¥tetnost toga rada samo &injenicom da
najzeS¢e pijanice medu oftratima najdufe Zive, poto vecinom izostaju s posla:
U Sefildu ima ukupno oko 2500 o3trata. Otprilike 150 (80 muskaraca i 70 deZaka)
oftre viljuske —oni umiru izmedu 28. i 32. godine Zivota; oni §to oStre brijate,
kako na mokrom tako i na suvom tocilu, umiru izmedu 40 i 45 godina, a oni $to
oitre noZeve na mokrom tocilu — izmedu 40 i 50 godina.«

Isti lekar ovako opisuje tok njihove bolesti, takozvane ostratke
astme:

*Oni obi¢no potinju svoj rad u &etrnaestoj godini, i ako su dobre Konstitucije,
onda retko oseéaju bolove pre dvadesete. Tada se podinju pokazivati simptomi
njihove narotite bolesti; pri najmanjem naporu, penjanju uz brdo ili uz stepenice,
odmah gube dah, drZe visoko ramena da bi olak3ali stalnu i sve veéu tegobu pri
disanju, savijaju se napred i uop3te izgleda kao da se najbolje oseéaju u savijenom
poloZaju u kome rade; boja lica im postaje prljavo - Zuta, crte lica izraZavaju strah,
Zale se na moru u prsima; glas im postaje grub i promukao, glasno kailju, i to zvugi
kao da se tera vazduh kroz drvene cevi. S vremena na vreme iskafljuju znatne ko-
ligine praine 3, sa sluzi ili u im ili valjkastim masama, sa tankom
navlakom sluzi. Pljuvanje krvi, nemoguénost da leZe, noéno znojenje, proliv s gréevi-

"
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ma, bid 3avljenje sa svim redovnim simptomima pluéne sve
ih to najzad tera u grob, poito su i pa &esto i godi lezali, bni
da radom ishranjuju sebe i svoje. Moram dodati da su svi poku$aji da se o§tmékn
sipnja sprei ili izle¢i bili potpuno uzaludni.e

To je pisao Knight pre deset godina; od tada se broj ostraca,
a i bes bolesti, povecao, ali se pokusalo da se bolest predupredi pokri-
vanjem kamena za oStrenje i odvodenjem prasine pomocu vazdusne
struje. U tome se bar delimiéno uspelo, ali ni sami ostra&i neée to da
primenjuju, pa ponegde &ak i sprecavaju—po3to misle da ¢e se time
povecati broj radnika i sniziti njihova nadnica; oni su za »kratak, ali
veseo Zivot«. Dr Knight je ¢esto govorio ostratima koji su mu dolazili
s prvim simptomima sipnje: Vi Cete ubrzati svoju smrt ako se vratite
tocilu. Ali to nije nikad pomagalo; ko je jednom postao otrac, taj je bio
beznadezan, kao da je prodao dusu davolu.

Obrazovanije je u Sefildu na vrlo niskom stupnju; jedan svestenik
koji se dugo bavio statistikom vaspitanja misli da od 16 500 dece iz
radni¢ke klase koja su bila u moguénosti da pohadaju 3kolu, jedva
6 500 znaju ¢itati; to dolazi otuda $to se deca ve¢ u sedmoj ili naj-
docnije u dvanaestoi godini uzimaju iz $kole i $to ucitelji nisu ni za
$ta (jedan od njih je bio osudivan kao lopov, koji posle pustanja iz
zatvora nije naSao nikakav drugi nadin _da se prehrani nego da bude
uditelj!). Nemoral medu omladinom u Sefildu izgleda da je veéi nego
igde (zaista je tesko znati kome bi gradu trebalo u tom priznati prven-
stvo; kad ovek Cita izvestaje za svaki pomisli da je to taj to ga zaslu-
Zuje). Mladi ljudi provode nedeljom ceo dan na ulici, igraju se kraj-
carice ili draZe pse, revnosno idu u rakidZinice i sede tamo sa svojim

, a dockan uvete nasamo Setaju u parovima. U jednoj krémi
koju je posetio komesar sedelo je 40- 50 mladih ljudi oba pola, gotovo
svi ispod 17 godina, svaki mladi¢ sa svojom devojkom. Gdegde su
Lgra.h karata, na drugim mestima su igrali i pevali, a svuda su pili. Medu
njima su sedele profes:onalne bludnice. Nije, dakle, nikakvo ¢udo
3to su, kako to svi svedoci izjavljuju, u Sefildu vrlo Eesti slu¢ajevi ranog
razuzdanog polnog opstenja i prostitucije ve¢ kod lica od 14- 15 godina.
Prestupi, i to vrlo divlji i oZajniki, sasvim su obi¢na pojava; godinu
dana pre dolaska komesarovog uhvacena je ied.na banda, ve¢inom mla-
di¢a, ba$ kad se spremala da zapali grad; oni su bili potpuno snabde-
veni kopljima i zapaluvn'n materijalom. Docnije ¢emo videti da i rad-
ni¢ki pokret u Sefildu ima isti divlji karakter (Symons, »Rept. and
evid.«).

Sem ovih centara za preradu metala postoje jo$ i fabrike Cioda
u Wamngtonu (Lankasir), gde medu radmcuna, narodito decom, vla-
daju isto tako velika beda, 1i bro; di
eksera u Wiganu (Lankasir) i na istoku Skot,ske, izvedtaji iz ovih po-
slednjih distrikata potpuno se slazu sa izve3tajima iz Stafordsira. Ostaje
nam jo§ samo jedna grana ove industrije — fabrikacija masina, koncen-
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trisana bad u tim fabri¢kim distriktima, narogito u Lankasiru, kod ko;e
je osobito to §to se masinama pronzvode madine i time se radnicima veé¢
istisnutim iz pronzvodn)e oduzima i poslednje pribeziste, zaposlenje
u proizvodnji masina koje su im i oduzele posao. Masina za struganje
i budenje, masina koja sede zavrtnje, tokove, matrice itd., mehanicki
strug, oduzeli su i ovde posao masi radnika koji su ranije radxh redovno
za dobru nadnicu; ko hoce moZe ih u Mandesteru videti u masama.
Severno od stafordsirskog distrikta industrije gvoZda leZi jedan
industrijski okrug o kome ¢emo sad govoriti: proizvodnja posuda (pot-
teries), ¢ije je glavno sediste opitina (borough) Stoke, koja obuhvata
mesta Henley, Burslem, Lane End, Lane Delph, Etruria, Coleridge,
Langport, Tunstall i Golden Hill, sa ukupno 60 000 stanovnika. Iz-
vestaj Komisije za ispitivanje detjeg rada izvestava o njemu ovo: U
nekim granama ove proizvodnje—u proizvodniji poluporcelana —ima-
ju deca lak rad u toplim, zra¢nim salama; u dmgnrn, naprotiv, zahte-
va se od njih grub, naporan rad, a ne dobijaju ni dovoljno hrane, ni
dobro odelo. Mnoga se deca 7zale: »Nemam dovoljno da jedem, dobijam
vecinom krompir i so, mesa nikad, hleba nikad, u $kolu ne idem, nemam
ni odelo.«—»Danas nisam imao ba$ nita za rucak, kod kuce nemaju
nikad rucak, dobijam najviSe krompir i so, katkad hleb.«—»To je sve
odelo §to imam, kod kuée nemam prazni¢no.« Medu decom C&iji je
rad narotito $kodljiv treba pomenuti mould - runners, koji nose der
finitivno uobli¢enu robu zajedno s kalupom u susnicu, i vracaju natrag
prazne kalupe kad se roba dovoljno osudila. Ona moraju celoga dana
da idu tamo - amo s teretom te$kim za nnhove godine, a njihov umor
znatno povecava jo§ i visoka temperatura pri ko;o; moraju 10 da rade,
Ta deca su, jedva s ponekim i bleda, slat
malena i zakrzljala; skoro sva pate od bolova u Zelucu, povracanja,
nemanja apetita, a mnoga od njih umiru od susice. Skoro isto tako su
slabi i delaci zvani jiggers, po totku (jigger), koji moraju da okrecu.
Ali najdkodljiviji je rad onih koji zamacu gotovu robu u te¢nost koja
sadrZi veliku koli¢inu olova, a Cesto i mnogo arsenika, ili uzimaju u ruke
tek zamocenu robu. Ruke i odelo ovih radnika—muskaraca i dece
—uvek su vlaZne od te te¢nosti koja razmek3ava koZu i ¢ini da ona
pri neprestanom hvatanju grubih predmeta otpada, tako da prsti Cesto
krvare i stalno su u stanju usled koga vrlo lako upijaju te opasne materije.
Posledice toga su jaki bolovi i ozbiljna oboljenja Zeluca i ostalih unu-
tra$njih organa, jak zatvor, gréevi u crevima, katkad susica, a kod dece
najéesée epilepsija. Kod odraslih ljudi obi¢no nastupa delimi¢na paraliza
miSi¢a 3ake, colica pictorum! i paraliza celih udova. Jedan svedok
pri¢a da su dva detaka koja su radila s njim umrla u gréevima na radu;
drugi, koji je kao de¢ak dve godine pomagao pri umakanju, pri¢a da je
u poéetku imao jake bolove u organima za varenje, zatim gré zbog
kojega je leZao dva meseca u krevetu, od tada sve Ce$¢e gréeve, sad

1 profesionalna bolest bojadisara
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svakogdana,paéeswuksndo‘ de ilepticnih da za jedan
dan. Njemu je uzeta desna strana i, kako su mu lekari kaul.l nece se
nikad vi$e mo¢i sluZiti svojim udovima. U jednoj fabrici rade u moéio-
nici &etiri Coveka koji pate od epilepsije i jakih gréeva u crevima i jeda-
naest decaka od kojih su neki takode ve¢ epilepti¢ni. Jednom reéju,
ova strahovita bolest javlja se uopste pri ovom poslu, a radi $to vece
novéane dobiti burZoazije! U prostorijama u kojima se poluporcelansko
posude riba i glata, vazduh je pun kremene prasine; udisanje te prasine
isto je tako 3kodljivo kao i udisanje &elitne prasine kod 3efildskih o3-
trata. Radnicima nestaje daha, ne mogu mirno da leZe, pate od odrte
guse, jakog kaslja i dobijaju tako promukao glas da se jedva mogu Zuti.
I oni svi umiru od tuberkuloze. Kazu da u lon¢arskim distriktima ima
srazmerno mnogo $kola, koje pruzaju deci priliku za ufenje, ali kako se
ona tako rano 3alju u fabrike i moraju toliko raditi (ve¢inom dvanaest,
a gesto i vise sati), nisu u stanju da posecuju 3kolu i stoga tri Eetvrtine
dece koju je komesar ispitivao nisu znale ni &itati ni pisati i u celom
distriktu je vladalo najdublje neznanje. Deca koja su godinama poha-
dala nedeljnu 3kolu nisu bila u stanju da razlikuju jedno slovo od dru-
goga, i u celom okrugu je ne samo intelektualno ve¢ i moralno i reli-
giozno obrazovanje na vrlo niskom stupnju (Scriven, »Rept. and evid.«).

I u fabrikaciji stakla ima radova koji istina izgledaju malo $kod-
ljivi po odrasle ljude, ali koje deca ne mogu da izdrfe. Grub rad, ne-
regulisano radno vreme, ¢est no¢ni rad, a naroéito velika vrudina u
prostorijama za rad (100 do 130° Fahrenheitovih!) izaziva kod dece
‘opstu slabost i bolesljivost, zakrZljalost, a narotito bolove u otima,
bolesti trbusnih organa i bronhiti¢na i reumati¢na oboljenja. Mnoga
deca su bleda, imaju crvene oti i &esto nedeljama ne vide, pate od jakog
gadenja, povracanja, kalja, nazeba i reumatizma. Pri vadenju robe iz
peci deca moraju &esto ulaziti u takvu vruéinu da im pod nogama po¢nu
da gore daske na kojima stoje. Duvaci umiru veé¢inom rano od iznure-
nosti i grudobolje. (Leifchild, »Rept.« App. Pt. II, p. L 2, ss. 11,
12; Franks, »Rept.« App. Pt. II, p. K 7, s. 48; Tancred, »Evid.c
App. Pt. II, p. i 76, etc., sve u »Ch. E. Rept.«).

Isti izvestaj uopste svedoti da u sve industrijske grane postepeno
ali sigurno prodire fabricki sistem, $to se narotito vidi po uposljavanju
Zena i dece. Nisam smatrao za potrebno da svuda pratim napretke ma-
Sinerije i potiskivanje odraslih muskaraca iz proizvodnje. Ko je uneko-
liko upoznat s prirodom industrije, taj ¢e to znanje moci lako da upot-
puni, a ja nemam dovoljno prostora da govoredi o fabri¢kom sistemu
detaljno pratim sve rezultate te strane sada&njeg sistema proizvodnije.
Svuda se upotrebljavaju masine i time uni$tava i poslednn trag radni-
kove nezavisnosti. Svuda se porodica sa radom Zena i dece raspada ili
se zbog nezaposl muza lja na glavu; svuda neizbeZnost
uvodenja masina predaje krupnom kapitalisti u ruke posao, a s njime

1 (1845) i (1892) pogre$no: 300 do 330°



PoloZaj radni¢ke klase u Engleskoj « Ostale grane rada 263

i radnike. Centralizacija poseda neodoljivo napreduje, razdvajanje
drustva na krupne kapitaliste i radnike bez svojine postaje svakog dana
ostrije, industrijski razvitak nacije juri dfinovskim koracima u susret
neizbeznoj krizi.

Ja sam ve¢ pomenuo da je mo¢ kapitala i podela rada izazvala i
u zanarima isti rezultat, potisnula sitnu burZoaziju i na njeno mesto
stavila krupne kapitaliste i radnike bez svojine. O tim zanatlijama u
stvari ima malo $ta da se kaZe posto je sve 3to se na njih odnosi ve¢
naslo svoje mesto kad je bilo re¢i o industrijskom proletarijatu uopste;
otkako je nastupio industrijski pokret, kod njih se malo promenilo u
nacinu rada i njegovom uticaju na zdravlje. Ali dodir s pravim industrij-
skim radnicima, pritisak krupnih kapitalista koji se ose¢a mnogo jege
od pritiska sitnih majstora s kojima je pomo¢nik stajao jo§ u nekom
licnom odnosu, uticaji velikovarodkog Zivota i sniZavanje najamnine
uzrok su aktivnog ucestvovanja gotovo svih zanatlija u radni¢kim po-
kretima. Mi ¢emo o tome govoriti malo kasnije, a zasad ¢emo reci nesto
o jednoj klasi radnitkog stanovnitva koja zasluZuje naroditu paZnju
zbog neobi¢nog varvarstva s kojim je srebroljubiva burZoazija eksplo-
atie. Mislim na modiskinje i $valje.

Karakteristi¢éno je da je proizvodnja ba3 onih artikala koji sluZe
kao ukras burZoaskih dama skoplana s najzalosnijim posledicama po
zdravlje radnika koji su zaposleni u toj grani rada. Mi smo to ve¢ vi-
deli ranije u fabrikaciji &ipaka, a sad imamo pomodna preduzeéa Lon-
dona kao nov dokaz za tu tvrdnju. U tim preduzeéima radi masa mladih
devojaka—bi¢e ih ukupno oko 15000—koje u preduzecu i stanuju
i hrane se, a veéinom su sa sela, i na taj na¢in one su apsolutne robinje
poslodavaca. Za vreme modne sezone, koja traje otprilike ¢etiri meseca
u godini, radi se u najboljim preduze¢ima dnevno po petnaest sati, a kad
je posao hitan i osamnaest; medutim, tih dana se u vedini radionica
radi bez ikakvog utvrdenog radnog tako da devojk j
nikad vie od 3est a &esto ni viSe od tri ili Cetiri sata, a ponekad imaju
¢ak samo dva sata dnevno slobodnog vremena za odmor i san, tj. rade
po devetnaest i dvadeset i dva Zasa, ako ne moraju—§to se takode esto
deSava — raditi i po celu no¢! Jedina granica koja se postavlja njithovom
radu jeste pozitivna fizitka nesposobnost da drZe iglu ma i samo jedan
minut duZe. De3ava se da se ta bespomoéna stvorenja po devet dana
uzastopce nikako i ne svlade i samo pokatkad mogu nekoliko trenutaka
da se odmore na dugeku dok im se postavlja jelo, i to sitno iseteno da
bi ga §to pre mogle progutati; jednom re&ju, te nesre¢ne devojke dre
se moralnim bi¢em za robovel—pretnjom otpuitanja s posla—na
tako dugom i neprekidnom radu kakav ne bi mogao podneti nijedan
snazan muskarac, a kamoli neZna devojka od Zetrnaest do dvadeset
godina. Uz to jo§ i zagus$ljiv vazduh radionica i soba za spavanje, pognut
poloZaj, Zesto rdava, teska svarljiva hrana--sve to, a pre svega dugi

1 (1887) bi¢em modernih naganjata robova
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rad i izolovanost od svezeg vazduha, izaziva najZalosnije posledice po
zdravlje tih devojaka. Umor i malaksal slabost, gubitak apetita,
bolovi u ple¢ima, ledima i bedrima, narotito glavobolja, nastupaju
vrlo brzo; zatim iskrivljenost ki¢me, visoka, nepravilna ramena, omr-
3avelost, otekle, bolne i stalno suzne oéi, kratkovidost koja brzo nastupa,
kasalj, uske grudi i kratak dah, kao i sve bolesti Zene u razvoju. One
u mnogim slu¢ajevima toliko pate od otiju da nastupa neizlegivo slepilo,
potpuna dezorganizacija vidnih organa, a ako vid ostane dovoljno dobar
da bi mogle i dalje raditi, onda obi¢no tuberkuloza dovr$ava kratki
zalosni Zivot tih modiskinja. Cak i kod onih koje taj rad napuste dosta
rano ostaje telesno zdravlje zauvek narudeno, telesna snaga slomljena;
one su neprestano, narocito u braku, nemocne i slabunjave i radaju
bolesnu decu. Svi lekari koje je komesar (iz Ch. Empl. Comm.) pitao
jednoglasno su izjavili da se ne moZe naci nain Zivota koji bi bio vise
od ovoga usmeren na to da uniti zdravlje i izazove preranu smrt.

Isto tako strahovito, samo nesto indirektnije, eksploatisane su u
Londonu $valje. Devojke zaposlene na izradi korzeta rade tezak, mucan
i za o¢i jako naporan posao. A kolika im je nadnica koju za to dobijaju?
Ja to ne znam, ali znam da preduzetnik koji mora jamciti za dati
mu materijal i koji deli rad pojedinim $valjama dobija od komada
11/z peni, 15 pruskih pfeniga. Od toga treba odbiti bar [z penija
u njegovu Kkorist—ostaje, dakle, najviSe 1 peni za jadnu devojku.
Devojke koje $iju kravate moraju se obavezati na 3esnaestoasovni
rad, a dobijaju nedeljno 4!/, $ilinga, 11/2 pruski talir, za $ta jedva mogu
kupiti toliko koliko se za 20 srebrnih gro$a mozZe kupiti u najskupljem
nemackom gradu*. Ali najgore je onima koje 3iju kosulje. One za obi¢nu
kosulju dobijaju 11/ peni—ranije su dobijale 2 do 3 penija, ali otkako
je sirotinjski dom St. Pancras pod burfoasko - radikalnom upravom po-
&eo primati posao za po 11/2 peni, morale su po tu cenu da ga primaju i
sirote Zene. Za finu, vezenu ko3ulju, koja se moZe svrsiti za jedan radni
dan od osamnaest sati, placa se 6 penija, 5 srebrnih gro$a. Najamnina
ovih §valja iznosi nedeljno, prema ovome i prema iskazima mnogih
radnika i preduzimaca, pri vrlo napornom radu koji traje do duboko
u noé, 21/z do 3 Silinga! A kruna sveg tog sramnog varvarstva jeste to
da 3valje moraju deponovati jedan deo vrednosti poverenog im materi-
jala, 3to one, razume se, ne mogu nikako drugadije nego na taj nadin
—kao 3to i sopstvenici znaju—3to jedan deo tog materijala zaloZe,
pa ga zatim sa odbitkom otkupljuju ili, ako ga ne mogu otkupiti, moraju
i¢i pred mirovni sud, kao $to se to desilo jednoj $valji novembra 1843.
Jedna sirota devojka koja se nasla u takvom poloZaju i nije znala $ta
da radi, bacila se avgusta 1844. u kanal i udavila se. Te valje Zive u
najvecoj bedi, obi¢no u malim tavanskim sobama, gde se u jednoj sobi
zbije toliko njih koliko samo prostor dozvoljava, i tu im je zimi jedino
sredstvo zagrevanja njihova sopstvena telesna toplota. Tu one sede

* Uporedi +Weekly Dispatche od 17. marta 1844.
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povijene nad svojim radom i $iju od 4 ili 6 sati izjutra do ponodi, uni-
Stavajuéi svoje zdravlje za nekoliko godina, i srljaju rano u grob ne
mogudi zadovoljiti ni najnuZnije potrebe*, dok dole ispod njihovih
prozora jure sjajne kotije visoke burZoazije i dok mozda deset koraka
dalje odatle neki bedni dendi gubi na kartama za jedno vete vise novca
nego Sto ga one mogu zaraditi za celu godinu.

*

To je polozaj engleskog industrijskog proletarijata. Svagde, kud
god se okrenemo, nalazimo trajnu ili povremenu bedu, bolesti prouz-
rokovane uslovima Zivota ili radom, d lizaciju; svu i$ ji
polagano ali sigurno potkopavanje ljudske prirode kako u telesnom tako
i u duhovnom pogledu. Da li to stanje moZe biti trajno?

‘To stanje ne moZe i neée dugo trajati. To nece radnici, velika vecina
naroda. Da vidimo 3ta oni ka%u o tom stanju.

* Thomas Hood, naj niji dana¥nji engleski i i, kao i svi
h isti, ljudsk éanja, ali bez ikakve duhovne energije, objavio je
potetkom 1844, godine, kad se o bedi $valja pisalo u svim novinama, jednu lepu
pesmu: The Song of the Shirt, Pesmu o koBulji, koja je izmamila mnogu saZa-
Jjivu, ali nekorisnu suzu iz o&iju burZoaskih kéeri. Ja nemam dosp prostora da je
ovde predtampam; ona je objavljena prvo u listu »Punche, a zatim u svim novi-
nama redom. Poito se tada o poloZaju 3valja govorilo u svim listovima, specijalni
citati bili bi suvisni.
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Radnic¢ki pokreti

Svako ¢e se sa mnom sloZiti, ¢ak i da to nisam tako &esto u po-
jedinostima dokazivao, da se engleski radnici ne mogu oseéati sreéni
u takvom poloZaju; da njihov poloZaj nikako nije poloZaj u kome bi
Covek ili cela klasa ljudi mogla ljudski misliti, osecati i Ziveti. Radnici,
dakle, moraju teZiti da izidu iz toga poloZaja koji ih pretvara u Zivotinje,
da stvore sebi bolji, ¢oveka dostojniji poloZaj, a to oni ne mogu uéiniti
bez borbe protiv interesa burioazije, koji se ba$ i sastoje u eksp]oataciii
radnika; a burZoazija brani svoje interese svim snagama koje j jeu stan;u
da upctrebl zahvaljujuéi svome posedu i drzavnoj sili koja joj stoji na
raspolaganju. Cim radnik pokaZe teZnju da se izbavi iz danasnjeg po-
loZaja, burZuj postaje njegov otvoreni neprijatelj.

Ali i nezavisno od toga radnik svakog trenutka uvida da burzoazija
postupa s njim kao sa stvari, kao sa svojom svojinom, i ve¢ stoga istupa
neprijateljski prema burZoaziji. Ja sam ranije pokazao na stotinu pri-
mera, a mogao bih to pokazati i na stotinama drugih, da pod danasnjim
okolnostima radnik moZe svoje ljudsko dostojanstvo spasti samo mrz-
njom i revoltom protiv burZoazije. A da bi on mogao sa §to ve¢om stras¢u
protestovati protiv tiranije imucnih, za to se stara njegovo vaspitanje
1li, bolje reci, nevaspitanje i obi¢na vrela irska krv, koja je presla i u
Zile engleske radnitke klase. Engleski radnik nije vide Englez, nije covek
od ra¢una koji misli samo na novac kao njegov imu¢ni sused; on ima
potpunije razvijena osecanja, kao protivteza njegovoj urodenoj sever-
niaékoi hladnoé¢i. dosla je raspu§tenost, u kojoj su se mogle razviti
njegove strasti i zadobiti vlast nad njim. Obrazovanje prakticne inte-
ligencije koje |e tako visoko razvilo egoisticku nastrojenost englaekog
burzuja, koje je egoizam uginilo njegovom osnovnom stra$¢u i svu
snagu njegovih osecanja koncentrisalo na |ednu tatku—na pohlepu
'za novcem, to obrazovanje radniku nedosta)e i zato su n;egove strasu
jake i snaZne kao kod stranaca. U radniku je g naci
<rta uni§tena.

Ako radniku, kao 3to smo videli, nije ostavljeno nijedno drugo
polje za afirmisanje onog 3to je u njemu ljudsko sem opozicije protiv
<elokupnog njegovog Zivotnog poloZaja, onda je prirodno da radnici
‘moraju izgledati najsimpati¢niji, najplemenitiji, najéovecniji ba$ u toj
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opoziciji. Mi ¢emo videti da je sva snaga, sva delatnost radnika uprav-
l;ena na tu tacku i da Cak i sav n]cgov trud da stekne ostalo ljudsko
ob: j ston u direktnoj vezi s njom. Mi ¢emo svakako morati
da govorimo i o pojedinainim nasiljima, pa ¢ak i brutalnostima, ali
uvek treba imati na umu da se u Engleskoj vodi otvoren socijalni rat,
i dok je burZoaziji u interesu da se taj rat vodi skriveno, pod prividom
mira, pa ¢ak i pod vidom filantropije, radniku moZe biti korisno samo
otvoreno iznoSenje pravih odnosa, odbacivanje tog licemerja; treha,
dakle, imati na umu da su i najgrublja radni¢ka neprijateljstva protiv
burioazue x n)emh slugu samo otvoren izraz onoga 3to burZoazija &ini

Revolt radmka prouv burzoazije otpoteo )e odmah sa razvojem
industrije i proao je kroz razne faze. Ovde nije mesto da se poblize
izlaZe znacaj tih faza za razvitak engleskog naroda; to moram ostaviti
za neki docniji rad, a dotle ¢u se ograniciti samo na injenice, ukoliko
one mogu da okarakteriSu poloZaj engleskog proletarijata.

Prvi, najgrublji i najneplodniji oblik toga revolta bio je zlogin.
Radnik je Ziveo u bedi i nemastini, a video je da drugi Zive bolje od
njega. Njegovom razumu nije bilo jasno zasto da ba$ on, koji je za
drustvo ¢inio viSe nego bogati lenivac, pati pod takvim okolnostima.
Sem toga, nasledeni respekt prema svojini pobedila je nemastina—
i on je krao. Videli smo kako se sa $irenjem industrije irio i prestup,
kako je broj hap3enja godi$nje bio u stalnoj srazmeri s utrodenim ba-
lama pamuka.

Ali su radnici ubrzo uvideli da o niSta ne pomaZe. Protiv posto-
jeceg dru$tvenog poretka prestupnici su mogli p i svowm
kradom samo pojedinaino, samo kao individue; sva dru$tvena moé¢
svaluva]a se na svakog pojedinca i prmsklvaln ga ogromnom nadmoé]u
Uz to ;e krada bila najnekul -xrmu, ji iji oblik protesta, iveé
stoga nije nikad bila opsti izraz javnog radnitkog mnenja, ¢ak i ako
ju je ono moZda potajno odobravalo. Radnitka klasa je stupila u
opoziciju protiv burZoazije tek onda kad se silom oduprla uvodeniu
masinerije, kao $to se dogodilo odmah u potetku industrijskog po-
kreta. Tako su ve¢ prvi pronalazadi, Arkwright i drugi, bili progonjeni,
a njihove masine lomljene; docnije je doslo do mnogih pobuna protiv
masinerije, pri kojima se de$avalo gotovo isto 3to i u nemirima Cedkih
Stampara platna u junu 1844.(82); fabrike su bile demolirane, masine
razbijene.

I ovaj vid opozicije imao je izolovani karakter, bio je ograni¢en
samo na izvesna mesta i upravljen samo protiv jedne jedine strane
sada$pjih odnosa. Kad je trenutni cilj jednom bio postignut, drustvena
sila se svom teZinom oborila na nezasti¢ene krivce i kaZnjavala ih bez
mere, a masine su se ipak uvodile. Morao se na¢i nov oblik opozicije.

Tome je pomogao zakon koji je izdao stari, nereformisani, oligar-
hijsko - torijevski parlament, zakon koji docnije, kad je zakon o izbornoj
reformi i formalno sankcionisao suprotnost izmedu burZoazije i prole~
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tarijata i uzdigao burZoaziju na poloZaj vladajuée klase, ne bi u Donjem
domu nikada bio prihvacen. Taj zakon je donesen 1824. i njime su
stavljeni van snage svi propisi kojima su dotle bila zabranjivana rad-
ni¢ka udruZenja osnivana radi postizanja radnitkih ciljeva. Radnici
su dobili pravo slobodnog udruZivanja koje su dotle imale samo aristo-
kratija i burioaziia Doduse, tajna udruZenja medu radnicima postojala
su i ram;e, ali nisu nikad mogla dovesti do znacajnijih rezultata. Veé
1812. je u Glazgovu, u SkotskO), kako prica Symons (»Arts and
Artisanse, p. 137 ff.), pored ostalog doslo do e rada
medu tka¢ima, koju je pripremilo jedno tajno udruhnje To se ponovilo
i 1822, i tom prilikom je dvojici radnika koji se nisu hteli pridruZiti
asocijaciji i koje su stoga &lanovi asocijacije smatrali za izdajnike svoje
klase baCena u lice sumporna kiselina, od &ega su obojica oslepeli.
Isto tako je 1818. asocijacija $kotskih rudara bila dovoljno jaka da
izvede opstu obustavu rada. Tim asocijacijama su njihovi ¢lanovi
morali polagati zakletvu na vernost i ¢uvanje tajne, a one su vodile
regularne spiskove, imale kase, knjigovodstvo i lokalne sekcije. Ali
je njihov razvitak oteZavala tajnost s kojom se sve radilo. Kad su,
naprotiv, 1824. radnici dobili pravo slobodnog udruZivanja, ta su se
udruzenja ubrzo rasirila po ¢itavoj Engleskoj i postala mo¢na. U svima
granama rada obrazovana su takva udruZenja (trade unions) s jasnim
ciljem da 3tite pojedina¢ne radnike od burZoazije koja nije vodila ratuna
o njihovim pravima i koja ih je tiranisala. Njihovi su ciljevi bili: utvr-
diti najamninu i s poslodavcima pregovarati en masse, kao sila, regu-
lisati najamninu prema zaradi! poslodavca, podi¢i je u povoljnim
prilikama i odrZati je u svakom posebnom zanatu svuda na istoj visini;
stoga su oni obi¢no pregovarali s kapitalistima o jednoj skali najamnine
koju je trebalo smatrati op3tom i odbijali da rade kod onog poslodavca
koji nije pristajao na tu skalu. Dalje, ograni¢avanjem primanja ucenika
traznju radnika odrZavati uvek Zivom a time i najamninu na stalnoj visini,
raditi koliko je god moguéno protiv lukavog natina da se najamnina
smanji uvodenjem novih ma$ina i oruda etc., i najzad, novéano poma-
gati nezaposlene radnike. To se vrdi ili direktno iz kase udruZenja ili
kartom na kojoj su ispisani potrebni podaci za utvrdivanje identiteta
i s kojom radnik putuje iz mesta u mesto, potpomagan od svojih dru-
gova po struci i obaveitavan o povoljnim prilikama za dobijanje rada.
To putovanje se kod radnika zove the tramp, a onaj ko tako putuje
tramper. Radi postizanja tih ciljeva biraju se placeni predsednik i
sekretar — po§to je jasno da nijedan fabrikant neée takve ljude primiti
na posao—a isto tako i komitet koji skuplja nedeljne priloge i pazi
da oni budu utrodeni za ciljeve asocijacije. Ako je bilo moguéno i ako
se pokazalo, probitaéno, onda su se drugovi iste struke u pojedinim
distriktima udruZivali u federam)e i odriavah u odredena vremena
skupstine deleg Up ludaj se pokusavalo da se

1 (1892) profitu
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svi radnici iste struke iz cele Engleske ujedine u jedan veliki savez,
a viSe puta—prvi put 1830—da se ujedine u jednu opstu radnitku
asocijaciju cele drzave s posebnom organizacijom svake struke u njoj.
Medutim, takve asocijacije se nisu nikad dugo odrzavale, a retko su se
kad ma i za kratko vreme ostvarivale, posto je samo vanredna opita
uzbuna u stanju da takav savez udini moguénim i korisnim.
Sredstva koja ovi savezi obi¢no upotrebljavaju radi postizanja
svojih ciljeva su sledeca. Ako jedan ili vi§e poslodavaca neée da plaéaju
najamninu koju je utvrdila asocijacija, onda mu se $alje deputacija ili
nosi peticija (kao $to se vidi, radnici umeju da ocene vlast apsolutnog
gospodara fabrike u njegovoj maloj dravi); ako to ne pomogne, onda
asocijacija nareduje da se napusti rad i svi radnici idu kuéi. To napu-
Stanje rada (turn-out ili strike) je ili delimiéno, ako jedan ili ne-
koliko poslodavaca odbijaju da najamninu odrede prema predlogu
asocijacije, ili opste, ako svi poslodavci jedne struke to odbijaju. To
su zakonita sredstva kojima organizacija raspola konita samo onda
ako do obustave rada dode posle prethodne najave, §to nije uvek sludaj.
Medutim, ta zakonita sredstva su zapravo vrlo slaba dok god ima rad-
nika koji stoje izvan asocijacije ili se od nje daju odvojiti zbog trenutnih
koristi koje im ponudi burZuj. Fabrikant se lako moZe snabdeti tim
$ugavim ovcama (zvanim knobsticks!), naroéito pri delimi¢nom na-
pustanju rada, i time napore udruZenih radnika uginiti besplodnim.
ovi saveza tada obitno prete ovim knobsticks-ima, grde ih, tuku
ili na neki drugi nacin zlostavljaju, ukratko, zastra$uju ih na sve moguce
natine; ovi onda podnose tuzbu sudu, a kako vlast jo3 uvek drZi zakono-
ljubiva burZoazija, to prvi protivzakoniti akt asocijacije, prva sudska
tuzba protiv njenih &lanova gotovo svaki put slama i njezinu moc.
Istorija ovih saveza je dugi niz radni¢kih poraza, isprekidan malim
brojem pojedi ih pobeda. R se da svi ti napori ne mogu pro-
meniti ekonomski zakon po kome se najamnina upravljaZ prema odnosu
ponude i traZnje na trZi§tu rada. Stoga su i savezi nemocni prema svima
veltkim uzrocima koji deluju na ovaj odnos; za vreme trgovinske krize
asocijacija mora ili sama sniziti najamninu ili se potpuno raspasti, a kad
traznja rada znatno poraste, asocijacija ne moZe zahtevati ve¢u najam-
ninu nego §to ée ona i bez tih zahteva porasti usled konkurencije ka-
pitalista medu sobom. Ali prema manjim uzrocima, koji deluju poje-
dinacno, asocijacije su svakako moéne. Kad fabrikant ne bi morao oce-
kivati nikakvu koncentrisanu, masovnu opoziciju od strane radnika, on
bi radi svoje koristi najamninu sniZavao postepeno sve viSe i viSe;
na to bi ga konkurencija drugih kapitalista ¢ak i prinudila, a najamnina
bi ubrzo pala na svoj minimum. Ali radni¢ko suprotstavljanje, u nor-
I Trmsss ‘.UE.. tu sk Tank , kapi-
talista. Svaki fabrikant zna da bi posledica svakog smanjenja najamnine

1 trajkbreheri; isto tako i radnici koji pristaju da rade za nadnicu ispod
tarife — 2 (1892) odreduje
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koje ne bi bilo opravdano istim okolnostima kojima su potinjeni i
njihovi konkurenti bila $trajk, koji bi mu naneo sigurnu 3tetu, jer bi
tada njegov kapital morao za vreme $trajka leZati neiskoriiécn, njegove
masine rdati, a u takvom slucaju nije ni izvesno da li ée mu uspeti da
na;amnmu i smann, ali je izvesno da bi, ako mu i uspe da je smanji,
i nj posli za njegovi pm'nerom, snizili cenu fabrika-
tima 1 time mu oteh iz §aka svu dobit koju je imao od smien)a najamnine.
Zatim, posle krize savezi izazivaju brZi porast najamnine no $to bi on
inace nastupio; fabrikant ima interesa da najamninu ne povisava pre
nego $to ga na to prinudi konkurencija njegovih kolega, ali sada sami
radnici traZe viSu najamninu i, ako se trZi§te poboljiava, oni Cesto
pod takvim okolnostima mogu napustanjem rada da prinude fabrikanta
da im, zbog manjeg izbora radnika, najamninu povisi. Ali savezi su,
kao §to je re¢eno, nemocni prema krupnijim uzrocima koji menjaju
trziSte rada. U takvim sludajevima glad postepeno nagoni radnika da
stupi na rad pod bilo kakvim uslovima, a ¢im to ucini nekolicina,
mo¢ asocijacije je ve¢ slomljena, jer tih nekoliko 3trajkbreheral zajedno
sa zalihama robe koja je jo$ na trZistu daju burZoaziji moguénost da
ukloni najgore posledice prekidanja posla. Fondovi asocijacije se ubrzo
iscrpu jer ona daje potporu mnogima, kredit koji daju bakali uz veliki
procenat zarade do daljeg se uskracuje, i nevolja primorava radnike da
se vrate pod jaram burZoazije. No posto je u interesu i samih fabrikanata
—razume se, to je njihovim interesom postalo samo zbog opozicije
radnika—da se klone svih nepotrebmh sman;en)a na]amnme, a radmcl
u svakom smixvan;u ji ine koje je uslovlj trg od

svog poloZaja, od ega se oni sto vide moraju ¢uvati,
to veéina Strajkova 1spada na $tetu radnika. Namece se onda pitanje
zasto radnici napu&ta;u rad kad je nekonsnost toga sredstva oéevtdna’
Prosto stoga $to oni rrwrayu pr t pronv i
pa &ak i protiv nuZnosti tog sniZavanja, jer moraju m)avm da oni kao
ljudi ne treba da se upravljaju prema prilikama, ve¢ da prilike treba
da se udesavaju prema njima, ljudima, podto bi njihovo ¢utanje bilo
m:ren;e s tim pnhkama, pnznavan;e prava burioazue da i u periodima
povoljne trg ie T a da ih u rdavim
vremenima ostavlla da umiru od gladi. Radnici moraju protwtovau
protiv toga dok jo§ nisu izgubili svako ljudsko osecanje, a $to oni pro-
testuju tako a ne drugadije, to dolazi otuda $to su oni Englezi, prakti¢ni
ljudi koji protest ulazu nekom akcijom, a ne kao nemacki teoreticari,
koji odmah idu na spavanje &m su svoj protest uredno protokolisali i
stavili ad acta, gde on potiva isto onako mirno kao i oni koji su protesto-
vali. Naprotiv, stvarni engleski protest ima svoje dejstvo, on odrZava
burzoasku pohlepu za novcem u izvesnim granicama i ne da da se
umrtvi opozicija radnika protiv drustvene i polititke svemodi posed-
nicke klase, dok ih najzad ne dovede i do saznanja da je za slamanje

1 kod Engelsa uvek sknobstickse
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burZoaske vlasti potrebno ne§to viSe od radnitkih saveza i $trajkova. A
naroditu va ovim i $trajkovima koji poti¢u od njih
daje upravo to $to su oni prvi pokusaj radnika da wkinu knmkurmclju
One pretpostavljaju da su radnici ve¢ uvideli da burZoaska vlast pociva
samo na medusobno; korﬂ(u.rmuu radmka, tj. na pocepanosti prole-
tarijata, zbog medh janj po;edxmh radnika. I ba$
zato $to su one, iako jednosmno, iako samo u izvesnim granicama,
uperene protiv konkurencije, protiv Zivotnog nerva danasnjeg socijalnog
uredenja, bas zato su tako opasne po sadasnji socijalni poredak. Radnik
ne moze napasti burzoaziju, a s njom i celo dananje drustveno uredenje,.
ni na jednom mestu koje bi bilo osetljivije od ovoga. Ako medusobne
konkurencije radnika nestane, ako svi radnici odluée da se viSe ne daju
eksploatisani od burZoazije, onda je carstvu svojine kraj. Najamnina
samo zato zavisi od odnosa ponude i traZnje, od sluajnog stanja trZista
rada $to su radnici dosad dopustali da se s njima postupa kao sa stvari
kois se kupuje i prodaje. Odluge li radnici da se vide ne daju kupovati
i prodavati, pokazu li se pn od:edwan)u prave vrednosti rada kao
Ijud! kon pored radne snage lma)u i vol)u, onda )e svr§eno s celom

politickom ek i ine. No ako bi
se radnici zadovoljili time da ukinu samo svo;u medusobnu konku-
renciju, onda bi tokom vremena zakoni najamnine ponovo zadobili
svoju vaZnost; ali radnici to ne mogu udiniti a da ne napuste &itav
svoj dosadasnji pokret, tj. da ponovo ne uspostave medusobnu kon-
kurenciju, drugim reima, oni uopste ne mogu da se zadovolje samo
time. NuZnost ih primorava da ukinu ne samo jedan deo konkurencije
nego i konkurenciju uopste—i oni ¢e to i uliniti. Radnici ve¢ sada
uvidaju svaki dan sve vi$e 3ta za njih zna¢i konkurencija, oni uvidaju
bolje nego burZoazija da radnike gusi i medusobna konkurencija po-
sednika, jer ona izaziva trgovinske krize, i da i nju treba ukloniti.
Oni ¢e brzo uvideti kako to treba Ciniti.

Nije potrebno dokazivati da savezi vrlo mnogo doprinose odrza-
vanju mrinje i ogorfenja radnika protiv posedni¢ke klase. Stoga
od tih saveza i dolaze—sa znanjem ili bez znanja rukovodecih ¢lanova
—u vremenima izuzetnog uzbudenja takvi pojedinaZni postupci koji
se mogu objasniti samo oéa;mékom mrZnjom, dlvl;orn stradéu, koja
ne zna ni za kakve gr Takvi su p i sluéa)evx polivanja
sumpornom kiselinom i niz drugih, od kojih ¢u navesti nekoliko.
U doba silnog vrenja medu radnicima 1831. godine, ubijen je jedne
veeri, prilikom $etnje po poljima, mladi Ashton, fabrikant u Hyde-u
kod Mangestera, a izvrSiocu se nikad nije uslo u trag. Nema sumnije
da je to bilo delo radni¢ke osvete.—PoZari i pokusaji izazivanja ek-
splozije su vrlo &esti. U petak 29. septembra 1843. doslo je do pokusaja.
da se baci u vazduh radionica testera fabrikanta Padgina u Howard
Streetu u Sefildu. Za to je posluZila jedna gvozdena, barutom napu-
njena i klinom zatvorena cev—§teta je bila znatna. Iduéeg dana, 30.
septembra, doslo je do sli¢nog pokus3aja u fabrici noZeva i turpija Ibbet-
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sona, Shales Moor kod Sefilda. Gosp. Ibbetson je navukao na se mrnju
radnika svojim aktivnim uc¢e$¢em u burZoaskom pokretu, niskom najam-
ninom, iskljuéivim uposljavanjem Strajkbrehera i koris¢enjem zakona
o sirotinji u sebi¢ne svrhe (za vreme krize 1842. on je radnike primo-
ravao da primaju posao za nisku najamninu na taj nadin $to je one
koji to nisu hteli potkazivao odboru za sirotinju kao takve koji posao
mogu da dobiju, ali nece, te da prema tome ne zasluZuju pomoc).
Eksplozija je pri¢inila prili¢nu 3tetu i svi radnici koji su dosli da vide
§ta se desilo Zalili su samo to »to nije sve odletelo u vazduhe«. —U
petak, 6. oktobra 1843. pokusaj podmetanja poZara u fabrici Ainswortha
i Cromptona u Boltonu nije pri¢inio nikakvu $tetu—to je bio za vrlo
kratko vreme u istoj fabrici tre¢i ili &etvrti pokusaj.—Na sednici
bzledskog opstinskog odbora u sredu 10. januara 1844. pokazao je

k jednu inu od livenog gvoZda podesenu za ek-
plo7|1u, koja je, kad su je nasli u fabrici gosp. Kitchena, Earl Street
u Sef:ldu, bila napunjena s Cetiri funte baruta i snabdevena fitiljem,
koji je bio upaljen ali se ugasno -U nedel)u, 20. januara 1844. doslo
je do eksplozue u strugan Bentley i White, Bury, Lankasir, prouz-
rokovane ubagi baruta, je znatna S$teta.—
U getvrtak, 1. februara 1844, zapaljena je i izgorela Soho Wheel Works
u Sefildu.—To su Sest sluajeva za Cetiri meseca, a svi se mogu ob-
jasniti samo radni¢kim ogoréenjem protiv poslodavaca. Kakvo mora
biti socijalno stanje u kome su mogucne takve stvari, ne treba ni da
govorim. Ove ¢injenice su dovoljan znak da je u Engleskoj, ¢ak i u
doba kad posao ide dobro, kao krajem 1843, objavljen i otvoreno se
vodi socijalni rat; pa ipak, engleska burZoazija jo§ nikako da se urazumi!
—Ali o tome najrecitije govori slucaj tav. thugs* u Glazgovu, ko-
jima su porotmc1 ovog grada sudili od 3. do 11. |anuara 1838. Iz su-
denja izlazi da je asocijacija pred:laca pamuka, koja je ovde postojala od
1816, bila vrlo &vrsto orgamzovana i snazna. Clanovi su bili zakletvom
vezani za odluke vecine i imali su za vreme svakog $trajka tajni ko-
mitet, koji velikom broju ¢lanova nije bio poznat i koji je mogao neo-
graniteno raspolagati novcem. Komitet je odredivao nagrade za glave
Strajkbrehera i omrznutih fabrikanata, kao i za pozare po fabrikama.
Tako je zapaljena jedna fabrika u kojoj su, mesto muskaraca, na pre-
denju pamuka bile zaposlene Zene 3trajkbreheri; jedna Zena, Mac-
Pherson, majka jedne od tih devojaka, ubijena je, a obojica ubica su
poslani o tro$ku asocijacije u Ameriku.—Ve¢ 1820. se pucalo na jed-
nog 3trajkbrehera po imenu MacQuarry, koji je bio ranjen, a izvrSilac
je za to od asocijacije dobio 15 funti sterlinga. Docnije je isto tako
pucano na nekog Grahama; izvriilac je dobio 20 funti, ali je bio pro-
naden i osuden na doZivotnu robiju. Naposletku, 1837, u maju, izbili
su zbog $trajka nemiri u fabrikama Oatbank i Mile - End i tom prilikom

* Ovi radnici su nazvani thugs pe indijskom
koje se bavilo samo mué&kim ubijanjem sv-h tudinaca ko)n im padnu u ruke.
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je desetak Stajkbrehera zlostavljano; jula iste godine nemiri su jo¥
trajali i neki Smith, Strajkbreher, bio je tako pretucen da je usled toga
umro. Sada je komitet bio uhapien, otpotet je pretres, predsednik
i glavni Clanovi proglaseni su krivim zbog uced¢a u nezakonitim sa-
vezima, zbog zlostavljanla Strajkbrehera i zbog poZara u fabrici Jamesa
i Francisa Wooda i osudeni na 7 godina robije.—Sta na to kaZu nasi
dobri Nemci?*

JFPosednicka klasa, a narocito onaj deo koji se bavi fabritkom proiz-
vodnjom, koji dolazi u nep dan dodir s radnici s najvecom rev-
no3¢u se bori protiv tih saveza i neprestano se trudi da radnicima do-
kaZe nekorisnost saveza argumentima koji su s gledista polititke eko-
nomije sasvim tani, ali su ba$ stoga i delimi¢no laZni i bez ikakvog
dejstva na razum radnika. Vec¢ revnost burZoazije dokazuje da ona tu
ba$ nije nezainteresovana, i bez obzira na neposredne 3tete koje pridi-
njava $trajk, stvari ovde stoje tako da ono §to ude u dzep fabrikantov
mora nuZno iziéi iz dZepa radnika. Cak kad radnici i ne bi suvide dobro
znali da savezi bar unekoliko obuzdava)u Zelju njihovih poslodavaca
da se takmice u smanjivanju najamnine, ipak bi se tih saveza drzali,
jer oni nanose Stetu fabnkam.lma, njihovim protnvmcnma U ratu gubm
jedne strane idu u korist druge i poéto radnici sto;e prema svojim go-
spodarima na ratnoj nozi, oni ¢ine isto §to i mo¢ni vladaoci kad se me-
dusobno potupaju.—Od svih drugih burZuja, najbeSnji neprijatelj
svih radni¢kih saveza je opet na$ prijatelj, doktor Ure. On je za-
penusen od gneva na »tajne tribunale« predilaca pamuka, najmocnijih
radni¢kih sekcija, tribunale koji se hvale da mogu paralizovati svakog
neposlusnog fabrikanta, » tako ruinirati ¢oveka koji ih je godinama
izdrzavao«. On govori o vremenu kad su »pronalazatku glavu i srce
koje je davalo Zivot privredi drZali u ropstvu pobunjeni niZi delovi tela«
—5§teta, 0 novi Menenije Agripall92), §to se tvojom bajkom engleski
radnici ne daju umiriti tako lako kao rimski plebe;cu'—l najzad pnéa
ovu lepu pri¢u: Grubi predioci na mule - su
do nesnosnosti zloupotrebili svoju snagu. Visoka na]arnnma, ‘umesto
da vodi osecanju blagodarnosti prema fabrikantima i duhovnom obra-
zovanju (razume se,. obrszovan;u u neﬁkodl)wn-n, za burioazuu vrlo
korisnim naul ), izazivala je u Tuc % ima gordost i davala
novac za potpc 0g duha u §t jkovima, koji su sasvim

1.

* sKakva vrsta ,divlje praviénosti’ (wild justice) mora biti u srcima tih
ljudi, kad ih goni da sakupl)em na konklav hladno veéaju da bi svoga sabrata
radnika, kao dezertera iz svoga staleZa i kao izdajnika stvari svog staleZa, osudili
da umre smréu izdajnika i dezertera i da ga pogube rukom tajnog dZelata, posto
to ne &ine javni dZelat i sudija, sliéno drevnom prekom sudu i tajnom tribunalu
riterskog doba, koji se iznenada na ovaj nalin obnavlja, vise nego jednom se
iznenada pojavljuje pred o&ima uprepdéemh I|ud|, sa sudijama obuéemm ne u
pancir - koSulje, nego u bluze, ne u
veé u G uG 1 — Takvo oseéanje mora da je Siroko
ovladalo, i mora da je ]aka u masi, kad ono, makar i u najekstremnijem obliku, u
malom moZe da dobije takav izgled!«—Carlyle, Chartism (London 1840), p. 41.

18 Marx - Engels (4)
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bespravno i bez razloga izbijali sad kod ovog sad kod onog fabrikanta.
Za vreme nesre¢nih nemira ove vrste u Hyde-u, Dukinfieldu i okolnim
mestima, fabrikanti toga kraja, u brizi da ih Francuzi, Belgijanci i
Amerikanci ne potisnu s trZita, obratili su se fabrici masina Sharp,
Roberts i Comp. s molbom da se pronalazacki talenat gosp. Sharpa
orijentie na konstrukciju automatske mule - masine, da bi »spasao
posao od &emernog ropstva i pretee propastic.

»Za nekoliko meseci ta madina je bila gotova i radila je kao da je obdarena
midljenjem, oseéanjem i taktom iskusnog radnika. Tako je iz ruku modernog Pro-
me:qa, a na zapovm Minerve, izi%ao gvozdeni fovek—kako radnici zovu ovu

dred da usp i red u industrijskoj Kklasi i obezbedi
Englezima vlast nad i ij Vest o ovom herkulovskom &udu izazvala je uZas
u radnitkom savezu i hidra anarhije ga je ugusila tako redi jo¥ dok je bilo u kolevci.«

Tako Ure dokazuje dalje da je pronalazak maline kojom se u
isto vreme boji s &etiri ili pet boja, bio posledwa nemira medu boja-
dzijama platna, da j je upornost radnika koji ravna]u osnovu u masinskim
tkac nove masine za ravname,
navodi jo§ i druge takve sludajeve*. Isti se Ure nedto ranije na vise
tabaka papira mu¢i da dokaZe da je masinerija korisna po radnike!
Uostalom Ure nije jedini; u svom fabri¢kom izveStaju gosp. Ash-
worth, fabrikant, kao i mnogi d.rugi, ne propusta nijednu priliku da
dade oduska svome gnevu na asocnacn)e Ti mudri burZuji &ne isto
ono §to i neke vlade, nnlazeél svm pokretima ko;e ne razumeju uzrok
u uticaju pak nih d larmadZija i
mladih ljudi; oni tvrde da su placeni agenti ovih saveza zainteresovani
za 1u agitaciju po$to od nje Zive—kao da nije burZoazija uéinila 10
placanje nuZnim, ne dajuéi posla takvim ljudima!

Neverovamno &esti slucajevi takvih obustava rada dokazuju naj-

bolje kolike je ve¢ uzeo ijalni rat u Engleskoj. Ne prode
m]edna nedel]a, gotovo mpedan dan, a da negde ne lzlme Strajk —cas
¢as 2 ij ca da poveca

na;amnmu, éas zbog uposljavanja mjkbrehera, &as zbog odbijanja
da se prestane sa zloupotrebama ili da se ukinu rdave uredbe, ¢as zbog
nove masinerije, &as zbog stotine drugih stvari. Ti 3trajkovi su, isti-
na, tek &arke predstraZe, a pokatkad i znatnije bitke; oni ne odlutuju
nidta, ali su pouzdan dokaz da se priblizava presudna bitka izmedu
burZoazije i proletarijata. Oni su ratna $kola u kojoj se radnici pripre-
maju za veliku borbu koja se viSe ne moZe izbedi; njima posebne grane
rada manifestuju svoje prikljudenje velikom radnitkom pokretu.
I ako se baci pogled na jedno godiste lista »Northern Stare, jedinog
lista koji donosi izveltaje o svima proleterskim pokretima, onda ¢e se
naéi da su u asocijacije ujedinjeni svi industrijski radnici u gradovima

* Ure, Philosophy of Manufactures, p. 366 ff.
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i unutradnjosti zemlje i da oni s .vremena na vreme protestuju protiv
burZoaske vlasq opdtim $trajkom. A kao ratna $kola Strajkovi imaju
nenadmasno dejstvo. U njima se razvija osobita engleska hrabrost.

Na Kontinentu se govori da su Engl a gleski radnici,
plasljivi, da ne mogu dizati revolucije po§to ne diu svakog trenutka
pobune kao Francuzi, posto se toboZe mirno pokoravaju burZoaskom
rezimu. To je potpuno pogre3no. Engleski radnici ne zaostaju u hrab-
rost ni za jednom nacijom, oni su upravo isto tako nemirni kao i Fran-
cuzi, samo $to se oni drugatije bore. Francuzi, po prirodi skroz po-
liti¢ni, bore se i protiv socijalnog zla politicki; Englezi, za koje poli-
tika postoji samo radi zadtite interesa, radi burZoaskog drustva, bore
se, mesto protiv viade, direktno protiv burZoazije, a takva se borba
ponekad moZe uspe$no voditi samo mirnim putem. Zastoj poslova i
beda koja je otuda proizisla izazvali su 1834. godine u Lionu ustanak
za republiku, a 1842, u Mancesteru op3ti $trajk za Povelju o narodnim
pravima i za visoku najamninu. A da za jedan $trajk treba i hrabrosti,
Cesto i vise hrabrosti, smelije i &vrice odlugnosti nego za jednu pobunu,
to se samo po sebi razume. Zacelo nije malenkost za radnika, koji
bedu poznaje iz litnog iskustva, da joj pode u susret sa Zenom i decom,
da mesecima podnosi glad i nevolju i da pri tom ostane &vrst i nepoko-
lebljiv. Sta je smrt, $ta robija na galiji, koje predstoje francuskom
revol u, prema I izgladnj; ju, prema svakod

gledanju gladne porodice, prema i ti s kojom engleski radnik
otekuje burZoasku osvetu; a on vide voli nju nego da savija glavu u
jaram posedni¢ke klase. Mi éemo docnije videti jedan primer te uporne,
nesavladljive hrabrosti engleskog radnika, koji pred silom polaZe oruzje
ek kad je svaki otpor besciljan i besmislen. I ba$ u toj mirnoj istraj-
nosti, u toj dugotrajnoj &vrstini koja svakodnevno ima da izdrzi stotinu
isku3enja, ba$ u tome engleski radnik razvija onu stranu svog karaktera
koja najviSe izaziva postovanje. Ljudi koji toliko trpe da bi slomili
jednog burZuja bice u stanju da slome i mo¢ svekclike burZoazije. Ali
engleski radnik je i bez toga &esto pokazivao dovoljno hrabrosti. Sto
strajk od 1842. nije imao 3irih posledica, dolazi delom otuda §to je
u taj $trajk radnike naterala burZoazija, a delom otuda 3to ni oni sami
nisu bili sloZni u pogledu svojih ciljeva. Ali su oni inale Zesto po-
kazali hrabrost tamo gde se radilo o odredenim socijalnim ciljevima.
Da ne govorim o ustanku u Velsu 1839, u Mangesteru je, dok sam ja
bio tamo, vodena prava bitka (u maju 1843). Fabrika cigala (Pauling
& Henfrey) bila je povecala dimenzije cigle, ne povisujuéi i naja-
mninu, a veée cigle je, razume se, prodavala po vidoj ceni. Kad je od-
bijeno poveéanje najamnine, radnici su otisli s posla i asocijacija ci-
glarskih radnika je objavila bojkot te firme. Medutim, firmi je uspelo
da s velikom mukom dobavi medu 3trajkbreherima i u okolini radnike,
protv kojih su §trajka¢i prvo upotrebljavali zastradivanje. Firma je
postavila za &uvare dvori$ta dvanaest ljudi, sve preda¥njih vojnika i
Zandara, naoruZav§i ih putkama., Kad zastrafivanje nije nimalo pomo-

18%
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glo, jedna grupa ciglara, koja se privukla u vojni¢kom redu, a prvi re-
dovi bili su naoruzani puskama, izvriila je oko deset sati uvete napad
na dvoriste, koje je od peSadijske kasarne udaljeno jedva etiri stotine
koraka.* Oni su prodrli u dvoriSte i ¢im su opazili strazare, otvorili
su na njih vatru, razgazili sveZe cigle postavljene da se suse, rasturili
naslagane redove ve¢ osuSenih, demolirali sve 3to im je bilo na putu
i prodrli u zgradu, gde su polomili name3taj i zlostavljali Zenu nastoj-
nika koji je tu-stanovao. Za to vreme su straZari uzeli zaklon iza jedne
Zivice odakle su mogli sigurno i bez smeinje pucati; radnici koji su
prodrli u fabriku stajali su pred jednom zaloZenom pedi za pecenje
cigala koja ih je jasno osvetljavala, tako da ih je svaki metak njihovih
protivnika pogadao, dok je svaki metak s njihove strane promasivao.
Puskaranje se produzilo preko pola sata, dok municija nije utrojena
i postignut cilj upada, razaranje svega $to se moglo razoriti. Tada je
nastupila vojska i ciglari su se povukli u Eccles (tri milje od Mancestera).
Blizu Ecclesa su izvrsili smotru na kojoj je svaki &ovek prozvan po svom
broju u sekciji, a zatim se rasturili da bi, razume se, samo sigurnije
pali u ruke policiji, koja je nastupala sa svih strana. Broj ranjenih je
morao biti prili¢an, ali se zna samo za one Kkoji su posle toga uhvaceni.
Jedan od njih je dobio tri metka, u butinu, list i rame, i sa ostalima se
povlagio preko etiri milje. Ti ljudi su dovoljno dokazali da imaju i
revolucionarne hrabrosti i da se ne boje ni kiSe kurSuma; a ako nekoliko
konjanika i policajaca koji su zaposeli prilaze trgu, drZze na uzdi nena-
oruZanu masu okupljenu na trgu koja ni sama ne zna §ta zapravo hode,
kao $to se to desilo 1842, onda to kod nje nikako nije nedostatak hrab-
rosti, ve¢ bi masa bila isto tako mirna i da nisu tu bile sluge javne, tj.
burzoaske vlasti. Gde je narod imao pred o&ima odredene ciljeve, tamo
je on pokazao i dovoljno hrabrosti, kao npr. prilikom napada na Bir-
leyevu fabriku, koju je docnije morala Cuvati dovuéena artiljerija.
Da kazemo uzgred nekoliko re¢i o poStovanju zakona u Engleskoj.
BurZuju je, dabome, zakon svetinja, jer je on niegovo delo, donesen
s njegovim odobrenjem i radi njegove zaftite i koristi. On zna, &ak
ako mu neki poseban zakon i §kodi, da ceo kompleks zakonodavstva
ipak $titi njegove interese i da je svetinja zakona, nepovred.wost reda
utvrdenog aktivnim izraZavanjem volje Jednog i paswmm uzdriavan)em
drugog dela druitva najja¢i osl
Posto engleskl burzuj nalazi sebe u mkonu kao 1 u svome bogu, on ga
smatra svetim, te radi toga Zandarmska palica, koja je u stvari njegova
sopstvena palica, ima za njega &udotvorno urmru;u&l mo¢. Ali za
radnike ona tu mo¢ nema. Radnik suviSe dobro zna i suvide je Cesto
iskusio da je zakon bi¢ koji je burZuj za njega ispleo, pa mu se stoga

* Na uglu Cross Lane-a i Regent Roada — vidi plan Man&esteral.

1 jzmedu str. 144 i 145
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ne obraca ako ne mora. Smesno je i tvrditi da se engleski radnik plasi
policije kad u Mancesteru policija dobija svake nedelje batine od rad-
nika, a prosle godine su radnici pokusali ¢ak da juri$aju na jednu po-
licijsku  stanicu osiguranu gvozdenim vratima i teikim prozorskim
kapcima. Kao 3to smo rekli, mo¢ policije u $trajku 1842. lezala je u
tome $to radnici nisu imali odreden cilj.

A podto radnici ne respektuju zakon, ve¢ se mire s njegovom
moéi samo onda kad nisu u stanju da ga izmene, najprirodnije je da
oni imaju bar predloge za izmenu zakona, da Zele da burZoaski zakon
zamene proleterskim. Taj zakon koji predlaze proletarijat jeste Narodna
povelja (people’s charter)B] koja je po obliku &isto politicka i trazi
da se Donji dom postavi na demokratsku osnovu. Cartizam je kom-
paktni oblik opozicije protiv burZoazije. U savezima i $trajkovima
opozicija je uvek ostala pojedinaina, pojedinaéni radnici ili radnicke
sekcije borili su se protiv pojedinanih burZuja; ako je borba postajala
opsta, to se retko deSavalo namerno od strane radnika, a ako se i vodila
namerno, onda joj je u osnovi bio Zartizam. A u ¢artizmu cela radnitka
klasa ustaje protiv burZoazije i napada pre svega njenu politicku vlast,
zakonski bedem kojim se burZoazija opasala. gmizam je proizisao iz
demokratske partije, koja se osamdesetih godina pro$log veka razvijala
istovremeno sa proletarijatom i u njemu, ojatala za vreme francuske
revolucije, a posle mira se pojavila kao »radikalna« partija, imajuéi
tada centar u Birmingemu i Mangesteru, kao ranije u Londonu, pri-
nudila, ujedinivii se s liberalnom burZoazijom, oligarhe starog parla-
menta na zakon o izbornoj reformi i otada se prema burZoaziji sve
odtrije konsolidovala kao radni¢ka partija. 1838.! godine sastavio je
jedan komitet Opsteg londonskog radnitkog dru$tva (Working Men’s
Association), s Williamom Lovettom na &elu, Narodnu povelju, u
¢ijih su #8est tacaka« udli slededi zahtevi: 1. opite pravo glasa za svakog
punoletnog muskarca koji je mentalno zdrav i nije udinio nikakav
prestup; 2. parlament koji se obnavlja svake godine; 3. plata ¢lanovima
parlamenta da bi i siroma$ni mogli da budu birani; 4. biranje kuglicama
da bi se izbeglo potplaéivanje i zastraivanje od strane burZoazije;
5. jednaki izborni okruzi da bi se zagarantovalo pravi¢éno predstavnistvo;
6. ukidanje—i inate iluzornog—isklju¢ivog biranja onih koji imaju
300¢ zemljoposeda, tako da svaki bira¢ moZe biti i biran.—Ovih
Sest tataka koje se sve ograniavaju na konstituisanje Donjeg doma,
iako izgledaju tako nevine, ipak su dovoljne da srude engleski ustav
zajedno s kraljicom i Gornjim domom. Takozvani monarhijski i aristo-
kratski elemenat ustava mogu da se odrZavaju samo stoga §to burZoazija
ima interesa da se oni prividno odr¥e; a druk&ije nego prividno oni
viSe i ne postoje. Ali tek kad se celokupno javno mnenje prikljudi
Donjem domu, kad on ne bude vide izra%avao samo volju burZoazije

1 (1845) i (1892) pogreino: 1835
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vec i volju cele nacije, tek tada ¢e on tako apsorbovati u sebe svu moé
da ¢e s glava aristokratije i monarha pasti poslednji oreol. Engleski
radnik ne respektuje ni lordove ni kraljicu, dok ih burZoazija malo
za §ta pita, ali ih kao li¢nosti obozava. Politi¢ki, engleski &artist je re-
publikanac, iako on tu re¢ nikad ili vrlo retko izgovara; medutim, on
simpatiSe sa republikanskim partijama svih zemalja, a radije se naziva
demokratom. Ali on je viSe nego prosto republikanac; njegova demo-
kratija nije samo politicka.

artizam je, istina, od svog potetka 1835. bio uglavnom pokret
radnika, ali jo§ ne o§tro odvojen od radikalne sitne burZoazije. Radni¢ki
radikalizam je i$ao ruku pod ruku s burZoaskim radikalizmom; Povelja
je bila lozinka i jednih i drugih, oni su se svake godine sastajali u za-
jednicki »nacionalni konvent« i izgledali kao jedna partija. Tada je
sitna burZoazija, usled razolaranja u rezultate zakona o izbornoj re-
formi i usled rdavih poslovnih godina 1837. do 1839, bila vrlo ratoborna
i krvoZedno raspoloZena, pa joj se veoma dopadala Zestoka Cartisticka
agitacija. U Nemackoj se ne moZe stvoriti realna predstava o Zestini
te agitacije. Narod je pozivan da se naoruZa, a Cesto i da se pobuni;
pravila su se koplja kao ranije za vreme francuske revolucije, a 1838.
je izmedu ostalih u pokretu bio i neki Stephens, metodisti¢ki svestenik,
koji je sakuplj narodu u Mané u govorio:

»Vi ne treba da se pladite vladine moéi, vojnika, bajoneta i topova koji stoje

3t va$im ¢ima; vi imate sred: koje je mocénije od svega
toga, u'nate oruZje protiv koga bajoneti i topovi ne mogu nidta; i desetogodiinje
dete moZe rukovati tim oruZjem —treba samo da uzmete nekoliko $ibica i sveZanj
slame natopljen smolom, pa da vidim 3ta ée vlada i njene stotine hiljada vojnika
moéi protiv tog oruZja ako se ono smelo upotrebi.«*

Ali se istovremeno veé tada pokazivao osobiti, socijalni karakter
radni¢kog Cartizma. Isti Stephens je rekao na |ednom zboru od 200 000
ljudi na Kersall Mooru, na p Mons sacer!:

»Cartizam, prijatelji, nije nikako polititko pitanje u kome se radi o tome da
vi dobijete izborno pravo itd.; ne, fartizam je pitanje viljuske i noZa, Povelja znati
dobar stan, dobro jelo i piée, dobre prihode i kratko radno vreme.s

Tako su ve¢ u to vreme pokreti protiv novog zakona o sirotinii iza
zakon o desetotasovnom radnom danu bili u na)t&nlo; vezi s {artiz-
mom. Na svnrna mmnzn'na toga doba ugestvovao je rorijevac Oastler,
a pored i P za Narodnu povelju ] u Birmin-
gemu usvojene su i stotine peticija za poboljianje socijalnog poloZaja

* Videli smo kako su radnici to primili k srcu.?

1 Svetom brdu — 2 u jzdanju od 1887. nema ove fusnote
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radnika; agitacija je 1839. nastavljena isto tako %ivo, a kad je krajem
godine pocela neSto popustati, poZurili su Bussey, Taylor i Frost
da u isto vreme na severu Engleske, u Jorksiru i u Velsu, podignu
ustanak. Frost je morao suvide rano poleti ustanak poito je njegova
stvar bila nzdana, pa je stoga njegov poduhvat pretrpeo neuspeh;
na severu su za njegov nesreéni svrietak doznali jo§ dosta rano i mogh
su se na vreme povuéi; dva meseca docnije, januara 1840, izbilo je u
Jorksiru viSe takozvanih policijskih pobuna (spy outbreaks)!%, npr.
u Sefildu i Bradfordu, i uzbudenje je postepeno_popustalo. Medutim,
burZoazija se bacila na prakti¢nije, po nju korisnije projekte, naime na
zakone o Zitu; u Mancesteru je obrazovana Asocijacija protiv zakona
o zitu i posledica toga je bilo labavljenje saveza izmedu radikalne bur-
Zoazije i proletarijata. Radnici su ubrzo uvideli da njima ukidanje za-
kona o zitu malo moze koristiti, dok bi ono za burZoaziju bilo svakako
vrlo korisno, i stoga se nisu dali pridobiti za taj projekat. Nastupila
je kriza 1842. Agitacija je opet ozivela kao 1839. Ali ovoga puta su u toj
agitaciji uzeli ucedce i bogati burZuji fabrikanti, koji su bili te$ko po-
godeni tom krizom. Liga protiv zakona o Zitu, kako se sad zvao savez
koji su obrazovali mandesterski fabrikanti, dobila je vrlo radikalne,
borbene tendencije. Njihovi listovi i agitatori su sad otvoreno govorili
revolucionarnim jezikom, ¢emu je uzrok bilo i to 3to je od 1841. na
vladi bila konzervativna partija. Kao ranije &artisti, tako su sad oni
pozivali na direktnu pobunu, a ni radnici, koji su od krize najvide
trpeli, nisu sedeli skritenih ruku, $to pokazuje nacionalna peticija te
godine s njenih 31/2 miliona potpisa. Ukratko, ako su se obe radikalne
partije bile ne$to i otudile, sad su se ponovo udruzile; 15. februm
1842. na zboru liberala i Zartista u u 1 jep
kojom se traZilo kako ukidanje zakona o Zitu tako i uvodenje Narodne
povelje, i tu peticiju su |duéeg dana pnhvat:le obe partije. Prolece i
leto prosli su u iestokol agitaciji i sve vecoj bedi. BurZoazija je bila
dlucila da i j je zakona o Zitu koristeci se krizom, bedom
koja joj je sledlh i opitim uzbudenjem. Sada kad su na kormilu bili
torijevci, ona je upola mpusnla &ak i svoju grada.nsku lojalnost; ona je
htela I 'j ali P dnika. Trebalo je da radnici vade za
nju kestenje iz vatre i da opde prste radi njene koristi. Ve¢ je ponovo
na mnogim stranama prihvaéena i ideja »svetog mesecas, opiteg 3trajka
svih radnika, ideja koju su dali &artisti jo$ ranije (1839); ali ovoga puta
3trajk nisu Zeleli radnici, nego fabrikanti, koji su zatvarali svoje fabrike,
slali radnike u seoske op3tine na aristokratske posede i time hteli da
prinude torijevski parl i vladu na ukidanje carine na Zito. Razu-
me se da bi posledica toga bila pobuna, ali burZoazija je stajala u si-
gurnosti, u pozadini, i mogla je o&ekivati uspeh, a da se pri tome, u
najgorem sluéaju, ne kompromituje. Krajem jula poslovi su krenuli na
bolje; bilo je krajnje vreme, i da se prilika ne bi propustila neiskoris-
éena, tri firme u Stalybridge-u snizile su najamninu iako se konjun-
keura poveéavala (uporedi trgovinske izveitaje iz Mandestera i Lidsa
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krajem jula i potetkom avgusta)—da li na svoju ruku ili u sporazumu
sa ostalim fabrikantima i osobito s Ligom, u to neéu da se upustam.
Dve su se u meduvremenu povukle; treta, William Bailey i braéa,
ostala je pri svome i radnicima je, kad su se poZalili, porudila da bi,
ako im se to ne svida, bolje uradili da neko vreme igraju. Ovu podrug-
ljivu izjavu radnici su primili s povicima protesta, napustili fabriku,
prosli kroz mesto i pozvali sve radnike da napuste posao. Za nekoliko
&asova stale su sve fabrike i radnici su u povorci posli u Mottram Moor
da odrZe miting. To je bilo 5. avgusta. Osmog avgusta krenulo je pet
hiljada ljudi u Ashton i Hyde, obustavljen je rad u svima fabrikama i
rudnicima i odrZani mitinzi, ali se na njima nije govorilo o ukidanju
zakona o Zitu kako se burZoazija nadala, ve¢ o »postenoj nadnici za
posten rade« {a fair day’s wage for a fair day’s work). Devetog avgusta
su krenuli u Mancester ne nailazeéi na smetnje od strane vlasti, koje
su sve bile u rukama liberala, i obustavili su rad u fabrikama; jedanaestog
su bili u Stockportu, gde su naisli na otpor tek kad su napali na siro-
tinjski dom, ljubimée burZoazije; istog dana je u Boltonu doslo do
opste obustave rada i do nemira kojima se vlast takode nisu protivile;
ubrzo se ustanak prosirio po svima industrijskim oblastima i obustav-
ljeni su svi radovi sem skupljanja letine i spremanja Zivotnih namirnica.
Ali su i pobunjeni radnici ostali mirni. Oni su u ovaj ustanak naterani
protiv svoje volje; fabrikanti se osim jednog jedinog— torjevca
Birleya iz Mangestera—sasvim protivno svom obiéaju, nisu protivili
napustanju rada; stvar je bila zapoceta, a da radnici nisu imali odredeni
cilj. Oni su stoga doduse svi bili sloZni u tome da se ne izlazu kursu-
mima za ratun fabrikanata koji su Zeleli ukidanje zakona o Zitu, a inace
jedni su hteli da sprovedu Narodnu povelju, a drugi, koji su mislili
da je za nju jo$ rano, hteli su samo da izvojuju najamninu od 1840.
Zbog toga je ceo ustanak i pretrpeo neuspeh. Da je on od potetka bio
usmeren, svestan radni¢ki ustanak, on bi sigurno uspeo; ali te mase,
bez ikakvog odredenog cilja pred otima, koje su poslodavci protiv nji-
hove volje isterali na ulicu, nisu mogle ni$ta uciniti. Medutim, bur-
Zoazija, koja ni prstom nije mrdnula da bi delom posvedotila savez od
15. februara, ubrzo je uvidela da radnici ne¢e da igraju ulogu njenog
oruda i da i njoj samoj preti opasnost od nedoslednosti s kojom se uda-
ljila od svog »zakonitog« stanoviSta; stoga se ona ponovo vratila svojoj
staroj lojalnosti i stala na vladinu stranu protiv radnika, koje je sama
najpre podrZavala a zatim i podstrekavala na ustanak. Ona se sa svojim
vernim slugama upisivala u specijalne odrede policajaca; u Mancesteru
su i nemacki trgovci uzeli u tome ude$éa i paradirali bez ikakve svrhe
kroz grad sa svojim debelim palicama i cigarama u ustima, u Prestonu
je naredila da se puca na narod, i tako je protiv narodnog ustanka,
koji nije imao nikakav odredeni cilj, ustala ne samo vladina vojna sila
ve¢ i cela posednitka klasa. Radnici, koji i onako nisu imali odredenih
ciljeva, postepeno su se razi$li i ustanak je pro$ao bez ikakvih tedkih
posledica. Posle toga je buroazija potinila jo3 niz sramnih dela, ona je,
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judi Sanje prema il j_akciji naroda, pokusala da se
opere, sto se nikako nije slnga.lo s njenim revolucionarnim jezikom.
s proleca, krivicu za ustanak je svaljivala na &artisticke »podstrekaéea
itd., iako je ona sama mnogo vie doprinela pod:zanyu ustanka i ponovo,.
sa bwudnoécu kojoj nema ravne, stala na svo;e staro stanoviste da je
zakon svetinja. isti, kou skoro nista nisu doprineli ustanku, koji
su ¢&inili samo ono isto $to je burioaz:)a nameravala, naime pokuéal.l
da iskoriste povoljnu priliku — oni su bili izvodeni pred sud i osu-
divani, dok se burloazija izvukla bez ikakve 3tete i sa velikom dobiti
prodavala zalihe svo;e robe za vreme obustave rada.

Plod ustanka je bilo sasvim odlu¢no odvajanje proletarijata od
bu:zoazue Camsn su dotle malo knh to da bi svoju Povel)u sproveh
svim pai revolucijom; burZ koja je sad
od;ednom uvidela opasnost ko;a od svakog nasilnog prevrata pren
njenom poloZaju, nije htela vide ni da &uje o »fizitkom nasilju« i svoje
ciljeve je htela da ostvari samo »moralnim nasiliem« — kao da je to
nasilje neSto drugo od direktmne ili indirektne pretnje fizickom silom.
To je bila jedna sporna tacka, koja je docnije uklonjena izjavom &ar-
tista — a njima se tu moZe verovati taman toliko koliko i liberalnoj
burZoaziji — da ni oni nisu pozivali na fizi¢ko nasilje. A druga, glavna.
sporna tacka, koja je i ucinila da se ispolji &ist Cartizam, bilo je pitanje
zakona o Zitu. Za njega je radikalna burZoazija bila zainteresovana, a
proletarijat ne. Stoga se dotada$nja Zartistitka partija i pocepala u dve
partije, koje su deklarisale sasvim iste politicke principe, no koje su
potpuno razli¢ne i neujedinljive. Na birmingemskom Nacionalnom
konventu januara 1843. predloZio je Sturge, predstavnik radikalne
burZoazije, da se iz statuta ZartistiCke asocijacije izostavi naziv Char-
ter navodno zato 3to je ustanak taj naziv povezao sa uspomenama na
revolucionarno nasilje—mada je ta povezanost uostalom postojala ve¢
godinama, a gosp. Sturge nije dotle imao nidta protiv toga. Radnici
nisu hteli odbaciti taj naziv, i kad je Sturgeov predlog odbacen vecinom
glasova, tada je kveker, koji je odjednom postao lojalan, izi$ao s manjinom
iz sale i sa radikalnom burZoazijom konstituisao »Complete Suf-
frage Association«. Tome, jo§ pre kratkog vremena jakobinski raspolo-
Zenom burZuju postala je ta uspomena tako mrska, da je i sam izraz
opste pravo glasa (universal suffrage) promenio u sme$an naziv:
kompletno pravo glasa (complete suffrage)! Radnici su ga ismejali i
mirno posli dalje svojim putem.

Od tog trenutka &artizam je bio &isto radnicka stvar, oslobodena
svih burfoaskih elemenata. »Kompletni« listovi —»Weekly Dispatche,
»Weekly Chronicles, »Examiner« etc. —postepeno su pali u dremljivi
manir ostalih liberalnih listova, branili slobodu trgovine, napadali
zakon o desetotasovnom radnom danu i sve iskljuivo radnitke zahteve,
i uopste mlako ispoljavali svoj radikalizam. Radikalna burZoazija se u
svima sukobima pridruivala liberalima protiv &artista i pitanje zakona
o Zitu, koje je za Engleze pitanje slobodne konkurencije, postavila je.
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kao svoj glavni problem. Time je ona pala u zavisnost od liberalne burzo-
azije i sada igra vrlo bednu ulogu.

Radnici cartisti su, naprotiv, s udvojenom revno$¢u prihvatili
svaki oblik borbe proletarijata protiv burZoazije. Slobodna konkurencija
je radnicima donela dovoljno neda¢a da bi navukla na se njihovu mrz-
nju; njeni zastupnici, burZuji, otvoreni su im neprijatelji. Od potpune
slobode konkurencije radnik se moZe nadati samo $teti. Njegovi do-
sadasnji zahtevi, zakon o desetoasovnom radnom danu, zastita radnika
od kapitali dobra najamni bezbeden poloZaj, ukidanje novog
zakona o sirotinji—sve stvari koje su bar isto tako bitno svojstvene
Cartizmu kao i »3est tataka« upravljene su direktno protiv slobodne
konkurencije i slobodne trgovine. Nije, dakle, nikakvo ¢udo, mada to
engleska burZoazija uopste ne moZe da shvati, 3to radnici neée nista
da znaju o slobodnoj konkurenciji, o slobodi trgovine i ukidanju zakona
o Zitu, i §to su prema tome ukidanju, ako nista drugo a ono bar do kraj-
nje mere ravnodu$ni, dok su protiv njegovih zastupnika u najvecoj
meri ogorleni. To pitanje je upravo ona tatka u kojoj se proletarijat
odvaja od burZoazije, ¢artizam od radikalizma, a burZoaski razum to
ne moze da shvati zato §to ne moze da shvati proletarijat. .

Ali u tome se Cartisti¢ka demokratija i razlikuje od sve dosadainje,
polititke buroaske demokratije. Cartizam ima bitno socijalni karakter.
»Sest tataka, koje su za radikalnog buruja sve i svja i koje treba da
izazovu najvide jod nekoliko ustavnih reformi, za proletera su samo
sredstvo. »Polititka mo¢ je naSe sredstvo, a socijalna sre¢a na$ cilje,
—to je sada jasno izra’ena deviza lartista. »Pitanje noZa i viljuske«
svedtenika Stephensa bilo je 1838. istina samo za jedan deo Cartista,
a 1845, za sve. Nijedan Zartist nije viSe samo politi¢ar. I ako je njihov
socijalizam jo§ i danas vrlo malo razvijen, ako oni i do danas glavno
sredstvo u borbi protiv bede vide u parcelisanju zemljoposeda (al-
lotment - system), koje je industrija ve¢ u¢inila neaktuelnim (vidi Uvod),
ako je uopste vecina njihovih prakti¢nih predloga (zastita radnika etc.)
prividno reakcionarne prirode, s jedne strane je u samim tim merama
sadrZana nuZnost da one moraju ili ponovo pasti pod mo¢ konkurencije
i obnoviti staro stanje—ili dovesti do ukidanja same konkurencije;
s druge strane,.sadadnje nejasno stanje &artizma, odvajanje od &isto
polititke partije, &ini nuZnim da se dalje razviju upravo specifiéna
obelegja éartizma, koja su sadrZana u njegovoj socijalnoj strani. Pri-
blizavanje socijalizmu je neminovno, narotito kad sledeca kriza, koja
najdalje do 1847%*, a verovatno veé iduée godine mora slediti sada3njoj
Zivosti industrije i trgovine, kriza koja ée po svojoj Zestini daleko nad-
maditi sve ranije—svojim nevoljama sve vie bude upudivala radnike
na socijalna umesto na polititka sredstva. Radnici ¢e svoju Povelju

* (1892) Upravo tada je i ila [Engel u
jzdanju od 1892. godine].
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sprovesti, 10 je prirodno; a dotle ¢e im postati jasno koliko )05 mnogo
$ta mogu sprovesti pomo¢u Povelje, o cemu sad jo§ malo znaju.
U meduvremenu socijalisti¢ka agitacija takode napreduje. O en-
gleskom soa;altzmu ée se ovde govorm samo utoliko ukoliko on utice
dni¢ku klasu. ij i traZe postepeno uvodenje zajed-

nice dobara u kolonij [55) od 2000 do 3000 ljudi,
koji bi se bav:h mdusm)om i ljoradnj uzivali jednak prava i
jednako ; dalje se zat lak$anje razvoda braka i zavo-

denje razumne vlade s potpunom slobodom miSljenja i ukidanje kazni,
koje bi trebalo zameniti razumnim postupan;em s krivcima. To su
njihovi prakeiéni predlozi —teorijski principi nas ovde ne interesuju.
Socn)ahzam potice od mea, )ednog fabrikanta i stoga, mada u sutini
burZoazije i proletanjata, po formi
1pak postupa s mnogo obzira prema burioazm i s mnogo nepravi¢nosti
prema proletarijatu. Socijalisti su sasvim pitomi i miroljubivi, postojece
odnose, ma kako rdavi oni bili, priznaju za opravdane utoliko §to od-
bacuju svaki drugi put sem onoga koji prihvata javno mnenje, a u isto
vreme su tako apstraktni da sada$njim oblikom svojih principa nikad
ne bi zadobili to javno mnenje. Pri tom se neprestano tuze na demora-
lizaciju niZih klasa, slepi su prema elementima progresa u tom raspa-
danju drustvenog poretka i gube iz vida da je demoralizacija koja se
ispoljava u trci za privatnim interesom i u hipokriziji jo§ mnogo gora
kod posedni¢kih klasa. Oni ne priznaju nikakav istorijski razvitak i
stoga hoée naciju odmah da prevedu u komunisticko stanje i ne vodeci
politiku dalje, do njenog zavrietka, kada ¢e ona sama sebe ukinutil.
Oni, istina, razumeju zasto se radnik revoltira protiv burZuja, ali to
ogor&enye, koje je ipak jedino $to radnika vodi napred, smatraju neplod-
nim i propovedaju neku filantropiju i op$tu ljubav, $to je za englesku
stvarnost jo§ mnogo neplodnije. Oni priznaju samo psiholo3ki razvitak,
razvitak apstraktnog &oveka koji stoji izvan svake veze s pro$lod¢u, mada
sav svet, a s njim i pojedinac, poiva na pro§losti. Stoga su oni suvide
uleni, suviSe metafizidari i imaju malo uspeha. Oni se regrutuju deli-
miéno iz radnike klase, od koje se pridobija samo vrlo mali deo, do-
dude najobrazovaniji i najkarakterniji. U svom sadanjem obliku socijali-
zam ne moze nikad postati opte zajedni¢ko dobro cele radnitke klase;
on ée se morati ¢ak i degradirati, vratiti se za trenutak na &artisticko
stanoviste; ali kad prode kroz &artizam, kad se oéisti od svih burZoaskih
elemenata, pa bude pravi proleterski socijalizam, kao 3to se ve¢ sad
razvija kod mnogih socijalista i Zartistitkih voda, koji su gotovo svi
socijalisti*, on ée svakako, a to ¢e biti uskoro, preuzeti na se zna¢ajnu

* Naravno, socijalisti uop3te, ne u specijalno ovenistitkom smislu.

1 U engleskim izdanjima od 1887. i 1892. ovaj deo reenice glasi: »...up
to the point at which this transition becomes both possible and necessarye
{...do one tatke na kojoj preokret postaje ne samo moguéan nego i nuiand.
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ulogu u istoriji razvoja engleskog naroda. Engleski socijali &ja je
osnova daleko $ira od osnove francuskog Kkomunizma, ali koji u svom
razvitku! zaostaje iza ovog poslednjeg, morace se za trenutak vratiti
na francusko stanoviste, da bi ga docnije prevazi$ao. Dotle ¢e se na-
ravno Francuzi i dalje razvijati. Socijalizam je u isto vreme i najodlu¢niji
izraz ireligioznosti koja vlada medu radnicima, toliko odlu¢an, da se
nesvesno i samo u praksi ireligiozni radnici Cesto plase ostrine tog
izraza. Ali ¢e i tu nuZda primorati radnike da napuste veru, za koju
sve vise uvidaju da sluzi samo tom da ih udini slabim i predan.im $Vojoj
sudbini, posluinim i pokornim posedni¢koj klasi, koja ih isisava.

Vldnmo, dakle, da se radnic¢ki pokret pocepao na dve sekcue,
Cartiste i socijaliste. Cartisti su naj aliji2, r
su zato pravi, potpuni proleteri, predstavmq proletan)ata SOCl)al.lSll
su dalekovidiji, predlazu prakti¢na sredstva protiv bede, ali su svojim
poreklom iz redova burZoazije i stoga nisu u stanju da se stope s rad-
nickom klasom Stapanje éamzrna sa socijalizmom, reprodukcija fran-
cuskog na leski natin izvrdi¢e se u najskorije vreme,
a delimicno taj proces je ve¢ otpoceo. Tek kad se to ostvari, radnicka
klasa ¢e stvarno biti gospodar Engleske—a za to vreme ¢e politicki
i socijalni razvitak oti¢i jo§ dalje i potpomo¢i tu novonastalu partiju,
taj progres Cartizma. .

Te razne sekciie radnika— Clanovi saveza, Cartisti i socual.isl.i
—koje se Cesto sasvim slaZu a &esto razn.laze, osnovale su na svolu
ruku veliki broj skola i ¢&i ica za podi: nivoa
radnika. Svaka socuallsucka i skoro svakn Cartisticka orgamucua ima
takvu ustanovu, a isto je tako imaju i mnogi strukovni savezi. Tu se
deci daje pravo proletersko vaspitanje, slobodno od svih burZoaskih
uticaja, a u Citaonicama se nalaze samo ili gotovo samo proleterske
knjige i novine. Te ustanove su vrlo opasne po burZoaziju, kojoj je
poslo za rukom da otrgne od proleterskog uticaja izvestan broj sli¢nih
instituta, »Mechanics’ Institutions«{1%] j da ih pretvori u organe za
Sirenje medu radnicima onih nauka koje su korisne za burZoaziju.
U njima se sad uce prirodne nauke, koje odvra¢aju paznju radnika od
opozicije prema burZoaziji, a daju im mozda prilike da vrie pronalaske,
koji burzoaziji donose novac—dok je zasad radniku znanje o prirodi
sasvim nekorisno, po$to on Cesto zbog svog dugog radnog vremena i
Zivota u velikom gradu nema nikako prilike da vidi prirodu; ovde se
drze predavania iz politicke ekonomije kojoj je idol slobodna konku-
rencija i iz koje radnik moze izvuéi jedan )edlm zakl;uéak da on ne
mozZe udiniti ni§ta razumnije nego dau uho; rez:gnacm umn'e od glach,
ovde je sve obrazovanje up na oc
spremnosti da se sluZi vladajuéoj polmcx i rel.lgm, tako da je ono za
radnike samo neprestana propoved mirne poslusnosti i pasivnosti,

! U engleskim izdanjima od 1887. i 1892: u svom teorijskom razvitku.
—2 (1887) theoretically the more backward —teorijski zaostaliji.
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predanosn svo;o; sudbini. Naravno, masa radmka neée ru da Cuje za
takve institute i obraca se prC 1 kim ¢j
stvarima koje se neposredno ti¢u n]1h0v1h sopstvenih interesa—a tads
samozadovoljna burZoazija izri¢e svoje Dixi et salvavi! i s prezrenjem
okrece leda Klasi koja »viSe voli strasne izlive gneva pakosnih dema-
g0ga, nego jedno solidno obrazovanje«. Da radnici, uostalom, imaju
smisla i za »solidno obrazovanje« kad se ono daje bez me3anja sa mud-
rof¢u koja odraZava interese burZoazije, dokazuju Zesta predavanja
sa prirodno - nau¢nim, estetskim i polititko - ekonomskim temama,
koia se &esto drze u svim proleterskim, narocito sociialistickim insti-
tutima, a koja su vrlo dobro poseéena. Ja sam ponekad slusao radnike,
&iji su somotski kaputi tako odrpam da se. jo§ jedva drze na nmna,
kako o geoloskim, astronomskim i drugim pitanjima govore sa vise zna-
nja nego §to ga ima mnogi obrazovani burfuj u Nemackoj. Koliko je
engleskom proletarijatu uspelo da stekne samostalno obrazovanije, po-
kazuje se narotito u tome 3$to epohalna dela novije filozofske, politicke
i poetske literature (itaju skoro samo radnici. BurZuj, rob socijalnog
stanja i s njim povezanih predrasuda, plai se i krste¢i se kloni svega
$to stvarno znadi neki napredak; proleter na to gleda otvorenih o&iju i
to studira s uspehom i zadovoljstvom. U tom pogledu su naroéito
socijalisti beskrajno mnogo ulinili za obrazovanle proletamata, oni
su preveh francuske materijaliste, Helvérs H Did.
itd., i zajedno sa najboljim engleskim stvarima u velikom broju ih
rasturili u jevtinim izdanjima. Straufov Zivor Isusov i Proudhonova
Swvojina takode cirkuliSu samo medu proleterima. Shelley, genijalni
prorotanski Shelley, i Byron sa svojim ¢ulnim Zarom i svojom gorkom
satirom na postoje¢e dru$tvo imaju najvide ¢italaca medu radnicima;
burzuji imaju samo uskopljena izdanja, »family editions«, koja su
potkresana po zahtevima dana$njeg licemernog morala. Oba najveca
prakti¢na filozofa poslednjeg vremena, Bentham i Godwin, narolito
poslednji, takode su skoro iskljuiva svojina proletarijata; i mada
Bentham ima pristalica u redovima radikalne burZoazije, ipak su samo
proletarijat i socijalisti uspeli da njegovo ucenje dalje razviju. Pro-
letarijat je na tim osnovama stvorio sopstvenu literaturu, koja se ve-
éinom sastoji od novina i bro$ura, a po sadrZaju daleko nadmasa svu
burzoasku literaturu. O tome drugi put.

Da napomenemo jo§ neto. Fabri¢ki radnici, a medu njima naro-
&to oni iz rejona pamuéne industrije, Cine jezgro radnitkog pokreta.
Lankasir, specijalno Mangester, sredi$te je najja¢ih radnitkih saveza,
centar &artizma, mesto gde ima najviSe socijalista. Ukoliko je fabricki
sistem vie prodro u neku granu rada, utoliko radnici viSe uznmaiu
udedéa u pokretu ukoliko 1e otrija suprotnost izmedu radnika i ka-
pitalista, utoliko je razvijenija, utoliko oitrija proleterska svest radnika.

1 Dixi et salvavi animam meam —rekoh i spasoh du$u svoju, tj. sad mi je
savest mirna.
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Sitni majstori Birmingema, iako za vreme kriza snose nedaée za]edno
s radmcnna° stoje ipak na sredini i

tizma i Ciftinskog radikalizma. Ali uop§te uzevsi, svi mdusr.njskl rad-
nici su pndobuem za jedan ili drugi oblik pobune protiv kapitala i
burZoazije i svi se slaZu u tome da su oni kao »working men«! —titula
kojom se oni ponose i kojom se na &artistitkim zborovima obi¢no
oslovljavaju —posebna klasa sa svojim sopstvenim interesima i prin-
cipima, sa svojim sopstvenim pogledima nasuprot svima posednicima,
i da u isto vreme snaga i sposobnost za dalji razvoj nacije leZi u njima.

1 radnici
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Rudarski proletarijat

Nabavka sirovina i goriva za tako kolosalnu industriju kao §to je'
engleska, traZi takode znatan broj radnika. Ali od svega onog §to je
nuZno za industriju sama Engleska daje, osim vune koja dolazi iz
zemljoradni¢kih rejona, samo rude, odnosno metale i kameni ugalj.
Dok su u Kornvalu bogau rudnici bakra, kalaja, cinka i olova, Sta-
fordsir, severni Vels i drugi okruzi daju velike koli¢ine gvoZda, a sko-
ro cela severna i zapadna Engleska, srednja Skotska i nekoliko dist-
rikata Irske daju u izobilju kameni ugalj.*

U rudnicima Kornvala rade, §to pod zemljom §to na povrsini,
oko 19 000 muskaraca i 11000 Zena i dece. U samim jamama rade
skoro samo muskarci i detaci iznad dvanaest godina. Prema Izvedtaju
Komisije za ispitivanje de¢jeg rada izgleda da je materijalni poloia;
ov1h radmka pn.héno sno§l)1v, i Englezi se &esto razmeéu svo;u'n

kor; rudarima, kou traie illu rude éak i
ispod morskog dna. Ali o jacini tih ljudi Izve$taj
deé)eg rada sud1 ipak drugacue On kroz mtehgentm nalaz dra Barhama
ha s malo g s pradinom
i dimom banm upotrebljenog za eksploziju, vazduha kakav j je na dnu
rudmka, ozbiljno uti¢e na pluéa, ometa rad_ srca i slabi organe za va-
renje; da rad, tvil
koje u nekim “rudnicima oduzu'na 2k i mladxm i snaznim l)udum vise
od jednog sata vremena i koje se obavlja svakog dana pre i posle rada,

* Po popisu od 1841. broj radnika koji rade u rudnicima u Vehko) Britaniji
(sem Irske) iznosi:
muSkarci Zene
iznad 20 g. ispod 20 g.  iznad 20 g. dspod 20 g. Ukupnmo

ugljenokopi .. 83 408 32475 1185 1165 118233
rudnici bakra 9 866 3428 913 1200 15407
rudnici olova 9427 1932 40 20 11419
rudnici gvozda 77713 2679 424 73 10 949
rudnici kalaja e e 4602 1349 68 82 6101

ostali, i oni kod kouh
vrsta rada nije navedena ... 24162 6591 472 491 31716
Ukupno ... ... 139238 48 454 3102 3031 193825

Poito u rudnicima uglja i gvo¥da rade veéinom isti ljudi, to jedan deo radnika
uvritenih medu radnike ugljenokopa i uz to znatan deo radnika uvritenih u poslednju
rubriku [ostali...] treba uratunati u radnike rudnika gvozda.
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veoma doprinosi razvoju tih oboljenja i da se stoga muskarci koji mla-
di po¢nu silaziti u rudnik ne razviju telesno ni koliko Zene koje rade na
povrsini; da mnogi umiru mladi od galopirajuée, a veéinom u najbo-
ljim godinama od spore tuberkuloze; da rano stare i da izmedu 35 i 45
godina postaju nesposobni za rad, a mnogi, poito su se u silnom znoju
uspeli uz lestvice, naglim prelazom iz toplog vazduha jame na hla-
dan povrsinski, dobijaju akutna zapaljenja i inage bolesljivih organa za
disanje, koja se vrlo Cesto zavrSavaju smréu. Rad na povrsini, razbija-
nje i sortiranje rude vrie devojke i deca i opisuje se kao vrlo zdrav,
jer se obavlja na vazduhu.

Na severu Engleske, na granici grofovija Nortamberlend i Darem,
nalaze se znacajni rudnici olova Alston Moor. Izvestaji iz ovog kraja—
isto tako u Ch. E. Rept., izveitaj komesara Mitchella—slazu se skoro
potpuno s onim iz Kornvala. I ovde se Zale na nedostatak kiseonika,
na obilje prasine, dim od baruta, ugljene okside i p ite gasove
u jamskom vazduhu. Zbog toga su, kao i u Kornvalu, rudari mali
rastom i od tridesete godine pa nadalje skoro svi boluju od grudobolje
koja najzad, narotito ako i dalje nastave da rade, kao $to to biva gotovo
uvek, prelazi u pravu tuberkulozu i tako se prosean vek tih ljudi
znatno skracuje. Ako rudari u tim krajevima Zive nesto duZe od korn-
‘valskih, to dolazi otuda 3to oni poginju silaziti u okno tek od 19 godina,
dok u Kornvalu, kao §to smo videli, taj rad pocinju ve¢ od 12 godina.
Medutim, po lekarskim iskazima i ovde umire vecina izmedu 40 i
50 godina. Od 79 rudara &ija je smrt zabeleZena u javnom registru
okruga i koji su doziveli prose¢no 45 godina, umrlo je 37 od tuberkuloze
i 6 od astme. U okolnim mestima Allendale-u, Stanhope-u i Middle-
tonu, prosetan ljudski vek je 49, 48 i 47 godina, a smrtni sludajevi
od grudnih bolesti &ine 48, 54 i 56 procenata od ukupnog broja. Uz
to treba imati na umu da se svi podaci odnose samo na one rudare
koji pre devetnaeste godine ne potinju da rade. Uporedimo s time ta-
kozvane $vedske mbhce—lscrpne tabhce mortaliteta svih stanovmka
Svedske —koje dosad vaze u Engleskoj kao najtaénije merilo p g
trajanja Zivota britanske radni¢ke klase. Po njima muskarci kou su pre-
ziveli 19 godina dostiZu starost od prose¢no 57!/ godina, i prema to-
me Zivot severnoengleskih rudara skracuje se radom prose¢no za oko
10 godina. Ali 3vedske taolice vaze kao merilo duZine Zivota radnika
i pruzaju prikaz moguénosti Zivota u nepovoljnim uslovima u koji-
ma Zivi proletarijat, dakle, trajanje Zivota izneto u njima veé je krace
od normalnog. —U ovom kraju nalazimo opet i stanove i prenodita
s kojima smo se upoznali ve¢ u velikim gradovima, i to bar isto toliko
prljave, odvratne i tesne kao i tamo. Mitchell je bio u jednoj takvoj
sobi, dugatkoj 18 i 3irokoj 15 stopa, a odredenoj za smestaj 42 muskarca
i 14 deéaka, ukupno dakle 56 lica u 14 postelja, postavljenih jedna iznad
druge, kao na ladi. Na njoj nije bilo nikakvog otvora da bi se provetrila
od pokvarenog vazduha; iako u njoj tri noéi nije niko spavao, zadah i
atmosfera su bili takvi da Mitchell nije mogao izdrZati ni jedan trenutak.
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Kako li je tek toplih letnjih no¢i kad u n)o; spava 56 ljudi! I to nije
srednja paluba americke robovske lade, to je stan »slobodnih Britanaca «.

Predimo sada na najvaZnije grane engleskog rudarstva, na rudnike
gvoZda i uglja, o kojima Ch. E. Rept. izvestava u)edno, ito op&lrno,
kako to i zahteva vaZnost predmeta. Gotovo ceo prvi deo ovog izvestaja
bavi se poloZajem radnika uposlenih u ovim rud Medutim,
posle deml)nog opisa koji sam dao o poloZaju mdustnjsk:h radnika,
mogu ovde da budem toliko kratak koliko zahtevaju obziri prema
granicama koje se moraju postaviti obimu ovoga spisa.

U rudnicima uglja i gvozda koji se eksploatidu otprilike na isti
natin, rade deca od 4, 5, 7 godina; veéina je, medutim, stara preko
8 godina. Njihov posao je da iskopanu rudu prenose s mesta kopanja
na konjski put ili na glavni izvozni hodnik i da pri prolazu radnika i
materijala otvaraju i zatvaraiu vrata koja odvajaju razna odelienia
rudnika. Za nadzor nad ovim vratima upotrebljavaju se veinom
najmanja deca, ko;a na taj nadin mora;u da sede osamljena 12 sati
dnevno u mraku, hodniku, nemajudi
¢ak ni toliko posla kohko bi bilo potrebno da se zatite od zaglupl)u)uce
dosade nerada. Nasuprot tome, prenos uglja i gvozdene rude je vrlo
naporan rad, jer materijal se vu¢e u prili¢no velikim sanducima bez
totkova po neravnom tlu rova, esto po vlaZnoj ilovadi ili kroz vodu, a
&esto uz strme uzbrdice i hodnike koji su ponekad tako tesni da radnici
moraju puzati. Stoga se za taj naporni rad uzimaju starija deca i odraslije
devojcice. Na jedan sanduk dolazi, ve¢ prema okolnostima, jedan radnik
ili dvojica mladih, od kojih jedan vuce, a drugi gura. Otkopavanje,
koje vre odrasli muskarci ili mladi¢i od 16 i viSe godina, isto je jako
zamoran posao.—Obi¢no radno vreme je 11-12 sati, a esto i vise;
u Skotskoj—do 14 sati. Vrlo Zesto se radi dvostruko radno vreme,
tako da svi radnici rade uzastopno po 24, a ne retko i po 36 sati pod
zemljom. Utvrdeno radno vreme za obed veéinom je nepoznato, tako
da ljudi jedu kad su gladni i kad imaju vremena.

Spoljni poloZaj rudara oplsu)e se uopste kao prilicno dobar i
njihova nadnica kao visoka u p j kolnih

j nadmcom poljoprivred~
nih nadniZara (koji, dakak ghdu u). I k &ine neki delovi Skotske
i irskog rejona uglja, gde vlada vetita beda. Mi ¢emo imati prilike
da se docnije vratimo na taj ionako relativan iskaz o nalsiromaﬁniioi
Kklasi cele Engleske A sada éemo razmotriti zla koja proustléu iz sada§n;e
organizacije rudarskog rada, pa neka tada &itaoci sami ocene da li je
ikakva nov¢ana nagrada u stanju da plati radniku takve patnje.
Deca i mladi ljudi koji su zaposleni na vudi uglja i gvozdene rude
Zale se uopite na vehkx umor. Cak ni u onim industrijskim preduze¢ima

koja vrie najb irniju ,‘ iju ne nalazi tako opéte i tako
p j me $taj daje na svakoj strani niz primera
7a to. Svak kazuje da se deca, ¢im dodu kll"l, bacaju

na kameni pod pred ognnstcm i odmah zaspe, a da ne uzmu ni zalogaja
hrane, pa ih roditelji moraju zaspalu prati i nositi u postelju, a desava se

19 Marx - Engels (4)
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¢ak i to da od umora legnu i negde uz put, pa ih roditelji kasno u no¢
traze i nalaze kako spavaju. Izgleda opsta pojava da ta deca provode
najve¢i deo nedelje u postelji da bi se donekle odmorila od naprezanja
kroz prethodnih Sest dana; samo malo njih poseéuju $kolu i crkvu,
a ucitelji se Zale na njih da su vrlo pospana i tupa i pored sve njihove
zedi za uéenjem. Kod starijih devojaka i Zena biva to isto. One se na
najbrutalniji naéin preoptere¢uju. —Takav umor, koji se skoro uvek
penje do vrlo visokog stupnja, ne ostaje bez posledica po telesnu kon-
stituciju. Prva posledica takvog prekomernog napora jeste trosenje
sve Zivotne snage na jednostrano razvijanje midi¢a, tako da se narocito
misici ruku i nogu, leda, pleca i prsiju, koji se pri vudi i guranju uglavnom
i napreZu, razviju veoma jako, dok ostali delovi tela trpe nedostatak
u ishrani i zakrZljavaju. Pre svega rast ostaje mali i zakrZljao; skoro
svi rudari su mali s izuzetkom vorikSirskih i lesterSirskih, koji rade
pod narotito povoljnim okolnostima. Zatim se pubertet javlja kasno
kako kod detaka tako i kod devojcica, i to kod prvih esto tek u 18.
godini; komesar Symons je nai$ao $taviSe na jednog devetnaestogodis-
njeg de¢aka kojem nijedan deo tela, sem zuba, nije bio razvijeniji
nego kod nekog detaka od 11- 12 godina. Ovo produZavanje detinjstva
nije u stvari nidta drugo ve¢ dokaz sprecenog razvitka, i ono u docnije
doba sigurno donosi svoje plodove. Krivljenje nogu, ugnuta kolena i
stopala izvijena napolje, krivljenje ki¢éme i druge deformacije javljaju
se pod tim okolnostima i kod tako oslabelih konstitucija utoliko lakse
$to telo mora pri radu da bude gotovo uvek u neprirodnom polozaju;
te deformacije su tako Ceste da kako u Jorksiru i Lankasiru, tako i u
Nortamberlendu i Daremu mnogi, pa i sami lekari, tvrde da se rudar
po svome telesnom izgledu moZe poznati medu stotinama drugih
ljudi. Izgleda da Zene narotito stradaju od toga rada i retko, ako uopste
ikad, izgledaju kao druge Zene. I ovde se potvrduje da usled Zenskog
rada u jamama nastaju deformacije karlice i zbog toga te3ki pa i smrtonos-
ni porodaji. Osim od tih zakrZljalosti karakteristi¢nih za navedena mesta,
jamski radnici pate i od niza drugih specijalnih bolesti, koje se prili¢tno
podudaraju s bolestima ostalih rudara i lako se mogu objasniti na¢inom
rada. Pre svega, strada)u organi za varenle, gubi se apetit, javljaju se
bolovi u Zelucu, u vecini sluéa)eva muka i povraéanle, uz to silna Zed,
koja se moze ugasm samo prlj , Cesto k rudnick vodom;
varenje se ometa i time se olak$ava pojava ostalih bolesti. Takode se
Cesto i s viSe strana ukazuje na bolesti srca, narotito hipertrofiju,
zapaljenje srca i perikardijuma, kontrakciju aurikulo - ventrikularnih
komunikacija i aortinog ulaza kao na Cesta rudarska oboljenja, koja se
lako daiu objasniti preteranim radom. Isto tako i kilavost, kao skoro
opsta pojava, ko;a je takode direktna posledica preteranog naprezanja
mi$i¢a. Delom iz istog uzroka, a delom—iz uzroka koji se ovde moZe
tako lako uklonm nalme, zhog rdavog duha u
s ugl]en- ksidom i uglj i punog prasine, nasm;e masa
i ih pluénih bolest, gito astma, koja se u nekim
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distriktima kod vecine rudara pojavljuje s ¢etrdesetom, a u nekim veé
s tridesetom godinom i za kratko vreme ih onwposobl;ava za rad.
Kod onih koji rade u vlaznim potkopima nastupa stezanje u grudima
naravno jo§ mnogo ranije; u nekim kra;evnma Skotske veé¢ izmedu
201 30 godlm kad su plu¢a ugrozena i osim toga vrlo pnlcmélva za
zapaljenja i grozni¢ne afekcije. Osobita bolest ove vrste radnika jeste
crni §lapm (black spittle) koja nastaje usled proZimanja pluéa sitnim
ugljem i ispoljava se u opstoj slabosti, glavobolji, sipljivosti i iskas-
ljavanju crnog, gustog $lajma. U nek:m kra)evnma se to zlo po;avl;u)e
u blagom obliku, u drugim se p je sasvim

narotito u Skotskoj; ovde se uz po;aéan;e pomenutih simptoma javija
jos i vrlo kratko, piskavo dlsanje, brz puls (preko 100 u jednom mmutu),
isprekidano kasljanje; mr3avljenje i slabost uzimaju sve vise maha i
ubrzo obolelog onesposobljuju za rad. U svima sluéajevima to zlo
povlati ovde za sobom smrt. Dr MacKellar u Pencaithlandu, East
Lothian, kaZe da se ta bolest ne javlja ni u jednom rudniku koji se
dobro ventilira, dok se od nje vrlo &esto razbole radnici koji predu
iz dobro ventiliranih u rdavo ventilirane rudnike. Sto ta bolest uopste
postoji, kriva je pohlepa vlasnika za dobitkom, usled koje on zanemaruje
gradenje okana sa dobrom ventilacijom. Isto je tako reumatizam, s
izuzetkom Voriksira i Lestersira, opsta rudarska nevolla, koja nastaje
narotito usled ¢esto vlaimh prostorija za rad. —Rezultat je svih bolesti
da rudari u ovim distriktima bez izuzetka rano stare i ubrzo posle 40
godina—razli¢ito prema raznim distriktima—postaju nesposobni za
rad. Vrlo se retko desava da neki rudar moZe raditi svoj posao i
posle 45. ili ¢ak 50. godine. Po opitem tvrdenju takav radnik postaje
starac s Cetrdesetom godinom. To vaZi za one koji kopaju ugalj; oni
koji tovare, koji neprestano podiZu te$ke blokove uglja u korps, starc
ve¢ sa 28 ili 30 godina, tako da u ugljarskim distriktima kruZi izreka:
utovarivadi stare jo§ pre no $to su bili mladi. Da to rano starenje ru-
darskih radnika dovodi i do rane smrti, to se samo po sebi razume i
stoga je §ezdesetogodi¥njak medu njima velika retkost; pa ¢ak i u juznom
StafordSiru, gde su rudnici srazmerno zdravi, samo malo njih doZivi

51 godmu —Zbog toga ranog ja radnika nal naravno,
kao i u sluéaju fabrika, Zestu maposlenost rodnel)a, ko;e hrane cesto
jo§ vrlo mlada deca.—Rezimiramo li jo3 rada u

ugljenokopima, nalazimo, navodeéi redi dra Southwooda Smitha,
jednog od komesara—da s jedne strane produZavanje detinjstva,
a s druge strane rana starost znatno skracuju onaj period Zivota u kome
je Covek u punoj snazi, kao $to rana smrt uopite skracuje trajanje
Zivota. A i to je krivica burZoazije!

Sve to vaZi za prosean engleski rudnik. Ali ima mnogo njih u
kojima je jo¥ mnogo gore, naime onih u kojima se eksploatifu tanki
slojevi uglja. Ugalj bi bio suvie skup kad bi se osim slojeva uglja
otkopavali i gornji slojevi peska i gline; stoga vlasnici tra%e da se isko-
pavaju samo slojevi uglja i time hodnici, koji su inate visoki Zetiri,

1o%
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pet, pa i viSe stopa, postaju tako niski da se na uspravan stav ne moze
ni misliti. Radnik leZi na boku i oslanjajuci se na lakat otkida ugalj
pijukom—zbog toga dolazi do zapal)enja lakta, a ako mora kledati,
onda do zapaljenja u kolenima. Zene i deca kO]l vuku ugalj kroz niske
hodnike, puze sa sandukom i za sanduk vezanim amom i lancem koji
u mnogo slucaj prolazi i izmedu nogu, dok drugi gura sanduk
pozadi glavom i rukama. Pritiskivanje glavom izaziva lokalnu iritaciju,
bolne otoke i cireve. U mnogim slu¢ajevima potkopi su i vlazni, te
radnici moraju da puzu kroz prljavu ili slanu, vise stopa duboku vodu,
koja isto tako nadraZuje kozu. Lako je predstaviti koliho takav strason
robovski rad pogoduje pojavi i razvoju bolesti koje su inage svojstvene
rudarima.

To jos nisu sva zla koja se svaljuju na rudarevu glavu. U ¢itavoj
Britanskoj imperiji nema rada koji na toliko na¢ina moze coveku da
dode glave kao upravo ovaj. Ugljenokop je mesto gde se odigrava
veliki broj najstrahovitijih nesre¢nih slu¢ajeva, i bas njih treba pnplsau
du'ekmo konstol)ublju burioazue Ugljovodomk koji se Cesto razvija

s at I ¢&ini praskavi gas, kon se
zapal)uje u dodu'u s plamenom i ubija svakoga ko se nalazi u njegovoj
sferi. Takve eksplozije se ovde - onde deSavaju skoro svakog dana;
28. septembra 1844. desila se jedna u ugljenokopu Haswell (Da.rem)
od koje je poginulo 96 ljudi. Ugljen - dioksid, koji se isto tako razvija u
velikim koli¢inama, gomila se po dubljim mestima rudnika &esto i
iznad visine ¢oveka i ugusuje svakog ko tu dospe. Vrata koja odvajaju
poiedine delove rudnika treba da sprefavaju rasprostiranje eksplo-
zije i kretanje gasova, ali kako se ona predaju na ¢uvanje maloj deci
koja Cesto zaspe ili ih zanemare, ta mera predostroZnosti je iluzorna.
Stetno dejstvo oba gasa potpuno bi se uklonilo dobrom ventilacijom
rudnika pomoc¢u gornjih otvora za vazduh, ali burZoazija ne da za to
svoj novac i radije nareduje radnicima da upotrebljavaju samo Davyjevu
lampu, koja im je zbog svoie mutne svetlosti &esto sasvim nekorisna,
pa je oni radije zamenjuju obi¢nom sveéom. Ako dode do eksplozije,
onda se okrivljuju radnici zbog aljkavosti, dok bi burzuj dobrom ven-
tilacijom mogao gotovo guciti svaku eksploziju. Dalje, svakog
trenutka se sasvim ili delimi¢no ruse potkopi i zatrpavaju ili prignje¢uju
radnike; u interesu je burZoazije da se iskopa $to viSe slojeva i otuda
ta vrsta nesre¢nih slu¢ajeva. Zatim su uZeta na kojima radnici silaze u
okno &esto dotraiala i kidaju se, tako da nesreénici padaju dole i razbiiaiu
se. Svi ti nesrecni slu¢ajevi —nema mesta da nabrajam pojedine primere
—gutaju god:§n)e, po listu »Mmmg ]oumaldl“l oko 1400 ljl.ldsklh

Zivota. »M Guardian« izve$ samo iz Lankasira o najmanje
dva do tri nedeljno. Skoro u svim okruzlma je komisija za uv:dal mrtvaca
u svima slu¢ajevima i od rudnika, a gde to nije slutaj,

tamo se ukorenjena navika stara za to da zakljutak glasi nslui‘a]na smree.
Osim toga, komisija se malo brine i o stan)u u rudniku, jer se ona u
to nidta ne razume. Ali Komisija za ispitivanje de&jeg rada se nije
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nimalo dvoumila da za veliku veéinu tih sludajeva uéini odgovornim
viasnike.

Sto se tite ot lnosti rudarsk i
oni su, po »Ch. E. cht 4 u Komvalu prili¢ni, a u Alston Mooru
StaviSe i odli¢ni; naprotiv, u ugljarskim distriktima su uopste na vrlo
niskom nivou. Ljudi Zive po selima, u zabalenim predelima, i kad
vrie svoj tedki rad, o njima se ne brine niko sem policije. Otuda, a i
zbog toga | §to deca potinju da rade dok su jos nejacka, nuhovo duhovno

je sasvim eno. S $kole im nisu dostupne,
vedernje i nedeljnc Skole su iluzorne, uditelji uopste nisu osposobllem
2a posao koji obavljaju. Stoga samo malo njih ume da &ita, a jo3 manje
da piSe. Jedino za $ta su njihove oZi ostale otvorene to je, po izjavi
komesara, da je njihova najamnina suviSe mala za tezak i opasan rad
koji obavljaju.—U crkvu ne idu nikad ili retko; svi svestenici se Zale
na njihovu ireligioznost ko;o; nema ravne. 18] stvan, mi nailazimo

kod njih na toliko nep h stvari, u poreden)u
s kojim je ono o kome smo ram;e govonh na pnmenma ©0 mnogim
fabri¢kim radnicima vrlo malo. Religijski pojmovi su im poznati samo

po psovkama. Ve¢ sam rad razara njihovu moralnost. Da preteran
rad svih rudarskih radnika mora neophodno izazvati sklonost alkoholu,
10 je jasno. Sto se ti¢e polnih odnosa, treba znati da ljudi, Zene i deca
rade u rudnicima, zbog velike toplote koja tamo vlada, u mnogim
slu¢ajevima sasvim, a u vedini skoro sasvim goli, a 3ta je posledica
toga u mracnom,’ usaml)mom oknu, to mozZe svako zamisliti. Broj
vanbra¢ne dece koji je ovde nesrazmerno velik jasno kazuje Sta se
de$ava tamo medu tim poludivljim ljudima, ali dokazuje i to da ovde
ilegitimni polni saobracaj jo$ nije potonuo do prostitucije, kao u grado-
vima. Rad Zena ima iste posledice kao i u fabrikama, on uni$tava po-
rodicu i &ini majke sasvim nesposobnim za vrienje njihovih domaéih
poslova.

Kad je Izveitaj Komisije za ispitivanje dec¢jeg rada iznet pred
parlament, poZurio se lord A;hley da podnese |edan zakonski predlog
u kome se Zenski rad u rudnici potpuno zabranjuje, a dedji veoma
ograni¢ava. Zakon je primljen(198), ali je u vecini krajeva ostao mrtvo
slovo na papiru poito nisu postavljeni rudarski inspektori da paze
na njegovo izvr§enie. U distriktima u unutra$njosti, u kojima leze
rudnici, vrlo je lako zaobilaziti zakon, pa se ne smemo ¢uditi $to je
prodle godine Savez rudarskih radnika ministru unutrainjih poslova
zvaniéno saoptio da u oknima vojvode Hamiltona u Skotskoj radi
viSe od 60 Zena, ili §to je »Manch Guardian¢ jed javio da je,
ako se ne varam, kod Wigana u rudniku pogmula od eksplozije jedna
devo;ka, a niko se m;e brmuo o tome $to se time obelodanila jedna
i je rad Zena mozda ukinut,
ali uop3te staro stanje ostaje i dxl)e nepromenjeno.

Ali to jo¥ nisu sve nevolje koje se srutuju na rudare. BurZoazija,
koja se ne zadovoljava time $to unistava zdravlje tih ljudi, $to svakog
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¢asa dovodi njihov Zivot u opasnost, $to im oduzima sve moguénosti
za obrazovanje, eksploatiSe ih i inae na najbestidniji na¢in. Truck -
- sistem ovde nije izuzetak, ve¢ pravilo i praktikuje se na najotvoreniji,
najneposredniji nacin. Sistem kotedZa je takode opsta pojava i ovde
vecinom nuZan, ali se on i ovde primenjuje radi potpunije eksploatacij
radnika. Uz to dolaze jo§ i svako,ake druge prevare. Dok se ugah proda e
po tezini, radniku se naj v po i
pa ako mu sanduk nije bio sasvim pun, on ne dobija nista, dok za vnsak
ne dobija ni jednu paru. Ako u sanduku ima vide od odredene koli¢ine
peska, 3to manje zavisi od radnika nego od svojstva ugljenih slojeva,
onda ne samo 3to ne dobija ¢itavu najamninu nego jo$ biva i kaznjen.
U rudnicima je uopste sistem nov¢anih kazni tako potpuno izgraden,
da katkad neki jadnik, koji je radio cele nedelje i doSao da primi za-
radu, doznaje od nadzornika— jer ovaj kaZnjava radnika po svome éefu
i ne pozivajuéi ga—da ne samo §to nema da oekuje nikakvu najam-
ninu, nego jo$ ima da doplati toliko i toliko kazne! Nadzornik uopste
apsolutno raspolaze najamninom, on notira u¢inak i moZe radniku, koji
mu mora verovati, platiti koliko hoce. U nekim rudnicima gde se placa
po teZini upotrebljavaju se netaéne decimalne vage, &ije tegove vlast ne
proverava; u jednom rudniku je 3taviSe pravilo da svaki radnik koji
hote da se Zali zbog netatnosti vage mora to javiti nadzorniku tri nede-
lje unapred! U mnogim je krajevima, ¢ito u severnoj Engleskoj
obi¢aj da se radnici pogadaju na celu godinu; oni su obavezni da za
to vreme ne rade ni kod kog drugog, ali posednici nisu ni najmanje
obavezni da im daju rad, tako da su radnici &esto mesecima bez posla,
a kad traZe posla na drugom mestu, onda bivaju zbog napustanja slu-
zbe osudeni na Sest nedelja prisilnog rada. U nekim se ugovorima lju-
dima garantuju rad i zarada od 26 3ilinga svakih 14 dana, ali samo
na papiru; u nekim distriktima vlasnici rudnika pozajmljuju radnicima
male sume, koje ovi posle moraju da odraduju i time se vezuju za
vlasnika. Na severu je opsti obitaj da se zarada od jedne nedelje za-
drzava da bi se ljudi na taj nadin privezali. I da bi ropstvo tih veza-
nih radnika bilo potpuno, skoro sve mirovne sudije u distriktima s ka-
menim ugljem su ili sami vlasnici rudnika ili su srodnici i prijatelji
vlasnika i imaju. skoro neogranitenu mo¢ u ovim necivilizovanim,
siroma$nim krajevima, gde ima malo §tampe—pa i to malo u sluZbi
vladajuce klase — i malo politicke agitacije. Tesko je i zamisliti kako
ove mirovne sudije, koje sude o svojoj sopstvenoj stvari, cede i tira-
ni$u jadne rudarske radnike.

Dugo je vremena bilo ovako. Radnici nisu znali za bolje, nego
su mislili da su stvoreni za to da im se guli koZa. Ali je postepeno na.ta-
jalo i medu njima, narodito u fabri¢kim distrikﬁma, gde dodir s inte-
ligentnim fabri¢kim radnicima nije bio bez uticaja, opoziciono raspolo-
Zenje protiv bestidnog tlaenja od strane skraljeva ugljas. Om su poéeh
da stvaraju je i da s na vreme ot
civilizovanim kra)evn'na oni su se $tavide pridruZivali Mma i

%
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telom i duSom. Medutim, veliki ugljeni distrikt na severu Englwke,
kou je bio izolovan od svakog saobracaja sa mclusm)om, zaostajao je
jo§ uvek, dok se najzad, posle mnogo napora i pokusaja, delom od
strane Cartista a delom od strane samih inteligentnijih rudara, nije
1843. i ovde probudio op3ti duh otpora. Taj pokret je zahvatio radnike
Nortamberlenda i Darema, tako da su oni stali na ¢elo opsteg rudarskog
saveza Citave zemlje i naimenovali za svog »generalnog prokuratora«
jednog Cartistu, advokata V. P. Robertsa iz Bristola, koji se ve¢ bese
istakao i u ranijim cartistickim procesima. »Unija« se ubrzo rasirila
po velikoj vecini distrikata; svuda su bili naimenovani poverenici,
koji su drzali zborove i vrbovali ¢l ; na prvoj konfe iji deputata,
u Mancesteru januara 1844, bilo je zastupljeno preko 60000, a na
drugoj, u Glazgovu pola godme docnije, ve¢ preko 100000 clanova.
Tu se lo o svim r kim stvarima i donosila odluka o veéim
Strajkovil Bilo je vise listova, najvazniji od nuh mese¢nik
»The Miner’s Advocate« u Newcastle-upon-Tyne-u, i u njima su
zastupana prava rudarskih radnika.

Trideset prvog marta 1844. istekli su radni ugovori svih rudara u
Nortamberlendu i Daremu. Oni su ovlastili Robertsa da sastavi nov
ugovor, u kome su zahtevali: 1. isplatu po teZini, umesto po zapremini;
2. merenje teZine obi¢nom vagom i tegovima, proverenim od javnih
inspektora; 3. polugodisnji rok sluZzbe; 4. ukidanje sistema globa i
ispladivanje prema stvarnom uéinku; 5. obavezivanje vlasnika da
radnicima koji se nalaze isklju¢ivo u n;egovo; sluzbi zagarantuje nedeljno
éetm dana rada ili Cetvorodnevnu najamninu. Ugovor je bio poslat
kraljevima uglja i nai vana deputacija da s njima pregovara; ali
su ovi odgovorili da »Unija« za njih ne postoji, da oni imaju posia
samo s pojedina¢nim radnicima i da nee nikad priznati Savez. Oni su
podneli drugi ugovor, u kome nije bilo ni re¢i o svim pomenutim
tatkama i radnici su ga, razume se, odbili. Time je bio objavljen rat.
Trideset prvog marta 1844. ostavili su 40 000 rudara svoje pijuke i
svi rudnici u obe grofovije su opusteli. Fondovi Saveza su bili tako
znatni, da se svakoj porodici mogla za viSe meseci zagarantovati pomo¢
od 21/, §ilinga nedeljno. Dok su radnici tako stavljali na probu strp-
ljenje svojih poslodavaca, Roberts je s neumorno$¢u kojoj nema ravne
organizovao $trajk i agitaciju, odrZzavao zborove, putovao na sve strane
kroz Englesku, skupljao pomo¢ za $trajkale, propovedao mir i zakoni-
tost i u isto vreme s despotskim mirovnim sudijama i poslodavcima
koji primenjuju truck - sistem vodio rat kakvog u Engleskoj jo§ nikad
nije bilo. On ga je zapo&eo jo§ poletkom ove godine. Gde god je koji
mirovni sudija osudio kog radnika, Roberts je na sudu Queen’s Bench{107]
pribavljao Habeas Corpus(108], dovodio svog klijenta pred sud u London
i uvek uspevao da mu izdejstvuje presudu kojom se oslobada. Tako je
Williams, sudija Queen’s Bencha, oslobodio 13. januara trojicu rudara
osudenih od mirovnog sudije u Bilstonu (jufni Stafordsir); krivica
tih ljudi je bila u tome $to su odbili da rade na mestu gde je pretila
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opasnost survavanja blokova uglja, a ruSenje se stvarno i desilo pre
no 3to su se oni vratili! Jednom prilikom ranije sudija Patteson je
oslobodio $est radnika, tako da je ime Roberts postepeno pogelo bivati
stra$no za mirovne sudjje, viasnike rudnika. U Prestonu su takode
bila zatvorena Cetiri njegova klijenta; on je po3ao prve nedelje u februaru
da stvar ispita na licu mesta, ali kad je prispeo tamo, na3ao je da su
osudeni ve¢ pusteni i pre isteka kazne. U Mancesteru su bila zatvorena
sedmorica; Roberts je izdejstvovao Habeas Corpus a od sudije Wight-
mana potpuno oslobodenje. U Prescotu su bila u zatvoru devetorica
rudara, progladena za krive zbog toboZnjeg naruiavanja mira u St.
Helensu (juzni Lankasir), i otekivala presudu; kad je dosao Roberts,
oni su odmah oslobodeni. Sve se to desilo u prvoj polovini februara.
U aprilu je Roberts na isti nadin oslobodio iz zatvora u Derbiju jednog
rudara, iz zatvora u Wakefieldu (Jorksir) éetvoricu i &etvoricu u Lesteru.
Tako je to i§lo neko vreme, dok panduri Drenjine, kako su ove rmrovne
sudije prozvane po poznatom junaku u Shak

»Mnogo vike ni oko Cega¢, nisu osetili izvestan res-pekt Isto je tako
bilo i s truck - sistemom. Roberts je te nefasne vlasnike rudnika iz-
vlacio jednog za drugim pred sud i od mirovnih sudija postizao i protiv
njihove volje presude protiv vlasnika; medu ovima se 3irio takav strah
od tog kao vetar brzog generalnog prokuratora, koji je, kako je izgledalo,
bio u svako vreme svuda prisutan, da je npr. u Belperu kod Derbija
jedna firma ko;a praktikuje truck - sistem istakla pred njegov dolazak
ovakav plakat:

»Objava. Ugljenokop Pentrich.¢
»Gospoda Haslam smatraju za potrebno (da bi izbegli svaki nesporazum)
da objave, da se svima ljudima koji rade u njihovom rudniku isplaéuje sva njihova
najamnina u novcu, koji oni mogu da utrode gde hoée i kako hoée. Ako kupuju
robu u prodavnici g. g. Haslam, dobijaée je, kao i dosad, po cenama na veliko, no
ipak se ne traZi da oni kupuju tu i davaée im se isti rad i ista najamnina ma u kojoj
prodavnici kupovali.e¢

Ti trijumfi su i li najveée od lienje kod cele engleske
radnitke klase i priveli »Uniji« mno$tvo novih ¢lanova. Za to vreme
Strajk na severu je trajao i dalje. Nijedna se ruka nije prihvatila posla,
i Newcastle, glavno pristanidte za izvoz uglja, tako je oskudevao u
uglju da se on morao dopremati sa 3kotske obale iako na engleskom
to carry coals to Newcastle! znadi isto §to i kod Grka nositi sove u
Atinu, tj. &initi nesto sasvim suvi$no. U pocetku, dok je u fondovima
»Unije« bilo novca, sve je islo dobro, ali u leto je radnicima borba
bila jako oteZana; medu njima je vladala najve¢a nemastina; oni nisu
imali viSe nimalo novca jer su prilozi radnika svih industrijskih grana
u celoj Engleskoj malo znaéili kad se uzme u obzir da je broj 3trajkaca
bio velik; oni su se morali na svoju §tetu snabdevati kod bakala na

1 nositi ugalj u Newcastle
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kredit; sva $tampa, sem nekoliko proleterskih listova, bila je protiv
njih; burZoazija, pa i onaj mali deo nje koji je bio dovoljno praviéan
da bi ih potpomagao, bila je od pla¢enih liberalnih i konzervativnih
listova samo laZno obaveltavana o stvarima; deputacija od dvanaest
rudarskih radnika koja je i$la u London, donela je od tamosnjeg pro-
letarijata izvesnu sumu, ali i to je zbog mno§tva onih kojima je trebalo
pomo¢i bilo malo; uprkos tome rudari su ostali nepokolebljivi i, §to
znadi jo§ viSe, mirni i spokojni i pored svih neprijatelj i provokacija.
od strane vlasnika rudnika i njihovih vernih slugu. Nikakav akt osvete
nije izvren, nijedan jedini otpadnik zlostavljan, nijedna krada u¢injena.
Tako je $trajk trajao oko &etiri meseca, a vlasnici nisu jo§ nikako imali
izgleda na pobedu. Jo3 samo jedan put im je bio otvoren. Oni su se setili
sistema kotedZa; palo im je na um da su kuée u kojima stanuju buntovni
radnici njihova svojina. U julu su stanovi otkazani i za nedelju dana
izbaZeno je na ulicu svih &etrdeset hiljada radnika. Ta mera je sprovedena
s gnusnim varvarstvom. Bolesni i slabi, starci i odoj¢ad, pa ¢ak i Zene
koje su lezale na porodaju istrgnuti su bespostedno iz postelje i izbaceni
na ulicu. Jedan agen. je &ak i uZivao u tome $to je jednu Zenu koja je
bila u poslednjem mesecu trudnoce izvukao svojom sopstvenom rukom
za kosu iz postelje na ulicu. Vojska i policija stajale su tu u masi, spremne
da na prvi znak otpora radnika i na prvi mig mirovnih sudija, koji
su rukovodili &itavom tom brutalnom procedurom, jurnu sa oruZjem
na narod. Radnici su i to izdrZali ne bune¢i se. Ocekivalo se da e
radnici upotrebiti silu, draZili su ih svim sredstvima na otpor, samo
da bi imali neki izgovor da se 3trajk zavr$i pomoc¢u vojske; obeskuceni
rudari, imajuéi na umu opomene svoga prokuratora, ostali su mirni,
éutedi su stavljali svoj namestaj na modvarno tlo ili poZnjevene njive i
izdrZali su. Neki koji nisu nasli drugog mesta ulogorili su se u jarku
pored puta, a drugi na tudem zemljistu, te su zato bili tuZeni i osudeni
da zbog pri¢injene »3tete u iznosu od pola penija« plate kaznu od jedne
funte koju oni naravno nisu mogli platiti, te su je morali odrobijati
na robijatkom dolapu. Tako su oni sa svojim porodicama Ziveli pod
vedrim nebom vise od osam nedelja u kasno kifovito leto prosle godine,
nemajuéi za sebe i svoju decu nikakvog krova sem pamucnih prekrivaca
svojih postelja i nikakvih drugih sredstava sem neznatne pomo¢i »Unije«
i sve manjeg kredita od bakala.Tada je lord Londonderry, koji poseduje
znatne rudnike u Daremu, poeo bakalima »svoga grada« Sihema
da preti naj¥e¥¢im gnevom svoje preuzviSenosti ako i dalje budu davali
kredit »njegovim« buntovnim radnicima. Taj »plemeniti« lord je uop3te
bio harlekin celog $trajka zbog svojih smenih i naduvenih, rdavo
stilizovanih »ukaza« radnicima, koje je on s vremena na vreme izdavao,
ne postizuéi njima nifta drugo sem uveseljavanja nacije*. Kad sve to

* (1892) Nikeg novog pod suncem, bar ne u Nemalkoj. Nadi »Konig
Stumme su zapravo samo otisci davno zaboravljenih engleskih uzora koji danas
vife nisu moguéni u svom zaviZaju.
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nije pomoglo, vlasnici rudnika su poceli uz velike troskove dovoditi
na rad u svojim rudnicima ljude iz Irske i udaljenijih krajeva Velsa,
gde jo$ ne postoji organizovan radnicki pokret, i kad je na taj nadin
konkurencija medu radnicima bila obnovljena, mo¢ Strajkaca je bila
slomljena. Vlasnici su ih prinudili da se odreknu »Unije¢, da napuste
Robertsa i da prime uslove koje su im oni diktirali. Tako se pocetkom
septembra zavrsila petomesecna borba rudara protiv vlasnika — borba,
ko,u su potlaceni vodili s mkvom lzd.ril)woécu, hrabroscu, inteligencijom
i smi$ljenoséu, da nas i j Koliki panj pravog
ljudskog obrazovanja, odusevlj i jacine Kkarak kod mase od
Cetrdeset hiljada ljudi pretposmvl;a takva borba, koja se jos 1840.
u Ch. E. Rept., kao $to smo videli, opisuje kao sasvim gruba i nemoralna!
A koliko je surov morao biti pritisak koji je tih etrdeset hiljada doveo
dotle da se dignu kao jedan ¢ovek i da ne samo kao disciplinovana,
nego i odusevljena armija koja ima jednu volju, s najve¢om mirnocom i
hladnokrvno$cu vodi borbu do tatke gde bi dalji otpor bio besmislica!
I 10 kakvu borbu! Ne protiv vidljivih, smrtnih neprijatelja, ve¢ protiv
gladi i nevolje, bede i beskucnistva, protiv svojih strasti dovedenih
brutalno$¢u bogatih do bezumlja — da su se oni posluzili silom i
pobunili, bili bi, posto su bili nenaoruzani, pobiicni i za nekoliko dana
bi omogudili pobedu vlasnicima. Oni se nisu pndmval.l zakona iz
straha od policijske palice, nego zato §to su razrm§l]ah 10 je bio najbolji
dokaz radnicke i ", ije i
‘Tako su radnici i ovog puta, i pored svoje bespnmerne istrajnosti,
podlegli mo¢i kapitalista. Ali borba nije bila besplodna. Pre svega,
ovaj devetnaestonedeljni $trajk otrgao je zauvek rudare severne Engleske
iz duhovnog mrtvila u kome su se dotle nalazili; oni su prestali da
spavaju, poceli su budno da paze na svoje interese i pridruZili su se
pokretu civilizacije, a narodito radnickom pokretu. Tek je Strajk, koji
je pokazao svo varvarstvo vlasnika prema radnici utvrdio ovde
zauvek radnitku opoziciju i uéinio da se bar tri Zetvrtine od celog
tog broja Strajkaca priklju¢i Cartistima; a pridobijanje trideset hiljada
tako energi¢nih, tako osvedogenih ljudi zaista mnogo vredi za cartizam.
A zatim istrajnost i zakonitost 3trajka, udruZene s aktivnom agitacijom
koja ga je pratila, ipak su skrenule paZnju javnosti na rudarske radnike.
Prilikom debate o izvoznoj carini na ugalj, Thomas Duncombe, jedini
odluém Cartisticki ¢lan Donjeg doma, pokrenuo je u parlamentu pltnn)e
Zaju rudarskih radnika, ucinio da se njihova peticija procita
pred Domom i )edmm govorom pl‘ll'lllle i burZoaske listove da bar u
o parl noj debati jed: tatno predstave stvari. Od-
mah posle §tra;ka desila se eksplozua u Haswellu; Roberts je otputovao
u London, uspeo da dobije audijenciju kod Peela, kao predstavnik
rudarskih radnika insistirao je na temeljnom ispitivanju slu¢aja i uspeo
da se najugledniji geolozi i hemi¢ari Engleske, profesori Lyell i Faraday,
-angaZuju na licu mesta. Kako je ubrzo potom sledovalo jos viSe eksplozija i
Roberts ponovo podneo akta predsedniku vlade, ovaj je obecao da ¢e
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na iducoj (sadadnjoj, od 1845) parlamentarnoj sesiji predloziti, ako
to bude moguéno, nuzne mere 2a zastitu radnika. Sve se to ne bi postiglo
da se radnici nisu pokmh u Strajku kao slobodoljubivi i postovanja
dostojni ljudi i da nisu angaZovali Robertsa.

Tek 3to se saznalo da su rudari na severu bili prinudeni da napuste
»Unijue i otpuste Robertsa, odmah su se lankasirski rudari udruzili
u savez od oko deset hiljada radnika i zagar li svom g 1
prokuratoru platu od 1200 funti godi$nje. Oni su u jesen prosle godine
sakupljali meseéno preko 700 funti, od kojih se na platu, sudske troskove
itd. trodilo nesto vise od 200 f., a ostalo na pomo¢ radnicima koji nisu
radili, delom zbog nezaposlenosti, a delom zbog toga 3to su stupili
u Strajk zbog sukoba s vlasnicima. Tako radnici sve vide uvidaju da su
oni znacajna sila ako se udruZe i da u sludaju krajnje nuzde mogu u
stvari prkositi i moci burZoazije. I to saznanje, tekovinu svih radni¢kih
pokreta, dali su svima rudarima Engleske »Unija« i 3trajk od 1844.
Za vrlo kratko vreme i3¢eznuée razlika izmedu industrijskih radnika
i rudara koja postoji u njihovoj inteligenciji i energiji, u ¢emu indu-
strijski radnici jo§ i sada prednijace, i engleski rudari ¢e se modi u svakom
pogledu porediti sa industrijskim radnicima. Tako se stopu po stopu
potkopava teren pod nogama burZoazije i na kraju krajeva ce se srusiti
cela njena drustvena zgrada zajedno sa temeljima na kojima pociva.l

Ali burZoazija ne slu$a opornene. Ustanak rudarskih radnika ju je
samo jo§ vide ogoréio; umesto da u njemu vidi napredsk pokreta medu
radnicima uopéte, umesto da je to navede na razmisljanje, posednicka
klasa je nasla u njemu samo povoda za gnev protiv klase onih ljudi
kou su toliko glupi da neée da se sloie sa naémom na koji se dosad
s njima p palo. Ona je u opravd: ljudi bez svojine
videla samo bestidno nezadovoljstvo, bezumnu pobunu protiv »bo-
Zanskog i ljudskog uredenja¢, a u najboljem slu¢aju delo »zlonamernih
demagoga« koji Zive od agitacije i koji su suvide leni za rad, delo pro-
tiv koga se treba boriti svim silama. Ona je poku§avala—mravno bez
uspeha — da takve ljude kao 3to su Roberts i poverenici Saveza, koje,
sasvim pnrodno, nzdriava Savez, predstavn radmcnma kao lukave va-

ralice koje njima, si ljuju i poslednju paru iz
dzepa. —Kad kod posedméke klase postoji takva ludost, kad |e ona
‘toliko zaslep prei vom da vide ne vidi ni na”asnue

znake vremena, onda se éovek 2aista mora odre¢i svake nade u mirno
teSenje socijalnog pitanja u Engleskoj. Kao jedini moguc¢ni izlaz ostaje
nasilna revolucija, koja sigurno ) nede izostati.

1 Posle ovoga 1887. beletka lspod teksta: The coal miners have at this
‘moment, 1886, six of their body sitting in the House of Commons [U ovom momentu,
1886, Sest pred: ika rudara iz ugljenok sedi u Donjem domu].
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Poljoprivredni proletarijat

Veé u Uvodu smo videli kako je u isto vreme sa sitnom burZo-
azijom i sa radnicima koji su dotada Ziveli sno3ljivim Zivotom ruinirano
i sitno seljadtvo, posto je nestalo dotadasnje povezanosti industrijskog
i poljoprivrednog rada, a napustene parcele spojene u velike zakupne
komplekse i sitno seljadtvo potisnuto nadmoénom konkurencijom krup-
nih gazdinstava. Umesto da kao dosad budu sami zemljoposednici
ili zakupci, seljaci su bili prinudeni da napustaju svoja gazdinstva i da
stupa)u u najam kao sluge kod krupnih zakupaca i posednika. To se
stanje moglo i vreme pod; i iako je u poredenju s ranijim
bilo gore. Sirenje industrije je bilo u ravnoteZ sa poveéan]em broja
stanovnika dok se mdustn]skl progres najzad n.l)e poceo usporavati
i dok sve novija i novija usavrsavanja masinerije nisu industriji onemo-
gudila da apsorbuje sav viSak radnog stanovniftva iz poljoprivrednih
okruga. Od tog vremena se beda, koja je dotle postojala samo u fabri¢-
kim distriktima, pa i tu samo s vremena na vreme, pocela javljati i u
poljoprivrednim rejonima. Uz to je otpnl:.ke u nsto vreme prestao i
dvadesetpemgodlénu rat sa F p ja na
mestima gde su se vodile ratne op ¢nost uvoza i
da se prehranjuje britanska vojska u Spanm, dali su britanskoj poljo-
privredi vestacki polet i sem toga otrgli od rada masu radne snage.
Sad su taj zastoj uvoza, potreba eksporta i oskudica u radnicima odjed-
nom nestali i nuZna posledica toga bila je, kako je Englezi nazivaju,
agricultural distress, agrikulturna beda. Zakupci su morali svoje Zito
prodavati po niskoj ceni i stoga su mogli da placaju samo niske nadnice.
Da bi se Zitu odrzala visoka cena, izdati su 1815. zakoni o Zitu, po
kojima je uvoz Zita bio zabranjen sve dok je cena pienici bila ispod
80 &ilinga za kvarter!l. Docnije su ovi zakoni, koji su naravno bili ne-
korisni, jo$ viSe puta menjani, a beda poljoprivrednih distrikata se me-
dutim nije mogla ublaziti. Jedino 3to se njima moglo postiéi bilo je to
da se bolest, koja bi u uslovima slobodne konkurencije inostranstva

1 engleska 3uplja mera (oko 291 1)
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postala akutna 1 u'nala i svoje krize, pretvori u hroni¢nu, koja bi vriila
ravnomeran, ali jo§ uvek snaZan pritisak na polozaj poljoprivrednih

U prvo vreme posle nastanka poljoprivrednog proletarijata tu
se razvijao patrijarhalni odnos, koji je u isto vreme u industriji bio
razoren—isti odnos seljaka prema njegovim slugama kakav u Nemackoj
jo¥ i sada skoro svuda postoji. Dok je postojao ovaj odnos, beda se
medu radnicima pojavljivala u blazoj meri i rede, sluge su delile sudbinu
zakupnika i otpustane su samo u najveéoj nuzdi. Al sad je to drugadije.
Ljudi su skoro svi nadniari koji rade kod zakupnika samo kad su ovome
potrebni i stoga Cesto nedeljama nemaju nikakva posla, narotito zimi.
Pri patrijarhalnim odnosima, u kojima su sluge i njihove porodice Zivele
u kuéi zakupca, a njihova deca tu i rasla, u kojima je dakle zakupac,
naravno, tezio da generaciju koja kod njega raste i zaposli u svome
gazdinstvu, a u kojima nadnitari predstavljaju prirodno samo izuzetak
a ne pravilo, u tim odnosima je na svakom dobru bilo vi$e radnika nego
§to je, strogo uzevsi, bilo potrebno. Stoga je bilo u interesu zakupnikovom
da se taj odnos likvidira, da slugu otera s imanja i pretvori ga u nadni-
¢ara. To se krajem dvadesetih godina ovoga veka dogodilo skoro svuda
i usled toga se, da upotrebimo fiziki izraz, dosad latentna prenaselje-
nost oslobodila, najamnina pala, a porezi za siromasne silno porasli. Od
tog vremena poljoprivredni distrikti su postali glavna mesta permanen-
tnog, kao $to su fabri¢ki distrikti mesta povremenog pauperizma, a izme-
ne zakona o sirotinji bile su prvo sredstvo koga se drzavna vlast morala
latiti protiv iz dana u dan sve vedeg osiromaSavanja seoskih opstina.
Uz 10 je velik broj radnika ostao bez posla i usled stalnog $irenja sistema
krupnih gazdinstava, uvodenja vr$a¢ih i drugih masina u poljoprivredu
i usled mnogostrukog uvodenja Zenskog i de¢jeg rada na zemlji, $to je
tako opsta pojava da su posledice toga bile nedavno predmet ispitivanja
posebne, zvani¢ne komisije. Mi dakle vidimo kako je i ovde, kroz
krupno gazdinstvo, ukidanje patrijarhalnih odnosa—s3to je bas ovde
od najveceg znalaja—kroz uvodenje masinerije, parne snage i Zenskog
i detjeg rada prodro sistem industrijske proizvodnje i uvukao u revo-
Jucionarni pokret poslednji, najstabilniji deo radnog Covecanstva.
Ukoliko je pak zemljoradnija bila duZe satuvala svoju stabilnost, utoliko
je sad teZi teret pao na radnike, utoliko silnije se ovde ispoljila dezor-
ganizacija starih drustvenih veza. »Prenaseljenost« je ovde nastupila
odjednom i nije se, kao u industrijskim okruzima, mogla ukloniti po-
vecéanjem proizvodnje. Nove fabrike se mogu uvek izgraditi kad ima
kupaca za njihove proizvode, ali nova zemlja se ne moZe stvoriti. Ob-
radivanje neogradivanog op3tinskog zemljidta bila je i suvide riskantna
3pekulacija da bi se, otkako je nastao mir, u to mogao uloZiti veliki
kapital. Nuna posledica bila je 10 da je medusobna konkurencija
radnika dostigla najvisu tatku, a najamnina pala na svoj minimum.
Dok je postojao stari zakon o sirotinji, radnicima se davala pomo¢ iz
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sirotinjskih kasa; nadnica je naravno padala jo§ niZe stoga. §r.o su za-
kupci pokusavah da $to veéi njen deo prebace na ratun si kase.
Time je povecanje poreza za smmn)u, ko;e je postalo nuZno ve¢ usled
suviska stanovni$tva, samo jo$ poraslo i tako je postao neophodan nov
zakon o sirotinji, o0 kome ¢emo jo$ govoriti. To, medutim, nije donelo
nikakvo poboljsanje. Najamnina se nije penjala, suvisak stanovnistva
se nije mogao ukloniti, a surovost novog zakona izazvala je samo kraj-
nje ogorcenje naroda. Pa i porez za siromahe, koji je u pocetku opadao,
dostigao je posle nekoliko godina istu visinu na kojoj je bio i ranije.
Jedini plod toga zakona bilo je to to se sad pokazalo da umesto ranijih
tri do Cetiri miliona polupaupera sada postoji jedan milion potpunih
paupera, a drugi su i dalje ostali polupauperi, samo bez ikakve pomodi.
Beda u polioprivrednim rejonima rasla ic svake godine. Ljudi Zive u
najvecoj nemastini, Citave porodxce moraju se probnau ncdel;u dana
sa 6, 7 ili 8 Silinga, a katkad nemaju bas nista. Cujmo opis, koji je jedan
liberalni poslanik dao o stanju ovog stanovni$tva jo§ 1830. godine:

Engleski seljak¢ (tj. poljoprivred dni¢ar) i engleski paup su re¢i
sinonimi. Njegov otac je bio pauper i mleko njegove majke bilo je bez hranljivosti i
snage; od detinjstva ima lo%u hranu i uvek je samo napola sit, a jo§ i sad oseéa muku
od gladi gotovo uvek kad ne spava. On je poluodeven i ima goriva samo toliko koliko
je dovoljno da skuva svoj mr3avi obed, a vlaga i hladnoca ga napuitaju samo kad
nastane lepo vreme, On je oZenjen, ali ne poznaje radosti muZa i oca. Njegova Zena i
maliSani, gladni, retko ogrejani, &esto bolesni i bespomoéni, uvek briZni i bez nade
kao i on, prirodno su proZdrljivi, sebiZni i dosadni, i tako on, da se izrazimo njegovim
re¢ima, mrzi i da ih vidi (hates the sight of them) i vraéa se u svoju stracaru samo
zato 3to mu ona ipak pruZa vide zastite od kiSe i vetra nego neki plot. On mora da
izdrZava svoju porodicu iako to ne moZe; to vodi prosjadenju, prevarama svake
vrste, a zavriava se pravim lupeStvima. A kad bi i hteo da postane kradljivac div-
ljadi ili krijum&ar na veliko kao drugi energi¢niji ljudi njegove klase, on za to nema
hrabrosti; no on diZe $ta mu dode pod ruku i svoju decu ugi da laZu i kradu. Njegovo
pokorno i ropsko ponasanje prema bogatim susedima svedoli da oni postupaju
s njim surovo i s podozrenjem ; stoga ih se on plasi i mrzi ih, ali im nikad neée nasiljem
udiniti neko zlo. On je skroz naskroz pokvaren i suvile ugnjetavan da bi mogao
imati snagu oZajanja. Njegov bedni Zivot je kratak, reumatizam i astma ga dovode
u radni dom, gde i urnire bez ijedne jedine prijatne uspomene i pravi mesta drugim
nesreénicima, koji ée isto tako Ziveti i umreti kao i on.«

Na3 autor dodaje da osim ove klase poljoprivrednih nadni¢ara ima
jo3 jedna druga, koja je neito energi¢nija i u fizi¢kom, intelektualnom
i moralnom pogledu bolje obdarena; naime, oni koji dodude Zive isto
tako bedno, ali nisu rodeni u takvim okolnostima. Oni su bolji ¢lanovi
porodice, ali su krijuméari i zverokradice koji éesto stupaju u krvave
sukobe s uvarima divljadi i obalskim finansima, i &esto u zatvorima,
u kojima poce$ce borave, postaju jo§ ogorleniji protivnici drustva i u
svojoj mrZnji prema posednicima se sasvim izjednatuju s prvom klasom.
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ole, on, »z udtivosti (by y) se cela ova klasa naziva ,hrabrim.
seljadtvom Engleske’ (bold peasantry of England, prema Shakespeare-u).«*

Do danadnjeg dana ovaj opis vaZi kao tatan za najveéi deo nadni-
¢ara u poljoprivrednim okruzima. »Tn'n&s« je juna 1844. poslao jednog
korespond u te krajeve da di i j 0 poloZaju te kategorije ljudi
i n)x.hov se xzveéml potpuno slaZe s onim §to smo mi naveli. U nekim
krajevima najamnina nije bila veca od Sest 3ilinga nedeljno, dakle nije
veca nego u mnogim krajevima Nemacke, dok su cene svih Zivotnih
potreba u Engleskoj bar dvaput viSe nego u Nemackoj. MoZe se za-
misliti kakav je Zivot tih ljudi. Njihova hrana je lo3a i oskudna, odelo
u dronjcima, a stan tesan i jadan—mala bedna koliba bez ikakvih
udobnosti, a mladi ljudi Zive u prenotistima u kojima ljudi i Zene
gotovo nikako nisu razdvojeni, $to izaziva nezakonite odnose. Ako
samo nekoliko dana u mesecu ne rade, ti ljudi moraju neizbezno pasti
u najveéu bedu. Uz to se oni ne mogu udruZivati da bi odrzali najam-
ninu na visini, po§to Zive rastrkani, pa odbije li ma koji da radi za nisku
najamninu, desetine njih koji nemaju posla, a nalaze se u sirotinjskim
domovima, raduju se ako im se da ma i najmanje, dok sirotinjska uprava,
tretirajué¢i onoga koji se protivi kao lenog i raspusnog nevaljalca, ne
daje takvome nikakvu pomo¢ sem omrznutog sirotinjskog doma; jer
u upravi sede ba3 zakupci od kojih samih ili od njihovih sussda i kolega
se jedino i moZe dobiti posla. A takve izve§taje ne dobijamo samo iz
ovoga ili onoga poljoprivrednog distrikta Engleske; naprotiv, nevolja
je isto tako velika na jugu kao i na istoku, severu i zapadu; poloZaj
radnika u Safolku i Norfolku sasvim je isti kao i u Devonsiru, Hem-
psiru i Saseksu; najamnina je u Dorsetsiru i Oksfordsiru isto tako niska
kao i u Kentu i Sariju, Bakingemsiru i Kembridz3iru.

Jedno varvarstvo prema poljoprivrednom proletarijatu koje naro-
&ito treba istadi jesu zakoni o lovu, koji su u Engleskoj stroZi no igde,
dok je divlja¢ u isto vreme tako mnogobrojna da se to ne moZe ni za-
misliti. Engleski seljak, koji po starom obi¢aju i navici vidi u kradi
divljati samo prirodnu, plemenitu manifestaciju hrabrosti i smelosti,
biva na to jo$ vise podstaknut suprotno3¢u izmedu svoje bede i car tel
est notre plaisir! lorda, koji gaji na hiljade zeteva i ptica, a sve radi
li¢nog uZivanja. On postavlja zamke, pa bogme i ubije poneki komad
divljati — time u stvari lordu, koji je ima u izobilju, ne pri¢injava ni-
kakvu 3tetu, a sebi pribavlja petenje za porodicu koja gladuje. Uhvate

* E. G. Wakefield, M. P., Swing unmasked, or the Cause of Rural Incediarism
{Demaskirani Swing (vidi ukodc str. 304), ili uzroci paljevina na selu], London
1831.—Pamflet. Gornji citati nalaze se na str. 9 - 13, a mesta koja se u originalue
odnose na tada jo§ vaZeéi stari zakon o sirotinji ispustena su u prevodu.

1 jer to je nafe zadovoljstvo
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li ga, biva odveden u zatvor, a ako se takav slucaj ponovi, onda biva
osuden bar na sedam godina robije. Zbog strogosti kazni &esto nastaju
krvavi sukobi s ¢uvarima divlja¢i, a to svake godine dovodi do niza
ubistava. Time sluzba Cuvara divljati postaje ne samo opasna ve¢ i
zazorna i prezrena. Prole su se godine desila dva slucaja da su ¢uvari
divlja¢i radije prosvirali sebi kurSum kroz glavu nego da ostanu u toj
sluzbi. To je jevtina cena po koju zemljoposednicka aristokratija kupuje
sebi plemenito uZivanje lova—ali 3ta se to ti¢e plemenitih »lords of
the soil«!? Da li je nekoliko suvi$nih manje ili viSe u Zivotu, to je sasvim
svejedno, pa kad bi se zbog zakona o lovu uklonila i polovma »suvis-
nih¢, preostaloj polovini bi bilo utoliko bolje—takvo je filantropsko
rezonovanje engleskih posednika.

No iako su uslovi Zivota na selu—rastrkanost i izolovanost kuca,
konzervativnost sredine, posla, pa dakle i ideja—izrazito nepovoljni za
svaki razvitak, ipak sirotinja i beda donose i ovde svoje plodove. Indu-
strijski i rudarski radnici su brzo prosli prvi stupanj opozicije prema
socijalnom stanju, stupanj neposredne pobune pojedinaca putem pre-
stupa; seljaci jos i danas stoje na tom prvom stupniu. Paljevine su nacin
na koji oni najradije vode socijalni rat. U zimu 1830- 31, posle julske
revolucije, ovi poZari su pm put postah opsta po;ava, posto su veé
potetkom oktobra u S ji zbog poja-
¢anja obalske policije (usled éega je otezano kn]uméaren]e i, po recima
jednog zakupca, cela obala razorena), zbog novina u sirotinjskoj upravi,
niske najamnine i uvodenja masina, izbili nemiri i &tav kraj je bio
uzbuden. Zimi su zakupcima popaljeni stogovi Zita, plastovi sena u
polju, pa i Zitnice i 3tale pod samim njihovim prozorima. Skoro svake
nodi planulo je po nekoliko takvih poZara i Sirilo uzas medu zakupcima
i zemljoposednicima. Vinovnici ovih paljevina nisu nikad ili su retko
kad bili pronadeni, a narod je pripisivao ove poZare nekoj mitskoj li¢-
nosti, koju je zvao Swing. Mnogo se mudrovalo o tome ko bi mogao
biti taj Swing, otkud takav bes medu siromasima seoskih distrikata;
na veliku pokretatku silu, na nevolju, na potlatenost najmanje njih
je pomislilo — a u poljoprivrednim distriktima zacelo niko. Od te
godine poiari su se ponavliali svake zime, u doba nezaposlenosti nad-
nic¢ara. U zimu 1843 - 44. oni su ponovo. neobi¢no udestali. Preda mnom
je sen]a bro;eva hsta »Northem Stare iz tog vremena, i u svakom ima
vide i k izvora. j ovog delj
lista koji nedosm;u u sledeéem spisku nemam pri ruci, ali i oni svakako
sadrZe masu sluajeva. Osim toga, takav list ne moZe navesti sve slu-
cajeve. »Nlorthern] S[tar]¢, 25. novembra 1843: dva slucaja, govori
sei o vide ranijih. —16. decembra: U Bedfordsiru ve¢ 14 dana opste
uzbudenje zbog Eestih paljevina, koje se svake noéi deavaju po vise
puta. Poslednjih dana su potpaljena i izgorela dva velika zakupnitka

1 lordova polja i 3uma
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gazdinstva. U KembridZiru izgorela é’ezm vehka gazdmstva, u Hen-
fordsiru jedno, a sem toga jo3 p , u raznim k

—30. decembra u Norfolku ;edna pal;evmn, u Safolku dve, u ‘Eseksu
dve, u Hertsu zri, u Cesiru Jedna, u Lankasiru jedra, u Derbiju, Linkolnu
i na jugu dvanaest.—6. januara 1844: ukupno deser, 13. januara:
sedam, 20. januara Zetiri pal;evme Od tada se svake nedelje javlja o tri
do etiri poZara proseéno, i to ne samo, kao ranije, do proleéa, ve¢ i do
jula i avg a dajes p kog doba godine 1844 -45.
ova vrsta zlotina dobnla novi polet, dokazuju engleske novine koje su
mi od tada dosle i izve$taji u nemackim listovima.

Sta kazu moji &itaoci o takvom stanju mirnih, idiliénih seoskih
distrikata Engleske? Je li to socijalni rat ili ne? Je li to prirodno stanje,
koje moZe dugo da traje? Pa ipak, zakupci i zemljoposednici su ovde
isto tako glupi i zatucani, isto tako slepi prema svemu §to ne ide u njihov
dzep kao 3to su fabrikanti u industrijskim okruzima i burZoazija uopste.
Dok ovi obecavaju svojim radnicima svako dobro ako zakoni o Zitu
budu ukinuti, dotle zemljoposednici i veliki deo zakupnika obecavaju
svojim radnicima raj ako se ti zakoni odr#e. Ali ni u jednom ni u drugom
slucaju imuénima ne polazi za rukom da radnike zadobiju za svoju
omiljenu tezu. Kao fabri¢ki radnici, tako su i poljoprivredni nadnicari
sasvim 1 dusni prema odr ju ili ukidanju zakona o Zitu. No
to pitanje je ipak vazno i za jedne i za druge. Ukidanjem zakona o Zitu
slobodna konkurencija, sada$nja drustvena privreda bila bi dovedena
do vrhunca; tada bi prestao svaki dalji razvitak u granicama postojecih
odnosa i tada bi dalji napredak bio mogu¢ jedino pod uslovom radi-
kalnog preobraaja socijalnog stanjal. Za poljoprivredne nadnicare
stvar ima i ovaj znaaj. Sloboda uvoza Zita uslovljava—kako, o tome
ovde ne mogu raspravljati—emancipaciju zakupaca od zemljoposed-
nika, drugim reima, preobraZaj torijevskog zakupca u liberalnog. To
je valjano pripremila Liga protiv zakona o Zitu—i to je njena jedina
zasluga. Postanu li zakupci liberalni, tj. svesni burZuji, onda ¢e i nad-
nicari neizbeZno postati &artisti i socijalisti, tj. svesni proleteri. Jedno
povla&i za sobom drugo. A da medu poljoprivrednim proleterima ve¢
sad polinje da se javlja jedan nov pokret, pokazuje zbor $to ga je grof
Radnor, liberalni zemljoposednik, drfao oktobra 1844. kod Highwortha,
gde se nalaze njegova imanja, da bi doneo odluke protiv tih zakona.
Na tom zboru su radnici, sasvim apatiéni prema ovim zakonima, tra-
Z%ili za sebe sasvim druge stvari, naime, male parcele pod jevtin zakup
i grofu Radnoru kazali u lice mnoge gorke istine. — Tako pokret rad-
nigke klase prodire i u zabadene, konzervativne, duhovno mrtve poljo-

1 Posle reti sstanjar u izdanju 1887. beleSka ispod teksta: This has been
literally fulfilled. After a period of unexampled extension of trade, Free Trade
has landed England in a crisis which began in 1878 and is still increasing in energy
in 1886. [Ovo se potpuno ispunilo. Posle perioda besprimernog 3Sirenja trgovine,
slobodna trgovina u Engleskoj je zapala u krizu koja je poZela 1878. i &ija je snaga
jo§ uvek, u 1886, u porastu).

20 Marx - Engels (4)
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privredne okruge i tu ée se, pri nevolji ko;a vlada, ubrzo isto tako
uévrstiti i razviti kao i u fabri¢kim distriktim:

Sto se tiCe religioznosti poljoprivrednih nadméara, oni su svakako
religiozniji nego industrijski radnici, no ipak su u zavadi s crkvom
—jer u ovim okruzima gotovo svo stanovniitvo pripada anglikanskoj
crkvi. Jedan korespondent novina »Morning Chronicle«, potpisan kao:
Jedan koji je zvisdukao za plugom,® dajuéi izvestaje o poljoprivrednim
okruzima kroz koje je proputovao, navodi izmedu ostalog i ovaj raz-
govor s nekim nadnitarima po izlasku iz crkve:

»Zapitah jednoga od tih ljudi da li je danadnji propovednik njihov stalni
svestenik — yes, blast him3, to je na% sopstveni pop, on neprestano prosi, uvek je
prosio otkako ga poznmajem.« (DrZana je, naime, propoved o misiji medu nezna-
bo3cima.) —»I otkako ga ja poznajem, dodade drugi, a nisam nikad ni poznavao
popa koji ne bi uvek prosio, te za ovo, te za ono. — Da, re&e jedna Zena koja je bas
iza8la iz crkve, vidite kako najamnina pada, a pogledajte samo bogate vagabunde
s kojima popovi jedu, piju i idu u lov. Tako mi bog pomogao, mi éemo pre otiéi
u radni dom i umreti od gladi, nego pla¢ati za popove koji idu medu neznabo3ce. —
A zato, rede druga, za$to ne $alju tamo popove koji se svakog dana deru u katedrali
u Salisburyju, i to pred samim golim zidovima, jer ih niko drugi ne slua? Zasto
# ne idu medu neznabolce? Ti ne idu, rede starac koga sam prvo pitao, zato 3to
su bogati, §to imaju zemlje i vide nego 3to im je potrebno; oni traZe novac da bi
skinuli s vrata siromasne popove; znam ja $ta oni hode, jer i suvise dugo ih poznajem.
— Ali, prijatelji, zapitah ja, ta vi valjda ne izlazite iz crkve uvek tako ogor&eni protiv
propovednika? Zaito onda uopste i idete tamo? —Za3to idemo, ree Zena, zato
$to moramo, moramo ako necemo da izgubimo sve, i posao i sve, moramo, — Posle
sam video da su oni imali neke male privilegije, kao ogrev i neito zemljidta za
krompir, §to su uostalom plaéali, ako su #8li u crkou!s

Posle opisa njihovog siromastva i neznanja korespondent zaklju¢uje :

°I sad smelo tvrdim da je poloia; ovnh ljudi, njihovo snrom§tvo, njihova
mrZnja prema crkvi, njihova spolj: a prema
crkvenim dostojanstvenicima pravilo za seoske opitine u Engleskoj, a suprotno je
samo izuzetak.«

Dok nam seljastvo same uZe Engleske pokazuje kakav uticaj vrdi
mnogobrojni poljoprivredni proletarijat pri velikim dobrima na stanje
seoskih opitina, dotle u Velsu vidimo pojavu sitnih zakupaca. Dok
engleske seoske opitine reprodukuju suprotnost izmedu proletarijata
i krupnih kapitalista, dotle stanje seljaka u Velsu moZemo uporediti
sa sve vedim propadanjem sitne burZoazije po gradovima. U Velsu

1 Posle redi »distriktimas 1887. beletka ispod teksta: The agricultural la-
bourers have now a Trade’s Union; their most energetic represenntive, Joseph
Arch, was elected M. P. in 1885. [Poljoprivredni radnici sada imaju Trade’s Union;
njihov najenergi¢niji predstavnik, Joseph Arch, izabran je u parlament 1885.) —
2 pseudonim Alexandra Sommerville-a — 3 da, neka ide do davola
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postoje vecinom samo sitni zakupci, koji nisu u stanju da svoje poljo-
privredne produkte prodaju sa istom dobiti a isto tako jevtino kao
krupni povlad¢eni engleski zakupci, s kojima oni konkuri$u na istom
trzidtu. Uz to kvalitet zemljista dozvoljava na mnogim mestima da se
liud.i bave samo stoéarstvom, koje nije dovoljno rentabilno, a onda su
ti stanovnici Velsa, ve¢ i zbog svoje odvojene nacionalnosti koje se
Cvrsto drZe, mnogo konzervativniji od englesluh zakupaca. Ali njih
je ruinirala pre svega konkurencija medu njima samima i s njihovim
engleskim susedima i otuda proistekli porast zakupnine, i to tako da
jedva mogu Ziveti, a kako ne uvndaju pravi uzrok svog teskog poloZaja,
oni ga traZe u svakojakim sitnicama, visokim putnim taksama itd.,
koje istina oteZavaju razvitak poljoprivrede i saobracaja, ali koje ipak
svako ko zakupljuje zemlju uratunava u stalne rashode, te ih, dakle,
ipak placa sam zemljoposednik. Uz to je i medu njima jako omrznut
novi zakon o si.rotinii, posto i samim zakupcima preti opasnost da pot-
padnu pod njega. Februara 1843. nezadovoljstvo seljaka Velsa izbilo
je u poznatim Rebeka - nemm:mm‘  muskarci su obukli Zenska odela,
nagarili lica i napadali u il na drum-
ske knpue, ko;e u Engleskoj sluie kao tro§nrmske rampe, razbijali ih
kli¢uéi i puca;uq, demolirali i kudice ubiraca putarine, pisali preteta
pisma u ime izmi$ljene »Rebeke¢, a )ednorn su $tavide upali na juri§
iu radni dom u Caermaithenu. Kad su docnije p u'upel- jad
policija, oni su ih vanrednom ve$tinom zaveli na stranputice i na jednom
mestu rusili kapije, dok je vojska marsirala u suprotnom pravcu u kom
su se orile trube sa svih brda; najzad su, kad su trupe bile znatno po-
jatane, presli na pojedinatne paljevine, pa ¢ak i na pokusaje ubistva.
Kao i uvek, ovi veéi zlotini su znadili kraj pokreta. Mnogi su ga se,
rasrdeni time, odrekli, drugi su ga se opet odrekli iz straha, i mir je
nastupio sam od sebe. Vlada je poslala komisiju za ispitivanje tih doga-
daja i njihovih uzroka, i sve se na tome svriilo. Medutim, beda
seljaka postoji i dalje i po&to u postojeéim drustvenim odnosima ona
moZe biti svaki dan ne manja nego samo veca, izazvaée jednom i
ozbiljnije stvari od ovlh humonsuémh Rebeka - maskarada.

Ako nam E; P je rezultate si krupne privrede,
a Vels rezultate sistema smu)eg zakupnidtva, u Irskoj vidimo posledice
parcelisanja zemlji$ta. Velika masa irskog stanovnitva sastoji se od
sitnih zakupaca, koji su zakupili neku bednu zemunicu bez unutradnjih
odeljenja i jedno parée krompirista, koje je taman toliko da im obezbedi
najnuZniju hranu preko zime. Zbog velike konkurencije koja vlada medu
tim sitnim zakupcima, zakup se popeo na nefuvenu visinu i dvostruko,
trostruko i &etvorostruko premasio cenu zakupa u Engleskoj. Jer svaki
poljoprivredni nadnidar tei da postane zakupac, i mada je parcelisanje
zemlje dostiglo veé vrlo visok stupanj, ipak ostaje velika masa nadni¢ara
koji rade na tome da postanu zakupci. Iako je u Velikoj Britaniji obra-
deno 32 miliona engleskih jutara, a u Irskoj samo 14 miliona, iako
Velika Britanija daje godi¥nje poljoprivrednih proizvoda u vrednosti

20%



308 Friedrich Engels

od 150 miliona funti sterlinga, a Irska samo od 36 miliona funti sterli-
nga, ipak u Irskoj ima 75000 poljoprivrednih nadnicara vif¢ nego na
susednom ostrvu*. Kolika, dakle, mora da je konkurencija oko zemlje
u Irskoj vidi se po toj vanrednoj nesrazmeri, a narotito ako se uzme u
obzir da vec i engleski nadnicari Zive u krajnjoj bedi. Posledica te kon-
kurencije je naravno tako visoka zalmpnma, da zakupci ne mogu da
%ive mnogo bolje od nadnicara. Na m naém se 1rsk1 narod drZi u naj-
veém bedi, iz koxe se pri sadasnji ima ne moZe istrg-
nuti. Ljudi Zive u najbednijim zemunicama, koje jedva da bi mogle
da posluZe i kao 3tale za stoku, preko zime imaju oskudnu hranu, ili
—~kako se u citiranom izvestaju kaZe—oni imaju toliko krompira
koliko im je dovoljno da trideset sedmica u godini budu polusiti, a za
ostale dvadeset i dve sedmice nemaju ba$ nista. Kad u proleée dode
vreme da nestaju zalihe krompira ili da se krompir ne moZe viSe jesti
zato $to je proklijao, onda Zena sa svojom decom ide u pro3nju i sa
kotli¢em u ruci obilazi ¢itav kraj, dok muz, po3to je posejao useve,
traZi rad ili tu u svojoj zemlji ili u Engl%kol, a kad dode vreme da se
krompir vadi, onda se opet nalazi kod svoje porod:ce Tako Zivi devet
desetina irskog iStva. Oni su 3ni kao crkveni
miSevi, nose na)bedm)e dronjke i stoje na najnizem stupn)u obrazovanja
koji je u jednoj polucivilizovanoj zemlji mogucan. Po citiranom izvestaiu,
od 81/ miliona stanovnika 585 000 staresina porodica Zivi u potpuncm
siromastvu (destitut.ion), a po drugim izvorima, koje navodi $erif
Ahson**, u Irskoj ima 2300000 ljudi koji ne mogu da Zive bez
javne ili privatne pomoéi; dakle 27 procenata stxnovm&tva su pauperi!

Uzroci tog si va su p ¢i socijalni odnosi, narocito kon-
kurencija, samo ovde u drugom obliku, u obliku parcehsan)a zemljista.
Trudili su se da iznadu druge uzroke; tvrdilo se da uzroci leZe u polozaju
zakupaca prema posedniku koji svoju zemlju izdaje u velikim komadima
zakupcima, koji opet imaju svoje, a ovi svoje podzakupnike, tako da
Cesto izmedu zemljoposednika i onoga ko stvarno obraduje zemlju ima
po deset posrednika; tvrdilo se da je uzrok siromastva svakako i sraman
zakon koji zemljoposedniku daje pravo da u sluaju kad mu zakupac
kome je on neposredno izdao zemlju pod zakup ne plati, otera sa zemlje
stvarnog obradivata, bez obzira na to da li je ovaj platio posrednom
zakupcu duznu zakupninu. No ovo samo uslovljava oblik u kome se
pojavljuje beda. Uéinite li samog sitnog zakupca zemljoposednikom,
kakve ¢e biti posledice? Vedina ne bi mogla da Zivi od svoje zemlje &ak
ni onda kad ne bi plaéala nikakvu zakupninu, a ako bi se §ta i popravilo,
to bi usled neprestanog, naglog povecanja broja stanovnika posle neko-
liko godina opet sve bilo isto kao i ranije. Onima koji bi na ovaj nain
dosli u povoljnije prilike, odrasla bi deca, koja sada u ranim godinama
umiru zbog bede i oskudice. S druge strane, tvrdi se da uzrok tome leZi

* sIzvedtaj Komisije za zakon o sirotinji u Irskoje. Parlamentarna sesija 1837.
** Principles of Population, 11 vol.
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u sramnom ugnjetavanju naroda od strane Engleza. Zbog roga je, istina,
siroma3tvo nastupilo ne$to pre, ali nije zbog toga uopste nastupilo.
Neki svaljuju krivicu na protestantsku drzavnu ckrvu koja je naturena
Kkatoli¢koj naciji; no podelite sve ono 3to ona oduzima sa ukupnim
brojem Iraca, pa cete videti da neée doéi ni po dva talira na glavu.
Osim toga, desetak je porez na zemljoposed, a ne na zakupca, iako ga je
placao zakupac; sad —posle komutacionog zakona od 1838 —plaéa ga
direktno zemljoposednik, ali zato zaratunava utoliko veéu zakupninu,
tako da zakupcu time ne biva bolje. I tako se navode stotine drugih
uzroka koji isto tako malo objasnjavaju. Siromastvo je nuZna posledica
sada$njeg socijalnog poretka, i ven ovoga se moZe traZiti samo uzrok
oblika u kome se siromastvo pojavljuje, a ne i uzrok samog siromastva.
Sto se pak u Irskoj siromastvo pokazu,e u ovakvom a ne drugacijem
obliku, tome je kriv karakter naroda i n)egov xstomsk: razvoj. Irci su po
celom svom karakteru narod srodan r kim nacijama, Fi

a narotito Italijanima. Videli smo ve¢ ranije kako je Carlyle izloZio
rdave strane njihovog nacionalnog karaktera; ¢ujmo sad jednog Irca,
'koji govori sa nesto viSe prava nego Carlyle koji oseca simpatije prema
germanskom nacionalnom karakteru:

*Oni su nemirni, a ipak nepokretni (indolent); Zivahni i indiskretni, plahi,
nestrpljivi i nepromisljeni; instinktivno hrabri, velikodu3ni bez mnogo razmisljanja;
brzi da se osvete za uvrede i da ih praitaju, da sklope i raskinu prijateljstvo; bogato
obdareni duhom, a oskudni u sposobnosti rasudivanja.e*

Kod Iraca sasvim preovladuju osecanja, strast, a razum im se
mora pokoriti. Njihova &ulnost i uzbudljivost ne dopustaju da se raz-
viju razmiljanje i mirna, stalna delatnost — takav narod nije nimalo
sposoban za industriju kakva je ona danas. Stoga su oni i ostali u poljo-
privredi, pa i tu na najniem stupnju. Pri postojanju sitnih parcela,
koje ovde nisu kao u Francuskoj i na Rajni postale ve$talki, deljenjem
velikih imanja**, ve¢ su postojale odvajkada, nije se moglo misliti
na poboljianje tla ulaganjem kapitala, pa bi po Alisonovim podacima
bilo potrebno 120 miliona funti sterlinga da bi se produktivnost zem-
Jjista u Irskoj popela na isti stupanj kao u Engleskoj, mada ni produk-
tivnost engleskog zemlji$ta nije ba3 visoka. Engleska imigracija koja je
mogla podiéi kulturni stupanj irskog naroda zadovoljila se time da ga
najbrutalnije eksploatife. Dok su Irci svojim useljavanjem uneli u
englesku naciju element nemira, koji ¢e u buduénosti doneti svoje
plodove, dotle Irska ima engleskom useljavanju malo da zahvali.

* The State of Ireland, London 1807; dmgo izdanje 1821.—Pamflet.

*% (]892) Zabluda. Sitna poljoprivreda je tu bila viadaju¢i oblik pr0|z-
vodnje jo¥ od sredn;eg veka. Sitna seoska gazdinstva postojala su dakle vec i pre
revolucije. Ono 3to je ona izmenila, bila )e samo woyma nad tim gazdinstvima;
ona je oduzela sitna di od p i prenela ih, direktno ili
indirektno, u svojinu seljaka.
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Pokusaji irske nacije da se spase od postoje¢eg propadanja svode
se s jedne strane na zlotine, koji su ovde u seoskim distriktima stalno
na dnevnom redu i koji se gotovo svi sastoje u ubistvima najblizih
neprijatelja ili nuhovxh najblizih slugu,
promtamsluh dosljaka, krupmh zakupaca, Cije je imanje sastavljeno
od njiva na kouma je Zivelo, sadeu krompir, stotinama porodica pa

itd. — Zestim na jugu i zapadu; s d.ruge
st_rane, ti poku&an se svode na Repeal - agitacijul13], Posle ovog 3to je
gore receno jasno je da neobrazovani Irci mora;u svoje najblize nepn-
,atel;e gledau u Englezxma i da se za njih prvi korak napred sastoji u

j 'Noxstotako;e;asnodasesno—
ma&tvo ne ukida nikakvim Repealom, nego da se njime mozZe samo
dokazati da uzrok irskog siromastva, koji jo3 uvek na izgled leZi van
Irske, treba traZiti u samoj njoj. Medutim, ostavljam po strani pitanje
da li je nuZno stvarno sprovodenje Repeala da bi Irci to uvideli.
Dosad nisu ni Cartizam ni socijalizam imali naroitog uspeha u Irskoj.

Sa svojim primedbama o Irskoj ja zavr3avam utoliko pre $to je
Repeal - agitacija od 1843. bila povod za proces O’Connellu, pa je
tako irska beda u Nemackoj sve poznatija.

Tako smo proletarijat britanskih ostrva posmatrali u svim granama
njegove delatnosti i svuda nadli bedu i nevolju, svuda skroz neljudske
uslove Zivota. Mi smo videli kako zajedno sa proletarijatom nastaje, raste,
razvija se i organizuje nezadovoljstvo, videli smo otvorene, krvave
borbe proletarijata protiv burZoazije i borbe bez krvi. Ispitali smo prin-
cipe koji odreduju sudbinu, nade i strahovanja proletarijata i nasli
smo da ne postoji nikakav izgled za poboljSanje njegovog poloZaja.
Imali smo prilika da ovde - onde posmatramo kako se burZoazija
ponasa prema proletarijatu i videli da ona vodi ratuna samo o sebi,
da ide samo za svojim vlastitim interesima. Da ne budemo nepravedni,
ispitatemo nesto pobliZze nacin na koji ona postupa.
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Odnos burZoazije prema proletarijatu

Kad govorim ovde o burZoaziji, ja tu ujedno podrazumevam i
takozvanu aristokratiju, jer ona je aristokratija, ona je privilegovana
samo u odnosu na burZoaziju, a ne i u odnosu na proletarijat. Proleter
vidi i u jednima i u drugima samo posednike, tj. burzuje. Pred privi-
legijama svojine i$¢ezavaju sve druge privilegije. Razlika je samo u
tome 3to se burZuj u pravom smislu te reci suprotstavlja industrijskom
i delimi¢no i rudarskom proletarijatu, a kao zakupac i poljoprivrednim
nadnitarima, dok takozvani aristokrata dolazi u dodir samo s jednim
delom rudatskog proletarijata i sa poljopnvredmm proletnn)atom

Ja nisam jo$ nikad video tako d
tako neizle¢ivo upropascenu, iznutra tako raz;edenu i za svaki napredak
onesposobljenu klasu, kao 3to je engleska burZoazija—i tu imam na
umu pre svega pravu burZoaziju, narotito liberalnu, koja traZi ukidanje
zakona o Zitu. Ona ne zna ni za §ta na svetu 3to ne bi postojalo samo
radi novca, ne izuzimajuéi ni nju samu, jer ona i ne Zivi ni za 3ta drugo
nego da bi zaradila novac, niti zna za ikakvo drugo blaZenstvo sem
blaZenstva brzog sticanja bogatstva, ni za 1kakav bol sem bola zbog gu-
bitka novca*. Pri takvoj lak ip za ni jedno jedi-
no ljudsko oseéanje ne moze ostati neuprl;ano Istina, ti engleski bur-
zuji su dobri muzZevi i dobri ¢lanovi porodice, imaju i inate svakojakih
takozvanih li¢nih vrlina i u obi¢nim odnosima izgledaju isto tako &asni
i pristojni kao i svi drugi burZuji; ¢ak i u trgovini bolje je imati posla
s njima nego sa Nemcima, ne zanovetaju i ne cenkaju se toliko koliko
nale Cifte, ali 3ta sve to vredi? Na kraju krajeva sopstveni interes,
a narodito sticanje novca je ipak jedini presudni momenat. Ja sam
jednom i$ao s jednim takvim burZujem u Mancester i razgovarao s njim
o lo3im, nezdravim zgradama, o odvratnom stanju radnitkih kvartova
i izjavio mu da nikad nisam video tako rdavo izgraden grad. On je sve
to mirno slu$ao i na uglu, rastajuéi se sa mnom, rekao: and yet, there
is a great deal of money made here—pa lpak se ovde mdule vrlo
mnogo novca—zt burZuju je sasvim

B BOsPp

*U svo;o; knjizi Past and Pmmt (London 1843) Carlyle daje izvanredno
lep opis i n;enc pohlepe za novcem; deo te knjige
sam preveo za sDeutsch - ii ina njih up &itaoca[10°].
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svejedno, da li ¢e njegovi radnici umirati od gladi ili ne, samo ako on.
zaraduje novac. Sve u Zivotu se meri po tome koliko donosi novca,
a ono $to ne donosi nikakvu dobit, to je glupo, neprakuéno, idealisticko.
Stoga »nacionalna« ekonomua, nauka o sucanju novca, i jeste omi-
ljena nauka tih zelenaa. Svaki je nacional Odnos fabrikanata.
prema radniku nije ljudski, ve¢ Cisio ekonomski. Fabrikant je »kapitals,
radnik je »rade. I kad se radnik ne da saterati u tu apstrakciju, kad
tvrdi da on nije »rade, vec ovek, koji uz ostala svojstva ima, doduse,
i svojstvo da radi, kad njemu padne na pamet da misli kako ne treba
da dozvoli da ga kupuju i prodaju na trZistu kao »rade, kao robu, onda.
burZuju stane pamet. BurZuj ne moZe da shvati Ja on s radnicima stoji
i u nekom drugom odnosu sem u odnosu kupovine i prodaje, on u
njima ne vidi ljude vec¢ ruke (hands), kako ih stalno i oslovljava nepo-
sredno, on, kako kaze Carlyle, ne pnzna;e medu ljudlma nikakav drugi.
odnos sem plaéarqa u gotovu. Cak je u devedeset i devet odsto sluéajeva
i veza du njega i njegove Zene samo »placanj . Bedno-
TOpStVO U kome novac drZi burZuja odrazilo se usled vladnvme burzo-
azije i u samom jeziku. Novac ¢ini ¢ovekovu vrednost; taj Eovek vredi
deset hiljada funti—he is worth ten thousand pounds, tj. on ima toliko-
funti. Ko ima novca, on je »respectablec, pripada »boljoj vrsti
ljudic (the better sort of people), on je »od uticaja« (influential),
i njegovo delanje ¢&ini epohu u njeg krugu. Zelenaski duh.
prozima sav jezik, svi odnosi su predstavljeni trgovackim izrazima,
objasnjeni ekonomskim kategorijama. PorudZbina i dovoz, ponuda
i traznja, supply and demand, to su formule po kojima logika Engleza.
sudi o celokupnom ljudskom Zivotu. Otuda slobodna konkurencija
u svakom pogledu, otuda rezim laissez-faire i laissez-allerls®) u
administraciji, u medicini, u vaspitanju, a uskoro valjda i u religiji,
gde dominacija drZavne crkve sve vide opada. Slobodna konkurencija
ne trp1 nikakvo ogranitavanje, nikakav duavm nadzor, cela drZava.
joj je teret, ona bi bila naj: ija u bezdr stanju u kome
bi svako mogao drugog eksploatisati koliko mu dusa hoce, kao-
npr. u »UdruZenju« nadega prijatelja Stirnera. Ali kako burZoazija
ne moZe bez drzave vet radi toga da bi obuzdavala proletarijat koji
joj je isto tako nuZan, ona drzavu okrece protiv njega, i nastoji da je
drzi $to dalje od svojih poslova.

No neka se ne misli da »obrazovani« Englez tako otvoreno ispo-
ljava tu sebi¢nost. Naprotiv, on je prikriva najodvratnijim licemerstvom.
—Kako, zar engleski bogatasi ne misle na siromahe, oni koji su podigli
dobrotvorne ustanove kakvih nema ni u jednoj drugoj zemlji? Da,
dobrotvorne ustanove! Kao da se proleteru ¢&ini neko dobro time 3to-
mu prvo isisate i poslednju kap krvi da bi zatim mogli na njemu da
zadovoljavate svoje sujetne, farisejske prohteve za dobrotinstvom i
da pred svetom vazite kao veliki dobrotvori ovetanstva kad onome iz
koga ste isisali sve vracate stoti deo od onoga §to mu pripada! Dobro--
¢instvo kojim onaj ko ga &ini gubi od ljudskog dostojanstva vise nego-
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onaj kome se Cini, dobrodinstvo koje poniZenoga 10§ vise pomiava,
podto zahteva da se ljudskog dostojanstva lifeni, iz drustva izgnani
parija prvo odrekne onoga §to mu je jedino preostalo, naime svoga
prava’ na l]lldSkO dostojanstvo, da prvo prosjadi za vasu milost, pa da
mu se tek onda i ukaZe ta milost, da mu se milostinjom utisne na &elo
2ig raf¢ovedenosti! No &emu sve to? Cujmo samu englesku burzoaziju.
Jo$ nije pro3la godina dana otkako sam u listu »Manchester Guardian«
¢itao sledece pismo upuceno uredniku, koji je to pismo i objavio, i to
bez ikakvih primedbi i kao ne$to sasvim prirodno i razumno:

Gospodine uredni&e!

U poslednje vreme susreée se po glavnim ulicama naleg grada masa prosjaka
koji, dehmléno svojim pocepanim odelom i svojim bolesnim izgledom, delimi¢no
im ranama i p ju da Zesto na vrlo bestidan i
napastan nadin izazovu sahlyen)e prolaznika. Ja mislim da kad &ovek ne samo plaéa
porez za siromasne ve¢ daje i obilan prilog za dobrotvorne ustanove, on time
élm dosta da bi imao pravo da bude zati¢en od takvih neprijatnih i bestidnih uzne-
; i zaSto lom p tako veliki porez za izdrZavanje gradske po-
licije kad nas ona ni toliko ne $titi da moZemo mirno izi¢i u grad? — Nadam se da
ée objavljivanje ovih redova u valem mnogotitanom listu pobuditi javne vlasti da

uklone to zlo (nuisance) i ostajem
Vada odana sluZbenica FYedna dama

Eto, vidite! Engl&cka burZoazija Cini dobro iz interesa, ona nista
ne poldan;a, ona svoje poklone smatra kao trgovinu, ona sa sir
prav1 posao i kaze: Ako ja toliko i toliko trodim na dobrotvorne cxlieve,
ja time kupujem sebi pravo da ne budem dalje uznemlravan, a vi se
zato ob: jete da ne izlazite iz svouh mraénih jazbina i da po-
kazivanjem svoje bede ne vredate moje neine nerve! MozZete vi
ocajavati, ali da vas ja ne ¢ujem; to je moj uslov, to ja sebi kupujem
prilazu¢i 20 funti za bolnicu! O, da sramnog dobrotinstva jednog
burZzuja hrid¢anina! —1I tako piSe wedna dama«; da, dama, ona je
dobro ucinila 3to se tako potpisala, $to sre¢om nije imala vi§e hrabrosti
da se nazove Zenom. A kad su »dame« zakve, kakva li su tek »gospoda«?
—Redi ¢e se da je to pojedinatan sludaj. Ne, gornje pismo izrazava
upravo raspoloZenje velike veéine engleske burZoazije, inate ga redak-
tor ne bi ni primio, inace bi usledio i nekakav odgovor, koji sam uzalud
traZio u idué¢im brojevima. A §to se ti¢e dobrotvorne delatnosti, to i
sam kanonik Parkinson kaZe da siromasi mnogo viSe pomaZzu sami jedni
druge nego 3to ih pomaZe burZoazija; a pomo¢ jednog &estitog proletera,
koji i sam zna 3ta je glad i za koga je deljenje mr3avog rucka Zrtva, ali
Zrtva koju on ¢ini sa rado$¢u —takva pomo¢ je ne$to sasvim drugo nego
milostinja koju dobaci buruj od svog izobilja.

BurZoazija se i inate pretvara da je bezgraniéno humana—ali
samo kad to iziskuje njen sopstveni interes. To ¢&ini i u svojoj politici
i u »nacionalnoj« ekonomiji. Ona se pet godina mu¢i da radnicima
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dokaze kako ona samo u njihovom interesu Zeli uhdan)e zakona o Zitu.
A u stvari je s tim ovako: zakoni o Zitu, zbog ko;xh je cena hlebu v:sa
nego u drugim 1j pove ju time i

fabrikantima konkurencuu s drugim zemljama, u kojima je cena hlebu,
a time i najamnina, niZa. Ako se zakoni o Zitu ukinu, pa$¢e i cena hlebu
i najamnina ¢e se pribliZiti najamnini ostalih civilizovanih evropskih
zemalja, 3to je, prema gore izloZzenim principima koji reguliu najamni-
nu, svakome jasno. Fabrikant ¢e moci, dakle, uspeinije da konkurise,
traznja engleske robe ¢e se povecati, a s njom i traZnja radnika.
Zbog te uvecane raZnje najamnina Ce, istina, ne§to porasti, a nezapo-
sleni radnici ée dobiti posla; no dokle ¢e to trajati? »Suvisno stanov-
nistvo« Engleske, a narotito Irske, bilo bi dovoljno da englesku in-
dustriju snabde potrebnim radnicima ¢ak i kad bi ta industrija bila
dvostruko vecéa; za nekoliko godina bi neznatne koristi od ukidanja
zakona o Zitu opet nestalo, dosla bi nova kriza i nali bismo se tamo
gde smo i bili, dok bi prvi stimulus dat industriji ubrzao i umnozava-
nje stanovni$tva. Sve 1o proleteri uvidaju vrlo dobro i rekli su to sto-
tinu puta burZujima u odi; ali soj fabrikanata, koji ima pred o¢ima
samo neposrednu korist koju bi im donelo ukidanje zakona o Zitu, taj
s0j, koji je dovoljno ograni¢en da ne vidi da ta mera ne bi ni njemu
donela trajne koristi, podto bi medusobna konkurencija fabrikanata do-
bit pojedinaca ubrzo povratila na raniji nivo—taj soj ipak i danas
uporno dokazuje radnicima da se sve to ¢ini radi njih, da bogatasi iz
liberalne partije samo radi miliona onih koji umiru od gladi ulaZu svoje
stotine i hiljade funti u kasu Lige protiv zakona o Zitu—a svako zna
da oni ulazu rukav da bi dobili gunj, da oni ratunaju da to sve dese-
tostruko i stostruko nadoknade prvih godina po ukidanju zakona o
Zitu. Ali radnici ne dopustaju viSe —narotito ne posle ustanka 1842,
da ih burZoazija obmanjuje. Oni traZe od svakog ko kaze da se Zrt-
vuje za njihovo dobro da se za dokaz iskrenosti svojih namera izjas-
ni za Narodnu povelju i time protestuju protiv svake tude pomoci, jer
oni u Povelji traze samo to da mogu sami sebi pomodi. Ko to ne &ini,
tome oni s punim pravom objavljuju rat, pa bio on otvoreni neprija-
telj ili lazni prijatelj. — Uostalom, Liga protiv zakona o Zitu se prema
radnicima posluiila najgorim laZima i lukavstvima, samo da bi ih prido-
bila za sebe. Ona je htela da ih obmane da cena rada10!! stoji u obmuto;
srazmeri s cenom Zita, da je najamnina visoka kad je Zito jevtino, i ob-
ratno —stav koji je ona pok la da dokaZe najsmes mm ar i-
ma i koji je sam po sebl sme§m;1 od ikojeg tvrdenja ko;e je poteklo iz
usta nekog ekonomiste. Kad to nije p lo, onda su obe-
<avali najveée blaZenstvo do koga bi doslo poveanjem traZnje na tr-
Zidtu rada, pa se ak nisu ustru¢avali ni od toga da kroz ulice nose
dva modela hleba, od kojih je na veéem pisalo: americki hleb od osam
penija, najamnina 4 $ilinga dnevno, a na drugom, mnogo manjem: en-
gleski hleb od osam penija, najamnina 2 Silinga dnevno. Ali se radnici
nisu dali zavesti. Oni svoje poslodavce poznaju i suvide dobro.
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Ako &ovek Zeli da dobro upozna licemerstvo ovih lepih obecanja,
onda neka posmatra praksu. Mi smo u toku naseg izlaganja videli kako
burZoazija radi svojih ciljeva eksploatide proletarijat na sve moguéne
natine. Mi smo medutim dosad videli samo to kako pojedini burZuji
zlostavljaju proletere na svoju ruku. A sada predlmo na odnose u
kojima burZoazija istupa protiv proletarijata kao partija, i ne samo to,
nego i kao drZavna vlast. —O&evidno je pre svega da celokupno zako-
nodavstvo ima za cilj da zaititi posednika od neposednika. Zakoni su
nuzni samo zato $to ima neposednika; i mada je to otvoreno receno
samo u ponekom zakonu, npr. u zakonu protiv skitnica i besku¢nika,
kojim se proletarijat kao takav progla3ava za protivzakonit, ipak nepri-
jateljstvo zakona prema proletarijatu leZi celokupnom zakonodavstvu
toliko u osnovi, da sudije, naro¢ito mirovne, koji su i sami burZuji i s
kojima proletarijat najceS¢e dolazi u dodir, lako nalaze taj smisao u
zakonu. Kad se neki bogata§ dovede ili bolje re¢i pozove pred sud,
sudija izrazava Zaljenje $to mu je morao priiniti toliko muke, obrce,
koliko god mozZe, ¢itavu stvar u njegovu korist, a ako i mora da ga osudi,
on to ¢ini opet s beskrajnim Zaljenjem itd., i rezultat je bedna nov-
<ana kazna koju burZuj s prezrenjem baca na sto i udaljava se. Ali
ako se desi nekom siromahu da se pojavi pred mirovnim sudijom, on-
da on mora gotovo uvek da provede jednu noc¢ u zatvoru s gomilom
drugih, unapred ga smatraju krivcem, i na nj se brecaju, njegova od-
brana se odbija s prezrivim re¢ima: »O, znamo mi te izgovore« —njega
osuduju na nov¢anu kaznu koju ne mozZe da plati, te mora da je okaje
prinudnim radom od jednog ili viSe meseci. Pa i kad se ne moZe nista
protiv njega dokazati, on se ipak $alje na prinudni rad kao lupeZ i
skitnica (a rogue and a vagabond —ti izrazi se gotovo uvek pojavljuju
zajedno). Pristrasnost mirovnih sudija, narodito na selu, tolika je da
prevazilazi sve §to se moZe zamisliti i toliko je Cesta da listovi sve
sludajeve koji nisu eklatantni donose sasvim mirno i bez ikakvih ko-
mentara. A nedto drugo se ne moZe ni ofekivati. S jedne strane, ovi
panduri tumade zakon prema smislu koji on ima, a s druge strane
su ioni sami burfuji, koji pre svega u interesima svoje klase gledaju
glavne stubove svakog pravog poretka. Policija se ponasa isto kao i
mirovne sudije. BurZuj moZe raditi §to hoce, policajac je prema njemu
uvek uétiv i strogo se drZi zakona; a s proleterom se postupa grubo
i brutalno, ve¢ samo njegovo siromastvo baca na nj sumnju za sve
moguéne zloZine i lifava ga u isto vreme pravnih sredstava protiv svih
samovolja vlastodrZaca; stoga za njega ne postoje zastitne forme za-
kona, njemu policija bezobzirno provaljuje u kucu, hapsi ga i zlos-
tavlja, i samo kad radnika asocijacija angaZuje nekog Robertsa, kao
§to je to u&inila rudarska, tada izlazi na videlo da za proletera zastit-
na strana zakona skoro i ine postou i kako on Cesto ima da snosi sve
terete zakona, ne od p éstava koje zakon daje.

Posedni¢ka klasa m dandanas ne presmje da se bori u parlamentu
protiv boljih ose¢anja onih koji jo§ nisu sasvim ogrezli u sebinosti
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da bi sve viSe podjarmila proletarijat. Opstinsko zemljite oduzima se
jedno za drugim i daje na obradu, ¢ime se kultura zemljiSta, svakako,
podiZe, ali i proletarijatu nanose mnoge Stete. Gde je bilo opstinskog
zemlji$ta, tu je siromah mogao drZati magarca, svinju ili nekoliko gu-
saka, tu su deca i mladeZ imali mesta za igru i slobodno kretanje; toga.
sve viSe nestaje, zarada se siromahu sve viSe smanjuje, a mladeZ, kojoj
je oduzeto igralidte, ide umesto toga u krému. Svake sesije parlament
usvaja masu takvih akata o obradivanju opstinskog zemljista. —Kad
se vlada na sesiji od 1844. odlucila da ielezmcka drustva ko;a su n.mala.
monopol na sav saobracaj primora da i rad
po ceni koja je odgovarala njihovim materijalnim mogucnosu.ma (l
peni na milju, oko 5 srebrnih grosa na nemacku milju), i kad je u .
svrhu predlozila da se na svakoj pruzi uvede jedan takav voz trece
klase koji bi saobracao svaki dan, »Casni otac u bogus, biskup londonski,
predlozio je da se od te obaveze izuzme nedelja, jedini dan kad zapo-
sleni radmc1 uopste mogu putovati, i da se tako ncdeljom dozvoli puto-
vanje b 3i ane i si 3ni Taj predlog j ies medutim, bio i.
suviSe otvoren, suviSe neprikriven da bi mogao pro¢i, pa je stoga od-
bacen.—Ja nemam dovoljno mesia da nabrojim one mnoge skrivene
napade na proletaruat kou se izvrSe u jednoj ;ed.mo; sesiji. Da navedem
samo jo§ jedan sa iste sesije od 1844. Jedan sasvim opskuran &lan par-
lamenta, neki gosp. Miles, podneo je zakonski predlog za li
odnosa medu gospodarima i slugama, kou je izgledao pnhéno bezna--
Cajan. Vlada je prihvatila predlog i on je bio predat jednom odboru.
Medutim, na severu je izbio rudarski $trajk, i Roberts je sa oslobodenim
radnicima vrdio svoje trijumfalne pohode po Engleskoj. No kad je
predlog izi3ao iz odbora, videlo se da je umetnuto nekoliko krajnje
despotskih klauzula, naroéito jedna kojom se poslodavcu daje ovlas-
¢enje da svakog radnika s kojim je usmeno ili pismeno pogodio ma
kakav posao, pa bila to i najsitnija prigodna usluga, moZe u slucaju
odbijanja sluzbe ili u slucaju bilo kakvog mepristojnog ponasanja (mis-
behaviour), odvuéi pred ma kog (any} mirovnog sudiju i dati da se na.
osnovu njegove zakletve ili na osnovu zakletve njegovog agenta i nad-
zornika — dakle na osnovu tuZioceve zakletve —radnik osudi na zatvor
i prinudni rad do dva meseca. Taj predlog je izazvao kod radnika silnu
ogor&enost, utoliko viSe $to je u isto vreme bio pred parlamentom i
predlog o desetotasovnom radnom danu, zbog koga je vodena silna
agitacija. Odrzano je stotinama zborova, stotinama radni¢kih peticija
je poslato u London proleterskom zastupniku u parlamentu, Thomasu
Duncombe-u. On je, osim »mladog Engleza« Ferranda, bio jedini
energitan oponent, ali kad su ostali radikali videli da se narod izja$-
njava protiv predloga, povuko3e se jedan za drugim i stadoSe na stranu
Duncombe-a, a kako ni liberalna burZoazija nije zbog tadalnjeg
vrenja medu radnicima imala hrabrosti da se izjasni za predlog i kako-
niko nije bio neposredno zainteresovan da se na pitanju ovog predloga.
suprotstavi narodu, predlog je slavno propao.
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Medutim, najotvorenija objava rata burZoazije proletarijatu jeste
Aalth teorjja populacije i iz nje proiziSli novi zakon o sirotinji.
O Malthusovoj teoriji je ve¢ vise puta bilo re¢i. Ponovimo ukratko njen
glavni zakljutak: da je zemlja uvek prenaseljena i da stoga uvek moraju
vladati nemastina, beda, siroma$tvo i nemoralnost; da je covedanstvu
sudeno i zauvek predodredeno da postoji u suvise velikom broju,
pa stoga i u raznim klasama, od kojih su jedne vide ili manje bogate,
obrazovane, moralne, a druge vide ili manje siromasne, bedne, neuke i
nemoralne. A otuda slede i zaklju¢ci za praksu—njih je izvukao sam
Malthus—da su dobrotvorna delatnost i sirotinjske kase prava bes-
mislica podto sluZe samo odrZavanju prekobrojnog stanovniftva i
podstitu njegovo mnoZenje, a ono svojom konkurencijom sniZava
najamninu drugih; da je davanje posla siromasnima od strane sirotinjskih
uprava isto tako besmisleno, jer, kad ve¢ moze da se potrodi samo
odredena kolitina proizvoda rada, na svakog nezaposlenog radnika
koji dobija posao mora ostati bez posla neki drugi koji ga je dotle imao,
i tako privatna industrija trpi $tetu zbog industrije sirotinjskih uprava;
da problem, dakle, nije u tome da se prekobrojno stanovnitvo prehrani,
ve¢ da se ono, na jedan ili drugi natin, $to viSe ograni¢i. Pravo svakog
Coveka na sredstva za egzistenciju, koje je dosad isticano, Malthus
suvo i bez okolifenja proglafava &istom besmislicom. On citira regi
jednog pesnika: siromah dolazi za trpezu prirode i ne nalazi za sebe
nijedno prazno mesto, i—dodaje Malthus—priroda mu nareduje da
se Cisti (she bids him to be gone) »jer pre nego to se rodio nije
pitao drustvo da li ga ono Zeli«. To je sada omiljena teorija svih pravih
engleskih burZuja, i to je sasvim prirodno, posto je ona za njih najudobni-
ja postelja u kojoj uspavljuju svoju savest i sadr?i sem toga mnogo
Cega tanog za postojece odnose. Ako se, dakle, vise ne radi o tome
da se »prekobrojno stanovni$tvo« ulini korisnim, da se pretvori u
upotrebljivo stanovnidtvo, ve¢ samo o tome da se uéini da ljudi na $to
laksi na¢in umiru od gladi i da se istovremeno spre¢e da radaju suvise
dece, onda je to naravno lenkost — pretp ljajuéi da suvisno
stanovni$tvo uvida svoju sopstvenu suvinost i da se miri sa smréu
od gladi kao s netim prijatnim. No i pored sveg truda humane burZoazije
da radnike u to ubedi, za sada nema jo§ nikakvih izgleda da ¢e u tome
uspeti. Proleteri su $taviSe uvrteli sebi u glavu da su sa svojim vrednim
rukama potrebni upravo oni, a da su u stvari suvisna bogata gospoda
kapitalisti, koji ni§ta ne rade.

No kako bogati jo§ imaju vlast, proleteri se moraju pomiriti s tim
da ih zakon proglasi za stvarno suvi$ne (ako ve¢ sami nece to da uvide).
To je utinjeno novim zakonom o sirotinji. Stari zakon o sirotinji,
koji se zasniva na aktu od 1601 (43rd of Elizabeth?), polazio je jo$
naivno od principa da je zajednica duZna da se brine za izdrZavanje
siroma3nih. Ko nije imao rada, dobijao je pomo¢ i siromah je za dugo

1 Zetrdeset treéa godina Elizabethine vladavine
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smatrao, kao §to je i pravo, da je zajednica obavezna da ga zastiti od
gladi. On je traZio svoju nedeljnu pomo¢ kao pravo, a ne kao milostinju,
i to je burzoaziji na kraju krajeva dosadilo. Godine 1833, ba$ kad je
dosla na vlast putem zakona o izbornoj reformi i kad se u isto vreme
po seoskim distriktima potpuno razvio pauperizam, burZoazija je
odmah otpotela da reformiSe zakon o sirotinji sa svoga stanovista.
Bila je naimenovana komisija koja je ispitivala kako se primenjuje
zakon o sirotinji i koja je otkrila masu zloupotreba. Naslo se da je
cela klasa seoskih radnika u poljoprivrednim rejonima pauperizovana
i sasvim ili delimi¢no zavisna od sirotinjske kase, posto je iz ove, kad je
najamnina bivala niska, siromasima dodeljivan izvestan dodatak;
naslo se da taj sistem, kojim se izdrZava nezaposleni, pomaze rdavo
placeni i onaj koji ie blagosloven mnogom decom, sistem kojim se otac
vanbra¢ne dece pnmorava da placa za njihovo izdrZavanje, ko;lm se
uopste pnzna]e da sirotinju treba 3tititi —naslo se da taj sistem ruinira
zemlju, da je on

»prepreka za industriju, nagrada za nepromiiljeno sklapanje bnkova, sumulns za
mnoZenje stanovnistva i da parah!e uticaj poveéanog broja n2

da je to jedna nacionalna i za obeshrabrenij vredmh:po%temhlzazasnm
lenih, poro&nih i nerazboritih; da on raskida porodiZne veze, sistematski ometa
akumulaciju kapluh, tro§| posto;eé: Iuplul i ruinira one koji plaéaju porez; i da
povrh toga duje premije za radanje vanbraéne
dece.« (Iz izvestaja poverenika za zakon o sirotinji.)*

Ovaj opis posledlca starog zakona o sirotinji je u celini sigurno
taéan, potpomagan;e 1zazwa lenost i rnnoien)e osuv1§noga stanovnistva.
sasvim je jasno da je siromah pri-
nuden da bude egoma, i kad ve¢ mora da bira da li ¢e raditi ili ne, a
u oba slucaja Zivi podjednako, radije neée raditi niSta. Al iz toga izlazi
samo to da danasnji socijalni odnosi uopste ne valjaju, a ne—kao $to
zaklju¢uju maltuzijanski poverenici—da siroma$tvo treba prema
teoriji zastraSivanja tretirati kao zlodin.

Ovi mudri maltuzijanci su tako &vrsto bili ubedeni u nepogresivost
svoje teorije da ni trenutka nisu oklevali da siromahe sabiju u Pro-
krustovu postelju svoga misljenja i da, u skladu s tim misljenjem, pos-
tupaju s njima neljudski okrutno. Ubedeni kao Malthus i ostale prista-
lice slobodne konkurencije da je najbolje pustiti da se svako sam o sebi
brine, da se konsekventno sprovodi princip laissez - faire, oni bi zakone
o sirotinji najradije sasvim ukinuli. Ali kako za to nemaju ni hrabrosti
ni autoriteta, oni su predloZili zakon o sirotinji koji je proZet maltu-
zijanskim duhom koliko god je bilo moguéno, a koji je jo§ varvarskiji

* sExtracts from Information received by the Poor - Law - Commissio-
nerse. Published by Authority [Izvodi iz izveStaja koji su dobili poverenici za
zakon o sirotinji. Zvani¢na publikacija]. London 1833.
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nego laissez - faire, jer se aktivno me3a tamo gde je laissez - faire
princip ostajao pasnvan Vndel.l smo da j je Mxllhus siromastvo, tadnije
re¢eno iStva, proglasio
za zlotin ko)l drustvo u-eba da kazni smréu mglad.n)avan]em Ali povere-
nici nisu bili ba$ toliko varvari; grubs, direktna smrt od same gladi
predstavlja nelto suviSe stra$no i za |ednog poverenika za zakon o
sirotinji. Dobro, rekli su oni, vi siromasi imate pravo da egznsurate,
ali samo da egzistirate; vi nemate pravo da se razmnoZavate, ni pravo
da Zivite kao ljudi. Vi ste napast za zemlju, i ako ne moZemo da vas
se otarasimo odmah kao svake druge napasti, onda vi treba da osetite
da ste to i da morate biti bar drZani na uzdi, stavljeni van moguénosti
da proizvodite druge »suviSne«, pa bilo to proizvodenje direktno ili
navodenjem drugih na lenost i nezaposlenost. Treba da Zivite, ali
da Zivite kao opomena svima onima koji bi mogli poZelet da i oni
postanu suvisni.

Oni su sad predlozili nov zakon o sirotinji, koji je primljen u
parlamentu 1834. i koji je i danas na snazi. Ukinuto je svako pomaganje
u novcu ili u namirnicama; jedina pomo¢ koja se daje siromasnima
jeste primanje u radne domove, koji su ubrzo svuda podignuti. Medutim,
uredenje tih radnih domova (workhouses), ili, kako ih narod zove,
bastilja sirotinjskog zakona (poor - law bastiles), takvo je da mora za-
straditi svakog ko ima ma i najmanjih izgleda da se probija kroz Zivot
bez ove vrste javne dobrotvorne delatnosti. A da bi se sirotinjskoj
kasi obracalo samo u krajnjim slu¢ajevima i da bi svako pre no §to se
odlu¢i da primi pomo¢ od nje napregao sve svoje sile da pomogne
sam sebi, radni domovi su napravljeni kao tako neprijatna boravista
kakva moZe izmislii samo rafinirani talenat jednog maltuzijanca.
Hrana je gora od hrane najsiromasnijih zaposlenih radnika, dok je
rad tezi; inace bi radnici vi$e voleli Zivot u sirotinjskom domu nego
bedni Zivot van njega. Meso, narotito sveZe, retko se dobija; vecinom
se dobua krompn', §to gori hleb i ovsena ka$a, malo ili nimalo piva.
Cak je i u zatvorima hrana prosetno bolja, tako da stanovnici radnog
doma &esto namerno &ine neki prekriaj, samo da bi dosli u zatvor.
Jer i radni dom je zatvor; ko ne obavi svoju koli¢inu posla, ne dobija
nita da jede; ko hoée da izade, mora prvo moliti za dozvolu, a izlaz
mu se moZe i uskratiti, ve¢ prema njegovom ponasaniju ili inspektorovom
midljenju; pudenje je zabranjeno, a isto tako i primanje poklona od
prijatelja i srodnika van doma; pauperi nose uniformu radnog doma i
bez zadtite su predani ¢efu inspektora. Da njihov rad ne bi nekako
konkurisao privatnoj industriji, daju im se veéinom beskorisni poslovi;
mugkarci razbijaju kamenje i treba da urade toliko »koliko jak covek
moze s naporom da uradi za jedan dan¢; Zene, deca i starci ra$¢eslja-
vaju staru brodsku uZad, ne seam se viSe za kakvu beznatajnu svrhu.
Da se ssuvidnie ne bi mnoZili ili da sdemoralisani« roditelji ne bi
mogli imati uticaja na svoju decu, &lanovi porodice se razdvajaju:
muz se $alje u jedno krilo zgrade, Zena u drugo, deca u trece, i smeju
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se jedno s drugim videti samo u odredeno vreme i priliéno retko,
i to samo ako se po misljenju ¢inovnika dobro vladaju. I da bi se zarazno
telo pauperizma u ovim bastiljama potpuno izolovalo od spoljnog
sveta, njihovi stanovnici smeju primati posete samo s odobrenjem
Cinovnika, i to u sobi za razgovor, i uopste odrzavati veze s ljudima
izvan zavoda samo uz nadzor ili dozvolu ¢inovnika.

Pri svem tom, po zakonu hrana treba da bude zdrava, a postupanje
Zovetno. Ali duh zakona govori i suviSe glasno da bi se taj zahtev
mogao bilo kako ispuniti. Poverenici za zakon o sirotinji i celokupna
engleska burZoazija varaju se kad misle da se moZe sprovesti princip,
a da se izbegne sprovodenje jegovih posledica. P panje koje novi
zakon propisuje svojim slovom stoji u pronvreénosu s nlegovnm duhom
u celini; kad zakon si u stvari proglasava za zloCince, sirotinjsk
domove za kaznene zatvore, njihove stanovnike za objekte gadenja i
odvratnosti koji stoje izvan zakona i izvan svega ljudskog, onda nimalo
ne pomazu sve naredbe u kojima se nala?e nesto suprotno. U praksi
se postupanje sa siromasima uskladuje sa duhom, 2 ne sa slovom zakona.
Evo nekoliko primera.

U radnom domu u Griniéu jedan petogodidnji delak je u leto
1843. bio za kaznu tri noéi zatvoren u mrtvacnici, gde je morao spavati
na zaklopcima mrtvatkih sanduka.—U radnom domu u Hernex
desilo se to isto s jednom malom devojéicom zato 3to se noéu pomokrila
u postelju; izgleda da je ovaj nadin kaZnjavanja uopste vrlo omiljen.
Taj radni dom, koji leZi u jednom od najlepsih predela Kenta, odlikuje
se i time $to su mu svi prozori okrenuti unutra, prema dvori§tu, a samo
dva novoprobijena dozvol)avam stanovnicima da gleda;u u spoljni
svet. Pisac koji to iznosi u ¢asopisu »Illumi
svoj opis retima:

»Ako bog kaZnjava &oveka zbog zloZina tako kao 3to kaZnjava &ovek Zoveka
zbog sil onda te$ko sinovi Ad: imle

Novembra 1843. umro je u Lesteru jedan ovek koji je dva dana
pre toga bio otpusten iz radnog doma u Koventriju. Detalji o postupanju
sa siromasima u ovom zavodu su takvi da izazivaju revolt. Taj Covek,
George Robson, imao je ranu na ramenu Zije je ledenje bilo sasvim

eno; on je bio p ljen na pumpu da je pokre¢e zdravom
rukom; pri tom je dobijao samo obi¢nu hranu sirotinjskog doma,
koju pri slabosti tela usled zapustene rane nije mogao da svari; on je
stoga morao sve vi$e slabiti, i ukoliko se vide Zalio, utoliko se brutalnije
s njim postupalo. Kad mu je njegova Zena, koja je takode bila u radnom
domu, htela da odnese malo piva, bila je izgrdena i primorana da ga
sama ispije u prisustvu nadzornice. On se razboleo, no postupanje s
njim nije se ni tada nimalo pobolj$alo. Najzad je, na svoj zahtev, otpu$ten
sa svojom Zenom, praten najpogrdnijim izrazima. Dva dana potom
-on je umro u Lesteru, i to, po izjavi lekara koji je prisustvovao pregledu
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lesa, usled zanemarene rane i hrane koja je u n)egovom stanju bila
prosto nsvarluva Pri otpustanju su mu urucena plsma u kojima je
bio novac za njega, a koja su bila zadrzana 3est nedelja i, po pravilima
zavoda, otvorio ih je upravnik!—U radnom domu u Birmingemu
desile su se tako sramne stvari da je najzad decembra 1843. bio poslat
jedan ¢inovnik da ispita stvar. On je na3ao da su &etiri trampera (ranije
smo objasnili taj izraz)! bila zatvorena gola u pse¢u kuéicu (black - hole)
pod stepenicama i tu drZana 8 do 10 dana, &esto gladna, ne dobijajuci
pre podne nista za jelo, i to u najgore doba godine. Jedan delak je
prosao kroz sve zavodske zatvore: prvo je bio zatvoren u jednu vlaznu,
usku sobu za starez, koja je imala samo svod, zatim dvaput u psetu
kucicu, drugi put tri dana i tri nodi, zatim isto toliko u staru pseéu
kudicu, koja je bila jos mnogo gora, i najzad u jednu prostoriju za tram-
pere, u smrdljivu, odvratno prljavu, tesnu jamu s drvenim leZajima,
gde je prilikom revizije ¢inovnik nadao jo§ dva odrpana, od hladnoce
zgréena decaka, koja su tu sedela ve¢ ¢etiri dana. U psecoj kudici sedelo
je esto po sedam, a u prostoriji za trampere bilo je Cesto zbijeno i po
dvadeset trampera. I Zene su za kaznu §to nisu htele i¢i u crkvu bile
zatvarane u psecu kucicu, a jedna je §tavi$e bila Cetiri dana zatvorena u
trampersku sobu, gde je nasla bog zna kakvo drustvo, a za sve to vreme
bila je bolesna i uzimala lek! Neka druga Zena bila je za kaznu poslana
u ludnicu iako je bila potpuno normalna. —U radnom domu u Bactonu
u Safolku izvreno je januara 1844. sli¢no 1sp|uvan;e i ono je pokazalo
da je tamo 23 bolni¢arku bila p 1j |ed Zena koja
je i s bol pravila svakojak ludon;e i da su bolesnici koji su
noc¢u &esto ustajali ili bili nemirni vezivani konopcima za postelju da
se negovateljice ne bi morale muditi bdiju¢i nad njima; jedan bolesnik
je naden mrtav u tom stanju.— U sirotinjskom domu St. Pancrasa u
Londonu, gde se $iju jeftine ko3ulje, jedan epilepti¢ar se ugusio za
vreme napada u postelji i niko mu nije pritekao u pomo¢. U istom
domu spavaju u jednoj postelji po &etvoro do $estoro, pa i osmoro
dece.—U radnitkom domu Shoreditcch u Londonu jedan ¢ovek je
jedne no¢i ljen u istu postelju s bolesnik koga je tresla najZe$ca
groznica, a postelja je uz to bila i puna gamadn —U radnom domu
Bethnal Green u Londonu jedna Zena, koja je bila u Sestom mesecu
trudnote, i njeno dete kome nije bilo ni 2 godine, bili su od 28. februara
do 20. marta 1844, zatvoreni u prijemnu sobu, a da nisu primljeni
u radni dom, i u toj sobi nije bilo ni traga od postelje ni mesta za svria-
vanje prirodnih potreba. Njen muZ je bio odveden u radni dom i kad
je molio da njegovu Zenu oslobode, dobio je zbog te drskosti dvadeset i
Cetiri ¢asa zatvora, koje je morao da provede samo na hlebu i vodi.—
U radnom domu u Slough-u kod Vindzora lezao je septembra 1844.
jedan ¢ovek na samrti; njeg %ena je dop la, stigla u dvanaest
sati no¢u, pozurila se u radni dom, ali unutra nije bila pustena; tek

1 vidi str. 268.

21 Marx - Engels (4)



322 Friedrich Engels

idudeg jutra je dobila dozvolu da ga vidi, no i tada samo na pola ¢asa i
u prisustvu nadzornice, koja se pri svakoj idu¢oj Zeninoj poseti nametala i
posle pola ¢asa je opominjala da mora oti¢i.—U radnom domu u
Middletonu u Lankasiru spavalo je u jednoj sobi po dvanaest, a pokatkad
i osamnaest paupera oba pola. Taj zavod ne stoji pod novim, ve¢ pod
jednim ranijim, izuzetnim zakonom o sirotinji (Gilbert’s Act). Inspektor
je podigao u zatvoru svoju sopstvenu pivaru.—U Stockportu je 31.
jula 1844. jedan starac od 72 godine odvuden iz radnog doma pred
mirovnog sudiju zato $to je odbio da razbija kamenje govoreéi da ne
moze da radi taj posao zbog starosti i ukotenog kolena. Uzalud je on
molio da mu se da kakav drugi rad, koji bi odgovarao njegovoj snazi—
osuden je na 14 dana prinudnog rada.—U radnom domu u Basfordu
nasao je jedan revizor februara 1844. da u domu posteljno rublje nije
menjano po trinaest nedelja, koSulje po Cetiri nedelje, a ¢arape po
dva do deset meseci, tako da su od Zetrdeset i pet detaka samo jo§
trojica imala &arape, a koéul;e su bile svima pocepane. Postelje su bile
pune garnadx, a posude je prano u vedrima za noéno vrienje nuzde. —
16) irotinjsk domu vratar ]e bio sifilitiéar,
koji j |e svojom boleScu zarazio Cetiri devojke, pa ipak nije bio otpusten;
drugi vratar je uzeo iz jedne sobe jednu gluvonemu devojku, krio je
Cetiri dana u svojoj postelji, i spavao s njom. Ni on nije bio otpusten.
0 im je za Zivota, tako im je i posle smrti. Siromahe zakopavaju
najbezobzirnije, kao lipsalu stoku, u gomilama. Sirotinjsko groblje
St. Bride u Londonu je baruitina koja se od vremena Charlesa II
upotrebljava kao groblje i puna je gomila kostiju; svake srede se umrli
pauperi bacaju u jamu duboku 14 stopa, zatim pop Zurno odvergla svoje
litanije, jama se povr$no zatrpa da bi se iduce srede ponovo otvorila i
punila leSevima sve dok vie ni jedan ne moze da stane. Zadah truleZi
okuZuje odatle svu okolinu.—U Mandcesteru sirotinjsko groblje lezi
nasuprot starom gradu, na Irku, na isto tako pustom i neravnom mestu.
Pre otprilike dve godine provedena je kroz njega Zeleznica. Da je to
bilo neko groblje uglednih ljudi, kako bi burZoazija i sveitenstvo za-
pomagali zbog skrnavljenja! Ali to je bilo sirotinjsko groblje, pocivaliite
paupera i suvidnih, pa prema tome nisu bili potrebni nikakvi obziri.
Nisu se ¢ak potrudili ni da jo§ neistrunule le§eve prenesu u neki drugi
kraj groblja, ve¢ su kopali najkraéim putem i pobijali stubove u sveze
grobove, tako da je iz motvarnog zemljista izvirala voda sa materijama
u raspadanju i ispunila okolinu najodvratnijim i naj$tetnijim gasovima.
Ja ne Zelim da dalje u pojedinostima opisujem gnusnu grubost koja
se ovde ispoljila
Dali se i posle ovoga neko mozZe uditi §to sirotinja odbija da pod
tim uslovima prima javnu pomo¢, §to ona radije umire od gladi nego
da ide u te bastilje? Poznato mi je pet slu¢ajeva da su ljudi odista direktno
umirali od gladi i da su jo§ svega nekoliko dana pred smrt, kad je si-
rotinjska uprava odbila da im da pomoé van radnih domova, radije
nastavljali da Zive u krajnjoj bedi nego da idu u pakao tih domova.




Polozaj radnicke klase u E; j » Odnos b ije 323

Utoliko su poverenici za zakon o sirotinji potpuno postigli svoj cilj.
Ali radni domovi su u isto vreme viSe nego ikoja druga mera partije
na vlasti povecali ogorienje radnitke kiase protiv klase posednika,
koja se ve¢inom zanosi zakonom o sirotinji. Od Newcastle-a do Dove-
ra radnici jednoglasno negoduju protiv novog zakona. U njemu je bur-
Zoazija svoje misljenje o svojim duZnostima prema proletarijatu izrazila
tako jasno da su ga i najgluplji razumeli. Jo§ nikad se nije tako direkt-
no, tako otvoreno tvrdilo da neimuéni postoje samo zato da bi ih
imuéni eksploatisali i da bi umirali od gladi kad imuénima viSe ni za
§ta nisu potrebni. No zato je novi zakon o sirotinji tako bitno i dopri-
neo radni¢ckom pok:etu, anarotito $irenju ¢artizma, a kako je taj zakon
najvie primenjivan na selu, on olak3ava skori razvitak proleterskog
pokreta u seoskim distriktima

Dodajmo jo$ da i u Irskoj od 1833. postoji sli¢an zakon o sirotinji,
koji priprema iste azile za 80 000 paupera. On je i tamo omrznut,
a bio bi jo§ i viSe omrznut da je ikako stekao onoliku vaznost koliku
je postigao u Englesko; Ali 3ta znati rdavo postupanje sa 80 000 pro-
letera u zemlji gde ih ima oko dva i po miliona! — U Skotskoj, osim
lokalnih izuzetaka, ne postoj i zakoni o siroti

Nadam se da posle ovog opisa novog zakona o sirotinji i njegovih
posledica niko nee smatrati da je suvide oitra i jedna jedina re¢ koju
sam rekao o engleskoj burZoaziji. U toj javnoj meri, u kojoj ona nastupa
in corporel, kao vlast, ona iskazuje $ta upravo hoce, $ta upravo misli
sa svima sitnijim postupcima prema proletariiatu, postupcima koji
prividno bacaju senku samo na pojedine njene predstavnike. A da ta
mera ne potite samo od jednog dela burioazue, veé da nailazi na odob-
ravanje cele klase, to dokazuji ostalog i parl ne debate
od 1844. Liberalna partija je donela taj zakon o sirotinji; konzervativna,
na ¢elu sa svojim ministrom Peelom, brani ga i menja mu samo nekoliko
sitnica svojim Poor - Law - Amendment - Billom? od 1844. Liberalna
vedina je donela, konzervativna potvrdila taj zakon, a plemeniti lordovi
su oba puta dali svoje »Content«3. Tako je izretena presuda o iskljuce-
nju proletan,ata iz dr¥ave i drustva; tako je otvoreno proglaseno da
proleteri nisu ljudi i da ne zasluZuju da se s njima postupa kao s lju-
dima. Prepusurno mirno proleterima Britanskog carstva da ponovo
izvojuju svoja ljudska prava.*

* Da bih otklonio svaki nesporazum i prigovore koji bi otuda potekli, napome-
nuéu jo§ da sam o burZoaziji govorio kao o klasi i da mi sve stvari navedene o
po;edlncmu vaZe samo kao karakteristika za nalin midljenja i postupan;a klase.
Stoga se nisam mogao upudtati ni u nzhkovanje raznih fnkcn)a i partija buroazije,
koje su od znaZaja samo s teorijskog i istorijskog gledilta, i stoga mogu samo uzgred
da pomenem ono malo ljudi iz redova burZoazije koji su se pokazali kao &asni izuzeci.
‘To su s jedne strane odluniji radikali, koji su skoro Zartisti, kao npr. &lanovi Gornjeg
doma i fabrikanti Hindley iz Ashtona i Fielden iz Todmordena (Lankatir), s druge

1 yu celini, kao celina — 2 Dopunom zakonu o sirotinji — 3 saglasnost
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To je poloZaj britanske radnicke klase kako sam ga ja za dvadeset
i jedan mesec upoznao svojim rodenim ofima i iz zvani¢nih i drugih
autenti¢nih izve3taja. I ako smatram, kako sam na prethodnim strani-
cama vec vi$e puta rekao, da je taj poloZaj nepodnosljiv, nisam ja jedini
koji tako misli. Ve¢ 1833. izjavljuje Gaskell da sumnja u miran ishod
i da ce to tedko moci da prode bez revolucije. 1838. Carlyle objasnjava
Cartizam i revolucionarno vrenje radnika bedom u kojoj oni Zive i
¢udi se samo 3to su oni tako mirno osam godina sedeli za stolom Bar-
mekidall19), za kojim ih je liberalna burZoazija hranila praznim obe-
canjima--a 1844. izjavljuje da se odmah mora pristupiti organizaciji
rada,
»ako Evrops, ili bar Engleska, treba da ostane takva da se u njoj jo§ dugo moZe
Zivetic.

I »Times¢, »prve novine Evrope¢, kate juna 1844. otvoreno:

»Rat palatama, mir kolibama,— to je ubojni poklié uzasa, koji ée se moda
i0§ jednom zaoriti nasom zemljom. Neka se bogatasi uzmu u pamet!s

Da vidimo jod jednom kakvi su izgledi engleske burZoazije. U
najgorem slucaju ¢e inostranoj, narofito americkoj industriji uspeti
da englesku konkurenciju izdrzi i posle ukidanja zakona o Zitu, koje
¢e kroz nekoliko godina biti nuZzno. Nematka industrija ¢ini sada velike
napore, ameritka se razvija dZinovskim koracima. Amerika sa svojim
neiscrpnim izvorima, neizmernim naslagama uglja i gvozda, bespri-
mernim bogatstvom u vodenoj snazi i plovnim rekama, a narotito sa
svojim energi¢nim, vrednim stanovni$tvom, prema kojem su Englezi
pravi flegmati¢ni dremljivci, stvorila je za manje od deset godina
industriju koja grubljom pamué¢nom robom (inate glavnim artiklom
engleske industrije) ve¢ sada konkuriSe Engleskoj, koja je potisla
Engleze sa severnoamerickih i juznoamerickih trZista i prodaje svoju

strane humani (on)evcn, kou su se nedavno konstituisali kao -Mlada Engleskas
i kojima narotito &lanovi parl Disraeli, errand, lord
John Manners etc. Blizak nmm je i lord Ashley. Cilj »sMlade Engleske« je obnavlja-
nje stare »merry Englandn‘ s njenim sjajnim stranama i njenim romanti¢nim feudaliz-
mom; razume se, taj cilj je neostvariv, pa Zak i smesan, satira na svekoliki istorijski
razvnak, ali je od velike vrednosn veé i sama dobra namera, hrabrost da se ustane
pronv jeCeg stanja da, i da se prizna podlost postojeéeg
stanja. Sasvim uaml;eno stoji Nemac - Englez Thomas Carlyle, koji, prvobitno
torijevac, ide dalje od svih pomenutih. On pronite u osnove socijalnog nereda
dublje od svih engleskih buruja i traZi organizaciju rada. Nadam se da ée Carlyle,
ko)- je nadao pnw put, biti u stanju i da ga nastavi. Nekn ga prate najlepSe Zelje
moje i mnogih N 1—(1892) Ali ga je utinila potpunim
reakcionarom; pravedni gnev protiv filistara preobnno se u filistarsku mrzovolju
prema istorijskom talasu koji je uéinio da se

1 sreéne Engleske
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robu Kini uporedo s engleskom mdustn)om U drugim industrijskim
granama je isto tako. Ako ikoja zemlja ima izgleda na to da prigrabi
za se industrijski monopol, onda je to Amerika. Ako, dakle, engleska
mdust.n;n bude na taj natin potudena, $to ée se za dvadeset narednih
godina sigurno desiti ako socijalno stanje ostane kao $to je danas,
onda ¢e vecina proletarijata postati zauvek »suvi$na« i nece vide imati
Sta da bira, nego ili da umre od gladi ili—da diZe revoluciju. Pomislja
li engleska burzoazija na takvu mogucnost? Naprotiv, njen najomiljeniji
ekonomist, MacCulloch, iz svog kabineta je udi: Ne treba ni misliti
da ce se jedna tako mlada zemlja kao Amerika, koja jo§ nije ni naseljena
kao Sto treba, mo¢i s uspehom baviti industrijom ili ¢ak konkurisati
jednoj staroj industrijskoj zemlji kakva je Engleska. Bilo bi ludo od
Amerikanaca kad bi to poku3ali, jer bi samo izgubili novac; neka oni
lepo ostanu pri poljoprivredi, i tek kad obrade svu zemlju, do¢i ée
vreme da imaju koristi od bavljenja industrijom.—I to veli mudri
ekonomist, i sva se burZoazija moli bogu da se njegove reti ispune,
dok im Amerikanci oduzimaju jedno trZifte za drugim, a jedan drski
americki Spekulant pre kratkog vremena $alje partiju americke robe
u Englesku, gde je ta roba prodata da bi iz Engleske bila dalje izvezena!

Ali ¢ak i kad bi Engleska zadrzala industrijski monopol, i kad bi
broj njenih fabrika neprestano rastao, ta bi bila posledica toga? Tr-
govmske krize bi postojale i dalje, a sa Sirenjem industrije i umnoza-
vamem proletarijata one bi l-.uvale sve silnije, sve sxrahovm)e Progresiv-
nim propadanjem sitne srednje Kklase, } la u rukama
malog broja kapitalista koja bi se vriila sve krupmum "Koracima i sve
brze, proletarijat bi rastao u geometrijskoj progresiji i ubrzo bi obuhvatio
celu naciju, izuzimajuéi nekolicinu milionera. Medutim, u tom razvitku
doti ¢e se do jednog stupnja na kome ¢e proletarijat uvideti kako bi
mu lako bilo da srusi postojecu drustvenu vlast, i tada ¢e do¢i do re-
volucije.

No ni jedno ni drugo se nece desiti. Trgovinske krize, najmocnija
poluga svekolikog samostalnog razvitka proletarijata, zajedno sa ino-
stranom konkurencijom i sve vedim propadanjem srednje klase, skra-
tiée taj proces. Ja ne verujem da ¢e narod mirno podneti vise od jedne
krize. Verovatno ¢e ve¢ iduca kriza, koja ¢e nastupiti 1846. ili 1847,
doneti ukidanje zakona o Zitu i priznanje Povelje. Kakve ¢e revolucio-
narne pokrete prouzrokovati Povelja, to ¢emo tek videti. Ali do sledece
krize, koja bi analogno dosada$njim morala nastupiti 1852. ili 1853,
ali bi mogla biti usporena ukidanjem zakona o Zitu, kao i ubrzana
drugim okolnostima, konkurencijom spolja itd., do te krize ¢e engleskom
narodu zacelo dojaditi da ga eksploati$u u korist kapitalista i da umire
od gladi kad im vide nije potreban‘ Ako se dotle engleska burZoazija
ne opameti—§to se, sudeci po svim izgledima slgumo nece desiti—
onda ée nastupm revoluct)a sa kolom se ne moZe meriti nijedna ram)a
Do letarijat latice se buktinja o kojima im je
propovedao Stcphens, nerodna osveta ¢e biti vriena s takvim besom
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prema kome 1793. godina nece biti nita. Rat siromasnih protiv bogatih
bice krvaviji od svih ratova ko;n su ikad vodeni. Cak i prelazak jednog
dela burZoazije na stranu pam;e proletarijata, éak ni op§te prodobren;e
burZoazije ne bi niSta pomog| . Opsta p burZoa-
zije mogla bi i¢i samo do )ednog m]mavog )uste m:l:eu-a, oni koji
bi se odlu¢nije pridruZili radnicima obrazovali bi novu Zirondu i kao
takvi propali u toku nasil razvitka. Pred: de jedne cele klase ne
odbacuju se tako lako kao stari kaput—a najmanje kod stabilne, u
njima ogrezle, sebitne engleske burZoazije. To su sve zakljudci koji
se s najvecom odredeno$éu mogu izvesti, zakljucci, koji se zasnivaju,
s jedne strane, na neospornim <injenicama istorijskog razvitka, a s
druge strane na Cinjenicama ljudske prirode. Proricanje nije nigde
tako lako kao u Engleskoj, posto je ovde u drustvu sve tako jasno i
ostro razvijeno. Revolucija mora dodi, sad je veé i suviSe dockan da
se stvar mirno reéi; ali se ona ipak moZe izvesti blaZe nego 3to je to
gore proricano. To ¢e, medutim, zavisiti ne toliko od razvitka burzoazije
koliko od razvitka proletan)ata U istoj srazmeri u kojoj proletamat
prima socijalisticke i komunisti¢ke elemenle, tatno u toj srazmeri
bice u revoluciji manje prolivanja krvi, osvete i jarosti. Po svom principu
komunizam stoji iznad podele drustva na burZoaziju i proletarijat,
on priznaie ovu podelu samo u njenom istorijskom znacaju za sada3-
njost, ali joj ne priznaje pravo na buducnosi, on ba$ hote da ukine
tu podelu. On stoga, dokle god pOStO)l ova podeln svalmko priznaje
ogorlenje proletarijata protiv njeg ¢a kao kao

na)vainuu polugu zapoé’etog radmékog pokreta, ali on sam po sebi
stoji iznad toga ogorcenja, jer on je upravo stvar celog ovecanstva,
a ne samo radnika. Osim toga, nijednom komunisti ne pada na pamet
da se sveti pojedinim licima ili da veruje da bi pojedinacni burZuj
u postoje¢im uslovima mogao raditi drugacije nego §to radi. Engleski
socijalizam (tj. komunizam) pociva ba$ na tom principu ncodgovomosu
pojedinca. Ukoliko vise, dakle, leski radnici pril j listiCke
ideje, utoliko vide postaje izlidno njihovo sadadnje ogorcenje koje, i
kad bi ostalo tako jako kao 3to je sada, ne bi moglo odvesti ni¢emu,
utoliko vi§e njihove mere protiv burZoazije gube od svoje svireposti
i surovosti. Kad bi-uopste bilo moguéno udiniti ceo proletarijat komu-
nisti¢kim pre nego §to nastupi borba, onda bi ta borba imala vrlo
miran tok; ali to viSe nije mogucno, za to je veé suvie dockan. Ja,
medutlm, mislim da ¢e pre 1zbuanja sasvim otvorenog, du'ekt.nog
rata sir ih protiv bogatih, koji je u Engleskoj postao ve¢ neizt

u proletarijatu do¢i bar toliko do jasnosti o socijalnom pitanju, da ¢e
komunisti¢ka partija biti u stanju da, koriste¢i dogadaje, tokom vremena
savlada brutalne elemente revolucije i da spre(‘_x ponavljanje devetog
termidoral111), Osim toga, iskustvo Francuza nije uzaludno, auz 1o
su i veéina ¢artistickih voda ve¢ sada k A

stoji 1znad antagonizma izmedu burZoazije i proletarijata, to ¢e i boljem
delu burZoazije — koji je, medutim, tako stra¥no mali i za koji se moze
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ratunati da ¢e bit regrutovan samo iz redova onih koji tek rastu—
biti lakse da se pribliZi n,emu nego z‘.amzmu kou je c‘.lsto proleterskl

Ako ovi zakljuéci ovde nisu d ¢emo
imati prilike da ih na drugom mestu pnkaiemo kao nuZne rezultate
istorijskog razvitka Engleske. Ali ja ostajem pri ovome: rat siroma$nih
protiv bogatih, koji se ve¢ sada vodi pojedina¢no i indirektno, vodic¢e
se u Engleskoj i u op3tim razmerama i direktno. Suvi$e je dockan za
mirno resenje spora. Podvojenost medu klasama biva sve oitrija, duh
otpora proZima radnike sve viSe, ogorlenje raste, pojedinatne gerilske
Carke se koncentridu u znatnije borbe i demonstracije, i uskoro ée
jedan mali impuls biti dovoljan da pokrene lavinu. Tada ¢e, razume se,
odjeknuti Sirom zemlje borbeni pokli¢: »Rat palatama, mir kolibama'«
—ali tada ¢e biti suviSe dockan da se bogatadi uzmu u pamet.
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Jo% nesto o poloZaju radnih klasa u Engleskoj"™”

Jedan engleski §trajk

U ovoi knjizi o predmetu pomenutom u naslovu nisam imao
mogucnosti da dam stvarne dokaze za svaku po;edmu ta¢ku. Da kn)xga
ne bi bila suviSe obimna i da bi se mogla ¢itati, ja sam svoje izjave
morao smatrati dovoljno dokazanim ako sam ih potkrepio dokazima
iz zvani¢nih dokumenata, iz napisa nezainteresovanih autora ili spisa
onih partija protiv &jih sam interesa istupao. To je bilo dovoljno da se
zadtitim od prigovora u onim slu¢ajevima kad nisam mogao, ukoliko
sam se upustao u pojedina¢ne opise izvesnih Zivotnih situacija, govoriti
kao otevidac. Ali to nije bilo dovoljno da kod ¢&itaoca stvorim nepo-
kolebliivu izvesnost koja moze biti izazvana samo ubedliivim i neo-
spornim ¢injenicama, a koja se, narocito u veku koji )e beskra;nom
smudroséu predakaa nateran u skepticizam, ne moZe stvoriti samim re-
zonovanjem ni najveéih autoriteta. Cinjenice su neophodne pogotovu
onda kad su u pitanju veliki rezultati, kad se Cinjenice uopstavaju u
principe, kad treba predstaviti poloZaj ne pojedinih malih delova na-
roda, nego uzajamni odnos celih klasa. Ja ih, iz upravo pomenutih ra-
zloga, nisam mogao da navedem svuda u svojoj knjizi. Taj neizbezni
nedostatak ¢éu ovde nadoknaditi i s vremena na vreme navoditi &inje-
nice kako ih budem nalazio u izvorima koji mi stoje na raspolaga-
nju. Da bih u isto vreme dokazao da je moj opis jo$ i danas tacan,
uzecu samo one (injenice koje su utvrdene posle mog odlaska prosle
godme iz Engleske i za koje sam saznao tek po3to je moja knjiga ve¢
izila iz §tampe

Citaoci moje knjige ¢e se setiti da je meni bilo stalo uglavnom
do toga da dam sliku uzajamnih odnosa burZoazije i proletarijata i
da iznesem neminovnost borbe tih dveju klasa; da mi je narotito bilo
stalo do toga da dokaZem potpunu opravdanost te borbe proletarijata
i da lepe fraze engleske burZoazije pobijem njenim ruZnim postupcima.
Od prve do poslednje strane ja sam pisao optuZbe protiv engleske
burZoazije. A sada éu da navedem jo§ nekoliko lepih dokaza za to.
Inace, ja sam ispoljio dovoljno gneva prema tim engleskim burZujima;
ne pada mi na pamet da se jo§ jednom Zestim zbog toga, pa ¢u pri
izlaganju tih dokaza zadrZati, koliko god mogu, dobro raspoloZenje.
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Prvi dobar gradanin i Cestiti domacin na koga nailazimo je jedan
stari prijatelj, ili tacnije receno—dvojica njih. Gospoda Pauling &
Henfrey su vec godine 1843. bili bogzna po koji put u sporu sa svojim
radnicima, koji se nikakvim dobrim razl nisu dali odvratiti od
toga da za povecani rad traze povis j i pa su ot ili
rad. Gospoda Pauling & Henfrey, poznati gradevinski preduzimati, koji
su zaposljavali mnoge ciglare, tesare itd., uzeli su druge radnike; to
je izazvalo sukob, pa najzad i krvavu bitku pulkama i tojagama na
ciglani Pauling & Henfrey, koja se zavrsila proterivanjem $est - sedam
radnika na Van Diemenovu zemljul113), kako se o svemu tome moze
opsirnije ¢itati u naved spisu.l Ali gospoda Pauling & Henfrey
moraiu svake godine imati neku aferu s radnicima, inace ne bi bili
srecm, 1 zato oktobra 1844 opet zapocese sa izazivanjem. Ovoga puta se
&o v. g preduzimadi latiSe da usreée tesare. Medu
tesarima Mané& a i okoline vladao je odvajkada obi¢aj da od Sretenja?
pa sve do 17. novembra »nikako ne pale svetloe, tj. da u to vreme
dugih dana rade od $est ujutro do Sest uvece, a da u vreme kratkih
dana posao zapotnu ¢im svane i prekinu ga ¢im se smrkne. Od 17.
novembra se poinju paliti svetla i radi se puno radno vreme. Pauling &
Henfrey, kojima je taj »varvarski« obicaj ve¢ odavno smetao, odlucise
da tu zaostavitinu iz »mracnog doba« uniSte gasnim osvetljenjem;
i kad su radnici jedne veceri, ne videéi viSe, i pre no 3to je bilo Sest
Casova, poceli da ostavljaju alat i da oblate kapute, poslovoda upali
gasne lampe i opomenu ih da moraju raditi do 3est Casova. Tesari,
kojima se to nije svidelo, sazva$e opsti sastanak svih radnika svoje
struke. Gospodin Pauling, vrlo zatuden, zapita svoje radnike da nisu
nesto nezadovoljni, kad su, eto, sazvali ¢ak i zbor. Nekoliko njih na-
pomenu$e da taj zbor nisu sazvali direktno oni, nego rukovodstvo
njihovog strukovnog saveza, na $ta gosp. Pauling odgovori da savez
moze i¢i do davola, a da on Zeli da im da jedan predlog: Ako pristaju
na paljenje svetla, onda ¢e im on za to dati subotom tri slobodna sata,
a—kako je samo velikodu$an!—dozvoli¢e im i to da svaki dan rade
duze jo§ Cetvrt Zasa, §to ¢e im biti posebno plaéeno! Doduse, zato bi,
kad sve druge radionice potnu da pale svetla, trebalo da oni rade
jo§ po pola sata duze! Radnici su razmislili o tome predlogu i izratunali
da bi, dok su dani kradi, gospoda Pauling & Henfrey profitirali svakog
dana po jedan &itav radni sat, da bi svaki radnik radio u svemu 92 sata,
tj. 91/4 dana prekovremeno, a da za to ne bi primio ni pare, i da bi
toliki broj radnika koliko ih je zaposleno kod firme ustedeo pomenutoj
gospodi za vreme zimskih meseci 400 funti sterlinga (2 100 talira),
koje bi inate ona morala da isplate kao najamninu. Radnici dakle odrzaSe
sastanak, izloZiSe svojim drugovima po struci da bi za jednom firmom
isto to sprovele i sve druge i da bi time doslo do opsteg, indirektnog
sniZenja najamnine, kojim bi tesari distrikta bili svake godine liseni

1 Vidi str. 275-276 ovog toma — 2 2. februara
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sume od oko 4000¢. Zato je refeno da svi tesari zaposleni kod
Paulinga & Henfreya daju iduéeg ponedeljka otkaz sa tromeseinim
rokom i da, po isteku toga rokn, ako se nnhovn poslodavci ne predomisle,
prekinu rad. Strukovni savez je obecao da ¢e ih za vreme eventualnog
Strajka potpomodi prikupljanjem priloga od svih radnika.

U ponedeljak, 21. oktobra, radnici su dali otkaz, na $ta im je odgo-
voreno da mogu odmah otiéi s posla; oni to, naravno, i uéinise. Iste
veteri odrZan je drugi sastanak svih gradevinskih radnika, na kome su
sve grane rada zaposlene na gradnjama obecale 3trajkatima svoju pomoé.
Iduce srede i Zetvrtka obustavili su rad svi tesari iz okoline koji su
radili za Paulinga & Henfreya, i tako je zapoceo potpuni $§trajk.

Preduzimadi, koji su tako iznenada ostali na cedilu, poslase odmah
na sve strane, pa Cak i u Skotsku, ljude da traze radnike, posto se u
&itavoj okolini nije mogla nadi ni jedna jedina Ziva dusa koja bi htela
da se unajmi kod njih. Posle nekoliko dana doslo je stvarno trinaest
ljudi iz Staford3ira. No &m su $trajkadi ubvatili priliku da s njima
govore i objasnili im da su oni obustavili rad zbog sukoba sa poslodavcima
i izneli razloge tog sukoba, vise pridoslica odbise da nastave rad. No
poslodavci su imali jedno prakti¢no sredstvo protiv toga: oni su nepo-
korne zajedno sa onima koji ih zavode optuZili mirovnom sudiji, ple-
menitom gospodinu Danielu Maude-u. No pre nego 3to ¢emo ih
pratiti onamo, moratemo da u pravom svetlu prikazemo vrline ple-
menitog gospodina Daniela Maude-a.

Daniel Maude, Esquire, je wsupendlary magistratec ili placeni mi-
rovni sudija Mandestera. Englcske mlrovne sudue su obléno bogan bur-
2uji ili zemljoposednici, ponekad i sve§ koje i vo.
No posto se ti panduri uopéte ne razume)u u zakone, oni Cine najgrublje
greske, blamiraju burZoaziju i $kode joj, posto se oni ¢ak i pred )edmm
radmkom, kad ovog brani vest advokat, vrlo &esto zbunjuju i pri do-

ili uju u formu, $to za sobom povladi
uspeinu ‘albu na presudu, ili se ¢ak daju navesti na donoSenje osloba-
dajuce presude. Uz to jo§ bogati fabrikanti u velikim gradovima i
mdustnisklm reji ju nikako da ga svakodnevno gube
u mirovnom sudu, pa radije upuéuju tamo svog remplagant-al. U
tim gradovima se na zahtev samih gradova postavljaju ve¢inom placene
mirovne sudije, $kolovani pravnici, koji su u s(aniu da za burioaziju
iskoriste sve smicalice i finese engleskog prava i da, ako je nuZno,
jo$ nesto doda)u i poprave. Kako oni pn tome postupaju, videcemo
na slede¢em primeru.

Daniel Maude, Esquire, jedan je od liberalnih mirovnih sudija
kakvi su za vlade vigovaca postavl;am u vehkom broju. Od njegovih
podviga na areni i van arene h Courta? sp
nu¢emo dva. Kada je 1842. godine fabrikantima uspelo da radnike
juZnog Lankasira navedu na ustanak, koji je izbio u Stalybridge-u i

1 zastupnika — 2 gradskog suda
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Ashtonu pocetkom avgusta, 10000 radnika je 9. avgusta krenulo,
sa Cartistom Richardom Pillingom na &elu, za Mandester »da sa
fabrikantima pregovaraju na mancesterskoj berzi, a i da vide kako
stoji sa tamosnjim trZiStem«. Na ulazu u grad do¢ekao ih je Daniel
Maude, Esquire, sa celom slavnom policijom, jednim odredom konjice i
Zetom strelaca. Ali sve je to bilo samo forme radi, posto je u interesu
fabrikanata i liberala bilo ba$ to da se ustanak prosiri i na taj na&in
iznudi ukidanje zakona o Zitu. Plemeniti gospodin Daniel Maude
je u tome bio potpuno sporazuman sa svojim postovanim kolegama,
poceo je sa radnicima da pregovara i pustio ih pod uslovom da mu
obecaju »da ¢e satuvati mir« i da ce kroz grad i¢i odredenim putem.
On je vrlo dobro znao da se pobunjenici nece toga drzati, a nije ni
Zeleo da se drze—ta on je mogao sa samo malo energije ceo taj namet-
nuti ustanak da ugusi jo§ u klici, ali onda on ne bi radio u interesu
svojih prijatelja kojima je stalo do ukidanja zakona o Zitu, nego u in-
teresu gospodina Peela; tako on povude vojsku, a radnike propust
u grad, gde oni odmah obustavi$e rad u svim fabrikama. No kad je
pobuna dobila odlu¢an karakter protiv liberalne burZoazije, a potpuno
ignorisala »davolje zakone o Zitu¢, onda Daniel Maude, Esquire,
ponova zauze stav sudijskog dostojanstva, pohapsi nekoliko desetina
radnika i »zbog narusavanja mira« posla ih bez milosti u tamnicu—
tako da je prvo on narudio mir, a onda njih kaZnjavao. A evo i druge
karakteristi¢ne stvari iz karijere toga Solomona od Mancestera. Otkako
je na javnim zborovima bila viSe puta izvizdana, Liga protiv zakona
o Zitu odrZava u Mandesteru tajne sastanke, za koje se moraju imati
ulaznice—ali njeni zakljuéci i peticije treba pred Sirokom javnodéu
da se prikazu kao zakljuéci i peticije javnog zbora, kao manifestacije
»javnog mnenja« Mancestera. Da bi tome namestenom razmetanju
liberalnih fabrikanata uginili jednom kraj, trojica ili Cetvorica Cartista,
medu kojima i moj dobar prijatelj Fames Leach, nabavili su nekoliko
ulaznica i otidli na jedan takav zbor. Kad se gospodin Cobden podigao
da govori, James Leach uputi predsedavaju¢em pitanje da li je to javni
zbor. Umesto odgovora ovaj pozva policiju i naredi da se Leach bez
daljnjeg uhapsi! Drugi <lartist postavi isto pitanje—pa tredi, pa
Cetvrti, i sve su jednog za drugim $¢epali »neobareni rakovi« (policija),
koji su u masi stajali na vratima, i otpremili ih u gradsku vecnicu.
Idudeg jutra ih izvedoSe pred Daniela Maude-a, Esq., koji je ve¢
o svemu bio obaveiten. OptuZeni da su ometali javni zbor, radnici
su jedva dobili re&, a onda im je Daniel Maude, Esq., odrZao svetani
govor, u kojem im je rekao da on njih poznaje, da su oni politicki va-
gabundi koji ne rade ni$ta drugo nego izazivaju skandale po svim zbo-
rovima, da uznemiruju pristojne i moralne ljude i da se tome mora
stati na kraj. Zato—Daniel Maude, Esq., je dobro znao da ih ne moze
osuditi ni na kakvu stvarnu kaznu—zato ¢e ih ovoga puta osuditi
samo na placanje sudskih troskova.

Pred toga pl i dina Daniela Maude-a, &ije smo

E0Sp
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burZoaske vrline upravo opisali, dovukose, dakle, 1us; dnik

firme Pauling & Henfrey. Ali radnici su za svalu sluéa) poveli i jednog
advokata. Prvo bi izveden novodosli radnik iz Stafordsira, koji je odbio-
da nastavi rad tamo gde su drugi obustavili rad u samoodbrani. Gospo-
da Pauling & Henfrey su imali u svojim rukama pismenu obavezu*
koju je potpisao novodosli radnik iz Stafordéira, a koju su oni sad
podneli mirovnom sudiji. Branilac radnika je na to primetio da je
sporazum potpisan u nedellu i da prema tome ne vazi. Daniel Maude,

Esq., dodad sapuno‘ janstva da »posl tr kcijes izvriene
nedeljom nemaju vaznosu, ali on ne moze verovau da gospoda Pauling
& Henfrey ju da je to »posl tr ijac! On dakle ob)asm

jadnom radmku, ne pm;uéx ga dugo o tome da li on »smatra« da je taj
, da ¢e morati ili da nastavi rad ili
da se tri meseea zabavlja na robiji.—O, Solomone od Mancestera!
—Kad je bilo gotovo s tim slu¢ajem, gospoda Pauling & Henfrey
izneSe na pretres stvar drugog optuZenog. Taj se zvao Salmon i bio
je jedan od starih radnika u preduzeéu koji su obustavili rad. On je:
bio optuzen da je zastra$ivao nove radnike da bi ih tako naveo da i oni
Strajkuju. Svedok—jedan od ovih poslednjih—izjavi da ga je Salmon
uhvatio za ruku i s njim govorio. Daniel Maude, Esq., zapita da li mu
je optuZeni moZda pretio ili ga udarao?—Ne! odgovori svedok. Da-
niel Maude, Esq., obradovan $to mu se ukazala prilika da zablista
svojom nepristrasno§¢u—poito je ve¢ ispunio svoje duZnost prema
burZoaziji—izjavi da nema niteg $to bi se optuZenom moglo inkri-
minisat. On ima puno pravo da 3eta javnim putem i da govori s drugim
ljudima sve dok ne skrivi sluZeéi se zastra§ujuéim retima i postupcima
—i da ga zbog toga oslobada. Ali gospoda Pauling & Henfrey su za
svoje pare uplaéene na ime sudskih trodkova imali bar to zadovoljstvo-
§to je taj Salmon sa ostalima bar jednu noé¢ proveo u zatvoru—a to-
je ipak nesto. Ali ni Salmonova radost nije dugo trajala. Jer mada je u
Zetvrtak, 31. oktobra, osloboden, on je ve¢ u utorak, 5. novembra,
opet stajao pred Danielom Maude-om, Esq., optuZen da je gospodu
Paulinga & Henﬁ'eya napao na ulici. Istog etvrtka, kad je Salmon bio:
osloboden, pristigao je izvestan broj Skotlandana koji su u Man&ester:
bili namamljeni laznim pri¢ama o tome da je spor ve¢ okon¢an i da
Pauling & Henfrey ne mogu u sv010] blliol okolml da nadu dovoljno-
radnika da bi odgovorili svoj
U petak je doslo vise stolara gkodandana, kou su veé duie vremena
radili u Mang u, da svojim ljacima objasne uzrok Strajka. Ve-

* Taj ugovor je sadriavao sledeée: Radnik se obavezuje da e Jest meseci
raditi kod Paulinga & Henfreya i da ée prihvatiti nadnicu koja mu se bude davala;
ali da Pauling & Henftey nisu obavezni da ga drZe Sest meseci, nego da ga mogu
kad god hote otpustiti sa otkazom od nedelju dana; i da mu Pauling & Henfrey dodu-
e plaéaju put od Staforddira do ManZestera, ali dl mu za to treba da odbijaju od
njegove naj ine 2 3ilinga nedeljno (20 h grofa)! Sta kaZete na ovaj lepi.
primerak ugovora?
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liki broj njihovih drugova po struci—njih oko 400--sakupilo se oko
kréme u koju su bili smesteni Skoti. U toj krémi su ih, naime, poslo-
davci drzali zatvorene kao neke zarobljenike, pa je i jedan poslovoda
bio postavljen na vrata kao Cuvar. Posle izvesnog vremena dodose
i gospoda Pauling & Henfrey da litno odvedu nove radnike u radio-
nicu. Kad je povorka izlazila, radnici okupljeni napolju pozivali su Sko-
te da ne rade protiv mancesterskih strukovnih pravila i da ne sramote
svoje zemljake. Dva Skota zaista i izostae nedto iza povorke, no sam
gospodin Pauling potréa natrag za njima da ih povuce napred. Masa
se drzala mirno, samo $to je smetala povorci da ide brzo i nagovarala
ljude iz povorke da se ne mesaju u tude stvari, da se vrate kudi itd.,
i gospodin Henfrey se najzad naljuti; on je video vise svojih starih
radnika, a izmedu ostalih i Salmona; i da bi tome svemu uéinio kraj,
on ga zgrabi za ruku; gospodin Pauling ga zgrabi za drugu ruku, pa
obojica poteSe iz sve snage da dozivaju policiju. Policijski komesar
dode i zapita §ta imaju da kaZu protiv toga ¢oveka, na §ta su dva kom-
panjona bila u velikoj zabuni; ali, rekoSe—»mi ga poznajemo«. O,
re¢e komesar, to je sasvim dovoljno, onda ga moZemo pustiti privre-
meno da ide. Gospoda Pauling & Henfrey, ne mogu¢i da iznesu bilo
$ta protiv Salmona, razmisljali su vi§e dana, dok najzad nisu na savet
advokata uloZili pomenutu tuzbu. Kad su sasludani svi svedoci protiv
Salmona, ustade iznenada u odbranu optuzenog V. P. Roberts, »gene-
ralni zastupnik rudarskih radnika¢, strailo za sve mirovne sudije, i
zapita da li da jo§ i on pozove svoje svedoke, posto protiv Salmona
nije ba$ niSta izneseno? Daniel Maude, Esq., dozvoli mu da saslusa
Salmonove svedoke koji su dokazali da se Salmon drZao mirno sve dok
ga gospodin Henfrey nije uhvatio za ruku. Kad je zavren ¢itav pretres
za i protiv, Daniel Maude, Esq., izjavi da ¢e on svoj sud dati u subotu.
Prisustvo generalnog zastupnika Robertsa otigledno ga je podstaklo
da dvaput razmisli pre nego $to ¢e presuditi.

U subotu podnesose Pauling & Henfrey osim dotadasnje jo$ jednu
novu kriviénu tuzbu, i to zbog zavere i zastralivanja, a protiv trojice
svojih starih radnika, Salmona, Scotta i Mellora. Time su oni hteli da
zadaju smrtni udarac strukovnom savezu, a da bi bili sigurni od stra-
$nog Robertsa, pozvali su i jednog uglednog pravnika iz Londona,
gospodina Monka. Gospodin Monk je kao svedoka istakao najpre jednog
novoangazovanog Skota, Gibsona, koji je i prethodnog utorka posluzio
kao svedok protiv Salmona. On je izjavio da je u petak, 1. novembra,
njega i njegove drugove, kad su izlazili iz kréme opkolila masa ljudi,
gurala ih i vukla tamo - amo, i da su u toj masi bila i trojica optuZenih.
Tada poce Roberts da saslusava toga svedoka, i suotivii ga sa jednim
drugim radnikom, zapita ga, nije li on, Gibson, rekao sino¢ tome rad-
niku da proslog utorka, kad je svedotio, nije znao da je sasluavan pod
zakletvom, i da uopite nije znao $ta ima da radi i da govori pred sudom.
Gibson je na to odgovorio da on toga ¢oveka ne poznaje, a da je sino¢
bio sa dvojicom ljudi; ali kako je bio mrak, on ne mozZe re¢i da li je ba$
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taj jedan od one dvojice; a mofda je i rekao tako $ta, posto se u Skotskoj
drukdije zaklinje nego u Engleskoj; uglavnom, on se ne seta tagno.
Tu ustade gospodin Monk sa tvrdnjom da gospodin Roberts nema pravo
da postavlja takva pitanja, na $ta mu gospodin Roberts odgovori da su
takvi prigovori potpuno umesni kad ima da se brani nesto $to je rdavo,
ali da on, Roberts, ima pravo da pita §ta hode, i to ne samo gde je sve-
dok roden, nego i gde je od rodenja svaki dan boravio i $ta je svakog
dana jeo. Daniel Maude, Esq., potvrdi to pravo gospodina Robertsa,
samo mu dade olinski savet da se §to vide drZi same stvari. Podto je
sad gospodin Roberts saznao iz izjave svedoka i to da je on kod Paulinga
& Henfreya zaista poceo raditi tek sutradan posle dogadaja na kome se
zasniva optuZba, dakle drugog novembra, on ga otpusti. Tad se pojavio
sam gospodin Henfrey kao svedok i izjavio o dogadaju isto 3to i Gibson.
Na to mu gospodin Roberts postavi pitanje: Ne traZite li Vi neko nep-
ravedno preimudéstvo nad svojim konkurentima? Gospodin Monk je
stavio prigovor i na to pitanje. Dobro, re¢e Roberts, ja ¢u ga postaviti
jasnije. Znate li Vi, gospodine Henfrey, da je radno vreme drvodeljaca
u Mancesteru odredeno izvesnim pravilima?

Gosp. Henfrey: Nemam ja nidta s tim pravilima, ja imam pravo
da propisujem svoja sopstvena pravila.

Gosp. Roberts: Vrlo dobro. No, gospodine Henfrey, recite pod
zakletvom, ne traZite li Vi od svojih radnika da im radno vreme bude
duze nego kod ostalih gradevinskih preduzimata i drvodeljskih majstora?

Gosp. Henfrey: Da.

Gosp. Roberts: Koliko sati otprilike?

Gosp. Henfrey nije to tatno znao, ali izvuée svoju beleznicu da
sratuna.

Daniel Maude, Esq.: Nije potrebno da to dugo ralunate, nego
ako biste nam hteli reéi otprilike koliko sati.

Gosp. Henfrey: Pa, otprilike jedan sat ujutro i jedan sat uvete
u toku 3est nedelja pre onog vremena kad se obi¢no pali svetlo, a isto
tako i u toku est nedelja posle dana kad se obi¢no prestaje da pali svetlo.

Daniel Maude, Esq.: Dakle 72 sata pre i 72 sata posle sezone u
kojoj se pali svetlo, to jest svaki va radnik mora u toku dvanaest nedelja
da radi 144 sata vise?

Gosp. Henfrey: Da.

Publika je tu izjavu primila sa jakim znacima negodovanja; go-
spodin Monk je besno pogledao na gospodina Henfreya, gospodin
Henfrey zbunjeno u svog advokata, a gospodin Pauling je gospodina
Henfreya trzao za skut—ali bilo je i suvie dockan; Daniel Maude,
Esq., koji je jasno video da ¢e i danas morati da igra ulogu nepristra-
snog, vet je priznanje &uo i oglasio.

Posto su saslud jo§ dva doka, gospodin Monk je
izjavio da je time njegov dokazni postupak protiv optuZenih zavren.

22 Marx - Engels (4)
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Daniel Maude, Esq., rete zatim da tuZiteljska strana nije dokazala
osnovanost kriviéne istrage protiv op ih, poto nije dokazala da
su Skoti, kojima se pretilo, uzeti u sluzbu Paulinga & Henfreya pre
prvog novembra, posto, dalje, nije dokazano da je postojao bilo kakav
ugovor o radnom odnosu ili zaposlenje pre drugog novembra, dok je
prijava protiv optuZenih predata prvog novembra; toga dana, dakle,
Jjudi jo$ nisu bili u sluzbi Paulinga & Henfreya, pa su optuZeni imali
prava da ih na sve moguce zakonske naine odvra¢aju da stupe u sluzbu
Paulinga & Henfreya. Gospodin Monk je na to uzvratio da su tuZitelji
bili unajmljeni od onog istog trenutka kad su napustili Skotsku i stupili
na brod. Daniel Maude, Esq., primetio je da je, doduse, ve¢ re¢eno da
je takav ugovor o radnom odnosu bio sklopljen, ali da sam dokument
nije urucen sudu. Gospodin Monk je odgovorio da je taj dokument
u Skotskoj i da on moli gospodina Maude-a da stvar odlozi dok
se ne bude mogao taj dokument nabaviti. Tu upade gospodin Roberts:
To je, re¢e on, njemu do sada bilo nepoznato. Za dokazni postupak
protiv op ih je objavlj da je a tuzitelj ipak traZi da se
stvar odloZi da bi se pribavili novi dokazi. On insistira na tome da se
proces nastavi. Daniel Maude, Esq., zakljugi da su oba predloga suviina
posto ne postoji nikakva potkrepljena optuzba—na 3ta su optuZeni
oslobodeni i pusteni.

Medutim, nisu ni radnici sedeli skritenih ruku. Iz nedelje u ne-
delju oni su odrZavali zborove u sali saveza drvodeljaca ili u sali soci-
jalista, traZili od raznih strukovnih saveza pomo¢ koja im je obilato
pruzana, nisu prestajali da svuda i svakog upoznaju sa postupcima
Paulinga & Henfreya, i najzad su na sve strane poslali delegate da
svuda gde su Pauling & Henfrey trazili radnike objasne svojim drugo-
vima iste struke uzrok tog traZenja i da na taj nacin sprete da ti radnici
stupe u sluzbu firme Pauling & Henfrey. Ve¢ nekoliko nedelja posle
pocetka $trajka bilo je na putovanju sedam delegata, a po svim uglovima
svih znatnijih gradova u zemlji bili su istaknuti plakati koji su opomi-
njali nezaposlene drvodeljce da ne nasednu smicalicama Paulinga &
Henfreya. Devetog novembra je nekoliko od tih delegata koji su se
vratili s puta podnelo izvestaj o svojoj misiji. Jedan od njih, po imenu
Johnson, koji je bio u Skotskoj, pri¢ao je kako je agent Paulinga &
Henfreya bio zavrbovao u Edinburgu trideset radnika; ali &im su oni
¢uli od njega kakvo je pravo stanje stvari, izjavili su da ¢e radije umreti
od gladi nego i¢i u Mangester pod takvim okolnostima. Drugi delegat
je bio u Liverpulu i pazio na parobrode koji su dolazili; ali ni jedan
jedini Covek nije pristigao i tako on nije ni imao 3ta da &ini. Tredi je
bio u Cesiru, ali gde god je do3ao, nije imao vise $ta da &ni jer je »The
Northern Stare, list radnika, ve¢ svuda proneo glas o pravom stanju
stvari i oduzeo ljudima svu volju da idu u Mancester; u jednom gradu,
u Macclesfieldu, drvodeljci su ve¢ bili sproveli prikupljanje priloga
za pomoc¢ $trajka¢ima i obecali da ée u slu¢aju nuzde naknadno od svakog
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Coveka dati jo§ po jedan $iling. Na drugim mestima je delegat pobudio
drugove po struci da i oni prikupljaju takve priloge.

Da bi gospodi Paulingu & Henfreyu jo§ jednom dali priliku da
se sporazumeju s radnicima, radnici svih struka koji rade na gradevi-
nama Okl.lpl].l su se u ponedeljak, 18. novembra, u sali drvodel)aca,

vali 1ednu dep ij ko;a b1 to; gospodx predala poruku i
krenuli u povorci, sa ka Paulingu & Henfreyu.
Na ¢elu je iSla deputacija, za n|om komitet za orgamzovan)e $trajka,
pa tesari, ciglarski radnici, nadniari, zidari, testerai, staklari, 3tukateri,
moleri, trupa muzikanata, kamenoresci, stolari. Oni su prolazili ispred
hotela u kojem je stanovao njihov generalni zastupnik Roberts i u pro-
lazu ga pozdravljali povicima »ura«. Kad su stigli pred lokal, deputacija
se odvojila od povorke, a masa krenu dalje da se na Steverson Square-u
okupi na javni zbor. Deputaciju je do¢ekala policija i, pre nego 3to ju je
pustila dalje, zatrazila je od svih &lanova deputacije imena i adrese.
Kad su usli u kancelariju, kompanjoni gospoda Sharps & Pauling
su im izjavili da oni neée da prime nikakvu pismenu poruku od mase
okupljene samo radi zastradivanja. Deputacija je odricala takav cilj,
jer povorka se nikako nije ni zaustavljala, nego je odmah krenula dalje.
Dok se, medutim, ta povorka od pet hiljada lica kretala dalje, deputacija
je najzad primljena i u prisustvu 3efa policije, jednog oficira i trojice
novinara - izvestilaca odvedena u jednu sobu. Gospodin Sharps,
kompanjon Paulinga & Henfreya, uzurpirao je za sebe ulogu predse-
davajuéeg, napominjué¢i da deputacija mora dobro paziti $ta govori
poto ée sve biti zakonski protokolisano i eventualno bi moglo biti
sudski upotrebljeno protiv nje. —Tada polefe da je pitaju na §ta se
Zali itd.; rekoSe da hoée ljudima da daju rada po pravilima koja su
uob:éajem u Mantesteru. Deputacija zapita da li ljudi sakupljeni i
dovedeni iz Stafordiira i Skotske rade po odredbama koje vaZe za
zanatstvo u Mangesteru! — Ne, glasio je odgovor, sa tim ljudima mi
imamo poseban sporazum. —Dakle, vasi lllldl bi opet dobili posao
i to pod uslovima kakvi su i?—O, mi ne pregovaramo ni sa
kakvom deputacn)om, ali neka 1|ud1 samo dodu, videée pod kakvim
uslovima Zelimo da im damo posla.— Gospodin Sharps dodade da
su se sve firme u kojima stoji njegovo ime uvek dobro odnosile prema
radnicima i davale im najviSu najamninu. Deputacija odgovori da,
mada on, kako su oni &uli, ima udela u firmi Pauling, Henfrey & Co.,
ta firma se Zestoko suproestuvliala naipreéim interesima radnika. —
Iedxn ciglar, &lan deputacije, bio je upmm na $ta imaju da se Zale radnici
njegove struke. —Pa, sad ba$ nemamo ni na $ta, ali smo imali dosta.*
—O, zar ste imali dosta, ba$ imali? odgovon gospodm Pauling kezeéx
se i tom prilikom pote da drZi dugatko pr o struk sa-

* Uporedi gore—krvavi sukob na ciglani Paulinga i Henfreya [vidi str. 332;
uporedi takode str. 275-276)
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vezima, $trajkovima itd., i o bedi u koju su oni doveli radnike. Na to
jedan ¢lan deputacije primeti da oni nikako nemaju nameru da dozvole
da im se njihova prava sve vi$e krnje i da, kao §to se npr. sada zahteva,
rade besplatno 144 sata godisnje. — Gospodin Sharps primeti da treba
racunati i na gubitak koji su pretrpeh ucesnici povorke ne radem toga
dana, kao i na troSkove $trajka, i gubitak $trajkaa u ini etc.
—Jedan od ¢lanova deputacije rete: To se ne tite nikog osim nas
samih, i mi vas ne¢emo moliti da taj gubitak nadoknadite ma i jed
parom iz vaSeg dzepa. Na to deputacija ode, izvesti 0 svemu radnike
okupljene u sali drvodeljaca, pri éemu se videlo da su ne samo svi
radnici koji su radili u okolini za Paulinga & Henfreya (i koji nisu bili
drvodehcu, dakle nisu $trajkovali) dosli da uzmu uée$¢éa u povorci,
nego da j je toga jutra napustilo posao i vise novodoslih Skotlandana.
Uz to je i jedan moler ukazao na to da su Pauhng & Henfrey posmvxh
i nnhovo; struci iste nepravedne zahteve kao i stolarima, i da i oni
nameravaju da pruze otpor. Da bi se stvar uprosula i borba skratila,
zakljuceno je da svi gradevinski radnici zaposleni kod firme Pauling
& Henfrey stupe u $trajk. To se i dogodilo. Odmah u subotu obustavili
su rad moleri, a u ponedeljak staklari, pa su na izgradnji novog po-
zorista, koju je po ugovoru imala da izvede firma Pauling & Henfrey,
radili posle nekoliko dana jo3 samo dva zidara i &etiri nadni¢ara umesto
200 ljudi. Prili¢an broj novopridoslih radnika je takode ot io rad.

Pauling, Henfrey & Co., su besneli. Kad su jo3 tri novodosla
radnika poCela da §trajkuju, oni su odvuceni u petak, 22. novembra,
pred gospodina Daniela Maude-a. Iz ranijih neuspeha gospoda nisu
niSta naudila. Prvo je izveden neki Read, optuZen za krienje ugovora;
predat je na uvid i neki ugovor koji je optuZeni potpisao u Derbiju.
Roberts, koji je opet bio na svom mestu, odmah je primetio da izmedu
ugovora i optuzbe nema niteg zajedni¢kog, da su to dve sasvim razli-
&ite stvari. Daniel Maude, Esq., uvideo je to odmah, jer je to kazao
stradni Roberts, ali on je imao dugo uzalud da se mugi da bi to objasnio
i zastupniku protivne strane. Najzad ovaj zamoli za dopustenje da to
izmeni i posle nekog vremena on dode sa novom optuzbom, jo§ mnogo
tezom od prve. Kad je video da ni to neée uspeti, zamolio je da se stvar
jo§ jednom odlozi, a Daniel Maude, Esq., dozvolio mu je da razmislja
do petka, 30. novembra; dakle celu nedelju dana. Da li je tada imao
uspeha, o tome nisam nista &itao, podto mi tu nedostaje ba$ onaj broj
iz serije novina u kojem je verovatno objavljena odluka. Roberts je,
medutim, pre$ao tada u ofanzivu i zatraZio da se pozovu na odgovornost
viSe zavrbovanih radnika, kao i jedan poslovoda Paulinga & Henfreya
zato 3to su upali u kucu jednog $trajkata i maltretirali njegovu Zenu;
u dva druga slucaja napadnuto je nekoliko 3trajkata. Daniel Maude,
Esq., morao je na svoju veliku Zalost da osudi sve optuZene, ali je prema
njima postupio da ne moZe biti blaZe i osudio ih samo na uplatu kaucije
za dobro ponasanje ubuduée.

Najzad, poslednjih dana d bra je gospodi Pauli Henfreyu
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& Co. uspelo da izdejstvuju osudu dvojice svojih protivnika, takode
zbog maltretiranja jednog njihovog radnika. No ovog puta sud nije
bio tako blag. On ih je bez daljeg osudio na po jedan mesec zatvora i na
kauciju za dobro ponasanje po izlasku iz zatvora.

Od tada su vesti o 3trajku oskudne. Osamnaestog januara bio je
jo$ u punom jeku. Docnije izve3taje nisam na$ao. Verovatno je taj trajk
protekao kao i svi ostali; Pauling, Henfrey & Co. su tokom vremena
dobavili dovoljan broj radnika iz udaljenijih krajeva kao i pojedince
koji su im presli iz tabora protivnika, a masa protivnika je, posle duzeg
ili kraceg Strajk ja i time i bede—pri ¢emu ih je tedila
svest da nifta ne ustupaju i da su odrzali na visini najamninu svojih
drugova—nasla posao na drugom mestu; a 3to se ti¢e spornih tadaka,
bi¢e da su Pauling, Henfrey & Co. uvideli da se one ne daju sprovesti
tako lako, posto je $trajk nanosio i njima mnogo gubitaka, a ostali
preduzimati, posle tako Zestoke borbe, neée ni misliti na to da tako
skoro menjaju stara pravila drvodeljskog rada.

Naslov originala
Nachtrégliches dber die Lage

der arbeitenden Klassen in England
Ein englischer Turnout

Prvi put objavljeno u Zasopisu

+Das Westphilische Dampfboote,

Bilefeld 1846, januarska sveska str. 17-21,
februarska sveska sur. 61-57.
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Iz Engelsovog dodatka uz ameri¢ko izdanje
»PoloZaja radni¢ke klase u Engleskoj«
od 25. IT 1886."

Dve okolnosti su godinama spretavale da se u Americi u punom
svetlu pokazu neizbezine posledice kapitalistickog sistema. Te okolnosti
su mogucnost dobijanja u posed jeviinog zemljiita i priliv doseljenika.
One su mnogo godina omoguéavale velikoj masi americkih gradana
da se jo$ od mladickog doba »povuku« od najamnog rada i da postanu
farmeri, trgovci ili ¢ak i preduzimadi, dok su tedka sudbina najamnog
rada, proleterski poloZaj za ceo Zivot, dopali veéinom useljenicima.
1z tog ranog stadijuma Amerika je, medutim, ve¢ izi$la. Beskrajne pra-
Sume su iS¢ezle, a jo§ beskrajnije prerije prelaze sve brie i brze
iz ruku federacije i pojedinih drZava u ruke privatnih posednika. Veliki
ventil sigurnosti protiv nastajanja stalne proleterske klase prakti¢no
je prestao da deluje. Danas u Americi postoji klasa doZivotnih, pa ¢ak
i naslednih proletera. Jedna nacija od 60 miliona, koja se uporno i sa
velikim izgledima na uspeh bori da postane vodeéa industrijska nacija
sveta, ne mozZe dugo vremena da uvozi svoju klasu najamnih radnika
izvana; pa ni onda kad bi priliv useljenika u njenu zemlju dostizao
svake godine broj od pola miliona. Tendencija kapitalistickog sistema
da se drustvo na kraju krajeva podeli na dve klase—na mali broj
milionera s jedne strane i veliku masu ljudi koja Zivi samo od najamnog
rada, s druge strane, ta tendencija, mada stalno spre¢avana i ograni-
¢avana druglm silamna, mgde ne deluje ve¢om snagom nego u Americi;
i rezultat je bio stvaranje klase ameri¢kih najamnih radnika domorodaca,
koji doduse u od na ljenike &ine aristokratiju klase najamnih
radnika, no ipak postaju svakim danom sve svesniji svoje solidarnosti
sa ovima i svoju sadadnju osudenost na doZivotni najamni rad osecaju
tim ostrije $to su im jo$ uvek u se¢anju prosli dani kad je bilo srazmerno
lako popeti se na vi3i drudtveni poloZaj. Stoga je i radniki pokret u
Americi krenuo s pravom ameritkom energijom i po3to se, s one strane
Atlantskog okeana, stvari razvijaju najmanje dvaput bre nego u Evropi,
mogli bismo jo§ doZiveti i to da Amerika u tom pogledu preuzme
vodstvo.

Prevedeno s ergleskog
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Radnic¢ki pokret u Americi
[Predgovor ameri¢kom izdanju'
»PoloZaja radnike klase u Engleskoj«]

(s}

Deset meseci je proslo otkako sam po Zelji prevodioca napisao
dodatak ovoj knjizi. Za tih deset meseci se u ameri¢kom drustvu odig-
rala revolucija za kakvu bi u drugim zemljama bilo potrebno najmanje
deset godina. Februara 1885. ameri¢ko javno mnenje je bilo prili¢no
slozno u tome da u Americi nema radni¢ke klase u evropskom smislu
te reti, da prema tome u ameritkoj republici nije mogucna ni klasna
borba kakva razdire evropsko dru$tvo; i da je stoga socijalizam uvezeni
inostrani artikal koji nikada neée uhvatiti korena u americkom tlu.
Pa ipak, klasna borba koja se pomaljala bacila je upravo u tom momentu
preda se dzinovsku senku Strajkovima pensilvanskih rudara i mnogih
drugih preduzeca, a narotito pripremama 3irom cele zemlje za veliku
akciju za osmodasovni radni dan koja je trebalo da poéne maja i koja je
tada i potela. Da sam ve¢ tada taéno ocenio ove simptome, da sam ra-
<£unao sa pok koji ¢e obuhvatiti radnike u cele nacije,
pokazuje moj »Dodatake; ali niko nije mogao predvideti da ¢e akcija
1izbiti za tako kratko vreme i s tako neodoljivom snagom, da ¢e brzinom
prerijskog poZara zahvatiti sve oko sebe, da ¢e ve¢ sada do temelja
potresti ameritko drustvo.

Cinjenica je tu, tvrdoglava, neosporiva. Koliko je ona zadala straha
americ¢koj vladajuéoj klasi, to su mi na zabavan nadin otkrili ameritki
novinari koji su mi pro$log leta ukazali ¢ast da me posete; »preokret«
ih je bacio u jedno stanje bespomoénog straha i preneraZenja. A u to
vreme pokret je bio tek u nastajanju, svodio se samo na niz neodredenih
i otigledno nepovezanih trzaja one klase koja je sa ukidanjem ropstva
Crnaca i sa brzim razvitkom industrije postala najniZi sloj ameritkog
drustva. Ali jo§ pre kraja godine pokazalo se kako ovi ¢udnovati socijalni
potresi postepeno dobijaju odredeni pravac. Spontane, instinktivne
akcije tih 3irokih masa radnog naroda, n]nhovo §1ren|e po prostra.mm
oblastima ove zemlje, istovremena eksplozija njihovog dnitkog

dovoljstva pedmm“ im socijal svuda ista i iz
istih uzroka, probudila je u njima svest da oni ‘Sne novu i narogitu
klasu ameri¢kog drustva, klasu u stvari vise ili manje naslednih najam-
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nih radnika, proletera. I sa pravim ameri¢kim instinktom ta svest ih
je odmah dovela do prvog koraka na putu njihovog oslobodenja: do
stvaranja politicke radni¢ke partije sa sopstvenim programom i sa
osvajanjem Kapitola i Bele kuée kao svojim ciljem. U maju borba za
osmocasovni radni dan, nemiri u Cikagu, Milvokiju itd., pokusaji
vladajuce klase da radnike koji su se budili u Zivot razbiju brutalnom
silom i brutalnim klasnim pravosudem, u novembru mlada radni¢ka
partija, organizovana ve¢ u svima velikim centrima, i izbori u Njujorku,
Cikagu, Milvokiju. Do sada su maj i novembar podsecali ameri¢ku
burZoaziju samo na isplate po kuponima americkog drZavnog duga;
od sada ¢e je podsecati i na datume kad je americki radni¢ki pokret prvi
put podneo za naplatu svoje kupone.

U evropskim zemljama radnitkoj klasi su bile potrebne mnoge
godine dok nije potpuno shvatila da ona ¢ini posebnu i u datim dru-
Stvenim uslovima stalnu klasu modernog druitva. A zatim su joj opet
bile potrebne godine dok je ta klasna svest nije dovela dotle da se orga-
nizuje u posebnu politicku partiju, nezavisnu i neprijateljsku svima
starim partijama obrazovanim od raznih grupa vladajuce klase. Na
povoljnijem tlu Amerike gde nikakvi srednjovekovni ostaci ne zakréuju
put, gde istorija potinje sa elementima modernog burZoaskog drustva
koji su se razvili u 17. veku, radnitka klasa je oba ta stupnja svog
razvitka prosla za deset meseci.

Pa ipak, sve je to tek poéetak Sto radne mase osecaju svo;e patnje
i interese kao zajednicke, svoju klasnu solidarnost u supromosu prema
svima drugim klasama; 3to one, da bi to oseanje izrazile i po njemu
delovale, moraju staviti u pokret polititku mainu koja je u tu svrhu
stvorena u svim slobodnim zemljama—to je tek prvi korak. Naredni
korak se svodi na to da se tim zajedni¢kim patnjama nade zajednicki
lek i da se to izrazi u programu nove radnicke partije. A taj—najvaZ
niji i najteZi korak celog pokreta—u Americi treba tek da se ucini

Nova partija mora imati odreden pozitivni program, program koji
se u pojedinostima moze prema prilikama i sa razvojem same partij:
menjati, no ipak program u kome ¢e partija u svakom datom trenutku
biti jedinstvena. Dokle god ne bude izraden takav program, dotle ce i
nova partija postojati samo u klici; ona moze da egzistira lokalno,
ali ne egzistira u nacionalnom opsegu, ona moze da bude partija po
svojoj nameni, ali jo§ ne stvarna partija.

Taj program se mora razvijati u pravcu koji se unapred moze
odrediti bez obzira na to kakav je njegov poletni oblik. Uzroci koji su
stvorili duboki jaz izmedu radnitke i kapitalistitke klase, u Americi
su isti kao u Evropi; sredstva da se taj jaz premosti takode su u svima
zemljama ista. I stoga ¢e se program ameritkog proletarijata, u pog-
ledu kona¢nog cilja koji treba da se postigne, na kraju podudariti sa
onim koji je posle 60 godina raspri i diskusije postao opsteprihvaceni
program evropskog borbenog proletarijata. On ¢e kao krajnji cilj prok-
lamovati osvajanje politicke vlasti od strane radnicke klase radi ne-
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posrednog prisvajanja svih sredstava za proizvodnju—zemlje, Zeleznica,
rudnika, masina itd.—od strane dru$tva i radi njihovog zajednitkog
korid¢enja za racun i na korist svih.

Medutim, ako nova ameri¢ka partija, kao 1 sve politicke partije,
samim tim S§to je , tei ka janju politicke vlasti, ona
je daleko od toga da bi iznutra bila jedinstvena u tome 3ta da se
radi sa vlai¢u kad jednom bude osvojena. U Njujorku i drugim veli-
kim gradovima isto¢ne Amerike organizovanje radni¢ke klase se vrsi-
lo po liniji sindikalnih strukovnih udruZenja koja u svakom gradu &ine
mocan radni¢ki savez. Centralni radniki savez u Njujorku izabrao je
u novembru proile godine za svog stegonosu Henry George-a, pa je
stoga izborni program toga saveza bio proZet njegovim principima. U ve-
likim gradovima Severozapada izborna kampanja je vodena na bazi prili¢-
no neodredenog radnitkog programa, u kome je uticaj ideja Henry Geor-
ge-a, ako ga je uopste i bilo, bio jedva vidljiv. I dok je u tim velikim
centrima stanovni§tva i industrije pokret dobijao izrazito politi¢ki oblik,
sirom zemlje nailazimo pored njega na dve 3iroko rasprostranjene rad-
nitke organizacije: »Vitezovi rada« i »Socijalistitka radni¢ka partija¢,
od kojih samo ova druga ima program koji se podudara sa modernim
evropskim stanoviStem koje sam sumarno gore izloZio.

Od ova tri vide ili manje odredena oblika u kojima se pojavljuje
americki radnicki pokret, prvi oblik, pokret Henry George-a u
Njujorku, ima zasad uglavnom lokalni znacaj. Njujork je bez sumnje
daleko naj jniji grad Sjedinjenih DrZava, ali Njujork nije Pariz,
kao $to ni Sjedinjene Drzave nisu Francuska. A meni se &ini da je
program Henry Geogre-a u svom sada$njem obliku i suvile uzak
da bi mogao &initi osnovu pokreta koji bi prelazio lokalne okvire, ili
bi, u najboljem slu¢aju, mogao to da bude u sasvim kratkoj prelaznoj
fazi opsteg pokreta. Za Henry George-a je oduzimanje prava svojine
na zemlju masi stanovnistva veliki, opsti uzrok podele naroda na bogate
i siroma$ne. A to istorijski nije sasvim ta¢no. U azijskom i klasi¢nom
starom veku vladajuéi oblik klasnog ugnjetavanja ie bilo ropstvo, dakle
ne toliko oduzimanje prava svojine na zemlju masi naroda koliko pri-
.wajan]e n]lhOVlh hénosu Kad su sa propa$éu rimske repubhke slo-

italij njihova porodi¢na imanja, oni
su se pretvorili u klasu »bednih belaca« (»poor whites«, »white trashc),
sliénu onoj klasi u juZnim robovskim drZavama Amerike pre 1861;
izmedu robova i propalih slobodnih, dveju klasa podjednako nesposobnih
da se same oslobode, stari svet je i sam propao. U srednjem veku izvor
feudalnog ugnjetavanja nije bilo odvajanje naroda od, nego naprotiv
njegovo vezivanje za zemlju. Seljak je zadr#avao svoju zemlju, ali je
bio za nju vezan kao kmet i podloznik i bio obavezan na kuiuk ili da¢e
feudalcu. Tek je poletkom novog veka, krajem 15. stole¢a, masovna
eksproprijacija seljaitva poloZila osnovu za nastanak moderne klase
najamnih radnika koji ne poseduju nista osim svoje radne snage i koji
mogu Ziveti samo ako tu snagu prodaju drugom. Ali ako je ta klasa
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nastala usled oduzimanja prava svojine na zemlju, ona je ovekovelena,
jzrasla i formirana u narocitu klasu sa narocitim interesima i narotitom
istorijskom misijom usled razvitka kapitalistickog na¢ina proizvodnje,
moderne krupne industrije i poljoprivrede. Sve je to iscrpno izloZio
Marx (Kapital, knjiga prva, osmi odeljak, »Takozvana prvobitna aku-
mulacija«).(118) Po Marxu, uzrok sada$njeg klasnog antagonizma i
:socijalne degradacije radni¢ke klase je u tome 3to je ona liSena svojine
na sva sredstva za proizvodnju, ukljudujuéi tu naravno i zemlju.

Ako Henry George proglaava monopolizaciju zemljoposeda za
jedini uzrok siromastva i bede, onda je prirodno $to on lek tome nalazi
u vraéanju zemlje drustvu. Socijalisti Marxove Skole takode zahtevaju
vraéanje zemlje drustvu, i ne samo zemlje, nego i svih drugih sredstava
za proizvodnju. Ali pored toga postoji jedna druga razlika. Sta da se
radi sa zemljom? Danadnji socijalisti koje zastupa Marx zahtevaju
da ona pripadne drustvu i da se obraduje zajednicki i u korist zajednice,
a isto to zahtevaju i za sva ostala drustvena sredstva za proizvodnju:
rudnike, Zeleznice, fabrike itd.; Henry George se zadovoljava time da
se ona, kao j danas, daje pojedincima pod zakup, samo da se zakup
regulide i da renta dobijena za tu zemlju ne ide u dZepove privatnika
kao do sada, nego u drustvenu kasu. Ono $to socijalisti zahtevaju pret-
postavlja potpunu revoluciju celokupnog sistema drustvene proizvod-
nje. Nasuprot tome, zahtevi Henry George-a ostavljaju sada$nji nacin
proizvodnje nedirnut, a formulisali su ih u stvari pre mnogo godina
pristalice ekstremnog krila gradanskih el ista Ricardovog pravca.
Oni su takode zahtevali da drZava konfiskuje zemlji$nu rentu.

Naravno, bilo bi neosnovano pretpostaviti da je Henry George
jednom za svagda rekao svoju poslednju re¢. Ali ja moram njegovu
teoriju da uzimam u onom vidu u kom je nalazim.

Drugi veliki deo ameritkog pokreta ¢ine Vitezovi rada. 1 za sa-
dasnje stanje pokreta oni su, izgleda, najtipi¢niji, kao $to su nesum-
njivo i izrazito najjati deo. Mocan savez, rasprostranjen po ogrom-
noj teritoriji zemlje u bezbrojnim »zborovima¢, u kojima dolaze do
izraZaja sve nijanse individualnih i lokalnih nastrojenja unutar rad-
nitke klase; svi ujedinjeni u okviru jednog programa koji se odlikuje
-odgovaraju¢om neodredeno3¢u i povezani mnogo manje svojim nere-
alnim statutom nego instinktivnim ose¢anjem da im &vrsta zbijenost
oko zajedniCkih ciljeva daje rang velike sile u zemlji; pravo ameri¢ko
paradoksalno zaodevanje najmodernijih tendencija u srednjovekovno
ruho i prikrivanje najdemokratskijeg pa i najbuntovnijeg duha prividnim,
ali u stvari nemoénim despotizmom —to je slika koja se ukazuje Ev-
ropljaninu kad posmatra »Vitezove radac. Ali ako se ne damo zbuniti
pukim spoljadnjim nastranostima, onda u tome ne moemo videti
nidta drugo ve¢ ogroman konglomerat silne jo§ neprobudene, poten-
cijalne energije, koja se lagano ali sigurno razvija u stvarnu snagu.
»Vitezovi rada« su prva nacionalna organizacija koju je stvorila ameri¢ka
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radnicka klasa kao celina. Ma kakvo bilo njeno poreklo i njena istoriia,
ma kakvi bili njeni nedostaci i male nastranosti, ma kakvi bili njen
program i smtut—om posto1e, oni su fakti¢ki delo cele klase americkih

)edma Ina veza koja ih ujedinjuje, koja &ini
da sami oseéa;u svoju snagu ne manje nego $to je osecaju njihovi ne-
prijatelji, koja ih proZima ponosnom nadom u buduée pobede. I neta¢no
bi bilo reci da »Vitezovi rada« nisu sposobni za razvoj. Oni su u stalnom
procesu razvoja i revolucionisanja; ustalasana i uzavrela masa plasti¢-
nog materijala koji traZi oblik i formu odgovarajuéu njegovom unu-
tradnjem bi¢u. Ta forma ée se nadi isto onako nuZno kao $to istorijski
razvitak, kao i razvitak prirode, ima svoje sopstvene imanentne zakone.
Da li ¢ée »Vitezovi rada« tada zadrZati svoje sadasnje ime, to nije vazno,
ali svakome ko ih posmatra sa strane bice jasno da je to sirovina od koje
treba da se formira buduénost ameritkog radni¢kog pokreta, a time i
buducnost ameritkog drustva uopste.

Tredi odred ¢ini Socijalisticka radnicka partija To je partija samo
po imenu, jer nigde u Americi ona dosad mpe bila u stanju da nastupi
aktivno kao politicka pam,a StaviSe, ona je u Americi do izvesnog
stepena stran elemenat; nju su do pre kratkog vremena sacinjavali
gotovo lskl;uélvo nernaélq doseljenici, kou govore svojim sopstvenim

kim jezik koji se govori u zemln ne vladaju dovoljno.
Ali bas zbog toga §to je stranog porekla ona je naoruzana iskustvom
dugogodi$nje klasne borbe u Evropi i razumevanjem opstih uslova
emancipacije radni¢ke klase koje u visokom stepenu nadmasa shvatanja
do kojih je dosad dosla radnitka klasa Amerike. To je sre¢na okol-
nost za americki proletarijat, kome je time omoguceno da se Kkoristi
intelektualnim i moralnim plodovima &etrdesetogodi$nje borbe svojih
klasnih drugova u Evropi i tako ubrza ¢as svoje sopstvene pobede. Jer,
kao §to je veé re¢eno, ne moZe biti sumnje u to da ¢e definitivni pro-
gram ameritke radni¢ke klase morati da bude i da ¢e biti u sustini
isti kao i program koji je danas usvojila celokupna borbena radni¢ka kla-
sa Evrope, isti kao i program nematko - americke Socijalisti¢ke radni¢ke
partije. Utoliko je ta partija pozvana da odigra vrlo vainu ulogu u po-
kretu. Ali da bi to mogla, ona se mora do kraja osloboditi svoga stra-
nog ruha. Ona mora posmi skroz naskroz ameri¢ka. Ona ne moze
zahtevati da Amerikanci njoj pridu; kao doseljena manjina ona mora prici
ogromno; vedini Amerikanaca rodenih u Amenc: A da bi to mogli,
njeni ¢lanovi moraju pre svega ovladati

Proces stapanja tih razli¢itih elemenata velikih masa u pokretu
—elemenata koji u stvari nisu disparatni, mada su svojim razli¢itim
polaznim tadkama izolovani jedni od drugih—zahteva vremena i nece
prodi bez izvesnog trenja, kao $to se ve¢ sada pokazuje na raznim me-
stima. »Vitezovi rada« se, na primer, ovde - onde u isto¢nim gradovima
nalaze u lokal ratu sa izovanim sindikalnim savezima. Ali
ta vrsta trenja postoji i unutar same organizacije »Vitezovi rada¢, u
Lojoj vidimo sve drugo samo ne mir i slogu. To nisu simptomi raspada,
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koji bi kapitalistima davali povoda da se raduju. To su samo znaci
da bezbrojne mase radnika, koje su prvi put pokrenute zajednitkim
pravcem, jos nisu nasle ni odgovarajuéi izraz za svoje zajednitke inte-
rese, ni prikladan organizacioni oblik, ni disciplinu potrebnu za obez-
bedenje pobede. Zasad su to tek prvi masovni odredi velikog revo-
lucionarnog rata, okupljeni i opremljeni kao bne, jo§
lokalne grupe, sve predod:edene da obrazuju jednu jedinstvenu veliku
armiju, ali jo§ bez regularne organizacije i zajednitkog ratnog plana.
Jo$ se ovde - onde ukritaju i mimoilaze kolone, koje se krecu prema
istom zbornom mestu; javljaju se pometnje, razdori i sporovi, ¢ak
i opasnosti ozbiljnih sukoba. Ipak zajednica kona¢nog cilja potis-
kuje sve razmirice manjeg znacaja; nece biti dugo, a rastrojeni i nes-
loZni bataljoni ¢e se postrojiti u organizovanu Liniju bojnog poretka,
sa zloslutnim PO nepnjatelja ¢utanjem pod blistavim oruZjem, obez-
bedenu u prednj redovima lim Carkadima, a u zaledu ne-
pokoleblnvom rezervom

tog rezul ujedinj je ovih razliitih nezavisnih
odreda u jednu jedinu mc:onal.nu radni¢ku armiju sa m)edméhm
programom —makar taj program imao i niz slabosti, samo nek je odista
klasni program radnika—to je naredni krupni korak koji se mora
preduzeti u Americi. Da bi se taj cilj postigao i da bi se program uskladio
sa ciljem, tome niko ne moZe doprineti viSe od Socijalisti¢ke radnicke
partije, samo ako se odlu¢i da se pridrZava iste taktike ko;e su se pri-
drzavali evropski socuahsu kad su jo3 bili neznatna man;ma radnicke
klase. Ta taktika je prw put i: u K 1847.
godine, slede¢im regima:

»Komunistic—to je ime koje smo mi tada usvojili a i danas
smo daleko od toga da ga odbacimo — »nisu neka posebna partija
prema drugim radni¢kim partijama.

Oni nemaju nikakve interese odvojene od interesa celokupnog
proletarijata.

Oni ne postavljaju mkakve posebne principe u koje bi hteli da
ukalupe proleterski pokret.

Komunisti se razhkun.l od ostalih proleterskih partija samo time
§to, s jedne strane, om u razli¢itim nacionalnim borbama proletera
isti¢u i provode zajednicke, od nacional i i interese celo-
kupnog proletarijata, a s druge strane time $to oni na razli¢itim stup-
njima razvitka, kroz koje prolazi borba izmedu proletarijata i burZoazije,
stalno zastupaju interese celokupnog pokreta.

Komunisti su dakle praktiéno najodluéniji, stalno napred prodi-
ruci deo radnickih partija svih zemalja; oni teoretski prednjae ostaloj
masi proletarijata razumevanjem uslova, toka i opitib rezultata prole-
terskog pokreta. ..

Oni se bore za postizanje neposredmn ciljeva i interesa radnicke
klase, ali u sadainjem pokretu oni ujedno zastupaju i buducnost
pokreta.«
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To je taktika koie se vise od &etrdeset godlna drZao veliki osnivad
modu-nog socijalizma, Karl Marx, a s njime i ja i socx;ahsu svih
nacija kon su saradxvah s nama, to je taktika koja nas je svuda vodila
pobedama i koja je doveln do toga da se u ovom momentu mase evrop-
skih u N iF u Belgiji, Holandiji i Svaj-
carskoj, u Dansko; iu Svcdsko), u Spaniji i u Portugaliji, bore kao jedna
jedinstvena velika armija pod jednom zastavom.

London, 26, januara 1887.

FriepricH ENGELs

Prevedeno s engleskog
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Predgovor nemackom izdanju
»Polozaja radnicke klase u Engleskoj« od 1892.

Knjiga koja se sada ponovo pojavljuje pred nemackom publikom
prvi put je iziSla u leto 1845, I dobrim i slabim stranama svojim ona
nosi petat pid¢eve mladosti. Tada mi je bilo 24 godine; danas sam tri
puta stariji, no &itaju¢i ponovo ovaj svoj mladi¢ki rad, nalazim da
nikako ne treba da se stidim zbog njega. Ja ne mislim, dakle, da s njega
ni na koji natin otirem taj pe¢at mladi¢kog rada. Predajem ga ponovo
¢&itaocu u nepromenjenom obliku. Samo sam se na nekoliko nedovoljno
jasnih mesta izrazio jasnije i ovde - onde dodao po neku novu kratku
primedbu sa brojem (1892) koji ozna¢ava godinu ovog novog izdanja.

1z istorije ove knjige spomenuéu samo da se 1885. pojavila u
Njujorku u engleskom prevodu (prevodilac gospoda Florence Kelley
Wischnewetzky) i da je taj prevod ponovo objavljen u izdanju Swana
Sonnenscheina & Co. u Londonu 1892. Predgovor ameritkom izdanju
¢ini osnovu predgovora engleskom izdanju, koji opet &ini osnovu za
predgovor sada$njem nemackom izdanju. Moderna krupna industrija
tako silno izjednatuje ekonomske odnose svih zemalja u kojima je
zavladala, da nemackom ¢itaocu nemam da kaZem gotovo nista drugo
sem onoga $to sam kazao ameri¢kom i engleskom.

Stanje stvari opisano u ovoj knjizi pripada danas—bar $to se
Engleske tite—najve¢im delom proslosti. Mada se to u priznatim
udZbenicima ne pominje izri¢ito, ipak kao zakon moderne politicke
ekonomije vaZi da kapitalisticka proizvodnja ukoliko se viSe razvija
utoliko se manje moze drZati sitnitarske prakse prevara i kaiSarenja,
¢ime se odlikuju njeni raniji stupnjevi. Sitna lukavstva poljskog Je-
vrejina, predstavnika evropske trgovine na njenom najniZem stupniju,
trikovi koji mu u njegovom zaviaju donose osobite koristi i nailaze
tamo na op$tu primenu, ne pomaZu mu nimalo ¢im dode u Hamburg
ili u Berlin. Isto tako je i komisionar, pa bio on Jevrejin ili hri$¢anin,
koji iz Berlina ili Hamburga dolazi na mancestersku berzu, razabrao,
bar odnedavna, da se, ako hoée jevtino da kupi predivo ili tkaninu,
mora najpre osloboditi onih donekle pobolj3anih, ali jo§ uvek bednih
manevara i trikova koji u njegovom zavi¢aju vaze kao vrhunac trgovatke
mudrosti. Svakako se sa napretkom krupne industrije i u Nemackoj
mnogo izmenilo, a narotito otkako je nemalka industrija doZivela u
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Filadelfiji svoju Jenu, posle &ega je Zigosano i ono staronemacko bider—
majersko natelo: Ljudima moZe biti samo prijatno kad im se prvo
posalje dobra mustra, a potom lo3a roba! I stvarno te prevare i trikovi
se vide ne isplate na velikom trzitu, gde je vreme novac i gde se trgo-
vacki moral razvija do izvesne visine, i to ne iz teime ka vrlini, veé
prosto stoga da se ne bi beskorisno tradili vreme i trud. Isto tako je
bilo i u Engleskoj u pogledu odnosa izmedu fabrikanta i njegovih
radnika.

P oZivlj je proizvodnje i prometa posle krize od 1847.
bilo je potetak nove industrijske epohe. Ukidanje zakona o Zitu i dalje
finansijske reforme, koje su nuZno proizlazile iz toga ukidanja, stvorili
su ono §to su svi Zeleli—slobodan prostor za razmah engleske industrije
i trgovine. Ubrzo potom su otkrivena i kalifornijska i australijska zlatna
polja. Kolonijalna trZi§ta su sve vide razvijala svoju sposobnost da
apsorbuju engleske industrijske proizvode. Lankadirski mehanigki
razboj udinio je da jednom za svagda nestanu milioni indijskih tkaca.
Kina se sve vide otvarala. No vise od svih drugih razvijala se Amerika,
i to brzinom netuvenom ¢ak i za tu zemlju dZinovskog napretka; Ame-
rika je, to ne treba zaboraviti, u to vreme bila zapravo samo kolom;al.no
trZidte, i to vece od svih drugih, dakle zemlja koja je izvozila sirovine,
a industrijske produkte uvozila izvana—iz Engleske.

Svemu tome treba dodati jo$ i to da su nova saobra¢ajna sred-
stva—zZeleznice i prekookeanski parobrodi—uvedena krajem proslog
perioda, dostigla sada internacionalne razmere i time fakti¢ki uspo-
stavila ono o ¢emu se do tada samo mastalo: svetsko triste. To svetsko
rziste sastojalo se tada jo$ iz izvesnog broja zemalja koje su bile pretezno
ili jsklju¢ivo agrarne, a grupisane oko jednog velikog industrijskog
centra: Engleske. Engleska je trofila najve¢i deo viSkova njihovih
sirovina, a u zamenu za to ona je zadovoljavala najveéi deo njihovih
potreba za industrijskim proizvodima. Dakle, nije nikakvo ¢udo $to
je industrijski napredak Engleske bio tako kolosalan i netuven da nam
stanje iz 1844. u poredenju sa dana$njim izgleda ni i gotovo
primitivno.

Medutim, u istoj meri u kojoj se ocrtavao ovaj napredak, postajala
je, na izgled, i krupna industrija moralna. U medusobnoj konkurenciji
fabrikantima vi$e nisu mogla pomodi sitna potkradanja radnika. Posao
je prerastao takva mizerna sredstva zaradivanja novca; fabrikant -
milioner je imao korisnija posla nego da traéi vreme na takve sitne
marifetluke; takve stvari odgovarale su jo§ samo malim ljudima, ko-
||rna je novac bio toliko potreban da su morali grabiti svaki gro§ ako
nisu hteli da podlegnu u konkurenmu ‘Tako je iz fabri¢kih rejona ne-
stalo truck - si jen je zakon o desetot: radnom danu
i niz sitnijih reformi—sve ono 3to je direktno pronvureéllo duhu
slobodne trgovine i neobuzdane konkurencue, a §10 ]e u mo) meri

iju krupnog kapitaliste &nilo nadmo¢ na
njegove slabue kolege
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Dalje. Ukoliko je industrijsko preduzece bilo vece, ukoliko je
vi$e radnika bilo u njemu zaposleno, utoliko su vece bile stete i poslovni
gubici pri svakom konfliktu sa radnicima. Stoga je s vremenom zavladao
nov duh medu fabrikantima, naro&ito medu najkrupnijima. Oni se
nauél§e da nzbegava)u nepouebne konflikte, da se mire sa &injenicom

ja i modi tredj pa ¢ak i to da u $trajkovima—samo ako
su zapoceti u zgodno vreme—nalaze odliéno sredstvo za ostvarenje
svojih sopstvenih ciljeva. I tako su najkrupniji fabrikanti, predasnje
vojskovode u borbi protiv radnicke klase, bili sada prvi u propovedanju
mira i harmonije. A za to su imali dobrih razloga.

Svi su 4 ustupci pravdi i ¢ovekoljublju bili u stvari samo sredstva
da se ubrza koncentracija kapitala u mali broj ruku i da se uniite manji
konkurenti, koji bez pomenutih ekstraprihoda nisu mogli opstati.
U rukama tog malog broja krupnih kapitalista ona sitna cedenja iz
ranijih godma ne samo 3$to su izgubila svaku vrednost ve¢ su sada bila
upravo smetnja §n~okom razmahu posla I tako je sad razvitak kapxtah—
sticke pr je, bar u najvaZnijim industrijskim granama—jer
u manje vaznim to nikako nije sluéa] —sam dospeo dotle da ukloni
sve one manje terete koji su u ranijim godinama pogorsavali sudbinu
radnika. Na taj nadin se sve vie isticala velika istina da uzrok bede
radnicke klase ne treba traZiti u onim sitnim neprilikama, ve¢ u samom
kapitalistitkom sistemu. Radnik prodaje kapitalisti svoju radnu snagu
za izvesnu sumu dnevno. Za manji broj ¢asova rada on je ve¢ reprodu-
kovao vrednost te sume. Ali po svom radnom ugovoru on mora jo§
nekoliko Zasova raditi besplatno da bi ispunio svoj radni dan. Vrednost
koju on proizvede za ovih jo§ nekoliko sati viska rada, jeste visak vred-
nosti koji kapitalista niSta ne kosta, a ipak ulazi u njegov dZep. To je
osnov sistema koji sve viSe cepa civilizovano drusitvo nadvoje, s jedne
strane mali broj Rothschilda i Vanderbilta, sopstvenika svih sredstava
za proizvodnju i sredstava za Zivot, a s druge, na ogromnu masu na-
jamnih radnika koji nisu sopswemq niteg osim svoje radne snage.
A da za takav ishod stvari m)e kriva ova ili ona sporedm)a nepnhkn
ve¢ jedino sam sistem—to je linjenica koju je
u Engleskoj danas jasno osvetlio.

Dalje. Ceste’ epidemije kolere, tifusa, boginja i drugih bolesti
ubedili su britanskog burZuja u preku nuznost da svoje gradove ucini
zdravim ako ne Zeli da i on i njegova porodica padnu kao Zrtve tih
zaraza. Stoga su najgora zla opisana u ovoj knjizi danas uklonjena,
ili bar u¢injena manje upadljivim. Kanalizacija je uvedena ili poprav-
ljena, a kroz mnoge najgore medu »rdavim kvartovimae proseene su
Siroke ulice. »Male Irske« je nestalo, a sada dolaze na red i »Seven
Dialsd117), Ali $ta je s tim? Citavi okruzi koje sam 1844. mogao opisati
jo$ kao gotovo 1d1héne, sada su sa poveéen;em gradova zapah u isto
stan)e propad bede i daseu n]lma stanuje. Svinje
i gomnle dubreta se doduse viSe ne trpe. BurZoazija je jo§ vide napre-
dovala u vestini prikrivanja nesre¢a radnitke klase. Ali da nije uinjen
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nikakav bitni napredak u pogledu radnickih stanova, to potpuno do-
kazuje i »on the Housing of the Poor«!
od 1885. Isto j ]C mko i u svemu drugom. Policijske naredbe su ulestale
kao peturke posle kise; ali one mogu samo ograni¢iti bedu radnika,
ukloniti je ne mogu.

No dok je Engleska prevaziSla rano stanje kapitalistitke eksplo-
atacije koje sam ovde opisao, u drugim je zemljama ono tek nastalo.
Francuska, Nemacka i pre svega Amerika su stra3ni rivali koji, kao $to
sam jo§ 1844. predvideo, sve viSe potkopavaju industrijski monopol
Engleske. Niihova induslriia je mlada u poredenju sa engleskom, ali
ona se razvija daleko vecom brzinom nego engleska, i danas se ve¢
nalazi na 1stom stupnju razv:tka na kojem je 1844. stajala engleska.
Narodi s Amerikom. Spoljne okolnosti su za
americku rad.méku Klasu svakako drukéije, ali su ekonomski zakoni
rada mu, pa otuda i rezultat, iako nisu u svakom pogledu identi¢ni,
moraju ipak pripadati istoj kategoriji. Stoga i u Americi zapaZamo
istu borbu za kraci, zakonom utvrdeni radni dan, narotito za Zene i
decu po fabrikama; nalazimo tamo truck - sistem u punom procvatu i
u seoskim predelima cottage - sistem, kojima se »bosses«?, kapitalisti
i njihovi zastupnici, sluZe kao sredstvom vladanja nad radnicima.
Kad sam 1886. dobio ameritke listove sa izvestajima o velikom Strajku

pensilvanskih rudara u distriktu Connelsvnlle, ucinilo mi se da ¢itam
svoj opis stra)ka ugl)ara u sevemo; Bnglesko; 1844, Ista varanja radnika
laznim merenjem; isti truck - sistem; isti pokusaj da se otpor rudara
slomi poslednjim unidtavaju¢im sredstvom kapitaliste: izbacivanjem
radnika iz stanova koji pripadaju upravi rudokopa.

Ni ovde ni u engleskom izdanju ja nisam pokus$ao da knjigu pri-
lagodim dana$njem stanju stvari, tj. da navedem pojedine promene
nastale od 1844. To nisam udinio sa dva razloga. Prvo, §to bih time
morao obim knjige udvostruéiti. A drugo, prva sveska Marxovog
Kapitala daje podroban prikaz poloZaja britanske radnike klase pocev
otprilike od 1865, tj. od vremena kad je britanski industrijski pro-
speritet dostigao svoj vrhunac. Ja bih, dakle, morao da ponavljam
ono 3to je Marx kazao.

Tesko da ée biti potrebno da napominjem da se opste teorijsko
glediste ove knjige —u filozofskom, ekonomskom i politickom pogledu
—nikako ne poklapa potpuno sa mojim sadaénnm gledx&tem Godine
1844. jo3 nije postojao moderni internaci kon se od
tada, blagodareéi pre svega i gotovo iskljutivo Marxovim postignudi-
ma, razvio u nauku. Moia knjiga predstavlja jednu fazu njegovog
embrionalnog razvitka. I kao §to ¢ovedji embrion u najranijim stupnje-
vima svog razvitka jo§ uvek reprodukuje $krge na$ih predaka, riba,
tako i ova knjiga svuda odaje tragove porekla modernog socijalizma
od jednog od njegovih predaka—nematke klasi¢ne filozofije. Tako

10 i i ih — 2 poslod:
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sam veliku vaZnost polagao—narocito u zakljutku—na tvrdenje da
komunizam nije samo partijska doktrina radni¢ke klase ve¢ i teorija &iji
je krajnji cilj oslobodenje celog drustva, pa i kapitalista, iz sada$njih
skucenih odnosa. Ovo je u apstraktnom smislu tacno, ali u praksi ispada
veéinom gore nego beskorisno. Dokle god posedni¢ke klase ne samo
da nemaju nikakve potrebe za oslobodenjem, ve¢ se svim silama ¢ak
suprotstavljaju oslobodenju radnicke klase, dotle ¢e radnitka klasa biti
prinudena da socijalni prevrat sama priprema i sprovodi. Francuski
burzuji su 1789. oslobodenje burZoazije isto tako proglasavali za emanci-
paciju celokupnog ljudskog roda; ali plemstvo i svestenstvo nisu hteli
to da uvide; ovo tvrdenje se—mada je tada bilo neosporna, apstraktna,
istorijska istina ukoliko se odnosilo na feudalizam —izvrglo uskoro u
golu sentimentalnu frazu i sasvim i$¢ezlo u ognju revolucionarne bor-
he. I danas ima ljudi koji sa svoga viSeg, nepartijskog stanoviita pro-
povedaju radnicima nekak iSeni socijali koji stoji iznad svih
klasnih suprotnosti i klasnih borbi. Ali to su ili novajlije koje imaju
io§ mnogo da uce, ili pak najgori neprijatelji radnika, vuci u ja-
gnjecoj kozi.

U knjizi je reteno da jedan periodi¢ni ciklus velikih industrijskih
kriza traje pet godina. Tako je bar izgledalo sudedi po toku dogadaja
od 1825. do 1842. Al istorija industrije od 1842. do 1868. je dokazala
da su stvarni periodi desetogodinji, da su medukrize bile sekundarne
prirode, i da su od 1842. sve vide ifC¢ezavale. Od 1868. stanje stvari
se opet promenilo; ali o tome docnije.

Nisam hteo da se upu$tam u to da iz knjige izbacujem mnoga
proricanja, naro¢ito proricanja o predstojecoj socijalnoj revoluciji u
Engleskoj, koju sam u svome mladi¢kom Zaru video u bliskoj buduénosti.
Nemam razloga da sebe i svoj rad predstavim boljim nego $to smo u
stvari tada bili. Cudnovato je ne to §to se mnoga od tih proricanja nisu
ostvarila, ve¢ to §to su se tako mnoga ostvarila, i to je posle toga,
usled kontinentalne, a narocito ameritke konkurencije, zaista nastupio
kriti¢an poloZaj engleske industrije koji sam ja onda predvideo svakako
u suvi$e bliskoj buduénosti. U tom pogledu obavezan sam da knjigu
dovedem u sklad sa dana$njim stanjem stvari. To &inim unose¢i ovamo
&lanak koji se pojavio u londonskom »Commonwealu« od 1. marta
1885. na lesk a na &k jeziku u listu »Die Neue Zeite,
od juna iste godine (sveska 6).

»Pre Cetrdeset godina Engleska je stajala pred krizom koja je,
kako je po svemu izgledalo, mogla biti refena samo nasilnim putem.
Silan i brz razvitak industrije daleko je prestizao $irenje spoljnih trZista
i porast potraZnje. Svake desete godine tok proizvodnje je bio nasilno
prekidan op3tom trgovinskom krizom, za kojom je, posle dugog perioda
hroni¢ne depresije, dolazilo kratko vreme od nekoliko godina prospe-
riteta, koje se svaki put iznova zavriavalo grozni¢avom hiperproduk-
cijom i najzad novim krahom. Kapitalisticka klasa je gromoglasno
zahtevala slobodnu trgovinu Zitom i pretila je da ¢e je izvojevati vra-
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i s ladnel. R

iftva u seoske predele, odakle
jei doélo, “ali, kako je John Bnght rekao: ,sla¢emo ih ne kao siromahe
koji prose hleba, nego kao armiju koja ¢e zasesti u neprijateljske oblasti’.
Radnitke mase u gradovima zahtevale su udeiée u politiCkoj vlasti
—Narodnu povelju; u tome ih je potpomagala vedina sitne burZoazije,
a jedina razlika izmedu n;e i radnika bila je u tome da li ¢e se ta Povel;a
nasilno izvojevati ili ¢e biti pmvedena zakonskim putem. Tada je
nastupila trgovinska kriza od 1847. i glad u Irskoj, a s njima i izgled
na revoluciju.

Francuska revolucija od 1848. spasla je englesku burzoaziju.
Socijalisticke proklamacije pobedonosnih francuskih radnika zaplaile
su englesku sitnu burZoaziju i dezorganizovale pokret engleskih radnika,
koji je delao u uskim, ali vise neposredno prakti¢nim granicama. Ba$
u momentu kad je trebalo da razvije svu svoju snagu, Cartizam je,
pre nego §to ¢e 10. aprila 1848. pretrpeti spoljni krah, pretrpeo unutras-
nji krah. Politicka delatnost radni¢ke klase potisnuta je u pozadinu.
Kapitalisticka klasa je pobedila na celoj liniji.

Parlamentarna reforma od 1831. predstavljala je pobedu celokupne
kapitalistitke klase nad zemljoposedni¢kom aristokratijom. Ukidanje
carina na zito bila je pobeda industrijskih kapitalista ne samo nad
krupnim zemljoposedima ve¢ i nad onom frakcijom kapitalista &iji su
interesi bili viSe ili manje identi¢ni ili povezani s interesima zemljo-
poseda: nad bankarima, berzijancima, rentijerima itd. Slobodna trgo-
vina znatila je preobraZaj celokupne unutrainje i spoljne finansijske i
trgovinske politike Engleske u skladu s interesima industrijskih kapi-
talista, klase, koja je sada zastupala naciju. I ta klasa se dade ozbiljno
na posao. Svaka smetnja industrijskoj proizvodnji bila je nemilosrdno
uklanjana. Carinska tarifa i ceo poreski sistem bili su iz osnova pre-
okrenuti. Sve je bilo pot¢injeno jednom jedinom cilju, ali cilju koji je
bio od presudne vaZnosti za industrijske kapitaliste: pojevtinjavanju
svih sirovina, a narodito Zivotnih namirnica za radni¢ku klasu; proiz-
vodnji sirovina i odrZavanju radni¢ke najamnine na niskom nivou, iako
jod ne i sniZenju te najamnine. Engleska je imala da postane ,svetska
radionica’; sve ostale zemlje trebalo je da budu za Englesku ono $to je
Irska veé bila—tr¥iSte za njene industrijske proizvede i izvori sirovina
i Zivotnih namirnica. Engleska, veliki industrijski centar agrarnog sve-
ta, sa sve veéim brojem trabanata koji proizvode Zito i pamuk i koji se
kreéu oko industrijskog sunca. Kakva divna perspektiva!

Industrijski kapitalisti su i§li ka ovom svom velikom cilju ru-
kovodeni svojim snaZnim, zdravim razumom i preziru¢i tradicionalne
principe, 3to ih je uvek odlikovalo od njihovih filistarskih konkurenata
na Kontinentu. Cartizam je bio u agoniji. Ponovni procvat proizvodnje
i prometa koji je bio prirodan i gotovo sam po sebi razumljiv posle
kraha od 1847. pripisivan je isklju¢ivo slobodnoj trgovini. Usled tih
dveju okolnosti engleska radnitka klasa je postala polititki privesak
,velike liberalne partije’, partije kojom su rukovodili fabrikanti. To
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jednom ste¢eno preimudstvo trebalo je ovekovetiti. A iz snaZne opozicije
Cartista, ne prema slobodnoj trgovini, ve¢ prema pretvaranju slobodne
trgovine u jedino Zivotno pitanje nacije, fabrikanti su shvatili, i to
iz dana u dan sve vi$e, da burZoazija nikada ne moze bez pomoéi rad-
nicke klase zadobiti potpunu drustvenu i politicku vlast nad nacijom.
I tako se uzajamni odnos izmedu ovih dveju klasa postepeno menjao.
Fabricke zakone, koji su nekad bili bauk za sve fabrikante, sada su ti
fabrikanti ne samo drage volje lzvmvah, ve¢ su ih pm&mh vise ili
manje na celu industriju. Tredj jos do ned

delom davola, fabrikanti su sada mazili i protezZirali kao msvm opravdane
organizacije i kao korisno sredstvo za $irenje zdravih ekonomskih teorija
medu radnicima. Cak i stra)kovx, koji su pre 1848. bili anatemisani,
smatrani su sada u izvesnim prilikama vrlo korisnim, naro¢ito kad su
ih u zgodno vreme gospoda fabrikanti sami izazivali. Od zakona koji su
radniku oduzimali ravnopravnost sa njegovim poslodavcem ukinuti
su bar oni koji su izazivali najvece negodovanje. Pa i ona nekada ta-
ko strasna Narodna povelja postade sada uglavnom politicki program
istih onih fabrikanata koji su joj se do posl Zasa sup
Zakonskim putem je wkinur izborni cenzus i wvedeno tajno gla:anje
Parlamentarne reforme od 1867. i 1884. ve¢ su se jako pribliZile opstem
pravu glasa, bar u onom obliku u kojem ono postoji sada u Nemackoj;
projekat o izbornim okruzima koji sada razmatra parlament, stvara
Jednake izborne okruge, bar ne rnanje jednake nego §to su u Nemackoj
ili u Fr: koj. Kao jive tekovine m;bhie buduénosu u
izgledu su poslanu‘ke d ice i j trajanje poslanick

ako ne ¢ak i izbori za parlamem svake godine; pa lpak ima ljudi koji
kazu da je Cartizam mrtav.

Revolucija od 1848, kao i neke od njenih prethodnica, imala je
¢udnovatu sudbinu. Isti oni ljudi koji su je ugusili, postali su, kako je
obi¢no govorio Karl Marx, izvrdioci njenog testamenta. Louis Napo-
léon je bio prinuden da stvori jedinstvenu i nezavisnu Italiju, Bismarck
je bio prinuden da izvrdi prevrat svoje vrste u Nemackoj i vrati izvesnu
nezavisnost Ugarskoj, a engleskim fabrikantima ne preostaje da ucine
nidta bolje ve¢ da Narodnoj povelji daju silu zakona.

Posledice tog gospodstva industrijskih kapitalista bile su za
Englesku u pogetku zadivljujuée. Poslovi su oZivell i uzeli takve razmere
kakve su bile netuvene &ak i u toj kolevci moderne industrije. Sva
ranija kolosalna dela pare i masine bila su niStavna u poredenju sa
silnim poletom proizvodnje za ovih dvadeset godina od 1850. do 1870.
sa silnim ciframa izvoza i uvoza, sa bogatstvom koje se gomilalo u
rukama kapitalista i sa ljudskom radnom snagom koja se koncentrisala
u dzinovskim gradovima. Taj napredak je, istina, bio prekidan kao i
ranije periodi¢nim krizama posle svakih deset godina; 1857. kao i
1866; ali su ta nazadovanja smatrana prirodnim neizbeZnim pojavama
koje se moraju podneti i koje ¢e se najzad ipak vratiti u normalan tok.

A poloZaj radnitke klase u tim periodima? Za neko vreme bilo
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je poboljSanja, ¢ak i za Siroku masu. Ali je toga poboljianja uvek
nestajalo usled priticanja velike mase besposlenih rezervi radnika,
usled neprestanog istiskivanja radnika novim masinama i usled do-
seljavanja poljoprivrednih radnika, koje su sada takode sve vise potiski-
vale masine.

Stalno pobolj$avanje poloZaja postoji samo kod dva zasticena
dela radni¢ke klase. Prvi deo ¢ine fabri¢ki radnici. Zakonsko ustanovlje-
nje jednog bar srazmerno razumnog, normalnog radnog dana u njihovu
korist, relativno je popravilo njihovu telesnu konstituciju i- dalo im
moralnu nadmocnost, pojatanu uz to i njihovom lokalnom koncentra-
cijom. Njihov poloZaj je nesumnjivo bolji nego pre 1848. Najbolji
dokaz za 10 je taj §to su od deset 3trajkova koje su oni imali devet izaz-
vali sami fabrikanti, i u svome sopstvenom interesu, kao jedino sredstvo
za ograniavanje proizvodnje. Nikada necete uspeti u tome da se svi
fabrikanti sloze da skrate vreme rada, ma koliko im proizvoda ostalo
neprodato. Ali navedite radnike na $trajk, i kapitalisti do poslednjeg
zatvaraju svoje fabrike.

Drugi deo &ine veliki Trade Unions. To su organizacije takvih
grana proizvodnje u kojima se moze primeniti samo rad odraslih mus-
karaca ili u kojima on bar preovladuje. Ni konkurencija rada Zena i
dece, ni masine nisu do sada bile u stanju da slome njihovu organizovanu
snagu. Masinbravari, drvodeljci i stolari, gradevinari, svaki za se su
tako jaka sila da se mogu, kao §to to ¢ine gradevinari, uspe$no usproti-
viti uvodenju masina. Njihov poloZaj se nesumnjivo znatno poboljiao
od 1848; najbolji dokaz za to je taj $to su vec viSe od petnaest godina
ne samo njihovi poslodavci zadovoljni njima veé¢ su i oni zadovoljni
svojim poslodavcima. Oni ¢ine aristokratiju radnitke klase; oni su
najzad uspeli da sebi izvojuju relativno udoban poloZaj i taj poloZaj
akceptiraju kao konacan. Oni su uzor radnici gospode Leonea Levija i
Giffena (a i postenjakovi¢a Luja Brentana), i stvarno su oni prekrasni
ljudi, s kojima moZe pregovarati svaki razuman kapitalist napose i
kapitalisticka klasa uopste.

Ali 3to se ti¢e velike mase radnika, nivo njihove bede i Zivotne
neobezbedenosti danas je isto onako nizak kao i pre, ako ne i niZi nego
§to je ikad bio. Istodni kraj Londona je sve veca bara ve¢ ustaljene
gladi, bede i olajanja kad su radnici bez posla, a fizitke i moralne
degeneracije kad su zaposleni. Isto je tako i u svima ostalim velikim
gradovima, izuzimajuéi tu samo privilegovanu manjinu radnika;
a tako je i po manjim gradovima i agrarnim rejonima. Zakon po kome
se vrednost radne snage ograni¢ava cenom nuznih sredstava za Zivot,
i drugi jedan zakon, po kojem se prose¢na cena radne snage po pravilu
odreduje minimumom tih sredstava za Zivot—oba ta zakona dejstvuju
na radnike neodoljivom snagom automatske masine, koja ih gnjeti
svojim to¢kovima.

Takav je, eto, poloZaj stvoren politikom slobodne trgovine od
1847. i dvadesetogodi$njim gospodstvom industrijskih kapitalista.
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Ali tada je nastupio obrt. Za krizom od 1866. doslo je u stvari kratko i
neznatno oZivljavanje proizvodnje i prometa oko 1873, ali ono nije
trajalo dugo. Mi u stvari nismo doZiveli nikakvu potpunu krizu u doba
kad je ona ve¢ mogla nastupiti, 1877. ili 1878, ali zato sve do 1876.
zivimo u jednom hroni¢nom zastoju svih glavnih grana industrije.
A nikako da nastupi ni potpuni krah, ni davno o¢ekivano vreme indus-
trijskog poleta, a mi verujemo da ga s pravom mozemo ocekivati kako
pre tako i posle kraha. Ubistvena depresija, hroni¢na prezasi¢enost
svih trZi$ta proizvodima svih grana industrije, eto to je stanje u kojem
zivimo ve¢ gotovo deset godina. Otkuda to?

U osnovi teorije o slobodnoj trgovini bila je pretpostavka da
Engleska treba da bude jedini veliki industrijski centar agrarnog sveta,
a Cinjenice su potpuno opovrgle tu pretpostavku. Uslovi moderne
industrije, parna snaga i masine, mogu se stvoriti svuda gde ima goriva,
narotito uglja, a uglja imaju sem Engleske i druge zemlje: Francuska,
Belgija, Nemacka, Amerika, pa i Rusija. I ljudi u ovim zemljama nisu
smatrali da je u njihovom interesu da se pretvore u gladne irske zakupce
jedino zato da bi slava i bogatstvo engleskih kapitalista bili ve¢i. Oni
otpoceSe da fabrikuju ne samo za sebe ve¢ i za ostali svet, a posledica
toga bilo je to da je industrijski monopol koji je Engleska imala punih
sto godina za sva vremena slomljen.

Ali industrijski monopol Engleske je stoZer p
dru&tvenog sistema. Cak i onda kad je taj monopol posto;ao  tr¥ista
nisu mogla da rastu uporedo sa sve vecom produktivno$¢u engleske
industrije; posledica toga bile su krize posle svakih deset godina. A no-
va trzidta su sada svakog dana sve reda, tako da se veéi crncima u
Kongu mora naturati civilizacija, koja im priti¢e u obliku mantester-
skog pamuénog platna, stafordsirskih ¢upova i birmingemskih metalnih
proizvoda. A §ta ¢e biti kada se kontinentalna, a naroéito ameri¢ka
roba potne u sve vecoj meri izvoziti, kad se lavovski deo snabdevanja
sveta robom, koji sada jo$ pripada engleskim fabrikama, bude iz godine
u godinu sve vise smanjivao? Odgovori na to, slobodna trgovino,
ti univerzalno sredstvo!

Ja nisam prvi koji ukazuje na to. Jo§ 1833, na skupstini Britanske
asocijacije u Southportu, gospodin Inglis Palgrave, predsednik ekonom-
ske sekcije Asocijacije kazao je bez uvijanja da su dani velikih profita
u Engleskoj prosli i da je u daljem razvoju raznih krupnih industrijskih
grana nastupila pauza. Moglo bi se gotovo reéi da Engleska ve¢ prelazi
u stanje u kojem vide neée biti daljeg napretka.

Ah &ime ce se sve to svrditi? Kapitalisticka proxzvodn)a ne moge

lecl

méen]e lnvovskog udela Engleske u snabdevanju svetskog trZi$ta robom
izaziva zastoj, bedu, suvi$ak kapitala na jednoj strani i suvidak nezapos-
lenih radnika na drugoj. A $ta e tek biti kad sasvim prestane prirast
godidnje proizvodnje? Tu je Ahilova peta kapitalistitke proizvodnje.
NuzZnost neprestanog $irenja jeste njen bitni Zivotni uslov, a to nepres-
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tano 3irenje postaje sada nemoguéno. Kapitalistitka proizvodnja ulazi
sada u corsokak. Svaka godina vodi Englesku sve blize alternativi:
ili ¢e propasti nacija ili kapitalisticka proizvodnja. Sta ¢ée se od tog
dvoga desiti?

A radni¢ka klasa? Kad se ona ¢ak i u vreme netuvenog poleta
trgovine i industrije od 1848. do 1868. nalazila u tako velikoj bedi,
kad je ¢ak i tada velika masa radnika doZivljavala u najboljem slucaju
samo privremeno pobolj$anje svoga poloZaja, dok je samo jedna mala,
privilegovana, zaSticena manjina osetila trajno poboljsanje, kako li
¢ée tek biti kad se taj sjajni period sasvim zavr$i, kad se sadasnja teska
stagnacija po¢ne ne-samo povecavati ve¢ kad ovo stanje sve veceg
smrtonosnog pritiska postane stalno, normalno stanje engleske industrije.

Istina je u slede¢em: Dokle god je trajao industrijski monopol
Engleske, dotle je i leska radnicka klasa do izvesnog stepena imala
svoj udeo u prednostima toga monopola. Te prednosti su bile vrlo
nejednako podeliene medu radnicima; privilegovana manjina je gutala
na)veé1 deo, ali je i velika masa dobl)ala s vrcmena na vreme sv01 deo.
i to je razlog $to sa o u Engleskoj nikako nije bilo
socijalizma. Sa krahom monopola engleska radnicka klasa ¢e lzgubm
taj privilegovani poloZaj. Jednog dana ¢e se ona u celini—ne izuzima-
juéi tu ni privilegovanu i vodetu manjinu—naéi na istom nivou sa
radnicima ostalih zemalja. A to je razlog 3to ¢e se u Engleskoj ponovo
javiti socijalizam.«

Toliko ¢lanak od 1885. U predgovoru engleskom izdanju od 11.
januara 1892. nastavio sam:

»Ovom opisu stanja stvari, kako mi ie ono izgledalo 1885, imam
samo nesto malo da dodam. Izli$no je re¢i da danas zaista, opet ima
socijalizma u Englmkol ;ito veoma mnogo socuahzma svih m;ans|,
socijalizma u pl'OZl i u stihu, socija-
lizma radni¢ke klase i srednle klase Jer doista, taj uzas nad uZasima,
socijalizam, ne samo 3to je postao mnogopoitovan, nego obla¢i ve¢
i drustvenu toaletu i dembelie nemarno zavaljen na salonskom di-
vanu za ¢askanje. To jo$ jednom dokazuje kako je neizletiva nestalnost
onog strahovitog despota dobrog drustva: javnog mnenja srednje klase;
to jo§ jednom opravdava preziranje koje smo mi socijalisti prosle
generacije uvek osecali prema tom javnom mneniu. Ali inate, mi
nikako nemamo razloga da se tuZimo na taj novi simptom.

Medutim, ono éto je za mene mnogo vaznije od te trenutne mode
da se u burZoask ¢u nekim r dnjenim socijaliz-
mom, a §to )e vaimle nego i napredak koji je socijalizam u Englesko;
uopite uéinio, jeste budenje istoénog dela Londona. Ovaj neizmerni
logor bede nije viSe ustajala bara kao §to je to bio jo§ pre Sest godina.
Istotni London je stresao sa sebe ono mrtvo oéajanje, on se opet
vravio Zivotu i postao zaviaj ,Novog unionizma’, tj. organizacije Siroke
mase ,nekvalifikovanih’ radnika. MoZe ta organizacija u izvesnom
pogledu uzimati na se i oblik starih unija ,kvalifikovanih’ radnika;
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ona se po svome karakteru ipak bitno razlikuje od njih. Stare unije
cuvaju tradiciju vremena u kome su osnovane; one sistem najamnog
rada smatraju kao jednom za svagda dat, konacan fakt, koji one u
najboljem slu¢aju mogu samo ne$to ublazZiti u interesu svojih &lanova.
Nove unije su, naprotiv, osnovane u vreme kad je vera u ve¢nost sistema
najamnog rada bila ve¢ silno pokolebana. Njihovi osnivadi i pokretaci
su bili ili svesni ili sentimentalni socijalisti; mase koje su im priticale
i u kojima pociva njihova snaga bile su sirove, zapustene, od radnicke
aristokratije prezrene. Ali te mase imaju jedno neizmerno preimudéstvo:
njihov duh je kao jo§ neobradeno zemljidte sasvim slobodan od nasle-
denih burZoaskih predrasuda prema kojima se gajio ,respekt’, a koje
su izazivale zbrku u glavama bolje situiranih ,starih unionista’. I tako
sada vidimo kako te nove unije svuda uzimaju u svoje ruke vodstvo
radni¢kog pokreta i sve viSe zauzdavaju bogate i ohole ,stare’ unije.

Nesumnjivo je da su predstavnici istoénog Londona &inili i kolo-
salne pogreske; ali su pogreske ¢inili i njihovi protivnici, njih i danas
¢ine doktrinarni socijalisti, koji prezrivo odmahuju kad im se oni spo-
menu. Jedna velika klasa kao i velika nacija ne uci se nikad brze nego
na posledicama sopstvenih pogresaka. Pa i pored svih moguéih pogre-
$aka u proSlosti, sada$njosti i budu¢nosti budenje istotnog dela Lon-
dona ostaje jedan od najvecih i najplodnijih dogadaja ovog fin de
siecle-al, i ja se radujem i ponosim $to sam to doZiveo.«

Otkako su ovi redovi napisani pre Sest meseci, engleski radnicki
pokret je opet ucinio jedan korak napred. Izbori za parlament obavljeni
pre nekoliko dana stavili su do znanja, i t0 u svim oblicima, obema
zvani¢nim partijama, i konzervativcima i liberalima, da od sada imaju
da racunaju i sa jednom trecom partijom, radnickom partijom. Ta
radnic¢ka partija se tek formira; njeni elementi se jo§ bave oslobada-
njem od tradicionalnih predrasuda svakojake vrste—burZoaskih, staro-
- sindikalnih, pa ¢ak i doktrinarno - socijalistickih—da bi se najzad
svi mogli na¢i na jednom zajedni¢kom tlu. Pa ipak je instinkt koji ih
okuplja bio ve¢ i sada tako jak, da je dao Engleskoj do sada netuvene
izborne rezultate. U Londonu su dva kandidata bili radnici koji su se
otvoreno izjasnili kao socijalisti; liberali se nisu usudili da istaknu
svoga protivkandidata i tako oba socijalista prodreSe sa ogromnom i
neotekivanom veéinom glasova. U Middlesbrough-u je kandidat
radnika nastupio protiv jednog liberala i jednog konzervativca i pored
obojice izabran; naprotiv, oni novi radni¢ki kandidati koji su bili u
savezu sa liberalima pretrpeli su poraz svi sem jednoga. Od dosadasnjih
takozvanih radnickih zastupnika, tj. ljudi kojima se oprasta to 3to su
radnici, jer i oni sami to rado utapaju u okean svog liberalizma, naj-
znacajniji zastupnik starog unionizma, Henry Broadhurst, sjajno je
propao zato $to se izjasnio protiv g radnog dana. U dva
izborna okruga u Glazgovu, u jednom izbornom okrugu Salforda,

1 kraja stoleéa
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i jo§ u viSe drugih kandidovali su se isni radni¢ki kandidati na-
suprot kandidatima obeju starih partija; oni, istina, nisu izabrani,
ali nisu izabrani ni liberalni kandidati. Jednom regju, u mnogim vele-
gradskim i industrijskim izbornim okruzima radnici su odlu¢no pre-
kinuli sve veze sa obema starim partijama i time postigli takve direk-
tne ili indirektne uspehe kakve do sada nisu imali ni u jednim izbori-
ma. Stoga je radost medu radnicima neopisiva. Prvi put su videli i ose-
tili $ta oni sve mogu ako svoje izborno pravo iskoriste u interesu svoje
klase. Pogresna vera u ,veliku liberalnu partiju’, koja je skoro &etrdeset
godina vladala engleskim radnicima, slomljena je. Oni su na o¢iglednim
primerima uvideli da su oni, radnici, odlucujuca sila u Engleskoj,
samo ako oni to hoce i ako znaju $ta hoée, a izbori od 1892. su bili
pocetak te volje i toga znan;a Za ostalo ce se pobnnutl radmék: pokret
na Kontinentu; Nemci i Francuzi, koji u parl aiu lokal

veéima imaju ve¢ tako mnogo predstavmka, svojim daljim uspesima ¢e
ve¢ u dovoljnoj meri podrzavati takmicarski polet Engleza. I kad se
ne vise u dalekoj buducnosti ispostavi da taj novi parlammt ne moze
da otpotne niSta sa gospod.mom Gladstone-om, kao ni gospodin
Glad sa tim -,m tada ce i engleska radni¢ka parma
biti dovoljno organizovana da ugini kraj igri obeju starih partija koje
smenjuju jedna drugu u vladi i time ovekovecavaju vladavinu burZoazije.

London, 21. jula 1892.

F. EnGELS



362

[Engelsove napomene
uz ispise iz nekih procitanih dela™®]

‘G. R. Porter, The Progress af the Natwn, in its 'varzous Soczal and Econo-
mical Relations, from the B the N Century to the
Present Time. London, Charles nght and Co., Vol. III, 1843

Uz glavu V, odeljak o porezu na duvan, Engels primecuje:
Ovde je najinfamnija eksploatacija radnika.

Uz odeljak o papiru:
Potraznja ove vrste pokazuje veliki porast civilizacije.

Odeljak o sapunu Engels saZima na slede¢i nacin:

Sapun. Poito se mnogo upotrebljava u fabrikama, porasla je potroinja
-od 1801. do 1841. od 52 mil. na 170 mil.; ali dok je 1801. bilo u pogonu
624 registrovana proizvodata sapuna, 1841. ih je bilo samo 344; ta
-centralizacija kapitala i industrije je gosp. Porteru neobja$njiva.

Section VI, Accumulation. Chap. II, odeljak o Saving Banks!;

Engels saZzima statistiku ulagata po zanimanju:
Savings Banks. Sta one treba da znate pokazuje mangesterska i salfordska
Bank for savings2—od 15 000 depositors® 3 000 su domestic servants?,
7 od 8 females’, 1500 clerks, shopmen, warehousemen etc. 3 000
minors®, dakle polovina je tuda industrijskom proletarijatu, a na taj
broj dolazi jo§ 1300 professional teachers, artists, tradesmen and
small shopkeepers, farmers, gardeners etc. and 1800 of description
not specified?’ —dakle 10 600 ili najmanje, poslednjih 1800 in due
proportions divideds, 9 800 van stvarnog proletarijata, a 5200 onih
proletera kojima je ova stvar stvarno namenjena.

1 Stedionice — 2 banke za $tednju — 3 ulagada — 4 sluge — 5 Zene — © 1500 su
pisari, trgovadki pomoémcn, nadzornici etc. 3000 maloletnici,... — 7 1300 profe-
sionalnih ulitelja, amsu, trgovaca i sitnih trgovaca, farmera, vrdnra etc. a 1800
nije specificirano — 8 1800 u odg:
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Section VII, Moral Progress. Chap. II, Crime; izvodi iz ovog
poglavlja su iscrpnije detalnzuam, oni daju pojedinosti o
Knvxénorn zakomku, razvo;u knvu':nog prava, stepenu obra-
zovanja kaZnjenik . O P u Krivi¢
zakoniku Engels pnmeéu)e

Istovremeno je licemer Peel, medutim, pustio da prode zakon kojim se
sudija opunomocuje ne da donese smrtnu presudu, nego samo da je registruje
(to record), kako se ne bi izgubio lepi efekat crne toge i &itava stvar
postala sramna. Posle toga, 1826 - 28, Peel je mesetario s kvantitetom
iznosd krada koji ¢ine capital offencel i usudio se da se hvalide da
on nije kreirao nijedno novo kriviéno delo.

Chap. III, Manners?; u izvodima se op3irno obraduju pi-
janstvo i razvrat, »prljave knjige«, pornografske pesme itd.

Chap. 1V, Education; odeljak o duZnosti vlade da se brine
o obrazovanju naroda, saZima Engels na ovaj natin:

Sada Porter nadugadko i nasiroko pri¢a o prednostima redovnog obra-
zovanja koje bi radnitkoj klasi dalo sredstva da prede u burZoaziju i
koje bi je poducilo da su losa vremena neizbezno zlo, koje proizlazi
iz nuZnih uzroka koji se ne mogu kontrolisati, a ne iz ekonomskog
sistema koji je povoljan za vladaju¢e bogate klase. —Obrazovanje
bi ih zadrZalo od pobune, uéinilo sigurnim pred demagoskim zavodenjem
i ukazalo im da oni ne mogu u¢initi ni$ta bolje nego da se prikljuce
opstem laisser faire? i da tiho skapavaju od gladi if they have no work4.

Chap. V, odeljak o novinama; o Porterovom stavu prema

radni¢koj $tampi Engels primecuje:
Ranije Stamp duty of 4 d on every newspaper sheet5, dakle, veoma
skupo. Posle Reformbilla traZili su radnici i novine, i mnoge su, uprkos
svih policijskih postupaka protiv njih i prireza, $tampane na neZigo-
sanom papiru —veéinom radikalni i jarosni listovi, koje Porter veo-
ma grdi—jer ti su krijuméari doduse sposobni da se ree neekonom-
skog poreza, ali talenat i znanje im gosp. Porter mora poreci.

Section VIII, Colonies and Foreign Dependencies.® Chap.
11, Europe; o Jonskim ostrvima Engels primecuje:
T Jonska ostrva su dobila odgovarajuéi ustav. Predstavnitko telo se
bira od Nobles?, koji se ne smeju baviti nikakvom trgovinom ili poslovima
—engleski (ifta, izgleda, ipak respektuje lukave Grke.

1 krivi¢no delo — 2 Moral — 3 slobodna konkurencija — * ako nemaju p_gsh.
— 5 obaveza da se stavi porez od 4 penija na svaki tabak novina — @ kolonije i
zavisne teritorije — 7 plemica
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Thomas Tooke, .1 History of Prices, and of the State of the Circulation,
from 1793 to 1837, Preceded by a brief Sketch of the State of the
Corn Trade in the last two Centuries. Vol. II. London, 1838. IV, 420 p.

Chap. VI, Section IV; kratak Engelsov kriticki osvrt:

Gosp. Tooke tvrdi da su radnici u toku krize bili u sasvim dobrom
poloZaju jer najamnina nije padala tako brzo kao proizvodi (kako je to
bilo mogucno> krize obitno dolaze preko nodi)— naravno, Zalili su
se da je depresija fabrika mnoge izbacila na ulicu (onda je morala pasti
i ina), da Je otpustanje mnogih vojnika i mornara i ostalih koji
su bili angazovani u ratu povecala medusobnu konkurenciju radnika,
ali ipak ima dovoljno podataka koji govore that the great bulk of working
classes were in an improved state compared with that of 1811/12.
Very doubtfull.

Section VIII; u vezi sa State of the Circulation za 1814 - 1818.
Engels primecuje:
Sva kretanja trgovine u ovo doba pripisuju se izvesnoj ogranic¢enoj,
ali Cestoj--narodito u to doba &estoj—vrsti cirkulacije i nekoj miste-
rioznoj depresiji novca.

Chap. VII, Sect. II, The Markets of Commodities? 1812-
1822; Engelsova glosa:

Narodito u prvoj polovini godine 1819. ovi snaZni bankroti i opSta
oskudica kredita i depresija doux commerce3. Takve lumpenkrize,
kao te od 1816. i 19, kad je jedno malo trZi3te kao 3to je kontinentalno
svojom zasi¢eno$¢u deranziralo celu Englesku ili kad je commercet
na svoju ruku, nezavisno od industrije, mogla proizvesti krizu, sada
su ipak vrlo daleko iza naSeg vremena.

Chapter VIII, Section III, State of Markets from 1823 to
18255; mesto: »There then arose an impression that all pur-
chases of goods were likely to answer. This impression was
encouraged, if not produced, by the recommendations of
the brokers to those to whom they had access«® interpretira
Engels ovim re¢ima:

Postepeno se doslo do uverenja da sve cene moraju rasti i $pekulisalo

se in omnibus rebus? i quibusdam allis8. Me3etari su Cinili $to god su

mogli da bi oziveli posao i eksploatisali su sve njima dostupne burZuje.

1 da je veliki deo radnike klase bio u boljem poloZaju u poredenju s onim

od 1811 - 1812. Veoma sumnjivo. — 2 TrZiste robi — 3 krotke Lrgovme—‘ trgovina

— 5 Stanje :msu od 1823. do 1825. — ¢ Po;avﬂn se onda lmpresun da bi se lako

moglo odg iti svakoj Znji robe. Tu su , ako j je nisu i

proizvele, preporuke mesetara onima kod kojih su oni dolazili. — 7 sa sv:m isvadim
— #ijo3 nekim stvarima
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Iz istog odeljka notira Engels sledece mesto sa medupitanjem:

Kao i 1808-9, 1816 - 17. i 1839. godine, male zalihe prouzrokuju prete-
rano verovanje u porast potro$nje i ogranienje supplies!, zbog &ega je
doslo do velikih kupovina u inostranstvu radi uvoza, a te kupovine
napolju prouzrokovale su tako visoke cene, da bi ve¢ i one same bile
dovoljne da ponovo smanje unutra$nju potro$nju. Uz to su male za-
lihe ovde i 3pekulacije na njima prouzrokovale pobolj$anje inozemnih
trziSta za englesku manufakturnu robu (? nije li to bilo nezavisno ili
&ak uzrok?) i zbog toga je doslo do preteranih narudZbi iz inostranstva
i do preterane $pekulacije.

Chap. VIII, Section VI; Engels daje sledeéi uvod:

Sect. 6. Kriza u akcijama i fondovima. U prole¢e 1825. se medutim
pokazala sva ravnodusnost kapitalista prema tome da uloze svoj novac
u ovu Spekulaciju i uz to su se pronela tacnija obavestenja o izgledima
vecine projekata. .

Chap. X, Section II, State of Trade? 1833-1835; u vezi

sa jednom statistikom nadnica onih finopredilaca koji su se

specijalizovali za konac broj 180 i 200 Engels primecuje:
NB. ovo su [nadnice] finopredilaca, koji imaju svoje mocne Trades
Unions i koje nijedan selfacting® ne moze sebi priustiti.

Uz Tooke-ov rezime perioda 1833-1837. Engels dodaje:

U celini, kriza od 1837. navodno nije bila tako stra$na kao ona od
1824. zato $to nije bila tako surova i viSe je pogodila civilizovane, ne
toliko od prirodne produkcije zavisne grane, nov¢anu Spekulaciju,
3pekulaciju akcijama i industrijsku proizvodnju, i zato $to njega in-
teresuje samo masa burfoazije, koja je time pogodena.

On Combinations of Trades. London, James Ridgway, 169,
Piccadilly. 1834. 94 p.

Citiramo slede¢e mesto sa Engelsovom primedbom:

In proportion as skill and labour became of less value, the upper class
of operatives (i. e. the better paid ones), besides redoubling their exer-
tions, and bringing industry to its present unrivalled efficiency, were
led to seek protection in combinations® (p. 14). Prirodna posledica toga
je bilo i to da je nadnica postala ujed jij

1 ponude — 2 Stanje proizvodnje — 2 koji sam radi — ¢ Ukoliko je kvalifikaciji
i radu padala vrednost, utoliko je gornji sloj radnika (tj. oni bolje plaéeni), i pored
toga §to je udvostruéavao svoje napore i industriji dao njezinu sadadnju nedostiznu
moé, bio primoravan da traZi zadtitu u udruZivanju.
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1779! combination laws re-enacted?. Industrija pamuke, koja nije
potpadala pod statute 5. Eliz.3, tada je brzo rasla i trpela od pocetka
zbog radnickih udrufenja, whilst its uninterrupted prosperity might
have induced a suspicion that their effects were not so mischievous
as interested people represented?. Zakljutak da Trade Unions daju
dokaz o tome koje je vrste bio ovaj prosperitet, gospodinu [autoru]
i Co. naravno ne pada na pamet. Tako 39 i 40 Geo. 3, c. 106, kojim
je uklonjen jedan raniji statut (onaj od 79??), ali samo da bi ponovo
sa dodacima postao enacted® i da bi se okrenuo uglavnom protiv Trades
Unions.

Sledeca polemicka glosa odnosi se na str. 20-22 bro3ure:
Zatim on tvrdi da zbog razli¢itih proizvodnih trodkova raznih fabrika
one losije postavljene mogu davati niZu nadnicu od onih bolje postav-
ljenih, kao da nadnica zavisi od toga, a ne mnogo vise od supply i
demands, kao da profit svnh fabnka ba$ mora biti posve jednak, kao da
u dobrim vr ima nap ljene fabrike ne bi radije ubirale
veéi profit nego da idu “ukorak s osln].um §to ovima uz njihova ograni-
Cena proizvodna sredstva ipak ne moZe pomodi.

Uz str. 31-36 slededi zakljucak:

Autor ‘izracunava radnicima kako su im Stetni turnouts for advance
of wages. A man who sacrifices 45 weeks wages for an advance of
3/—, anticipates the first 4 years of the advance, which looking to the
fluctuations of trade and the chances of life and health, is perhaps
more than he will ever receive?. Zasto taj magarac ne uvida da ovo
dokazuje da su tu posredi sasvim druge stvari, a ne bedna 3/— a
wk.8 On uostalom priznaje da Trade Unions odrZavaju nadnicu na
visini.

1Tako ston i u broduri; posredi je svakako 3tamparska greska, jer treba da
stoji 1799. — 2 Zakon o udruZenjima ponovo stavljen na snagu — 3 jz petc godine
Elizabetine vladavine —4 mada je njeno neprekidno napredovanje moglo dati povod
za sumnju da njihovi rezultati nisu bili tako pogubni kao 3to su to predstavljali
oni koji su bili zainteresovani — 5 pravosnaan — ® ponude i traznje — 7 Strajkovi
za povilenje nadnica. Covek koji Zrtvuje 45 nedeljnih nadnica za povilenje od 3 3i-
linga, uzima od poviSice akontaciju za 4 godine unapred, a 10 je, s obzirom na kole-
l.:anlgia tl.ygovilw i $anse Zivota i zdravlja, verovatno viSe nego 3to bi ikad dobio. —

eljno
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Sir Frederic Morton Eden, The State of the Poor : or an History of the
Labouring Classes in England, from the Conquest to the Present
Period; together with Parochial Reports Relative to the Administration
of Work - houses, and Houses of Industry; the state of Friendly Soci-
eties; and other Public Institutions. In three volumes. London, T.
Davis, 1797. Vol. I, XXXI, 632 p. Vols. II, III, CCCCXXX, 904 p.

Uz neke knjige koje navodi Eden Engels je stavio primedbu:
pogledati.
Ovde se doslovno navode neka mesta sa ubacenim

kritickim ili polemickim Engelsovim primedbama:
p. 10. Eden smatra da su religijske razmirice i sekte $tetni za industriju
i uzrok pauperizma, narocito metodizam. Gosp. Eden ne vidi da su,
s jedne strane, unapredenje industrije i unapredenje pauperizma jedno
te isto (mada zna da fabricki radnici obi¢no pre postaju pauperi nego
§to je to slucaj kod poljoprivrednih nadnicara, $to on opet pripisuje
sektama koje prevladavaju medu fabrickim radnicima)—i koliko su
povezane konkurencija sekta i industrijska konkurencija, koliko je
upravo ba$ metodisticki pijetizam neophodna strana religije gradanskog
drustva.

p. 13. E[den] se izja$njava za velike farms! protiv malih i izlaze
njihovu sli¢nost sa masinama u pogledu usteda na radnoj snazi. E[den]
je uopste sav freetrader? 4 la Smith i nema nikakvih romanti¢nih iluzija
—on je i za enclosure of commons?, u ¢emu on vidi veliko delo i samo
Zeli da jedan opst Act of enclosured, ali bolji nego 3to ga je predlozila.
prola sesija (dakle ve¢ tada!), stvar organizuje u velikom obimu.

Uz p. 19:

Posto, dakle, i zak davna vlast siromasni (id est opstinama!)
moze da nadoknadi $tetu koju oni trpe zbog enclosure’, za njih ¢e uvek
biti bolje to nego njihovi sada3nji privremeni, nesigurni i skupi dohoci,
obtained, if at all, by an ill - judged connivance or indulgence of landow-
ners!! and by a heedless sacrifice of property of which no one takes
any account, and for which of course no one thanks them$! Dakle,
veé cela pri¢a sada$njih branilaca ogradivanja i jo§ mnogo brutalnija;
ali kako je to lepo—to je undoubtedly? svojina zemljoposednika—
a ipak on mora da ima akt zakonodavne vlasti da bi iskoristio svoju svo-
jinu! Da se ovde radi o tome da se feudalno pravo pretvori u moderno,
da se izvr$i prevara, to se gosp. E[dena] ne tice.

1 posede — 2 pristalica slobod: govine — 3 divani inske zemlje
— 4 Zakon o ogradivanju — 5 ogradivanja — 8 do koiih dolaze, ako uopste do
njik dolaze, nekom nerazumnom popustlifvoséu ili miloséu zemljoposednika!! i
nepromi$ljenom prodajom svojine o kojoj niko ne vodi rafuna i za koju im, nara-
vno, niko ne kaZe hvala! — 7 nesumnjivo
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Uz p. XIX—XX:

Whatever system of enclosure takes place, it might perhaps, be advi-
sable, that some specific quantity of land should be laid off, from
every common that is to be enclosed and improved, not for the avowed
paupers of the district, but for its cottagers and labourers... This
would give the people of property sufficient (but by no means 100
much) influence and authority over those who are here supposed to
be employed to work for them, and it would place such labourers in a
state of easy and liberal dependence!... [Engels pise]:

Ta bi easy and liberal dependence?, kao 3to ¢e priznati svaki pozna-
valac ljudske prirode, bila necessary for their (the labourer’s) own
comfor3! Ali momak pri tom uobraZava da ¢e nadnica ostati ista —
he 1akes this for grantedd. U ovoj restauraciji feudalizma na burZoaski
nacin on je romantitar, inate nije.

Uz p. XXV:

Ali mortifying je to 3to se uprkos ovih lepih usteda porez na sirotinju
ipak udvostru¢io u toku poslednjih 20 godina! »Far from imputing
this, in any respect to the Societies«® (ekonomski stil, potreba da se
sebi protivureti) iz toga proizlazi samo tvrdokornost zla i ¢injenica
da samo zakonodavna vlast (dakle ipak!) mozZe u toj stvari zaista pomoci.
Treba snaznom reformom Poorlaws? unapredivati ove asocijacije
(oduzeti im dobrovoljnost?). On se Zali da radnici njemu i njegovim
agentima nisu hteli da kazu koliko zaraduju, a narotito koliko piva
popiju — i tome se jedan takav burZuj jod cudi.

Uz p. 36sq.8:

Statut radnika potvrden 1360. od parlamenta poostrava kazne i uvodi
fizicku prinudu radi ispunjenja obaveza, a sva udruZenja, sve ugovore,
sve zakletve etc. zidara i drvodelja proglasava za nevaZete. Kaze se,
doduse, da poslodavci mogu i sa radnicima da se pogadaju na akord
za neki odredeni kvantum rada, ¢ime bi za radnike postojala moguc¢nost
da viSe zarade, ali izgleda da ga master moZe ipak naterati da radi za
nadnicu propisanu Statutom ako mu ono ne bi konveniralo. Ove akte
E[den], naravno, obraduje sa enormnim prezirom i kao da nikad nisu
sprovodeni.

1 Bilo koji sistem ogradivanja da se vrSi, bilo bi moZda dobro da se iz svake
opdtinske utrine koja treba da se ogradi i poboljia izdvoji izvesna kolitina zemlje
ne 2a prave paupere distrikta, veé za njegove sitne seljake i radnike... To bi imu¢-
nim ljudima dalo dovoljno (ali ni u kom sluZaju previSe) upliva i autoriteta nad
onima koj1 su tu za to da rade za njih, a to bi takve radnike stavilo u stanje lake
i liberalne zavisnosti... — 2 laka i liberalna zavisnost — 3 nuZna radi njihove
(radnitke) licne dobrobiti! — 4 on to prima za gotovo. — 5 muino — ¢ Daleko
od toga da se zbog ovoga u bilo kom pogledu okrivljuju druitva za uzajamnu
pomoé u sluéaju nevolje, bolesti i starosti — ? zakona o sirotinji — & i sledeée
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Uz p. 37:

Letopisac Knyghton se Zali da je 1388. ode¢a bila takva da se nisu
razlikovali siroma$ni od bogatih i svestenici od laika, da su se mode
brzo menjale i svako je hteo da nadmasi svoga suseda. (Luksuz u ode-
vanju je uopste porastao, u ¢emu E[den] vidi znak velikog prosperiteta
— naravno, buruj nije hteo da zaostane za plemic¢em.)

Uz p. 41sq.: Uz odeljak o prelazu na najamni rad, o regu-

lisanju isplata, ishrane i odevanja, Engels primeduje:
Uostalom, jasno je da je cela pri¢a potekla, s jedne strane, od plemstva,
koje se nije moglo navi¢i na slobodu emancipovanih kmetova i koje je
htelo da ih, ako je to moguéno, zadrZi u opitem ropstvu, a s druge
strane od burZoazije, koja se htela obezbediti od visoke nadnice za rad
— posto je bio utvrden maksimum nadnice, ali ne i minimum (narotito
ne u poslednjem aktu). Trgovina i novac su ionako sve vie potkopavali
kmetstvo, plemstvo je viSe volelo da se umesto kulukom etc. namiruje
novcem, i onda je na dvoru moglo da Zivi blistavije i veselije nego u
svom zamku. Da su istovremeno i burZuji propisali kako da se hrani
i odeva, to je samo po sebi razumljivo i njemu je to, pri njegovom ku-
kavi¢luku, bilo sasvim pravo.

Uz p. 425q.:

Ali 1376. su se commons! opet veoma tuzili da bi radnici, ako se nije
htelo rizikovati da pobegnu, morali dobijati veoma visoke nadnice i da
su radnici u tome bili veoma ohrabrivani, tako da je rasla njihova dr-
skost, a i bezanje (burZoazija je dakle bila takode veoma zainteresovana
za ovaj Statut—naravno da je rasla nadnica i potraznja za radnicima,
kad je najveéi deo ni$tva bio feudalni vezan za zemljo-
radnju) —i da su mnogi postajali prosjaci i skllah, a mnogi turned out
sturdy rogues (forts larrons)?, krali su i pljatkali. Zbog toga su com-
mons! predlagali da se obustavi pomo¢ za ablebodied?, da se svi
vagrants? zatvaraju dokle god ne pristanu da podu ku¢ama i da rade,
i da se onaj ko odbeglog servant skriva kazni sa 10 funti sterlinga.

Godine 1378. su se commons! opet Zalili da u grad dolazi masa
poljoprivrednih radnika s namerom da postanu zanatlije etc., zbog
&ega trpi poljoprivreda (tu se krije nedto drugo—mozda samo drugi
izraz gornjih Zalbi na prosjake ili Zalba zbog prodora seljaka u esnafe).

Uz p. 50:

Izgleda da je sveStenstvo, prema E[denu], poboljsalo obradu zemlje.
Seljak, koga su vezivali rodna gruda i neobrazovanost, to naravno nije

1 gradani — 2 pretvorife se u velike lupeze — 3 snaine — 4 skitnice
— 5 sluge

24 Marx - Engels (4)
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mogao, plemié nije hteo, a svestenik, koji je putovao po svetu i koji
se kod kuc¢e dosadivao, nije znao da radi nista bolje nego da pobolj-
$ava zemljidte. I kanoni lateranskog sabora od 1179. govore o tome da
svestenstvo i samo treba da pomaze u obradi svoga zemlji$ta. Svestenici
su se narotito bavili obradom vrtova kao specijalnom hri$éansko -
germanskom delatno$¢u sa sentimentalno$¢u koja im je bila naknada
za celibat. —

Uz p. 55:

Kod drugih lordova, koji su oslobodili villeins!, odrzavalo se polu-
kmetstvo, kao u Lombardiji i delimi¢no u Nemackoj i kao stari métayers?
u Francuskoj (uporediti kod Adama Smitha razli¢ite prelaze od villein®
do lease - farmer4).

Uz p. 74:
(Eden veruje da je glavni uzrok opsteg pretvaranja obradivog zemljista
u pasnjake bila teskota da se nadu poljoprivredni nadnicari, i to zbog
potraznje industrije za radnicima!!)

Uz p. 103: U vezi sa merama da se ucini obaveznim privamo
staranje o sirotinji:
Ko neée niSta da d4, taj treba od strane svestenika ili churchwardena®
da bude gently exhorted®, a ako ni to ne pomogne, onda treba da ga
pozove biskup i induce him and persuade by charitable ways and means?.
Odmah, dakle, obazrivost prema burZoaziji, koja se utoliko lepse
odvaja od onog ropskog akta o kome je napred bilo redi.

Odeljak p. 106-107:

Previous to the 16th. century, the introduction of manufactures and
commerce had produced very important changes in the state of society
in England. In pursuing the various occupations of industry, the people
had discovered the means of emancipating themselves from the heavy
shackles of vassalage and servitude: and the nobility in judiciously
prefering a turn of expense, which promoted the arts, to the coarse
enjoyments of baronial splendor, which were the source of idleness
and disorder, had necessarily bartered their personal authority for
private comfort: and whilst their industrial influence over their depen-
dents was thus gradually wasting away, their collective preponderance
in the scale of goverment, which had often enabled them to resist
even kingly power with success, was completely overthrown by the

1 seljake — 2 napolitari (fr.) — 3 seljaka — 4 zakupca — 5 crkvenog staredine
— 8 blago opomenut — 7 nagovori ga i ubedi dobrostivim putem i nalinom.
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desolating effects of the civil wars between the Yorkists and the Lan-
castrians! [saZima Engels ovako:]

Dok se burioazua uzdxic, a plernslvo za novac rasprodaje svoju
mo¢, ovo poslednje je u ovim d ima bilo totalno razo-
reno i uniteno.

O monopolima (p. 109):
Oni burZuju samovoljno nameéu cene i uop3te ne haju za zakone.
Vidi se kako je nuZna bila revolucija. Monopoli su stavili svoju
Saku na sve, na gvoide, Celik, koZu, potadu, 3alitru, staklo, hartiju
etc., i jedan ¢lan Donjeg doma se samo ¢udio $to na tom spisku
nije i hleb.

Za to vreme burZoazija je bogatstvom u novcu i posedu brzo izmi-
cala feudalcima. To potvrduju mnoge Zalbe na enclosures for grazing®
i proklamacije protiv njih—mada je, izgleda, cena Zitu bila niska, a
stoci wvisoka (examination of certayne complaints, pamphlet 15813)
—ove su se Zalbe, izgleda, ipak vi§e odnosile na besposlicu i ejection?
do kojih je zbog toga dolazilo, 3to se gosp. E[dena] naravno nifta ne
tite—onda, to potvrduju Zalbe protiv stranih manufacturers and
artificers who much excelled the English in dexterity5--i protiv mnogih
akata for paving towns, improving highways and bridges, and draining
marshes$, koji su usvojeni u doba Henryja VIII.

Uz p. 145:
Lord Coke tvrdi da su odmah posle 39 Eliz. 4 (gore) i3cezli svi rogues?,
ali da su se ponovo pojavili zbog nehaja Justice of Peace8. Navodno,
malo ih je izi$lo iz Houses of Correction?, a da se nisu popravili!!
Lepo uobraZenje jurista.

Uz p. 146:
Pod Jakovom I mnogo zakona da bi se poboljialo sprovodenje pravnih
normi, da bi se stalo na put prevarama u fabrikama, oZivela zemljo-
radnja i spoljna trgovina — sve pokazuje dalju teZnju burZoazije za

fizani

jem.
‘Panveka)e denji i trgovi izvelo veoma vaZne
ima u Engleskoj. Obavljajuéi razne poslove u mdusv.nil,
l)udl sn otknh n.ltm :vo|e sopstvene emancupacne od te!luh okova zavisnosti i ro-
vanju jednom pi iz-

dataka kou unapreduje mdusm;sku radinost na racun grubih udovohsmva baron-
skog sma, koja su bila izvor taltine i nereda, nuZno je zamenila svoju li¢nu vlast
2a privatni komfor: i dok je prema tome njihov uticaj na nd nnhovnh potém;emh
vlasti, koja im je

Zesto se sa uspeh opiru &ak i kraljevskoj sili, potpuno je bila
i delovanj: rata izmedu pristalica dinastije York i
lica dinastij divanja za ispaSe — 3 ispitivanje nekih Zalbi,

pamﬂet 1581 — ¢ pmtenvln;e — & fabrikanata i zanatlija, koji su mnogo nad-
madivali Engleze u veltini — ¢ 23 luldmmlme gradova, poboljsavanje driavnih
cesta i <v. — 7 gkitnice — 8 mirovnih sudija —
9 popravnih dornova

24
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Uz p. 165:

Godine 1646. neki Stanl kadasnji razbojnik, u pamfletu o vaga-
bundima etc. —smatra da je nuhov broj veél od 80 000; predlaze radne
domove i da se losiji po$alju na more ili prodaju u kolonije. Zali §to
noblemen and gentlemen! u tolikim masama dolaze u London i na-
pustaju zemlju. Momak je inate veoma pametan, on dokazuje da pro-
ganjanje samo sprecava da skitnice dobiju posao, da nijedan privatnik
tim ljudima nece dati posao i da to moZe samo public2. Ima ih na hiljade
&ije je mesto rodenja nepoznato, koji su vagrants by descent. Siromasni
su u lice psovali sudije koje su ih osudivale zato §to su ih kaZnjavali
zbog lenstvovanja, a nisu im davali moguénost da rade. Svi su govorili:
1 should work if I was able to get it —

Uz p. 188sq.:

Godine 1673. jedan pamflet ocenjuje Poor’s Rate® na 840000< a
year® i kaze: This is employed only to maintain idle persons, doth
great hurt rather than good, makes a world of poor more than otherwise
there would be, prevents industry, and laboriousness, men and women
growing so idle and proud, that they will not work but lie on the Parish
for maintenance, applying themselves for nothing but begging or
pilfering, and breeding up their children accordingly, never putting
them upon anything that may render them useful in their generations
or beneficial either to themselves or to the Kingdom. »The Grand
Concern of England Explained.«? Dakle, ve¢ onda antipatija burZoazije
prema zakonu o sirotinji. On isto tako predlaZe da se oni zaposle.

Chapter III. From Revolution to Present period. Tabela iz D’Ave-
nanta up. Marxov ekscerpt. Eden kaZe da je suviSe nizak broj glava po
porodici.

Uz str. 250sq.:

U mestu Exeter je osnovan jedan radni dom i zato je donesen jedan
10cal act of Parliament8, a taj je radni dom, kako pri¢a Dunning s
infamnom zlurado$¢u, delovao poniZavajuée na paupers — poito je
vazio za jednu vrstu zatvora, »mada on to nije bio«; radnici su radije
prihvatali sve uslove majstora u gradu, samo da ne bi morali u dom;
ako nisu i3li u dom, nisu dobijali relief®.

* plemici i gospoda — 2 drzava — ? skitnice po nasledstru — 4 Ja bih
rad:o da sam mogao dobiti posao. — 5 porez na sirotinju — ¢ godifnje — 7 To
samo za lenih osoba, pritinjava viSe $tete nego kori-
sn, ini svet siromasnih vedim nego Sto bi inale bio, smeta industriji i marljivima;
muskarci i Zene postaju tako leni i gordi da neée nikakav posao, ve¢ leZe na op-
tinskom odboru za izdrZavanje; ne angaZuju se ni za $ta drugo ve¢ za prodnju ili
kradu i odgajaju svoju decu u tom duhu, nikad ih ne spremajuéi za nesto $to bi
moglo da ih pretvori u korisne za svoju generaciju ili blagotvorne kako za sebe
tako i za Kraljevinu. — 8 lokalni akt parlamenta — ® pomoé¢
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Uz str. 253:

Oko 1700: Cary, Essay towards regulating trade and employing the
Poor of this Kingdom, u kojem se i lenost navodi kao glavni uzrok. Ova
lenost nastaje delom zbog nedostatka zakoné, delom zbog njihove
zloupotrebe. The time spent in idle tippling was considered by our
forefathers to be a loss to the nation! — kaZe ovaj plemeniti gospodin!

Uz Edenov citat iz D. Defoe, p. 262sq.:

The erection of parochial manufactures in order to parcel out work
o every door will ruin the manufacturers themselves, will throw thou-
sands of families out of their employment and will take the bread out
of the mouth of diligent and industrious families to feed vagrants,
thieves and beggars who ought much rather to be compelled by legal
methods to seek that work which it is plain is to be had?

Marxovim rukopisom je olovkom dodata ova primedba:

(at the same time he says that if they work, they will put others out
of work3).

Uz p. 313:

Vagrants and disorderlies® bi trebalo prilikom treceg offence on proof
of their being incorrigible rogues, be rransported, made slaves of, or
whatever else the Quarter Sessions should think properS. Lepa smusenost
burzoazije.

Uz p. 320:

Godine 1751. Henry Fielding on increase of Robbers. 1753 —the
same, Provosal for making an effectual Provision for the poors. Najveci
deo siromasnih ne #eli posao. PodrZavanje prosjatenja je blagorodna,
ali pogubna slabost. U svojoj drugoj knjizi on predlaze County work-
houses? sa House of Correction® neposredno uz njih. County House®
(radni, ne of Correction!?) treba medutim da bude otprilike kao neki
zatvor, i F[ielding] neprestano mesa re¢i admitted'! i committed'2. Gosp.

d &

1 Vreme p! 0 u pustom ,'; ju smatrali su nasi precn gubit-
kom za naciju — 2 O u cilju ob rada
svakoj kuéi upropasti¢e same fabnkante, izbaciée hiljade prorodica sa njihovog
posla i oduzece hleb iz usta marljivim i radnim porodicama da bi se nahranili skit-
nice, lopovi i prosjaci, koji pre treba da budu prisiljeni putem zakona da traZe

onaj posao za koji je izvesno da se moZe dobiti... — 3 istovremeno on kaZe da
ée oni, ako rade, oduzeti posao drugima — 4 Slmmce i buntovnike — 5 prestupa,
na temelju dokaza da su nepopravljive hulje, de i, u&niti ih robovima ili bilo

$1a drugo $to bi Cetvrta sesija nasla za umesno. — © l75| Henry Fielding o pove-
¢anju broja razbojniStava. 1753. isti, Predlog za sastavljanje jednog delotvornog
propisa o siromadnim. — 7 pokrajinske mdnc domove — 8 popnvnun domom

— 9 pokrajinski dom — ® p —_ priznat, p d 12 jz-
vrkn, zatofen, zatvoren.
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Fielding je uopste famozni policijski popravlja¢ lopova, energiéni acting
magistratel, borac protiv prosjacenja i ostalog. On isto tako kaZe da je
opste misljenje da siroma$ni nisu samo very great burden?, nego i
nuisance to the Kingdom3,

Uz p. 373:

Godine 1786.—Mr. Acland published a Scheme for enabling the
Poor to maintain themselves?, i to putem nedeljne uplate za neku
vrstu Friendly society!®> Oni koji ni§ta nemaju treba da uplacuju!!
ali ne samo oni ve¢ ¢itavo kraljevstvo; trebalo bi sve preko navriene
dvadeset prve do tridesete godine nmaterari da uplacuju. Taj je plan
delimi¢no prihva¢en u Pittovom zakonu. Ovaj je plan tako zamrSen
i tako neprakti¢an da ne sadrZi ni$ta $to bi vredelo ekscerpirati.

Uz p. 380:

Godine 1788. Mr. Howlett, The insufficiency of the causes to which
the increase of Poor and Poor’s Rates has been ascribed® protiv Aclanda.
Bez znacaja.

Uz p. 387:

Treba osnovati radni¢ke shops? za marljive; niko ne bi trebalo da dobije
relief8, ko nije ¢lan nekog friendly society®. —

N. B. ono, dakle, treba da bude prisilno, najsurovije prema onima
koji bez njega nemaju $ta da jedu.

Uz p. 406sq.:

Eden uobraZava da bi zato 3to se sada viSe radi, zato 3to je unutarnja
i spoljna potro3nja engleske robe ogromno porasla, dok je, kako navodi
Price, stanovni§tvo smanjeno!!, da bi morala da poraste potraZnja za
radnicima i Comforts!® radnika. Gosp. E[den] odmah protestuje protiv
nerazumne pretpostavke da se delovanje dobrih vlada i akumulacija
industrije svode samo na bogacenje kapitalista i zemljoposednika.

Uz p. 531-540:

Essays grofa Rumforda su lep kuvar sa receptima za svu moguénu
hranu najjevtinije vrste, da bi se radnicima davali surogati umesto
sada$njih skupih prirodnih jela. Ovaj delija je stvarno takav da se zgadis.

! rukovodeéi upravni &inovnik — 2 veoma velik teret — 3 napast za Kra-
ljevstvo — 4 gosp. Acland je objavio plan za osposobljavanje siromainih da
se sami izdriavaju — 5 drudtva za uzajamnu pomoé u nevolji, bolesti i starosti
— @ Nedovoljnost razloga kojima se pripisuje porast broja siromaSnih i poreza
za siroma¥ne. — 7 radionice — & pomo¢ — ? drustva za uzajamnu pomo¢ u nevolji,
bolesti i starosti — 10 Zivotni standard
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Uz belesku:
The land owners in these parts find it advantageous to divide their
farms into small lots, to enable the Labouring manufacturers to keep
a cow or twol. Zato renta od 15 do 90 $ilinga an acre, average 32/—
Land principally grass.?

To opet pokazuje da se ne uzima u obzir nominalna nadnica: ali

da nije vide mogla dugo trajati.

Engelsova primedba sa strane:
Inate renta u Engleskoj 15 do 29 3ilinga.

Uz:

Northampton, Shoe Trade, declining p. 536, also a little woollen ma-
nufacture, very little at present. Also a cotton manufactury, where wo-
men and children earn from 2/— to 5/— a week, woolcord 9/— to
12/ — shoe makers 10/— to 15/—, lace makers, whose number and
trade, wages also, of late years much decreased, now 1 d to 11/ed an
hour by hard work, formerly much more?

Engelsova primedba:
(Query no machines got up at that time?4)

1 Vlasnici zemlje u ovim krajevima smatraju korisnim da svoje posede
podele u male parcele, da bi omogu¢ili marljivim radnicima da drZe jednu ili dve
krave. — 2 po akru, prosek 32 3ilinga — zemlja uglavnom padnjaci. — 3 Nort-
hampton, Obuéarstvo, pri kraju str. 536, takode i mala industrija vune, veoma mala
sada. Isto industrija pamuka, gde Zene i deca 2araduju sada od 2 do 5 3ilinga sed-
miéno, predilac vune 9 do 12 Jilinga, obucéar 10 do 15 3ilinga, pletadi vrpce, &iji su
se broj i obrt, kao i zarada, poslednjih godina veoma smanjili, sada 1 do 1}/2
peni na sat uz naporan posao, ranije mnogo viSe. — 4 Postavlja se pitanje zar
nijedna madina nije usavriena u to vreme?



376 Friedrich Engels

[J. Aikin) A Description of the Country from thirty to forty Miles
round Manchester. The Materials arranged, and the Work composed
by J. Aikin. London, 1795. XVI, 616 p.

Uz p. 174:

Tada su i parne masine upotrebljavane da bi se sa malo vode dobila
velika vodena snaga, pri ¢emu je voda iz potkopa, rezervoara, pomocu
parne pumpe bacana u gornje kopove. (Kakva komplikacija, a jo§ treba
da je to imalo velike prednosti!)

Uz p. 182:

It is probable that few or no capitals of £ 3000 or 4 000 acquired
by trade existed here before 1690. However about that time or a little
later the traders had got money beforehand and began to build modern
brick - houses instead of those of wood and plaster. For the first 30
years of 18th century the old established houses confined their trade
to the wholesale dealers in London, Bristol, Norwich, Newcastle and
those who frequented Chester fair.' Poslovni &ovek kojem treba
zahvaliti za ova saopstenja veruje da su ovi ljudi tada pravili manje
proseine profite nego sada (godine 1795. mozda, pa &ak i veoma ve-
rovatno) i da je do akumulacije doslo uglavnom vecom $tednjom.

Uz p. 185:

Jedna lepa Commerce? - anegdota: 1693. je jedan Manufacturer? iz
Mancestera, koji je bio u Londonu, saznao da neka njegova musterija,
a mercer in Manchester, was bound in a large sum for a Londoner
who was expected to break4, na 3$ta je on pisao svojoj Zeni da ode i
opomene momka: if thou canst not get money, take goods, thou mayst
buy thyself a silk manteau and petticoat’. Kako je samo ovaj prostak
omogucio svojoj Zeni da dode do tih skupocenih stvari tek kad je pove-
rovao da ¢e ih mo¢i dobiti zabadava!

1 Verovatno da je pre 1690. bilo malo ili nimalo kapitala od 3000 do
4000 £ steZenih u industriji. Medutim, u to vreme, ili nefto kasnije, industri-
jalci su veé bili nagomilali novac i poceli da grade moderne kuce od cigle umesto
od drveta i lepa. Za prvih trideset godina 18, veka stare jake kuce su ograniile svoj
posao na veletrgovce u Londonu, Bristolu, Norvitu, Njukaslu i one koji su
posecivali &esterski sajam. — 2 trgovatka — 3 fabrikant — ¢ neki trgovac svilom
u Manéesteru bejale vezan velikom sumom za jednog Londonca koji je stajao
pred bankrotom — 5 ako ne moze$ da dobijed novac, uzmi robu, moZe§ sebi kupiti
jedan svileni ogrta¢ i suknju.
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James William Gilbart, The Historv and Principles of Banking. Lon-
don, Longman, Rees etc., 1834. VII, 220 p.

Ispod naslova Engels stavlja primedbu:
Tritarije.

Uz p. 51:
Godine 1811. trgovinska kriza je dostigla vrhunac, tako da je parla-
ment pristao na pozajmicu od 6 miliona trgovcima uz potrebno jemstvo.
Ali zbog pada cena samo mali broj je mogao dati dovoljno jemstvo i
mnogi su propali. Prepiralo se da li je ta distress! dosla zbog priprema
banaka da predu na pla¢anje u gotovom (tih priprema uopste nije bilo,
prica Glilbart]), ili zbog ameritkog embarga ili zbog Continental
System2—o juZnoameri¢kom overtrading® niko nije govorio.

Uz p. 54:

Godine 1816. The Bank was authorized to increase its capital from
11 642 400 to 14 553 000 £ being an addition of 25% to the stock
of the proprietors. This addition was made out of the surplus profits
without any further callt—dakle uprkos svih bonusa i 10, dividendi
jos £ 3000000 profita!

Prvi put objarkenc u.

Marx - Engels,

Historisch - kritische Gesamiausg sbe

Werke, Sclrifien, Briefe. Erste Abt,, Bd. 3.
Marx - Engels Verlag, k. M. B. H.,

Berlin. 1932, str. 501 — 515

1 nzvol;a —2} \! sistema — ke dnji — 4 1816
banka je bila ovla¥éena da uveéa svoj kapml od 11642400 na 14553000£
dodajuéi 25% na glavnicu vlasnika. Ovo j de izurfeno iz ekstrap

bez ikakvih drugih potraZivanja.
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! Vigouci i torijevei (whigs i tories)—dve osnovne partije u polititkom Zivotu

Engleske u 18. i u prvoj polovini 19. veka. Naziv tory, od irsko - gelske reéi
mrasdhc—pmgomen Eovek, pl;aﬂw} pridavan je u 17. veku, kao pogrdan,
irskim k u borbama oko nasleda krune 1679 -
1680, protivnicima uld;u&ma iz nasleda vojvode od Jorka zbog njegove pri-
pad.nosn lrskoknlolléko] crkvi; knsm]e se crkveno obelei]e gubi i torijevcima

interesa ikog p pristalice apso-
lut.ne monarhije, koji se odlikuju konzcrvauzmom, sredinom 19. veka pre-
rasli u konzervativnu partiju. —Naziv whig, skracena $kotska re& whiggamore
~—seljak, prosuk, prvobitno upotrebljavan za 3kotske seljake koji su se po-
bunili kad im je bila ugroZena prezbiterijanska  crkva; kasnije pobornici
iskljuZenja iz nlsledl volvode od Jorka, pronvmcn ortodoksne anghkanske
crkve i pob vlasti i p parla-
menta; ici interesa i ij zalagali se za izborne i parlamen-
tarne reforme; sredinom 19. veka iz njih se formira liberalna partija. 1 46

Ligu protiv zakona o %itu (Anti - Corn - Law League) osnovali su 1838. godine
mangesterski fabrikanti Cobden i Bright. Zakoni o Zitu, usmereni na ograni-
&enje ili zabranu uvoza Z%ita, doneseni su u F.nglesko; u interesu krupnih
zemljoposednika. Zahtevajuéi punu slohndu n-govme, nga je tegila uk:danlu
zakona o Zitu, a preko toga
skih i polititkih pozicija ari ij nga je p

da u borbu protiv uvude i radnitke mase. Ipak Su upravo u
to vreme radnici poleli da formiraju i svoj samostalni polititki pokret (&ar-
tizam). —Borba izmedu industrijske burZoazije i zemljoposedniZke aristokratije
oko zakona o Zitu zavrdila se 1846. godine donofenjem zakona o njihovom
ukidanju. 1 32

Narodna povelja (Peoples Charter) —dokumenat po kome je revolucionarni
ali ne socijalistitki radni€ki pokret tridesetih i Zetrdesetih godina 19. veka
u Engleskoj dobio svoje ime; objavljen je 8. maja 1838. godine kao nacrt za-
kona koji je trebalo uputiti parlamentu. U povelji su polititki zahtevi Zartista
bili formulisani u Sest tataka: opste izborno pravo (za muskarce iznad 21 go-
dine), izbori za parlamenat svake godine, tajno glasanje, izjednatavanje iz-
bormh okruga, uludun)e 1movmskog cenzusa za kandidate na parlamentarnim

ike. Govoreéi o znalaju élmzma, koji se kao
pokret izgubio posle 1848. godine, L:nnn je rekao dn je Engleska dala »svetu

prvi stvarni, Siroki, politi¢ki op i masovni
pokrets. 1 277
Disenteri (di ) —oni i u Engleskoj koji ne pripadaju angli-

kanskoj, vladajucoj drzavnoj crkvi. 1

Srednja hlasa—o upotrebi ovog termina vidi obja3njenje koje je Engels dao
u predgovoru delu Polofaj radnitke klase u Engleskoj (str. 114 ovog toma).
111
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6 Za po;am pohm.'ka tlzononu)a Engcls ovde, i u jo§ nekim ranim radovima,
koji bi se mogao prevesti i sa snacio-
nalna ekonormm, naroélto kad se ima u vidu da se u vreme nastojanja ove
nauke smatralo da je njen osnovni zndatak da promde na)bol)a sredstva kako
bi se nacije, od: drzave, ob 0 kojoj je ovde
re¢, ova nauka se od samog poletka naziva »polméka ekonomija¢ (political
economy), a u vreme kad Engels piSe ove radove, ona je ve¢ bila izifla iz one

rane fnze i bila na putu da se kao nauka o zak procesa pro-
ijalnih dobara. Polto je verovatno da je
Engels u svojim ranlm dovi termin N

samo zato $to je u nema&koj literaturi uto vreme, ijo¥ dugo posle toga, to bio
jedini termin za polititku ekonomiju, on je i u ovim ranim radovima preveden
sa »politicka ekonomija«. Na nekim mestima, gde se misli ba§ na onu snacio-
nalnue« ekonomiju, zadrZan je termin »nacionalna ekonomijae. 2

? Drury Lane—poznato londonsko pozoriste, u kome su se tridesetih godina
proslog veka davali laki kcrmadn i ¢ija je sala kori3¢ena i za polititke skupove. 4

® National - Charter - Associc Nacional ija Zartista, formirana
jula 1340. godine u Mangesteru povezivanjem rasutih lokalnih udruZenja. Ova
prva masovna radnitka plrll)a u istoriji radmékag pokreta lmah je l84| 42.
godine oko 40000 ¢lanova. je ko i
taktiZko jedinstvo &lanova, a osecala se i malogradanska ideologija veéine voda
Cartizma. Posle poraza Cartizma 1848. godine asocijacija je poela da se raspada
a pedesetih godina je obustavila svoju delatnost. 4

9 Juste - milieu (zlatna sredina)—izraz kojim je u Francuskoj karakterisana vla-
davina Lonis-a Philippe-a posle julske revolucue 1830. godme, odnosno vl:-
davina konzervativne krupne
u Sirem smislu sklonost umerenjaitvu i komptomlsum 5

0 »The Oracle of Reason« (Proroanstvo uma)—ateisticki nedeljni list, koji je
izlazio od 1841. do 1843. godine u Londonu i drugim gradovima Engleske. 6

1 Jean - Jacques Rousseau, Du contrat social; ou principes du droit politique,
Amsterdam 1762.

Systéme de la nature, ou des loix du monde physique et du monde moral, par M.
Mirabaud, London 1770. Pravi pisac knjige je francuski materijalist Paul
Henri Holobach, koji je iz razloga konspiracije na svoju knjigu stavio ime Mi-
rabaud-a, sekretara Francuske akademije, koji je umro 1760. godine. 7

2 Lorenz von Stein, Der Sociali: und C is des heutigen Frankreich
Ein Beitrag zur Zeitgeschichte, Leipzig 1842. 8

3 Anglo - irsku uniju je engleska vlada nametnula Irskoj posle poraza irskog
ustanka 1798. godine. Ovom unijom, koja je stupila na snagu 1. januara 1801.
godme, likvidirani su i lednji tragovi Irske i rasp irski

Zahtev za idanje ove unije (Repeal of Union) postao je od
dvadesetih godina 19. veka najpopularnija parola u Irskoj. Medutim, gradanski
liberali koji su stajali na &elu nacionalnog pokreta, O’Connell i drugi, smatrali
su agmcuu za rasludan;e unije s kao sredstvo da se od engleske vlade iz-
nude sitni ustupci irskoj budo Godine 1835. OConnell )e zakl)uélo
ugovor sa it
pod pritiskom m,asovnog pokreta lrskl liberali su bili prml)em da osnuju (1840)
Asocijaciju pristalica raskidanja unije (Repeal Assocnanon), ali su svim snlarm
nastojali da je navuku na put klasama
Voda ove Asocijacije O’Connell bio j je 1843 godine uhap3en i posle prooetl
u februaru 1844, zbog »izazivanja nereda« osuden na godinu dana zatvora i nov-
&anu kaznu od 2000 funti sterlinga; u septembru 1844. vidi sud je ovu pre-
sudu ponistio. 8 98 310
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14 Nadzakupnik— posrednik koji je zakupljivao zemlju od vlasnika i tada je u
malim parcelama davao u pankup U Irsko; je izmedu vlasnika zemlje i onoga
koji ju je obradivao &esto bivalo i po deset i vile posredmka 9

15 Clankom Progress of Social Reform on the Cnmmum (Napredak pokreta za
socijalnu reformu na K ) potela je ha Engelsa u ne-
deljnom listu engleskih socijalista - ovenista » The New Moral World and Ga-
zette of the Rational Societys. List je pokrenuo Robert Owen 1834, godine;
izlazio je do 1846, prvo u Lidsu, a od oktobra 1841. u Londonu, Engels je
saradivao u ovom organu do maja 1845, godine. Ovaj Engelsov elanak je, sa

iu br. 313 i 315 Zartistitkog dnevnog liste

»The Northern Stare od 11. i 25. novembra 1843, godine. 11 99

Misli se na grupu engleskih utopllsluh socijalista koja je 1842. godine osno-
vala komunu - koloniju »C u Ham - Cos (na periferiji Lon-
donl), kao pnsuhce mgleskog mlsuéau G. P. Grevesa socijalisti iz Ham -

je i asketski nalin Zivota;
kolom]a se od:hh samo kratko vreme. 12

17 Fal jja (franc. »ph od gr&ke re&i »falanks«— bojni red, i francuske
omoms(ére manastir) —u sistemu utopistitkog socijalista Charles-a Fourier-a
naziv za veliku zgradu okruZenu obradivim zemlji3tem, u kojoj bi Zivelo zajedno
1500 - 1 800 porodica. U zgradi bi se nalazile dvorane za zajednitke sastanke
i priredbe, bnbhotzke itd., a lsto tako i radionice, u kojima bi svako radio prema
svojim skl i Isti naziv se up iza
u celini. 14

Sirotinjska bastilja (poor law bastile) - prema zakonu o sirotinji koji je do-
nesen u Engleskoj 1834, godme, jedini oblik predviden za pomo¢ sirotinji
bilo je sme$tanje omh koji nisu imali od &ega da Zive u radne domove sa za-
tvorskimz reZimom; narod je ove domove prozvao ssirotinjskim bastiljamac.
14 39 52 151

sLa Phalanges—organ furijerista, izlazio je od 1832. do 1841. godine u Parizu;
nekoliko puta je menjao naslov, obim, format i periodicitet. Od 1840 - 1843.
izlazio je triput nedeljno. Kad su furijeristi avgusta 1843. pokrenuli dnevnik
sLa Démocratie pacifiques, pojavio se teorijski Zasopis pod naslovom »La
Phalanges. 14 67

Velika sedmica—poslednja sedmica jula 1830. u Francuskoj: 26. jula, posle
poraza reakclomme ultmro;a.llstléke viade na lzbonma, Karlo X ob)avl)\ne
Sest ih ukaza (; kaji su gaZenje
ustavne povel)e, 27. jula nemiri u Parizu i poéeuk borbe protiv kraljevske
volske, 28. jula narodni ustanak dobija masovni karakter; 29. jula narod za-
uzima Tll)enjslu dvonc, krallevskn vonk: n-pusu Pariz; 31. jula Louis -
Phillippe p j 5 2. avgusta Karlo X primoran
da se odrekne prestoh 14

21 Travailleurs Egalitaires—tajno drudtvo francuskih komunista, pristalica Ba-
beufa, koje se pojavilo 1840. godine; pripadali su mu uglavnom radnici. Hu-
manitarci—tajno druitvo komunista, pristalica Babeut‘a, okupljeno oko lista
L’Humamtatrc. Ova dru§tva su stajala pod ideol Thé:

H

D i ijalisti¢koj struji u
utopmkom komunizmu. 15

Tkarijanci— pristalice utopistitkog komunizma Etienne-a Cabet-a, nazvane
po delu Cabet-a Voyage en Icarie (Put u Ikariju). 15

Javna diskusija izmedu Johna Wattsa, koji je u ono vreme bio aktivan propa-
gator ovenizma, i lartistitkog govornika Jonathana Bairstowa odrZana je 11,
12. i 13, oktobra 1843. u ManZesteru. OZevidno je da je Engels prisustvovao ovoj
diskusiji. 16

.
8

s
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24 Pierre - Joseph Proudhon: Qu'est-ce que la propriété? Ou recherches sur le prin-
cipe du droit et du gouvernement, Paris 1840. 17

5 »Le Populaire de 1841« dni organ i ijsk ikarijski
komunizma; izlazio j je od 1841 - 1852. u Parizu, a 1849. uredivao ga je Etienne
Cabet; ovako je nazivan za razliku od radikalnog nedeljnog lista sPopulaires,
koji je Cabet izdavao od 1833 - 1835. godine. 17

»La Revue mdépmdnmm—druitveno politicki mesecni Easopis koji je bio pod
; izlazio je od novembra 1841. do februara
1848. godine u redakciji Pierre-a Leroux-a, George Sandove i Louis-a Vi-
ardot-a u Parizu. 17

Misli se na Lutherov spis Ermanunge zum fride auff die Zwelff artickel der
Bawrschafft ynn Schwaben Auch widder die reubischen und mordischen rotten der
andern bawren, 1525 (ukljuéen u vajmarsko krititko izdanje celokupnih Luthe-
rovih dela pod naslovom Widder die stiirmenden bawren, Band 18, Weimar
1908). 18

»Die junge Generation«—mese¢ni &asopis, propagandni organ utopijskog ega-
litarnog komunizma; &asopis je izdavao Wilhelm Weitling od septembra 1841.
do maja 1843. godine u Svajcarskoj. Do januara 1842. Zasopis je izlazio pod
naslovom »Der Hiilferuf der deutschen Jugende. 19

W. Weitling, Garantien der Harmonie und Freiheit, Vivis 1842. 19

Engels se ovde oslanja na prospekt Weitlingove knjige »Das Evangelium der
armen Siinderv, koju je Weitling najavio u maju 1843. Knjiga je izila tek 1845.
u Bernu pod naslovom Das Evangelium des armen Siinders. 19

Engels ima u vidu knjigu Die Kommunisten in der Schweiz nach den bei Weit-

ling wvorgefundenen Papieren. Wortlicher Abdruck des Kommissionalberichtes

an die H. Regierung des Standes Ziirich, Ziirich 1843. Pisac knjige, koja se ano-

nimno pojavila, bio je $vajcarski pravnik i reakcionarni politi¢ar Johann Caspar

Bluntschli. 19

2 Ret je o Engelsovoj broduri Seling i otkrovenje (Schelling und die Offenba-

rung). 21

33 Zbog zabrane rasturanja na teritoriji Pruske planiranog radikalnog Zasopisa
»Der deutsche Bote aus der Schweize Georg Herwegh je u dzoembm 1842.
godine uputio kralju Pruske Friedrichu Wilhelmu IV protestno pismo—istina
u sentimentalnom, ali ipak vrlo prkosnom tonu. Pismo je bez pristanka autora
objavio list »Leipziger Allgemeine Zeitunge, posle &ega je list bio zabranjen, a
Herwegh prognan. 22

34 Edgar Bauer je zbog svoje knjige Der Streit der Kritik mit Kirche und Staat,

koju je pruska vlada zabranila i zaplenila, bio osuden na kun godine robije. 23
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35 Umrisse zu einer Kritik der Nationalok ie—prvi ek i rad Friedricha
En;elsa, u kome on i ku dm§tva iosnovne
liticke ek Marx je

visoko ocenio ovaj Engelsov rad i u svom prcdgovom Prilogu kritici politicke
ekonomije (1859) nazvao ga »genijalnom skicom kritike ekonomskih kategorijas.
Mada ovaj rad svedoti o konatnom prelasku Engelsa od idealizma ka mate-
n)lllzmu iod ka i on lpak m)e s
vim osloboden uticaja eti¢kog, -ﬁlozofskog- komunizma. U svojoj kri
burionskog dndtva Engels na nekim mestima jo§ polazi od apstraktnih pri

morala i -0 termina polititka ekono-
mqal nacionalna ekommn)a wdeu nap. 6.—Rad je objavljen u éasoplsu
sDeutsch - here, Koji su na jeziku pogeli da iz-

daju u Parizu Karl Marx i Arnold Ruge. Pojavio se samo prvi dvobroj u
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februaru 1844. Osnovni razlog to je Casopis prestao da izlazi bile su prin-
cipijelne razlike izmedu shvatanja Marxa i gradanskog radikala Rugea. 24

36 Adam Smith, An inquiry into the nature and causes of the wealth of nations,
London 1789. 25

3 ibald Alison, iples of lation, and their ion with human
hamm vol. 1— 2,Lomdon 1840 38
M koliko broSura koje su se pojavile krajem tride-
seuh godina 19 vgl;: u Englesko) i u kojima se propovedala mizantropska mal-

teorija.

L ;r:hl::ld Alison, The principles of population ..., vol 1, London 1840. p.

40 Andrew Ure, The philosophy of manufactures ..., London 1835. 43
41 Engels misli na rad o socijalnoj istoriji Engleske koji je da pife i za
kon je prikupljao materijal za vreme svog boravka u Engleskoj (od novembra
do avgusta 1m) Engels je imao nameru da u ovoj knjizi napile jedno
radmka. Docnije je promenio svoj
phn i odlugio da glen bno delo, koje j je i napisao
posle svog povum u Nematku. Delo Dxe Lage dor arbeitenden Klasse in England
(PoloZaj radnitke klase u Engleskoj) pojavilo se 1845. godine u Lajpcigu. 44
42 Ret je o ukidanju zakona o zakletvi (Test - Act), koja je predvidala da u drZavnu
sluZbu mogu stupiti samo ona lica koja pripadaju anglikanskoj crkvi (videti
takode napomenu 71). 46
43 Ugolinova kula gladi—pizanski tiranin Ugolino della Gherardesca (umro 1289)
zatvoren je, posle poraza u borbi' za vlast, sa svoja dva sina i dva neéaka u jednu
kulu i za kaznu zbog svojih nedela ostavljen tamo da umre od gladx Njegovo
ispaitanje ovekovetio je Dante u svojoj BoZanstvenoj komediji. 48

“ Mtda:-plenu grékom mitu frigijski kralj; kad je gostoljubivo dolekao boga
Dionisa, ovaj obeéa da ée mu ispuniti svaku Zelju. Midas zatraZi da se sve Zega
se dotakne pretvori u zlato. Kad su mu se i jelo i pi¢e pretvarali u zlato, uvideo
je svoju lakomislenost. 49

4 lehamlu tigar—H, ia; oblast j od Kaspijskog jezera; u dav-

ila pokrivena prafumom u kom je pored ostalih zveri bilo i tigrova.
l-l.t:kmsh ng:r je u antitkoj kn)nzevnom, narotito rimskoj, bio stereotipni
simbol d posti i 50
4 Bchcmot—u hebmskom )ezukn (b’hemah), odnosno u Bibliji, naziv za neku
; po nekim pretp mmzwbnmopoda
se odnou na mlskog kon;a. 50

a Sladm: scale (pokretna skala)—skala za utvrdivanie carina na Zito, prema kojoj
je visina carina bila u obrnutoj proporciji sa visinom cena Zita na unutradnjem
(engleskom) trZistu. 53

48 Pobednicke kentske vatre—burni masovni mitinzi odrZavani u Kentu 1828 -
1829. godine u kampanji protiv emancipacije katolika. 53

4% Mene, mene—po Btht;l (Kmm proroh Danila 5, 25) tajanstveni natpis kao
a znati: bog je lzbro;:o dane tvog
vhdann (mcnc), odvagnut si b nadeno je da si lak (tekel); tvoje ¢e knl)evstvo

smislu: op i
nurcée 53
80 [ aissez faire, laissez aller (neka ide kako ide)—liberalistiki ekonomski princip

»slobodne igre snaga¢. Parola buZoaskih ekonomista koji su bili pristalice slo-
bodne trgovine i neme3anja drave u oblast ekonomskih odnosa. 53

25 Marx-Engels (4)
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51 Falarisov bik—sicilski tiranin Falaris, duven po_okrutnosti, spaljivao je ljude
u Supljem bronzanom biku, u kome su na kraju i njega samog spalili. 54

52 Dauning- strit (Downing Street)—ulica u centru Londona, nazvana po mini-
stru finansija George-u Dowmngu (1767). Posto se u toj ulici nalazi veéi broj
vladinih ustanova, njen naziv vaZi kao s:mbol engleske viade. 55

53 ison (umro 1840) lazal »M pilula¢, tada ra-
dikalnog sredstva za t‘.lﬁcenje, koje je &esto kon%éeno i kao lek za sve bolesti. 56

54 Misli se na rad Ludwiga Feuerbacha Vorldufige Thesen zur Reformation der
Philosophie (Prethodne teze za reformu filozofije), koji je objavljen u drugom
delu zbornika »sAnekdota zur d hen Philosophie und Publicistike
1843. godine. 59

55 Unutra§n1a kolonizacija (. Hume - colonies) —tako je Robert Owen nazivao svoje
itke uzorne 63 283

36 Sli¢nu ocenu Carlyle-a dao je Engels i u jednoj napomeni u svojoj knjizi Po-
loaj radnicke klase u Engle:ko; (1845). U drugom nemaZkom izdanju ovoga
dela (1892) on je ovoj mpomem dodao sledeéu dopunu »Ali februarska revo-
lucija uginila ga je p gnev pmuv filistara
preobrazio se u filistarsku mrzovolju prema lston;skorn talasu koji je uiinio
da se on nasule. 64

57 yThe Times«—najveéi konzervativni engleski dnevnik, osnovan 1. januara 1785.
godine u Londonu pod imenom »Daily Universal Register¢; od 1. januara 1788.
nosi naziv ¥The Times«. 65

58 Ciriski komitet—vidi str. 19 ovog toma i napomenu 31. 65

50 Ustanak u Parizu 1839. godine—ustanak 12—13. maja 1839. godine pod ruko-
vodstvom blankisti¢ke zaverenitke, tajne revolucionarne organizacije »Société des
sm;onsc (godinja doba) ; zbog odsustva Sire 6dsmitvme osnove ustanak je propao,
vode

60 sLe Nationale—d i list danskih republikanaca; oslonac su mu
bili industrijska burZoazija i deo Itberalne inteligencije; izlazio je u Parizu od
januara 1830. do decembra 1851. godine 65

61 Hambach u j. U dvorcu nedaleko od toga mesta odrZan je
27. maja_1832. godine veliki miting demokratsko - republikanskog pokreta,
kome je francuska julska revolucija dala snahn podsticaj. Govormcn su za-
htevali suverenitet naroda, republiku i ke. Iako
su zahtevi isticani u priliéno lacij Bund je 28 juna
1832, godine doneo odluku o otrom ograni¢enju slobode Jtampe i okupljanja.
Veéina organizatora ovog mitinga, u Nemadkoj poznatog pod imenom »Ham-
bacher Fests (Hambaska proslava), prebegla je odmah preko granice. Oni koji
su ostali u zemlji bili su izloZeni surovom gonieniu.

Steinhslzli— gostionica u okolini Berna. U njoj je 27. jula 1834. povodom
godisnjice fnncuske |ulske revolucue odrZan polititki zbor republikanski na-

Sazival zbora je bilo UdruZenje nemaZkih

radnika u Bernu, na éuem se &elu nalazio tada veé poznati revolucionar Karl

Sch,apper Mada zbor sam po. sebi m)e bio narotito znalajan, nemalka Stampa

je digla prilinu buku oko njega. To je dalo povoda Metternichu da povede

oit.ru kampan)u protiv bernske vhde zato §to je, n,avodno, na schoc)l r;entorm
mira d ava.

2 »Rebeka - zborovis—nemiri 1843. ]uinom Velsu; zapoZeti zbog zavodenja
pumine na javnim p su se Zzl

o sirotinji i zbog opéte bede u seoskim podrutjima. Pobunlemc: su za svoj
moto uzeli neki citat iz Biblije, u kome se pominje Rebeka, Zena Isaka, sina




Napomene 387

Avramova., Mnogi pobunjenici su se obladili u Zensko odelo. Na &elu svake
grupe nalazio se vod, zvan Rebeka, a &lanovi grupa su se zvali skéerke Re-
bekines. Grupe pobunjenika su se okupljale i prepade vriile noéu, rusile su
zgrade i druge objekte, ali su Stedele ljude. Pobuna je ugu3ena vojnom silom. 66

83 Voigtland—pod ovim imenom bila je poznata jedna od radniZkih &etvrti-
Berlina. 70

84 Saint -Giles (Sent - Gajlz) —sirotinjska Zetvrt Londona. 70

95 Svoje radove PoloZaj Engleske—osamnaesti vek i PoloZaj Engleske— engleski
ustav Engels je objavio u nastavcima u listu sVorwirts's, koji je izlazio na ne-
matkom jeziku u Parizu od januara do decembra 1844. godine. Pod uuuie
Marxa, koji je od leta 1844, saradivao u uredivanju lista, »Vorwirts!« je poteo
da dobija komunisticki karakter; glavni predmet kritike bile su reakcionarne
prilike u Pruskoj Na zahtev pnlske vlade Marx i jo§ neki saradnici lista su
proterani iz Francuske, pa je ubrzo i sVorwirts!e prestao da izlazi. 72

o Engels ima na umu otkrica engleskog naunika Blacka, koji je, koristeéi se

osnove hemiji gasova, engleskog naunika
Josepha Priestleya, koji j ;e empirijskim putem otkrio kiseonik i francuskog
naunika Lavoisier-a, koji je ovo otkriée kiseonika objasnio teorijski i
opovrgao teoriju flogistona. 73

67 Kad je Engels pisao ovaj svoj &lanak, istorija agrarnih odnosa u Engleskoj jo§ nije
bila prougena. Docnija mraiwm)a su utvrdlh da su osnovnu masu engleskog
seljadtva, koje se oslobodilo liZne
od 15 - 17. veka &inili copyholdm—msledm zakupci, koii su plné-ll feudalnu
rentu. l:o,moye ml;:lus bordar{, cotears r:\ﬂodfm.a n;:h vezuje za razliite

¢ Engels je 1892, god.me dao slcdgéu dopunu analognoj napomeni u svom deln
Polo%aj radnitke klase u Ej koj: sGornja skica
vrata je u nekim po)edmomrm netaém, ali 1843 - 44. godine nije b|lo m-
kakvih boljih izvora.s 84

¢ William Godwyn, Enquiry Concerning Political Justice and its Influence on
Morals and Happiness, volume 1 -2, London 1796. 85

70 Reé j je o knjizi Engleska u (odtm 1835 (England im Jahre 1835) reakcionarnog

Fri koja je 1836. godine objavljena

u Lajpcigu u dva dela. 88

71 Test - Act—zakon 1673. godine koji je obavezivao svako lice pri stupan)u u
drzavnu sluZbu na zakletvu da ne veruje u vrhovnu crkvenu viast pape i da
pnznaje dogme anglikanske crkve. Prvobitno uperen protiv katoli¢ke reakcue,
ovaj zakon se docnije pretvorio u orude borbe protiv razligitih sekta i struja,
koje su u manjem ili veéem stepenu odstupale od dogmi oficijelne anglikanske
crkve.

Habeas - Corpus - Act—povelja koju je engleski parlament doneo 1679.
godine. Na osnovu ove povelje svaki optuZeni (izuzev u sludaju veleudan)
imao je pravo da do otvaranja procesa bude uz huct;u na slobodi.

Bill of Rights—zakon o 1689.
godine; njime su bila ograniZena prava kralja u komt parlamenta i potv:den
kompmms do koga je do¥lo mnedu umlmpooedmékz aristokratije i vrhova

i trg posle udara 1688. godine. 88
72 Misli se na delo engleskog pnvmh Willnma thkstone—a Blackstone’s Com -
mentaries on the Laws and C. of England, jeno 1765 - 1769, i

na knjigu ivniunkog pravnika Jeana Louis-a de Lolme-a Constitution ds
I’Angktt'rrc, ko;a se po;nvxln oko 1771. godme Oba ova dela se svode na apolo-
syu

5%
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78.Magna Charta Libertatum—Velika povelja slobode, koju su engleskom kralju
Jovanu bez zzml)e podneli na potpis pobun)em knlpnl feudalci, potpomognuti

Povelja je 15. juna 1215. godine. Njome
su ognméem prava kral;a, pre svega u korist krupnih fcudnhu, i dati izvesni
ustupci O: masi selja-

§tvu, povel)a nije donela nikakva prava. 89

Misli se na borbu Sirokih narodnih masa 2a izbornu reformu u Engleskoj, koja
je svo) vrhunac dostigla 1831. godine. 92

75 Trideset devet lanova—akt u kome su formulisane dogme anglikanske crkve;
proklamovao ga je engleski parlament 1571. godine. 96

Corporation Act—zakon donesen 1661. goduu, po kome su lica ko;u su zauzi-
mala izborne &inovnitke poloZaje (1
morala priznavati dogme anglikanske crkve (vxd: i napomenu 71). 96

»The Northern Star«—engleski dnevni list, centralni organ Zartista, osnovan
1837. godine; izlazio je do 1852, prvo u Lidsu, a od novembra 1844. godine u
Londonu. Osniva¢ i urednik lista bio je Feargus Edward O’Connor, a Zetrde-
setih godina kao urednik je radio i George Julian Harney. Od septembra 1845
do marta 1848. Friedrich Engels je bio saradnik ovog lista. 99, 244

Albany Fonblanque, England under Seven Administrations, vol. 1 - 111, London
1837. 102

Constitutio criminalis carolina— Krivi¢ni zakonik Karla V, izglasan u Reichs-
tagu u Regensburgu 1532. godine; odlikovao se izuzetno surovim kaznenim
odredbama. 102

Delo PoloZaj radnitke klase u Engleskoj Friedrich Engels je napisao u vremenu
od sredine novembra 1844. do sredine marta 1845. godine. Prvo izdanje knjige
pojavilo se 1845. godine na nema&kom jeziku u La;pclgu »Drugo, revi
izdanjes, u koje je Engels uneo primedbe, u ovom tomu oznalene sa (1892),
pojavilo se 1892. godine u Stutgartu. U to doba objavljena su i dva autorizovana
prevoda knjige na engleski jezik (Njujork 1887. i London 1892). Predgovor
americtkom izdanju i predgovor nemaikom izdanju od 1892, koji hronolo3ki
spadaju u docnije tomove ovog izdanja, daju se u ovom tomu kao prilozi (str.
342 - 361). 107

Posvetu »Radnitkoj klasi Velike Britanijes napisao je Engels na engleskom je-
ziku da bi je, kako kaZe u svom pnsmu Muxu od l9 novembn 1844, mogao
sposebno da Stampa i poial;e fc p knjiZev-
nicima i &l U ‘kim izdanjima knjige PoloZaj radnicke
klase u Engleskoj ova posveta je data na engleskom jeziku, dok u ameritko
(1887) i u englesko izdanje (1892) nije bila ukljuena. 111
Nemiri u Sleskoj ¢ Ceskoj—pobune tkata 1844, godine, koje su izbile narotito
u velikim $leskim selima Langenbielau i Peterswaldau i koje je uguSila vojska.
Iste godine su i radnici u CeSkoj, narodito tkadi u okolini Praga, vriili napade
na tamodnje tekstilne fabrike i lomili maine. 114
83 Sada se neke Cinjenice koje navodi Bngels mogu uém;e utvrdm Poznato je,
nmme, da A nije bio predilice, ali da je izvriio
niz pobolj$anja na njoj. Dalje, Engelsu su bila nepoznata neka otkriéa i pro-
: mhscl u&nlem u drugu'n zemljama. Tako je, na primer, parna magina bila u
i Rusiji ve¢ p dena kad je Englez James Watt 1769.
godine prijavio patent na nju. 119
.84 Durham Chronicles—nedeljni list kon je od 1820. godine izlazio u Durhamu
(Englesllt;), Zetrdesetih godina 19. veka zastupao je burZoasko - liberalna shva-
tanja.
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85 Reformbill—zakon o izbornoj reformi, koji je 7. juna 1832. godine potvrdio
engleski kralj Wlllum IV. Po starom zakonu predstavnike u Donn dom parla-
menta slala su stara, ijska naselja u Od 658 &lanova Donjeg
doma 254 su dolazila iz opustelih seoskih msel;a koja su sva za)edno imala oko
1820. godine svega 5 723 stanovnika. Bilo j je naselja koja su na 6 stanovnika
slala predstavnika u Donji dom, a London je u to vreme slao 4 predstavnika,
odnosno po jednog na 375000 sunovmlu, mdnstn;slu centri, novonastali
gradovi ManZester, Birmingem, Lids i drugi nisu imali predstavnika u parla-
mentu. Zakonom od 1832. godine 56 naselja sa manje od 2000 stanovnika
izgubilo je pravo da 3alju svoje predstavnike u Donji dom, a daljih 30 (sa 2 000 -
4000 stanovnika) slalo je po jednog umesto po dva predstavnika. Zemljopo-
sednici i kucevlasnici koji su plaéali najmanje 10 funti sterlinga godlin)e(
poreza dobili su pravo glasa. Reforma je bila uperena protiv monopola zemljo-

posedniZke i likvidiral: 1e mjgore feudalne osutlw u
engleskom lzbamom pravu i otvonla d:
pristup u sitna ija, koji su &inili snagu

u borbi za reformu, blh su mmm i nisu dobili ubom prava. 126
Vidi str. 24 - 44 ovoga toma— Nacrt za kritiku polititke ekonomije. 129

87 Engels ovde citira izveStaj propovednika G. Alstona, koji je bio objavljen prvo
u burZoasko - organu *The Weekly Dlspa(ch«, a docnije u Zarti-
su&mn listu »The Northern Stare, br. 338, 4. maja 1844. 135

88 IzveStaj koji Engels ovde citira objavljen je 10. avgusta 1844. godine u listu
sThe Northern Stars, br. 362, a sastavio ga je odbor koji su izabrali stanovnici
grada Huddersfielda radi ispitivanja sanitarnih prilika u gradu. 1

8 Kersall - Moor jak u blizini M na kome su se odrZavali rad-
ni¢ki zborovi. Engels ga naziva sveto brdo prema ssvetom brdus u starom Rimu,
na koje su se prema predanju bili povukli plebejci 494. pre n. e. kad su se po-
bunili protiv patricija. 147

9 Pobum 1842. goduu pokusaj englaluh ndmka u avgustu 1842. godine da

§tu;k U nekim mestima doglo

)e u vreme §u‘a;h do oruzanih sukoba radnika sa vojnim trupama i policijom. 162

91 +The Manch di i list, organ pristalica slobodne
trgovine (Free - Traders), docm;e—orgm liberalne stranke; izlazi od 1821.
godine u Man&esteru.

92 Izvestaj ika W. Ch o poloZaju londonskih lu¢kih radnika,
koji Engels citira, objavljen je u nedeljnom listu *The Weekly Dispatche i
prejtampan u br. 338 lista sThe Northern Stare, od 4. maja 1844. godine. 177

93 Laudanum —stari naziv za pre&idéeni opijum i razne druge umirujuée prepa-
rate. 190

94 Vital Statistics of Glasgow, illustrating the Sanitary Condition of the Popula-
tion—&lanak koji je dr. R. Cowan objavio oktobra 1840. godine u »Journal of
the Statistical Society of Londona 191

95 M, Litan Buildines Act i zakon o gradenju u Londonu, donesen
u engleskom parlamentu 1844. godme 194

96 Zakon od 1802. godine zabranjivao je no¢ni rad ucenika dedjeg uzrasta i ogra-
nitio njihovo radno vreme na 12 &asova dnevno. Ovaj zakon se odnosio samo na
industriju pamuka i vune; nije predvidao nikakvu kontrolu od strane fabritke
inspekcije, pa ga se stoga vlasnici fabrika nisu ni pridrZavali. 222 )

97 Zakonom od 1819. godine bilo je zabranjeno zapoSljavanje dece ispod.9 godina
u predionicama i tkatnicama pamuka. Za decu i omladinu od 9 do 16 godina
bio je zabranjen noéni rad, a dnevni rad ograniten na 12 Zasova ne ratunajuéi
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pauze. Po3to su vlasnici fabrika pauze regulisali prema svom nahodenju, radni
dan se u stvari protezao na 14 asova, —Zakon od 1825, godine je predvidao da
pauze za obroke ne mogu prekoraditi ukupno 1% &as, s tim da radno vreme
iznosi najviSe 13% Zasova. Zakoni od 1819. i 1825. nisu predvidali nikakvu
kontrolu od strane fabri¢ke inspekcije, pa ih se vlasnici fabrike stoga nisu
pridrZavali. 235

" %8 »The Fleet Paperse—nedeljni list, koji je kao pamflete u vidu pisama objavljivao
- od 1841 - 1844. god. Richard Oastler, koji se nalazio u londonskom zatvoru za
duznike u Fleet Streetu. 238

9 Pesmu Edwarda P. Meada Kralj para Engels je preveo na nemadki; engleski
tekst ove pesme, objavljen 11. februara 1843. godine u br. 274 lista sThe Nort-
hern Stare, sadrZi jo§ dve dalje strofe. 247

100 yRevue des deux Monde b ki pol i Easopis za istoriju, politiku,
knjiZevnost i umetnost; izlazi u Parizu od 1829. godine. 256

101 U svojim prvim radovima Marx i Engels jo$ uvek govore o prodaji rada. Ka-
snije je Marx dokazao da radnik ne prodaje svoj rad, veé svoju radnu snagu.
S tim u vezi videti obja3njenje koje je Engels dao u uvodu za berlinsko izdanje
iz 1891. godine Marxovog dela Najamni rad i kapital. 256 314

102 Prema predanju rimski patricij Menenije Agripa poslat je 494. god. pre n.e.
‘pobunjenim plebe)cnma, koji su se bili okupili na ssvetom brdus. On je izdej-
stvovao se priom o udovima tela, koji su otkazali sluzbu
stomaku kao pot.ro&aéu hrane koji ne radi ni3ta, ali su time i sebi naneli naj-
veéu 3tetu. 273

103 Policijskiy b (Spy t ) nazivani su sukobi izmedu policije i
éameta u Sefildu, Bnd.t‘ordu i drugim gudovnma, kO)e su izazvali provohwn.
Posledice ovih sukoba bila su voda i po-
kreta. 279

104 Mechanics’ Imnmnm—veéem)e §kole u kojima se ndmcuna daje nastava iz
nekolil d opiteg i ove vrste

. i osnovane su 1823. godine u Glazgovu i 1824. u Londann. Potetkom Cetrde-

1 setih godina 19, veka bilo je vide od 200 takvih 3kola, pretezno u industrijskim
gradovima Lankagira i Jork$ira. BurZoazija je koristila ove 3kole za obrazovanje
kvalifikovanih radnika potrebnih industriji, pri &emu je, naravno, poku3avala
da ih i ideolo3ki potini svome uticaju. 284

105 » The Mining joumal«—ned:l)m list za rudarstvo, saobracaj i trgovinu, osnovan
u Londonu 1835, godine. 29:

108 Ova) zakon, koji je zabrannvao rad Zena i dece mlade od 10 godina u rudarskim
. ima pod je u parl 10. avgusta 1842. godine. 293

107 Sud kraljevske stolice (Court of Queen’s/King’s Bench)—jedna od najstarijih
sudskih institucija u Engleskoj; u 19. veku (do 1873) bio je to samostalan
vrhovni sud koji je ispitivao krivi¢ne i gradanske sporove i imao pravo revizije
presuda mnogih niZih sudova. 295

18 Writ of Habeas Corpus—pravo uhapSenog na proveru zakonitosti hap¥enja.
Posle te provere sud moze doneti sledece odluke: 1. uhap3eni se pusta na slobodu,
2. vraéa se u zatvor ili 3. mpknomseuzhua)uxh)emstvodopuind:se iz
slobode brani. Ovo pravo jednim iz 1679.
godine, moZe se 1 i uhnnn, j vele-
izdaje ono se ne primenjuje. 295

109 Vidi str. 45 - 64 ovog toma. 311
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110 Sto Barmekida—iz Prica iz hiljadu i chno noéi. Bogati Barmekid tera Segu sa
slromahsm:, priredujuéi toboZe gozbu i poslufujuci ga samo redima i gesto-

vima.
111 Deveti termidor (27. )II.IA l792)-dan 8 ja Robespi i jakobinsk
diktature za vreme ije. K luci i udar bio je

pocetak puta koji je doveo do vojne diktature Napoleonove vlade, koja je ugu-
3ila francusku revoluciju i zadrZala samo one tekovine revolucije koje su idle u
Kkorist krupne burZoazije. 326

12 Clanak Jof neSto o poloZaju radnih klasa u Engleskoj obj: je u Zasopi
»Das Westphilische Dampfboots, u sveskama za januar i febmr 1846. godine.
Taj Casopis je izdavao sistinskie socijalista Otto Liining. Od januara 1845. do
decembra 1846. Casopis je izlazio u Blelefeldu, a od j januara 1847. do marta
1848. u Paderbornu. Kad je pisao ovaj ¢lanak, Engels je boravio u Briselu i u
gogledsu pod;t;.{u oslanjao se uglavnom na artisti¢ki nedeljm list *The Nort-

ern Stare.

113 Van Diemens Land (Van Diemenova zemlja) —engleska kolonija za kaZnienike;
od 1853. godine nosi naziv Tasmanija. 332

114 Dodatak uz ameritko izdanje dela PoloZaj radnitke klase u Engleskoj napisao
je Engels februara 1886. s namerom da to bude predgovor ili pogovor tome
izdanju. Medutim, posto se celu godinu dana nije mogao da nade izdava¢ koji
bi $tampao ovaj prevod, Engels je u januaru 1887. napisao nov predgovor, a
prvobitni tekst je 3tampan kao dodatak. Po3to je Engels veéi deo ovog dodatka
uneo docnije u predgovor nemakom izdanju od 1892, koji u celini donosimo
medu prilozima ovom tomu, ovde je dat samo onaj deo koji nije ukljuten u
predgovor od 1892. godine. 342

115 Ovaj tekst je objavljen kao predgovor ameritkom izdanju dela PoloZaj rad-

me'lu kla.u u Englc:lw 1887 godme Iste godine Engels ga je preveo na nemadki
in Amerika objavio u Zasopisu »Social-

1 po
demokrate, 343

118 Glava koju Engels ovde pominje bila je u tre¢em izdanju prve knjige Kapitala
u osmom odeljku; u &etvrtom izdanju i docnije ona se nalazi u sedmom
odeljku. 346

117 Seyen Dials (Sedam brojanika)—stari naziv jedne Eetvrti u centru Londona.
Naziv poti%e od &asovnika na jednom kruZnom trgu, gde se sticalo sedam
ulica; prema svakoj ulici bio je okrenut po jedan brojéanik Zasovnika. 352

118 Tri sveske sa ispisima i zabeleSkama, iz kojih su op8irni izvodi Engelsovih na-
pomena uvriteni u priloge uz ovaj tom, potitu iz leta 1845. godine, tj. iz vre-
mena (jul - avgust 1845) koje su Engels i Marx zajedno proveli putu)uél po
Bnglesko;. Iz ncluh dela ko;a )e Bngels proutavao npue )e pnvxo i Marx. U

pisa jeziku, d j citati su relati
retki; Engels obn‘.no daje sadrz:u dela koje je &itao, navodeéi osnovne &injenice
i argumente autora, Ovde su navedena samo ona mesta gde se Engels upusta u
kriti¢ke ili polemitke primedbe. 362
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publicista, mladohegelovac; posle



404 Napomene i registri

1866. godine postaje nacional -
liberal. 22 59 60

Bauer, Edgar (1820 - 1886)—brat
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povedao kult heroja; zastupao
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n. e.)—rimski vojskovoda i drzavnik.
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1812 - 1870) — engleski pisac - rea-
lista. 70

Diderot, Denis (Deni Didro; 1713 -
1784) — francuski filozof, predstavnik
mehani¢kog materijalizma, ateista;
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eli, erl od Bikonsfilda; 1804 - 1881)
—engleski politidar i pisac; Zetrde-
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Cowan, Robert (Robert Kauen)—
lekar, izdava¢ »Vital Statistics of
Glasgows. 191

Cowell, S. W. (S. V. Kauel; 1833)—
¢&an

Crompton, Samuel (Samjuel Kromp-
ton; 1753 1827)— enghskl meha-
pronalazal mq

nidar,
dl.lwe. 43 79 119
Cromwell, Oliver (Oliver Kromvel;
1599 - 1658)—voda burZoazije i dela
plelmtva koje je preraslo u burZoa-
ziju u periodu engleske burZoaske
rmlucne u 17. veku, 1653s 1658.

, Skotske
i Irske. 75 89

(Tomas
Slingsbi Dankomb; 1796 - 1861)—
engleski politilar, burZoaski radikal,
c‘.ettdeseuh godma ripadnik Zar-
tisti¢kog pokreta. 2 4 93 126 298 316

Eden, Sir Frederic Morton (ser Fre-
derik Morton Idn; 1766 - 1809)—
engleski burZoaski ekonomista, ude-
nik Adama Smitha. 367 368 369
370 371 372 373 374

Elizabeta (1533 - 1603)—engleska kra-
ljica. (1558—1603) 91 97 317

Faraday, Michael (Majkl, Faradi;
1791 - 1867)—engleski fizitar i he-
micar. 298

Faucher, Léon (Leon, Fole; 1803 -
1854) —francuski burZoaski publi-
cista i politiar, umereni liberal,
ogoréeni neprijatelj radnitkog pok-
reta. 256

Fcrrand, William Bushfield (Viliem

Feran)— engleskl veleposed-
nik, (onje\m: 47 316 324



406 Napomene i registri

Feuerbach, Ludwig (Ludvig, Fojerbah;
1804 - 1872) 22 31 59 114

Fichte, Johann Gottlieb (Johan Gotlib,
Fihte; 1762 - 1814) 20

Fielden, John (DZon Filden; 1784 -
1849)—engleski industrijalac, filan-
trop, pristalica fabritkog zakono-
.davstva. 323

Fonblanque, Albany William (Olbeni
Viljem, Fonblank; 1793 - 1872)—
engleski liberalni Zurnalista. 102

Fourier, Frangois - Marie - Charles
(Fransoa - Mari - Sarl Furije; 1772-
- 1837)—francuski socijalista - utopi-
'sta, 13 14 16 37 67

‘Franks—izve3tad komisije za ispitivanje
‘detijeg rada. 262

Frost, John (DZon Frost; 1784 -
1877)—engleski sitnoburZoaski ra-
dikal; 1838. ukljudio se u Zartisticki
pokret zbog toga 3to je organizovao
‘ustanak rudara u Velsu (1839)
osuden je na doZivotno izgnanstvo
u Tasmaniju; 1856. je amnestiran i
vratio se u Englesku. 279

Galway, Ann (En Golvej)—radnica
.1 Londonu, umrla od gladi 1843. 136

Gaskell, Peter (Piter, Gaskel)—Ilekar
iz M A My

-liberal. 162 189 206 209 324

George 1 (DZordz I; 1660 - 1727)—
kralj Velike Britanije i Irske (1714 -
1727). 79 88

George III (DZord% I11; 1738 - 1820)
—kralj Velike Britanije i Irske. 79

Gibson (beson) gmdevmslu radnik
u Skotskoj. 3:

Gibson, Thomas Mlhur (Tomas Milner,
'Gibson; 1806 - 1884)—engleski po-
litidar i drZavnik, pristalica slo—
bodne trgovine. 97

Gilbart, James William (DZems Viliem
Gilbart; 1794 - 1863)— engleski ban-
kar i ekonomista; napisao je veéi
broj radova o bankarstvu. 377

Gilbert, Thomas (Tomas, Gilbert;
+ 1720 - 1798)—engleski politi¢ar,
&lan Parlamenta, reformator zakona
o sirotinji. 322

Girard, Philippe - Henri (F|l.|p - Anri
Zirar; 1775 - 1845)—fr in-

Zenjer, pronalazal predilice lana.
81 121

Gladstone, William Ewart (Viljem
Juart Gledston; 1809 - 1898)—en-
gleski politidar i drZavnik, prista-
lica Peela; u drugoj polovini 19,
veka voda liberalne partije, ne-
koliko puta pnpadao je ministar-
skom savetu, predsednik vlade
(1868 - 1874, IBOO 1885, 1886. i
1892 - 1894). 3

Goethe, Johann Wolfgang von (Johan
}l;lt‘;gzang Gete; 1749 - 1832). 57

odwin, William (Viljem Godvin;
1795 - 1836)— engleski sitnoburZo-
aski pisac i publicista, racionalista,
jedan od osnivata anarhizma. 85
285

Graham (Greem)—3§trajkbreher. 272

Graham, George (DZord:Z Greem)—
general - registrator. 190

Graham, Sir James Robert George
(ser DZems Robert DZordz Greem;
1792 - 1861)—engleski drZavnik; od
1841. do 1846. ministar unutra$njih
poslova torijevske vlade Peela. 2 3
95 238 239

Grainger, Richard Dugard (Riard
Dugard Grendiet; 1801 - 1865)—
anatom i fizicar, 1841. mspekwr
deémh bolnica, &lan komisij
ispitivanje dedijeg rada. 190 195
249 251 252 257

Greg, Robert Hyde (Robert Hajd
Greg; 1795 - 1875)—industrijalac,
iberal, predsednik zanatlijske ko-
more u Mangesteru. 228 248

Hargrmm, jamcs (Dzems Hargrivs;

Hamilton, Alexander, Duke of (Alek-
sandar Hemilton, vojvoda; 1767 -
1852)—vlasnik rudnika kamenog
uglja u Sko!ska), &an parlamenta,
vigovac. 29

Haslam (Hezlzm)—vhsnm rudnika
uglja u Pentrichu. 296

Hauwkins, Francis Bisset (Frensis Biset
Hokins; 1796 - 1894)—lekar i pisac

ih knjiga: 1833. fabricki
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inspektor; 1836. inspektor tamnica.
192 217 220 - 221 224 227 229 231
236 241

Hegel, Georg Wilhelm Friedrich (Georg
Vilhelm Fridrih Hegel; 1770 -
1831). 20 22 85 114

Helvétius, Claude - Adrien (Klod -
Adrien Helvecius; 1715-1771)—
francuski filozof, predstavnik me-
hanicistitkog materijalizma; ateista;
jedan od ideologa francuske re-
volucionarne burZoazije. 285

Hm/ny (Henfn) gradevinski pre-
duzima? iz Mancestera. 336 337

Hennen, John (DZon Henen; 1779 -

1828)—vojni _lekar, i lekar
zdravstvene sluzbe u j. 139
Herwegh,

Georg Friedrich (Georg
Fridrih Herveg, 1817 - 1875)—ne-
madki revolucionarni pesnik; 1848.
jedan od voda demo-
krats.kog druitva u Parizu, ko]e. {e

Holland, P. H. (P. H. Holand)—
lekar iz Mandestera. 191

Hood, Thomas (Tomas Hud; 1799 -
1845)—engleski realisti¢ki pesnik i
knjiZevnik, sitnoburZoaski demo-
krata; saradnik i izdava& razli¢itih
&asopisa. 265

Horne, Richard Henry (Ritard Henri
Horn; 1803 - 1884)—engleski pes-
nik, pisac i dramatiar; 1841. ¢lan
Komisije za ispitivanje degjeg rada.
195 196 216 258 259

Horner, Leonard (Lionard Horner;
1785 - 1864)—engleski geolog, dr-
Zavni fabri¢ki inspektor, &lan Ko-
misije za ispitivanje fabritkog rada,
a 1883. i Komisije za ispitivanje
dedjeg rada. 238

Hume, David (David Hjum; 1711 -
1776)—engleski filozof, istoritar i
ekonomista, subjektivni idealista,
agnosticar. 74

Hi

kog odreda u Nematku. 22

Hefl, Moses (Mozes Hes; 1812-
1845)—nemacki publicista, ugest-
vovao je u osnivanju i saradivao u
listu »Rheinische Zeitungs; sredi-
nom &etrdesetih godina 19. veka bio
je jedan od glavnih predstavnika
ristinskoge socijalizma; kasnije lasa-
lovac. 22

Hey, Wslham (Viliem Hej; 1772-
1844)—kod Engleza se pojavijuje i
kao Hay i Kay. Engleski lekar u
Lidsu, izveStaé komisije za ispiti-
vanje fabritkog rads. 224

Hindley, Charles (Carls Hindli)—
industrijalac iz Ashtoiu, radihl,

jamin (BendZamin
Hantsman; 1704 - 1776)—engleski
pronalazad. 83 123

Ibbetson  (Ibetson)—industrijalac iz
Sefilda. 272

Johns, William (Viliem Dzons)— lekar,
vi§i inspektor za man&esterski okrug.
218

Johnson (DZonson)—radnik u firmi
Pauling i Henfrey. 338

Jonson, Ben [jamin) (Ben [dZamin]
Dionson; oko 1573 -1637)—en-
glesln dramatidar, savremenik Sha-

, teZio je realistitkom

fabritkog
323

Hobhouse, John Cam, Baron Broug-
hton de Gyfford (DZon Kem Hob-
haus baron Broton Giford; 1786 -
1869)—engleski  polititar — liberal.
235 237

Holbach, Paul Heinrich Dietrich
(d’Holback) Baron von (Pol Hajnrih
Ditrih Holbah, baron; 1723 - 1789)
—francuski filozof, predstavnik me-
hanicistiékog materijalizma, ateista -
ideolog francuske revolucionarne
burZoazije. 2 7 285

predstavl)nn)\: stvarnosti. 50

Kant, Immanuel (lmnuel Kant;
1724 - 1804). 20 2:

Clarles II (Carls II; 1630 1685)—kralj
Velike Britanije i Irske (1660 - 1685).
56 322

Kay - Shuttleworth, James Phillipps
(Dzems Filips Kej - Satlvert; 1804 -
1877)—engleski lekar u jednom
od vojnih okruga Man&estera. 150
158 159 160 161 180 241
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Kennedy, John (DZon Kenedi; 1769 -
1855)—vlasnik fabrika tekstila u
Mancesteru. 241

Kitchen (Kien)—industrijalac iz Se-

da. 272

Km‘gst (Najt)—lekar iz Sefilda. 259

2¢

Lamennais (La Mennais), Félicité
Robert de (Felisite Rober de Lamne;
1782 - 1854) —francuski opat, publi-
cista, jedan od ideologa hri¢anskog
socijalizma. 16

Lavoisier, Antoine - Laurent (Antoan -
Loran Lavoazije; 1743 - 1794)—
francuski hemicar. 73

Leach, James (DZems Li€)—tka& pa-
muénih tkanina; &etrdesetih godina
Zartista. 212 214 242 243 253
254 255 334

Lee, John (DZon Li; 1779 - 1859)—
propovednik, od 1840. rektor Uni-
verziteta u Edinburgu. 139

Leibniz, Gottfried Wilhelm, Freiherr
von (Gotfrid Vilhelm Lajbnic,
baron; 1646 - 1716) —nemacki ma-
tematidar i filozof. 20

Leifchild, John Roby (DZon Robi
Liféajld)—&lan komisije za istraZi-
vanja o degijem radu. 262

Leroux, Pierre (Pjer Leru; 1797 -
1871)—francuski publicista, soci-
jalista - utopista pristalica Saint -
Simona; 1848. poslanik ustavotvo-
rne i 1849. zakonodavne narodne
skupitine (montanjar). 16

Liebig, Dr Justus, Freiherr von (Dr
Justus Libig, baron; 1803 - 1873)—
nema&ki hemiéar, jedan od osnivata
poljoprivredne hemije. 31 41

Lindley (Lindli)—pronalazaé maSine
za pletenje &ipaka. 120

Linné, Carl von (Karl fon Line;
1707 - 1778)—3vedski  prirodniak,
tvorac jednog sistema klasifikacije
biljaka i Zivotinja. 73

List, Friedrich (Fridrih List; 1789 -
1846) —nemaZki ekonomista, teore-
titar burZoazije u periodu do
1848.; pristalica protekcionizma. 26

Locke, John (Dzon Lok; 1632 - 1704)

Lolme, Jean - Louis de (Zan - Luj de
Lolm; 1740 - 1806) —$vajcarski pro-
fesor driavnog prava, pravnik;
Zzastupao je teoriju o podeli vlasti. 89

Londonderry (Londenderi)—vidi Ste-
ward, Charles William.

Louis - Philippe (Luj - Filip; 1775 -
1850)—vojvoda od Orleana, kralj
Francuske (1830 - 1848), za vreme
julske revolucije zbagen sa prestola

strane finansijske burZoazije
Francuske. 10

Lovett, William (Viliem Lavit; 1800 -
1877)—engleski sitnoburZoaski ra-
dikal, ucesnik u Zartistikom pok-
retu; pristalica »moralne snages i
saradnje sa burZoazijom. 277

Luther, Martin (Martin Luter; 1483 -
1546). 17 18 27

Lyell, Charles (Carls Lajel; 1797 -
1875)—engleski geolog. 298

MacAdam (MC Adam), John

London (DZzon London Mak Adam;
1756 - 1836)— engleski inspektor pu-
teva, stru¢njak za izgradnju puteva.
124

MacCulloch  (MC Culloch), John
Ramsay (DZon Remzi Mekalek;
1789 1864)— englesh gndanslu
ulenja. 26 29 119 172 325

MacDurt, Thomas (Tomas Makdart)
—radnik. 230

MacKellar (Mekelar)—lekar u Pen-
caithlandu. 291

Mackintosh (Meki lan k
za istraZivanja o fabri¢kom radu.
225 229 231 236

MacPherson (Mekferson) —majka rad-
nice - $trajkbreherke, kasnije ubi-
jena. 272

M;cQuan:v (Mekvori) —§trajkbreher.
72

Malthus, Thomas Robert (Tomas
Robert Maltus; 1766 - 1834)—en-
gleski svedtenik i ekonomista; tvorac
teorije o stanovnitvu koja opravdava
bedu radnidtva. 2 25 38-—-41 172
173 214 317-319

Mc Lord John James Robert

—engleski filozof
Zoaski ekonomista. 79 87

Je
(lord DZon DZems Robert Meners;
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1818 - 1906) —torijevac; &an grupe
Mlada Engleska. 324

Marije Gaj (oko 156 - 86 pre n. e.)—
rimski vojskovoda i konzul. 89
Marx, Karl (Karl Marks; 1818 -
1883).—22 70
Mathew, Theobald (Tiobold Met]u,
1790 - 1856) —irski katolicki
tenik, apostol trezvenosti i umete
nost. 207
‘Maude, Daniel (Daniel Mod) —mirovni
sudija u Mangesteru. 333 - 338 340
Mead, Edvard P. (Edvard P. Mid)—
engleski radnitki pesnik; njegove
pesme su se $tampale u &artistiCkom
listu »The Northen Stare. 247
Mellor (Melor)—stari radnik, zaposlen
u fabrici Pauling i Henfny. 336
Menenije Agripa (umro 493 pre n. e.)—
rimski patricije. 273
Michelet, Jules (Zil Misle; 1798 -
1874)—francuski istori¢ar, profesor
na Collége de France. 66
Miles (Majlz)—ime starog keltskog
kralja Irske. 179
Miles, William (Viliem Majlz; 1797 -
1878)—engleski bankar, ssasvim
opskuran ¢&lan parlamenta« (Engels).
316
Mill, Jamcs (Dzems Mil; 1773 - 1836)
—engleski burZoaski ekonomist i
filozof. 26 85
Miller (Miler)— kapetan; glavni po-
licijski inspektor u Glazgovu. 142
Mitchell, James (DZems Milel; oko
1786 - 1844) — publikovao je niz po-
pularno - nauénih radova; 1841. &lan
komisije za istraZivanja o de&ijem
radu.
Monk (Man.k) —londonski pravnik,
336-338
Miinzer, Thomas (Tomas Mincer;
oko 1490 - 1525)—vod  seljatko -
bejskog krila u doba refc
i u nemalkom seljatkom ratu;
propovedao ideje utopijskog ko-
munizma jednakosti; pogublijen
1525. 18

Napoleon 1 Bonaparta (1769 - 1821)—
francuski car (1804 - 1814, i 1815).
12 75 196

Nelson, Horatio, Viscount (Horacije
Nelson, vikont; 1758 - 1805)—
engleski admiral, engleski narodni
pomorski junak. 196

Newton, Sir Isaac (ser Isak Njutn;
1642 - 1727)—engleski fizitar, ast-
ronom i matematiar, osnival me-
hanike. 72 79

Oastler, Richard (Ritard Oustler;.
1789 - 1861)—engleski polititar i
socijalni reformista; torijevac; u
borbi protiv pristalica slobodne
trgovine istupao je braneéi zakonska.
ogranienja radnog dana. 47 218
238 239 278

O’Connell, Daniel (Daniel O’Konel,
1775 - 1847)—irski advokat i po-
liti¢ar, voda desnog liberalnog krila
nacionalno - oslobodilatkog pokreta
(Regz;l Association). 1 8—]0 98

O’Connor, Feargus Edward (Ferges
Edvard O’Konor; 1794 - 1855)—
jedan od voda levog krila &artisti¢kog.
pokreta; osnivad i izdaval lista
#The Northern Star¢; od 1848.
reformista. 1 4 162

Owen, Robert (Robert Oven; 1771 -
1858)— engleskl utopijski mcuahsu
7 16 235 2

Paine, Thomas (Tomas Pejn; 1737 -
1809)—engleski i ameri¢ki publi-
cista; republikanac; borac za ne-
zavisnost Severne Amerike i uesnik.
u francuskoj burZoaskoj revoluciji.
7123

Parkinson, Richard (Ritard Parkinson;
1797 - 1858) —kanonik iz Mand&es-
tera, hridcansko - filantropski pub-
licista. 204

Patteson, Sir John (ser DZon Petisn;
1790 - 1861)—engleski pravnik, su-
dija u vrhovnom kraljevskom sudu.
296

Pauling & Henfrey (Pauling & Henfr)
—gradevinsko preduzeée u Man-
Zesteru. 275 332 333 335 —341

Peel, Sir Robert (ser Robert Pil;
1750 - 1830) —engleski fabrikant pa-
muénih tkanina; &lan Parlamenta,
torijevac. 222 235
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DPeel, Sir Robert (ser Robert Pll,
1788 - 1850)—engleski  drZavnik,
umereni torijevac; predsed.mk vhde
(1841-1846), po njemu zakon o

od 1844. nosi naziv; uz
podr§ku liberala ukinuo je zakone o
Zitu 1846. 3 10 46 88 239 298
323 334

Percival, Thomas (Tomas Persivel;
1740 - 1804) —engleski lekar, po-
bornik zakona o zaltiti zaposlene
dece. 222

Pilling, Richard (Ritard Piling; rod.
1800) — artista; radnik u fabrikama
pamuénih tkanina; jedan od voda
Strajka u Ashtonu i Stalybridge-u
1842, 334

Porter, George Richardson (DZord
Ri&ardson Poner, 1?92-1852)—

engleski i i

stavnik klasine burZoaske polititke
ekonomije. 26 29 32

Roberton, John (DZon Roberton; 1797 -
1876)—lekar u porodili¥tu u Man-
Zesteru. 192 230

Roberts, William Prowting (Viljem
Prauting Roberts; 1806 - 1871)—
engleski pravnik; advokat &artista i
generalnog saveta sindikata. 295
296 298 - 299 316 336 - 340

Rabexplme, Maximilien - Marie - Isidor

de (Maksimilijan - Mari - Izidor de

Robespjer; 1758 - 1794) — politiar
francuske burZoaske revolucije; vo-
da jakobinaca i od 1793 - 1794. Sef
revolucionarne vlade. 75 89

Robson, George (DZordz Robson) —
nalazio se u Domu radnika u Coven-

statisti¢ar. 84 119
Power (Pauer)—od 1833. &lan ko-
misije za istraZivanja o fabri¢kom
radu. 218 221 224 226 249
Priestley, Joseph (DZozef Pristli;
1733 - 1804)—engleski hemicar i
fizicar; filozof - materijalista. 73
Proudhon, Pierre - jo:tph (P)er Zozef

n'yiu; umro 1843. 320
(Zan - Zak

Jean - Jacques

Ruso; 1712 - 1779) —francuski pro-
svetitelj, demokrata, sitno - burZo-
aski ideolog. 2 7

Ruge Arnold (Arnold Ruge; 1802 -
1880) —nemacki publicista, mlado-
hegelovac; 1844 zajedno sa Marxom
izdavao Zasopis sDeutsche Franzs-

Prudon; 1809 -
publicista, slmob\lrloash ideolog;
jedan od teoretitara anarhizma. 16
285

Pounder, Robert (Robert Paunder)—
radnik iz Lidsa. 2

Quinet, Edgar (Edgar Kine; 1803 -
1875)~francuski pisac. 66

Rashleight, William (an)em Reslejty—
&lan  parlamenta, izdavad lista
;Stzubom Facts from the Factoriese.

1

Raumer, Friedrich von (Fridrih fon
Raumer; 1781 - 1873)—profesor is-
torije u Berlinu, liberal: me

narodne

(desni centar), carski poslamk u
Parizu. 88

Read (Rid)—radnik u fabrici Pauling
i Henfrey. 340

Ricardo, David (David Rikardo; 1772-
1823)—engleski ekonomista, pred-

mche Jahrbiichers, sitnoburZoaski
od 1866. nacional - libe-
ral. 22 70

Russel, John, Lord (DZon Rasl, lord;
1792 - 1878) engleski dr2avnik, vo-
da vigovaca; predsednik vlade (1846-
1852 i 1865- 1866). 46 97

Sadler, Michael Thomas (Majkl To-
mas Sadler; 1780 - 1835)— engle-
ski polititar, torijevac, socijalrefor-
mator i publicista. 236 238

Saint - Simon, Claude - Henri de Rou-
wroy, comte de (Klod - Anri d’Ruv-
roa, Sen - Simon, grof; 1760 - 1825)
—francuski socijalista - utopista. 13
14 16

Salmon (Salmen)—stari radnik u fa-
brici Pauling i Henfrey. 334—336

and, George (pseudonim spisateljice,
ine - Lucie, Aurore Dupin,
baronne Dudevant) (Zorz Sand -
Amandin - Lisi - Oror Dipen, ba-
ronica Didevan; 1804 - 1876) fnn-
cuska spisateljica, pisac mnogh ro-
mana sa socijalnim temama i huma-



nistitkim stremljenjima u romantiz-
mu. 16 70

Saunders, Robert John (Robert DZon
Sonders) —engleski fabri¢ki inspek-
tor u &etrdesetim godinama 19. sto-
lc(a. 238

Jean Baptiste (Zan Batist Sej;
1767 - 1832) —francuski  vulgarni
i *koji svoju p

pokuiava da prikrije time 3to polo-
viénost Adama Smitha svodi na ap-
solutno - opite frazes (Marx). 29 30
Schelling, Friedrich Wilhelm Joseph  von
(Fridrih Vilhelm Jozef fon H
1775 - 1854) — nemacki filozof; pred-
stavnik nematkog idealizma s kraja
18. i podetka 19. veka. 20 59

Scort (Skot)—stari radnik u fabrici
Pauling i Hanfrey. 336

Scriven, Samuel S. (Samjuel S. Skri-
ven)—&lan komisije za istraZivanja
o de&em radu. 262

Senior, Nasau William (Nasau Viljem,
Sinijer; 1790 - 1864)—engleski vul-
garni ekonomista; apologet kapita-
lizma, ideolog obrazovane burZoa-
zije. 160

Shaftesbury, Anthony Ashley Cooper,
Duke of (Antoni Esli Kuper Sefts-
beri, vojvoda; 1801 - 1885)—engle-
ski politi¢ar, jedan od voda aristo-
kratskog, filantropskog pokreta u
Kkorist dono3enja zakona o desetota-
sovnom radnom danu. 47 206 216
217 220 229 238 239 293 324

Shakespeare, William (Viljem Sekspir;
1564 - 1616). 62 296 303

Sharp, Francis (Frensis Sup) lekar -
vidar iz Lidsa. 223

Sharp, Roberts & Co. (Sarp Robens
iz 7fm'np)—vlunici fabrika magina.

Sharp, Villiam Junior (Viliem Sarp,
mladi; 1805 - 1896)—lekar — vidar
iz Bradforda. 227

Sharps (Sarps)—vlasnici u firmi Pau-
ling i Henfrey. 339 340

Shelly, Percy Bysshe (Persi Bis Seli;
1792 - 1822)—engleski pesnik, pred-
stavnik revolucionarnog romantiz-
ma. 2 7 285

Sheppard, John (Jack) (DZon Separd
(DZek); rod. 1702)— provalnik; od-
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gajen u sirotitu Bishopsgate-u;
1724. obesen u Londonu. 196

Smellie, James (Diems Smeli)—vidar
iz Glazgova. 229

Smith (Smxt) $trajkbreher, umro
1837.

Smith, Adam (Adam Smit; 1723 -
1790)—engleski ekonomista, pred-
stavnik klasi¢ne burZoaske polititke
ekonomije. 2 26 27 28 32 73 84 172
173 200

Smith, Thomas Southwood (Tomas
Sautvud Smit; 1788 - 1861)—lekar
iz Londona, reformator zdravstvene
sluzbe; 1841. &lan komisije za istra-
;.lgvlm;s o delijem radu. 167 186

Somerville, Alexander (Aleksandar So-
mervil; 1811 - 1885)—engleski bur-
Zoaski radikal; pseudonim: »Jedan
kou je zvizdukao za plugome; no-
vinar. 306

Southwell, Charles (Carls, Sautvel;
1814 - 1860)—engleski  socijalista -
utopista, pristalica Owena; osniva¢
ateistitkog lista #The Oncle of
Reasone. 6 8

Staél - Holstein, Anne Louise Germaine
Necker, baronne de (Ana Luiza Zer-
men Neker Stal - Holtajn, baro-
nica; 1766 - 1817)—francuska spi-
sateljica. 67

Stein, Lorenz von (Lorenc fon Stajn;
1815 - 1890) — hegelovac, profesor fi-
lozofije i drZavnog prava na uni-
verzitetu u Kilu; tajni agent pruske
vlade. 8

Stephens, Joseph Rayner (DZozef Rej-
ner Stivens; 1805 - 1879) —engleski
svedtenik, socn)alrefotmator, 1837 -
1839. aktivan utesnik u &artistitkom
pokretu u LankSiru. 278 325

Steward, Charles William, Marquis
of Londonderry (Carls Viliem Stju-
ard, markiz Londendeu, 1778 -
1854) —engleski veleposednik; vla-
snik velikih ugljenokopa u Dur-
hamu. 297

Stirner Max (pseudonim Johanna Cas-
para Schmidta) (Maks Stirner;
1806 - 1856) —nemadki filozof, mla-
dohegelovac, jedan od ideologa bur-
Zoaskog individualizma i anarhizma;



412 Napomene i registri

pisac knjige Der Emzuge und sein
Eigenthum. 132 312,

StraupB, David Friedrich (David Fri-
drih Sl.raus, 1808 - 1874) nemaékl
filozof i

engleski burZoaski politiZar, vulgarni
ekonomista, pristalica slobodne tr-
govine. 32

Thamhtll, Thoma: (Tomas T:rnhnl)

od 1866. nacional - liberal. 2 20 47
59 285

Stuart, James (DZems Stjuart; 1775 -
1849)—lekar, publicista, vigovac,
1833. fabricki inspektor. 223 225
229 231 233

Stumm - Halberg, Karl Ferdinand, Frei-
herr von (Karl Ferdinand Stum -
Halberg, baron; 1836 - 1901) —
krupni  industrijalac, poznat kao
skralj Stumme; najuticajnija liénost
u Saru, konzervativac; najZe3éi ne-
prijatelj radnickog pokreta. 297

Sturge, Joseph (DZozef SterdZ; 1793 -
1859) —engleski politi¢ar, burZoaski
radikal, pristalica slobodne trgovine;
prikljudio se fartistima kako bi se
ostvarivao uticaj burZoazije na rad-
nicku klasu. 281

Sue Eugéne (Ezen Si; 1804 - 1857)—
francuski knjiZevnik, autor malo-
gradanskih - sentimentalnih romana
sa socijalnim temama. 70

Sula Lucius Kornelius (138 - 78 pre
n. e.)—rimski vojskovoda i drZavnik.
89

Swing (Sving)—kapetan. 303 304

Symons, Jelinger Cookson (DZelinger
Kukson, Sajmons; 1809 - 1860)—
engleski liberalni publicista, vla-
din komesar kod istraZivanja o po-
loZaju rucnih tkaa i rudara; 1841.
&lan komisije za istraZivanja o degi-
jem radu. 142 196 198 214 260
268 290

Tancred, Thomas (Tomas Tanlgred)

ik, vigovac. 23

Tooke, John Horne (DZon Horn Tuk;
1736 - 1812)—engleski politigar,
burZoaski demokrata. 85

Tooke, Thomas (Tomas Tuk; 1774 -
1858)—engleski ekonomista, Zestoki
pobornik _slobodne trgovine, kriti-
l;zao je Ricardovu teoriju o novcu.

Tufnell (Tafnel)—¢&lan komisije 2a is-
traZivanja o fabri¢kom radu. 218 220
223 224 228 229

Turpin, Richard (Ritard Terpin; 1706-
1739)—drumski razbojnik; obeien
1739. 196

Ure, Andrew (Endrju Jur; 1778 - 1857)
—engleski hemicar, vulgarni eko-
nomista, pristalica slobodne trgo-
vine. 43 202 211 215 234 235 237
248 273 274

Vaughan, Robert (Robert Von; 1795 -
1868)—engleski svedtenik, burZo-
aski istoritar i publicista. 201

Victoria (Viktorija; 1819 - 1901) —kra-
Yjica Britanije i Irske. 137

Voltaire, Frangois - Marie Arouet de
(Fransoa - Mari Arue de Volter;
1694 - 1778) —francuski filozof - de-
ista, satiritar, politi¢ar, predstavnik
lzau;ioaskog prosvetiteljstva 18. veka.

Wade, John (D2on Vejd; 1788 - 1875)
lohn (DZon 1879

—lan o
de¢jem radu. 262

Taylor, John (DZon Tejlor; 1804 -
1841) engleski lekar, pripadao levom
krilu Zartistitkog pokreta. 279

Thompson, Charles Edward Poulett,
baron Sydenham (Carls Edvard
Polit Tomson, baron Sajdenham;
1799 - 1841) —engleski drzavnik. 160

Thompson, Thomas Peronnet (Tomas
Peronet Tomson; 1783 - 1869)—

liticar. 36 42 100 102 192

Wakefield, Edward Gibbon (Edvard
Gibon Vejkfild; 1796 - 1862) —en-
gleski publicista, ekonomista i kolo-
nijalni politi¢ar. 303

Walter, John (DZon Volter 1776 -
1847)—engleski politidar, torijevac.

Watt, James (DZems Vot; 1736 -
1819)—engleski inZenjer i pronala-
za&; konstruktor parne maline. 31
79 80 82 119
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Wam,JoIm(Dion Vots; 1818 - 1887)
m;allsu—utopm:, pri-
snha Owena; kasnije burZoaski li-
beral. 6 7 8 16
Wedgwood, Josiah (DZossie Vedzvud;
1730 - 1795)—engleski industrijalac
kon |e usavrdio proizvodnju kera-
u Engleskoj. 79 123
Wmlmg, Christian Wilhelm (Kristijan
Vilhelm, Vajtling; 1808 - 1871)—
po zanimanju kroja¢; jedan od teo-
retitara utopijskog komunizma jed-
nakosti. 18 19 20 65 66 67 68
Wellington, Arthur Wellesley, Ducke of
(Artur Velsli Velington, vojvoda;
l76t9‘ 1852)— ePgleskx vo;skgvodn,

predsednik vlade od 1828. do 1830,

podrZavao je Peela pri ukidanju
carina na Zito. 46 196

Wesley, John (DZon Vesli; 1703 -
1791)—jedan od osnivaia metodiz-
ma. 196

Wightman, Sir William (ser Viljem
Vajtmen; 1784 - 1863) — engleski
pravnik; od 1841. sudija kraljevskog
suda. 296

Williams, Sir John (ser DZon Vilijems;
1777 - 1846) —engleski pravnik, li-
beral, od 1834. sudija kraljevskog
suda.

Wood, James i Francis (Vud, DZems i
Frensis)—fabrikanti iz Bradforda.
227 2713

'right (R:)l) fabriki inspektor iz
Mnocles elda. 224

Imena biblijskih, mitoloskih i drugih
neistorijskih lica i lica iz knjiZevnih dela

Adam—biblijska li¢nost iz starog za-
veta. 196

Aron—biblijska li¢nost iz starog za-
veta. 196

Jeremija—jevrejski prorok; njemu se
pripisuje autorstvo tuZbalica zbog
propasti Jerusalema. 196

Sv. Jovan—li¢nost iz novog zaveta. 196

Minerva—rimska boginja mudrosti.
274

Mojsije—li¢nost iz starog zaveta. 196

Pavle—li¢nost iz novog zaveta (apo-
stol). 196

Sv. Petar—li¢nost iz novog zaveta
(apostol). 196

Prometej— prema grékom predanju uk-
rao je od Zevsa vatru za ljude, zbog
Zega je za kaznu bio prikovan uz
stenu. 274

Solomon—(oko 970 - 930 g. pre n.e.)
—izraelski kralj. 196
Samson—li¢nost iz starog zaveta. 196
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16, 23. maja
9, 27. juna

U maju ili junu

Jesen

23. oktobra —
poletak novembra

Ouprilike u
decembru

Kraj 1843. do
Jjanuara 1844,

Januar

Datumi iz Zivota i rada
Friedricha Engelsa
(maj 1843 - septembar 1844)

1843.

U é&asopisu »Der Schweizerische Republikaners objavljena u
Zetiri nastavka Engelsova Pisma iz Londona.

Za vreme svog prvog boravka u Londonu Engels uspostavlja
kontakt sa Karlom Schapperom, Josefom Mollom i Hemnchom
Bauerom, vodama ilegalne ke radnicke

»Savez pravednihe.

Engels posecuje redakciju Zartistitkog lista #The Northern
Stare u Lidsu i upoznaje uredmka George-a Juliana Harneya,
jednog od i voda i nog krila

pokreta.

Engels potinje da saraduje u organu engleskih ovenista »The
New Moral World«, Za ovaj list on piSe prvi Zlanak pod naslovom
Progress of Social quarm on the Contm:m (Naprednk m)al.nc

reforme na K i kon je imaod 4. i 18.
i i ji «‘.l:nak je iu

listu »The Northem Stare 11. i 25. novembn

Engels se j luci im pesnik Georgom

‘Weerthom i spnmel)u)e se s njim.

Engels pise &lanak Umrisse zu einer Kritik der Nationalokonomie
(Nacrt za kritiku polititke ekonomije).

1844,

Za »Deutsch - Franzosische Jahrbiicher«, koje Karl Marx i

Arnold Ruge izdaju u Parizu, Engels pile &lanak Die Lage

Englands. »Past and Presente by Thomas Carlyle, London 1843,

gx;n ¢lankom Engels potinje planirati niz &lanaka o poloZaju
leske.
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3. februara

Februar

Kraj februara

Mare

April - avgust

Oko 26. avgusta

Kraj avgusta —
pocetak septembra

31. avgusta do
19. oktobra

Oko 6. septembra

U listu »The New Moral World« pojavljuje se Engelsov &lanak
Continental Movements.

Engels pise ¢lanak Die Lage Englands, Das achtzehnte Jahrhundert,

koji u »Vorwirts« u od 31. avgusta
do 11. septembra.
U é&asopisu »Deutsch - F ische Jahrbii t

Engelsovi &lanci Nacrt za kritiku polititke elzonamn i PoIola]
Engleske. »Prolost i sadasnjosts od Thomasa Carlyle-a. Povodom
objavljivanja &lanka Nacrt za kritiku politicke ekonomije Marx i
Engels stupaju u medusobnu prepisku.

Engels pi3e &lanak Die Lage Englands. Die englische K
koji u nastavcima objavljuje *Vorwirtss u vremenu od 18. sep-
tembra do 19. oktobra.

Engels 1 leske politicke el
zivotnih i radnih uslova engleslnh radnika. Skuplja nmemal
za rad Kkoji je nameravao da piSe o istoriji Engleske i o poloZaju
radnitke klase u Engleskoj.

Engels kre¢e na put iz Engleske u Nematku.

Engels stie u Pariz oko 28. avgusta i posetuje Marxa. Ovaj
susret obeleZava poletak niihove plodne saradnje, njihove za-
jednitke naufne delatnosti i revolucionarne borbe za stvar
proman)au. Pokazuje se da se nnhovn pogle?'; svim teon)shm

soci-
jalizma poém]n xvo; prvi zajedniZki rad, koji po njihovoj zamisli
treba da nosi naziv Kritik der kritischen Kritik gegen Bruno

Bauer und Consorten. Za vreme svog desetodnevnog boravka u
Parizu Engels pie sedam kracih poglavlja za ovu knjigu. Marx
pridobija Engelsa za saradnju u listu *Vorwartss, u &ijoj je redak-
ciji Marx mtenzw-no angaZovan.
Engels se upo a kim radnitkim p &j
ista i sreta se isto tako sa ruskim
polm&rum Mnlm.lom Aleksandmvnéem Bakunjinom i Grigo-
rijem Mihailovi¢éem Tolstojem.

U listu sVorwirtss pojavljuju se Engelsovi &lanci PoloZaj Engleske.
Osamnaesti vek i PoloZaj Engleske. Engleski ustav, koje je Engels
blompusoufebma.runmamllw u Engleskoj i koji su bili
predvideni za »Deutsch - Franzdsische Jahrbuchers,

Engels napulta Pariz i putuje u Barmen.

1845.

Engels u Barmenu ndl na 8vojoj knjlzl Palaiaj radnicke klase "
Englahq —Engelx j titkoj p

i socij 1 ﬁ&og pokreu u Rajnskoj
oblnsn, lja veze sa socijali iz Elberfelda,
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15. marta

Krajem maja

Oko 12. jula

lgelna Dmldorﬁ, Bona i drugih sm:lova, i msmpa na skupovlm
gde deje
socijalisti¢kih spisn.

Engels zavr3io rad na knjizi PoloZaj radnicke klase u Engleskoj i
Zalje rukopis izdavatu u Lajpcig.

U Lajpcigu izlazi iz $tampe Engelsovo delo PoloZaj radnicke
klase u Engleskoj.

Marx i Enggls putu)u za)edno u London i Mnnéester radl prou-
éavan)a i up
i politickog Zivota Engleske i englesk dri %k

polu'eu.
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Alkoholizam 180- 181 185 188 - 189
200 205 - 208 214 223 228 240 - 241
293

Amerika
bm mdusl:nplq nzvol 324- 325

e
nje 36-38 174- |75
Aristokratija 86 90 - 91 277 311
Astma 259 - 260
Ateizam 5-6 21 60-63 205 284
Azili za beskuénike 137 - 138 142 303

Bankrotstvo 130 174 - 175
Bogohuljenje 20 21
Bojenje tkanina 120 254
Bolesti 132- 133 135 185-188
gradskog i seoskog stanovniitva
184 - 185
fabri¢kih radnika 226 - 228 231 233
237 241 252
Zaraparskib radnika 249
&ipkara 251 - 252
tkaéa svile 256
metalskih radnika 259 - 260
grndara 261 - 262
duvala stakla 262
modiskinja 263 - 264
rudara 287 - 288 290 - 291
Videti takode: Epidemije, Tifus.
Borbe 3trajkaa 280 - 281
BurZoazija 169-170 183 194 - 195
196 197-198 202-203 205 241
246 - 248 273 284 -285 305 311-
327

Cene 31 36 119 173 174-175 303
Crkva 3
Vlden ukodc DrZavna crkva

Cartizam 1 90 92 114 202-203 212
§39 248 277 - 286 295 298 305 310

-327
Covek kao roba 41 172 271 312

21 Marx-Engels (4)

Demokratija 12 15 63 64 85-86
104 - 105 278 282

Demokratska jednakost 105

Demoralizacija radni¢ke klase 197 -
202 205-210 241 252 257-259
260 283 293

Disciplina u fabrici 241 - 242

Disenteri 1 2 96-97 238

Dobrotvorne ustanove 137 139 174
189 312-313

Donji dom 90-94 95 277-278

Drzava 84 - 85 89 97 196 312 315
engleska drZava 84 -85 89 97 196
312 315
hrid¢anska 133 - 134

Drzavna crkva 1 95-98 238 309 312
Videti takode: Crkva

Egoizam
Videti Privatni interes
Eksploatacija 203 266
Empirizam 6 74-75
Enciklopedizam
Englesko kraljevstvo 89 - 91
Epidemije 141 157 160-161 167
173 178 185 186 - 187 227 261 - 262
tifusa 185 - 187

Fabridka izrada Carapa 120 249 - 250

Fabri¢ka izrada ipaka 120 250 - 252

Fabrigke uredbe 241 - 242

Fabri¢ki grad 120- 121 125 129 248

Fabri¢ki inspektori 223 237-238

Fabri izvestaji 238

Fabriki sistem 254379-84118- 119
126 215-216 234-237 240-265

Fabri¢ki zakon 211 222 - 223 235 237
238-239 249

Fabrikacija malina 82 122 213-214
260 - 261

Fabrikacija stakla 262

Fabrike tekstila 115 117 119-122
211-217 249 - 256 263 - 265
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Falansterije 14

Falsifikovanje (patvorenje)
robe 164 - 166
laZne mere 166

Feudali u denju sa k
mom 246

Filantropija 235-236 267 284 304
Francuska revolucija 12
u poredenju sa engleskom 75 86
104 - 105
Furijerizam 13- 14
i privatna svojina 14

Gajenje svinja u gradovima 152 180

Gasno osvetljenje 123

Gornji dom 90-91 93

Gradovi 125 129-130 131-168 179
184 185-186 190 201-203 206

235 263
Grnéarstvo 123 261 - 262

Habeas Corpus Act 88 99
Hri$¢anstvo 73 76 - 77 97 - 98
Humanitarci 15
Humanost
radnika 177 204 - 205 313
prividna humanost fabrikanata 222
-223 236-238 248 312-313 314

Individualizam 131-132
i hrid¢anstvo 72 76-77 125-133
kao Zivotni princip Kkapitalistikog
gnﬁwa 131-132 167 169 197 210
11

Videti takode: Privatni interes
Industrija 117-118 128-130 203
267 301 324-325
Industrija beljenja 120 253 - 254
Industrija lana 121 - 122
Industrija pamuka 79-80 119-120
Industrija svile 81 121 - 122 254 - 256
Industrija vune 81 120-121
Industrijska revolucija 79-86 115
117-118 125 128- 130
Industrijska rezervna armija 175 - 178
Videti takode: Nezaposlenost
Industrijski grad 129
Irci 9 134 138 158 163 167 170 179 -
182 203 - 204 205 215 307 - 310
Ireligioznost 284 293
Irska imigracija 179 - 182
Ishrana
proletarijata 163 - 165 166 - 167 185
257 259 261
Iraca 180
i bolesti 187-188
i alkoholizam 187

Izgradnja puteva 83 -84 124
Izvoz 173-174

Javno mnenje 104 277-278
Jomeni (yeomen) 118
»Juste - milieu« 5 10

xmum;u 133 140 141 143 144
84- 185

Kapital 214 218

koncentracija 129-130 169 256
325

oplodenje posredstvom rada 171 312
Kapitalizam 202 207-208 210 214
217

Kardir - madina
Videti Maiina za &eSljanje pamuka
Karta (charter)
Videti Narodna povelja
»Kettenstuhle 118
Kina kao tr¥iste 325
Klasna borba 104 - 105 266 - 267 273
- 277 282 283 - 286 331
Klasna dlfetencnau;a 126-127 129
169 210 263 281 3:
Klasna mrZnja 197 199 200 236 240
242 266 - 267 271 -
Klasna svest 128 202- 203 285-286
298 - 299 306
Klasne suprotnosti 114 132 - 133 202
- 204 209 - 210 267 285 - 286
Videti takode: »Socijalni rate
Klasni interes 196 - 197 203
Klasni karakter obrazovanja 284 - 285
Klasno pravosude 103 281 294 295 315
Kmetstvo 76 —-77 246
Kolektivni ugovor 294 - 295
Kolera 158 160
Kolonije 74 77 87
Komunizam 11 326
Babeufov 12 14
ikarijski 15 16
filozofski 20 22
nemacki 19 21 22 113- 114
francuski 14-15 113 284
engleski 23 283 - 284 326 - 327
Komunistitke naseobine 14 16 63 283
Komunistitka udruZenja
tajna vajtlingovska 19
Komutacioni zakon 309
Koncentracija kapitala 128 - 130 169
256 325
Koncentracija stanovnidtva 129 - 130
184 201 - 202 220 - 221
Konferencija rudarskih radnika 295
Konkurencija 30 35 37 39 42 63 115
169 - 178 271 312
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najamnih radnika medu sobom 169
- 171 173-174 222 271

medu irskim i engleskim radnicima
179 - 182

i radnitka udruzenja 271

u poljoprivredi 301 - 302 303 308

kao poluga industrije 129
i nezaposlenost 173
snaga pare 79-80 118-120 125
251 256 - 258
vodena snaga 118
Videti_takode: Masine
A i sistem 24 25 26 27

M;ulru industrija 82-83 122 256 -
61

Minimum egzistencije kao granica na-

americke i en-
gleskoj 324 325
Videti takode: Slobodna konku-
rencija
Konzervativci jamnine 170

Videti Torijevci

Koristoljublje
Videti Privatni interes

Koted? - sistem 133 141 143-144
146 - 147 153-159 160 243-244
245 246 248 294 297

Krada divljagi 303 - 304

Kriminalitet 134 141-142 159 177
197-198 206 208 -210 257 267
304 310

Kriviéno pravo (englesko) 102 - 103

Krize 36 122 174-178 211 271 279
282 325 377

Kuéna industrija 115-116

Liberali 279 - 281

Videti takode: Vigovci
Liberalna burZoazija 277
Liberalna ekonomija 207
Liga protiv zakona o Zitu 1 3-5 77

99 178 279 305 314 334

Videti takode: Zakon o Zitu
Lionski ustanak 275
Literatura

i proletarijat 284 - 285
Livenje &elika 122-123
Longarstvo

Videti Grnéarstvo

Mal 2
38-41 172 173 317-3]

Matine 119 200-201 211-216 253
260 - 262 274 301
za Zelljanje pamuka 118-119 253
Videti takode: Industrijska revolu-
cija

Matine predilice
»Jennye 79 - 80 117 - 118 212
»Throstles 79 118 212 216
»Mule« 79 119 212 213 216

Materijalizam 73 74 79

Mg‘mcuskn

ani¢ka pogonska

u tekstilnoj mdust.ri]l 118 119 215

216
u saobradaju 125

27*

Mirovni sudija 101 103 241 255 294
295 315-316 333-334

»Mlada Engleskae 324

Miladohegelovei 20-21 22

Modiskinje i 3valje 263 - 264

Monopol 35

Moralno vaspitanje radnitke Kklase
195 -202 205 207

Cartisticka ijacija 4
Videti takode: Cartizam

Nacionalna ekonomija 2 24-44 312
313-314

Nacionalni karakter Engleza 73-75
87 88 266 275

Najamni rad 170 172

Najamnina po komadu 213 - 214

Napadi na fabrike i fabrikante 271 -
27

3
Narodna povelja 1 77 277 279 280 -
283 314 325
Videti takode: Cartizam
Nasilje kao sredstvo vaspitanja 197
Nauka

nastanak i razvoj nauke 72 -73
nauka u 18. v
Nedeljni odmor 316
rad nedeljom 250
Nemanje krova nad glavom 137 168
297
Nemiri na selu 304
Nesigurnost egzistencije radnika 185
188 198 - 199 201 207 213 214
Nesreéni sluajevi
kod dece 193
u fabrici 232 - 233
u rudarstvu 292 - 293 298 - 299
Nezaposlenost 133 135 173-178 185
198 211-215 262
No¢ni rad 223 224
zabrana noénog rada 237 239
noéni rad dece 251
Novac 77 198 204 - 205 246
pohlepa za novcem 311-312
Nov&ane kazne i novéani odbici 241 -
243 255 294
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Obavezno $kolovanje 194 -195 235
237-238
Videti takode: Obrazovanje i Skol-
SO
Obiajno pravo 102-103
Obrazovanje
i proletarijat 194 - 195 257 258 260
262 293

Cartisti¢ko i socijalistitko 7 284 - 285
Videti takode: Skolstvo
Otne bolesti 249 251 262 264
Odeca
radnika 162-163 167
Iraca 179-180 185 188
metalskih radnika 257 258
Obradivanje zemlje 367 368 370
Oportunizam i cepanje Zartistidkog
pokreta 281
Organizacija rada
kod Carlyle-a 58 - 59 324
Osakacivanje 223 -226 232 233 237
264 -291
Otupljivanje telesnih i duhovnih spo-
sobnosti radnika 240
Paljevine 260 304 - 305
Videti takode: Napadi na fabrike

Panteizam 59 - 60
Parcelisanje
Parcelisanje poseda 282 307 -309
Parlament 126 298 - 299 315- 316
Parna madina 32 119 122
Parna snaga
Videti Mehanitka pogonska snaga
»Patentirani« lekovi 189 - 190
lzmékotiénn sredstva za decu 217-
1

Patrijarhalni odnosi 115-117 203
i robovanje 248 301
Pletenje Cipaka 252
Pobune protiv matina 214 267
Podela rada 117-118 126 129 173
200 257 258
Podmiéivanje u polititkom Zivotu En-
gleske 91-93
Pokret rudarskih radnika 294 - 296
Policija 275 - 276 313 315
Polititka ekonomija 2 24-44 214
Polititka sloboda 12
Polititke stranke u Engleskoj 1 85 - 86
Poljoprivreda 123-124 301
Videti takode: Pol;opnvredm prole-
tarijat, Zemljoposed, Zakup
Poljoprivredni proletarijat 5 118 172
300- 310
Poljoprivredni radnici
Videti: Poljoprivredni proletarijat

Ponuda i traZnja 35-36 63 174-175
269

Porast stanovnitva 121 125 173
Porodica 207 - 208 217 - 220 257 262
Porota (porotni sud) 99-102 103
Pravo glasa (opste) 277 278
Pravo okupljanja naroda 98 - 99
Pravo udruZivanja 99 268 - 269
Predenje lana 121
Predstavni¢ki sistem 91 -93
Prekomerni rad 201 223 - 225 237 238
Prenaseljenost 173 - 174 214 301 314
317-319
Prinudni rad u kapitalizmu 200 - 201
Priradtaj stanovniStva 121 - 308
Prirodne nauke 72-73
Privatna svojina 14 17 25 33 34 35
43 63 77 84 -85 93 198 199
Privatni interes 77 84 -85 132 203
219-220 311-313
Proizvodni troskovi 30 - 31
Proizvodnja gvozda 122-123 289-
292
Prokopavanje kanala 84 124
Proletarijat 111-112 113-115 117-
118 125 126 128 129 167 169 198
204 - 205 241 266 274-275 280-
281 283 -285 305
i kapitalisticki drustveni poredak
i kriminalitet 208 - 209
i burZoazija 266 - 267 331
i fartizam 277
engleski proletarijat 86 311 - 327
Proleterska revolucija 274 -275 299
i narodna povelja 281 324-327
prema A. Ure-u 202-203
Videti takode Revolucija
Pronalasci 79-80 117-124
ProsjaZenje 177 178 214 302
Prostitucija 134 137 141 142 159
207 243 252 260
Prosveta
videti Obrazovanje

Rad 34 57-59
i kapital 312

Rad dece 2 170 216-218 220 221-
225 226-228 233-235 237-238
239 249-252 253 257-259 261-
262 287 289 - 290 252293
d kao patnja 240 -

Rad zena 170 216 - St a6 228 129-
231 239 254 257 262 263 - 265 292
293 301

Radikelna partija 277-278 281 - 282
323
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Radni domovi 102 320- 322 372 373

Radnitka klasa, videti Proletarijat
adni¢ka najamnina 115 117 125 129
132167 170 - 173 178 179 - 180 181
213- 215 240 254 263 264 268 -
271 282 294 301 - 302 303 314 317

Seljastvo 78 300
Videti takode Poljoprivredni prole-
tarijat, Zakupci, Jomeni
Sensimonizam 12 - 13
Sirotinjske Eetvrti 138 - 142 143
Sirotinjski domovi 303 306 319 - 323
Siroti groblje 322

) 99

169 213 235-236 268 272—273
294 - 295 315
Videti takode Tredjunioni

Radnike Zetvrti u gradovima 133 -
163 184 - 186

Radni¢ki nemiri 178 271 - 273 280

Radni¢ki pokret 86 128 202 -203
211 250 255 -256 260 266 - 286
294 - 299 323
i zanatlije 256 263

RadniZki stanovi 133 - 162

Radno vreme 173 211 222- 224 226
227 229 249 253 263
i zakon o desetofasovnom radnom
vremenu 236 - 240
Videti takode Zakon o desetoZasov-
nom vremenu

Rahitis 188

Rano starenje 229

Rat 300

Rat sviju protiv svih 131 -132 169
210 211

sRebekas - nemiri 307

Religija 194 - 195 205 238 306 312
i socijalizam 284
Videti takode Crkva

sRepeals
Videti Ukidanje unije izmedu Irske
i leske
ublikanci 278
Revzo‘lsudia 125 127 281 299 324 325
3
socijalna 11 21 -22 36 72 73
filozofska 20 125
Videti takode Proleterska revolucija
Ropstvo 76 - 77 172 246 294 345
kapitalistitko najamno ropstvo 203
241 - 243 246
Ruéni tkadi 254 - 255
Rudarski savez 99 299
Rudarstvo 123 287 - 299
Rudnici gvoda 287
Rudnici olova 287 - 288
Rudnici uglja 123

Samoubistvo 198

Saobraéajna sredstva 124 - 125

Seksualni razvrat 185 200 205 207
220 - 221 223 241 251 257 260

Sirotinjsko starateljstvo 177 178
Sistem koted2a 133 141 143 -144
146 - 147 153- 159 160 243 - 244
245 246 248 294 297
Sitna burZoazija 278 281 2&6 306
Sitni zakupci 306 - 309 311
Skepticizam 59 74
Skraceno radno vreme 174 253
Sloboda najamnog radnika u kapi-
talizmu 246
Sloboda udruZivanja 267 - 268
Slobodna konkurencija 85 115 129
169 - 178 269 - 270 271 282 305
307 - 308 312 314 318
i zakoni o zitu 281
i Klasna borba 210 282
i cartizam 281 - 282
Videti takode konkurencija
Slobodna trgovina 2 26 282
Smrtna kazna 102
Smrtnost 185 - 187 190 - 193 217 222
288 291
Smrt od gladi 132 167 - 168 170 172
174 178 183 317 319 322
Socijalizam
francuskl 284
engleski 1 5-6 8 16 23 63- 64 79
111 235 281 - 283 284 326 - 327
nemacki 23 113 -114
Zartisticki 281 - 282
filantropski 283
proleterski 283 283 - 285 305 - 306
Socijalne himne 7
»Socijalni rate
u kapitalisti¢kom velikom gradu
131- 132 209 - 210 267 272 274
na selu 304 - 305
Videti takode Klasna borba
Socijalno pitanje 299
»Socijalno ubistvoe 132 - 133 183 - 184
193 - 194
Sredn)a klasa 1 111-112 114 126-
127 129 130
Videti takode BurZoazija, Sitna bur-
Zoazija
Stambena beda 133-162 167 179
184 - 187 188 207 215 220 258
288 - 289 303
Staranje o sirotinji 370
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Statistika nesreénih sluéajeva 232-233
Statutno pravo 103

Stotarstvo 307

Sudstvo 99 - 103

»Sveti mesece Cartista 279

Svojina 28 63

Skolstvo 194 - 196 235 238 258 262
290 293

Videti takode Obrazovanje i oba-
vezno $kolovanje
Stampa
videti Sloboda $tampe
Stampanje tkanina 120 253
Strajk (turnout) 209 234 268 269 -
271 272-277 280 295-298 333
Strajkbreheri 269 - 270 272 - 273 274

Svalje 264—265

Tekstilna industrija 119 - 122
‘Telesno slabljenje usled fabritkog rada
225 -234

Teorija populacije
Malthusova 25 38-41 172 173
317-319
Smithova 173
»Throstle« 118 - 119
Tifus 185- 187 189 202
Tkati svile 255 - 256
Tkacki razboj 80 212 - 213 215
Torijevci 1-2 47 79 88 92 96 236
238 246 279
Tredjunioni 268 - 271 272-274
i &artizam 277
Trezvenjatka druitva 206 - 207
‘Trgovatka mornarica 122
Trgovina 27 -28 129-130
Trgovinske krize, videti Krize
Truck - sistem  (ispladivanje radnika
robom) 243 - 244 246 250294 295 -

296
Tuberkuloza 185 252 262 264 288

Utenici u privredi 222 235 256,
Ukidanje unije izmedu Irske i En-
gleske 8 -10 310
Uliéni trgovei 176 - 177
Ustanci
Sleski i Zeski 114

u Mandesteru (1842) 178 275 280
lionski (1834) 275
Ustavna monarhija u Engleskoj 89 - 90

Ventilacija u gradovima 133 - 134 140
“%6152 154 155 160 - 161 184 185
-1

Vigovci 1 8 47 79 238 236

Vodena snaga
Videti Mehanitka pogonska snaga

Vrednost 29 - 31 36

Zakon 276 - 277 280 - 281

Zakon o fabrikama 211 222 - 223 235
237 238 - 239 249

Zakon o desetotasovnom radnom vre-
menu 216 - 217 235 - 240 278 281
-282 316

Zakon o izbornoj reformi 126 277 - 278

Zakon o sirotinji 174 177 238 272
278 282 301 - 302 307 308 317 - 318
322 323

Zakon o lovu 303 - 304

Zakon o uéenicima u privredi 222 235

Zakoni o Zitu 279 - 281 300 305 314
324 325 334
Vnden takode Liga protiv zakona o

Zakonodavstvo 93 -94 102 - 103 315

Zakupci

krupni 118 300 - 301 303 304 - 305
sitni 118 306 - 309 311

Zakupnina 306 - 308

Zalagaonice 206

Zanatlije 126 256 258 263
sitne 286

Zatvor i radni dom 102 319 - 320

Zdravstveno stanje dece 231

Zdravstveno stanje radnika 184 234 -
235

Zemlji¥na renta 32 33
Zeml)oposed 78 91 92 300 304 - 305
308 - 309
Zemljoposednici 32 - 33 116 118
Zemlji¥na zakupnina 307 - 308
Zlostavljanje dece 222 - 223 233
u radnom domu 320 321 - 322

Zeleznice 84 123 124 - 125
eleznitka druitva 316
Zenske bolesti 229 - 231 233
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FrieoricH ENceLs

POLOZAJ RADNICKE KLASE U ENGLESKOJ!

Radnickoj klasi Velike Britanije 111

Predgovor ... 113

Uvod ... ... .. oo oo oo o 000 ooo oo coo IS
Stanje ndmka pre mdusm]ske revolucije (115)— ]enny (ll7) —Postanak

i polj (118)—Throstle, mule,
mehani&ki tkaékn razboj, parna madina (118 - 119)—Pobeda maSina nad
rutnim radom (119)— Razvitak industrijske mo¢i (119)—Pamuéna mdus-
trija (119)— Carap: (120)—Cipk (120)—Beljenje, 3
bojenje (120)— Industn)a vune (120)—Industrija lana (121)— Indus-
trija svile (121)—Proizvodnja i prerada gvoZzda (122)—Rudnici uglja
(123)—Gr (123)—Poljoprivreda (123) — Drumovi, kanali, Zelezni-
ce, parobrodi (124)— Opiti pregled izloZenog (125)—Razvoj proletarijata
do njegovog nacionainog znaZaja (126)— Shvatanje burZoazije o prole-
tarijatu (127)

Industrijski proletarijat ... ... 00 0o ooo ooo  ooo  caofINAY
Klasifikacija radnika (128)— Ccnualxmcua poseda (128 - 129)— Polnga
moderne industrije (129)—Centralizacija stanovni$tva (129)

Veliki gradovi ... ... ... R R . (13]]

Neposredni utisci iz Londona (131) Socl)slm rat i univerzalni sistem
pliatke (132)—Sudbina sirotinje u tom sistemu (132)—Rdavi kvartovi
uopite (133)—1Iz Londona: St. Giles i okolina (134)— Whitechapel
(135)— Unutra$njost proleterskih stanova (135) — Besku¢nici po parkovima
(137)—Noéna sklonista (137)—Dablin (138)— Edinburg (139)— Liverpul
(141)—Fabri&ki gradovi: Notingem, Birmingem, Glazgov, Lids, Bradford,
Huddersfield (141)—Lankadir: opite primedbe (142)—Bolton (145)—
Stockport (146)— Ashton - under - Lyne  (146)— Stalybridge  (146)—
Detaljan opis Manlestera: o natinu izgradnje uopite (147)—Stari grad
(149)—Novi grad (153)— Urbanisticki izgled radnitkih kvartova (154)—
Dvoridta i straZnje uli¢ice (154)—Ancoats (155)—Mala Irska (158)—
Hlllme (158)—Salford (159)—Rezime (160)—Stambene zgrade (160)—
i (161)—Podi ki stanovi (161)—Odeta
radmka (162)—Hrana (163) —Pokvareno meso (164)—Prevare sa robom
(165)—LaZne mere etc. (166)—Op3ti pregled svega izloZenog (167)

! Ovaj podrobni sadriaj dela Polofaj radnitke klase u Engleskoj daje se u vidu u kom
ge je Engels napisao za izdanje od 1845. Brojevi strana se odnosc na sadednje izdanje.
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Konkurencija ... ... ... .. . e e e o e .. 169
Medusobnn konkurencua radnika kojom se odredule mmumum, i me-
ij dnika kojom se odred najam-
nine (169)— Rxdmk, rob burZoazije, mora svakog dana i &asa samog sebe
prodavati (172)—Suvi$no i (173)—Trgovinske krize (174)—
Rezerva radnika (175) — Sudbina te rezerve za vreme krize od 1842. (177)

Irska imigracija ... ... 179
Uzroci i broj (179)—Opis, po Carlyle—u (179) Nc«‘.:stoéa, su-ovost, alko-
holizam Iraca (180)—Delovanje konkurencije Iraca i njihovog susedstva
na engleske radnike (181)

Rezultati ... ... ... ... .. .. . .. . . o .. 183

Uvodne (183)—D j ih okolnosti na telesno
stanje radnika (183)—Uticaj velikih gradova, stanova, nelistoée etc.
(184)— Cinjeni¢no stanje (185)— Susica (185)— Tifus, narotito u Londo-
nu, Skotskoj i Irskoj (186)—Bolesti trbusnih organa (187)—Posledice
alkoholizma (188)—Nadrilekari (189) —»Godfrey’s Cordial« (190)—Smrt-
nost proletarijata, narogito njegove dece (190)— OptuZba protiv burZoazije
da vrsi socijalno ubistvo (193)—PRosledice po intelektualno i moralno stanje
(194) —Ned k ob nja (194) — Nedovolj vedernjih i praz-
niénih $kola (194) —Neznanje (195) — Zamena radnicima za njihove uslove
Zivota (196)— Moralna zapustenost radnika (197)—Jedini ugitelj morala
im je zakon (197)—Sta radniku u njegovom poloZaju daje povoda da
zaobilazi zakone i moral (197)— Uticaj siroma3tva (198)— proletarijata i

i poloZaja (198) d i na prinudni rad (200)—centra-
lizacije stanovni$tva (201)—irskog useljavanja (203)—Razlika izmedu
karaktera burZuja i proleten (204) —Prednosti proletera nad burZujima
(204) — Negati strane | prol (205)— Alkoholi: (205)

—Razuzdan polni Zivot (207)— Raspadanj dice (207) — N

socijalnog poretka (208)—Zlotini (208)— Opus socijalnog nt- (2]0)

Pojedine grane rada. Fabrigki radnici u uzem smislu ... ... ... 211

Delovanje masina (211)—Ru&ni tkadi (212)—Potiskivanje odraslih mus-
karaca (213)—Rad Zena, raspad porodice (216)—Izvrtanje svih porodiénih
odnosa (218)— Moralne posledice Zenskog rada po fabrikama (220)—Jus
primae noctis (221)—Degiji rad (221)—Sistem u&enika (222)—Docnije
uredenje (222)—Opis prema fabri¢kim izvedtajima (223)—Dugo radno
vreme (223)—No¢ni rad (223)—Telesne deformacije (223)—Manje spo-
lja3nje povrede (223)—Priroda rada (225)—Opdte slabljenje konstitucije
(226) — Specij boljenja (226)— Svedo (227)—Rano starenje
(228)—Specijalne posledice za Zensku konstituciju (229)—Pojedine,
narofito 3tetne grane rada (231)—Nesreéni slu¢ajevi (232)— Misljenje
burZoazije o fabritkom sistemu (232)—Fabritko zakonodavstvo i agi-
tacija za desetotasovno radno vreme (235)—Rad je po svom karakteru
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takav da ubija duh i zatupljuje (240)—Ropstvo (241)—Fabri¢ka pravila
(241)—Truck - sistem  (243)— KotedZ - sistem (243)—Paralela izmedu
kmetova iz 1145. i slobodnih radnika iz 1845. (246)

Ostale grane rada ... ... oo ooo
Pletali farapa (249)— Prolzvodnja éupalu (250) Snmpanje pamubnog
platna (253)—Sisanje somota (254)—Tkanje svile (254)—Metalna roba
(256)—Birmingem  (256)—StafordSic  (258)—Sefild  (259)— Fabrike
madina (260)—Proizvodnja posuda Severnog Staforddira (261)— Fab-
rike stakla (262)—Zanatlije (263)—Londonske modiskinje i 3valje (246)

Radnicki pokreti o )

Uvodne redi (266)—Zlogini (267) Pobllne zbog ma!ma (267) Savm,
i (268)— Del je saveza i (269)—Zlo&ini u Eu'ay-

kovima (271)— Karakter borbi lesk ijata protiv
(273)-Bitka u Mangesteru, maja 1843. Proletarijat ne poituje zakon
(275)— Cartizam (277)—Istorija kmsnékog pohtn (277)— Ustanak
od 1842. (279)—Odlu¢no odvaj P od b k
radikalizma (282)— Socijal d &arti: (282)— Socijali:
(283)—Opste stanovidte radnika (284)

Rudarski proletarijat... ... o om

Rudari Cornwalla (287) Almn Maor (288)— Rudnlcn gvozdn i ugl;a
(289)—Rad muskaraca, Zena i dece (289)—Bolesti ;vo;stvme ovoj grani

rada (290)—Rad u niskim hodnicima (292) —Nesre¢ jevi, eksplo-
zije etc. (292)— Stanje obnzovnn): (293) Monl (293) —Zakoni o ru-
darstvu (293)—Si: ih radnika (294)—

Pokreti medu njima (294) —»Unijae (295)— Vehh pohod od 1844. na
severu Engleske (295)—Roberts i pohod protiv mirovnih sudija i truck -
sistema (295)—Rezultati borbe (297)

Poljoprivredni proletarijat oos  ooo om0 ooo o
Istorijski pregled (300)—Pauperizam na selu @3o1)— Poloh) pol,opnv-
rednih nadni¢ara (301)—Paljevine (304)—Ravnodusnost prema pitanju
zakona o Zitu (305)— Ireligioznost (306) — Wales: sitni zakupnici (306) —
Rebeka - nemiri (307)—Irska: parcelisanje zemljoposeda (308)—Pau-
perizacija nacije (308)—Zlogini (310)— Agitacija za Repeal (310)

Odnos burZoazije prema proletarijatu ... ... ... .

Moralna sk ke b ije (311)— Pohlepa za novcem
(311)—Ek ija i slobod ija (312)— Li je u &injenju
dobrih dela (312)—. Ekonomua i pollulu u pitanju zakona o Ztu (313 -
314) — Zakonod: ije (315)— ija u par-
lamentu (315)— Masms- and Servants - Bill (316)— Malthusova teorija
(317)—Stari zakon o sirotinji (317)—Novi zakon o sirotinji (319)—
Primeri brutalnosti u radnim is (319)—Izgledi Engleske za
buduénost (323)
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K. MARX - F. ENGELS
DELA:-tom 4
MA]J 1843 - SEPTEMBAR 1844

L]
Nacrt za korice Eduard Stepanti¢
Tehniéki urednik Borivoje Miladinovi¢
Korektor Vera Koki¢

o

Izdavadi
TIzdavacko preauzeée Prosveta
Beograd, Dobracina 30
Institut za izucavanje radnitkog pokreta
Beograd, Trg Marksa i Engelsa |
L]
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Grafitko predusece Srbija
Beograd, Mije Kovateviéa 5















